


Czy mozna w zgodzie zy¢ z pyszatkami,

Co ponad bliznich dumnie sie wynoszq,
Stabymi gardzq, taski silnych proszq?
Czemu tak trudno jest wspotzyé z gtupcami?
Grzechem jest ich poczecie, porod - matki tkaniem,
Ich zycie - pomytek nieszczesnych tumami,

A $mier¢ - okropnym, powolnym konaniem.

JOHN WEBSTER ,,Ksi¢zna d'Amalfi", akt IV



DZISIA]
Wtorek, 9 stycznia

Rozdziat 1

Samolot ladowat na odleglym pasie startowym. Przez okienko mogta dojrze¢
podwdjne rzedy swiatet, ktore migotaly w wirujacej mgietce. Siedziata sama w matej kabi-
nie dla pasazerow, niecierpliwie wyczekujac, kiedy wreszcie bedzie mogta stad wyjsc.

Czekal na nia na koncu pola startowego. Jak daleko mogt siggna¢ pamigcia, zawsze
pragnat tylko tej jednej kobiety, ktéra ciagle mu si¢ wymykata. Wiasnie stangta w
drzwiach odrzutowca, migkka i delikatna jak jedwab, krucha jak porcelana, a jednoczes$nie
twarda jak stal. Tyle lat czekat na nia cierpliwie. Wezwata go niecala godzing temu.

Zaczela i8¢ ku niemu gibka 1 spr¢zysta, rozjasniona §wiattem reflektorow. Wysokie
obcasy stukaty o beton. Ruszyt ku niej spiesznie i spotkali si¢ w potowie drogi. Uscisngli
si¢ mocno. Kiedy go objela, zamknat oczy, a chwilg¢ pozniej poczul, ze si¢ odsungta.

- Witaj, kochanie - powiedziat cieplo. - Zaraz po twoim telefonie wsiadlem w
samochod. Ile masz czasu?

- Juz stracitam godzing, bo musiatam nadtozy¢ drogi. Za niespeilna godzing musze
wracac.

- Jest az tak zle?

W milczeniu skingta glowa.

Poszli w kierunku jego samochodu.

Otworzyt drzwi, a kobieta wsungla si¢ do srodka 1 starannie podciagneta spodnie na
kolanach. Obszedt auto 1 usiadl obok niej, po stronie kierowcy. Bez stowa siggnat do
wewngtrzne] kieszeni na piersi 1 wyjat zlozony kawatek papieru. Czek na jedenascie
milionéw dolarow. Jej oczy spochmurniaty.

- Nie - powiedziata stanowczo. - Nie po to tu przylecialam.

- Prosze, chce ci pomoc. Wez to - nalegat fagodnie.

Usmiechngta si¢ przepraszajaco.



- Przykro mi, nie mogg. - Wpatrywala si¢ teraz w przednia szybe, na cos, co tylko
ona mogta zobaczy¢.

- Gdybys$ zmienita zdanie... - urwat i potozyt czek na tablicy rozdzielczej w zasiggu
jej reki. Kilkanascie metrow dalej migotaty Swiatta samolotu; okragle okienka rzucaty
btyszczaca poswiatg.

Godzing pozniej siedziat w samochodzie sam, wstuchujac si¢ w narastajacy warkot
silnikow, kiedy odrzutowiec odrywat si¢ od ziemi, by znikna¢ w ciemnosciach.

Jeszcze dhugo po tym, gdy wygaszono $wiatla pasa startowego, mezczyzna siedziat
tam 1 wpatrywal si¢ w noc. Zawsze w najtrudniejszych chwilach przede wszystkim
pragneta by¢ blisko niego.

Czek wciaz lezat na desce.

Rozdziat 2

Karl von Eiderfeld spojrzat na zegarek od Piageta. Minuta po 6smej, informowaty
cyfry na tarczy wykonanej ze ztota 1 lazurytu. Jeszcze pie¢ godzin do wyjscia, pomyslat
ponuro. Siedzial w swoim luksusowym apartamencie w hotelu Pierre na stylowym krzesle,
nerwowo begbniac palcami w rzezbione oparcie. Rzadko zdarzato mu si¢ by¢ tak
zdenerwowanym. Wszyscy, ktorzy go znali, twierdzili, ze Karl von Eiderfeld zawsze
panuje nad swoim zyciem, tak samo jak nad losami innych ludzi.

Wysoki, szczupty von Eiderfeld roztaczal wokot siebie aurg arystokraty, co dzialato
na ludzi tak silnie, ze prawie nie dostrzegali, ze byt albinosem. Skére miat przerazliwie
biala, a waska glowa, pokryta przerzedzonymi siwymi wlosami, przywodzila na mysl
trupia czaszke. Jego niesamowite rézowe oczy 1 rzadko spotykana blado$¢ nie mogtly
przy¢mi¢ wiadczej postawy, mimo ze byl juz wyniszczony wiekiem. I absolutnie nic nie
moglo zaszkodzi¢ bogactwom Karla 1 jego fabrykom stali, flocie tankowcow, rafineriom 1
niezliczonym milionom dolarow.

Karl von Eiderfeld stworzyt swoje przemystowe imperium na popiotach

powojennych Niemiec. Tysiacletnia Rzesza rungta. Zwycigzcy ztamali ducha narodu.



Koleiny czotgdéw przeoraty kraing, po ktorej kiedys kroczyt niezwycigzony Barbarossa.
Miasta legly w gruzach. Niedawne Wielkie Niemcy byly jedna rozlegla ruina.

Ale von Eiderfeld nie czut si¢ nieszczgsliwy. Nie wierzyt w klgske. Poza tym z
Ameryki naplywaly olbrzymie pieniadze w zwiazku z planem Marshalla... Tak, Karl do-
strzegt wielkie mozliwosci dla tych, ktérzy chcieliby si¢ zaja¢ odbudowa pokonanego
Vaterlandu. A byla to jeszcze wigksza szansa dla tych, ktorzy patrzyli w przysztos¢, mieli
wyobrazni¢ 1 odwagg, dla tych, ktorzy potrafili zalatwia¢ sprawy. Nawet nieistotne
sprawy. Male sprawy, choc¢by takie jak ta, gdzie mozna dosta¢ najbardziej potrzebne
rzeczy. Artykuty, za ktére zasobniejsi obywatele chcieli ptaci¢. Duzo placi¢.

Karl wiedziat, gdzie znajduja si¢ zapomniane zapasy cennego propanu. Pod ostona
nocy po cichu wykopat cylindry z tajnych sktadéw i przetransportowat gaz konnymi
furgonami do opuszczonej wytworni win w Moselle River. Zajg¢lo mu to dwa miesiace, ale
zima zwrocilo si¢ tysiackrotnie. Natura byla po jego stronie, bo tego roku przyszia
najmrozniejsza od lat zima. Brakowato opatu 1 paliwa. Karl sprzedal propan, zarobit
fortung 1 uruchomit swoja pierwsza fabryke stali.

W 1946 roku Karl von Eiderfeld stat si¢ jednym z tworcow powojennego boomu
przemystowego. Jego fabryki pomagaty odbudowywac¢ spalone miasta 1 zbombardowane
drogi, dostarczajac niezbednych materiatow. Jego rafinerie zapewniaty doptyw paliwa
potrzebnego do funkcjonowania kolei i catej gospodarki. A jego statki dostarczaty to
paliwo do Hamburga, Bremy i Bremenhaven. Wkrétce znalazl si¢ w czolowce
przemystowej kraju. I odkryt co$ bardzo interesujacego. Im wigcej gromadzil, tym
szybciej jego majatek si¢ pomnazat. To byly czary. Pieniadze rzeczywiscie robity
pieniadze.

Do roku 1946 Karl stat si¢ milionerem. Do 1960 jego przedsigbiorstwa wyszly poza
granice kraju 1 rozwingty si¢ w koncerny o zasiggu ogdlnoswiatowym. A dzi§? Teraz jego
pozycja jednego z trzech najwigkszych i najbardziej wptywowych potentatow
przemystowych w calym Zaglebiu Ruhry byla niepodwazalna.

Karl rozejrzat si¢ bacznie po zaciemnionym, luksusowo umeblowanym salonie
znajdujacym si¢ na pigtnastym pigtrze hotelu Pierre. Sze$¢ okien apartamentu wychodzito

na Piata Aleje. Widok Central Parku byt wspaniatly, ale von Eiderfeld nigdy go nie



podziwial. Grube adamaszkowe zastony zawsze pozostawaty zaciagnigte. Jego delikatne
oczy, pozbawione naturalnej pigmentacji, byly ogromnie wrazliwe na $wiatto.

W swoim nowojorskim apartamencie nie mial nic niemieckiego. Te wngtrza jak
gdyby zywcem przeniesiono z Wersalu. Sciany salonu pokrywaty drogocenne osiemna-
stowieczne boazerie, niedawno zabrane z patacyku we Francji 1 dostarczone statkiem do
Nowego Jorku. Utozono je pod czujnym okiem dekoratora 1 historyka sztuki. Z sufitu
zwisaly dwa wspaniate kandelabry z weneckiego szkta. W btyszczacym weneckim lustrze
odbijaty si¢ sofy 1 krzesta w stylu Ludwika XVI - wszystkie wyScietane prawdziwym
adamaszkiem. Oczywiscie materiat byl oryginalny: przetarty, wyblakty i pocerowany. Na
Scianach wisialy oprawione w poztacane ramy trzy obrazy Moneta, dwa Goi 1 jeden maty
Fragonarde.

Skonczywszy ogledziny, von Eiderfeld z wyrazem zamy$lenia na twarzy podniost
si¢ z krzesta 1 zaczat powolnymi krokami spacerowac po pokoju. To byt dzien, na ktory
czekal przez te wszystkie lata.

Powinien czu¢ triumf, jak zawsze, kiedy udato mu si¢ dokona¢ zemsty. Ale tym
razem to co innego. Zemsta ma gorzki smak, kiedy czeka si¢ na nig zbyt dtugo.

Pokiwat glowa. Zawsze btyskawicznie niszczyl swoich wrogdéw niczym aniot
msciciel. Majac potezna Von Eiderfeld Industrien GmbH za soba, nigdy nie musiat czekac
na to zbyt dlugo. Ale w kazdej regule zawsze istnieje jaki§ wyjatek. Jego wyjatkiem byla
Hélene Junot. Czul si¢ wobec niej bezsilny jak Goliat wobec Dawida. Jej bron wszakze
bylta jedyna, z jaka musial si¢ liczy¢: ta kobieta znala pewne sprawy. Jego sprawy. A jej
wiedza z biegiem lat nie tracita na wartosci. Nawet przeciwnie, stawala si¢ z uptywem
czasu coraz cenniejsza. Data Héléne kontrolg nad ludzmi. I ta kobieta go wykorzystala.
Zostat zmuszony do kupna udziatow jej wydawnictwa. Nie chcial mie¢ z nig nic
wspolnego, ale postawila sprawe jasno. Wiedzial, ze ta kobieta nie blefuje.
Niebezpieczenstwo wcigz wisiatlo nad jego gtowa jak miecz Damoklesa. Rozumiat to az za
dobrze.

Tak, pomyslal, Héléne Junot, zalozycielka Héléne Junot International, Inc.,
wydawca ,,Les Modes", najstawniejszego na §wiecie magazynu dla kobiet, byta kim$

wigcej niz pigkna kobieta. Duzo wigcej. Byla blyskotliwym, zdolnym do szantazu



potworem o stalowej woli. Krotko méwiac, stata si¢ niebezpieczna. Mogla go zniszczy¢.
Juz raz prawie wykorzystata swoja wiedzg; pamigtat to doskonale.

I nie miat ztudzen. To mogto si¢ powtdrzyc.

Znajoma nienawis¢ sprawita, ze zrobito mu si¢ goraco. Gott im Himmel! Jakze nia
gardzil. Westchnat. Ale dzisiaj on 1 wszyscy pozostali mogli wreszcie stana¢ do osta-
tecznej rozprawy z ta kobieta. Czas Héléne Junot si¢ konczyt.

Byta 6sma czterdziesci rano, kiedy podrozujacy pierwsza klasa Marcello d'Ttri
zabrat si¢ do mdlego $niadania serwowanego przez wiloskie linie lotnicze. Odchylony do
tylu w fotelu wyciagnal pusty kieliszek po szampanie w kierunku stewardesy.

- Juz nalewam, prosze¢ pana - odpowiedziata z u§miechem.

Us$miechnat si¢ rowniez, kiedy nalewala mu kolejna porcj¢ Piper Heidsieck.
Wyjatkowo urocza dziewczyna, pomyslat. Z rados$cia pociagnat tyk szampana. Ale dzisiaj
wszystko byto urocze. Cieszyt go nawet przytlumiony, miarowy warkot silnikow boeinga,
dochodzacy z tylu. Marcello nie mogt sobie przypomnieé, czy kiedykolwiek chmury w
dole wygladaly pigkniej, 1 pierwszy raz zupetnie nie przeszkadzaty mu ostre promienie
stonca. Nie miat zamiaru opuszcza¢ zaluzji. Nie dzisiaj. Zjadl nawet z apetytem jajka bez
smaku, z ktorych rezygnowal za kazdym razem, kiedy podrozowat samolotem. Dzi$
wszystko sprawiato mu rados¢.

Za dwie godziny wyladuje na lotnisku Kennedy'ego 1 wtedy wreszcie wszystkie
koteczka, ktore tak skrupulatnie ze soba potaczyt, zaczna si¢ obraca¢. Machina pdjdzie w
ruch.

Czul narastajaca satysfakcje.

Czterdziestodwuletni Marcello d'Itri byt §redniego wzrostu i miat oliwkowa cereg.
Jego geste szpakowate wltosy wydawaly si¢ ciagle - jakby specjalnie - nieuczesane.
Policzki miaty stale niebieskawy cien popoludniowego zarostu, niezaleznie od tego, ile
razy si¢ golil. Ubrany byt w elegancka marynarke z szarego aksamitu, szare spodnie i
czerwona kraciasta koszulg z cienkim szarym krawatem. Z wyjatkiem artystycznie
potarganych wlosow wygladal wprost nienagannie; miat zadbane paznokcie, zrobione na
miarg potbuty 1$nity, a waski pasek otaczajacy jego szczupta talie byt ze skoéry kobry, z

klamra z osiemnastokaratowego ztota. Szara skorzana walizke Marcella zdobit wzér



sktadajacy si¢ z ciagu liter - M d'I... M d'... M d'l. Nie przeszkadzalo mu, ze taki sam
bagaz maja tysiace podrdéznych, skoro byly to jego inicjaly.

Obecnie d'Itri byt postrzegany jako najbardziej liczacy si¢ wloski projektant mody
ostatniej dekady, ale poczatkowo jego szanse na sukces w tej dziedzinie wydawaly si¢
bardzo niewielkie. Jego fantastyczne, czasami niezrozumiale projekty, tak samo jak
skromne, chtopskie pochodzenie, odstraszaty zarowno potencjalnych klientow, jak 1
szefow przemystu odziezowego. W okresie dominacji arystokratow - kiedy tytuty
,ksiaze", ,ksigzna", ,,hrabia" czy ,,baronessa" widnialy na kazdej metce - jego proste
,Marcello d'Itri" wystarczyto, by zniecheci¢ potencjalnych klientow.

Na jego drodze pojawila si¢ jednak dobra wrozka. Héléne Junot zobaczyta jego
projekty i uznata, ze d'Itri ma potencjal. Uparte lansowanie strojow Marcella na tamach jej
pism wystarczyto, by na stale wszedl do §wiata mody, wyprzedzajac nawet uwielbianego
przez kobiety z towarzystwa Valentino. Lecz za t¢ przystuge, co d'Itri odkryt duzo p6znie;,
musial stono zaptaci¢. Héléne oplotla jego interesy jak elegancka o$miornica, a jej macki
sieggaly wszedzie. W koncu miata wptyw nie tylko na projekty Marcella d'Itriego, lecz
takze na niego samego.

Westchnal, wracajac my$lami do przesztosci. No c6z, moglo by¢ gorzej. W koncu
sukces, ktory zawdzigczat Héléne, mial jedna dobra strong: pieniadze. Krok po kroku, po
cichu, pod przykrywka réznych fikcyjnych korporacji, Marcello wykorzystywat swoja
rosnacg wciaz fortung, aby wykupi¢ udziaty w Héléne Junot International, Inc. Zanim
zorientowala si¢, co si¢ stato, wszedt do zarzadu.

Teraz, po latach upokorzen doznanych z pigknych rak Hélene, zblizat si¢ wreszcie
do celu.

Jej dzieto pomoze w unicestwieniu jej same;.

W ekskluzywnym apartamencie Manhattan Sutton Place zamy$lona Z.Z. Bavier
wygladata przez wysokie drzwi balkonowe z rznigtego szkta, zachwycajac si¢ widokiem.
Sople lodu na cisach stojacych w oszronionych donicach na tarasie jej penthouse'u
potyskiwaly w promieniach stonca. W dole malenkie auta mknetly ulica Pig¢dziesiata

Dziewiata, a w ich karoseriach odbijato si¢ §wiatlo poranka.



Gryzacy dym z papierosa marki Dunhill zasnut falg zastony z fioletowej mory. Z.Z.
odlozyta stuchawke telefonu z kosci stoniowej usatysfakcjonowana tym, co przed chwila
ustyszata. ,,Hélene Junot wrocila juz do miasta" - poinformowat ja rozmowca. Hélene
Junot, ta pigkna, arogancka dziwka, zawsze ubrana z najwyzsza klasa, bez watpienia
wyczuwala juz nadchodzace klopoty. Prawdopodobnie zaczyna si¢ juz ba¢, myslala Z.Z. z
sadystyczna przyjemnos$cia. Wreszcie si¢ z nig rozprawia. Po blisko dziesigciu latach
nadszedt czas ostatecznej rozgrywki. Po prostu rozkoszne!

Trzydziestoo§mioletnia Z.Z. Bavier byta chuda, drobna, a swdj wysoki wzrost
zawdzigczata niebotycznym obcasom. Miata teraz na sobie fioletowo-brazowy stylizowa-
ny na wschodni kaftan firmy Pucci, zloty naszyjnik ze starozytnych bizantyjskich monet 1
zlote sandaly. Jej wlosy o barwie miodu sterczaty sztywno polakierowane, a oczy,
przypominajace rysie $lepia, byly male, zielone i wiecznie czujne, nos za$ zadarty. Nikt z
kregu licznych znajomych Z.Z. nie znat jej prawdziwego imienia ani nie wiedziat, co
oznaczaja te litery. Z.Z. uwielbiata zagadki.

Gdy odwrocita si¢ od okna 1 przeszta energicznym krokiem przez kilkupoziomowy
salon, monety wokot jej szyi zabrzeczaly delikatnie.

Powrocita myslami do chwili, kiedy to wszystko si¢ zaczelo. Dziesig¢ dtugich lat
temu. Byla wowczas czarujaca zong Siegfrieda Baviera, znanego i1 podziwianego finansis-
ty, ktory miat niesamowitego nosa do korzystnych inwestycji i ktorego fortuna rosta w
oczach.

Potem, w 1965 roku, wszystko si¢ rozpadto. Ukochany Sigi zmusit Z.Z. do
rozwodu. Nie przejmowal sig, ze byla woéwczas w ciazy. Myslal jedynie o Héléne Junot.
Z.7. pozwolita mu odejs$¢ do tamtej, przekonana, ze wkrétce maz wrdci do niej na
kolanach, btagajac o przebaczenie. Byla tego tak samo pewna jak tego, ze dostanie
nastepne zaproszenie na przyjecie u hrabiego Blackwella, znajdzie si¢ w ,,Celebrity
Register", 1 tego, ze ma w szafie najnowsza kolekcje strojow zaprojektowanych przez
Suzie. A jak juz Sigi przyczotga si¢ z powrotem, co wtedy? Coz, bedzie go kara¢ przez
odpowiednio dlugi czas 1 w koncu mu wybaczy. Zdarzato si¢ tak juz wczesnie;,
aczkolwiek nigdy nie doszto do rozwodu. Miala zamiar cierpliwie przeczekac jego

mitosng aferg. Na otarcie tez dostata siedem miliono6w dolaréw, apartament przy Sutton



Place, a takze dom w Easthampton, dwa obrazy Picassa 1 jeden Braque'a, kolekcje dziet
Georgii O'Keeffe oraz fundusz powierniczy dla nienarodzonego dziecka.

Ale stalo si¢ co$, czego si¢ nie spodziewala. Maz do niej nie wrécit. Dzien po
orzeczeniu rozwodu on i ta kobieta wypowiedzieli stowa przysi¢gi matzenskiej w urzedzie
stanu cywilnego w centrum Nowego Jorku. A dwa miesiace pdzniej Sigi padt martwy w
gmachu gietdy, pozostawiajac Héléne pigtnascie milionow dolaréw i sprawiajac, ze Z.Z.
zaczela przedwcezesnie rodzic.

Jak strasznie pragngta mie€ to dziecko! Miala stuprocentowa pewnos¢, ze sprowadzi
ono Siegfrieda z powrotem, ze stana si¢ sobie jeszcze blizsi, ze bycie ojcem zmusi go do
zaprzestania mitosnych podbojow 1 ustatkowania si¢. Nawet wybrala juz imi¢: Carla - dla
dziewczynki, a Wilfred - jesli bylby to chlopiec.

Lecz kiedy ciemnoskora pielegniarka przyniosta i pokazata jej noworodka, Z.Z.
odruchowo zastonita oczy dlonmi. Wystarczylo jej jedno krétkie spojrzenie na tg okropna,
zdeformowang istotg. Ujrzata wykrzywiona r6zowa twarzyczke, szeroko rozstawione
oczy, ktore synek z pewnoscia odziedziczyt po niej, czerwone, zaslinione usteczka 1
odrazajaco znieksztatcone rysy. Jej dziecko przezylto przedwczesny porod, ale urodzito sig
z nieodwracalnymi uszkodzeniami mozgu.

- To moje dziecko? - Jej ochrypty glos odbijat si¢ echem od biato-zielonych $cian.

Pielggniarka powaznie kiwngta glowa.

Oczy Z.Z. wypehily si¢ przerazeniem.

- To niemozliwe! - jekneta zszokowana. - Nie jest moje! Nie moze by¢! Nie moze! -
zawodzila, uderzajac glowa o metalowe oparcie t6zka i tkajac gwattownie.

Nie mogta w to uwierzy¢. Urodzita potworka. Ta §wiadomo$¢ doprowadzita ja do
zalamania.

Kiedy doszta do siebie, powiedziala wszystkim pytajacym znajomym, ze dziecko
urodzito si¢ martwe. Marzac, aby to byta prawda, przyjmowala przeprosiny i kondolencje,
a takze dzigkowatla za natr¢tne wspotczucie 1 troske.

Nigdy nie mogla wymaza¢ Wilfreda z pamiegci. To, ze go porzucita, gnebito ja
dniem i noca. Czy kiedykolwiek mysli o swojej matce? - zastanawiata si¢ ciagle. I jak wy-

glada teraz?



Zamkngta oczy 1 zadrzala. Stale powracala do niej ta sama mysl: do kogo jest
podobny jej syn. Ale zawsze bata si¢ to sprawdzic.

Hélene zaplaci za to, przysiggla sobie Z.Z. O tak, zaptaci. To wina tej suki. Gdyby
nie Héléne, Z.Z. odziedziczytaby dwadziescia dwa miliony dolarow zamiast marnych
siedmiu, ktorymi musiala si¢ zadowoli¢. A przede wszystkim nie musiataby samotnie
rodzi¢... - przetknela §ling - ...synka Sigiego. Nie musiataby sama dzwigac¢ tak okropnego
brzemienia, $wiadomos$ci wydania na §wiat nienormalnego dziecka. Sigi bytby przy nie;,
wspolnie znosiliby ten bol 1 cierpienie nie byloby az tak przygniatajace.

Totez kiedy nadarzyla si¢ okazja po temu, Z.Z. kupita udziaty Héléne Junot
International, Inc. warte trzy miliony dolarow. Uwazata, ze byto to warte kazdych
pienigdzy. Czula satysfakcje z tego, ze zasiadata w zarzadzie 1 mogta przeciwstawic si¢
kazdemu posunigciu kobiety, ktorej nienawidzita ze wszystkich sit.

Ale dotad byly to tylko malo znaczace potyczki. Prawdziwa batalia dopiero si¢
zaczynala.

Wielka limuzyna marki Mercedes torowata sobie droge przez zattoczone ulice. Na
szarym welurowym siedzeniu wyciagnal si¢ tylko jeden pasazer, hrabia de Léger. Jechat
wlasnie ze swojej wytwornej kamienicy przy Wschodniej Sze$édziesiatej Osmej do Junot
Building, gtéwnej siedziby Héleéne Junot International, Inc. przy Piatej Alei.

Bankier, wlasciciel stynnych winnic, kuzyn premiera Francji, hrabia de Léger
zasiadal w zarzadzie firmy Hélene Junot. Ten zgorzknialy Francuz byt alkoholikiem. Miat
czerwona twarz o przystojnych, ale znamionujacych okrucienstwo rysach, ktorym kobiety
nie mogly si¢ oprze¢, i twarde, czarne jak wegiel oczy. Bujne szpakowate wlosy
zaczesywal do tyhu, jak gdyby po to, by stawiaty mniejszy opdr wiatrowi. Byt wysoki 1
szczuply. Ubieral si¢ elegancko - dzi§ wlozyl niebieski garnitur szyty na zamowienie na
stynnej Savile Row, a do niego czarny krawat z naturalnego jedwabiu. Na spinkach od
mankietow znajdowat si¢ wygrawerowany herb rodziny de Légerow: lew 1 salamandra,
ktore podtrzymywaty umieszczona migdzy nimi tarczg. Owe spinki byty rodzinna
pamiatka 1 przechodzity w spadku na kazdego nastepnego dziedzica tytutu. Natomiast

zlote kolczyki, ktore w 1546 roku krol Franciszek I podarowat pierwszej hrabinie de



Léger, otrzymywata zawsze matzonka kolejnego hrabiego. Lew 1 salamandra
symbolizowaty zwiazki de Légerow z tronem francuskim.

W tej chwili hrabia nie mys$lat o korkach. Czut si¢ koszmarnie, miat mdtosci.
Spedzit t¢ noc, pijac bez konca. Dobrze po potnocy dostal wiadomos¢ telefoniczng z
Paryza. ,,Hélene Junot wynajela odrzutowiec Lear 1 opuscita lotnisko Orly w ogromnym
pospiechu" - poinformowat go cichym szeptem dzwoniacy.

Hrabia potrafil nalezycie oceni¢ wagg tej informacji. To oczywiste, ze Héléne nie
wzigla wytwornego samolotu Grumman Gulfstream II, nalezacego do przedsigbiorstwa,
poniewaz nie chciala, zeby pozostali dowiedzieli si¢ o jej niespodziewanym powrocie.

Nie chciata da¢ im czasu, aby zdolali si¢ przygotowac. Hrabia usmiechnat si¢
ztosliwie. Jakby mogla jeszcze cokolwiek zrobi¢! Czy nie zdawata sobie sprawy z tego, ze
juz za p6ézno?

Jakze byta naiwna, uwazajac, ze zdota ich przechytrzy¢. Przeciez wszyscy czworo
czekali tak cierpliwie 1 tak dlugo. De Léger spodziewat si¢ jakiego$ ruchu z jej strony 1
przygotowal si¢ na to. Caly ten czas byta sledzona az do Orly 1 jeszcze zanim odrzutowiec
otrzymal pozwolenie na start, hrabia juz o tym wiedziat. A kiedy wyladowata na lotnisku
Kennedy'ego jakie$ pigtnascie minut temu, wiedzial o tym réwniez. Zaskoczylo go jedynie
to, ze potrzebowala tak duzo czasu, aby wykona¢ ten ruch.

Ach, jakie to wspaniale uczucie wreszcie by¢ gora!, mys$lat dalej. Biedna, naiwna
Hélene. Miata si¢ za krolowa, podczas gdy tak naprawde byta tylko pionkiem. Jego
pionkiem. Us$pito ja falszywe poczucie bezpieczenstwa. Latwo uwazaé, ze ma si¢
wszystkie atuty w reku, wiedzac, ze pewne dokumenty spoczywaja bezpiecznie w sejfie
prawnika. USmiechnat si¢ tajemniczo. Ale nawet najlepiej zabezpieczone sejfy mozna
otworzyc.

Limuzyna szarpng¢ta 1 ponownie si¢ zatrzymata. Mdlosci powrdcity. Maty drink
pomoze mu doj$¢ do siebie, uznat de Léger.

Otworzyt barek 1 nalat sobie duza porcje armaniaku do krysztatowego kieliszka.
Wypit go jednym tykiem.

Od razu zrobito mu si¢ lepiej, kiedy poczut ciepto alkoholu w Zotadku. Nalat sobie

ponownie.



Nagle wargi zacisngty mu si¢ z wscieklo$ci; uderzyt pigscia w welurowe siedzenie.

- Je suis béte! - wykrzyknat. Jakze ghupio z jego strony, ze nie dostrzegt tego, co
oczywiste! Powinien byt zwroci¢ na to uwageg wczesniej.

Zniknely gdzie$ ponad dwie godziny! W pierwszej chwili nie skojarzyt sobie tego,
ze podroz Hélene trwala sto czterdziesci minut dluzej, niz powinna. Zawiadomiono go o
starcie 1 ladowaniu. A co robila w ciagu tych dwoch godzin? Z pewnoscia nie latala w
kotko nad Atlantykiem. Lear nie miat tak duzych zbiornikow paliwa.

Musiata przerwac lot 1 gdzie§ wyladowa¢. Ale gdzie? I w jakim celu?

Chwycil stuchawke telefonu. Kto§ powinien porozmawia¢ z pilotem 1 dowiedzie¢
si¢ wszystkiego.

Limuzyna hrabiego podjezdzata wtasnie do Junot Building, kiedy James Cortland
Gore III brat do ust kolejny polany syropem kawatek nales$nika. Siedziat w pokoju $nia-
daniowym swojej rezydencji w Connecticut, zaledwie czterdziesci pie¢ minut jazdy od
srodkowego Manhattanu. W malym, jasnym pokoju byly zielone tapety z wyttoczonymi
liéémi paproci; podtoge pokrywaly ciemnoszare marmurowe ptytki. Zona siedzaca po
przeciwnej stronie stolu wykonanego z zelaza i szkla w milczeniu spogladata w duze
wykuszowe okno. Byt to cudowny moment. W porannym stoncu drzewa rzucaty
wydtuzone cienie na os$lepiajacy $nieg, pokrywajac take pasiastym dywanem podobnym
do skory zebry.

Potem popatrzyla na meza.

Niski, szes¢dziesigcioletni James swoja tusza przypominat wieprza. Miat obwiste
policzki, waskie, czerwone usta, a jego twarz pokrywaty niezliczone zmarszczki. Byt tysy;
szare, podobne do koralikow oczy spogladaly spod szpakowatych brwi. Garnitur w drobne
prazki okreslat pozycj¢ towarzyska Gore'a. James byt wiceprezesem banku i otrzymywat
pensje w wysokosci stu piecdziesigciu tysigcy dolarow rocznie, ktora lekka reka wydawal.
Nalezat do ekskluzywnych klubéw dostarczajacych rozrywki pracujacym dzentelmenom.
Odnidst sukces 1 znajdowat sig u szczytu kariery.

Oderwat teraz wzrok od porannego wydania ,,The Wall Street Journal" 1 spojrzal na

ZOong.



Geraldine Gore byla zadbana kobieta. Skonczyta pigcdziesiat siedem lat, ale nie
wygladata na wigcej niz trzydziesci dziewig¢. Niemal anorektycznie chuda, miata wy-
datne, podobne do indianskich, kosci policzkowe, a jej opalenizna byla efektem
weekendoéw spedzanych na Florydzie. Cytrynowy szlafrok, wykonczony strusimi piérami,
pochodzit z firmy Martha w Bal Harbour. Jasne, jakby przysypane popiotem wtosy,
sptowiate na stoncu, opadaly na ramiona. W kazdy czwartek, przed jej piatkowym lotem
do Palm Beach, uktadat je fryzjer w salonie Susumu na Piatej Alei. Nos Geraldine, waski 1
delikatny, stanowil efekt operacji plastycznej w ekskluzywnej klinice w poblizu Lozanny
ponad pigtnascie lat temu. Blyszczaca diamentowa bransoleta otaczata nadgarstek.
Geraldine wypatrzyla ja u Bulgariego tydzien temu 1 dotad ani na chwilg nie zdjeta.

Gore odchrzaknat.

- Niestety, kochanie, mam dla ciebie zte wiesci. - Policzki mu drzaty, kiedy to
moéwit.

- Zte wiesci?

- Bede dzi$ musiat pracowa¢ do pdzna.

- Och, nie, James - jekngla. - Nawet mi nie méw, ze nie mozesz! Nie dzi$! Przeciez
obiecates, ze dzi$ nic ci nie przeszkodzi. ZostaliSmy zaproszeni do Asburych na kolacjg,
nie pamigtasz?

Gore byl rozdrazniony. Nie pamigtal? Jakze moglby zapomniec¢?

- Przykro mi, kochanie - starat si¢ méwic¢ tagodnie. - Zadzwon do nich 1 przepros, ze
nie przyjdziemy.

Do diabta! Kolejny mity wieczor zepsuty, pomys$lata Geraldine. A tak bardzo
cieszyla si¢ na t¢ wizyte. Asbury mieli gosci z Francji 1 wprost umierata z checi pochwale-
nia si¢ swoim na wpot juz zapomnianym francuskim z Sorbony, a takze kreacja z domu
mody Gres, rok temu przywieziong z Paryza. Bez watpienia bylo to arcydzieto. Suknia z
tafty podkreslala figure Geraldine dokladnie tam, gdzie powinna, ale nie byla zbyt obcista;
raczej... tak, piescila ja delikatnie.

Teraz wszystko przepadto. Nie mogta p6js¢ do Asburych bez osoby towarzyszace;,
tak si¢ po prostu nie robi. ,,G-6-w-n-0" - przeliterowa¢ w mys$lach. Spokojnie, powiedziata

do siebie. Opanuj si¢. Zachowuj si¢ z godnoscia.



Spojrzala na meza.

James, ktéremu nie wystarczyla jedna doktadka, pochtaniat nastepna porcje
nale$nikow, by zaspokoi¢ swoj wyjatkowo duzy apetyt. Byt szczerze zmartwiony, ze ze-
psut plany Geraldine. Nikt lepiej od niego nie wiedzial, jak bardzo czekata na spotkanie z
Asburymi 1 ich przyjacidéimi z Francji. Nie zrobit tego specjalnie, ale na ten wieczor miat
inne plany. Dzi§ musiat podja¢ najwazniejsza decyzje w zyciu.

Zostaly jeszcze tylko trzy dni, myslal. Za trzy dni uptywa termin zwrotu pozyczki
zaciagnigtej przez Héléne Junot. Jezeli ta suma nie zostanie sptacona, od banku - czyli od
niego - bedzie zalezat dalszy los zabezpieczenia - dwudziestu procent akcji H.J.L.1.
Niezwykle waznych dwudziestu procent z osobistego kapitatu Héléne Junot, wynoszacego
piecdziesiat jeden procent wartosci catego przedsigbiorstwa, gdyz byta to prywatna
pozyczka. Cztonkowie zarzadu tej firmy nawiazali z nim kontakt: dyskretnie w klubach,
otwarcie, za posrednictwem doradcow 1 adwokatow, a nawet odbierat tajemnicze
anonimowe telefony. Ztozyli mu kuszaca propozycje: milion dolaréw wolnych od
podatku, jezeli Héléne nie otrzyma przesunigcia sptaty 1 bank zdecyduje si¢ zaoferowac
akcje po ich cenie rynkowej pozostalym udziatowcom.

Tamci wszyscy czekaja jak chciwe s¢py, by wbi¢ w nia szpony, mys$lat James. Z
takiego czy innego powodu reszta akcjonariuszy postanowita ja zniszczyc.

Och, jak bardzo pomo6gltby mu milion dolaréw! James nigdy nie potrzebowat
bardziej tych pieniedzy. Lubil Zycie w luksusie, a styl Geraldine wymagal... c6z, trudno w
ogole mowic tu o jakims stylu. Byta wiec rezydencja w Greenwich i druga w Palm Beach
- obydwie konieczne ze wzgl¢du na pozycj¢ towarzyska Gore'ow, lecz niezwykle
kosztowne. Obydwie obciazone hipoteka od piwnic po strych. Na lotnisku za miastem
czekat samolot Beechcraft Bonanza, ktérym co weekend latali do Palm Beach.
Miodowoztoty bentley stat w ogrzewanym garazu mi¢dzy najnowszym cadillakiem Se-
ville 1 ostatnim modelem lincolna continental. Poza tym byly ekstrawaganckie zakupy w
Paryzu, gdzie madame Gore stata si¢ bardzo znana klientka. Witano ja z niezwykla czoto-
bitnoscia 1 zawsze podczas pokazéw mody dostawala miejsce w pierwszym rzgdzie. No i
wreszcie byl osiemnastometrowy. petnomorski jacht ,,Chris Craft", ktérego kupno

Geraldine dostownie wymusita. Poza wszystkim, argumentowata w typowy dla siebie



sposob, dom w Palm Beach wyglada prawie nedznie z pusta przystania. Sugestia Jamesa,
zeby pozbyli si¢ tego domu, nie tylko nie spotkata si¢ z odmowa Geraldine, lecz wywotata
WIECZ jej przerazenie.

A wreszcie, dwa miesigce temu, pani Gore znalazla sobie najkosztowniejsza
rozrywke - wyszukiwanie btyskotek u Harry'ego Winstona lub Bulgariego. James skrzywit
sig, widzac diamenty potyskujace na nadgarstku zony.

Trudno byto z tym wszystkim sobie poradzi¢, majac sto pieédziesiat tysigcy rocznie.
Geraldine nic nie wiedziala, 1, na Boga, James nie méglby ztamac jej stodziutkiego
serduszka, przyznajac sig, ze ich finanse sa w optakanym stanie.

Zaczalt wigc ,,pozyczac" pieniadze z banku. Po cichu sam udzielal sobie od czasu do
czasu owych pozyczek 1 zawsze wierzyl, ze je splaci, gdy juz ztapie wiatr w zagle albo
kiedy Geraldine przestanie go tyle kosztowac.

Do diabta z tym wszystkim! - pomys$lat ze zto$cia. Tak trudno byto powiedzie¢
,,nie'.

Nie mogt si¢ oprze¢ milionowi oferowanemu za oddanie udziatéw Hélene Junot
pozostalym wiascicielom akcji. To byla odpowiedz na jego modty.

I, co najwazniejsze, nikt nigdy nie musi si¢ o tym dowiedzie¢. James odsunat
gazete. Zbyt duza przyjemnos$¢ sprawialty mu marzenia o milionie dolarow, zeby przegla-
da¢ wiadomosci.

I wlasnie dlatego przeoczyl nagléwek na drugiej stronie. Glosit on: ,, Trzgsienie
ziemi w Junot Publications?".

Kiedy podchodzit do budki telefonicznej, lodowaty wiatr dmuchnat mu mocno w
twarz. Kameleon zatrzasnat za soba drzwi kabiny, wlozyt dziesigciocentowke w otwor 1
wykrecil numer innej budki gdzie§ w miescie. Ze zmarszczonymi brwiami stuchat cichego
sygnatu. Pierwszy. Drugi. Trzeci. Odlozyt stuchawke na widetki i moneta spadia do
dolnego otworu. Wyjat ja 1 poczekat dwadziescia sekund. Dookota mial ruchliwy 1 gto$ny
Times Square.

Papiery 1 $mieci unosity si¢ na wietrze. Neony btyszczaty jarmarcznymi reklamami.
Sklepy obuwniczy 1 muzyczny byly jeszcze zamknigte. Teatrzyki porno staly puste i ciche.

Nikt nie pedzit do salonéw masazu ani z nich nie wychodzil. Bylo zbyt wcze$nie. W



sumie Times Square przedstawiat widok godny pozatowania, jak ksiezna wdowa
wyrzucona przez spadkobiercow z palacu na bruk. Nie jest jednak tak najgorzej, uznat
Kameleon. Times Square nigdy nie wygladat Zle o dziesiatej trzydziesci rano. A wpot do
dziesiatej wieczorem? To juz inna historia.

Zeszlej nocy wygladal jak babilonska nierzadnica. Rzedy migajacych reklam kusity
obrazkami wyuzdanych dziewczyn, salony peep-show za ¢wier¢ dolara proponowaty rzut
oka na sceny rodem z Sodomy. Dziwki w futerkach z krolikow paradowaty z gotymi,
przemarznigtymi udami. Drag queen kroczyty dumnie, chwiejac si¢ na wysokich
obcasach, a ich plaszcze rozchylaty si¢ szeroko, ukazujac sterczace, kosztowne piersi.
Chlopcy o glodnych oczach stali w pozach podkreslajacych ich okragle tytki w obcistych
levisach. Wszystko dostgpne za odpowiednia ceng.

Na Czterdziestej Czwartej podeszta do niego portorykanska dziewczyna w biatych
plastikowych botkach i krotkiej spodniczce. Dhugie, gote nogi miata czerwone z zimna.

- Masz ogien? - zapytala migkko. Blyszczace czarne oczy popatrzyty na niego
Zapraszajaco.

Kameleon wyjal z kieszeni zapalniczkg. W blasku ptomyka zauwazyt zlota skorg i
wilgotne czerwone wargi Portorykanki. Policzki miata upudrowane, ale mimo to wida¢
byto delikatna zapowiedz zarostu. Drzace palce, w ktorych trzymala papierosa, wydawaty
si¢ zbyt grube 1 zbyt mgskie.

Pokrecit gtowa 1 poszedt dalej. Jeszcze jedna drag queen. Lubit prawdziwe dziwki.
Westchnal; czy na tych ulicach nie pracuja juz zadne kobiety?

Zatrzymato go czerwone $wiatto. Postawil walizk¢ na chodniku 1 zapalit papierosa.
Potem zaczal szuka¢ hotelu.

Na Czterdziestej Osmej, tuz obok Broadwayu, znalazt odpowiednie miejsce.
Prawdziwa wylggarnia pchel. Osmiopigtrowy budynek z fasada pomalowana na ohydny
szary kolor. Waska uliczka prowadzila na znajdujacy si¢ z tylu parking. Na bocznej
Scianie zobaczyt famane schody pozarowe. Pulsujacy czerwony neon oznajmiat: ,,Hotel
Zanzibar". ,,Pokoje od pigciu dolaréw wzwyz. Witamy statych i1 przejezdzajacych gosci" -

glosit stary napis ponize;.



Z pewnoscia to miejsce gwarantowato catkowita anonimowos$¢, tutaj nikt nie
zadawal pytan. Pta¢ za nor¢ z gory, a potem wchodz 1 wychodz, kiedy ci si¢ podoba.

I o to chodzi.

Rzucit papierosa na ulicg 1 patrzyl, jak opadal. Potem, pogwizdujac cicho, wszedt na
schody z betonu, otworzyl drzwi 1 znalazt si¢ w holu.

Hol byl niesamowity. Caty wylozony kafelkami, wygladat jak skrzyzowanie tazni
tureckiej z teatralnym foyer z lat dwudziestych. Wyszczerbione 1 zardzewiale kinkiety na
Scianach musialy by¢ kiedys$ dobrej jakos$ci, ale dawno utracity abazury 1 teraz zarowki
swiecity ostrym blaskiem, razac oczy. W jednym z pokoi na parterze ryczalo na caty
regulator radio. Gto$na melodia salsy byta znieksztatlcona 1 przykra dla ucha. Parowe
grzejniki syczaty 1 szczgkaty jak sapiace lokomotywy.

Na prawo, zaraz za drzwiami, znajdowala si¢ kabina z drewna 1 ze szkta. Prawie
zupehnie zakrywala niska, wygladajaca na zmgczona blondynkeg, ktora siedziata za lada,
przegladajac jaki$ magazyn sensacji.

Kameleon chrzaknat.

Dziewczyna niechgtnie odtozyla pismo na ladg 1 zwrdcita ku niemu blada twarz.

- Tak? - mrukneta oboj¢tnie. Postawit walizke na podtodze.

- Chcialbym wynaja¢ pokoj - powiedziat grzecznie.

- Dzi$ nie ma duzego wyboru - odrzekta schrypni¢tym gltosem. - Zostat tylko jeden.
- Zrobita balon z gumy do Zucia. - Reszta zaj¢ta.

- Czy okna wychodza na ulicg?

Potrzasngta glowa.

- Nie, na podworze. A wlasciwie to na parking. Trzecie pigtro. Naprawdg jest tam
cicho.

- 1le?

- Dwadzie$cia dolcoOw za noc.

- Dwadzie$cia dolcéw...? Na wywieszce przed hotelem jest ,,piec"!

- Tak - odrzekta znudzonym glosem - wiem. To stara wywieszka. Mozesz go wziac
albo nie. - Byla zirytowana. Chciata juz wroci¢ do sensacyjnych historii w magazynie.

Westchnat.



- W porzadku, biorg.

- Naile?

Zastanowit si¢ przez chwilg.

- Hm... Powiedzmy, Ze na tydzien.

Podsungla mu ksiazkg¢ meldunkowa i obserwowata, jak pochylit si¢ 1 ztozyt czytelny
podpis. ,,A. Samuels - przeczytala - z Waszyngtonu, dystrykt Columbii". Wreszcie jakas
odmiana po nieczytelnych Johnach Smithach, ktérzy wypetniali rejestr, uznata. Odwrécita
si¢ 1 wzigla klucz z jednej z przegrodek za soba. Kameleon siggnal po niego.

- Chwileczkg... - Powstrzymata go. - To bedzie sto czterdziesci dolcow. Platne z
gory.

Wyciagnal z portfela trzy pieédziesigciodolarowe banknoty.

- Pokoj numer trzy-zero-cztery - oznajmita dziewczyna, rzucajac banknot
dziesigciodolarowy 1 klucz na ladg. - To na trzecim pigtrze. Winda jest tam, po prawe;j
stronie. - Kiwneta gtlowa w nieokre§lonym kierunku. - I musisz zostawia¢ klucz w
recepcji, jak bedziesz wychodzit. Kierownictwo nie lubi, kiedy goscie biora klucze ze
soba.

- Jasne - odpart. Podnidst walizke 1 poszedt do windy. Pokoj byt taki, jakiego
oczekiwal, ciasny 1 obskurny.

Sztywne przescieradta na t6zku zakrywaty zaplamiony, nierbwny materac. W
tazience woda z cieknacego kranu kapata do zabrudzonej na zielono umywalki. Z pokoju
obok przez cienkie $ciany dochodzily ostre gtosy 1 muzyka rockowa.

Kameleon rozsunat sptowiale zastony i spogladat w ciemnos$¢. Nie mogt znalez¢
lepszego miejsca. Wszedzie wokot miat tylne $ciany starych biurowcow, o tej porze
pustych. Ponizej byl ciemny, opustoszatly parking, zawalony §mieciami. Zaraz za oknem
miat schody pozarowe, ktore prowadzity wprost na parking. Wilasna, prywatna klatka
schodowa. Po zapadnigciu zmroku, a nawet w ciagu dnia, jesli zachowa ostroznos¢, bedzie
mogt tedy swobodnie wchodzi¢ 1 wychodzié. A co najwazniejsze, hotel Zanzibar
znajdowat si¢ daleko od eleganckiego $wiata, z ktorym bgdzie miat teraz stycznos¢. Pobyt
tuta] moze si¢ wprawdzie skonczy¢ pogryzieniem przez pluskwy, ale z pewnoscia nikt nie

potaczy go z wykonana robota; kiedy to nastapi, policja zacznie przeczesywac kregi



pigknych i bogatych, a nie ngdzne hotele dla anonimowych gosci. Ale niezaleznie od tego
wszystkiego Kameleon woéwczas zamierzat juz by¢ daleko.

Zasunat zastony, odwrdcit si¢ od okna 1 podszedt do t6zka. Podniost walizke 1 ja
otworzyl. Dotad wszystko przebiegalo zgodnie z planem. Na dworcu autobusowym
znalazt w dwoch oddzielnych skrytkach klucz 1 walizkg.

Byta ciasno zapakowana ptasko posktadanymi ubraniami. Bez ceregieli wywalit je
na podtoge. Wyciagnat scyzoryk i rozcial podszewke wieka. Potem wsunat rekg¢ migdzy
materiat a winylowy wierzch. USmiechnat si¢, gdy wyczut pod palcami papier.

- Och, kochane moje! - wyszeptal. - Takie stodkie 1 kochane! Zrobitbym dla was
wszystko.

Wyciagnal zza podszewki dwadziescia sze$¢ kopert. Najpierw otworzyt dwadziescia
pie¢ grubych. W kazdej byly nowe, szeleszczace studolarowe banknoty. Ulozyt je w
réwny stos. Poslinit palec 1 szybko je przeliczyl. Suma si¢ zgadzata: piecdziesiat tysigcy
dolarow.

Zaliczka za morderstwo.

Na koncu otworzyt dwudziesta szosta koperte. Wydawala si¢ pusta, ale znalazt w
niej starannie poskladany wycinek prasowy. Roztozyt go 1 wygladzit.

Az gwizdnat z niedowierzania 1 zamrugat oczami. Potem usiadt na t6zku, wpatrujac
si¢ w zdjgcie pierwszej kobiety, ktéra przyjdzie mu zabi¢. Szkoda, pomyslat. Boze, ona
jest taka pigkna. I w dodatku to dama. Ale ta slicznotka nie miala najmniejszej szansy.

Nie z Kameleonem.

Byt najlepszy w branzy. Zapalit papierosa i ponownie utkwit wzrok w fotografii z

prostym podpisem: ,,Héléne Junot".



Rozdziat 3

Junot Building znajdowat si¢ na rogu skrzyzowania Piatej Alei 1 ulicy Dwunaste;.
Wsrod spokojnych starych kamienic wyrozniat si¢ jak blyszczacy diament. Héléne
polecita architektom z firmy Kevin Roche John Dinkeloo and Associates, zeby
zaprojektowali dziewigtnastopigtrowy biurowiec.

- Chce mie¢ co$ wspaniatego - powiedziala. - Co$ zaskakujacego i eleganckiego, a
jednoczes$nie z charakterem. Co$, co bedzie si¢ rzuca¢ w oczy.

I wlasnie to otrzymata. Budynek dostownie wstrzymywat ruch uliczny. Zapowiadat,
oczywiscie na mniejsza skalg, stynny U.N. Plaza Hotel Kevina Roche Dinkeloo and
Associates. Architekci zaprojektowali dla Héléne imponujacy graniastostup o $cianach z
lustrzanego szkta. W $wietle poranka stal mrozny 1 zimny, w ciagu dnia chwytat ruch 1
wydawat si¢ ozywac. Noca sprawial wrazenie, jakby miliony §wiec migotaty w jego
fasadzie. Ale najbardziej ol§niewajaco wygladat o zachodzie stonica. Stal zwrocony na
zachod 1 zamierajace stonce przeksztalcato lustrzane Sciany w ptonacy ogien.

O dziewiatej trzydziesci, kiedy Héléne wysiadata ze swojego bialego rolls-royce'a z
nowojorska rejestracja HJII, fasada budynku btyszczala zimnym srebrem. Samochod
odbijat si¢ w §cianach budynku, gdy szofer w szarej liberii otworzyt drzwi. Kilku
przechodniow spojrzalo na elegancka pasazerke¢. Héléne byla typem kobiety, za ktora
wszyscy si¢ ogladali. Zauwazano ja wszedzie, gdziekolwiek sig pokazata. Byto to efektem
jej stawy 1 pozycji, a jednocze$nie wyjatkowej urody.

Kazdy, kto jej nie znat, moglby si¢ zalozy¢, ze Héléne nie ma jeszcze trzydziestu lat
1 na pewno jest modelka. W rzeczywisto$ci skonczyta trzydziesci osiem 1 byta wia-
scicielka kontrolnego pakietu akcji Héléne Junot International, Inc., imperium
wydawniczego, ktéremu nadala swoje imig. Zalozyta i rozwingta swoje wydawnictwo dru-
kujace najbardziej wptywowe 1 najbardziej znane w §wiecie magazyny mody. Héléne byta
szczupta, wysoka, miata krolewska postawe 1 mnostwo wdzigku. Jej owalna twarz o
subtelnych rysach nasuwala skojarzenie z figurka z drezdenskiej porcelany. Uderzajaco
fiolkowe oczy btyszczaty niczym rzadkie klejnoty, a ich odcien zaleznie od o$wietlenia

zmienial si¢ od przydymionego ametystu do péiprzezroczystego fioletu z drobnymi



plamkami szafiru. Bujne kruczoczarne wlosy nosita upigte w kok, a to klasyczne uczesanie
podkreslato kosci policzkowe zaznaczone wyraznie jak u baleriny teatru Bolszoj. Wargi
miata pelne 1 zmystowe, a z¢by biale. Podniesiony kohierz 1$niacego futra z norek
zakrywal dluga, smukla szyje.

Spojrzata w glab Piatej Alei na Washington Square. Byta to gtéwnie dzielnica
mieszkaniowa. Ulice wydawaly si¢ teraz prawie wymarte. W oddali wciaz stata olbrzymia
Swiagteczna choinka. Na widok drzewka Héleéne zacisngla wargi.

Wesole §wigta, pomyslala, krecac gtowa. Ale dla niej byt to smutny czas. Bardzo
smutny, poniewaz to inni §wigtowali. Inni, czyli wszystkie te niezagrozone bezimienne
rodziny w zasypanych §niegiem, staro§wieckich domach z trzeszczacymi, twardymi
krzestami, kolorowymi narzutami i cudownymi krewnymi, ktorzy zjechali sig, aby razem
obchodzi¢ Boze Narodzenie.

Ona tez miala kiedy$ cudowna rodzing. Héleéne zadrzata, ale nie z zimna.
Odruchowo przyciagneta kotnierz futra do szyi 1 przytrzymata go dtonia.

- Pani Junot? - Ustyszata grzeczny glos za plecami.

Odwrocila si¢ wyrwana z zadumy. Szofer wciaz przytrzymywat otwarte drzwi
limuzyny, ktérych nie mégt zamkna¢, poniewaz Héléne stata zbyt blisko.

- Och, przepraszam, Jimmy - powiedziata gardlowym gltosem z francuskim
akcentem. Jej oddech zmieniat si¢ w male biale chmurki. Cofngta si¢ szybko.

Zamknat drzwi.

- Czy auto bedzie pani potrzebne w porze lunchu? Zastanowita si¢ chwilg.

- Nie... o piatej trzydziesci wystarczy.

- Dobrze, madame. Czy zyczy sobie pani czego$ jeszcze? Pokrecita glowa.

- Nie, dzigkujg, Jimmy. Zawiez tylko bagaz do mojego mieszkania.

Nie mogta opanowac lekkiego usmiechu, kiedy stuknat obcasami, pochylajac
jednoczesnie gtlowe w uktonie 1 dotykajac palcami daszka czapki. Po chwili rozlegt si¢
warkot silnika i wielkie auto odjechato.

Nic si¢ nie zmienilo przez ten tydzien, kiedy jej tu nie bylo. Poza wybudowaniem
Junot Building nic si¢ tu nie zmienito od dziesigcioleci. Po drugiej stronie Piatej Alei

masywny szary budynek gtownego biura ,,Forbesa" emanowat solidno$cia, ktorej nalezy



oczekiwa¢ po wydawnictwie zajmujacym si¢ finansami. Bawilo ja, Ze ta solidna klasyczna
budowla stoi naprzeciw jej gmachu. Junot Building nie pasowat do szacownej §wiatyni
Malcolma Forbesa wzniesionej ku czci wszechmogacego dolara. Tak samo jak nie
pasowat do wyniostych przedwojennych budynkéw stojacych wzdhuz alei az do tuku.

Ale lokalizacja byta odpowiednia. Poza tym jej imperium byto tym dla Swiata
mody, czym ,,Forbes" dla §wiata ekonomii. Nazwisko Junot stato si¢ synonimem haute
couture tak jak nazwisko Fairchilda rezydujacego w przysadzistym, podobnym do fabryki
budynku obok. Ten wydawca ,,Woman Wear Daily" 1,,W" nie byt konkurencja dla Héléne
Junot tak samo jak Conde Nast z ,,Vogue'a" czy Hearst z ,,Harper's Bazaar". Mimo to
powstawaty zarty o dwoch wydawcach, ktérzy stukaja do siebie okciem w $ciang.

Usmiechajac sig do siebie, Héléne ruszyta w kierunku wejécia do budynku.
Krzykliwy snobizm nowojorskich bogatych firm zawsze ja bawit. Swietna Upper East
Side to byt szczyt marzen jej zarzadu. A gdzie osiadt Conde Nast? Gdzie sa te wszystkie
agencje modelek? Hélene postawila na swoim. To ona przesunegla o$ elegancji 1 dobrego
smaku do centrum. Kiedy zdecydowata o przeniesieniu ich biura na spokojna ulice
Dwunasta, caty zarzad byt w szoku.

Czy te $mieszne snoby nigdy niczego nie zrozumieja? Jezeli dzielnica willowa
zostata uznana za modna, co moze by¢ modniejszego od stynnej srodmiejskiej Piatej Alei?
Co mozna poréwnac ze spokojna elegancja przywodzaca na mysl Paryz i dostojnos¢
Londynu?

Szklane drzwi Junot Building rozsunety si¢ same 1 Héléne weszta do cieptego,
przytulnego holu. Kiwneta glowa recepcjoniscie siedzacemu za biurkiem z marmuru 1
ruszyla w kierunku prywatnej windy. Chodzita tedy niezliczong ilo$¢ razy, a mimo to
zawsze rozgladata si¢ wokot z duma. To byt jej §wiat - §wiat, ktory stworzyta, nad ktorym
niepodzielnie panowala. Pracownicy biegali, wykonujac swoje zadania, a ich szybkie
kroki odbijaty si¢ echem od czarnych marmurowych posadzek. Wszystkie te odglosy
taczyly si¢ w jednostajny szum, ktory ulatywat pod sufit, a naglte kaszlnigcia
rozbrzmiewaty jak gluche uderzenia peknigtego dzwonu. Z oddali nieustannie dochodzity

sttumione dzwonki telefonéw. To wlasnie lubita Hélene. Jej §wiat byt peten zycia.



Spojrzata na olbrzymie, srebrne drukowane litery umieszczone na $cianie holu.
,,HII" - przeczytala. Pod spodem mniejsze litery wyjasnialy: ,,Héléne Junot International,
Incorporated". To byt rytuat - zawsze czytata ten napis. Chciala mie¢ pewnos$¢, ze nie $ni.

- Dzien dobry, pani Junot! - zawolat wesoty glos za jej plecami. Odwrocila sig
szybko. Henry, straznik dzienny, uSmiechnat si¢ szeroko. - Szczgs§liwego nowego roku -
powiedzial.

Héléne usmiechnela si¢ takze.

- Nawzajem, Henry - odpowiedziala.

- Dzigkuje pani.

Doszli do jej prywatnej windy. Henry przycisnat guzik na zewng¢trznym panelu i
drzwi cicho sig otworzyly. Z kurtuazja przytrzymat je, gdy wchodzita do $rodka.

- Mitego dnia, pani Junot - powiedzial, rzeczywiscie jej tego zyczac.

- Dzigkuje, Henry - odrzekla, chociaz wiedziata, ze nie bgdzie to dobry dzien.
Weszta do matlej kabiny wyktadanej orzechowa boazeria 1 przycisnela guzik z numerem
,»19".

Dziewigtnaste pigtro nalezato do kierownictwa. Oswietlona lampami recepcja byta
przestronna i elegancko urzadzona. Tutaj bogactwo imperium uwidoczniato si¢ w pelni,
zeby kazdy mogt je dostrzec. Héléne nie Zalowala pienigdzy. Nawet recepcjonistka za
olbrzymim marmurowym biurkiem w ksztalcie elipsy byta ol$niewajaca 1 miata na sobie
kostium w brzoskwiniowym kolorze zaprojektowany specjalnie dla firmy Hélene. Podlogi
wytozono mahoniem, mahoniowa boazeria pokrywata rowniez §ciany az do wyciszonego
sufitu. Wyscietane zamszem meble od Bruetona - dwadziescia cztery tysiace dolarow za
sofe - rozstawiono wokot mosigznych stolikdw, na ktorych lezaty stosy najnowszych
czasopism wydawnictwa Junot. Nie byto listy wydawanych magazynéw, w zamian za to
na $cianach wisialy oktadki najnowszych numerow. Podswietlone od spodu wygladaty jak
dwanascie matych ekrandw. Wymieniano je raz w miesiacu, w momencie kiedy dany
numer trafial do sprzedazy.

Héleéne przesunegta po nich wzrokiem wladczyni. Kazda okladke widziata setki razy

1 ostatecznie zatwierdzala kazda z nich; pomagata wybiera¢ uktad, kolor, kr6j 1 wielko$¢



czcionki, ale chociaz robita to setki razy, zawsze czuta t¢ sama matczyna dume. To byty

jej dzieci. Kazde z nich nosito imig, ktore mu nadata:

,,Les Modes" ,,Les Modes"
(wersja amerykanska) (wersja angielska)
,,Les Modes" ,,La Moda"

(wersja francuska) (wersja wloska)
,,Mode" ,,Les Modes Homme"
(wersja niemiecka) (wersja francuska)
,,La Moda Uomo" ,,Glamorous Miss"

(wersja wloska)

,,Ladies Bazzar"

,,Brides World"

,, Yachting and Boating"

,,Beautée"

Wszystkie pigkne 1 interesujace, o tacznym naktadzie prawie dwudziestu o§miu
milionow egzemplarzy. Sprzedawane na catym $wiecie. Elementy imperium wydawni-
czego, ktore rozpowszechniaty nowe trendy 1 zmieniaty styl zycia calego globu.

Pigkna dziewczyna z recepcji spojrzata na nia z nieukrywanym zdumieniem.

- Pani Junot - powiedziala. - My... my nie oczekiwali§my, ze przyjedzie pani tak
szybko. Nie przed popotudniem.

Héleéne zaczgta rozpina¢ guziki futra.

- Zdecydowatam si¢ wroci¢ wezesniej, Maggie.

Maggie rozejrzata si¢ wokot nieufnie 1 $ciszyta glos do konspiracyjnego szeptu.

- Hrabia de Léger juz jest. Przyjechat ze dwadzie$cia minut temu. Zupetnie jakby
wiedzial, ze przyjdzie pani rano, a nie po potudniu.

Hélene przestata rozpina¢ futro. Hubert de Léger? Jak zwykle jest nawet zbyt
dobrze poinformowany. Nikogo nie zawiadamiala o wczesniejszym powrocie. Mogt si¢
tego dowiedzie¢ tylko w jeden sposéb: prawdopodobnie mial w Paryzu kogos, kto
obserwowal jej mieszkanie na Ile Saint-Louis. Kto$ ja $ledzit. Wigc doszto az do tego!

Podejrzewala, ze wczesniej czy pozniej tak si¢ stanie.



- Tylko on jeden? - zapytata. Maggie kiwngla glowa.

- Na razie tak. Ale zdaje si¢, ze mamy czerwony alarm. Kraza wiesci, ze po
potudniu zjawi si¢ tu caly zarzad.

To nie byta niespodzianka. Héléne zaplanowata spotkanie zarzadu ponad miesiac
temu. Dla tych, ktorzy nie wiedzieli, byto to zwykte zebranie. Dla tych, ktorzy wiedziel...
Poczula, Ze co$ $ciska ja w gardle.

- Tak, wszyscy beda tu wkrotce - wykrztusita nieswoim gltosem.

Maggie rzucita jej zdumione spojrzenie.

- Wszystko w porzadku, pani Junot?

Héleéne zmusita si¢ do usmiechu 1 kiwneta gtowa.

- Tak. Dzigkuje, Maggie.

Zadzwonit telefon 1 recepcjonistka podniosta stuchawke. Héléne odwrocita sig 1
poszla dlugim korytarzem, wystanym grubym dywanem, w kierunku swojego gabinetu.
Jak przez mgle dolatywaty do niej fragmenty odpowiedzi Maggie: ,,Tak... jest juz...
wiasnie wchodzi...".

Ale Héleéne nie zwracala na to uwagi. Nast¢pna zima, znowu ta lodowata, okropna
zima, myslata.

- Pani Junot!

Zatrzymata si¢ 1 odwrocila. Biegt ku niej Albert Lourie, asystent zarzadu. Byt
szczuplym mezczyzna okoto trzydziestki, mial ziemista twarz 1 wlosy mysiego koloru. W
dtoni $ciskat zlozona gazete.

- Co sig stato, Albercie? - zapytata Héleéne. - Ty biegniesz?!

- Dzigki Bogu, udato mi si¢ pania dogoni¢! - wysapat, nie mogac ztapaé tchu. Jego
ziemista twarz pokryl rumieniec. - Maggie wlasnie mi powiedziata, ze pani wrocila. Mam
tu co$, co powinna pani natychmiast przeczytac.

Z jego wzburzenia mogta wywnioskowac, ze sprawa jest powazna. Albert nie
nalezal do ludzi, ktorzy podnosza fatszywy alarm.

- Wige? - zapytala.

- Nie tutaj. - Wskazat reka maty pokd; konferencyjny w glebi korytarza.



Hélene kiwnela glowa. Weszli do wylozonego orzechowa boazeria pokoju,
zamkngli drzwi 1 usiedli naprzeciw siebie na obitych brazowa skora krzestach od
Tucroma.

- Stucham - zaczeta. - Co to za sprawa zycia 1 Smierci?

- Chodzi o to. - Albert machnat gazeta trzymana w dtoni. - Dzisiejszy ,, The Wall
Street Journal". Nie widziala go pani jeszcze?

- Nie miatam czasu. O co chodzi?

Bez stowa podat jej gazete 1 oskarzycielsko wskazal palcem artykul na drugie;j
stronie. Héléne spojrzata na tytut. Wielki naglowek wydawat sie¢ do niej krzycze¢: ,, Trze-
sienie ziemi w Junot Publications?".

Zrobilo jej sie sucho w ustach, gdy przeczytata podtytut: ,,Kolos wydawniczy w
powaznych ktopotach?".

Oszolomiona czytata dale;:

Zaplanowane wcze$niej, aczkolwiek nienaglosnione w prasie spotkanie zarzadu
Héléne Junot International, Inc. ma si¢ odby¢ dzisiaj. Z wiarygodnego zrodta, ktore
zastrzeglo sobie anonimowo$¢, wiemy, ze to zebranie ma wreszcie potozy¢ kres utajone]
walce o kontrole nad HJIL.

Ogoblnie wiadomo, ze firma pani Junot jest zadtuzona, a ,,You!", nowy magazyn,
przeznaczony dla pracujacych kobiet, poniost finansowa klgske 1 narazit spotke na milio-
nowe straty. Obserwatorzy rynku wydawniczego 1 Wall Street spekuluja, ze tym razem
walka o wladzg prawdopodobnie przyniesie szkodg finansom HJII 1 moze niekorzystnie
wptynaé na juz i1 tak obnizony kurs akcji.

Wiadze nad tym wydawniczym gigantem sprawowata od zawsze Héléne Junot,
stynna Francuzka, ktora zatozyta magazyn ,,Les Modes" w 1957 roku w Paryzu 1
przeksztalcita swoja firm¢ w §wiatowej stawy imperium, kreujace trendy wspotczesne;j
mody 1 niezwykle arbitralne w swoich opiniach o jej tworcach.

Dwa lata temu Hélene Junot wykorzystata wielki pakiet wlasnych akeji HJII jako
porgczenie pozyczki na sfinansowanie Junot Publications, odrebnej jednostki pod swoja
wylaczna kontrola. Wkrétce uptywa termin splaty tej pozyczki. Jezeli pani Junot nie

wywiaze si¢ na czas ze swoich zobowiazan, wielki pakiet akcji HJII prawdopodobnie



przejdzie na wlasno$¢ Manhattan Bank N.A., ktéry bedzie mdgt rozporzadza¢ nimi, jak
uzna za stosowne. A wowczas zalozycielka HJII zostanie z niewielka liczba udziatow,
ledwo wystarczalng do egzekwowania weta dotyczacego publicznej sprzedazy akcji HIIL...

Gazeta zaszelescila, kiedy zirytowana Héléne odrzucila ja na dywan. Wiedziata, co
znaczy ten artykul. Kto$ z zarzadu HJII celowo doprowadzit do przecieku tych informacji
do prasy, zdecydowany podwazy¢ jej range jako prezesa 1 ostabi€ jej pozycje w
negocjacjach z bankami. Byla to podstepna taktyka majaca na celu podanie w watpliwos¢
jej zdolnosci do kierowania firma. W ten sposdb mozna tez bylo ujawnic jej uparty
sprzeciw wobec propozycji publicznej sprzedazy akcji i w efekcie zmusic¢ ja do
ponownego rozwazenia tej kwestii. Inni czlonkowie zarzadu mieliby olbrzymie zyski
finansowe, gdyby si¢ na to zgodzila, ale Zzaden z nich nie zauwazal, ze to ona zarobilaby
najwigcej. Jednak Héléne przerazata mysl o nieznanych inwestorach w korporacji, o ktéra
walczyla tak wiele razy 1 ktéra tak trudno byto stworzy¢. Ci obcy weszliby do firmy tylko
po to, aby zdobywa¢ coraz wigksze 1 wigksze profity. W pogoni za zyskiem jakos$¢ jej
czasopism musiataby niewatpliwie si¢ pogorszy¢. Dla Héléne bylto to nie do pomyslenia.
Przede wszystkim przeciez to HJII lansowato wysoka jakos$¢. Jej przedsigbiorstwo miato
tylko kilku udziatowcow 1 chciala, zeby tak zostalo. Albert krgcit si¢ nerwowo na krzesle.

- Bardzo... bardzo mi przykro, pani Junot - wyjakat. - Mys$latem, ze powinna to pani
przeczytaé¢, zanim... - Bezradnie roztozyt r¢ce.

Spojrzala na niego potprzytomnie.

- Tak. Dzigkuje ci, Albercie - powiedziala gluchym glosem. - Doceniam to.
Naprawdg.

Potem wstala, klepne¢ta go lekko po ramieniu, wyszta z pokoju konferencyjnego 1
powoli ruszyta korytarzem w kierunku swojego gabinetu. Zostata zdradzona, myslata ze
smutkiem. Nie po raz pierwszy. Jedyna rzecz, ktora si¢ nie zmieni, to gorzki smak, jaki
zawsze pozostawia zdrada.

Oczywiscie, ze HJII ma ktopoty, przyznata sama przed soba. Ktéra spoétka ich nie
ma? Ale podanie tych informacji do publicznej wiadomosci pod pretekstem artykutu w
,,The Wall Street Journal" byto niewybaczalng podtoscia. Kto zdradzil? Hubert de Léger?

Stawiata na niego. Ale nie mogla mie¢ pewnosci. Pozostali nie sa lepsi.



Mogta by¢ pewna tylko jednego. Przeciek w ,,The Wall Street Journal" nie byt
uderzeniem ostrzegawczym. To zapowiedz otwartej wojny. Wiedziala, ze wczesniej czy
p6zniej dojdzie do ostrego konfliktu. Jedno z nich, a moze 1 wszyscy cztonkowie zarzadu
chcieli przejac¢ kontrolg nad Héléne Junot International, Inc. Dazyli do tego od lat.

I wiedziata dlaczego. Tym s¢pom nie chodzilo wcale o udzialy w firmie. Nie
zalezato im ani troch¢ na zyskach, modzie ani czasopismach. Nienawidzili Héléne wystar-
czajaco silnie, zeby prébowac odebrac jej to, co najbardziej kochala i na czym jej tak
naprawdg zalezato - jej wydawnictwo.

W koncu korytarza skrecita w lewo 1 zatrzymata si¢ przed wypolerowanymi
drzwiami z tekowego drewna. Na wysokosci oczu mate ztote litery informowaty ,,Prezes".
To okreslenie wydawato jej si¢ dziwne. Zbyt powazne. Wolalaby, zeby zamiast tego napis
glosit: ,,Zatozyciel 1 dyrektor programowy". Wtasnie z tego byla najbardziej dumna.

Nacisngla galke i otworzyta drzwi. Powitat ja jednostajny stukot maszyny do
pisania. Julie, jej sekretarka, byta zajeta odpowiadaniem na stos listow, ktore
nagromadzity si¢ w czasie przerwy $wiatecznej. W calym budynku Julie byta znana jako
Sfinks. Jej umiejetnos¢ bronienia dostgpu do gabinetu Hélene stata si¢ wrecz legendarna.

Styszac dzwigk otwieranych drzwi, Julie zerkngla podejrzliwie w gore, ale nie
przerwala pracy. Az zamrugala oczami ze zdziwienia.

- Alez to pani Junot! - wykrzykneta. Natychmiast przestata pisa¢ 1 wyprostowata si¢
na krzesle.

Héléne usmiechnela si¢ do sekretarki.

- Dzien dobry, Julie.

- Wrécita pani wczesniej! Nie zawiadomiono nas nawet, ze samolot...

- Tak, wiem - odpowiedziata Hélene. - Chcialam przyjechac tak, zeby nikt nie
wiedzial, 1 wynajelam odrzutowiec Lear. - Umilkta na chwilg, a potem powoli
kontynuowata: - Nie udato mi si¢ jednak. Styszatam, ze hrabia juz czeka.

Julie wykrzywila usta.

- Jest w gabinecie - powiedziata. Potem zmarszczyla brwi, pochylila si¢ 1 przylozyta
ucho do interkomu na biurku.

Héléne popatrzyla na nig zdziwiona.



- Co, do dia...?

Ale Julie szybko przytozyla palec do ust. Potem wyprostowata si¢ 1 z satysfakcja
wskazata na interkom. Héléne zrozumiata; kiwneta gtowa, pochylita si¢ 1 stuchata z uwa-
ga. Ustyszata cichy, szumiacy dzwigk. Hubert de Léger wlaczyt interkom w gabinecie.
Podstuchiwat.

Hélene pokiwala gtowa. Wcale jej to nie zaskoczylo. Znata tego cztowieka lepiej
niz ktokolwiek inny. Przebiegly 1 brutalny, byl w stanie sita utorowac¢ sobie drogg, do-
kadkolwiek chciat. Nawet stanowczo$¢ Sfinksa nie mogta go powstrzymac. Nikt oprocz
uzbrojonych straznikéw by go nie powstrzymal. Wzruszyta ramionami.

- Sq jakie$ wiadomosci?

- Sa. - Julie pokazata jej r6zowa kartke z wypisanymi informacjami. - Dzwonit takze
pani brat. Chce si¢ z pania koniecznie widzie¢ sam na sam dzi§ po potudniu przed
spotkaniem zarzadu. Mowil, ze to bardzo wazne.

Hélene kiwnela glowa. Zobaczy si¢ z Edmondem, jak tylko uda jej si¢ pozby¢
hrabiego, postanowila.

- Dzigkuje, Julie - powiedziata. - I prosze, dopilnuj, by nikt nam nie przeszkadzat.
Nie tacz zadnych rozmoéw.

Julie kiwngta glowa 1 wrécita do pisania. Héléne podeszta do drzwi swojego
gabinetu 1 zaczeta obraca¢ galke, ale zatrzymala sie¢ na chwile. Zamkneta oczy na kilka se-
kund, by przygotowac si¢ do konfrontacji z Hubertem de Légerem. Potem weszta.

Narozne biuro sktadato si¢ z czterech pomieszczen: wlasciwego gabinetu, aneksu
kuchennego, matej sypialni i tazienki. Pozostale pomieszczenia w Junot Building
urzadzaly drogie firmy dekoratorskie, ale Hélene zakazata im wstgpu do swojego biura.

,» 11zymaj si¢ z daleka!" - polecita przerazonemu projektantowi. ,,Jezeli sprobujesz zmienic¢
tu cokolwiek, przyniosa mi twoja $cigta glowe na talerzu!" - ostrzegla go.

W najwigkszym pokoju, ktéry stuzyt jej do pracy, dwie przeciwlegte Sciany
zajmowaly olbrzymie okna od podiogi do sufitu. Jedno wychodzito na nobliwy gmach
Forbesa, drugie na Piata Alej¢ 1 okazaly tuk strzegacy wejscia do parku przy Washington
Square. Hélene wybrata wtasnie te pomieszczenia na swoje biuro z powodu widoku. Luk

przypominat jej Luk Triumfalny w ukochanym Paryzu.



Pozostate $ciany byly pomalowane na biato; na podlodze lezat bezowy wetniany
supetkowy dywan. Pod tym wzgledem poko6j wygladat jak kazdy inny narozny gabinet w
Nowym Jorku. Jednakze Héléne wykorzystata caty swdj dobry gust, poczucie stylu i
elegancje, zeby stworzy¢ sobie luksusowe 1 jak najwygodniejsze miejsce do pracy.

Na $cianach wisialy w ramkach jej ulubione zdjecia z poprzednich numerow ,,Les
Modes". Umeblowanie stanowity jej wlasne, cierpliwie wyszukiwane stare francuskie
meble, a ich renowacj¢ sama nadzorowala. Niezaleznie od tego, czy pracowata w
gabinecie, czy nie, na biurku stal wazon peten §wiezych kwiatéw.

Wystarczyto jedno spojrzenie, aby Héléne dostrzegla, ze hrabia czuje sie w jej
schronieniu jak u siebie w domu. Siedziat na delikatnym, rzezbionym francuskim fotelu,
za jej biurkiem w stylu Ludwika XV Wazon z kwiatami byt przestawiony na bok, bo de
Léger nonszalancko opart stopy w skérzanych butach na blyszczacym blacie. W jedne;j
czerwonej rece trzymat kieliszek napoleona, ktorego sam sobie nalat z barku, w drugie;j
papierosa z olbrzymim kawalkiem wypalonego popiotu.

Wydmuchat teraz w gor¢ klab dymu 1 popatrzyt na Héléne. W jego czarnych oczach
dostrzegta rozbawienie.

- Wejsé! - rzucil. Popiodt z papierosa opadt na nieskazitelny bezowy dywan. - Moja
pigkna Héléne - powiedziat po francusku. - Czekatem na ciebie. Proszg¢, wejdz. Nie gryze.
A nawet gdybym gryzi, to w tej chwili nie jestem chory na wscieklizng. - Jego glos
przeszedt w cienki ostry chichot.

Hélene cicho zamkngta za soba drzwi. Przez chwilg patrzyla na mezczyzng, a potem
odwrocita glowe. Czuta do niego wstrgt. Wiedziata, ze duzo pit, ale, jak mozna upi€ si¢ do
tego stopnia o dziewiatej trzydziesci rano!

- Czy mogge zaproponowac drinka, moja pickna Heleno? - zapytat szyderczo,
podnoszac kieliszek. - Barek w tym gabinecie jest doskonale zaopatrzony.

- Dzigkuje, nie - odpowiedziata zimno.

- Hm. Szkoda. - Zrobit dziecinny grymas.

W tej chwili przypomniala sobie, jak kiedy$ wygladat. Byt wtedy mtody 1
przystojny, miat czarne wlosy, prosta sylwetke, szczupla 1 spre¢zysta, a z jego twarzy bita

inteligencja 1 stanowczo$¢. Teraz policzki mial obwisle, wlosy mu poszarzaty, a czarne,



bystre niegdys$ oczy byly zamglone od alkoholu. Czy to ten sam m¢zczyzna, ktory kiedy$
ja oczarowat? - spytala sama siebie. Ten sam Hubert de Léger, ktory tak zarliwie o nia
zabiegal?

Zacisngta wargi, przeszla przez pokoj 1 w milczeniu wbila wzrok w stopy intruza.
Ogarngta ja wsciekto$¢. Ten dran probowat gra¢ z nig w te swoje brudne gierki, zeby
zobaczy¢, co mu si¢ uda uzyska¢. Gwattownie chwycila jego stopy 1 zepchngta je z biurka.

Hubert westchnat 1 opuscil nogi na dywan.

- Moja droga, to nie bylo zbyt uprzejme z twojej strony - zauwazyl karcacym tonem.

- Hubercie - ostrzegla go Héléne - posuwasz si¢ za daleko.

Uniost brwi, ale sig¢ tym nie przejeta. Postawita wazon tam, gdzie zawsze stat.
Potem zdjela futro 1 rzucita je za siebie na jedno z dwdch matych krzeset w stylu Ludwika
XV obitych zielona skora, ustawionych obok biurka. Nastepnie zblizyla si¢ 1 stangla nad
Hubertem. De Léger spojrzat w jej kierunku, udajac, ze nie rozumie, o co chodzi.

- Czy musze ci o tym przypominac? - zapytata wreszcie, gdy nie reagowat. - To mdj
gabinet.

Spojrzat na nia, udajac, ze nie rozumie. Potem uderzyt si¢ dlonia w czolo, jakby
nagle sobie przypomniat.

- Jakze to bezmyslnie z mojej strony! - powiedziat szyderczo. - Oczywiscie, ze to
wciaz jeszcze twoj gabinet, moja droga. Jaki jestem ghupi. - Zmarszczyl ostentacyjnie
brwi, wpatrujac si¢ w kieliszek, 1 dodat powoli: - C6z, mozemy byc¢ ze soba szczerzy. To
wciaz jeszcze twoje biuro. I tak bedzie przynajmniej do konca tego tygodnia.

- Przynajmniej - odpowiedziata szorstko ostrym jak brzytwa glosem. - [ mdj fotel,
Hubercie...

- Twd...

- Fotel. A jezeli zamierzasz mnie drgczy¢ swoim towarzystwem, musisz to robi¢ z
tego miejsca. - Wskazata puste krzesto z drugiej strony biurka.

De Léger unidst kieliszek w aroganckim toascie i powoli wstal z fotela. Usta
wykrzywit mu wstretny usmiech. Po uprzejmej, ale nieszczerej probie pomocy Héléne w

zajeciu miejsca usiadt tam, gdzie mu polecita.



- Uroczy gabinet... co za wspaniaty widok - zachwycit si¢ ztosliwie. - Ale ten pokoj
wymaga zmian. Jest zbyt kobiecy jak na moj gust... zbyt wiele tu skomplikowanych
francuskich akcentow.

Hélene sztywno ztozyla rece, wpatrujac si¢ w palce. Moze, jezeli nie bedzie nic
moéwic¢, Hubert si¢ wyniesie.

- Wiesz - kontynuowat - mozliwe, ze w nast¢pny poniedzialek wynajmeg firme¢
dekoratorska, aby na nowo urzadzono to wnetrze. ,,Usuncie to wszystko" - powiem im.
,Zrobcie, zeby bylo reprezentacyjne 1 mgskie".

Hélene prawie go nie stuchata; myslata goraczkowo, jak mogtaby si¢ pozby¢ intruza
z gabinetu. Musiata zrobi¢ to szybko 1 w taki sposdb, by nie da¢ hrabiemu szansy
urzadzenia awantury.

Hubert strzasnat popi6t do krysztalowej popielniczki. Potem, udajac, ze dopiero
teraz zauwazyl futro Héléne, siggnal do krzesta obok 1 uniost jeden z rekawodw.

- To norki od Blackglama? - zapytat.

- Tak - odpowiedziata krotko. Rozesmiat sig.

- Jeste$ cudowna! Kazda kobieta w miescie popelnitaby przestgpstwo, zeby je
dostaé. A ty? Wystarczy, zeby$ po prostu zaprezentowata w swoim magazynie jeden
plaszcz i... presto! Jeste§ zywa reklama Blackglama. Ergo, Héléne Junot, ktéra ma szafy
petne futer, dostaje jeszcze jedno za darmo. I nie tylko norki, ale rowniez rozgtos! -
Spojrzat na nia z ukosa. - Zawsze chciatas by¢ stawna, co, Hélene?

Spojrzala na niego spokojnie.

- Nie wydaje mi sig, ze przyszedie$ tu, aby dyskutowa¢ o moich futrach, Hubercie -
powiedziala sucho.

- W rzeczy samej, nie.

- Zatem po co przyszedtes?

- Porozmawia¢ o naszych wspolnych interesach - odpowiedzial. - Chodzi mi o
Hélene Junot, oczywiscie. Korporacje 1 kobiete.

Zesztywniala, a jej fiotkowe oczy zablysty czujnie.

- W takim razie sadzg, ze nie mamy o czym rozmawiac.

- Nie?



- Nie. Jak ci wiadomo, spotkanie udzialowcoéw odbedzie si¢ dzi§ po potudniu.
Proponuje, zeby$ wtedy wystapil otwarcie z zazaleniami co do moich decyz;ji.

- Chcesz, abym wystawit na widok publiczny nasze brudy, co? - Mlasnat jezykiem.
- Boze, c6z za odwaga! Ty nigdy nie rezygnujesz, prawda, Héléne? Zawsze dostawata$
wszystko, czego zapragnelo twoje nieustraszone serce, czyz nie?

- Hubercie - powiedziala zmgczonym glosem. - Przejdz do rzeczy.

Zapalil nastepnego papierosa.

- Ach, spokojnie, juz si¢ do tego zblizam. Przyszedlem, zeby ci¢ uprzedzi¢. Chceg,
zebys si¢ dobrze przygotowata, zanim przestapisz prog sali zebran.

- Przygotowala? Na co?

- Na zarznigcie twojej firmy.



WCZORA] I
MORDERSTWO

Rozdziat 1

Paryz, 1944

Bylo po trzeciej 1 Hélene bawita si¢ w parku. Tego styczniowego popotudnia,
zimnego 1 wietrznego, waskie uliczki wygladaty na prawie wymarte. Wokoto panowata
cisza. Niebo ponad gtowami bylo bigkitne, §wiecito stonce. Otoczony kamienicami
malutki park pograzyt si¢ w glgbokim cieniu.

Jej dom znajdowat si¢ po drugiej stronie ulicy. Byt taki sam jak inne ponure,
pochylone budynki, przycisnigte do siebie niczym ustawione jedna przy drugiej kostki
domina, z ktorych kazda czekata na wsparcie ze strony nastgpnej. Ale ten dom wygladat
dumniej od innych. W oknach suteren znajdowaly si¢ grube zelazne kraty powyginane w
fantazyjne esy-floresy, a frontowe drzwi byly pomalowane na kolor jasnozotty.
Kanarkowozolty, jak mowita maman. Ponad o$niezonym dachem mozna bylo dostrzec
biate mury i kopuly Sacré Coeur, btyszczace w stoncu.

Zdawalo jej sig, ze co$ uslyszata. Przestata si¢ bawi¢ Antoinette, swoja porcelanowa
lalka, 1 zaczgla przystuchiwac si¢ uwaznie. Grzmiacy halas wciaz jeszcze byt odlegly, ale
zblizal si¢ nieuchronnie. To samochodd cigzarowy, pomys$lata Hélene.

Czekata z niepokojem. Ruch uliczny w tej dzielnicy, zamieszkiwanej przez rodziny
robotnicze, byt niewielki.

Nie pojawiaty si¢ tu takséwki ani prywatne samochody. Paryzanie jezdzili wszedzie
rowerami. Tylko szkopy i kolaboranci mogli sobie pozwoli¢ na luksus podrézowania au-
tami 1 cigzardwkami. Stare 1 krgte ulice Montmartre'u okazywaty si¢ czesto zbyt waskie,
by pomiesci¢ nawet maly pojazd tego typu.

Warkot silnika cigzarowki pot¢zniat. Héléne przylozyta usta do ucha lalki.

- Patrz uwaznie, Antoinette - uprzedzila ja szeptem. - Zaraz zobaczysz swoja

pierwsza cigzarowke. - Wygtladzita pozotkla koronke lalczynej sukienki. Mimo wszystko



Antoinette byta dama, a damy musza wygladac¢ jak najlepiej, kiedy sa wystawione na
widok publiczny.

Dwie minuty pdzniej szara cigzarOwka wyjechata z warkotem zza rogu rue
Durantin.

Héléne patrzyta, jak samochdd zwolnit 1 pial si¢ pod goreg. Byt coraz blize;.
Osniezone tancuchy brzeczaly, a szary brezent rozpigty nad tylna cz¢scia wozu powiewat
na wietrze. Doktadnie widziala swastyki wymalowane na bokach. Nawet dziecko
wiedziato, co to jest.

Po chwili cigzaréwka mingta dziewczynke. Héléne zmarszczyta nos, kiedy poczuta
draznigcy zapach spalin. Z ciekawoscia patrzyta za samochodem. Zastanawiala sig, czemu
pojawil si¢ na Montmartrze. Dobiegl ja zgrzyt zmieniania biegéw. Cigzardwka skrecita za
rog 1 znikneta. Halas silnika powoli zamieral. Minutg p6Zniej zapanowata cisza. Szara
chmura wciaz unosila si¢ w powietrzu.

Hélene rozejrzala sig, by sprawdzi¢, czy nikt jej nie obserwuje. Nikogo nie
dostrzegta. Potem zrobita to, co czg¢sto robili inni ludzie: splungta na ulicg. Miala dopiero
siedem lat, ale juz zauwazata nawyki starszych paryzan. Nikt nie mogl jawnie plu¢ na
Niemcow. To bylo zbyt niebezpieczne. Mozna bylo jednak plu¢ za nimi, gdy nie widziel.

Prawie p6t godziny po tym jak cigzaréwka znikta, Héléne poczuta, ze co$ jest nie w
porzadku. Lepila ze $niegu malutkiego batwana dla Antoinette na siedzeniu taweczki w
parku 1 nagle to do niej dotarlo.

Dreszcz przebiegt jej po plecach.

Cos$ byto nie w porzadku.

Spojrzata na swoj dom po drugiej stronie ulicy. Wszystko wydawato si¢ takie jak
zawsze, normalne 1 spokojne. Nic nie wskazywalo, ze cos jest nie tak. Nic... Tylko drzwi
od frontu byly szeroko otwarte. Stata przed nimi jakas kobieta. Héléne nie mogla dostrzec
jej twarzy pod narzuconym czarnym wetnianym szalem, ale wydawato jej sig, Ze to
madame Courbert, Zona telefonisty z prefektury policji. Jednak nie byta tego pewna.
Kobieta gestykulowala gwaltownie, mowiac co$ do kogo§ w srodku, i caty czas rzucata
nerwowe spojrzenia przez rami¢. Potem spiesznie odeszta. Héléne wciaz nie byla w stanie

dostrzec jej rysow. Zsunigty nisko szal okrywat cieniem postac kobiety.



Hélene nie dowiedziala si¢ nigdy, co wywotato to wrazenie, ale w momencie kiedy
poczuta dreszcz wzdhuz kr¢gostupa, wiedziata, ze jest potrzebna maman. Nie tracila czasu.
Chwycita Antoinette, przebiegta przez ulicg 1 dopadta do kanarkowozottych drzwi.
Otworzyly sig, zanim siggneta do klamki.

- Szybko! - wysyczala do niej Michelle, potgznie zbudowana gruba stuzaca. Nie
poczekata nawet, zeby Héléne wytarta buty ze $Sniegu. Gwattownie zlapala dziewczynke
za rece 1 weiagnela ja do srodka. Potem zatrzasngla drzwi 1 zamkneta je na zasuwe.
Korytarz byt ciemny. Zaciagnigte zastony przepuszczaty tylko waska smuge $wiatta.

Héléne spojrzala na petna napigcia, czerwona, okragla jak ksigzyc twarz stuzace;.

- Co sig stato? - zapytata.

Kobieta bez stowa wzruszyta ramionami. Mozliwe, ze byla zta, poniewaz w domu
zrobito si¢ zimno, bo tygodniowy przydziat wegla juz si¢ skonczyl. Pomimo swojej tuszy
Michelle nie znosita chtodu.

Michelle miata grubokoscista figure chtopki 1 duze piersi. Byla pokojowka,
gosposia 1 nianka w jednej osobie. Traktowali ja jak czlonka rodziny, a Michelle zrobitaby
dla nich wszystko. Héléne wiedziata, ze maman nie moze sobie pozwoli¢ na ptacenie
pensji stuzacej - nie teraz, kiedy ojca caly czas nie bylo. A jednak Michelle z nimi zostata.

Dziewczynka rozejrzala si¢ po maltym przedpokoju. Maman stata przy oknie,
odwrocona tylem. Wciaz wygladata na zewnatrz przez szpar¢ w zaciagnigtych zastonach,
nerwowo wyltamujac szczupte palce. Hélene zauwazyta, ze brzuch matki zrobit si¢
wigkszy niz kiedykolwiek, 1 wiedziala dlaczego. Maman ostatnio wyjasnita jej, ze beda
mieli wkrotce matego braciszka lub siostrzyczke.

Maman byta wysoka 1 chuda. Kiedy$ miata gtadka cer¢ i wesote oczy. W blond
wlosach nie widziato si¢ wtedy siwizny. Nagle zmienita si¢ 1 postarzala w ciagu jedne;j
nocy. Bez przerwy wygladata na zmeczona. Jednak pozostata bardzo elegancka kobieta 1
nawet trudne lata okupacji tego nie zmienity.

Chociaz miata dom 1 dzieci, pracowata zawodowo. Od 1939 roku utrzymywata
rodzing z pensji szwaczki u Madeleine de Rauch. Od dnia, gdy salon madame Chanel,

gdzie szyla przed wojna, zostal zamknigty.



Och, jak pigknie szyla maman! Tworzyla jedna kreacj¢ za druga na swojej
staro$wieckiej maszynie, bez konca naciskajac stopa pedat. Albo nawet w rekach. I po
dhugich godzinach spedzonych w pracowni Madeleine de Rauch, gdzie szyta dla Niemek,
ktorych nienawidzita, przynosita jeszcze robot¢ do domu. Czasem nawet szyla jakie$§ drob-
ne rzeczy dla sasiadek, ktore mogly placi¢ cennymi kartkami, a nie pieni¢dzmi.

Maman przestata wpatrywac si¢ w okno. Zamiast tego zaczeta nerwowo
przechadza¢ si¢ tam 1 z powrotem po przedpokoju.

- Mon Dieu! - powiedziala cichutko. - Catherine wciaz nie ma. Jej lekcja gry
aktorskiej powinna si¢ juz skonczy¢.

- Zatem musimy i$¢ bez niej - oswiadczyla Michelle stanowczo. - Jezeli kto$ chce
by¢ nowa Sarah Bernhardt tak bardzo, ze spgdza caly czas w tym teatrze...

- I8¢ bez Catherine? - Maman spojrzata na Michelle przerazona. - Musimy na nig
poczekad.

Stuzaca wydata glo$ny jek 1 z rozpacza podniosta grube czerwone rece.

- Nie mamy czasu! Styszatas, co méwita madame Courbert. Ryzykowala zycie,
zeby nas ostrzec! Nie ma chwili do stracenia. Nie mozemy czekac!

- Musimy - odrzekta maman, szczekajac zgbami. - Zobaczysz, ze Catherine bedzie
tu za minute.

- Minutg! - wykrzyknela Michelle przerazliwie. - Nie mamy juz minut! Licza si¢
sekundy!

Maman zatamala rece.

- Michelle, musimy poczekaé, nie rozumiesz tego? Catherine jest moja corka!

- Dla mnie tez jest jak corka - odparta stuzaca.

- Widzisz, sama rozumiesz wigc - powiedziata maman niesktadnie.

Michelle wydata z siebie gniewny pomruk.

- Nic do ciebie nie dociera - warkngta. - W takim razie wezmg co$ ze spizarni. Albo
spakuj¢ cokolwiek. Bedziemy potrzebowali jedzenia. To dtuga droga.

Maman polprzytomnie kiwngta glowa i ruszyta w strong Hélene.

- Edmond! - zawotata Michelle i1 pobiegla do kuchni szybciej niz kiedykolwiek

przedtem.



Maman spojrzala na Héléne znuzonym wzrokiem. Potem zatrzymala si¢ 1 objeta ja
szczuptymi ramionami. Sciskata ja mocno, zbyt mocno - to bolato. Héléne byta prze-
razona. Bardziej niz kiedykolwiek wiedziata, ze dzieje si¢ co$ naprawde bardzo ztego.

- Edmond! - zawotata z kuchni Michelle niebezpiecznie wysokim gltosem. - Poméz
mi, ty leniwy nicponiu!

- Ide! Idg! - Jedenastoletni brat Héléne schodzit po schodach. Miat na sobie
najcieplejsze zimowe ubrania.

- Maman? - zapytata Hélene, patrzac w goreg.

- Tak, ma petite!

- Czy papa wroci niedtugo?

Maman nie odpowiedziala. Jej oczy zrobity si¢ wilgotne. Otarla je wierzchem dtoni.
Z dziecinnego pokoju na gorze dat si¢ stysze¢ ptacz malenkiej Marie. Byta glodna albo
przestraszona, a moze miata mokro.

Maman tagodnie odsungla Hélene od siebie.

- 1dZ na goreg - powiedziata migkko. - Predko ubierz Marie w co$ cieplego.
Niebieskie wetniane ubranko 1 cieply ptaszczyk. Potem przynies ja tutaj. Pospiesz sig!

- Idziemy dokads$, maman? Kiwngta glowa.

- Wybieramy si¢ w podroz.

Hélene bardzo sig ucieszyta. Podr6z? To brzmiato jak zapowiedz dobrej zabawy.
Uwielbiala podrézowac.

- Bedziemy jecha¢ pociagiem, maman? - zapytata. - Och, proszg, jedzmy pociagiem.
Bardzo lubig pociagi.

- Tak, ma petite - szepneta maman. - Pojedziemy pociagiem. Ale musisz si¢
pospieszy¢. Inaczej si¢ spoznimy.

- Bedg si¢ spieszy¢! - obiecata 1 zarzucita jej r¢ce na szyje.

Maman u$miechneta si¢ stabo 1 pogladzita wlosy Hélene. Dziewczynka pobiegla na
gore. Ze schodow spojrzata w dot. Maman znowu stala przy oknie 1 niespokojnie

wygladala przez szczeling w zastonach. Juz si¢ nie uSmiechata. Wygladata na przerazona.



Hélene przebiegta korytarz 1 weszla do pokoju dziecinnego. Gdy tylko Marie ja
zobaczyla, przestala ptakac, a na jej okragtej rozowej buzi pojawit si¢ u§miech. Malutka
miata btyszczace biekitne oczy, tak jak maman.

Hélene posadzila Antoinette na komodzie, wyjeta z szuflady niebieskie wetniane
ubranko 1 malenki ptaszczyk. Potem szybko, starannie ubrata mata. Marie chichotata 1
wiercila si¢ pelna radosci, kiedy siostra wktadata jej kaftanik 1 zapinata guziki. Zwykle
$miech matej rozweselal rowniez Héléne. Ale nie teraz. Dzisiaj dzialo si¢ co$ strasznego.
Hélene nie rozumiata co, ale to jeszcze zwigkszato jej niepoko;.

Ostroznie wzigta Marie na re¢ce 1 zaniosta na dot. Maman nadal chodzita po
korytarzu. Miala na sobie gruby, brazowy, zimowy ptaszcz. Michelle 1 Edmond stali cicho
z boku. Kazde z nich dzwigato pekata torb¢ petna brukwi. Héléne jekneta w duchu.
Nienawidzita brukwi. Wydawalo jej sie, ze juz cate zycie beda jedli tylko smazona
brukiew, ale 1 tak nigdy nie byto jej dos$¢, zeby si¢ najes¢ do syta.

Po raz kolejny maman zrobila szpar¢ w zaslonie 1 wyjrzala na ulicg. Tym razem
westchngta z ulga.

- Idzie! - zawotata cicho. - Catherine idzie!

- Dobrze, powiedz, zeby si¢ pospieszyta! - rzucita Michelle.

Maman zignorowala jej stowa, odryglowata drzwi 1 wpuscita Catherine, a potem
znowu zatozyla zasuwg.

Siostra Hélene skonczyta trzynascie lat, ale wygladata na starsza. Wyrosta juz z
dzieciecych kragtosci, miata wielkie brazowe oczy, dlugie do ramion kasztanowe wtosy,
ktore upinata w kok, 1 stawala si¢ juz urocza mloda kobieta. Héléne dostrzegata peine
podziwu spojrzenia, jakimi na ulicy mezczyzni obrzucali Catherine. Nie miata
watpliwosci, ze jej siostra bedzie stawng aktorka, kiedy doro$nie.

Catherine weszta 1 popatrzyla na nich w milczeniu. Na jej twarzy odmalowato si¢
zaskoczenie.

- Idziecie dokads? - zapytata.

- Wreszcie jesteSmy wszyscy! - krzyknela Michelle histerycznie. Jej obfity biust
falowat ze zdenerwowania.

- Teraz biegnij 1 wi6z na siebie najcieplejsze ubrania. Nie mamy chwili do stracenia.



- O co chodzi? - zapytata Catherine. - Co si¢ stato? W oczach stuzacej pojawit si¢
grozny btysk.

- Niewazne, co si¢ stato! - warknela. - Rob, co ci kazg! Masz si¢ ciepto ubrac!
Natychmiast! - Jej ostry glos nakazywat postuch.

Catherine spojrzala z niemym pytaniem na maman, ktéra kiwngta powaznie glowa.
Dziewczyna bez stowa odwrdcita si¢ 1 poszta do swojego pokoju. Maman ostroznie wzigla
Marie od Héléne 1 mocno przytulita. Dionie jej drzaty.

Dwie minuty pdzniej byli gotowi.

- Szybko! - komenderowala Michelle, przejmujac dowodzenie. - Uciekamy tylnym
wyjsciem. Przez ogrod.

Przy kuchennych drzwiach Héléne nagle przypomniata sobie o czyms. Zatrzymata
si¢ 1 popatrzyla na Edmonda.

- Antoinette - powiedziala. - Zapomniatam o Antoinette.

- Daj spoko;j! - rzucit szorstko. - To tylko lalka.

- Nieprawda! - odparta z gniewem. - To moja przyjacioika.

Maman tagodnie dotkneta jej ramienia.

- Nie ma czasu, ma petite - powiedziata. - Bedziemy musieli wréci€ po nia poznie;.

Hélene stala nieruchomo, zdecydowanie odmawiajac zrobienia kroku.

- Chce zabra¢ Antoinette. Natychmiast! Nie p6jd¢ bez niej!

Michelle zamkneta oczy 1 wydata z siebie ztowieszczy syk. Gdyby mozna byto
zabi¢ kogo$ wzrokiem, Héléne juz by nie zyla. Stuzaca spojrzata na maman.

Maman zacisngla usta 1 westchneta.

- Dobrze. Ale pospiesz sig!

Héleéne usmiechnela si¢ 1 pobiegta do pokoju dziecinnego. Nie zostawi Antoinette.
Za nic w $wiecie. Dostata

Antoinette od maman na urodziny. To byla pierwsza naprawdg jej lalka. Wszystkie
pozostale nalezaty wczesniej do Catherine.

Antoinette siedziala na komodzie, tam, gdzie ja dziewczynka zostawita. Héléne
zlapala ja 1 uSciskala mocno. Biegla juz do drzwi, kiedy ustyszala oghuszajacy warkot na

ulicy. Podskoczyta do okna, uniosta koronkowa firanke 1 spojrzata w dot.



Przed domem zatrzymalt si¢ I$niacy czarny daimler eskortowany przez motocykle, a
za nim kilka szarych cigzarowek. Do przednich zderzakow byly przyczepione pro-
porczyki. Héleéne rozpoznata te kolory. Kto ich nie znat? Powiewaly nad Paryzem, bgdac
stalym, znienawidzonym przypomnieniem kleski 1 okupacji.

Serce zatrzepotato jej gwaltownie. Zadrzala. Niemcy.

Ogarnat ja nagly strach. Przyszli po nia, pomyslata. Bo naplufa na ulicy za
przejezdzajaca cigzarowka.

Patrzyta, jak z samochoddéw wysypali si¢ Zzolierze 1 uformowali szereg wzdtuz
krawe¢znika. Cigzkie buciory wality glosno o bruk. W ciagu paru sekund utworzyli idealnie
prosta lini¢. Bagnety blyszczaty na karabinach. Cz¢$¢ byta w szarych mundurach, a reszta
w czarnych. Ci w szarych mundurach mieli hetmy podobne do wiader na wegiel 1 to oni
stali w szeregu. Héleéne zaczeta liczy¢ zotnierzy, ale po chwili przestata. Bylo ich okoto
dwudziestu. A jeszcze trzej w czarnych, ozdobionych srebrem mundurach, czapkach z
daszkiem 1 wypolerowanych do potysku butach stali niedbale z boku. Dat si¢ stysze¢
szczekliwy rozkaz 1 ci w szarych mundurach zlamali szereg, a potowa z nich rzucila si¢ do
drzwi. Druga potowa ze stukotem ruszyta ulica 1 po chwili znikngta za rogiem. Héléne
odskoczyta od okna 1 zaczgla biec na dot.

- Héleéne! - zawotata maman. - Szybko! Szybko! - Jej glos drzat ze strachu, twarz
byta biata. Szla przez korytarz z Marie w ramionach.

Michelle stata u podnoza schodow.

- Ztaz na dot! - wrzeszczata histerycznie. - Natychmiast, ty mata niewdzig¢cznico!

W jej glosie brzmiaty nuty paniki. Widocznie Héléne nie postuchala wystarczajaco
szybko, bo stuzaca wzigta gigboki oddech 1 zaczeta 1§¢ po schodach. Patrzyla ze ztoscia na
dziewczynke, a jej wielkie piersi wznosily si¢ 1 opadaly z emocji. Zblizyla si¢ do Héleéne,
zlapata ja za reke 1 pociagneta za soba, mamroczac jakie§ modlitwy.

Chwile pdzniej rozleglo si¢ gromkie walenie we frontowe drzwi. Maman
westchneta 1 zastygta w bezruchu. Drzwi zatrzesty sig, ale wytrzymaty. Tamci nawet nie
zapukali, po prostu naparli na drzwi z calej sity.

- Chodzze! - ponaglata maman Michelle. - Szybko! Nie mamy sekundy do

stracenia! Zapomniata$ o swoich dzieciach?



Maman otrzasneta si¢ z szoku 1 zrobita krok naprzod. Héléne rzucita ostatnie peine
strachu spojrzenie w tyt, kiedy ruszyli do kuchni. Frontowe drzwi trzeszczaty. Deski
pekaly przy kazdym uderzeniu. Nagle Hélene zaczg¢la Zatlowaé, ze wrocita po Antoinette.

Maman ostroznie podata Marie Catherine. Potem powoli uchylita kuchenne drzwi 1
wyjrzala. Bylo to wyjscie na podworze, wspolne dla kilku doméw. Podczas wojny ich
mieszkancy zrobili tam sobie ogrodek warzywny.

Maman wyjrzata, zatrzasngta drzwi 1 zaryglowala. Na podworzu rowniez byli
zohierze.

Zamkngta oczy 1 oparla si¢ o $ciang.

- Niemcy! - wykrztusita szeptem.

Michelle patrzyla na nia przerazona. Wypchana torba wypadia jej z rak 1 uderzyla
ghucho o podtoge. Cenna brukiew rozsypata si¢ i potoczyta we wszystkie strony. Nikt nie
zaczal jej zbierad.

- Dzieci! - szepn¢ta maman. - Gdzie schowamy dzieci?

- Nie wiem! - odparta Michelle. - Czy gdzie§ we Francji mozna si¢ ukry¢ przed
Niemcami?

Nagle drzwi kuchenne zatrzeszczaly przerazliwie, a potem rozlegt si¢ cigzki odglos
uderzen przypominajacy grzmot. Michelle pisnela i1 przezegnata si¢. Marie zaczg¢ta
zalo$nie plakaé¢. Odsunety si¢ od drzwi.

- Cichutko, mata! - powiedziata Catherine tagodnie, kolyszac siostrzyczke w
ramionach.

Maman rozejrzata si¢ w rozpaczy.

- Musi by¢ jakie$ miejsce... - Glos jej si¢ zatamal. Wrécili do jadalni. Héléne
upuscita Antoinette. Wiedziata, ze lepiej jej nie podnosi¢. Nie teraz.

- Alez oczywiscie! - wykrzykneta nagle Michelle. - Winda do naczyn!

Szybko zagarnela dzieci 1 popchnela je w strong windy. Pociagneta do siebie stare
debowe drzwi w $cianie. Zatrzeszczaly jak stare, wypaczone okno, ktérego od dawna nie
otwierano.

Bedziemy sig bawi¢, pomyslata Hélene. Ona, Edmond 1 Catherine wiele razy

wykorzystywali windeg jako kryjowke, bawiac si¢ w chowanego.



Pamigtala, ze Michelle raz ich na tym przytapata i dostali niezta burg.

- Gluptasy! - krzyczala na nich. - Chcecie si¢ zabi¢? Ta winda pochodzi z czasow
rewolucji. Drewno jest przegnite. A niechby zerwaty si¢ liny! MoglibyScie spasc¢ 1 si¢
zabic!

A teraz chciata ich schowa¢ w miejscu, od ktérego zawsze trzymata ich z daleka.
Umyst Héléne nie mogl tego ogarnaé. Czy Michelle kompletnie zwariowala? A moze to
Swiat oszalal?

- Wiazcie tam - rozkazala teraz. - Wszyscy.

Jej ton wskazywat, ze lepiej postuchaé bez protestu. Przytrzymata im otwarte
podwojne drzwi. Catherine oddata Marie mamie 1 wsungta si¢ do srodka. Edmond
1 Hélene poszli w jej §lady. Winda zakotysala sig, kiedy maman ponownie podata Marie
Catherine.

- Ani stowa! - upominata ich Michelle. Jej ciemne oczy spogladatly niemal wrogo,
kiedy tak groznie machata pigscia. - Jesli ustysze cho¢ jedno stowo, przyjde 1 sttukg was
na kwasne jabiko!

Hélene az skulita si¢ z przerazenia.

Maman pochylita si¢ nad nimi. Dlon zadrzata jej lekko, kiedy dotykata czota
kazdego z dzieci, robiac kciukiem znak krzyza. Na co dzien nie byla religijna, ale w tej
chwili bita od niej jakas dziwna moc. Nie wygladata juz na przerazona. Jasnoniebieskie
oczy patrzyty spokojnie 1 §miato, a na ustach pojawit si¢ zrezygnowany, ale peten czutosci
usmiech.

- Edmondzie - powiedziata maman tagodnie. - Musisz sta¢ si¢ m¢zczyzna
wczesniej, niz powinienes. Moj synu, badz silny jak twoj ojciec, ktorego miejsce przyjdzie
ci teraz zajac. | ty, Catherine. Jestes$ najstarsza, wigc musisz zaja¢ moje miejsce. We
dwojke zaopiekujecie si¢ Héléne 1 mata Marie. Zrobicie to! Potem sprobujcie zapomnie¢ o
wszystkim. Kiedy juz bedzie bezpiecznie... uciekajcie. Wasza ciotka Janine jest dobra

kobieta. Mieszka w Saint-Nazaire, tam gdzie Loara wpada do Zatoki Biskajskiej. Nie

wiem, jak to zrobicie, ale musicie si¢ przedosta¢ do cioci Janine. B6g wam wybaczy, jezeli

bedziecie musieli zrobi¢ co$ ztego, zeby tam dotrze¢! Przed wami nietatwa droga, ale

badzcie dzielni. Niedtugo zjawia si¢ tu Anglicy 1 Amerykanie, a wtedy bedziecie juz



bezpieczni. Nie sa takimi totrami jak Niemcy. Zobaczycie, nie minie rok, a wypedza
niemieckie §winie z Francji z powrotem za Ren do ich chlewu!

Tra-a-ach! Blokada frontowych drzwi nie wytrzymata uderzen i pgkta z
przeszywajacym dzwigkiem. Hélene zadrzata ze strachu. Maman spojrzata za siebie.

- Czas si¢ pozegna¢. Moi drodzy, pamigtajcie zawsze, ze wasza maman kochala was
bardziej, niz kiedykolwiek bedziecie w stanie to pojac.

- Tak, maman - szepngta Catherine powaznie, bardzo dorostym tonem, i pocatowata
mame¢ w reke. - My tez ci¢ kochamy.

Maman nagle cofngta dlon 1 zacze¢ta porusza¢ palcami. Patrzyli na nia bez stowa.
Zdjeta obraczke 1 wcisnela ja w dton Edmonda.

- Wez to, m6j synu - szepnela. - Moze bedziesz musiat kogo$ przekupic.

Palce chlopca zacisnely si¢ na ztotym kétku.

- Zostancie z Bogiem, dzieci - wyszeptata maman. - Niech On was kocha 1 chroni. -
Nie ptakata, ale oczy miata wilgotne 1 petne bolu.

Edmond odwrocit gtowe. Wstydzit sig tez.

- Pamigtajcie, co wam powiedzialam - ostrzegla ich Michelle grubym drzacym
glosem. - Ani stowa!

Pociagneta nosem 1 wytarta go wierzchem dtoni. Jej oczy takze byly wilgotne.
Lagodnie odsungta maman 1 zamknela drzwi windy. Zatrzasnely si¢ jak paszcza
wieloryba, otoczyla ich ciemnos$¢. Odglosy uderzen i trzaskéw na moment ucichty.

Dzigki zabawom w chowanego Héléne wiedziata, co robi¢, zeby nie zostac
zauwazona. Obok siebie znalazta dziur¢ w desce. Kiedys$ byt tam sek, ktory wypadt. Gdy
oczy dziewczynki przywykly do ciemnosci, dostrzeglta otwor wpuszczajacy cieniutka nitke
Swiatla, w ktorym tanczyty miliony pytkéw kurzu.

Trzaski 1 odglosy walenia w drzwi rozlegly si¢ ponownie. Towarzyszyt im okropny,
ogluszajacy hatas. Hélene wzigla Catherine za reke 1 mocno $cisngta. L.omotanie bylo
coraz glo$niejsze. Reka siostry zrobita si¢ wilgotna 1 drzata.

Nagle nastapit porazajacy huk, jakby zawalit si¢ dach. Winda zatrze¢sta sig, a Hélene
cicho krzyknela. Marie zaczela ptakac¢ zalosnie. Catherine zaczgta kotysa¢ mata w

ramionach i wsungta kciuk do jej buzi. Glodne malenstwo zaczeto ssac.



- Dach - szepngla Héléne do Catherine. - Dach si¢ zapadt.

- Nie - odszepnela siostra. - To drzwi.

- Ale maman...

- Cicho! - syknat Edmond.

Zalomotaty cigzkie buciory 1 ustyszeli ostre komendy po niemiecku. Héléne
przylozyta ucho do otworu, zeby lepiej stysze¢, ale nic nie mogta zrozumie¢. Znata tyko
kilka przypadkowych stow. Wyjrzala ostroznie.

Mogta zobaczy¢ jedynie mata czg$¢ pokoju i kilka bezgtowych postaci. Winda
znajdowata si¢ zbyt nisko, zeby moc dojrze¢ w catosci kogokolwiek wyzszego od dziecka.
Widziata natomiast schludne mundury i wyglansowane czarne buty. Potem dostrzegta
szare wetniane ponczochy 1 stare znoszone pantofle matki. Stanowity smutny kontrast z
sukienka 1 plaszczem.

- Dzigki Bogu, potrafi¢ dobrze szy¢ - Zartowata zawsze maman. - Niestety, nie
umiem uszy¢ butdéw ani zrobi¢ jedwabnych ponczoch.

Dziewczynka nie musiata widzie¢ glowy, by rozpozna¢ Michelle. Dostrzegla jej
ogromny, podobny do balii korpus przy $cianie obok kuchennych drzwi. Co$ w wygladzie
ich opiekunki zdziwilo Héléne, ale dopiero po chwili zrozumiata co to takiego. Michelle
miata rece zatozone do tylu. A przeciez zawsze trzymata dtonie na biodrach, nigdy na
plecach.

Hélene zerkneta na prawo. Zobaczyta Antoinette pozostawiona na podtodze. Kiedy
patrzyla na swoja przyjaciotke, nadepnat na nia I$Sniacy czarny bucior. Az drgneta z bolu,
gdy porcelanowa buzia ukochanej lalki rozpadta si¢ z chrzgstem na kawatki. Gruby bucior
kopnat je 1 rozrzucit po pokoju.

Héleéne ustyszata szczekliwy niemiecki gtos méwiacy niesktadna francuszczyzna,
wigc poruszyla si¢ znowu, zeby spojrze¢ w kierunku maman. Thumaczyta cos jednemu z
ubranych na czarno Niemcow, ale mowita za cicho, aby Héléne mogta zrozumieé
poszczegolne stowa. Nagle ktorys z nich wymierzyt maman policzek. Zachwiata sig 1
jekneta z bolu.

Edmond ustyszat glos matki i ze zduszonym krzykiem si¢gnat do drzwi, chcac biec

jej na pomoc. Catherine wbita mu paznokcie w ramig.



- Nie styszale$, co mowily maman 1 Michelle? - wysyczata. - Mamy si¢
zaopiekowac siostrami! Chcesz, zeby nas wszystkich zabili?

Postuchat jej 1 usiadt z powrotem. Westchnat ze zto$cia. Catherine ma racje,
pomyslat. Maman 1 Michelle wydaly im obojgu wyrazne polecenia.

Niemiec zapytat o co$ po francusku. Akcent miat okropny 1 Héléne musiata dobrze
nadstawia¢ uszu, by cos$ zrozumiec.

- Jacqueline Junot - ustyszata odpowiedz maman.

- Co? - szczeknat ostry glos. - Nic nie stysze. Glosnie;!

- Jacqueline Junot! - krzykneta maman. - Jacqueline Junot!

- Nie waz si¢ podnosi¢ glosu na oficera Rzeszy! - warknal Niemiec.

Rozlegl si¢ odglos nastepnego uderzenia, a maman znowu krzykneta.

- Co powiedziatas? - zapytat oficer.

- N-nic - odrzekta maman drzacym glosem.

- Dobrze... - Jego glos wyrazat satysfakcjg. - Teraz bedziesz mowic?

- Tak - wykrztusita maman chrapliwie. - Tak.

- Wige gdzie ukryta$ nadajnik?

- Nadajnik? - zapytala maman. - Nie wiem, o co chodzi. Co, do diabfa...

Trzask! Kolejny wymierzony policzek byt tym razem mocniejszy 1 glo§niejszy.
Maman jeknela 1 upadia w poblizu windy 1 Héléne widziala ja teraz dobrze. Maman
kleczala skulona, glowa dotykajac podlogi. Héléne wiedziata, ze matka bardzo cierpi.
Kaszlata i krztusita si¢, wymiotowata, z nosa 1 ust ciekta jej krew. Zawstydzona odwrdcita
zaczerwieniona twarz w druga strone, aby nie widzieli jej z windy. Zoladek Héléne
zacisnat si¢ z zalu. Maman nigdy nie chcialaby, zeby jej dzieci byly Swiadkami takiego
ponizenia.

Tamten Niemiec ruszyl w kierunku maman. Przez swoja szczeling Héléne mogta
dostrzec tylko jego wysokie buty i czarne spodnie.

- Co do tego nadajnika...

- Nie wiem, o czym pan méwi! - zawotata maman, krztuszac si¢ krwia z rozcigtych

warg. - Przysiggam, ze nie wiem!



- Ktamiesz! - Wypucowany but az blysnal, kiedy Niemiec kopnat ja, celujac w
brzuch. Okropny, peten rozpaczy krzyk odbit si¢ echem od §cian pokoju 1 zamknigte;j
windy. Edmond zakryt uszy dtohimi. Pochlipywat cicho.

Héléne zamkneta oczy. Nie mogta znie$¢ dtuzej meczarni matki. Maman pozbierala
si¢ jako$ 1 otoczyta rekami wielki brzuch, aby ochroni¢ malenstwo, chtopca albo
dziewczynke, ktore niedtugo miato przyj$¢ na §wiat.

- Maman - szepngla bezgtosnie Héléne. - Co oni zamierzaja ci zrobi¢?

Dowodca wydat rozkaz. Dziewczynka otworzylta oczy. MgzczyZzni w szarych
mundurach natychmiast rozdzielili si¢ na cztery grupy. Gtuche uderzenia cigzkich krokow
rozlegly si¢ echem, kiedy biegli po schodach na pigtro i do piwnicy. Hélene ustyszala
trzask drzwi, brzg¢k rozbijanego szkla, sttumione glosy, gdy zotnierze niszczyli meble 1
pladrowali caly dom. Gdzie$ z gory dat si¢ stysze¢ niesamowity toskot, ktory wstrzasnat
budynkiem.

- Umrzemy - zaptakala Hélene.

- Cicho! - szepneta Catherine.

Trwato to cata wieczno$¢. Potem kto$§ zawotat co$ z gory. Niemiec stojacy nad
maman przykucnal, ztapat ja za wlosy 1 szarpnatl jej glowa. Maman jeknetla z bolu.

- Ty glupia! - rozesmiat sig. - Juz go znalezli. Warto bylo nas oszukiwac¢? Warto?

Potem splunat jej w twarz. Héléne widziata grymas i drgnienie powiek matki, kiedy
plwocina splyneta po jej policzku. Oficer puscit wlosy maman 1 jej glowa opadia na
podtoge. Ale wczesniej Héléne zobaczyla jego oblicze pod daszkiem czapki.

Patrzyla z niedowierzaniem. Jego twarz przypominala trupia czaszke. Usta miat
waskie, okrutne i1 bez kropli krwi. Na wysuni¢tym podbrodku widniata nieduza blizna w
ksztalcie potksigzyca. Ale najbardziej zdumiata dziewczynke jego skora. Cerg miat blada,
niemal biala, oczy za$ §wiecily odrazajacym rézowym blaskiem. Z rogami wygladalby jak
prawdziwy diabel.

Wstatl, wygtadzit mundur 1 poszedt na gore. Héléne poczuta wielka ulge, gdy
zniknat. W dziwny sposob bardziej przerazata ja brzydota Niemca niz jego okrucienstwo.
Teraz dwaj zohierze w szarych mundurach pilnowali maman. Za kazdym razem, kiedy

poruszyta cho¢by palcem, kopali ja brutalnie.



Héleéne odwroécita sig¢ ostroznie i spojrzata na Michelle. Stuzaca nadal stata obok
kuchennych drzwi. Rece wciaz trzymala splecione z tytu, jej pucotowata twarz miata po-
nury 1 zacigty wyraz.

Dziewczynka ustyszata ghuchy tupot krokéw idacych po schodach Niemcow.
Wrocili do jadalni. Widocznie znaleZli to, czego szukali. Jeden z Zotnierzy znosit to na
dol. Spora metalowa skrzynka kryta jakie§ skomplikowane urzadzenia z przewodami i
wylacznikami. Héléne nigdy wczesniej czego$ takiego nie widziata.

Oficer o biatej twarzy podszedt do dwoch Niemcow stojacych obok maman.

- Pokazcie jej, jak karzemy ktamcow 1 zdrajcow - rozkazat. - A kiedy z nia
skonczycie, zabierzcie ja do dowodztwa! - Opuscit pokdj, zaktadajac do tytu dtonie w
skorzanych rekawiczkach.

Straznicy stukngli obcasami.

- Zu befehl!* - zawolali chorem.

Potem spojrzeli w dot na maman. Lezala cicho, ale oczy miata otwarte.

* Rozkaz! (niem.)

Zohierze pochylili sie i podniesli ja. Stata, chwiejac sie niepewnie na nogach.
Hélene patrzylta, jak jeden z nich zblizyt si¢ do matki i zacisnat pigs¢. Z catej sity uderzyt
maman w brzuch.

- Zdrajczyni! - krzyknat. Jekngla 1 osungta si¢ na podtoge.

- Moje dziecko! - zawotata. - Stracg dziecko! - Po jej policzkach sptywaty tzy.

Pig§¢ mezczyzny ponownie opadta na jej brzuch. Maman znowu krzykneta. Hélene
poczula, jak ogarnia ja straszliwa ztos¢.

Nagle zauwazyta jakis$ ruch przy drzwiach do kuchni. Michelle po cichu skradata si¢
w kierunku zotnierzy niczym ogromny tlusty kot. Powoli 1 ostroznie wysungta zza plecow
gruba, potezna reke. Dziewczynka dostrzegla w czerwonej dtoni Michelle jaki$§ btyszczacy
przedmiot. Byt to kuchenny néz - najdtuzszy i najbardziej ostry, jaki mieli w domu.

Nagle Michelle rzucilta si¢ do przodu i wbila ostrze w plecy najblizszego Niemca.

Megzczyzna wydat chrapliwy jek 1 osunal si¢ na kolana. Z otwartych ust ptyn¢ta krew, w



oczach pojawito si¢ zdumienie. Potem staty sig¢ szkliste, zamglone. Upadl na twarz, a
Hélene widziata, ze néz utkwil glgboko w jego plecach. Ciemnobrazowy uchwyt drzat.

Pozostali zolierze patrzyli na Michelle z mieszaning strachu 1 szoku na twarzach.
Wreszcie jeden wycelowat w nig z karabinu. Instynktownie wyciagneta rece przed siebie,
potem nastapit pomaranczowy btysk 1 wydawalo sig, ze caly pokd;j eksplodowal. Michelle
poleciata do tylu na $ciang 1 osungta si¢ jak bezwtadna kukta na podloge. Na jej kolanach
rozlata si¢ olbrzymia czerwona plama, nieruchome oczy zdawaty si¢ patrze¢ przez drzwi
windy prosto na Hélene.

Nazisci z wsciekloscia pochwycili maman 1 pociagneli ja do cigzarowki. Staniata
si¢, na twarzy miata krwawe smugi. Nagle Héléne dostrzegla, ze szare ponczochy réwniez
sa zabrudzone krwia. Maman dwukrotnie potkneta si¢ 1 upadia na kolana; za kazdym
razem zotierze szarpali ja 1 kopali.

- Vive la France! - zawolata maman w ostatnim przyptywie sit. - Vive la
Republique!

Jej odwazne stowa rozlegly si¢ echem na calej ulicy jak zabroniona przez okupanta
piesn. Nawet ukryte w windzie dzieci ustyszaly je wyraznie. Przez chwilg panowata
glucha cisza, a potem zawarczaly motory odjezdzajacego daimlera i cigzarowek.

W pokoju zostato dwdch zohierzy.

Zdjeli helmy 1 oparli karabiny o futryne drzwi kuchennych obok ciata Michelle.

Jeden z nich usiadl i zapalil papierosa. Drugi méwit co§ gniewnym tonem. Ze ztosci
kopnat krzesto tak mocno, ze az si¢ przewrocito.

I wtedy Marie zaptakata.

Zohierz, ktory kopnat krzesto, odwrocit sie i zaczat nastuchiwaé. Podszedt do
windy. Dziura po sgku, przez ktéra Héléne obserwowala pokoj, stata si¢ ciemna. Nagle

drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem i do wnetrza windy wpadto oslepiajace swiatto.



Rozdziat 2

Zamrugali o$lepieni nagla jasnos$cia.

- Ach, seh' mal was ich hier gefunden habe!* - zawotat zothierz.

* Popatrz, co tu znalaztem! (niem.)

Jego twarz pozostala w cieniu na tle jasnego pokoju. Odwrocit si¢ do swojego
kolegi 1 przywotat go reka.

Edmond 1 Héléne skulili si¢ przy Catherine. Przytulili si¢ do siebie jak przerazone
szczenigta, ktore zostaly zabrane od matki. Héléne czula, jak jej siostra drzy. Catherine ze
spuszczonymi oczami mocno przyciskata do piersi Marie. Malutka ptakata glosno 1 trzgsta
si¢ spazmatycznie.

Drugi zotierz podszedt 1 spogladat przez chwilg do srodka. Mruknat co$ i zapalit
zapatke. Migotliwy ptomyk o§wietlil twarze obu Niemcow 1 ich ponuro zaci$nigte wargi.
Megzczyzni zignorowali ja, Edmonda 1 Marie, natomiast wpatrywali si¢ chciwie w
Catherine w taki sam sposdb, jak dzieci pozerajace wzrokiem ciastka na wystawie
pobliskiej cukierni. Catherine, chociaz najstarsza z nich, w tej chwili wydawata si¢
najbardziej bezbronna i przerazona. Miata suche wargi, a w jej szeroko otwartych brazo-
wych oczach czait si¢ niepokdj.

- Ty - powiedziat drugi zohierz kiepska francuszczyzna. - Ty, chodz tuta;.

Catherine spojrzala na niego, ale si¢ nie poruszyla. Zastygta skulona tak samo jak
rodzenstwo przyciskajace si¢ do siebie mocniej niz kiedykolwiek wczes$nie;j.

- Ty - powt6rzyt zotnierz zimnym glosem. - Mam ci¢ stamtad wyciagnac¢?

Catherine uroczyscie oddata Marie Héléne. Potem bez stowa odsungta Edmonda 1
powoli wygramolita si¢ z windy. Potkn¢ta si¢ 1 niezgrabnie upadta na kolana.

- Ach! - wykrzyknal Zohierz, spogladajac na nia z uznaniem. Powoli, jak rekin,
okrazal swoja ofiare.

Jego kolega rzucit niedopatek na dywan, rozgniott go butem 1 spojrzat na

towarzysza ostro.



- Ich gehe zuernst* - oznajmit w koncu. Dla podkreslenia stow wskazat palcem na
siebie.
Ten drugi gwattownie potrzasnat gtowa.

- Nein! Ich habe sie von dort' raus gebracht!** - Wskazal na winde.

* Ja pierwszy (niem.)

** Nie, to ja ja stamtad wyciagnatem (niem.)

Weciaz kleczac, Catherine spojrzata przez rami¢ 1 napotkala wzrok Héléne. Jej wargi
si¢ zacisngly, a ramiona opadly. Héléne czgsto widziala na ulicach ludzi, ktorzy tak wy-
gladali. Byla to postawa poddania si¢ 1 klgski.

Zawstydzona Catherine odwrocifa si¢ od niej 1 spojrzata na martwa Michelle oparta
niezgrabnie o $ciang. Héléne takze na nia spojrzata. Krew, ktéra zaczeta juz krzepnad,
pokrywata przod sukienki ich opiekunki wielka rdzawa plama. Héléne poczula, Ze robi jej
si¢ niedobrze, 1 szybko odwrocila glowe.

Spierajacy si¢ Niemcy doszli do porozumienia. Jeden wyciagnat z kieszeni skorzana
portmonetke, si¢ggnat do srodka 1 wyjat monetg. Postepujac zgodnie z jakim$ dziwnym
rytuatem, potart ja, pocatowat 1 rzucil w gorg. Moneta zawirowala, btysne¢ta i opadia.
Ztapat ja szybkim ruchem dloni i potozyt z kla§nigciem na nadgarstku.

Obydwaj popatrzyli z bliska na monetg. Ten, ktory wygrat, wyszczerzyt zgby w
szerokim u$smiechu triumfu. Drugi wymamrotat co$ niechgtnie.

Zwycigzca schowat monet¢ 1 wsunat portmonetke z powrotem do kieszeni. Potem
pochylit si¢ 1 chwycit dziewczyng za ramiona. Podnidst ja jednym szybkim ruchem.

- Ladna mata - powiedziat famana francuszczyzna. - A teraz si¢ przekonamy, jaka
jeste$ naprawde. Prawdopodobnie za chuda. - Wykrzywit si¢ z pogarda. - Wszystkie
Francuzki sa chude. - Poklepat ja po policzku wielka dtonia.

Catherine odruchowo szarpneta si¢ do tylu. W jego oczach blysngto rozbawienie.

- Ona jest dziewica - o§wiadczyt koledze. - Zawsze to poznam. Mila, stodka
dziewica... Nie ma nic lepszego.

Ten drugi wzruszyl ramionami.



- Miewatem dziewice - odpowiedziat rownie kiepskim francuskim. - Nic
specjalnego.

Hélene spojrzala pytajaco na Edmonda.

- Co oni chca zrobi¢?

Popatrzyt na nig zimnym, pustym wzrokiem.

- Nie bgj sie - odrzekt glosem zbyt dojrzalym jak na swoj wiek.

Héleéne powaznie kiwnegla gtowa.

- Sprobuje.

- Cisza! - krzyknat ktorys z Niemcow.

Hélene podskoczyta. Edmond $cisnat jej reke 1 uSmiechnat sig, ale zauwazyla, ze
jego oczy pozostaly zimne.

W drugim koncu pokoju Niemiec przyblizyl twarz do Catherine.

- Nie co dzieh mgzczyznie trafia si¢ dziewica, nieprawdaz? - uragat glosno. Pochylit
si¢, aby ja pocatowac.

Nagle wrzasnal, obrocit ja dookota 1 pchnat, az z gluchym stuknigciem wyladowata
na blacie stolu w jadalni. Wtosy opadly jej na twarz. Oddychata cigzko, z trudem
chwytajac powietrze.

Niemiec zaklal i ostroznie dotknat dolnej wargi. Miat na ustach krew. Spojrzal na
palce, zaklal 1 wytart dton o spodnie.

Drugi chichotal z satysfakcja.

- Mensch - zawolal. - Kannst du nicht einmal ein Mddchen handeln?*

Ugryziony popatrzyt na niego ze ztoscia.

- Halt's maul!** - warknal. Potem rzucit si¢ gwaltownie na Catherine. Zdart z nie;j
plaszcz i cisnal go na dywan.

* Cztowieku, nie mozesz sobie poradzi¢ z dziewczyna? (niem.)

*# Zamknij sig! (niem.)

- Nie! - wrzasneta Catherine. - Och, prosze. Boze, nie!
Niemiec wyszczerzyt zgby i1 oblizat wargi. Catherine oparta si¢ o stot. Rece splotta

przed soba blagalnym gestem jak do modlitwy. Hélene ustyszala trzask materiatu, kiedy



me¢zczyzna rozdart sukienke uszyta przez maman. Guziki odskoczyty jeden po drugim i
uderzyly o blat stolu. Sukienka opadta do kostek Catherine.

- Proszg - tkata dziewczyna. - Zostawcie mnie...

Stanik tez miata podarty. Przyciskata go do siebie rozpaczliwie, ale zotnierz go z
niej $sciagnat. Obronnym gestem zaslonita mate piersi.

- Proszg... Proszg, nie - powtarzata drzacym glosem.

- Cicho! - warknat Niemiec 1 wymierzyt jej policzek.

Drgnela z bolu, kiedy ja uderzyl. Potem zgigta palce niczym szpony 1 z nienawiscia
przeorata mu paznokciami twarz. Na policzku prawie natychmiast pojawity si¢ cztery
czerwone Slady.

- Verdammt! - Hélene ustyszata, jak zaklat.

Potem rozlegly si¢ nastgpne odgtosy uderzen, a Catherine upadia na blat stotu.
Kopala i1 szarpala sig, kiedy zohierz zdzierat z niej wetniane ponczochy 1 majtki. Byla te-
raz naga, po jej policzkach sptywaty strugi tez. Napastnik chwycil ja za ramiona 1 §ciagnat
ze stotu. Wyrywata sig, zeby stana¢ na nogach, ale zaplatata si¢ w ubrania krgpujace jej

kostki 1 upadia. A wtedy Niemiec rozpiat spodnie i rzucit si¢ na nia podniecony.



Rozdziat 3

W jednej chwili Hélene ogarngta wsciektos¢. Nigdy wcezesniej nie czuta do nikogo
nienawisci. Doswiadczyla jej po raz pierwszy tego popotudnia, kiedy zobaczyla lezaca na
podtodze siostre 1 przyciskajacego ja Niemca. Z calej sity starata si¢ opanowaé mdtosci,
ktore pality ja w zotadku zywym ogniem 1 unosity si¢ do gardta.

- Nie - blagala Catherine. - Nie! - Jej twarde, dziewczece piersi podnosily sig 1
opadaty w przerazonym oddechu.

- Pus¢ ja! - wrzasnela nagle Hélene.

Zoknierze zerkneli w kierunku windy i zaczeli rechota¢ rozbawieni. Potem ten, ktory
trzymat Catherine za rgce, przeniost wzrok na jej uda. Dziewczyna probowata si¢ uwolnic,
ale byla za staba. Nadgarstki miala przycisnigte do podtogi i tylko mi¢$nie ramion
napinaly si¢ 1 drzaty bezsilnie pod ci¢zarem ciata me¢zczyzny. Zagryzta wargi z bolu.

- Mensch, mach's schnell!* - Przygladajacy si¢ zolnierz niecierpliwie ponaglit

kolegg.

* Pospiesz sig, cztowieku! (niem.)

Niemiec lezacy na Catherine zignorowat jego stowa.

Edmond niedostrzegalnie szturchnat tokciem Héléne 1 ostroznie zerknat w kierunku
drzwi do kuchni. Spojrzata w t¢ sama strong. Na pewno nie chodzito mu o to, aby
popatrzyla na Michelle. Nie, to musiato by¢ co$ innego. Co$ bardzo waznego... Nagle
Héléne zrozumiata. Za cialem ich opiekunki staty karabiny Niemcow oparte o futryng.
Zerknela na brata 1 ich spojrzenia si¢ spotkaty. W oczach obojga pojawit si¢ ten sam
bezlitosny wyraz. Hélene delikatnie skingta glowa. Wiedziala juz, co musza zrobic.
Ostroznie posadzila Marie na podtodze windy. Teraz oboje czekali na okazje.

Niemiec przyciskajacy Catherine do podtogi napart mocno na swoja ofiarg 1 wszedt
w nig jednym twardym pchnigciem. Powietrze przecial ostry krzyk dziewczyny. Na

moment jej cialo wygielo si¢ w tuk 1 Hélene myslata juz, ze siostra zrzuci z siebie



gwalciciela, ale po chwili Catherine opadta bez sit. W pokoju dat si¢ stysze¢ jej roz-
dzierajacy szloch.

Hélene dzielita z siostra ponizenie 1 bol, Edmond takze. Oddychat z trudem. Caty
si¢ trzast.

- Zaraz - szepnal bezgtos$nie do Héléne. - Zaraz. Mrugneta do niego, pokazujac, ze
zrozumiata.

Ciato obscenicznie uderzalo o ciato, Catherine szarpata glowa z jednej strony na
druga. Jej twarz wykrzywil przerazajacy grymas. Drugi Zolierz z niecierpliwoscia ob-
serwowal to, co si¢ dziato na podiodze. Rozpiat juz pas i opuscit spodnie w oczekiwaniu
na swoja kole;j.

Edmond tracit fokciem Héléne. Nadszedt wlasciwy moment. Obserwowata, jak brat
bezszelestnie wysunat si¢ z windy. Odczekat kilka sekund, spogladajac uwaznie na obu
zolierzy. Byli zbyt zajgci swoja ofiara, by cokolwiek dostrzec. Edmond wpelzt za stot
niczym krab 1 skinat reka na Héléne, by zrobita to samo.

Probujac nasladowac ruchy brata, podazyta w jego strong 1 dotarta don
bezszelestnie. Zaden z mezczyzn ich nie zauwazyt. Edmond mocno $cisnat dton Héléne,
by dodac jej odwagi.

- Na mito$¢ boska, przestan! - ustyszeli gtos Catherine.

Hélene wyjrzata zza stotu, ale Edmond ztapat ja za ramig i pociagnat w strong
kuchennych drzwi. Pokazal jej, by szta tuz za nim. Kiwngta glowa na znak, Zze rozumie
jego polecenie. W drugiej czgsci pokoju glos Catherine wznosit si¢ 1 opadat.

- O Boze! - wotata. - O Boze, gdzie jestes?

Edmond skinat gtowa 1 razem z Héléne zaczgli ostroznie przesuwac si¢ w strong ich
ukochanej Michelle. Do karabindw.

- Aghhh... - wykrztusit Niemiec gwatcacy Catherine.

Edmond 1 Héléne byli w polowie drogi migdzy stolem a ciatem Michelle.
Zaszokowani odwrocili glowy i popatrzyli na sceng rozgrywajaca sie z tytu. Zohierz
poruszat si¢ coraz szybciej. Pot sptywal mu z czota, fioletowe zyly na skroniach
nabrzmiaty tak, iz Héléne mys$lata, ze zaraz popgkaja.

- Aghhh! Aghhh! Aghhh... - Mgzczyzna wyprezyt sig 1 ucichl.



Edmond dat znak Héléne, Ze ruszaja dalej, wigc pospiesznie poczolgala si¢ za nim.
Nie popatrzyli do tylu, dopoki nie znalezli si¢ przy Michelle. Tymczasem zotnierz, ktéry
wciaz miat zaci$nigte powieki, zaczal fapa¢ oddech. Catherine cicho szlochata. Do gardia
Hélene podeszia nastgpna fala torsji, ale mdtosci ustapity natychmiast, bo nagle Niemiec
otworzyt oczy 1 spojrzat wprost na nich oboje.

- Verdammte Scheiss, Kinder!* - ryknat gltosno 1 z gniewem wyciagnat w ich

kierunku reke.

* Cholera jasna, dzieci! (niem.)

Zostawiona w windzie Marie znowu zaczeta zalo$nie popiskiwac.

- Szybko! - krzyknatl Edmond. - Szybko, stan za mna!

Héléne zamarla ze strachu.

- Ja... Ja nie mogg si¢ ruszy¢! - wyjakala.

Edmond ztapat ja za ramig 1 pociagnat za drzwi od kuchni. Wykorzystujac moment
zaskoczenia, chwycit najblizszy karabin 1 skierowat lufe w strong Zohierzy, ledwo
omijajac glowe Michelle. Karabin byt cigzki. Mgzczyzna bez trudu mégt go utrzymacd
nieruchomo, w r¢kach chtopca bron chwiata si¢ 1 przesuwata. Ale nienawi$¢ spowodowata
gwattowny przyptyw adrenaliny 1 to nienawi$¢ pomoglta Edmondowi utrzymac¢ prosto
karabin.

Chlopiec spogladat wzdtuz lufy, tak jak podpatrzyt to u aktoréw grajacych w
westernach. Tylko ze w kinie nie ucza widzow strzelania. Karabiny byty znane w Paryzu
juz od kilku lat, Edmond wraz z kolegami ogladat je z bliska i daleka; oczywiscie chtopcy
thumaczyli sobie nawzajem, jak si¢ z nich strzela. Tak wigc jedenastoletni Edmond
wiedzial, jak si¢ odbezpiecza bron. I teraz to zrobit.

Niemcy dostrzegli jego ruch i obaj natychmiast zamarli. W ich oczach pojawita si¢

nienawis¢, ale takze cos$ jeszcze. Co$, czego nie bylo tam jeszcze kilka chwil wcze$nie;.

Lek.



- Runter, du verdammtes Schwein!* - zawotat Niemiec lezacy na Catherine, zbyt
przestraszony, zeby szukac teraz wlasciwych francuskich stow. Reka pokazat Edmondowi,
zeby opuscil 1 odtozyt bron. Jego towarzysz pochylit si¢ spiesznie, by podciagnac spodnie,
ale ani na chwile nie odrywat od chtopca oczu, z ktérych bita wsciektos$¢ - nawet wtedy,

kiedy zapinal pas. Zrobit krok w kierunku Edmonda.

* Opus¢ go, ty przekleta Swinio! (niem.)

Héleéne nigdy w zyciu tak si¢ nie bata.

- Teraz! - wykrzyknela. - Teraz, Edmondzie! Strzela;!

Chlopiec zawahat si¢ 1 zmarszczyt brwi. Cigzki karabin chwiat si¢ w gére i w dot w
jego drzacych dtoniach.

Zohierz zblizat si¢ ostroznie. Jego napieta twarz ploneta, ciemne oczy btyszczaty
wsciekle.

- No, juz. Oddaj to - starat si¢ méwic spokojnie kiepskim francuskim.

Edmond wpatrywatl si¢ w niego niewidzacym wzrokiem.

- Pol6z bronf na ziemi. - Jego glos brzmiat coraz tagodnie;j. - Nic ci si¢ nie stanie,
chlopcze.

Hélene wiedziata, ze to ktamstwo, ze tamten chce odebra¢ Edmondowi bron. A jesli
mu si¢ uda, co wtedy? Zabija cala czworke? - zastanawiala si¢ w poptochu. Edmond nie
moze odda¢ karabinu!

- No juz - méwit Niemiec na pozor przyjaznym glosem. - Badz grzecznym
chlopcem 1 odt6z to.

Nagle Héléne poczula, ze nienawidzi tego kuszacego gltosu. W dodatku Niemiec
probowat si¢ usmiechnac! Jej serce walito jak miot. Och, Edmondzie, prosze, zréb cos,
blagata w myslach brata. Nie wierz szkopowi! Zrob co$ szybko... poki jeszcze mozesz.

Zohierz byt coraz blizej. Wyciagnal lewa reke w strone karabinu. Podchodzit

wolno, ostroznie, jak cztlowiek do kobry.



- Pot6z to - powtoérzyt tagodnym szeptem. - Nic ci si¢ nie stanie. - W jego glosie
brzmiata zyczliwo$¢, jakby mowil: ,,Macie szanse, zeby nie zrobi¢ niczego okropnego,
czego bysScie pdzniej musieli zatowac".

Edmond odruchowo zrobit krok w tyt w kierunku Héléne.

- Edmondzie - ostrzegla go, szczgkajac zebami. - Edmondzie...

Zoknierz obrzucit ja spojrzeniem petnym wscieklosci. Bat sie, Ze chlopiec moze jej
postucha¢. Drugi Niemiec przygladal im si¢ z wykrzywiona twarza. Marie ptakata cicho.

- Edmondzie! - krzykneta Catherine, probujac si¢ podnies$¢ 1 zepchnaé gwalciciela.
Hélene popatrzyta na nia; w szeroko otwartych oczach siostry wida¢ byto przerazenie. -
Edmondzie! - wrzasngta. - Na lito$¢ boska...

- Halt's maul! - ryknal nagle zotnierz 1 pchnat ja mocno.

Upadia i jekneta z bolu, kiedy jej gtowa uderzyta o dywan.

Z gardla Edmonda wydobyt si¢ zduszony okrzyk 1 chtopiec nacisnat spust.
Zobaczyli btysk, a pokdj zadrzal od huku. Porcelana w kredensie zadzwigczata. Marie
wydata osyty pisk. A potem, rOwnie nagle jak wybuch, nastapita wielka cisza. Hélene
wrecz bala si¢ odetchnaé, by nie zakioci¢ tego spokoju. Nawet Marie zamilkla. Otoczyta
ich cigzka won kordytu. Pierwszy raz tego popotudnia Héléne ustyszata nieustanne,
miarowe tykanie duzego zegara stojacego przy frontowych drzwiach. Potem spojrzata na
Edmonda 1 wstrzymata oddech.

Weciaz $ciskal przed soba karabin, ale twarz mial oszotomiona 1 potprzytomna. Nie
zdawal sobie sprawy z tego, ze strumien krwi splywa mu z ust na szyj¢. Kiedy nacisnat
spust, kolba karabinu uderzyta go w szczeke. Dwa przednie zgby miat wybite, a sita
odrzutu pchneta go do tylu na Héléne. Zdotal jednak utrzymacé si¢ na nogach 1 wciaz
mierzyt z karabinu do wroga.

Ale z takiej odleglosci nikt nie miatby szans. Kula rozszarpala pier$ zotierza. Zebra
1 pluca rozprysngtly si¢ wokoto 1 przykleity do $ciany, na ktora rzucit go wystrzat. Skrawki
kosci 1 okrwawione strzgpy ciata przebity tapete.

O jednego wroga mniej na francuskiej ziemi. Nie bylo juz Niemca. Tak jak nie byto

Michelle. Nawet nie krzykng, powiedziata sobie w mys$lach Héléne.



Drugi zohierz wpatrywat si¢ w nich cigzkim wzrokiem. Byt bardzo blisko
Catherine.

Edmond skierowat na niego lufg karabinu.

- Odsun sig - powiedziat twardym glosem. Nastapita chwila cichego napigcia. Potem
Niemiec zaczat si¢ podnosic.

- Bardzo wolno! - ostrzegl go Edmond. - Bo jesli nie... - Nie dokonczyl, ale ciag
dalszy byl oczywisty.

Tamten wolno podciagnal spodnie 1 wepchnat do §rodka koszulg. Twarz miat bez
wyrazu, ale oczy pozostaly czujne. Caly czas obserwowal bacznie Edmonda. Skonczyt
zapinac pas 1 opuscit rece luzno wzdtuz ciata, ale jego palce zaciskaly si¢ 1 prostowaty.
Héleéne intuicyjnie wiedziata dlaczego. Zohierz czekal na okazje, aby ich zaatakowac.

Edmond znizyl nieco karabin 1 spojrzat na Catherine.

- Wstan - odezwat si¢ do niej tagodnie.

Zwrocita zalana lzami twarz ku niemu 1 zaczgta wyciera¢ oczy dlonmi.

- 1dZ na gore 1 wioz co$ na siebie - powiedzial Edmond. W jego glosie pojawily si¢
piskliwe tony. - Predko. Ubierz sig.

Catherine kiwngta glowa. Z trudem zdotala wstac 1 probowala si¢ zastoni¢ drzacymi
dtonmi. Jest w szoku, pomyslata Héléne. Z przerazeniem zobaczyta, ze po udach siostry
sptywa krew. Szybko odwrocita glowe.

Nagle Niemiec zrobil szybki ruch. Héléne dostrzegla to 1 serce jej zamarlo.
Nadaremnie probowata krzykna¢, by ostrzec Edmonda. Gardto miata zaci$nigte ze strachu.

Ustyszata jek brata. On réwniez zauwazyl, co si¢ dzieje, ale byto juz za pdzno. Na
utamek sekundy spuscit z oczu Niemca, a ten natychmiast wykorzystal okazj¢. Rzucit si¢
na Catherine i chwycil ja za nogi. Upadta znowu, jak gdyby zdmuchnigta porywem wiatru.
Niemiec podniost si¢ ostroznie, oslaniajac si¢ jej wiotkim cialem jak tarcza. Jedna dtonia
obejmowat Catherine za szyj¢, w drugiej trzymat néz. Przylozyl btyszczace ostrze do gar-
dta dziewczyny, uciskajac jej skore, ale jej nie ranigc. Catherine zamarla z przerazenia; z
trudem chwytala powietrze otwartymi ustami.

- Rzu¢ karabin albo poderzng jej gardto - powiedzial cicho Zohierz. Patrzyt na

Edmonda z pogarda, mruzac oczy.



Héléne wbita wzrok w Niemca. Nie watpita, ze moglby zrobi€ to, o czym mowil.
Edmond drgnat. Jego petna napigcia twarz pokryt zimny pot. Wciaz $ciskat w dtoniach
karabin, chociaz teraz nie mogl go uzy¢.

Niemiec przycisnat mocniej n6z do gardta Catherine. Kropla krwi powoli sptyngta
po jej szyi.

- Rzu¢ karabin - powtérzyt.

Edmond bezradnie opuscit bron. Karabin z toskotem upadt u jego stop.

Na ustach Niemca pojawit sie okrutny u§émiech. Zotnierz opuscit nz, ale nadal
mocno trzymat przed sobg Catherine. Ostroznie zrobit krok do przodu i jednym szybkim
kopnigciem przesunat karabin za siebie do korytarza.

- Ghupcey - syknal ze ztoscia.

Hélene poczuta gesia skorke na ramionach 1 ostroznie spojrzata w strong drzwi na
korytarz. Co$ jej moéwito, ze kto$ oprocz nich jest w domu. Wprawdzie nic nie ustyszata,
ale wyczula czyja$ obecnos¢. Miata racjg. Jaki§ mezczyzna przeslizgnatl si¢ jak zlodziej z
ciemnego korytarza do jadalni. To na pewno nie byt zaden z Zotnierzy. Teraz go
rozpoznata. Czy to mozliwe? Jej serce zaczeto uderza¢ szybciej. Tak, to monsieur Laval,
dawny przyjaciel ojca. Oczy Héleéne napotkaty jego spojrzenie. Zatrzymat si¢ 1 przylozyt
palec do ust. Znajdowat si¢ juz nie dalej niz pottora metra od Niemca, kiedy podtoga
zatrzeszczala. Zaskoczony zokierz puscit Catherine 1 odwrdcit si¢ gwaltownie. Zaklat 1
wyrzucil przed siebie ramig szerokim tukiem. Héléne ustyszata Swist noza. Monsieur
Laval uchylit sig, ale ostrze przecigto jego zimowy ptaszcz. Héléne zadrzata. Catherine
stala obok, chwiejac si¢ na nogach.

- Catherine! - krzykneta dziewczynka. - Catherine! Siostra spojrzata na nia
niewidzacym wzrokiem, pograzona we mgle, ktora tylko ona mogta zobaczy¢.

- Catherine! - zawotata Héleéne jeszcze raz. - Odsun sig!

Teraz Catherine jakby oprzytomniata. Poderwala si¢ i podbiegta do siostry. Hélene
scisng¢ta jej zimna reke.

Sprezynowy noz przecial powietrze jeszcze raz. Hélene najpierw ustyszala jego
Swist, a potem zobaczyla btysk ostrza. Pan Laval odskoczyt, podniost kolano 1 kopnat

zoierza w krocze. Niemiec zawyt z bolu 1 zgiat si¢ wpot. Twarz mu poszarzata; upuscit



ndz, a potem zwalit si¢ na podloge. Lezat na boku w pozycji embrionu, przyciskajac
dtonie do krocza.

Pan Laval wyjal z kieszeni chusteczke 1 otart pot z czota. Oddychat z trudem, jako
ze nie byt juz mtodziencem 1 ta walka go zmegczyta.

- Panie Laval! - zawotata Héléne, lapiac go za ptaszcz. - Zabrali maman! Niemcy
zabrali maman!

Kiedy na nia spojrzat, zobaczyta w jego brazowych oczach wspotczucie. Potozyt
dlonie na jej ramionach 1 przycisnat mocno Hélene, tak jak robita to maman. Ale nie byt
cieply 1 delikatny jak mama ani pulchny jak Michelle. Miat szorstki, zimny ptaszcz, do
ktorego nie mogla si¢ przytuli¢. Pierwszy raz tego popotudnia Héléne rozptakata sie
gwattownie.

Pan Laval odsunat ja tagodnie i przykucnat, a wtedy ich twarze znalazly si¢ na tym
samym poziomie. Popatrzyt na nia z powaga.

- Tak, Hélene - odezwat si¢ cicho. - Niemcy zabrali twoja mame. Ale nie mozemy
dopuscié, zeby teraz zabrali ciebie, prawda?

Hélene w milczeniu skingta glowa.

- Bien. Badz wigc dzielng dziewczynka 1 wytrzyj oczy. Pociagneta nosem i zrobita,
co kazat.

- Juz lepiej. - Pan Laval probowat si¢ uSmiechna¢. - Cheg, zeby$ mnie teraz uwaznie
wystuchala, dobrze?

- Tak - odpowiedziala drzacym, ale zdecydowanym glosem.

- Musicie natychmiast opusci¢ ten dom - oswiadczyt pan Laval. - Tu nie jestescie
bezpieczni. Rozumiesz?

Héleéne ponownie kiwngta glowa.

- Zabiorg was do bezpiecznej kryjowki. - Pan Laval podniost sig 1 spojrzal na
Catherine. Dopiero teraz zauwazyt na jej udach krew.

- Biedactwo - mruknat zaszokowany 1 westchnal. - Oni sa gorsi od zwierzat.

Catherine odwrdcita si¢ zawstydzona.

- Nie! - powiedziat stanowczym tonem pan Laval. - To nie ty powinnas si¢

wstydzi¢! Nie zrobitas nic ztego. Musisz o tym pamigtac!



- Tak - odrzekta Catherine stabym szeptem. - Tak, bede pamigtala.

- Teraz biegnij na gore i ubierz sig - polecit. - Ale bez mycia. Nie mamy czasu.

Kiwneta glowa 1 wyszta z jadalni. Pan Laval spojrzat na pélprzytomnego zZotnierza,
a potem na Edmonda.

- Potrzebny mi r¢cznik 1 mocna lina.

- Sznur do bielizny wystarczy? - Chlopiec popatrzyt pytajaco na ich wybawcg.

- Sznur do bielizny bgdzie doskonaty - odrzekt monsieur Laval.

Edmond wyszedt szybko 1 Héléne ustyszata, jak otwierat szatki w kuchni. Po chwili
wrocit z recznikiem 1 zwinigta biatg ling. Pan Laval kopnat Niemca w brzuch, a potem
pochylit sig, by zwiaza¢ mu rece 1 nogi. Potem zakneblowal Zolierzowi usta r¢cznikiem.
Wigzien zaskomlal ze strachu. Teraz przestat juz by¢ taki odwazny, pomyslata Héléne z
satysfakcja.

Catherine wrocifa na dot ubrana. Nie patrzac na nikogo, podeszta do windy, wzigta
na r¢ce Marie 1 przytulita ja mocno. Ich wybaweca rozejrzat si¢ dookota.

- JesteScie gotowi? - zapytat.

W milczeniu skingli glbowami. Nie tracac ani chwili, przeszli do drzwi kuchennych.
Za nimi pojedyncze uderzenie zegara przy drzwiach oznajmito trzecia trzydziesci. Mingto
niecale pot godziny od chwili, gdy Héléne bawila si¢ w parku. To p6t godziny
nicodwracalnie odmienilo jej zycie na zawsze.

Pan Laval ruszyt przodem. Biegli za nim przez podworze, a zamarznigty $nieg
trzeszczat im pod nogami. Mingli zardzewiala beczke na deszczowke stuzaca do podlewa-
nia grzadek. Teraz byla pokryta lodem. Co$ szepneto Héléne, ze juz nigdy wigcej jej nie
zobaczy. Wysoko nad ich glowami wisiaty znajome sznury do bielizny. Czyje$ pranie
powiewato na wietrze. Biegli mrocznym jak podziemny tunel przejsciem migdzy
kamienicami.

Stawka w tym biegu bylo ich zycie.



Rozdziat 4

Dotarli do domu przy koncu krotkiej, ponurej alejki odchodzacej od tej, ktora biegli.
Monsieur Laval przystanat przed drzwiami z numerem siedemnastym przy ulicy Jules'a
Talesa 1 trzy razy zadzwonit.

Kamienica byla stara 1 zaniedbana. Tak jak inne domy w tej dzielnicy sprawiata
wrazenie, jakby zamieszkali ja biedacy. Na drzwiach znajdowala si¢ skrzynka na listy, ale
nie umieszczono na niej zadnej wizytowki. Héléne spojrzata w gorg 1 zobaczyla, ze we
wszystkich oknach jest ciemno. Juz myslata, ze w srodku nikogo nie ma, kiedy drzwi
otworzyly si¢ gwattownie 1 alejk¢ zalato zotte Swiatlo. Oswietlito ono postac tysego,
poteznie zbudowanego, wysokiego Murzyna. Masywne czarne r¢ce mial skrzyzowane na
piersi.

Monsieur Laval zdjal beret 1 wymamrotat co$ cicho.

Czarny olbrzym zwrdcil twarz w kierunku dzieci 1 przesunat po nich uwaznym
spojrzeniem. Potem cofnat si¢ od drzwi 1 bez stowa, kiwnigciem glowy zaprosit ich do
srodka. Nie§mialo weszli do holu, a cigzkie drzwi zamkngty si¢ za nimi z trzaskiem.

Hélene spojrzata na Edmonda. Byt tak samo zdumiony jak ona. Z zewnatrz dom
wydawat si¢ stary i zaniedbany, ale wngtrze okazalo si¢ luksusowe. Przede wszystkim by-
to tu ciepto. W ich wlasnym mieszkaniu zawsze czulo si¢ zimno 1 wilgo¢, tutaj natomiast
byto goraco jak w piecu hutniczym. Meble wygladaty na drogie antyki. Staly na nich
krysztalowe kandelabry 1 bialo-niebieskie wschodnie wazy. Na podtodze lezaty grube
dywany. Sciany byly pokryte kosztowna czerwong tkaning. Po obu stronach drzwi staty
dwa duze posagi z brazu. Byly to rzezby przedstawiajace muskularnych Mauréw; obaj
trzymali w uniesionych r¢kach rozgatezione kandelabry.

Murzyn wskazat reka, ze maja tu poczekaé. Podszedt do wysokich drzwi, zapukat 1
wszedl. Przez chwilg styszeli szmer rozmow 1 dzwigczny kobiecy $miech, ktory nagle
ucicht, gdy drzwi si¢ zamknely. Znowu zapanowala cisza.

Hélene rozejrzala si¢ dookota. Zmgczona Catherine oparia sig o $ciang. Po

potgodzinie dzwigania Marie rgce jej zdr¢twialy. Edmond ostroznie przesunal dionia po



jednym z posagdéw. Monsieur Laval czekatl w milczeniu, zastanawiajac si¢ nad czyms.
Dolna warge wysunat lekko do przodu; obracal w dioniach swdj czarny beret.

Po chwili drzwi otworzyly si¢ 1 olbrzym wrdécil. Szla za nim wolno niska kobieta,
ostroznie stawiajac male kroczki. Héléne wpatrywala si¢ w nig zafascynowana. Nigdy
wczesnie] nie widziata tak egzotycznej istoty. Ta kobieta przywodzita na mysl dzwigki 1
aromaty dalekiego Orientu, zapach orchidei 1 lilii wodnych, stowa tajemniczych rytuatéw.
Cer¢ miata blada, a rozpuszczone kruczoczarne wlosy siggaly do pasa. Czarne skosne o
przenikliwym spojrzeniu oczy blyszczaty w Swietle kandelabrow. Migkki szlafrok z
potyskujacego jedwabiu podkreslat jej ksztatty. Chociaz byta drobna i szczupta, miata
obfite piersi. Nosila na szyi platynowy tancuszek, a na jego koncu, doktadnie w
zaglebieniu biustu, spoczywat wielki nieoszlifowany diament. Zima 1944 roku w Paryzu
bylo to zdumiewajace.

Murzyn stanat w dyskretnej odlegtosci od nich, ale kobieta nie kazata mu odejs¢.
Tak samo nie zwrdcita uwagi na Catherine, Edmonda 1 Héléne. Podeszta prosto do pana
Lavala 1 wyciagneta wytworna, kruchg jak porcelana reke.

Hélene widziata, jak pan Laval przywital si¢ z kobieta. Ujat delikatnie jej dlon, z
subtelno$cia, o ktéra dziewczynka go nie podejrzewala.

Dama byta bardzo niska 1 musiata unie$¢ gtowe, by popatrze¢ mu w twarz.

- Witam pana, monsieur - powiedziata. Miata §piewny, wysoki i czysty glos 1
Hélene zorientowala sig, ze to dzwigczny $miech tej kobiety wczesniej styszata.

Pan Laval pochylit glow¢ w uktonie.

- Madame Chang - odezwat si¢ tonem pelnym szacunku - jestem wdzigczny, ze
zechciala pani mnie przyjac.

Dama skingta glowa 1 powiedziata:

- Monsieur Laval, wiem, ze przyszed! pan tutaj, poniewaz ma pan klopoty. Prosz¢
mnie zle nie zrozumie¢, pomogg, jezeli tylko jest to w mojej mocy. Jednakze nie chcg nic
wiedzie¢ na temat tych ktopotdéw. - Tembr jej glosu pozostat migkki i delikatny, ale
moéwila zdecydowanym, oficjalnym tonem. - Czy si¢ rozumiemy?

- Doskonale, madame. Pani postawa jest rozsadna 1 godna podziwu.

Kobieta spojrzala na niego, nie okazujac zadnych emocji.



- Teraz prosz¢ mi wyjasni¢, czego pan ode mnie oczekuje? Pan Laval wskazat jej
dzieci.

- Szukam jakiego$ bezpiecznego miejsca dla tej czworki. Twarz pani Chang
pozostata bez wyrazu.

- To nie takie proste. Chyba sam pan rozumie, ze nie zamkng na noc interesu, bo
mam tu czworo dzieci.

- Zdaj¢ sobie z tego sprawg¢ - odpart spokojnie.

- Dobrze. Zatem rozumiemy si¢ doskonale. - Wpatrywata si¢ w niego oczami
ksztattu migdatow. - Jak dtugo tu pozostana?

- Do jutra. Przyjde 1 zabiore je do innej kryjowki. Madame Chang kiwneta glowa.

- Zalatwione. Ale proszg¢ pamigtac, ze spodziewam si¢ pana nie pozniej niz o
trzeciej po potudniu.

Pan Laval zaczal wyglasza¢ unizone podzigkowania.

- Madame, jest pani niezwykle taskawa. Bardzo...

Kobieta przerwata mu ruchem regki. Héléne zauwazyta, ze pani Chang ma dhugie,
polakierowane na czerwono paznokcie.

- Ale stawiam jeden warunek - powiedziata. Popatrzyli na nia z niemym pytaniem.

- Musza si¢ zachowywac bardzo cicho - o$wiadczylta. - Czy starsze potrafia zajac si¢
tym malenstwem, zeby nie ptakato? - Spojrzala pytajaco na Catherine.

Dziewczyna powaznie kiwnela gtowa.

- A wigc dobrze. - Madame Chang odwrocita si¢ do Murzyna. - Zaprowadz ich na
gore do pokoju Gisele.

Olbrzym w milczeniu pochylit glowe. Kobieta ruchem reki polecita dzieciom, by
poszly za megzczyzna.

Hélene zawahata si¢ i1 spojrzata btagalnie na pana Lavala.

Byt jedynym przyjacielem wsrod tych obeych twarzy 1 przerazala ja mysl, ze
zostang tu sami.

Monsieur Laval dostrzegt jej wahanie.

- Na co czekasz? - zapytat. - Idz... Nie bdj sig. Przyjde po was jutro po potudniu.

Dziewczynka spojrzata na niego z powatpiewaniem.



- Przyrzekasz?

- Obiecuje - zapewnit ja powaznie. - Nie bdj sig, wszystko bedzie dobrze.

Pod wptywem dziwnego impulsu Hélene objela pana Lavala za szyj¢ 1 uSciskata go
mocno. Potem cofngla si¢ szybko 1 poszta za Murzynem. Edmond 1 Catherine ruszyli za
nia.

Catherine karmita Marie mlekiem z butelki, kiedy Edmond upomnial Héléne:

- Uwazaj, zebys$ nie wypadta przez okno.

Nie przejeta si¢ tym ostrzezeniem.

Sypialnia Gisele znajdowata si¢ na poddaszu. Wychyliwszy si¢ mocno przez
mansardowe okno, Héléne mogta patrze¢ na spadziste dachy sasiednich domow.

- Rob, jak cheesz - ciagnal Edmond. - Ale nie wiem, jak ci pomogg, kiedy wylecisz 1
zaczniesz spadac.

- Dzieci - odezwata si¢ Gisele - macie by¢ cicho! Pani Chang powiedziala, ze
absolutnie nie chce was tu stysze¢! - Spojrzata na chiopca 1 poklepata materac, wskazujac
Edmondowi miejsce.

Wykrzywit sig, ale przycupnat postusznie na brzegu 16zka. Hélene widziata, jak
materac ugiat si¢ pod jego cigzarem.

Po kilku minutach odeszta od okna 1 usiadta obok brata. Zrobilto si¢ juz zbyt ciemno,
zeby dostrzec cokolwiek. Z dotu stycha¢ byto dzwigki gry na pianinie i od czasu do czasu
kaskady piskliwego §miechu. Sprawialo to wrazenie, ze trwa tam jakies przyjecie.

Gisele wyjasnita im, ze jest jedna z dwudziestu dziewczat, ktore mieszkaty w tym
domu. Normalnie siedziataby teraz z kolezankami na dole, czekajac na klientow. Ale do-
stala akurat ,,sw0j okres", a pani Chang nie pozwalala pracowa¢ dziewczetom w tych
dniach.

Gisele byla wysoka 1 miata duze piersi. Niestety, nie miata szansy sta¢ si¢
prawdziwa pigknos$cia, bo jej nieszczesSciem, jak thumaczyta dzieciom, stat si¢
nieproporcjonalny tors. Zbyt krotki stan nie dawat jej nadziei na szczupla, wytworna
figure. Juz do konca zycia pozostanie zbyt okragla. Obfity biust sprawial, ze wygladata na

dwadzies$cia lat, chociaz w rzeczywistosci skonczyta dopiero siedemnascie. Przed rokiem



przeniosta si¢ do Paryza z podmiejskiego Auteuil. I wtedy zaczeta pracowac u madame
Chang.

Dziewczeta chwality sobie ten dom. Placg¢ miaty dobra i - w przeciwienstwie do
glodujacego Paryza - zawsze mnostwo jedzenia w spizarni. A co najwazniejsze, lokatorki
pani Chang mogty sobie pozwoli¢ na tadne ciuszki, co bylo niestychanym luksusem.

Niektore z nich, te najpigkniejsze, miaty wspaniale urzadzone pokoje z wysokimi
sufitami 1 kreacje od najdrozszych projektantow mody. Taka Jocelyne, méwita im Gisele z
podziwem, uwazana na najlepsza z tutejszych dziewczat, zarabiala najwigcej z nich
wszystkich. Panowie, ktorych byto na nig staé, twierdzili, ze to najwspanialsza kobieta w
caltym Paryzu. Ale klient musiat za nia zaptaci¢ szes¢ tysiecy frankow za godzing.
Majatek. Nie kazdy mezczyzna mdgt sobie na to pozwoli€.

- Nudzg si¢ - zaczat marudzi¢ Edmond. Opowiesci Gisele go nie interesowatly.

Hélene kiwngla glowa.

- Ja tez. To nudne tak siedzie¢ i nie mie¢ nic do roboty.

Gisele myslala przez chwilg. Potem wpadt jej do glowy jakis pomyst.

- Juz wiem! - zawotata z ozywieniem. - Narysuje was wszystkich! Chcecie?

Edmond wykrzywit si¢ z niechgcia.

- Umiem $wietnie rysowac - dodata szybko Gisele. - Tylko musicie siedzie¢
spokojnie i nie wolno wam rozmawia¢. Zaraz znajd¢ papier. - Pospieszyla do komody,
gdzie trzymala blok 1 otéwki. Potem przesungta krzesto w najwlasciwsze miejsce.

Usiadta naprzeciw nich 1 zmarszczywszy brwi, przygladata si¢ uwaznie kazdemu po
kolei. Nastepnie polecita Héléne, zeby sig nie krecita. Wreszcie, usatysfakcjonowana,
zaczeta szkicowaé zgrabnymi pociggni¢ciami otowka.

Hélene siedziata nieruchomo, podziwiajac zreczne rece dziewczyny. Gisele miata
mate dlonie o krotkich palcach. Hélene zastanawiata sig, czy wszystkie okraglte kobiety
maja takie dtonie. Wygladaty catkiem niezle, chociaz daleko im byto do eleganckich dtoni
madame Chang 1 jej polakierowanych na czerwono paznokci, przypominajacych szpony.

Edmond chrzaknat i Hélene spojrzata na niego. Kiedy ich oczy si¢ spotkaty, zaczat
robi¢ do niej zabawne miny. Dziewczynka zachichotata.

Gisele spojrzata na nia ostro.



- SiedZ spokojnie! - rzucita ze ztoscia.

Narysowanie calej trojki trwato pot godziny. W koncu Gisele z duma pokazata im
szkice.

- Jak wam si¢ podobaja? - zapytata, czekajac na pochwaty.

Héleéne uwaznie studiowata portreciki. Okazaty si¢ calkiem dobre. Natychmiast
rozpoznata Catherine. Rozczarowala ja wlasna podobizna. Na rysunku Gisele wydawala
si¢ taka dziecinna 1 stodka, a przeciez wcale tak nie wygladata, kiedy patrzyta do lustra.
Portret Edmonda wyszedt fadnie, ale byt niezbyt wierny. Nos nie taki, oczy zbyt blisko
osadzone.

Gisele spojrzala na nia pytajaco.

- No 1 jak?

Zanim Héléne zdazyta co$ powiedzieé, ustyszeli kroki w korytarzu, a potem kto$
zapukal do drzwi. Catherine podskoczyta. Sprawiata wrazenie przerazonego zwierzatka.

Gisele usmiechngta si¢ fagodnie 1 pogtadzita ja po dloni.

- Nie boj si¢. To tylko Roland. - Wstala, odlozyta rysunki 1 otworzyla drzwi.

Wszedt czarny olbrzym, niosac tacg. Staty na niej jakie§ naczynia, a spod pokrywek
wydostawata si¢ para. Roland zostawit tacg na komodzie 1 wyszedt.

- Nie jest zbyt przyjacielski, prawda? - odezwata si¢ Hélene, gdy Roland zamknat za
soba drzwi.

- Dlaczego tak myslisz? - zdziwila si¢ Gisele.

- Cho¢by dlatego, ze nic nie mowi.

- Jest niemy. Nie moze z nami pogadac.

- Och! - Teraz to Héléne byla zaskoczona. - Dlaczego? Gisele wzruszyta ramionami.

- Nie wiem.

- Ale styszy 1 wszystko rozumie?

Dziewczyna kiwngta glowa, podeszta do komody i zdjeta pokrywki z naczyn.

Rozkoszna won potaskotata Héléne w nos. Dziewczynka az otworzyla usta. Mingto
duzo czasu od chwili, kiedy po raz ostatni miata przed soba tak pyszne jedzenie. Od razu

zapomniata o Rolandzie. Teraz poczutla, jak strasznie jest glodna.



Gisele roztozyla jedzenie na porcelanowe talerze w zlote wzorki. Héléne wpatrzyla
si¢ W swoja porcj¢ oszotomiona. Grube platy wolowiny w sosie grzybowym, gotowane
jarzyny i ziemniaki. Zerkneta na talerze Catherine 1 Edmonda. Gisele uznata, ze skoro sa
starsi, to musza mie¢ wigksze apetyty, wigc nalozyta obojgu kopiaste porcje. A byt jeszcze
deser. Dziewczynka przymkneta oczy 1 wdychala oszatamiajacy aromat potraw. Potem
dostownie rzucita si¢ na jedzenie.

Obudzita si¢ nagle 1 rozejrzata dookota, probujac si¢ zorientowac, co ja wyrwato ze
snu. Nastuchiwala uwaznie. Po chwili ustyszala cichutki stukot. Kto$ delikatnie pukat do
drzwi pokoju.

Z wolna oczy dziewczynki przyzwyczaity si¢ do ciemno$ci. Spojrzala na t6zko 1
dostrzegta zarys sylwetki pograzonej we $nie Gisele. Na podtodze obok Hélene Edmond,
Catherine 1 Marie spali spokojnie na swoich postaniach.

Ktos$ zastukat ponownie, tym razem nieco gltosniej. Dziewczynka zastanawiata sig,
czy powinna wsta¢ 1 otworzy¢ drzwi. Ale przeciez Gisele byta zta, gdy Hélene chciata
wyj$¢ do toalety, 1 kazata jej skorzysta¢ z nocnika za parawanem. Drzwi caly czas miaty
pozosta¢ zamknigte. Tak rozkazata madame Chang.

Héleéne odwroécita si¢ do Edmonda. Przez chwilg si¢ wahala, a potem obudzita brata.

- Co... - Gwaltownie usiadt na postaniu. Héléne zakryta mu usta dtonia.

- Ciii! - szepnela. - Kto$ jest za drzwiami. Edmond odwrdécit si¢ w kierunku drzwi 1
zaczat nastuchiwac.

Stukanie si¢ powtorzyto. Tym razem Gisele westchngla 1 uniosta glowe z poduszki.

- IdZ sobie! - zawotata rozespana.

- Gisele! - rozlegt si¢ gardtowy, migkki glos jakiej$ kobiety. - To ja, Jocelyne.
Otworz! Cheg z toba pomowic!

Dziewczyna westchnela jeszcze raz 1 ziewneta glo$no.

- Och, dobrze, juz, zaraz - wymamrotata polprzytomnie. Podniosta si¢ niepewnie 1
przetarta oczy. Potem t6zko zaskrzypiato, kiedy Gisele opuszczata nogi na podtogg.

Edmond 1 Héléne lezeli cichutko, gdy dziewczyna pocztapata do drzwi. Po chwili

ustyszeli, jak klucz obrocit si¢ w zamku. Zamkneli oczy 1 udawali, ze $pia.



Drzwi sig¢ otworzyly 1 w pokoju btysn¢to stabe, migoczace zotte Swiatetko. Tamta
kobieta w korytarzu miata zapalona §wieczke.

- Jocelyne - szepnela Gisele - dlaczego mnie budzisz? I ktora w ogdle jest godzina?

- Dochodzi czwarta - odrzekt gardtowy glos.

Gisele pokrecita glowa.

- Czego chcesz o tej porze?

- Cliil... - szepnela tamta. - Czy oni $pia?

- Skad o nich wiesz? - Gisele stala si¢ nagle czujna.

- Po prostu zobaczytam, jak wczoraj wchodzili po schodach. I wiem, Ze jest ich
kilkoro. Bylo stycha¢ kroki. Poza tym Roland nidst na gorg tace z obiadem.

Hélene dostrzegla, ze nieznajoma zaglada do pokoju ponad ramieniem Gisele. W
chwiejnym plomyku §wiecy dziewczynka zobaczyla najpigkniejsza kobiete, jaka kiedy-
kolwiek widziala. Wysoka blondynka w luznym bladoniebieskim peniuarze wydawata si¢
szczupla 1 wysmukla, a zarazem pongtnie okragta.

- Daj spokoj, skarbie - Przymilata si¢ Jocelyne. - Pozwol mi wejs¢ na chwilg. Musze¢
ich zobaczy¢.

Zirytowana Gisele potrzasneta gtowa.

- Po co? Dlaczego tak ci na tym zalezy.

- Dobrze, dobrze. Powiem ci. - Jocelyne rozejrzala si¢ ostroznie po korytarzu 1
powiedziala ciszej. - Obie mozemy mie¢ z tego duza forsg.

- Duza fors¢? - W ciszy nocnej glos Gisele zabrzmiat bardzo glosno.

- Ciii! - sykneta Jocelyne. - Bo ich obudzisz! Pozwdl mi na nich zerknaé. Pdzniej ci
wytlumaczg, o co chodzi.

Gisele uniosta dton do ust.

- Lepiej powiedz mi teraz.

- No, dobrze. Dzi$§ wieczorem byt u mnie standartenfiihrer, wiesz, on za mna
szaleje.

- Tak, tak. Wiem ktory.

- No 1 méwil mi, Zze szukaja po catym Paryzu czworga dzieci.

- Dzieci1?



Czworo dzieci! Hélene zadrzala. Zimny dreszcz przebiegt jej po plecach. Obok niej
Edmond zesztywniat caty.

- Tak, jest ich czworo. Dwoje starszych, chtopiec 1 dziewczyna, mtodsza
dziewczynka, siedmio- albo o§mioletnia, i ich malutka siostrzyczka.

- Ale dlaczego Niemcy szukaja tych dzieci? - zapytata Gisele.

- Bo to mordercy!

Gisele wybuchneta cichym $§miechem.

- Mordercy? Te stodkie, kochane dzieciaki?

- Méwig prawdg - zapewnila ja Jocelyne powaznie. - Te dzieci zastrzelity wczoraj
niemieckiego zotierza. Byto ich dwdch, ale tylko jeden przezyt. Opowiedzial wszystko
1 zostala wyznaczona nagroda za informacje, ktére pomoga w ujeciu tych czworga
bandytow.

- Nagroda?

Jocelyne z przejeciem pokiwata glowa.

- Ile? - W glosie Gisele zabrzmiala chciwos$¢. Dziewczyna zerkneta na $piace dzieci.

Jocelyne nie odpowiadata przez chwilg.

- P6t miliona frankéw - o§wiadczyta wreszcie.

- P6t miliona... - Gisele wstrzymata oddech. - Wielkie nieba! Alez to mnostwo
forsy!

- I potowa moze by¢ twoja - dodala szybko Jocelyne. - Tylko pomysl! Dwiescie
piecdziesiat tysigcy dla kazdej z nas. Mozemy za to kupi€ trzy, a moze cztery sukienki u
krawcowych... No jak, czy teraz mnie wpuscisz?

Gisele caly czas si¢ wahata.

- Ale pani Chang...

- Pani Chang o niczym nie bgdzie wiedziata. Zaufaj mi. Zorganizujg to.

- Ale...

- Zadnych ale. - Jocelyne u$miechneta sie migkko, wyciagneta reke i delikatnie
pogladzita Gisele po policzku smuktym palcem z ostrym paznokciem. - I powiem ci
jeszcze co$, kochanie. Zauwazytam, jak na mnie patrzysz. Przygladasz mi si¢ w bardzo

szczegolny sposob. Wiem, ze nie lubisz mezczyzn, tylko kobiety. - Jej u§miech stat si¢



teraz szerszy. - To nie przestepstwo. Mnie tez czasem podobaja si¢ dziewczeta. Moze
pozwolg ci przyj$¢ do swojego pokoju... - dodata uwodzicielskim tonem.

- Przyj$¢ do twojego pokoju...? - powtdrzyta sttumionym szeptem Gisele.

Jocelyne kiwneta glowa 1 powoli rozsungta peniuar, ukazujac pongtny biust. Gisele
westchneta glos$no.

- I nie tylko to - kontynuowata Jocelyne kuszaco. - Pozwolg ci na wszystko. -
Umilkta na chwilg, a potem dodata: - Rozchyle uda tak, ze bedziesz mogta mnie polizac.

Gisele otworzyla szerzej drzwi 1 cofnela si¢ do srodka. Rece jej drzaty.

- Wejdz - szepnela.

Jocelyne wsungla si¢ do pokoju. Edmond szturchnat siostre 1 oboje jednoczesnie
zamkngli oczy. Chlopiec zaczal miarowo oddycha¢, udajac gleboki sen. Héléne poszia w
jego $lady, cichutko pochrapujac. Chwile pdzniej zorientowala sig, ze Jocelyne stangta nad
nimi ze swieczka. Pachniata lawenda.

- Myslisz, ze to te dzieci? - spytata szeptem Gisele.

- Wszystko si¢ zgadza - odrzekta szeptem Jocelyne. - Jestem pewna, Ze to oni.

Hélene ustyszala, ze tamte dwie odeszly, 1 o$mielita si¢ otworzy¢ oczy. Gisele 1
Jocelyne zatrzymaty si¢ przy drzwiach.

- Jocelyne... - odezwala si¢ Gisele drzacym glosem.

- Tak?

- Chce p6js¢ do ciebie juz teraz.

Jocelyne zawahala sig, a potem objela Gisele 1 mocno pocalowata ja w usta.

- Dobrze, chodz. Ale za godzing musisz tu wrdci¢, zeby mie¢ na nich oko. Poza tym
chciatabym sig troche przespac. Rano mam si¢ spotkaé ze standartenfiihrerem. -
Wzdrygneta sig. - Pewnie bedzie chciat, zebym poszia z nim do tej okropnej kawiarni na
Polach Elizejskich.

Drzwi si¢ zamknety 1 w pokoju znowu zrobito si¢ ciemno. Héléne czekata na szczgk
klucza w zamku, ale Gisele w po$piechu musiata o tym zapomniec.

Edmond lezat cicho, czekajac, az umilkty kroki w korytarzu. Potem zerwat sig z
poslania.

- Obudz Catherine - rozkazat szeptem. - Ubierajcie sig!



Dziewczynka usiadia na postaniu.

- P61 miliona frankow! - powiedziata z niedowierzaniem. - Wyobrazasz to sobie? Na
catym $wiecie nie ma chyba az tyle pienigdzy.

- Pospiesz si¢! - syknat Edmond tonem nieznoszacym sprzeciwu.

Byt juz na nogach. Podszedt na palcach do nocnej szafki Gisele, poszperat chwilg w
szufladzie 1 znalazl to, czego szukat. Héléne ustyszata trzask zapalki, a potem zobaczyla
ptomien. W czasie gdy brat zapalat Swiecg, ona potrzasng¢ta za rami¢ Catherine, aby ja

obudzic.

Rozdziat 5

Szli przed siebie z wysitkiem. W alejce byto ciemno 1 przy kazdym kroku §lizgali
si¢ na oblodzonym chodniku. Latarnie uliczne si¢ nie palily; elektrycznos¢ byla teraz
nieosiagalnym luksusem. W Paryzu prad byt wieczorem tylko na po6t godziny.

Héléne zadrzala z zimna 1 mocniej otulifa szyj¢ kotnierzem zimowego ptaszcza. W
nocy zrobito si¢ mrozno, a palto dziewczynki nie byto wystarczajaco ciepte. Uszy
szczypaty ja z zimna 1 przydataby jej si¢ czapka.

Obok Héléne wlokta sie w milczeniu Catherine. Sciskata w ramionach Marie, jak
malutki, cichy thumoczek. Taki nocny spacer na mrozie z pewnoscia nie wyjdzie
siostrzyczce na dobre, martwila si¢ Héléne. To niebezpieczne. Nagle wyrwali dziecko z
cieptego t6zka i1 zabrali na taki mroz.

Ale jeszcze gorzej bytoby, gdyby ich zlapano na ulicy po godzinie policyjne;.
Styszeli od Michelle wystarczajaco duzo o tym, jaka kara spotyka paryzan, ktorzy nie
przestrzegali owego zarzadzenia. Kazdy Francuz schwytany przez nocny patrol byt
zabierany do gléwnej kwatery zandarmerii. Je§li mial szczg$cie 1 noc mingta spokojnie, po
prostu czyscil buty zotnierzom. Jezeli natomiast partyzanci zabili w nocy jakiego$
Niemca, byl zaktadnikiem 1 stawat przed plutonem egzekucyjnym.

Wczoraj po potudniu Edmond zamordowat zotierza niemieckiego. Héléne
pomyslata ze smutkiem, ze jaki$ niewinny Francuz - nieznany i1 bezimienny - zaplaci za

ten czyn.



Zastanawiala sig, co bytoby gorsze - utrata wlasnego zycia czy pdzniejsze wyrzuty
sumienia, jezeli ich czworce uda si¢ przezy¢. Zdawala sobie spraweg, ze tak czy inaczej
przyjdzie im kiedys$ zaptaci€ za to, co zrobili. Jezeli teraz uda im si¢ wymkna¢, beda zyli z
poczuciem winy do konca. Zostana ukarani za cierpienie niewinnych ludzi, ktérzy poniosa
smier¢ jako zakladnicy.

Ale podstawowym pragnieniem kazdej istoty jest che¢ zachowania zycia. Walczyli
wige, zeby przetrwac. Pierwsze zadanie bylo proste. Tak szybko, jak tylko si¢ uda, musza
si¢ wydosta¢ z Paryza. To jedyna nadzieja na ratunek. Musza wypetni¢ polecenie maman 1
postarac si¢ dotrze¢ do domu ciotki Janine w odleglym Saint-Nazaire. Tam beda
bezpieczni.

Saint-Nazaire. Och, jak to daleko stad. Hélene nigdy nie byta dalej niz w
Rambouillet. Nagle zmarszczyta brwi. Wizja bezpiecznego schronienia rozwiala sig¢ jak
popidt na wietrze. Zeby wsia$¢ do pociagu, trzeba kupié bilety. Za co?

- Nie mamy pienigdzy - zmartwita si¢. - Nie mozemy nawet wsia$¢ do metra. Jak
wydostaniemy si¢ z Paryza?

- Mamy pieniadze - odpart Edmond spokojnie.

- Naprawdg? - zdziwita si¢ Catherine.

- Tak - odrzekt Edmond. - Mamy obraczke¢ maman i ponad dwa tysiace frankow.

- Dwa tysiace frankéw! - szepngta zaskoczona. - Skad je masz? - zapytala
podejrzliwie.

- Z nocnej szafki Gisele.

- Ale... Ale to kradziez - zauwazyla z wahaniem. Edmond nawet nie probowat si¢
usprawiedliwiac.

Héleéne mogta sobie wyobrazi¢, jak wzruszyt ramionami. Natychmiast stangta w
obronie brata.

- Bardzo dobrze, ze to zrobit - szepneta do Catherine.

- Gisele jest zdrajczynia! Zastuzyla na to! Chciata nas wyda¢ Niemcom!

- Ale kradziez...

Edmond nie pozwolit jej dokonczy¢.



- A co wolisz? - syknat ze ztoscia. - Zosta¢ w Paryzu, zeby nas zlapali? I jeszcze raz
zrobili ci to co tamci? Tego bys chciata?

Jego stowa podzialaly jak uderzenie w twarz. Catherine wzdrygngta si¢ 1 umilkia.
Hélene styszala tylko jej szybkie kroki w ciemnos$ci. A potem jeszcze cos, co do glebi ja
poruszyto. Catherine ptakata cicho.

Edmond takze ustyszat ptacz siostry. Nie mégt znies¢ jej tez.

- Przepraszam - odezwata si¢ tagodnie. - Ja... nie chcialem ci¢ urazi¢. Bog wie, ze
juz dos¢ wycierpiatas. Ale sprobuj mnie zrozumiec€, potrzebujemy tych pienigdzy, zeby si¢
dosta¢ do Saint-Nazaire. Musimy mie¢ duzo wigcej pienigdzy, uwierz mi.

Catherine pociagnela nosem i szli dalej w milczeniu.

Rozdziat 6

Wszystko ja bolato: stopy, nogi, plecy i kark. Nie wiedziata, czy to dlatego, ze
zmarzla, czy tez od marszu. Wydostali si¢ z Paryza wiele dni temu. Edmond przekupit
taksowkarza, ktory wywidzl ich z miasta, ale nie byli jeszcze bezpieczni. Nadal musieli si¢
ukrywa¢ przed Niemcami stacjonujacymi w miasteczkach 1 wsiach. Zamiast gtownych
drog wybierali niepozorne $ciezki albo wedrowali na przetaj przez pola. W ten sposéb nie
tylko unikali pojazdow - czyli Niemcow - ale jednocze$nie omijali wigkszos$¢
przydroznych miejscowosci. Tuz przed nadejs$ciem zimy ziemia musiata by¢ rozmigkla, bo
wiejskie trakty byty zryte glebokimi koleinami, a potem btoto zamarzato, tak wigc
wedrowka okazata si¢ niezwykle uciazliwa.

Teraz to Edmond ni6st Marie. Trzymat ja tak, zeby mogta spoglada¢ do tylu przez
jego ramie. Spiewatl jej co$ cichutko.

Héleéne zatrzymata si¢ nagle.

- Muszg trochg odpoczac - oznajmita zmgczonym glosem.

Edmond odwrocit si¢ ku niej 1 przystanat.

- Zatrzymamy si¢ na pi¢¢ minut - zdecydowat. - Potem musimy 1$¢ dale;j.

- Dzigki Bogu - jekneta Catherine z wdzigcznoscia. - Przez ostatnie p6t godziny

mys$lalam, Ze nogi mi odpadna.



Hélene rozejrzalta si¢ wokoto. W oddali, za bezkresnymi opustoszatymi polami,
dostrzegta wie$§ bedaca teraz tylko punkcikiem na horyzoncie. Tam, gdzie niebo stykato
si¢ z ziemia, majaczyly dwie wysmukte bliZniacze wieze.

- Spdjrzceie, co to moze by¢? - zapytata. Edmond popatrzyt dookota.

- Gdzie?

- Tam, w oddali. - Héléne wskazata spiczaste iglice. - Widzisz te dwie wieze?

Chtopiec spojrzat w tym kierunku 1 wzruszyt ramionami.

- To chyba jaki$ kosciot czy co§ w tym rodzaju - odrzekt.

Catherine podniosta glowe podekscytowana.

- To musi by¢ Chartres! Michelle opowiadata kiedys, ze za Ablis wida¢ juz katedrg.
No a przeciez mingliSmy Ablis.

Nie udalo im si¢ omina¢ tego miasta, ale szli po jego obrzezach, zeby nie spotkac
zbyt duzo ludzi.

- Jezeli Michelle si¢ nie mylita, to to powinno by¢ Chartres - odrzekt Edmond z
namystem. - Nie styszatem, zeby gdzie§ w tej okolicy byta inna katedra.

Hélene jeszcze raz spojrzala na dwie malenkie wieze w oddali.

- Czy do Chartres jest daleko? Edmond u$miechnat si¢ kpiaco.

- Wszedzie jest daleko, jesli idzie si¢ na piechote. Hélene szturchngla go ze ztoscia.

- Chodzi mi o kilometry.

- Nie wiem. Dziesi¢¢. Moze pigtnascie - zastanawiat si¢ ze zmarszczonymi brwiami.

Pigtnascie kilometrow byto dla Hélene jak wedrowka na koniec §wiata.

- Mam nadziejg, ze stamtad nie jest juz tak daleko do Saint-Nazaire jak stad do
Chartres - mruknela. - Moje nogi by tego nie zniosty.

Brat u§miechnat si¢ do niej stabo. Nagle Héleéne przyszedt do glowy pewien pomyst.
Ztapata Edmonda za ramig.

- A czy nie mogliby$my pojecha¢ pociagiem do Saint-Nazaire? - zapytata z
przejeciem.

Pokrecit glowa.

- Niestety nie. Musieliby$§my zdoby¢ przepustki na podroz i1 pieniadze na bilety. Nie

mamy ani jednego, ani drugiego.



- Och! - Zrobila zawiedziona ming. - Mys$latam, Zze mamy jeszcze pieniadze.

- Juz nie. Zaplacitem przeciez taksowkarzowi.

- Ale mamy jeszcze obraczke¢ maman - zauwazyla Hélene. - Ztotem mozna zaptacic
tak jak pienigdzmi.

Edmond poklepat si¢ po kieszeni, w ktorej trzymat ich jedyny skarb, tylko po to,
zeby si¢ przekonac, czy nadal tam jest.

- Nie tkniemy obraczki, dopoki naprawde nie bedziemy musieli - o§wiadczyt
stanowczo. - To jedyna rzecz, jaka nam zostawita maman. To nasza pamiatka rodzinna.

- A nie mozesz znowu ukras¢ troch¢ pienigdzy? - zapytata.

Catherine rzucifa bratu triumfujace spojrzenie.

- Ladnych rzeczy si¢ od ciebie uczy! Ani si¢ obejrzymy, jak nasza siostra zostanie
kieszonkowcem!

Na twarzy chlopca pojawil si¢ wyraz przykrosci. Héléne spojrzata gniewnie na
Catherine.

- Kto to jest kieszonkowiec? - zapytata ostro.

- Ktos$, kto sigga do kieszeni innych ludzi i kradnie im pieniadze - wyjas$nita
Catherine opryskliwie.

- Nie chcialabym kras¢ - odrzekta Héléne, w zamysleniu krecac glowa. - Tak si¢ nie
robi, to niefadnie. - Potem spojrzata uwaznie na Edmonda. - Ale ty nie bytes$ kie-
szonkowcem, kiedy zabrales$ pieniadze Gisele, prawda? Chodzi mi o to, Zze przeciez nie
wyjales$ ich z kieszeni.

Edmond potozyt dlon na ramieniu dziewczynki.

- Zapamigtaj jedno, Hélene - powiedzial cicho. - Jezeli zabierasz co$ z cudze;j
kieszeni albo z szafki nocnej czy tez z kurnika, zawsze jest to kradziez, i niewazne, jak 1
dlaczego to robisz. Postepujesz Zle 1 nic tego nie zmieni. - Popatrzyt ostro na Catherine,
ktora zarumienita si¢ ze wstydu.

Héléne wzicta brata za reke.

- Ale jezeli to jest Zle, dlaczego ty...? - Urwata niepewnie, nie $miejac skonczy¢
pytania.

Edmond usmiechnat si¢ smutno.



- Poniewaz nie miatem wyboru. Pamietasz, co powiedziala maman. Ze Bog
wybaczy nam to, co moze bedziemy musieli zrobi¢. Tylko Ze to nas nie usprawiedliwia.

Héléne w milczeniu zastanawiata si¢ nad jego stowami, gdy nagle Edmond klasnat
w dlonie.

- Dobra - oglosit. - Koniec odpoczynku. Pig¢ minut mingto! Pora ruszac.

- Juz? - jeknela Catherine.

- Juz - odpart kategorycznym tonem. - Przed nami daleka droga.

Spojrzal w gore. Stonce zaczynato zachodzié, a niebo szarzato. Héléne wiedziata, ze
gdy tylko stonce zniknie, bedzie bardzo zimno. A potem zrobi si¢ ciemno. I jeszcze
zimniej.

Szli moze z pi¢¢ minut, gdy Catherine krzyknela ostro.

Edmond 1 Héléne zatrzymali si¢ 1 popatrzyli na nig przerazeni. Pochylita sig 1
zaczeta rozciera¢ dlonmi lewa kostke. Edmond predko oddat Marie Héléne, a potem ta-
godnie dotknat ramienia najstarszej siostry.

- Co sig stalo? - zapytat.

W jego glosie brzmiata troska. Catherine spojrzata na niego z rozpacza. Wilosy
opadly jej na twarz, ale Héléne dostrzegta w oczach siostry bol.

- Moja noga! - jekneta Catherine. - Ja... ja chyba skrgcitam kostke przez ten korzen.

Edmond uklakt 1 zaczat przesuwac palcami po bolacej stopie. Héléne styszata, jak
siostra wstrzymuje oddech z bélu.

Chtopiec wstat, wzial Catherine pod ramiona i podciagnat, zeby pomoc jej sig
podnies¢.

- Dasz radg 18¢? - zapytal.

Ostroznie zrobita kilka krokéw 1 kiwneta gtowa.

- Mysle, ze tak - powiedziata z wahaniem. Edmond pomyslat chwilg, a potem
popatrzyl na biegnaca niedaleko szose.

- P6jdziemy droga - zdecydowal. - Bedzie ci duzo tatwiej i$¢.

- Szosa? - spytala Catherine ze strachem w glosie. - Myslisz, ze to bezpieczne?

- Teraz duzo bezpieczniejsze dla ciebie niz $ciezka. Jesli zwichnglas kostke,

korzenie na drézce na pewno ci nie pomoga. A w ogole to nie przypuszczam, zeby kto$



nas tu szukat. Niemcy moga przeczesywac Paryz, ale nie cala Francj¢. W kazdym razie nie
warto byloby tego robi¢ z naszego powodu. Nie jesteSmy az tacy wazni.

Catherine skingla glowa uspokojona. Stowa Edmonda miaty sens.

- Ruszamy - zarzadzit. - Héléne bgdzie niosta Marie, poki da rade, a ty si¢ oprzesz
na mnie, sprobuj¢ ci pomoc. Bede cig prowadzit.

Szli teraz rowna asfaltowa szosa, ale i tak posuwali si¢ znacznie wolniej. Héléne
podziwiala Catherine za jej wytrzymatos¢. Najstarsza siostra starala si¢ nie okazywac, jak
bardzo cierpi, a kiedy proponowali, aby si¢ zatrzymac, nie chciala nawet stysze¢ o
odpoczynku. I miata racje, musieli 1§¢ dalej. Byla juz pora, zeby pomysle¢ o noclegu. Do
tej pory nie natrafili na zadne odpowiednie miejsce.

Mingto prawie p6t godziny 1 nie widzieli ani jednego pojazdu. Wreszcie ustyszeli
zblizajacy si¢ samochdd.

Héléne spojrzala pytajaco na Edmonda 1 wskazala regka row wzdtuz szosy.

- Czy nie musimy...

Edmond potrzasnat glowa.

- Mysle, Ze nic nam nie grozi. Ale gdyby kto§ was zapytal, nazywacie si¢ Sara i
Denise, a ja Jacques. Mieszkamy w Ablis 1 idziemy do Chartres, do babci.

Catherine 1 Hélene kiwngty zgodnie glowami. Szybko zdecydowaty, ze Sara bgdzie
Catherine, a Héléne nazywa sig teraz Denise.

Dobrze, ze przygotowali sobie t¢ historyjke. Niecala minutg potem od strony Ablis
nadjechat czarny samochod i zatrzymat si¢ obok nich.

Za kierownica siedziat pulchny, czerwony na twarzy Niemiec w polowym
mundurze. Opuscil szybe 1 pomachat r¢ka, aby podeszli.

Hélene zerkneta z wahaniem na Edmonda. Kiwnat gtowa 1 zblizyli si¢ do auta.
Catherine 1 Edmond zaczgli rozmawia¢ z zotnierzem, a Héléne stangla na palcach i zaj-
rzata ciekawie do auta przez tylne okno. Zdziwita sig, nie widzac zadnych pasazerow. Na
siedzeniu zobaczyta duzy pakunek owinigty w brazowy papier 1 przewiazany sznurkiem.

- Dokad idziecie? - zapytal kierowca zadziwiajaco ptynna francuszczyzna.

- Nasza babcia zachorowata - wyjasnita obojetnie Catherine. - Idziemy ja odwiedzi¢.



Kierowca usmiechnat si¢ lekko, przesuwajac wzrokiem po calej postaci
dziewczyny.

- Gdzie ona mieszka?

Catherine wskazata rgka w kierunku odlegtych wiez katedry.

- W Chartres.

- Co ci si¢ stato?

- Zwichngtam kostke. - Wzruszyta ramionami. - To nic powaznego.

- Nawet gdybys jej nie zwichneta, czeka cie dtuga droga - odrzekt Zotnierz. Nadal
si¢ uSmiechat, nawet jakby szerzej. - Wiesz co, podwiozg ci¢ do miasta. - Pochylit si¢ 1
otworzyl drzwi od strony pasazera. - Wsiadaj. Byt to raczej rozkaz niz propozycja.

- A co z moim rodzenstwem? - zapytata sztywno Catherine, nie ruszajac si¢ z
miejsca.

- Dzieciaki moga usias$¢ z tyhu.

Hélene zerkneta pytajaco na Edmonda. Brat kiwnat glowa niechg¢tnie 1 otworzyt
tylne drzwi. Przesunat paczke i1 cofnal sig, zeby siostra mogta wsias¢ pierwsza.

Dziewczynka ciekawie rozgladala si¢ po wngtrzu auta. Nigdy wcze$niej nie
siedziata w takim samochodzie. Migkkie i sprezyste siedzenia wydzielaty lekki zapach
skory. Tablica rozdzielcza byta ozdobiona I$niacym drewnem. Hélene poczula si¢ bardzo
dumna, jadac tak eleganckim autem.

Zamkneli drzwi, a Niemiec wlaczyt bieg i samochdd pomknat szosa. Zotnierz co
chwila zerkat na Catherine, ktora nie ukrywata braku zaufania do okupantéw. Przesunela
si¢ do drzwi, jak mogta najdalej od mezczyzny. W lodowatym milczeniu spogladata przez
przednia szybg na monotonna, pusta przestrzen przed soba.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytal w koncu Niemiec.

- Sara - odrzekta Catherine, nie patrzac na niego.

- A ja mam na imi¢ Kurt - powiedzial. - Jestem z Nadrenii. Z Koblencji. A ty gdzie
mieszkasz?

- W Ablis.

Hélene z ciekawos$cia popatrywata na duza paczke lezaca na siedzeniu. Kiedy jej

dotkneta, brazowy papier zaszelescit.



- Co tam jest? - zapytala glosno.

Kierowca spojrzal na nig przez lusterko wsteczne.

- Gazety. Codziennie przywozg z Paryza ,,Pariser Zeitung", ,,Paris-Soir" 1,,Le Petit
Parisien" dla oficeréw sztabu w Chartres.

- Och!

Roéwnie dobrze w tej paczce mogt by¢ waz. Héléne natychmiast cofngla reke. Nawet
dziecko wiedziato, co to za gazety. Sprzedawano je w kazdym kiosku w Paryzu. ,,Pariser
Zeitung" byt dziennikiem niemieckim; pozostate wydawali francuscy kolaboranci.

Uczciwi paryzanie ich nie czytali.

- Jesli cheesz, mozesz sobie ktoras poogladac¢ - powiedzial uprzejmie kierowca. - Do
Chartres jest jeszcze daleko, ponad dwadziescia kilometrow.

- Nie, dzigkujg. - Héléne grzecznie odrzucita propozycje.

Niemiec jakby jej nie styszat. Siggnat reka po zwinigta gazete, ktdra mial obok
siebie, 1 podal ja przez rami¢ dziewczynce.

- Jezeli nie chcesz otwiera¢ calej paczki, masz tu moja.

Musiata wige ja wziaé. Niechetnie wymamrotata jakie§ podzigkowanie i podata
gazete Edmondowi, ktéry zaczat ja rozktadac.

Nagle upuscit dziennik na kolana 1 w zamy$leniu popatrzyt w okno.

Zdziwiona Héleéne wzigta gazete 1 zobaczyla, ze byl to najnowszy numer ,,Paris-
Soir". Wielki nagtéwek glosit: ,,Rozpacz matki". Pod nim mniejszy tytut oznajmiat: ,,W
catym kraju trwaja poszukiwania porwanych dzieci - milion frankéw nagrody za
informacje!". Obok znajdowato si¢ niewyrazne zdjgcie jakiej$ nieznajomej kobiety. Pod
spodem zamieszczono trzy portreciki.

Serce podeszto jej do gardla. Bala sig, ze zaraz zwymiotuje. Rysunki wprawdzie
pomniejszono, ale 1 tak rozpoznata je natychmiast. Szkice Gisele! A portret Catherine byt
bardzo udany, wrecz idealny...

Ze strachu zrobilo jej si¢ zimno. Zadrzata. A wigc Niemcy polowali na nich na
catego. I zastosowali doskonala taktyke. Chcieli, aby Francuzi pomogli im w poszuki-

waniach.



Gdyby ujawniono, ze zabili zolnierza niemieckiego, kazdy francuski patriota
powitalby ich jak bohaterow 1 ukryt przed wrogami. Ale w gazecie napisano, ze zostali
,porwani", a ,,zrozpaczona matka" czeka we 1zach na ich powrot. Francuzi zawsze kochali
dzieci. Jesli ktos ich rozpozna, zostana natychmiast odstawieni do ,,matki". Héléne nie
miata watpliwosci, ze ktokolwiek ich teraz zobaczy, w najlepszej wierze zawiadomi od
razu zandarmow.

A ta rzekoma ,,matka" z fotografii to najprawdopodobniej jakas$ agentka gestapo.

Teraz musieli si¢ strzec nie tylko Niemcow. Od dzi§ kazdy Francuz mégt si¢ okazac
najniebezpieczniejszym wrogiem.

Nie mogli ufa¢ nikomu. Pod Zadnym pozorem 1 w zadnej sytuacji.

Edmond wzial gazet¢ od Héleéne 1 pokazat strong z rysunkami Catherine.

- Spojrz, Saro. Czy to nie interesujace? - Starat si¢, aby jego glos brzmiat beztrosko.

Mingta dluga chwila, zanim dziewczyna zareagowata. Nie przywykta jeszcze do
nowego imienia. Popatrzyla na niego do tyhu.

Edmond pokazat jej rysunki.

Catherine starata si¢ zachowac¢ obojetny wyraz twarzy, ale gwattownie pobladta.

Usiadla prosto 1 znowu spojrzata niewidzacym wzrokiem na przednia szybg.

Na szosie zrobit si¢ teraz niewielki ruch. Mingli oddziat Zolnierzy, ktorzy
maszerowali w kierunku Chartres. Ich widok zwigkszyt jeszcze przerazenie Héléne.
Myslala teraz tylko o tym, co bedzie, jesli kierowca ich rozpozna. Odpowiedz na to
pytanie nasuwala si¢ sama: natychmiast wyda ich. Moze nawet juz si¢ zorientowatl i nie
jedzie do miasta, tylko na posterunek zandarmerii. Albo gorzej, do komendy gestapo.

Megzczyzna spojrzat jeszcze raz na Catherine 1 zmarszczyl brwi.

- Wiesz - odezwat si¢ z namystem - caly czas mam wrazenie, ze juz ci¢ gdzies$
widziatem.

- To raczej niemozliwe - powiedziata szybko.

- Jestem tego pewny. Moze w Ablis? Czgsto tamtedy przejezdzam.

- Oczywis$cie! - sklamata Catherine. - Teraz sobie przypominam! Ja tez widziatam
cig juz wezesnie;j.

Nagle Niemiec wcisnal hamulec 1 gwaltownie zatrzymatl samochdd z piskiem opon.



- Ach, wielkie nieba! - wykrzyknat. Siggnat do tytu i wyrwal Edmondowi gazete. -
Wy... Wy jestescie tymi dzie¢mi z gazety! To was wszyscy szukaja! - Wpatrywat si¢ w
Catherine.

A wtedy ona zaczela si¢ Smia¢. W domu Héléne ciagle styszala ten §miech
rozbrzmiewajacy w pokoju siostry. Mozliwe, ze lekcje aktorstwa wreszcie si¢ na co$
przydadza.

- Co cig tak Smieszy? - zapytal Zohierz. Catherine udala, Ze braknie jej powietrza.

- Nie rozumiesz! - wykrztusita bez tchu. - Nikt nas nie porwat! Uciekli§my z domu!

- Ale... dlaczego? - spytal z wahaniem. Twarzy Catherine wyrazatla teraz straszna
zlo$¢.

- Bo nasza maman jest potworem! - powiedziata gwattownie. - Musieli§my od nie;j
uciec. Tak nas bita, ze byliSmy cali w siniakach!

- A dlaczego idziecie do Chartres? Catherine wzigta gleboki oddech.

- Bo mieszka tam mdj przyjaciel Yves. Tylko do niego mogg si¢ zwrocic.

- Ale... te artykuty... - odrzekt kierowca tonem pelnym niedowierzania. - Pisza tam,
ze zostaliScie porwani. Gazety nie ktamia.

Catherine zasmiala si¢ ironicznie.

- Czyzby? - Spojrzala mu w oczy.

- Dlaczego mieliby pisa¢ nieprawdg?

- To proste. Nasza maman jest bardzo sprytna. Wie, ze ludzie beda nas gorliwiej
szukac, jesli oglosi, ze zostaliSmy porwani.

Niemiec myslal przez chwilg.

- A jak jej sig¢ udato naglo$ni¢ wasze zniknigcie w prasie? - zapytat w koncu.

Catherine wzruszyta ramionami.

- Juz od roku spotyka si¢ z wysokim urzednikiem niemieckim. Kompletnie stracit
dla niej glowe 1 zrobi wszystko, o co ona go poprosi. - Klepn¢ta gazete. - Nawet co$ ta-
kiego.

Zoknierz pokrecit glowa.

- Ta historia wydaje si¢ naciagana, ale ci wierz¢. Muszg jednak ztozy¢ raport

przetozonym. Nie chcialbym tego robié, ale to méj obowiazek.



- Wiem - szepnela Catherine 1 spuscita oczy. Nagle podniosta glowe. - Jestem juz
dorosta, maman nie bgdzie decydowala o moim zyciu - powiedziala. - Dorostam, a ona juz
nawet nie chce zauwazy¢, ze mam swoje potrzeby. Mysli tylko o swoich przyjemnosciach.

Niemiec popatrzyt na nia z nagtym zainteresowaniem.

- Potrzeby? - zapytal. - Jakie masz potrzeby? W jego glosie pojawila si¢ nuta
podniecenia.

- Och, no wiesz... - Catherine wzruszyta ramionami. - Jestem kobieta, a nie moge
czuc¢ si¢ jak prawdziwa kobieta.

Niemiec poruszyt si¢ na fotelu.

- Nie masz jakich$ innych przyjaciot? Takich, ktorzy mogliby...

- Innych oprocz Yves'a? - Catherine westchngla ze smutkiem. - Niestety. Owszem,
znam wielu mezczyzn, ale to nie sa prawdziwi mezczyzni. Kazdy z nich bat si¢ maman.
Tylko Yves mial odwagg jej si¢ sprzeciwi€. - Zrobila krotka pauzeg 1 spojrzata uwaznie na
Niemca. - A czy ty umiatbys si¢ przeciwstawi¢ mojej mamie?

- Tak... tak mysle - wyjakat zolnierz.

Catherine usmiechnela sig 1 powoli wyciagneta reke. Zaczeta delikatnie przesuwac
palcami po jego kroczu.

- Nie - zaprotestowat Niemiec. - Nie wolno ci tego robi¢. Musz¢ was zaraz odstawic¢
na posterunek. Nie powinnis$my traci¢ ani minuty.

Catherine rozpieta ptaszcz, a potem podniosta dion Niemca 1 potozylta ja sobie na
piersi.

- Nie jestem dzieckiem - powiedziala. - Jestem kobieta. Zotnierz nerwowo
wyszarpnat reke 1 wlaczyt silnik.

Samochodd ruszyl, ale Niemiec nie zwracat teraz zbyt duzej uwagi na drogg.

- Czy ja ci¢ podniecam? - zapytala Catherine cicho.

- Tak - odrzekt szeptem.

Ponownie dotkneta reka jego krocza.

- Stanat ci - powiedziata tonem petnym podziwu. - Och, ale jest duzy.

- Wigkszy niz twojego chtopaka?

- Duzo wigkszy.



Na jego twarzy wida¢ byto dumg.

- Mozesz rozpia¢ mi spodnie 1 wzia¢ go w usta.

Catherine u$miechngla si¢ obiecujaco.

- Jest na to zbyt duzy. Chce go mieé... w sobie.

Samochod zatanczyt na szosie.

Catherine popatrzyta w okno. Z prawej strony mijali wtasnie niewielki sosnowy
zagajnik.

- Wiesz co? - powiedziata szybko. - Widzisz ten lasek? Mozemy si¢ tam zatrzymac
na par¢ minut. Jesli wjedziesz troch¢ dalej, nikt nie zobaczy auta z szosy.

Zawahat sig przez chwilg.

- Jezeli kto$ sie dowie, wys$la mnie na front wschodni.

- Nie bgj sie, nikt si¢ nie dowie. Kto by mogt nas wyda¢? Z pewnoscia nie te mate
potwory z tylnego siedzenia.

Hélene poczuta si¢ lekko urazona. Catherine troche przesadzita. Potwory, tez cos!

- Chodz, to nie potrwa dlugo - kusita Catherine. - A potem odstawisz nas na
posterunek. Ale najpierw chce, zeby$ potraktowal mnie jak kobietg, ktora przeciez jestem.

Niemiec zdecydowat si¢ wreszcie. Gwattownie przycisnal hamulec 1 ostro skrecit w
btotnisty trakt prowadzacy do lasku.

Zwisajace nisko zielone galezie sosen uderzaty o szyby auta z obu stron. Migdzy
drzewami bylo ciemniej niz na szosie. Dostrzegli przed sobg jasniejszy przeswit 1 po kilku
minutach wjechali na polanke. Dookota lezaty pocigte z6tte bale utozone w porzadne
stosy. Pomiedzy pniami sosen mozna byto stad dostrzec szose, ale musieliby bardzo si¢
stara¢ 1 celowo zwroci€ na siebie uwagg, zeby zobaczyt ich kto$ przejezdzajacy akurat
droga.

Niemiec wylaczyt silnik.

- Moze wyslesz dzieci na spacer? - zaproponowal.

Catherine pokrecita glowa.

- Jest za zimno. Poza tym to dla nich nic nowego. Widzieli to wcze$nie;.

- Jak sobie zyczysz. - Odchylit si¢ na oparcie fotela i rozpiat spodnie.



Hélene poczuta na ramieniu dton Edmonda. Spojrzata na niego. Miat puste oczy.
Gtowa wskazat jej sznurek, ktorym byla obwiazana paczka z gazetami.

- Zrobit si¢ jeszcze wigkszy, kiedy go wyjates! - Catherine udawata, ze jest
oczarowana. - Taki duzy i1 czerwony, 1 nabrzmialy.

Hélene zsungta sznurek, a Edmond niecierpliwie wyrwat go z jej rak. Szybko
owinat sobie kawatek na dloni, a potem znieruchomiat, czekajac w napieciu. Poczatkowo
myslala, Zze chce si¢ bawi¢ w przeplatanke. Potem nagle zdata sobie sprawe z tego, co chce
zrobi¢ jej brat 1 dlaczego Catherine $ciagneta Zolnierza na te pusta polanke. Wstrzymata
oddech zszokowana.

- Teraz wez go do ust - powiedziatl Niemiec. - Zrobi si¢ jeszcze twardszy.

W tym momencie Edmond wychylit si¢ do przodu, zarzucit tamtemu sznur na szyj¢
1 zacisnal.

Twarz Niemca zrobita si¢ czerwona jak burak. Zaczat okropnie charcze¢, podnidst
rece do gardta 1 wbit palce w sznur. Catherine krzykneta i cofneta si¢ do swoich drzwi.
Potem schylila si¢ 1 przesuneta reka po podtodze, szukajac czego$, czym moglaby uderzy¢
zohierza. Znalazta cigzka latarke 1 zaczeta gwaltownie wali¢ nia mezczyzne. Ale nawet
we dwojke nie mogli da¢ mu rady. W rozpaczliwym przyptywie sit Niemiec rozluznit
sznur 1 uwolnit si¢. Potrzasnal glowa, odetchnat gigboko i1 z furia rzucit si¢ na Catherine.

Edmond wyskoczyt z auta, a Héléne podazyta za nim. Wszedzie dookota lezaty
kawatki drewna. Chlopiec bez wahania chwycil najblizsza ktodg i1 otworzyt przednie
drzwi.

Niemiec zacisnat wielkie tapy na gardle Catherine. Dziewczyna miala szeroko
otwarte usta, brakto jej tchu i drgata spazmatycznie. Dusita sig.

Edmond zaczat wali¢ Niemca kloda po ramionach. M¢zczyzna odwrocit glowe, ale
nadal zaciskat dlonie na gardle Catherine.

Hélene z rozpacza rozejrzata si¢ dookota. Nagle obok stosu porabanego drewna
dostrzegta zelazny pret z zaostrzonym koncem. Probowata go podnies¢, ale okazat sig¢ zbyt
cigzki. Pociagneta Edmonda za ramie.

- Wez to! - wrzasnela. - Uzyj tego!



Chtopiec rzucit ktodg 1 $cisnal w dloniach uchwyt zelaznego preta. Ponownie rzucit
si¢ na Niemca. Teraz miat bron, ktéra mogta zabi¢. Z calej sity wbil ostry koniec w brzuch
wroga.

Mgzczyzna wrzasnat. Puscil gardto Catherine 1 spojrzal na brzuch. Z przerazeniem
wpatrywal si¢ w sterczacy pret. Potem pojawila si¢ krew.

Ale nadal jeszcze zyl.

W tym momencie Héléne ustyszata miarowe kroki maszerujacych szosa zotnierzy.
Serce zaczglo jej bi€ jak oszalale. Ten dzwigk mogt oznaczaé tylko jedno. Zblizat si¢
oddzial, ktory mijali wcze$nie;.

Niemiec rowniez musial go ustysze¢, bo nagle zebrat reszte sit i probowat krzyknac.
Catherine szybko przycisn¢ta mu dtonie do ust. Zadrzala z bolu, kiedy wbit zgby w jej
palce, ale wytrzymata. Walczac zaciekte o zycie, zolierz probowat wydostac si¢ z
samochodu.

- Przytrzymaj go! - wysyczat Edmond do Catherine. - Chwy¢ go za nogi!

Dziewczyna ztapata me¢zczyzng za spodnie, probujac wciagnaé go z powrotem do
auta.

Héleéne wpatrywata si¢ w szos¢. Pomigedzy konarami drzew widziata idacych rowno
zohierzy. A kiedy spojrzata znowu na samochod, zobaczyla, ze Niemiec stara si¢
dosiggnac reka kierownicy. Klakson!

Catherine puscila nogi mezczyzny 1 ztapala go za ramiona. Za kazdym razem, kiedy
tylko zdotata odepchna¢ jego reke, znowu probowat siggnac nia do klaksonu.

Wreszcie Edmond chwycil Niemca za wlosy, pociagnal go w dot 1 parg razy uderzyt
drzwiami w glowg. Ranny szamotat si¢ 1 jeczal, ale juz nie probowal krzycze¢. Hélene
styszata tylko przyprawiajacy o mdtosci, gtuchy stukot, gdy drzwi wality o jego czaszke.
Wreszcie rozlegt si¢ okropny trzask i z glowy Niemca poplynegta krew. Powoli przestat si¢
wyrywac. Jego ciato zrobilo si¢ wiotkie 1 bezwladne.

Wreszcie jego oddech ucicht.

Oddziat juz przeszedt, dzwigki marszowych krokéw ucichty. Szosa byla pusta.



Znuzony Edmond osunat si¢ na ziemig 1 siedzial nieruchomo. Za jego plecami
zwisala z samochodu gtowa martwego Niemca. Z tylnego siedzenia rozlegto si¢ kwilenie
Marie. O dziwo, przespata cala ich walke¢ z Zolierzem.

Ledwie zywa Catherine na chwiejnych nogach wyszta z auta. Przytrzymujac si¢
karoserii, zdotata obej$¢ samochod. Kiedy zobaczyta zwloki Niemca, pochylita si¢ i za-
czeta wymiotowac.

- Gazety - wykrztusit Edmond, z trudem chwytajac powietrze. - Musimy... ukry¢
je... daleko stad... Spali¢... albo zakopac... Ludzie w Chartres nie moga ich zobaczy¢.

Catherine stabo kiwngla glowa 1 osunegla si¢ na ziemig obok brata.

Pozwolili sobie na pigtnastominutowy odpoczynek. Gdy Edmond 1 Catherine troche
odzyskali sity, Héléne pomogta im odciagnac paczke z gazetami jak najdalej od sa-
mochodu. Spalili je, a potem zakryli zwgglone resztki kawatkami drewna 1 gat¢ziami, zeby

nie byto wida¢ §ladow ogniska.

Rozdziat 7

Zrobito sig juz zupehie ciemno, gdy znalezli miejsce na nocleg. Odkryli je przez
przypadek. Szli juz ponad trzy kilometry szosa do Chartres, kiedy zobaczyli zolte Swiatla
nadjezdzajacego samochodu.

- Szybko! - rozkazal Edmond. - Do rowu!

Predko zsungli si¢ z szosy. Okazato sig, ze tuz przed nimi byt duzy okragty otwor
kanatu laczacego rowy biegnace po obu stronach drogi. Tutaj, pod szosa, byli dobrze
ukryci. W innych porach roku dno zalegala woda, ale teraz juz zamarzta. W koncu byli
bezpieczni.

Kiedy samochéd przejechal, sprobowali ulepszy¢ swoja kryjowke. Edmond polecit
dziewczgtom przynie$¢ z pobocza kilka krzakow 1 utozy¢ je tak, zeby zastaniaty oba
otwory kanatu, ochraniajac ich od wiatru. Niestety, korzenie rosty glgboko w zamarznigte;]
ziemi 1 nie mogli ich wyszarpna¢. Udato im si¢ jedynie nazbiera¢ troche gatezi; otrzasneli

je z lodu 1 potozyli si¢ na nich zzigbnigci 1 gltodni.



Tulili si¢ do siebie, aby da¢ sobie nawzajem troche ciepta 1 poczucia
bezpieczenstwa. Ale Héléne Zle spata, bo Marie ptakata przez cata noc. Kiedy o $wicie
obudzita sig, drzac z zimna 1 szczgkajac gtosno zgbami, okazalo sig, Ze nie ma z nimi
Edmonda.

Przyszedt godzing pozniej. Zakradt si¢ do jakiego$ domu w pobliskiej wiosce 1
wziat stamtad troche mleka, kawalek sera, dwie cienkie kietbaski i mata niebiesko-biata
miseczke, w ktorej byto kilka tyzek cukru. Zabrat tez butelkg koniaku 1 kazde po kolei
wypilo spory tyk. Alkohol byt gorzki 1 palit w gardle, ale natychmiast zrobito im sig¢ po
nim cudownie ciepto. Zwilzyli rowniez usteczka Marie 1 ze zdziwieniem zobaczyli, ze
malutka natychmiast zasn¢ta.

- Dobrze wiedzie¢ - powiedziat Edmond. - Kiedy bedziemy chcieli, Zzeby
zachowywala sig cicho, damy jej po prostu odrobing koniaku.

Po jedzeniu ruszyli w drogg. Kierowali si¢ na potudniowy zachdd, szli przez
opustoszate pola 1 lasy bez poszycia. Wszystkie krzaki i inne lesne ro$liny juz dawno
zostaty wycigte. Latem wokoto rozciagat si¢ wielki dywan z mchu; obecnie ziemig
pokrywaly zotte igly 1 sosnowe szyszki.

Po potudniu na niebie pojawily si¢ szare chmury i1 zaczat pada¢ deszcz ze $niegiem.

Wiekli sig przez las, zdrgtwiali z zimna 1 przemoczeni do suchej nitki. Wreszcie
udalo im si¢ znalez¢ schronienie w opuszczonej chacie drwali. Byto tu nawet prymitywne
palenisko, a na zewnatrz pod $ciang lezat stos porabanego drewna. Przynie$li pelne
nargcze do chaty, a Edmond prébowat roznieci¢ ogien. Mokre szczapy nie chcialy si¢
pali¢ 1 cate wnetrze wypethit dym, od ktorego tzy leciaty z oczu. W koncu jednak zrobito
im sig ciepto.

Obawiali sig, ze $nieg moze padac nawet przez kilka dni, wigc starali si¢ jes¢ jak
najmniej, zeby ich skromne zapasy na dtuzej wystarczyty. Kiedy skonczyto si¢ mleko,
dawali Marie ciepta wodg z cukrem.

Poniewaz zta pogoda nie mijata, postanowili zagrza¢ wodg i porzadnie umy¢ Marie.
Chyba dobrze jej to zrobilo, bo tej nocy spala spokojnie.

Ale wedrowka w deszczu nie wyszta im na dobre.



Catherine 1 Hélene zaczety kicha¢ 1 kaszle¢, a w dodatku Catherine nie mogta
moéwic. Co gorsza, w nocy deszcz ze $niegiem zmienit si¢ w prawdziwa $niezyce.

Dwa dni pézniej pogoda si¢ poprawita. Wyszli z chaty 1 patrzyli na Swiat peini
zachwytu. Zrobilo si¢ jeszcze zimniej, ale powietrze stato sig rzeskie i czyste, niebo ponad
nimi bylo pastelowoniebieskie, a wszystko wokot pokrywat gruby dywan btyszczacego
sniegu. Gatezie drzew wygladaty jak otulone wata. Dla matej dziewczynki byt to
czarodziejski §wiat jak z bajki.

- Prawda, jak tu pieknie? - zapytata Héléne Edmonda. Kiwnat glowa.

- Tak, bardzo pigknie - odrzekl, ale najwyrazniej myslat o czym innym. Miat na
glowie wazniejsze sprawy. Odwrdcil si¢ do Catherine. - Mamy jeszcze cukier?

- Troszeczkeg. - Miata bardzo zachrypnigty gtlos.

- Rozpus¢ go w cieptej wodzie 1 nakarm Marie - polecit. - Potem ubierz ja ciepto.
Musimy 1$¢.

Catherine postusznie skingta glowa 1 weszta do chaty, ale po chwili wybiegla.

- Co sig stalo? - Edmond spojrzat na nia zaniepokojony.

- Marie zachorowata - wychrypiata. - Cala ptonie. Wydaje mi sig, ze ma goraczke!

Edmond odsunat ja 1 wszedt do chaty. Pochylit si¢ nad siostrzyczka 1 potozyt dton
na czole mate;j.

- Niestety masz racje¢ - rzekt ponuro. - To chyba co§ powaznego.

Héleéne rowniez dotkngla palcami buzi Marie. Byla goraca.

- Co teraz zrobimy? - zapytata. Edmond nadal wpatrywatl si¢ w Marie.

- To, co trzeba - odpart. - Musimy znalez¢ lekarza. Catherine spojrzata na niego ze
zdziwieniem.

- Przeciez zaden lekarz nie przyjdzie tu do nas.

- Wigc my musimy p6j$¢ do niego - odpowiedziat logicznie.

Ztapata go za ramiona i potrzasn¢ta nim mocno.

- Jest za zimno! - zaprotestowala. - Nie mozemy wynosi¢ jej na mrdz, to
niebezpieczne!

Edmond zdjat ptaszcz 1 starannie owinat w niego Marie.

- Teraz bedzie jej ciepto - oswiadczyt.



- A co z toba? - spytata Catherine. - Przeciez jest zimno. Machnat lekcewazaco r¢ka.

- Nic mi nie bgdzie. Nie mam goraczki. Catherine wlepita w niego przerazone
spojrzenie.

- Zwariowale$? Zamarzniesz na Smierc!

- Mozliwe - odparl. - Ale nic na to nie poradzg. - Potem rzucil stanowczo: - Do$¢
tego! Zbierajcie si¢, musimy natychmiast i$¢.

Catherine z rozpacza uniosta rgce w gore. Potem wzigta z chaty ich skromny
dobytek.

Hélene spojrzala z namystem na Edmonda.

- Lekarzom si¢ placi, prawda? - spytata, wkladajac plaszczyk.

W milczeniu kiwnat glowa.

- Czy to znaczy, ze ukradniesz komus pieniadze? - wyszeptata z nadzieja.

- Nie - zaprzeczyt stanowczo.

- Och. - Dziewczynka zmarszczyta brwi. - Wigc czym zaptacimy lekarzowi?

Edmond dotknat kieszonki na piersi.

- Musimy poswigci¢ na to obraczke maman. Nie chcialem tego robi¢, ale mysle, ze
mama by zrozumiala.

Hélene z aprobata kiwngta glowa. Mial stuszno$¢. W tej sytuacji maman na pewno
zrobitaby to samo.

Za kazdym razem, kiedy widzieli przed soba jaka$ wioske, Edmond kazat Hélene 1
Catherine czeka¢ w ukryciu, a sam bral Marie i szedt szuka¢ lekarza. Okazalo sig, ze z
dala od miast nie jest to takie proste. Udalo mu si¢ go znalez¢ dopiero po kilku godzinach.
Zostawit Marie w domu doktora 1 szybko wrécit po siostry. Teraz miat juz na sobie
plaszcz.

- Chodzcie szybko - powiedziat. - W domu lekarza nic nam nie grozi. Doktor nie
zrobi nam nic ztego.

Catherine spojrzala na brata z obawa.

- Myslisz, ze mozemy mu zaufac¢?

- Tak sadze - odrzekl. - Zreszta mamy niewielki wybdr. Zostawitlem u niego Marie.

Jest tam ciepto 1 przytulnie.



- Ten doktor mieszka we wsi? - zapytala Héléne, wskazujac kilkanascie domow. -
Czy w ktoryms z gospodarstw?

- W wiosce. Chodzcie.

Snieg skrzypiat im pod butami, kiedy szli cicha i spokojna ulica. Edmond zatrzymat
si¢ przy ostatnim budynku 1 otworzyt bramg. Poprowadzil siostry przez male podworko, a
potem zapukal do drzwi. Otworzyla je korpulentna kobieta w §rednim wieku. Natychmiast
rozpoznala chtopca.

- Wchodzcie, kochani - powiedziata, zapraszajac ich do $rodka. - Doktor zajmie si¢
wasza siostrzyczka.

Weszli do ciemnej, waskiej sieni. Kobieta zamkneta drzwi.

- Pewnie macie przemoczone buty. Zdejmijcie je i zostawcie tutaj. - Wskazata r¢ka
miejsce przy drzwiach.

Przeszli przez korytarz. Kobieta otworzyta drzwi z matowymi szklanymi szybkami,
prowadzace do kuchni. W kacie stat wielki kaflowy piec, od ktorego bilo przyjemne
ciepto. Wszyscy troje przytozyli do niego r¢ce, zeby sig rozgrzac.

- Usiadzcie - powiedziala kobieta, wskazujac miejsca przy stole. - Pewnie jestescie
glodni. Wtasnie ugotowatam zupg.

- Ale Marie... - zaczat Edmond.

- Wasza siostrzyczka wyzdrowieje - odezwal si¢ meski glos.

Odwrdcili sig 1 spojrzeli na lekarza. Byt juz stary, mial siwe wlosy 1 pomarszczona
twarz. Nosit okulary w srebrnych oprawkach.

- Jest na gorze. Spi.

- Czy to co$ powaznego? - zapytat Edmond z obawa. Lekarz spojrzat na chlopca
powaznie.

- Jest malutka - odrzektl. - Dla takiej kruszyny kazda choroba jest niebezpieczna.
Matle dzieci nie sa odporne i tapia wszystko. - USmiechnat si¢ jednak, aby ich uspokoié. -
Ale mysle, ze teraz juz bedzie dobrze. Musi tylko troche poleze¢ w cieple. Mam nadzieje,
ze goraczka szybko minie 1 za kilka dni Marie bedzie zdrowa.

- Kilka dni! - wykrzyknat Edmond. - Nie mamy tyle czasu, panie doktorze.

Musimy... jak najszybciej 1$¢ dale;.



Lekarz zmarszczyl brwi, przypatrujac si¢ catej trojce.

- Nie jeste$cie stad ani z naszej okolicy. Nigdy was nie widzialem. To znaczy, ze
przed wami jeszcze daleka droga. Mam racj¢?

Chlopiec w milczeniu kiwnal glowa. Doktor usiadt przy kuchennym stoi 1 wskazat
im reka krzesta.

- Zaufajcie mi - odezwal si¢ wspdlczujacym tonem. - Moze opowiecie mi o
wszystkim?

Edmond popatrzyl na niego niepewnie, ale po chwili wahania skinat gtowa.
Siedzieli przy stole, trzymajac w dloniach filizanki goracego kakao, a chlopiec zaczat
mowic¢ staremu lekarzowi o tym, co sig stato, kiedy niemieccy zotnierze wytamali drzwi.
O maman, Michelle 1 calej reszcie.

Po czterech dniach Marie poczuta si¢ lepiej. Odpoczynek dobrze im zrobit.
Odzyskali sity, katar Hélene minat, a Catherine wyleczyta si¢ z zapalenia krtani.

Kiedy nadszedt czas pozegnania, Héléne miata Izy w oczach. Stary doktor 1 jego
gospodyni byli tacy dobrzy 1 nie chciala si¢ z nimi rozstawac. Wszyscy czworo czuli si¢ u
nich jak w domu, ktoérego tak bardzo im brakowato. Teraz musieli si¢ pozegnac.

Hélene przytulita twarz do obfitego biustu kobiety 1 objeta ja mocno.

- Bedg tesknita - szepnela.

- Ja tez - odrzekla cicho gospodyni. - Uwazajcie na siebie 1 niech Bog ma was w
opiece.

Edmond uscisnat dion lekarza i si¢gnatl do kieszeni po obraczke maman.

- Tyle panu zawdzigczamy - powiedziat. - To wszystko, czym mozemy zaptacic.

- Nie przyjmg tego. - Doktor odsunat jego reke.

- Ale pan uratowal Marie - odpart chlopiec.

- To mdj obowiazek. Jako Francuza i jako lekarza.

- Dzigkujemy - powiedzial ze wzruszeniem Edmond. - I za nowe ubrania rowniez.

Doktor potrzasnal gtowa.

- Nie, to my powinni$my wam dzigkowac. Niektorzy z nas zapomnieli, ze sa

Francuzami, 1 wspotpracuja z wrogiem. To hanba dla naszego narodu. A wy - male dzieci



- mieliscie odwagg, aby przeciwstawi¢ si¢ Niemcom. Jestescie wzorem dla nas, dorostych.
Musimy by¢ wam wdzigczni.

Gospodyni ostroznie wzigta na rece Marie, owingta ja w gruby nowy kocyk 1 podata
malutka Catherine.

- Opiekuy;j sig¢ dobrze tym matym aniotkiem - przykazala.

Dziewczyna u§miechngta si¢ z wdzigcznoscia.

- Bede - obiecata.

Kobieta wytarta dtonig wilgotne oczy i1 pociagn¢ta nosem.

- Kiedys, jak to sig juz skonczy, przyslijcie nam wiadomos¢. Nawet za parg lat. -
Uscisngta Edmonda, a potem rozpigta srebrny tancuszek, na ktorym nosita maty medalik.
Uroczyscie zawiesita go chlopcu na szyi. - Niech Bog was blogostawi. Bedziemy si¢ za
was modli¢. - Potem podata mu cigzki koszyk peten najlepszej zywnosci ze spizarni. - Na
drogg - powiedziala krétko.

Edmond stanal na palcach 1 pocatowat ja w policzek.

- Dzigkujemy - szepnal.

Nagle ustyszeli dzwigk dzwonkdéw na ulicy.

- Co to? - zapytala Hélene, biegnac do okna. Spojrzata i otworzylta szeroko oczy ze
zdumienia. Przed brama domu zatrzymaty si¢ duze sanie zaprzggnigte w dwa kasztanowe
konie.

- To Claude Sorel - powiedzial doktor. - Biedny wiesniak, ktory jest mi co§ winien.
W zesztym roku udato mi sig uratowac jego zong. Nie miat pieniedzy, zeby mi zaptacic,
ale teraz moze mi si¢ odwdzieczy¢. Ustalitem z Sorelem, ze dzi§ przenocujecie u niego w
domu, a jutro zabierze was saniami do Chateaudun. Stamtad jest jeszcze sze$cdziesiat
kilometréw do Loary. Musicie caly czas i$¢ na potudnie. Potem kierujcie si¢ wzdtuz rzeki

na wschod, a dojdziecie do morza. A wtedy juz traficie do Saint-Nazaire.



Rozdziat 8

Claude Sorel zajechat przed dom 1 zatrzymat konie. Odwrdcit si¢ 1 popatrzyt
uwaznie na czworke rodzenstwa. Miat gleboko osadzone, bystre oczy.

- JesteSmy na miejscu - mruknat.

Potem sam zeskoczyt na ziemig i1 czekal, az zejda z san. Gramolili si¢ powoli, bo
zdrgtwiaty im nogi. Jechali ponad godzing 1 trzes$li si¢ z zimna, chociaz przykryli sig starg
derka. Sorel nie zamierzat wyprzegac koni, tylko przywiazat je po prostu do stupa. Staly,
machajac ogonami 1 parskajac gtosno. Byly spocone z wysitku 1 leciala z nich para.
Wiesniak bez lito$ci poganiat je 1 thukl batem, jezeli nie bieglty wystarczajaco szybko przez
za$niezone pola.

- Chodzcie - powiedziat krotko.

Ruszyli do drzwi, a Héléne popatrzyta na dom. Wydat jej si¢ ogromny 1 ponury. Nie
pasowat do bajkowego krajobrazu. Jak wigkszos¢ budynkow na wsi byt stary i zanie-
dbany. Dwie drewniane przybudowki, po jednej z kazdej strony, najwyrazniej postawione
bez zadnego planu, ale jakze malownicze w swoim zaniedbaniu, wspieraty si¢ o kamienne
Sciany. Mate, nieliczne prostokatne okienka nadawaty grubym murom wyglad
nieprzystgpnej fortecy. Kazde miato drewniane okiennice; niektdre byly zamknigte, inne
poruszaly si¢ na wietrze. Cienka str6zka dymu unoszacego si¢ z komina byta jedyna
oznaka, ze w tym budynku kto§ mieszka.

Otrzasngli $nieg z butdw, a gospodarz pchnal drzwi 1 wpuscit ich do $rodka.

Ciemny korytarz byt tak niski, ze Sorel musiat si¢ pochyli¢. Bielone wapnem $ciany
zostawiaty na palcach biate slady, kiedy ktos ich dotknat.

Przeszli przez nastgpne drzwi 1 znalezli si¢ w kuchni. Panowat tu pétmrok, podobnie
jak w sieni. Nierowno ociosane grube deski podtogi od ciaglego szorowania zrobity si¢
prawie biale. Na $cianach wisialy wypchane jelenie tby z rogami. Czg§ciowo pozostawaty
w cieniu, ale oczy zwierzat odbijaty Swiatto z okien i btyszczaly groznie. Hélene
zastanawiala sig, dlaczego ludzie trzymaja w domach tak przerazajace ozdoby.

- Hej, kobieto! - zawotat Sorel dono$nym, ostrym glosem.



Ustyszeli trzasnigcie drzwi, a potem zblizyta si¢ do nich jakas kobieta, cztapiac
chodakami.

- Tak? - wymamrotata niewyraznie. Héléne dostrzegla, ze kobieta ma spuchnigte
wargl.

Dziewczynka popatrzyta na nig ukradkiem; gospodyni byta duzo nizsza od meza,
miata czerwona, zmeczona twarz i1 geste, krecone wlosy, zaplecione w warkocz. Byta
ubrana w cigzka czarna spddnice, gruby czarny sweter z przydlugimi rekawami 1
sptowialy, kiedy$ niebieski fartuch. W jej wygladzie byto co$§ apatycznego 1 ponurego, jak
gdyby duch tej kobiety zostat ztamany 1 ujarzmiony.

- Nie widzisz, ze mamy gosci, leniuchu? - wrzasnat Sorel. - Nie stdj jak ghupia!
Rusz sig 1 zrob co$ do jedzenia. A potem przygotuj im pokéj do spania!

- Tak, Claude - odrzekta postusznie.

Héleéne zauwazyla, ze pani Sorel zarumienita si¢ ze wstydu. Tez bym si¢
zaczerwienita, gdyby maz tak si¢ do mnie odnosit, w dodatku przy obcych, pomyslata
dziewczynka.

Zona Sorela zaprosita ich, by usiedli przy stole z niecheblowanych desek. Wtedy
wlasnie Héleéne zdala sobie sprawe, ze ta kobieta jest mtoda. Mtoda, tylko zniszczona.

- Niech ida wcze$nie spac - rozkazal jej maz. - Jutro mam ich zawiez¢ do
Chateaudun. Musimy wcze$nie wstac.

Spojrzata na niego przez ramig.

- Tak, Claude.

Sorel zdjat z potki dzbanek bez ucha 1 pociagnal z niego dtugi tyk. Krople ptynu
pociekty mu po brodzie. Héléne wyczuta zapach cydru. Mezczyzna otarl usta regkawem 1 z
toskotem postawil dzbanek na stole. Potem odsunat energicznie krzesto 1 usiadt na nim,
opierajac buty na czys$ciutkim blacie.

Hélene dostrzegla btysk dezaprobaty w oczach pani Sorel, ale kobieta przezornie
zachowala milczenie.

Sorel wypit jeszcze tyk cydru, a potem glto$no odsunat krzesto 1 wstal.

- Wroce pézno - warknal. - Dopilnuj, zeby poszli wczesnie spac.

- Dokad idziesz? - zapytala kobieta i Hélene ustyszala w jej glosie strach.



- Do wioski.

Spojrzala na niego, nerwowo skubigc palcami rog fartucha.

- Claude, proszg, nie - jekneta. - Poszedle§s wczoraj 1 wrocifes... - Spojrzat na nia
ostro 1 umilkia.

- Zamknij sig, kobieto! - Machnal groznie reka. - Cheesz poczu¢ moja pigs¢ na
ustach?

- Nie, Claude - odpowiedziala cicho 1 z westchnieniem rezygnacji odwrocita si¢ do
wielkiego kuchennego pieca.

- Nie podobaja mi si¢ ci ludzie - odezwala si¢ cicho Catherine.

Edmond w odpowiedzi skinat glowa. Siedziat na twardym, sztywnym materacu i od
czasu do czasu hustal Marie na trzeszczacych sprezynach. Za kazdym razem malutka
popiskiwata z radosci, a w powietrzu wokoét nich unosity si¢ kigby kurzu. Caty czas
siedzieli w ptaszczach, bo na poddaszu byto zimno. Wrézkach, pod starymi pierzynami i
kocami pogryzionymi przez mole, bedzie im cieplo 1 zacisznie, ale na razie drzeli z
chlodu. Pokdj byt mroczny 1 ponury, gospodyni data im tylko jedna lampg naftowa.

Hélene wstala 1 podeszta do malenkiego okienka. Znajdowalo si¢ dos¢ wysoko, ale
kiedy stangta na palcach, mogta przez nie widzie¢ podwoérze. Duzy ksigzyc tuz przed
petnia rozjasnial okolicg swoim blaskiem 1 rzucat dtugie cienie na $nieg.

Edmond usiadt obok rozchwianej szafki.

- Ten Sorel to dran - powiedzial. - Jego zona nie jest zta, tylko zastraszona.
Widziatyscie jej twarz? Ten tobuz musi ja niezle bic.

- Nie rozumiem, dlaczego doktor w ogole interesuje si¢ tymi ludzmi - powiedziata
Catherine, krecac glowa. - Czy nie wie, Ze ten mgzczyzna jest... no, nie jest porzadnym
cztowiekiem?

- Moze zal mu tej zony. Albo moze Sorel nie pokazuje mu, jaki jest naprawde -
odrzekt zamys$lony Edmond. - Pamigtasz, jak si¢ u§miechat, kiedy wsiadali§my do san, 1
jak grzecznie rozmawiat z doktorem?

Catherine powoli kiwneta gtowa.

- Masz racje.



Hélene wspigla si¢ na palce 1 znowu wyjrzala przez okienko. Jedyne, co mogta
dostrzec, to puste pola w $niegu i noc ponad nimi. Gdzie$ w tej ciemnos$ci byta wioska, w
ktorej mieszkali zyczliwy lekarz 1 jego gospodyni. A daleko na potudniu znajdowata si¢
Loara, nazywana Rzeka Kr6low, ze swoimi potgznymi zamkami 1 wspaniatymi biatymi
patacami na brzegach. Wystarczy, ze beda szli wzdtuz jej koryta, a w koncu trafiag do
Saint-Nazaire. Tam znajda cioci¢ Janine i u niej doczekaja czasu, gdy Niemcy zostana
wygnani z Francji, a maman 1 papa przyjada po nich 1 zabiora cala czwoérke z powrotem
do Paryza.

Nagle ustyszala brzgczenie dzwonkow. Rozejrzata si¢ dookota i zobaczyla w oddali
sanie. Patrzyla, jak si¢ zblizaly 1 stangly przed domem. Tym razem Sorel nie zeskoczyt z
kozta, tylko zsunat si¢ chwiejnie. Nie chciato mu si¢ nawet przywiazaé¢ koni do stupa.
Potknat sig, ale odzyskal rownowage 1 na chwiejnych nogach ruszyt do domu. Z sieni dat
si¢ stysze¢ ogluszajacy toskot.

Catherine podskoczyta.

- Co to byto?

- Wias$nie wrocit Sorel - wyjasnita Héléne, odwracajac si¢ od okna. - Musiat sig o
co$ przewrocic. - Zachichotala. - Chyba jest niezle pijany.

- Miejmy nadziejg, ze do rana wytrzezwieje 1 bedzie mogt nas odwiez¢é do
Chateaudun - mruknat Edmond. Przechylit glowe na bok 1 stuchat.

Gospodarz kroczyt cigzko po chwiejnych schodach. Doszedt do podestu i zatoczyt
si¢ na drzwi. Przez chwilg¢ panowala cisza, a potem znowu o co$ si¢ potknat w waskim
korytarzu. Wreszcie trzasngty drzwi, a potem ustyszeli za Sciang glos Sorela:

- Kobieto, jestes juz w t6zku?!

Zaczal rozmawia¢ z zona, ale styszeli juz tylko urywki zdan wypowiadane gltosno
przez niego, a pdzniej doszty ich jakies trzaski 1 skrzypienie otwieranych i zamykanych
szuflad.

W koncu sposréd tych wszystkich hatasow rozlegt si¢ glos kobiety:

- Claude, nie! - zawolala.

W jej glosie brzmiata panika. Drzwi si¢ otworzyly 1 znowu na korytarzu zabrzmiato



echo cigzkich krokow. Wygladato na to, ze kobieta wybiegla za mezem. - Nie, Claude,
nie! Prosze, btagam cig!

- Zabierz te r¢ce! - warknat Sorel. Daly si¢ stysze¢ odglosy szamotaniny, a potem
trzas$nigcia wymierzanych policzkoéw. Kobieta krzykneta. Musiata sig¢ przewrdcié, bo
wszystko wokot zadrzato. - Ty ghupia! - ryknat mezczyzna. - Chcesz, zeby$Smy byli biedni
do konca zycia?

- Nie, Claude - tkata. - Nie chcg. Ale tez nie cheg pienigdzy zarobionych w ten
sposob!

- Zamknij mordg, suko!

Na chwilg zapadta cisza, a potem Sorel stanal pod drzwiami ich sypialni. Hélene
wstrzymata oddech. Przez chwilg bala sig, ze ten cztowiek tu wejdzie i1 zacznie ich bi¢. Ale
on zamknat drzwi na klucz.

Przerazona Héléne wbila wzrok w zamek. To byto gorsze, niz gdyby Sorel wpadt 1
prébowat zrobi¢ im co$ zlego. Drgnela, styszac brzek klucza. Potem klamka si¢ poruszyita,
jakby kto$ sprawdzat, czy drzwi sa zamknigte.

Nagle dziewczynka zrozumiata. Zdarzylo si¢ najgorsze.

Zostali uwigzieni.

- Dobra... Siedza tam zamknigci - oznajmit Sorel glosem pelnym satysfakcji. -
Nigdzie nam nie uciekna. Okienko jest za male.

Héleéne spojrzala na Catherine, a potem na Edmonda.

- Co teraz zrobimy? - zapytata bezglo$nie.

- Cicho - szepnat Edmond. - Stuchajmy!

Sorel nadal stat na korytarzu. Az mruczal z zadowolenia.

- Wstawaj, kobieto! - ryknat do Zony. - Ubierz si¢ 1 ogarnij! Zaraz beda tu Niemcy! -
Umilkt na chwilg, a potem dodat z duma: - Tylko pomysl, pottora miliona frankéw. Ja,
Claude Sorel, bede milionerem!

Zrozpaczona Hélene wzniosta oczy do gory. A wigc nagroda za ich schwytanie
znowu wzrosta! Kiedy byli u madame Chang, wynosita p6t miliona; w gazetach sprzed
szeSciu dni pisano o milionie. A teraz Niemcy dotozyli jeszcze p6ot miliona frankow. Jesli

w jaki$ sposob zdotaja stad uciec - cho¢ to prawie niemozliwe - nagroda dojdzie do tak



astronomicznej sumy, ze kazdy, moze nawet ciotka Janine, bedzie sktonny wyda¢ ich
Niemcom.

- Ale nawet nie wiesz, czy to oni - zawodzita kobieta. Claude Sorel zasmiat si¢
glosno.

- W gospodzie pokazywali gazetg z portretami. To jasne jak stonce, ze oni.
Szczegblnie ta starsza. Pisza, ze kto$ ich porwal. Jakie to zabawne! - Zasmiat si¢ znowu. -
Gdyby doktor mnie nie uprzedzit, sam bym uwierzyl w te bajki. W kazdym razie dobrze,
ze poszedtem si¢ napi¢. Widzisz, gdybym cig¢ postuchat 1 zostat w domu, nie do-
wiedziatbym si¢ o nagrodzie. Tak si¢ chwyta szcze$cie, trzeba by¢ we wlasciwym miejscu
we wlasciwym czasie. I jeszcze spotkatem tam zandarma. Pozwolit mi zadzwoni€ z
telefonu na posterunku.

Glos kobiety byt ledwie styszalny.

- Do kogo zatelefonowates?

- Wiedziatem, kto naprawdg ich szuka, wigc oczywiscie zatelefonowatem do
gestapo. Zandarmi mogliby przekazywa¢ sobie raport przez kilka dni. No i chcialem mieé
pewnos¢, ze zaraz dostang t¢ nagrode. Wiesz, jak dlugo trwa zatatwianie spraw w
urzedach.

Kobieta zaczeta teraz gtosno szlocha¢. Hélene wyobrazata sobie, ze twarz
wie$niaczki poczerwieniala jeszcze bardzie;.

- Jak mogtes? - lamentowata. - JesteSmy przeciez Francuzami! A doktor byt dla nas
taki dobry! Zaufat ci! I tyle mu zawdzigczamy!

- To ty masz wobec niego dlug. A czy ten stary da nam poéttora miliona frankow,
co? - odparl ktotliwie Sorel. - Zreszta to nie twoj interes. Przestan si¢ mazac¢ 1 wytrzyj
twarz. Nie mogg na ciebie patrze¢, jak masz takie czerwone zapuchnigte oczy. Jestes
wystarczajaco brzydka, nawet kiedy nie ptaczesz!

Zszokowana Héléne stuchala, jak kroki obojga si¢ oddalaty. Miata nadzieje, ze
kobieta zostanie. Moze udatoby si¢ ja ubtagaé, zeby wykradta klucz m¢zowi 1 otworzyta
drzwi.

Edmond potozyt Marie 1 wstat z t6zka.

- Musimy ucieka¢ - oswiadczyt spokojnie.



- Ale jak? Jeste§my zamknigci. - Catherine spojrzata na Héléne. - Czy mozna
otworzy¢ to okno?

Dziewczynka kiwnela glowa.

- Tak, ale jest za male. Nawet Marie by si¢ przez nie nie przecisnela.

Edmond wzial lampg 1 obejrzat doktadnie poddasze, Swiecac zagladat w ciemne
katy 1 sprawdzat $ciany palcami. W milczeniu przyjrzat si¢ uwaznie sufitowi i podtodze.
Nie bylo stad innego wyjscia oprdcz drzwi - ani klapy w dachu, ani ukrytego przejscia pod
zbutwiatymi tapetami. Nawet mysz by si¢ nie przeslizgneta.

- No i? - spytata z napigciem Catherine. W jej wielkich brazowych oczach czait si¢
strach.

Chlopiec pokrecit glowa.

- Obawiam sig¢, ze mamy wybor tylko migedzy poddaniem si¢ a ogniem. To jedyny
sposob, zeby si¢ stad wydosta¢ - o§wiadczyt ponuro.

Catherine pytajaco uniosta brwi. Edmond spojrzat na nia i westchnat.

- Musimy podpali¢ nasz poko;j.

Popatrzyta na niego uwaznie, a potem zapytala.

- Jeste$ pewny, ze zdaza przyjs$¢ 1 otworzy¢ nam drzwi?

Nie odpowiedzial.

- Lepiej bierzmy si¢ do roboty - polecit 1 kiwnal rgka. - Musimy zaciagnac te
materace pod $ciang.

Postawit lampe na podtodze 1 zaczgli wlec cigzkie, sztywne materace. W koncu
udato im si¢ postawic je pod $ciana, a Edmond sprawdzit, czy si¢ nie przewrdca, kiedy
je podpali. Potem wytart zakurzone dtonie o spodnie. Catherine wzigla Marie na rece.

- Zakryj jej buzie kocykiem - polecil. - Zeby wdychata jak najmniej dymu.

Catherine kiwnela glowa. Ucatowata Marie w cz6tko 1 delikatnie zastonita jej
malenka rézowa twarzyczke kotderka od gospodyni lekarza.

- Nie bgj sie, kochanie - szepnela tagodnie.

- Teraz cofnijcie si¢ pod drzwi 1 zostancie tam. - Edmond podat im obu koce. -

Naciagnijcie je na glowy 1 przytrzymajcie. Powinny trochg¢ nas ostoni¢ przed ogniem. -



Spojrzal pytajaco najpierw na Catherine, a potem na Héléne. Nie musiat nic wigce]
wyjasnia¢. Rozumiaty.

Unio6st wysoko lampe 1 rzucit ja zrecznie w kierunku $ciany. Szklana ostona pekta 1
nafta wylala si¢. Ogien pojawit si¢ natychmiast.

Instynkt kazat im dziata¢. Zaczgli krzycze¢ 1 wali¢ pigsciami w drzwi.

- Ogien! - zawolala Héleéne. - Ogien! - W jej glosie brzmiato autentyczne
przerazenie.

Catherine miala oczy nieprzytomne ze strachu.

- Pomocy! - krzyczata. - Pali si¢! - Héléne widziata, Ze strach siostry jest tak samo
prawdziwy jak jej.

Spojrzata w tyt. Materace ptongty, palily sig¢ réwniez kotdry. W ciagu kilku sekund
duza czg$¢ poddasza stangla w ptomieniach. Wstretny zapach ptonacego wlosia i pierza
wywotywal mdtosci. Héléne poczuta, ze braknie jej powietrza. Dym piekt ja w oczy 1
drapal w gardle. Zaczgla jeszcze mocniej wali¢ w drzwi 1 krzykneta ponownie.

- Pali sig!

- Pomocy! Pomocy!

Dym unosit si¢ wokot nich jak gruba, ciemna zastona, nie mogli nic przez nia
zobaczy¢. Nagle ustyszeli szybkie kroki 1 glosy w korytarzu. Sorel klatl.

- Dym! - zawotala jego Zona. - Wylatuje spod drzwi! Claude, zréb co$! Dom si¢
pali!

Ustyszeli chrobot klucza w zamku, a po chwili drzwi si¢ otworzyty 1 poczuli
powiew §wiezego powietrza.

Na o$lep pognali przez korytarz. Claude Sorel przepuscit ich 1 wbiegt do §rodka,
zeby gasi¢ pozar. Sciagnat marynarke i probowat thumi¢ ogien, ale na prézno. Plonety
tapety na $cianach, ptomienie zaczynaly juz liza¢ drewniana podtoge. Stycha¢ bylo
przerazajacy huk ognia.

Kobieta zakryta twarz dtonmi, by cho¢ troche¢ ostoni¢ si¢ od zaru.

- Claude! - wrzeszczala histerycznie. - Uciekaj!

Dzieci zbiegly na dot po uginajacych si¢ schodach, omal nie przewracajac si¢

wzajemnie. Na pigtrze rozlegl sie¢ ghuchy toskot, jakby co$ si¢ zawalito.



Pani Sorel znowu wrzasngla. Héléne spojrzata za siebie 1 zobaczyla potezny stup
ognia si¢gajacy od podlogi do sufitu. Plomienie zaczynaty przedostawac si¢ juz na
korytarz. Za kilka minut caly dom sptonie.

Chwile potem byli juz na zewnatrz, w bezchmurnej, lodowatej ciemnosci. Nigdy
jeszcze zimne powietrze nie wydawalo im si¢ tak cudowne. Héléne odetchneta gieboko 1
wytarla czolo dlonia; byla cata mokra od potu.

Staneli na chwilg, wpatrujac si¢ w dom. W malenkich okienkach na poddaszu
btyskaty ptomienie, a $nieg na dachu zaczynat topnie¢ z goraca. Z okapu sptywata woda.
Nagle przez o$niezony dach przebil si¢ ogromny jezyk ognia i rozjasnit czarne niebo,
potyskujac w Swietle ksigzyca i rozpryskujac kaskady iskier. Migoczace $wiatto zalato
wszystko dookota: dom, stodote, $nieg. Héléne poczula, Zze kto$ ja szarpie za rekaw.

- Uciekamy! - syknat Edmond. Chciat biec przez $nieg.

- Czekaj! - zawotala - Sanie! Nie mozemy ich wziac?

Przytaknat.

- Wskakujcie! - zawolal. - Ja bedg powozit!

Zblizali si¢ juz do san, gdy czg$¢ dachu zawalita si¢ z trzaskiem. Przerazone konie
szarpnely si¢ w tyt 1 zarzaly. Pognaty przed siebie 1 znikngty w ciemnosci, ciagnac puste
sanie. Edmond ruszyt biegiem za nimi, ale byly juz w potowie pola. Zrozumiat, ze ich nie
dogoni, 1 zawrdcit, niemal bez tchu.

I znowu wedrowali przez pola. Tylko zZe teraz zostawiali wyrazny trop na $niegu.
Héléne przypomniata sobie, jak w bajce Jas 1 Malgosia rzucali okruszki, Zzeby mdc odna-
lez¢ droge do domu. Ale te $lady pozostana, nie wyzbierajq ich ptaki.

Edmond jakby czytal w jej mys$lach.

- Chcialbym, zeby znéw zaczal padac $nieg - powiedziat. - Przynajmniej nie bytoby
wida¢, ktoredy poszliSmy. - Spojrzat z nadzieja w niebo, ale najwyrazniej $nieg nie miat
zamiaru padac.

Przeszli jakie$ sto metrow, kiedy Héléne odwrocila sig 1 spojrzata na dom. Ogien
zdazyt juz pochtona¢ caly parter. Na tle ptomieni dziewczynka zobaczyta dwie mate fi-
gurki - w tym jedna nizsza - miotajace si¢ szalenczo we wszystkie strony. Przez chwilg

pomyslala o nieskazitelnej podtodze w kuchni, wyczyszczonej niemal do biatosci przez



cate pokolenia kobiet, stojacej teraz w ogniu. Ale nie byla to pora na zal. Héléne
dostrzegta w oddali poruszajace si¢ §wiatla reflektoréw na drodze. Mamy mniej czasu, niz
nam si¢ wydawalo, powiedziala w mys$lach do siebie.

Niemcy zblizali si¢ szybko.

Tym razem mieli ze soba psy.

Z tyhu stycha¢ byto ich ujadanie. Pluca Hélene niemal pgkaty, gdy biegla, ale nie
osmielila si¢ zatrzymac, by cho¢ chwilg¢ odpoczad. Ilekro¢ patrzyta za siebie, widziata ma-
lenkie promienie latarek przecinajace ciemnos¢.

Nie mieli czasu na wybieranie najlepszej, najbezpieczniejszej czy najlatwiejsze;j
trasy ucieczki. Przedzierali si¢ przez drapiace krzaki, §lizgali na zamarznigtych polach,
biegli przez opustoszate sady. Ciemnos$¢ 1 $nieg rowniez byly wrogiem, ukrywaty bowiem
przeszkody na drodze - dziury, kamienie, pnie drzew 1 gatezie. Czgsto si¢ potykali, ale
$nieg, gtdwny winowajca, ktory zaslanial najniebezpieczniejsze putapki, jak gdyby z
ironig zapewnial im migkkie podioze, gdy upadali.

Ujadanie pséw z kazda chwilg stawato si¢ coraz glosniejsze. Zblizaty sig tez
promienie latarek.

Dotarli do matego zamarznigtego strumyka, przez ktory przerzucone byty dwie
deski udajace mostek. Zatrzymali si¢ tam na chwilg, aby ztapa¢ oddech. Marie ptakata, ale
nie mieli juz koniaku, by ja u$pi¢; zostal w ptonacym domu razem z koszykiem jedzenia,
otrzymanym od gospodyni lekarza. Z miejsca, gdzie stali, wida¢ bylo na pétnocy r6zowa
hune, ktora rozswietlita cate niebo.

- To chyba stodota - odezwat si¢ Edmond. - Musiala si¢ rowniez zapali¢. Pewnie
iskry przeleciaty z domu.

Catherine spluneta na $nieg.

- Dobrze im tak - rzucita méciwie. Edmond patrzyt z uwaga na drewniana ktadke.

- Stuchajcie - powiedziat nagle. - Mam pomyst!

- Jaki? - Héléne odwrdcita si¢ do niego.

- Rozdzielimy sig.

Catherine spojrzala na brata zaskoczona.

- Rozdzielimy si¢? Ale...



- Bez ale - odrzekl szorstko. - Musimy, przede wszystkim dlatego, ze Niemcy maja
psy. Poza tym dwoje nie rzuca si¢ w oczy tak, jak czworo. A tamci szukaja czworga ro-
dzenstwa.

- Nie podoba mi sig to - zaprotestowala Hélene. - Powinni$my trzymac si¢ razem.

- Nie mozemy - o$wiadczyl Edmond stanowczo 1 odetchnat gltosno. - Catherine, ty
wezmiesz Marie 1 przejdziesz na druga strong strumyka. Héléne 1 ja zostaniemy tu i
zdejmiemy deski. W ten sposob psy cig nie wytropia. My pojdziemy na potudnie wzdtuz
rzeczki 1 pociagniemy je za soba.

Hélene wydawalo si¢ nagle, ze tonie.

- Nie! - zawotata. - Chce, zeby$my uciekali razem.

- Uspokdj sie! - syknat Edmond 1 spojrzal na Catherine. Siostra z powaga skingta
glowa. W blasku ksigzyca wydawata si¢ bardzo blada.

- Zaopiekuje si¢ Marie - obiecala cicho.

- Uwazaj na siebie - powiedziat Edmond. - Spotkamy si¢ u cioci Janine.

W oczach Catherine zabtysty tzy; Héléne dostrzegla je nawet w stabym $wietle
ksigzyca.

- Tak, spotkamy si¢ u cioci Janine - potwierdzila tagodnie jej siostra.

Pocatowali si¢ na pozegnanie. Catherine uscisngta Edmonda 1 popatrzyta mu w
0czy.

- Przepraszam - powiedziata.

- Za co? - zapytat.

- Za to, ze bytam taka ghlupia. Chodzi o t¢ kradziez. Nie mialam racji.

Whit stope w $nieg 1 spuscit wzrok.

- Zapomnij o tym - odrzekl. - Kiedy si¢ spotkamy w Saint-Nazaire, opowiemy
sobie, kto co ukradt.

Catherine u$miechneta si¢ przez 1zy.

- Tak. Na pewno. Do widzenia, Edmondzie. Do widzenia, Héléne.

Nagle Edmond siggnat do kieszeni 1 wcisnal co§ w dlon siostry.

- Obraczka maman - szepnat. - Tobie moze by¢ bardziej potrzebna niz nam.



Kiwngla glowa i ze tzami w oczach, delikatnie tulac do siebie Marie, ostroznie
przeszta przez kladke. Stala po drugiej stronie, patrzac, jak Edmond 1 Héléne mocowali si¢
z deskami. Potem chtopiec podniost je 1 przerzucit na przeciwlegly brzeg. Znalazt jakas
galaz 1 starannie wygtadzit $nieg w miejscu, gdzie jeszcze przed chwila znajdowata si¢
ktadka.

Nikt by teraz tego nie zauwazyt. A $lady Edmonda 1 Héléne poprowadza Niemcow
brzegiem strumyka. Catherine i Marie chwilowo byty bezpieczne. Niewiele, ale dobre 1 to
na poczatek.

Edmond wyprostowat si¢ 1 rzucit galaz. Przez chwilg, razem z Héleéne, patrzyt na
Catherine. Wygladata jak Madonna ze swym Dzieciatkiem podczas ucieczki do Egiptu.
Héléne uniosta dton 1 pomachata siostrze. Catherine z powaga powtorzyla ten pozegnalny
gest. Potem Edmond 1 Héléne pobiegli szybko wzdluz strumyka, kierujac si¢ na potudnie.

Hélene pociagnegta nosem 1 otarta dlonia Izy, przestaniajace jej oczy. Zastanawiata

sig, czy kiedykolwiek jeszcze zobaczy Catherine 1 Marie.

Rozdziat 9

Po6t godziny pdzniej zorientowali sig, ze nikt ich nie $ciga. Héléne nie styszata juz
ujadania psoéw. Swiatla latarek zniknety; kiedy spogladata do tyhu, widziata tylko ciemna,
dziwnie spokojna noc. Byto oczywiste, ze Niemcy juz za nimi nie idg. Ucieszona Héléne
tracita Edmonda w ramig.

- Nie ma ich! - zawolata. - Spdjrz za siebie!

Zatrzymat si¢ 1 odwrdcil.

- Cos takiego! - powiedzial zaskoczony.

Zrobili sobie krotki odpoczynek. Hélene oparta si¢ o pien sosny 1 spojrzata na brata.

- Moze dali za wygrana? - spytata z nadzieja. Edmond odwrocit si¢ do niej 1
potrzasnal gtowa.

- Mata szansa - odrzekt stanowczo. - Oni tak tatwo si¢ nie poddaja. Szczegdlnie po

tym wszystkim, co z nami mieli.



W umysle dziewczynki zabtysto straszne podejrzenie. Przerazona Héléne zerwata
si¢ na rbwne nogi 1 spojrzata na brata.

- Nie sadzisz chyba, ze oni... - Nie mogta skonczy¢ zdania. Ta mysl byla zbyt
okropna, aby wypowiedzie¢ ja gto$no.

Twarz Edmonda pokryt nagly cien.

- Zastanawiasz sig, czy nie poszli za Catherine zamiast za nami - powiedziat cicho.

Hélene kiwngla glowa.

- Nie umiem na to odpowiedzie¢. Wydawalo mi sig, Ze powinna by¢ bezpieczna.
Myslg, ze dobrze zatarliSmy $lady.

- Mozliwe, ze zaczgli cos$ podejrzewac - zauwazyta Héléne. - Od gospodarstwa
Sorelow szli za potréjnymi §ladami, a przy strumieniu jedne zniknety. Nie uwazasz, ze
mogli przeszuka¢ okolice?

- Teraz wydaje mi sig, ze to mozliwe - odrzekt cicho Edmond. Kopnat pien
czubkiem buta. - Ale moze wrocili po konie. Albo zdecydowali si¢ przerwac poscig z
powodu ciemnosci. A rano begda szuka¢ dalej 1 ztapia nas. Nasze $lady nie znikna w ciagu
jednej nocy. - UsSmiechnat si¢ ponuro. - Beda widoczne jeszcze przez wiele dni.

- Wigc co zrobimy?

- Przechytrzymy ich. Nie zostawimy ani §ladéw, ani zapachu dla psow.

Héleéne spojrzala na niego nieufnie.

- Jak?

- P6jdziemy wzdluz tego strumyka. Miejmy nadzieje, ze wpada do wigkszego.
Takiego, ktory ptynie szybciej 1 nie zamarza. Wtedy musimy i8¢ jego korytem. W ten spo-
sob calkowicie ich zmylimy.

- Brrr.... - Na sama mysl o tym Héléne przeszedt dreszcz. - Tylko czy woda nie
bedzie zbyt zimna?

- Bedzie lodowata - odpart Edmond. - Ale to nasza jedyna szansa. - Szturchnat ja
zartobliwie w bok. - Lepiej juz chodzmy.

Ruszyli dalej. Mingli wprawdzie kilka strumykow, ale dopiero po trzech godzinach
zobaczyli taki, ktory byl pokryty lodem tylko przy brzegach. Héléne z obawa wpatrywata

si¢ w wodg.



Zawsze pomystowy Edmond znalazt jaki$ kij 1 sprawdzit gtebokos$¢ rzeczki.
Okazalo sig, ze jest dos$¢ ptytka. Potem rzucit kij do strumienia. Kawatek drewna szybko
poplynat z pradem.

Chlopiec kiwnal gtowa 1 wziat siostre za reke.

- Nurt jest dos$¢ silny - uprzedzit ja. - Lepiej, zeby$ si¢ mnie trzymata, bo moze ci¢
przewrocic.

- Bede uwazac¢ - zapewnila go.

Powoli weszli do wody. Héleéne podazata ostroznie za bratem. Jgkneta 1 z calej sity
zacisneta wargi, zeby nie krzycze¢. Myslala, ze nagle odcigto jej stopy. Sekunde p6znie;j
juz ich nie czuta. Pomyslala, ze moze to 1 lepie;.

Edmond rozumiat jej udreke.

- Wytrzymaj chwilg - powiedzial tagodnie. - Nie zostaniemy w wodzie ani sekundy
dtuzej, niz to konieczne.

Wydawato jej sig, ze ta wedréwka korytem strumienia trwata cata wiecznos¢. Kilka
razy Héléne poslizgneta si¢ na kamieniach 1 tylko pomoc brata ocalita ja przed kapiela w
lodowatej wodzie.

Kiedy dotarli do niskiego drewnianego mostka, Edmond przystanat.

- Przytrzymaj sig czegos$ - polecil. - Muszg cig pusci¢, bo chcg si¢ rozejrzec.

Hélene objeta ramionami oblodzony stupek. Patrzyta, jak brat usunal z krawedzi
mostu kilka sopli, a potem podciagnat si¢ w gorg. Rozejrzat si¢ szybko i ponownie zsunat
do wody. Dziewczynka spojrzata na niego pytajaco.

Edmond usmiechnat sie.

- To jaka$ boczna droga - powiedziat. - Ostatnio jednak przechodzito tedy pare
osob. To dobrze, bo nasze $lady nie beda rzucac si¢ w oczy. Chodz.

Wyszli z wody 1 Edmond zaczat si¢ wspina¢ na stromy, pokryty $niegiem brzeg.
Héléne ruszyla za nim. Palce miala calkiem zdr¢twiate, ale probowata si¢ chwyta¢ zamarz-
nigtych chwastow, zeby nie spas¢. Kiedy juz czuta, ze nie da rady wej$¢ wyzej, brat ztapat

ja za ramiona 1 wciagnat na gore.



Cieszyta sig, ze wyszli ze strumienia, ale teraz bylta jeszcze bardziej przemarznieta.
Zapewne dlatego, ze wrécito jej czucie w nogach. Buty nasiakly woda, ponczochy byty
catkiem przemoczone. Dziewczynka szczgkala zgbami z zimna.

Edmond rozejrzat si¢ dookota. Dzigki Bogu, ze §wieci ksigzyc, pomys$lata Hélene.
Znowu byt ich sprzymierzeficem. Bez niego nie zdotaliby nic zobaczy¢.

- Nie wolno nam traci¢ czasu - ponaglit ja Edmond. - Musimy znalez¢ jakie$

miejsce, zeby rozpali¢ ogien 1 wysuszy¢ ubranie. Inaczej dostaniemy zapalenia ptuc.

Rozdziat 10

Zdarzylo si¢ to siedem dni po tym, jak uciekli z plonacego domu. Wstat swit,
zrobito sig juz jasno. Ostre powietrze porazato lodowatym chlodem. Héléne czuta, Ze nos
jej zamarza, a uszy zmieniaja si¢ w brytki lodu i zaraz odpadna. Niemcy nie dawali o sobie
zna¢. I nagle po prostu si¢ pojawili. Galgzie sosen zaszelescity 1 zza drzew wysungli si¢
zohierze z karabinami w dioniach. Otoczyli dzieci ciasnym kregiem. Jeden z Niemcow
Obszukat szybko oboje, sprawdzajac, czy nie maja broni. Potem warknat co$ 1 wrocit na
swoje miejsce.

Przerazona Héléne spojrzata na Edmonda. Dat jej znak, zeby byta cicho 1
wykonywala polecenia zokierzy.

Poprowadzono ich do najblizszej szosy. Staty tam cztery cigzardwki z
brezentowymi budami. Niemcy wepchngli ich do trzeciej. Za nimi wspigli si¢ uzbrojeni
straznicy.

W cigzarowce byly dwie dlugie drewniane tawy. Usiedli na jednej, a straznicy zajgli
miejsca naprzeciwko. Marzli teraz bardziej niz wtedy, kiedy szli. Hélene zaczgla rozcierad
dloimi ramiona, probujac si¢ rozgrzac.

Zawarczat silnik, cigzarowka zakotysala si¢ 1 pojechali. Szosa byta petna dziur, wigc
Hélene 1 Edmond caly czas wpadali na siebie.

Dziewczynka spojrzata na brata.

- Czy myslisz... - zaczela.

Szturchnal ja natychmiast, zeby umilkta.



- Moga rozumie¢ francuski! - syknal. - Uwazaj, co mowisz!

- Cisza! - szczeknat ochryple jeden ze straznikéw.

Edmond u$miechnat si¢ leciutko 1 dziewczynka widziata ze byt zadowolony, gdyz
przynajmniej udalo mu si¢ ja ostrzec. Wygladat zabawnie z krotkimi poszarpanymi,
sterczacymi na wszystkie strony wlosami. Ona musiata wyglada¢ rownie dziwacznie.
Poobcinali sobie wlosy z powodu wszy.

Kiedy przejechali kilka kilometrow, Edmond opart glowg na kolanach. Hélene
ustyszala, Ze brat §piewa co$ cicho. Silnik warczat tak glosno, ze ledwie mogta rozr6znic
poszczegdlne stowa. Na poczatku nie zwracata na nie uwagi, potem nagle zrozumiata, ze
piosenka Edmonda jest przeznaczona dla niej, ze brat chce jej co$ powiedziec.

Dobrze znata t¢ melodig, ale stowa byty inne:

JesteSmy biedne dzieci z matej wioski Saumur.

Nie znamy Paryza, byliSmy tylko w Tours.

Powtarzaj t¢ bajeczke, a jesli si¢ domysla,

ze klamiesz, idZ w zaparte, cho¢by$ si¢ miata zachtysna¢.

Nasz tata uprawial grzyby w glebokiej ciemnej jaskini

nim zmarl; a nasza mama spoczywa tuz przy nim.

Nie mamy siostry ni brata, bo sam Bog ich wzial.

Nazywasz si¢ Eloise, a ja Henri Goyon.

Gdyby cig bi¢ zaczgli albo $miercia grozili,

udawaj, szalona, wrzeszcz 1 ptacz, by ci uwierzyli.

A gdyby portret siostry Niemcy ci pokazali,

milcz jak kamien 1 nie drgnij, bo tak jej zycie ocalisz.

Cokolwiek by sig sta¢ miato, siostro moja mata,

Daj mi zaraz kuksanca, na znak ze mnie zrozumiatas.

Szturchnela go mocno w bok, a wtedy Edmond przestat $piewac 1 usiadt prosto.
Spojrzeli na siebie porozumiewawczo, a Héléne postata bratu leciutki u§miech. Tak,
zrozumiata.

Nazywam si¢ Eloise Goyon, a to mdj brat Henri, powtarzata sobie w myslach.

Catherine 1 Marie nie sa moimi siostrami. Papa 1 maman nie zyja. Tata hodowat pieczarki



w jaskini, takiej jak ta, w ktorej spedzili ostatnig noc. A jezeli Niemcy zaczna mnie bic,
tak jak biedna maman, mam udawac¢ wariatke albo ptakac 1 wrzeszcze¢. To nie bgdzie
trudne, Michelle czgsto narzekata na moje napady ztego humoru.

Wygladali przez odkryty tyt budy, ale widzieli jedynie nast¢pna cigzarowke 1 czarne
szkielety drzew wzdluz szosy. Raz, kiedy skrecali, dostrzegli w przelocie zamarznigta
rzeke. Z jej wielkosci wywnioskowali, Ze to nie mogta by¢ Loara, tylko jeden z
mniejszych doplywoéw. Potem nagle dotarli do gléwnej kwatery Niemcow. Hélene
zachwycila si¢ starym zamkiem. Alez oczywiscie, pomy$lala, naziSci zawsze biora sobie
to, co najlepsze. Jak na przyktad ten pigkny zamek wzniesiony nad rzeka o brzegach
poro$nig¢tych wierzbami.

Stara budowla z bialego kamienia wznosila si¢ dumnie nad zamarznig¢ta woda.
Hélene podziwiata narozne wiezyczki, masywne gzymsy, machikutly 1 dtugie podwojne
okna przedzielone kamiennymi stupkami. Male okragte okienka ozdabiaty zielone
mansardowe dachy, z ktorych sterczaty liczne kominy.

Ten zamek byt tak samo pigkny jak przed wiekami, chociaz teraz Niemcy odcisngli
na nim swoje pigtno. Czg$¢ wloskich ogrodéw zrownano z ziemia 1 przeksztatcono w
ohydne parkingi. Po obu stronach schodéw wiodacych do gléwnego wejscia stali sztywno
wartownicy w szarych mundurach. Olbrzymie flagi zwisaty z muréw. Krélowata na nich
wszechobecna swastyka 1 podwodjne SS o ostrych ksztattach.

Héléne miata si¢ dopiero dowiedzie¢, co znacza te dwie litery.

Burta cigzaréwki opadta z trzaskiem 1 jeden ze straznikoéw szturchnat ich karabinem.
Edmond 1 Héléne zeskoczyli na ziemig. Poprowadzono ich po szerokich, marmurowych
schodach, a dwaj wartownicy otworzyli wielkie rzezbione drzwi.

Edmond i Héléne weszli do ogromne;j sali z wysokim sklepieniem. Zadne z nich
nigdy przedtem nie widziato tak wspaniatego wnetrza. Ale byt to zimny luksus. Patac nie
miat centralnego ogrzewania, tylko olbrzymie, niedajace ciepta kominki. Dziewczynka
rozejrzala si¢ wokot zafascynowana, podziwiajac malowane drewniane belki, stare
gobeliny na $cianach, eleganckie meble z jedwabna tapicerka i blyszczacy parkiet. Do tych

pigknych rzeczy zupehie nie pasowalo brzydkie, funkcjonalne wyposazenie, niezb¢dne w



wojskowym biurze. Metalowe szafki i sie¢ kabli telefonicznych stanowity absurdalny
dysonans w stosunku do wytwornego ztoconego drewnianego biurka.

Zohierze eskortujacy dzieci wyprezyli sie na baczno$é i sztywno zasalutowali
tysemu oficerowi z monoklem w oku. Nastapita krotka wymiana zdan po niemiecku, ale
Héleéne nic nie zrozumiata. Po chwili oficer kiwnat gtowa, podniost stuchawke telefonu 1
cicho co$ powiedziat. Chwile pdzniej pojawit si¢ mtody jasnowtosy Niemiec. Podpisano i
wymieniono jakie§ dokumenty i ci, ktérzy ich przyprowadzili, wyrzucili do przodu prawe
rece.

- Heil Hitler! - zawotali chorem.

Oficer niedbale machnal reka, odwzajemniajac pozdrowienie.

- Heil Hitler! - mruknat oboj¢tnie.

Dwaj zotnierze odwrocili si¢ jednocze$nie 1 wymaszerowali.

Teraz przejat ich jasnowlosy mtody Niemiec. Poprowadzit Edmonda 1 Hélene przez
zamek. Mingli imponujace schody z rzezbiong balustrada, skrecili w prawo w ponury
korytarz, a potem ruszyli na dét po znacznie mniej wytwornych stopniach, ktore
niewatpliwie prowadzity do patacowych podziemi.

Zamknigto ich w okraglej brudnej izbie, ktora najprawdopodobniej znajdowata si¢
w jednej z naroznych wiez. Wilgotna 1 zimna piwnica nie miala okien, $§mierdziato tu
stechlizna. Jaskrawe, razace w oczy $wiatto pojedynczej zarowki zwisajacej z sufitu
rozjasnialo biale zagrzybione $ciany.

Najgorsze jednak ze wszystkiego byto oczekiwanie. Hélene 1 Edmond siedzieli tu
juz poét dnia. Wskazano im twarda drewniang tfawe naprzeciwko wielkiego stotu, za
ktoérym stato krzesto przykryte gobelinem i1 wygladajace na bardzo stare. Dziewczynce
strasznie chciato si¢ do tazienki, ale ilekro¢ o tym moéwita, straznik patrzyl na nia
niewidzacym wzrokiem. Pomys$lata, ze nie znat francuskiego.

Za kazdym razem, gdy za drzwiami rozlegaty si¢ czyje$ kroki, Hélene podnosita
glowe, pelna nadziei i strachu. Nadziei, ze moze kto$ przyjdzie, aby ich uwolni¢; strachu,
ze rOwnie dobrze moze to by¢ poczatek konca. Ale ten kto§ zawsze mijat ich celg, a potem

otwieraly si¢ 1 zamykaly jakie$§ inne drzwi na korytarzu.



Podniosta wzrok chyba po raz setny. Znowu ustyszata glosy i kroki na zewnatrz.
Potem nagle drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem, a straznik poderwat si¢ na rowne nogi. Do
piwnicy weszto dwoch Niemcow w szarych mundurach. Za nimi maszerowat trzeci, chyba
mniej wazny; byl gruby 1 miat czerwona twarz. A za nim...

Hélene otworzyta szeroko oczy ze strachu. Czula, ze cata si¢ trz¢sie. Edmond tracit
ja lokciem, ostrzegajac, by zachowata spokdj. Probowata opanowac panike 1 udawac spo-
kojna. Ale jak dlugo jej si¢ to uda? Byla chora z przerazenia.

Chora, poniewaz Niemiec w nieskazitelnym czarnym mundurze 1 czarnych,
I$niacych, wysokich do kolan butach okazat si¢ az nazbyt znajomy. Jego okrutna dtuga i
waska twarz przypominajaca trupia czaszk¢ wyryta si¢ w pamigci Hélene. Wargi miat
blade, bez kropli krwi, a skor¢ bialg i1 przezroczysta. Podbrédek przecinata szrama. Daszek
nisko zsunigtej czapki zastaniat mu oczy, ale Héléne mogta je przelotnie dojrze¢. Z owych
diabelskich oczu bito okrucienstwo.

To on plut w twarz maman.

To on powiedziat swoim ludziom: ,,Pokazcie jej, jak karzemy ktamcoéw 1 zdrajcow".

Byt uciele$nieniem zta.

Wszedt do pokoju 1 rozejrzal si¢ wokoél, ostaniajac oczy palcami. Zrobil gwaltowny
ruch reka w kierunku zaréwki pod sufitem.

Gruby sierzant wyprostowat si¢ gwaltownie, wypchnat piers do przodu i wciagnat
brzuch.

- Zu befehl, Herr Obersturmbannfiihrer! - wykrzyknat. Natychmiast przycisnat
pulchnymi palcami wylacznik 1 w izbie zrobito si¢ ciemno.

Teraz wpadato tu tylko §wiatto z korytarza. Na jego tle Niemcy wygladali jak
mroczne demony z piekta rodem. Stali, rzucajac groteskowe cienie na kamienna posadzke.
Latwo bylo sobie wyobrazié, ze niesamowite zotte Swiatlo spod drzwi to odblask
piekielnych ogni.

Sierzant z czerwona twarza wyszedl spiesznie 1 zniknat w korytarzu, stukajac gtosno
obcasami wysokich butéw. Po chwili wrécil, niosac lampg, zapewne jedyna, jaka udato
mu si¢ tak szybko znalez¢. Miata podstawe z poztacanego brazu, przypominajaca

ksztattem wielkie strusie jajo, abazur za$ byt z jedwabiu. Sierzant ustawit ja szybko na



wysokim stole 1 podtaczyt do gniazdka. Przez jedwabny abazur saczylo si¢ delikatne
Swiatto. W tej ponurej izbie byt to raczej dziwaczny widok.

Oficer o biatej twarzy usiadl na przykrytym kobiercem krzesle, zaktadajac nogg na
noge, a tamci stangli sztywno pod $ciang. Ponownie machnat dtonia rozkazujaco. Na-
tychmiast zblizyt si¢ don sierzant 1 ustuznie podat mu kartke.

Blady oficer ujat papier 1 ogladat go uwaznie. W $wietle lampy Hélene dojrzata od
spodu, na co tak patrzyt. Wstrzymata oddech. Z drugiej strony arkusika przeswitywaty
trzy portreciki. Szkice wykonane przez Gisele.

Edmond réwniez zobaczyt rysunki. Dotknat stopy siostry, probujac dodac
dziewczynce otuchy.

Roézowe oczy Niemca przesuwaty si¢ od szkicow do dzieci 1 z powrotem. Na bialej
twarzy mezczyzny odbito si¢ niezadowolenie 1 wahanie.

Odwrdcit sig 1 spojrzat na sierzanta.

- Es konnte diese Kinder sein - powiedzial. - Ich weiss nicht. Jeder, der Sie gesehen
hat, hdtte diesen Gleichnisse geschworen. Aber - ze zlo$cia potrzasnat kartka - Ich bin
nicht zufrieden. - Spojrzat zimno na sierzanta. - Schmidt! Holt das Mddchen!*

- Jawohl, Herr Obersturmbannfiihrer. - Sierzant stuknal obcasami 1 jeszcze raz

wybiegl z piwnicy.

* To moga by¢ te dzieci. Nie wiem. Kazdy, kto je widzial, twierdzit, ze rysunki
uchwycity podobienstwo. Wigc nie jestem zupetie przekonany. Schmidt! Przyprowadzi¢

tu t¢ dziewczyne! (niem.)

Schmidt, powtorzyta w myslach Héléne. To musi by¢ nazwisko sierzanta.

Oficer o biatej twarzy przesunat po niej uwaznym wzrokiem. Potem wysunat palec
w rekawiczce w strong Edmonda.

- Jak si¢ nazywasz? - odezwal si¢ po francusku z okropnym akcentem, ktory Héléne
tak dobrze pamigtala.

- Henri Goyon - odpowiedziat spokojnie Edmond. Jego glos brzmiat catkiem

normalnie, ale Héléne czutla, jak bratu zadrzaly nerwowo kolana.



Palec Niemca nagle przesunat si¢ na nia. R6zowe oczy wpatrywaly si¢ teraz bacznie
w Héléne.

- A ty jak si¢ nazywasz?

- Eloise Goyon - odpowiedziata z godno$cia. Niemiec odchylit si¢ w tyt 1 splott
dlonie. W zamysleniu lustrowat Héléne od stop do glow.

- Gdzie mieszkasz, Eloise Goyon? - zapytat zimno.

- W Saumur.

- Gdzie jest wasza matka?

Dziewczynka pociagneta nosem.

- Maman nie zyje.

- A ojciec?

- Tez nie zyje.

- Co robit?

- Pracowal pod ziemia.

Niemiec spojrzat na nig ostro.

- Byl w podziemiu?

- Nie, monsieur - wtracit si¢ Edmond. - Pracowat w jaskini.

Roézowe oczy zmruzyly si¢ podejrzliwie 1 Héléne niemal czula bijace z nich
okrucienstwo.

- W jaskini?

- Oui, monsieur - potwierdzita. - Papa uprawial pieczarki. O, takie jak ta. -
Odruchowo siggneta szybko do kieszeni po jeden z grzybow, ktore znalezli dwa dni temu,
1 wyciagneta go w kierunku oficera.

Niemiec zmarszczyl nos 1 machnat reka, kazac Héléne zabra¢ pieczarkg. Potem
odwrocit si¢ 1 spojrzat na tamtych dwoch, ktdrzy z nim przyszli. Obaj skulili si¢ pod
Sciana, widzac jego niezadowolenie. Héléne modlita si¢, aby oficer uznat w koncu, ze
tylko traci czas. Moze uda im si¢ go przekonaé, ze nie sa tymi, ktorych szuka. Zwlaszcza

ze szkice ich dwojga nie byly zbyt wierne. W dodatku teraz mieli zupetnie inne fryzury.



Po chwili z korytarza dat si¢ stysze¢ odglos krokéw dwdch osob. Widocznie ten
sierzant prowadzi kogo$§ do piwnicy, pomyslata Hélene. Ciekawe kogo.

Stukot krokow rozlegat si¢ coraz blize;.

- Mach's schnell*! - krzyczat do kogo$ Schmidkt.

- Przeciez juz ide! - odpowiedziat cichy glos.

Serce dziewczynki gwattownie zalomotato. Rozpoznata ten glos.

* IdZ szybciej! (niem.)

To Catherine.

A wigc 1ja ztapali! Hélene zamarla, zdajac sobie sprawe z tego, co teraz nastapi.
Niczego niepodejrzewajaca Catherine wejdzie do piwnicy 1 zarzuci im obojgu r¢ce na
szyje. W ten sposdb wyda ich Niemcom. Bedzie to pocatunek Judasza. Pomimo cate;j
mitosci.

Cicho, tak bardzo cichutko, ze ledwie mozna go byto ustysze¢, Edmond zaczat
nuci¢ t¢ sama melodi¢ co wezesniej, w cigzardwcee.

Probowat co$ powiedzie¢. Ale co? Hélene zastanawiata si¢ goraczkowo. Nagle
przypomniala sobie stowa tamtej piosenki:

A gdyby portret siostry Niemcy ci pokazali, milcz jak kamien 1 nie drgnij, bo tak jej
zycie ocalisz.

Nagle zrozumiala. Méwit jej, ze maja si¢ wyprze¢ Catherine. Nie wolno im okazac,
ze ja znaja. Hélene spojrzata z wahaniem na drzwi, a serce $cisngto jej si¢ z bolu. Musiata
udawac, ze to kto$ obcy, a nie jej najstarsza siostra!

Héléne czula si¢ okropnie. Pragneta wybiec na korytarz 1 usciskaé Catherine. Ale
okoliczno$ci wymagaty, by si¢ od niej odwrocié, zaprzeczy¢, ze tacza ich wigzy krwi.

A jezeli nawet tak zrobi, czy to pomoze? Héléne 1 Edmond mogli twierdzi¢, ze jej
nie znaja, ale przeciez Catherine ich rozpozna.

Hélene nie mogta si¢ dluzej zastanawia¢, bo tamci stangli pod drzwiami piwnicy.

Sierzant pchnatl Catherine 1 dziewczyna znalazta si¢ w §rodku.



Rozdziat 11

Hélene ze wszystkich sit starata si¢ zachowac spokdj. Zebrata si¢ na odwage 1 z
obojetnym wyrazem twarzy spojrzata na siostr¢. To byla Catherine, ale dziwnie
zmieniona. Wynedzniata 1 blada, wlosy miata zwiazane sznurkiem. Wydawata si¢ jakby
nieprzytomna, zatamana 1 oboj¢tna. Miata martwe oczy i1 pochylone ramiona. Przyciskala
do piersi malutka Marie.

- Patrz! - odezwal si¢ uragliwie blady oficer. - Mamy twoje rodzenstwo!

Catherine odwrdcila sig 1 spojrzata na Héléne. Dziewczynka zauwazyla na jej palcu
obraczke maman. Wydawalo si¢, Zze w oczach najstarszej siostry na moment pojawit si¢
btysk, ale trwalo to tak krotko, ze Héléne mogla si¢ myli¢.

- Kto to jest? - wymamrotata apatycznie Catherine.

- Nie poznajesz? - zapytat oficer. Obojetnie pokrecita glowa.

- Nie - wyszeptala chrapliwym glosem. - A powinnam?

- To znaczy, ze nigdy wcze$niej ich nie widziatas? Znowu pokrecita glowa.

W rézowych oczach Niemca btysnat gniew.

- Jezeli sig okaze, ze klamiesz, umrzesz. Wiesz o tym?

- Wiem - odpowiedziata cicho.

- I to nie oni?

Na twarzy Catherine nie wida¢ bylo zadnych emocji.

- Nie. Juz to méwitam.

- Nie wierzg ci! - warknat oskarzycielskim tonem oficer.

Dziewczyna ze smutkiem wzruszyla ramionami.

- Mozecie mi wierzy¢ albo nie - powiedziala zmgczonym glosem. - Nic mnie to juz
nie obchodzi.

Niemiec odetchnat glosno. Podnidst si¢ powoli 1 podszedt do Hélene. Chwycit ja za
kotnierz 1 szarpnat na nogi. Potrzasnat nig brutalnie.

- Czy to twoja siostra?



Hélene spojrzata na Catherine 1 pokrecita glowa. Nagle oficer uderzyt ja mocno w
twarz. Dziewczynka jeknela z bolu, zachwiata si¢ 1 omal nie upadta na stol. Dotkneta
dtonia nos 1 wyczula palcami co$§ wilgotnego. Krew.

Niemiec spojrzal na Catherine.

- Dalej ich nie rozpoznajesz? - wrzasnat.

- Nie - upierala sig.

Uderzyl Hélene ponownie. Tym razem upadta na kamienna posadzke 1 przez chwilg
lezala, ptaczac cicho. Kiedy Niemiec odwrocit gtowe, Edmond pochylit sig, by pomoc jej
wstac.

Tamten siggnat do kieszeni 1 wyjal zlota papierosnice, a z niej papierosa. W
zamy$leniu postukiwat nim w grawerowane wieczko. Sierzant rzucit si¢ ustuznie, by
podac ogien.

Oficer z biala twarza zaciagnat si¢ gleboko dymem, wpatrujac si¢ z uwaga w
Catherine.

- Pot6z dziecko! - rozkazat.

Przez chwilg rozgladala si¢ za jakim$ miejscem, gdzie moglaby ulokowa¢ matla.

- Na stole!

Zawahala sig, a potem ostroznie potozylta siostrzyczke na blacie. Szepneta co$ do
niej cichutko i czule pogtadzita malenstwo po gtowce.

- Odsun si¢!

Ustuchata niechetnie; w jej oczach pojawito sig przerazenie. Oficer podat papierosa
sierzantowi 1 wskazal na Marie. Catherine az si¢ zachlysngta.

- Nie! - krzykneta. - Nie! Prosz¢! - Chwycita go za rekaw 1 szarpngta z rozpaczliwa
odwaga. - Blagam pana!

Oficer wyszarpnat reke 1 uderzyt Catherine mocno w twarz. Na bialym policzku
wyraznie odbit si¢ §lad jego dloni. Odwrocit si¢ do Hélene 1 Edmonda, a z jego zimnych
oczu bilo okrucienstwo. Usmiechnal si¢ ponuro, a potem spojrzat na sierzanta.

- Jetzt!* - rozkazatl.

* No juz! (niem.)



Héleéne patrzyta z przerazeniem, jak Schmidt rozpinat malefikie ubranko Marie.
Powoli przytozyl rozzarzony koniec papierosa do jej brzuszka i mocno przycisnat. Marie
wydata z siebie przerazliwy pisk 1 zaczela rozpaczliwie macha¢ nézkami. Jej krzyki
rozbrzmiewaty coraz gto$niej, odbijajac si¢ echem od Scian piwnicy. Dwaj oficerowie
stojacy pod $Sciana odwrocili gtowy. Po biatej twarzy Catherine sptywaly wielkie tzy.

Wiasnie wtedy Hélene przysiggta sobie w duchu, ze jesli tylko zdota si¢ stad
wydostaé, okrutne bestie zaptaca kiedy$ za to, co zrobili. Juz ona urzadzi to tak, ze bgda
placi¢ 1 placi¢ do konca swoich dni. Nie wiedziala jak. Nie wiedziala kiedy. W ogoble
niewiele teraz wiedziata; znata tylko nazwisko sierzanta. To na poczatek.

- Proszg! - blagata Catherine. - Zostawcie ja! Z bladych warg oficera zniknat
usmiech.

- Wigce jak? Potwierdzasz, ze to twoje rodzenstwo? Héléne wstrzymata oddech,
wpatrujac si¢ w siostre.

Wydawato sig, ze Catherine odchodzi w swoj wlasny §wiat, ale jej glos brzmiat
stanowczo.

- Ile razy mam powtarza¢? To nie oni.

Blady oficer ze zto$cia uderzyt dtonia w stét przewracajac lampg. Marie wrzasnela
znowu. Abazur ochronit zarowke przed stluczeniem, ale teraz §wiecita Niemcowi prosto w
0czy.

Odwrdcit sig od stotu 1 skinal na sierzanta, by si¢ odsunal. Potem spojrzat na
Edmonda 1 Héléne.

- Wypusci¢ ich! - warknal po francusku, wskazujac oboje.

Héleéne spojrzala na siostrg. W oczach Catherine na sekundg¢ blysnat wyraz triumfu 1
natychmiast zgast.

- I chce natychmiast mie¢ nazwiska tych idiotéw, ktérzy ich przyprowadzili - dodat
Niemiec podniesionym tonem. - Wysta¢ ich na front wschodni!

Schmidt odchrzaknat i spojrzat pytajaco na swojego zwierzchnika, wskazujac na
Catherine.

- Dziewczyng 1 dziecko potraktowaé jak zwykle - odpart poirytowany oficer. -

Niech jada najblizszym transportem do Polski.



Wyraz twarzy Catherine nie ulegt zmianie, ale jej ramiona nie opadaty juz bezsilnie.
Stala wyprostowana, petna cichej godno$ci. Byla to ta sama postawa, ktora Héléne czgsto
widywata u matki. Maman bytaby z niej dumna.

W nastepnej chwili Niemiec o biatej twarzy wypadt wsciekty z piwnicy, tak jakby
nie chciat straci¢ kolejnej cennej sekundy.

Schmidt zostat chwilg dtuzej, podszedt do Catherine 1 wzial ja za ramig, a ona
kiwneta lekko glowa.

Tylko Hélene zauwazyla, ze siostra zdj¢ta obraczke maman z palca. Kiedy pochylita
si¢, by podnies¢ Marie, szybko wsuneta zloty krazek pod abazur wywrdconej lampy.

Na chwilg oczy obu sidstr si¢ spotkaty.

,,Wez obraczke", zdawata sic mowic twarz Catherine. Héléne nieznacznie kiwnela
glowa.

Potem Catherine odeszta.

I znowu Edmond 1 Héléne szli przed siebie. Wiat silny wiatr, wigc ciasno otulili si¢
plaszczami. Nie wiedzieli, gdzie sa. W okolicy byto pelno pagorkdéw, porosnigtych lasem.
Chociaz przypuszczali, ze znajduja si¢ gdzies$ blisko Loary, nie mogli nigdzie dojrze¢
rzeki. Zblizat si¢ zmierzch 1 niebo jasniejace migdzy drzewami zmieniato swoja bigkitng
barwe na fiolet. Musieli szybko znalez¢ schronienie na noc.

Tym, co dodawato sity Héléne, byta nienawis¢. Pragneta kiedy$s moc odptaci¢
totrom, ktorzy zniszczyli jej rodzing. Ktorzy katowali maman 1 Marie. Postanowila sig ze-
msci¢, nawet gdyby miato to trwac cate lata. Byla przeciez mtoda, mogta poczekac.

Schmidt, powtarzata sobie w mys$lach. Nie wolno jej zapomnie¢ tego nazwiska.
Gruby, sierzant Schmidt z czerwona twarza. Od niego zacznie. Potem odszuka tego bezli-
tosnego bialego oficera. Bedzie cierpiat bez konca.

Mysli o zemscie byly stodkie. Teraz tylko z nich mogta czerpac¢ sity, tylko te
marzenia pozwalaly jej przetrwac.

Kiedy wyprowadzono ich z zamku, odczekata, az znajda si¢ poza zasiggiem
wzroku, 1 dopiero wtedy oddata Edmondowi obraczke maman. Wyjasnita mu, ze
Catherine wsungta ja pod abazur, a potem Héléne udato si¢ zabra¢ ztote kéteczko, nie

bedac widziana. Chlopiec zacisnat gwaltownie dlon na matym krazku, a potem powoli



unosit palec za palcem, patrzac na ich skarb, tak jakby si¢ bal, Ze obraczka moze w kazdej
chwili znikna¢. Wreszcie podnidst ja do ust 1 ucatowat.

P6zZniej twarz mu spochmurniata. Zamachnat si¢ gwattownie 1 rzucit obraczka
daleko przed siebie. Ztoto btysneto raz jeszcze, zanim znikto w odleglych zaroslach.

Edmond opadt na kolana i przycisnatl twarz do zamarznigtej ziemi. Trzast si¢ 1
szlochat glo$no. Héleéne stata bezsilna, nie umiejac mu pomoc. Po jej policzkach sptywaty
lzy. Zastanawiata sig, co zrobita Zle.

Gasty juz ostatnie $wiatla dnia, gdy zobaczyli przed soba dtuga waska polanke.
Przebiegala tgdy linia kolejowa. Hélene 1 Edmond ruszyli wzdtuz szyn 1 spedzili noc ukry-
ci w opuszczonej zimnej szopie. Usiedli na jakich§ walajacych si¢ narzedziach i zjedli
kilka pieczarek. Byly zmarznigte 1 kaleczyty dziasta, ale po doktadnym pogryzieniu dato
si¢ je poltkna¢. W kazdym razie wypeltnily nieco pustke w zoladku. Potem oczyscili czgs¢
podltogi, zrobili sobie legowisko z jakich$ starych szmat 1 kawatkéw brezentu i zasneli
przytuleni do siebie.

Nie byt to spokojny sen. Kiedy tylko Héléne przymkneta oczy, zaatakowaty ja
koszmarne wizje. Zobaczyta Paryz, ale nie ten, ktory znata. Miata przed soba groteskowy,
koszmarny obraz miasta, w ktorym dzwonnica Sacré Coeur przypominala czarny ponury
minaret, a mosty gdzie$ zniknely. Rozlegly otwarty Place Vendome stat si¢ przerazajaco
waski 1 ciemny jak jaki$ sredniowieczny zaulek, a Lasek Bulonski wypetnialy
zdradzieckie skaty 1 monstrualne drzewa z poteznymi, powyginanymi korzeniami. Potem
w jej $nie pojawito si¢ Saint-Nazaire, bardzo dziwne, bo wygladato jak pigkny Paryz,
ktory pamigtata. A potem rozlegl si¢ okropny hatas. Ziemia 1 budynki zadrzaty, a cale
Saint-Nazaire zawalilo si¢ gwattownie. Héléne obudzila si¢ nagle zlana potem.

Byfa ciemna noc 1 po torach przejezdzat z hukiem pociag. Wigc to dlatego widziala
we $nie trzgsienie ziemi. Szopa nadal drzata. Hélene podniosia sig, otworzyla drzwi i
wyjrzala. Owiato ja lodowate powietrze. W czarnej jak smota nocy ulatywaly w niebo
tysiace czerwonych iskier. Ta piekielna wizja tak bardzo przerazita Héléne, ze
dziewczynka zamknela szybko drzwi, ulozyta si¢ obok brata i zakryta oczy dtonmi. Nawet

nie wiedziata, kiedy zasngla. I koszmar pojawit si¢ znowu.



Tym razem otaczala ja czarna, rozlegla przestrzen. Dookota widziata unoszace si¢
wysoko czerwone iskry. Potem zorientowala sie, ze si¢ poruszaly... powoli lecialy w jej
strong. Kiedy znalazty si¢ blisko, spostrzegla swoja pomyltke. Nie byty to iskry, tylko
oficerowie niemieccy o bialych twarzach, ktorzy wymachiwali rozzarzonymi papierosami.
Patrzyta przerazona, jak ku niej biegli. Im byli blizej, tym wigksze ciepto czuta od ich
papierosOw. Probowata si¢ odsuna¢, ale otoczyli ja ciasnym kotem. Byli coraz blizej i
blize;j.

I nagle rungli do przodu: goracy popidt papierosow parzyt jej skore 1 wypalat
glebokie dziury.

Zaczela wrzeszeze€ przerazliwie, a wtedy ustyszata glos Edmonda:

- Héleéne! Obudz si¢! Obudz si¢! To tylko zty sen! - wotal.

Otworzyla oczy i przycisn¢ta si¢ do brata, drzac cata ze strachu. Edmond pogtadzit
ja tagodnie po glowie. Nadchodzit $wit 1 niebo zrobito si¢ juz szare.

Kiedy si¢ uspokoita, zjedli jeszcze kilka pieczarek. Potem powgdrowali dale;j
wzdhuz toréw. Nie mieli pojecia, dokad ida. Wiedzieli tylko, ze musza si¢ kierowaé na za-
chod. Ciagle na zachdd. Kiedy styszeli, ze zbliza sig¢ pociag, szybko schodzili w las, kryli
si¢ za drzewami 1 czekali, az przejedzie. Héléne zauwazyta, ze w wigkszos$ci byty to
pociagi towarowe; dtugie sznury wagondw 1 platform wytadowanych jakas potgzna
maszyneria.

Po potudniu tory doprowadzity ich do stacji przetadunkowej na przedmiesciach
duzego miasta. Dostrzegli tablice z nazwa; teraz wiedzieli, gdzie sa: w Angers.

Posrodku placu przetadunkowego wznosita si¢ wysoka, brzydka wieza kontrolna.
Olbrzymie okna u géry dawaly rozlegly widok na wszystkie strony. Od czasu do czasu
Hélene mogta dostrzec sylwetki ludzi w srodku. Byli to kolejarze kierujacy ruchem
pociagow.

Kiedy stangli na odleglym krancu placu, platanina szyn rozdzielala si¢ wtasnie na
dwa pojedyncze tory. Edmond potozyt dtof na ramieniu Héléne.

Przystangta postusznie 1 spojrzala na niego.

- A moze by$my tak wsiedli do ktéregos$ pociagu? - zapytal z namystem.

- To znaczy... pojechali nim?



- Tak. Trzeba tylko wybrac taki, ktéry kieruje si¢ na zachodd, 1 dostaé si¢ do wagonu.
Musza sig tu zatrzymywac, czekajac na sygnal do dalszej drogi. Rozumiesz? - Wskazat
dhugi pociag towarowy, ktory wiasnie przystanal. Mieli wrazenie, ze lokomotywa zaraz
uniesie si¢ w powietrze na chmurze pary. Kiedy tak patrzyli, nastapila zmiana $wiatet 1
posapujacy parowoz zaczal dalej ciagnaé swoje brzemig.

Héléne spojrzala na brata.

- Czy pociag zabierze nas do Saint-Nazaire? - zapytala z nadzieja w glosie.

Chtopiec wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Ale na pewno kawalek nas podwiezie.

- A jezeli gdzie$ skrgci 1 zboczymy w ztym kierunku? Co wtedy?

- Bedziemy musieli wyskoczy¢.

Niecala godzing p6zniej znalezli si¢ w wagonie towarowym, do polowy
wypelnionym olbrzymimi pakami. Drzwi byly niedomknigte 1 przez szparg widzieli
uciekajacy w tyl krajobraz. P6Znym popotudniem pociag zostal skierowany na jakas$
bocznice 1 tam si¢ zatrzymal. Hélene obserwowala, jak dzwigi umieszczaly na platformach
olbrzymie stozkowate cylindry z szarego, ciemnego metalu, ktore od spodu miatly jakie§
gladkie elementy podobne do ptetw rekina. Edmond wyjas$nil, ze to bomby rakietowe.
Wokoto petno byto umundurowanych Niemcow. Niektérzy szli wolno wzdtuz pociagu,
rozsuwali drzwi wagonoéw towarowych i zagladali do $rodka.

- Ida w naszym kierunku - wyszeptat Edmond. - Musimy szybko wyskoczy¢, zanim
nas tu znajda.

Ostroznie rozsunat nieco drzwi po przeciwnej stronie 1 wyjrzat. Z tej strony pociagu
nie byto juz nastgpnych szyn. Strome, pokryte zaro§lami wzgorze opadato prawie do
toréw. Ostroznie wyskoczyli z wagonu 1 wdrapali si¢ na gore. Przez chwilg wedrowali po
zboczu, ale po kilkudziesigciu metrach zatrzymali si¢ gwattownie. Mieli przed soba
stroma krawedz opadajaca gwaltownie w dot do wyschnigtego, pokrytego ogromnymi
glazami koryta rzeki. Nie mogli tedy zej$¢ ani przedostaé si¢ na druga strong, aby
ponownie wspiac si¢ na pionowe urwisko. Musieli znalez¢ inng drogg. Jakie$ dwiescie

metrow dalej, po lewej stronie, ujrzeli dziwna konstrukcjg, jakby most przerzucony nad



otchlania. Porastaly ja drzewa i krzewy, nadajace catej budowli dziwaczny, nierealny
wyglad.

- Co to jest? - zapytata Hélene.

- Akwedukt - wyjasnit Edmond. - Rzymianie doprowadzali nimi wode do miast.

- Biegnie na zachodd - zauwazyla.

Podeszli ku niemu. Kiedy znaleZli si¢ blizej, dziewczynka zamarta z trwogi. Z
daleka akwedukt wydawatl si¢ waski, ale mocny 1 stabilny. Z bliska sprawiat wrazenie,
jakby miat si¢ natychmiast zawali¢. Brakowato licznych kamieni, wszedzie przeswitywaty
dziury, nie byto zadnej balustrady - tylko nisko zawieszony tancuch siggajacy ledwie
kostek Héleéne. Kanal, ktorym kiedy$ ptyngta woda, teraz wypetnialy §mieci z ziemia, z
ktérej wyrastaly drzewa 1 krzewy.

Edmond odwaznie wszedl pierwszy na waska krawedz i ruszylt przed siebie. Héléne
ociagata si¢, spogladajac na brata z obawa. Akwedukt po prostu wisial nad przepascia; nie
miat zadnych wspornikow. Spojrzata w dot na wyschnigte koryto rzeki i szybko odwrocita
wzrok.

To bylby dhugi lot.

Edmond odwrocit si¢ ku nie;.

- No? - spytal. - Na co czekasz?

- On... on jest strasznie wysoki - wyjakata zaktopotana.

Popatrzyt na nig przez chwilg bez stowa. Wreszcie odezwat si¢ fagodnie:

- Jest bezpieczny - zapewnit ja. - Przeciez stoi tu juz ponad tysiac lat. Niemozliwe,
zeby wilasnie teraz miat si¢ zawalié. - Kiwnat reka, wskazujac, by siostra szla za nim. -
Chodz.

Hélene niepewnie zrobita kilka matych krokéw i1 natychmiast zdata sobie sprawg z
tego, ze jest gorzej, niz przypuszczala. Musieli szuka¢ przej$cia miedzy gateziami drzew 1
krzakéw, a chwilami posuwali si¢ po samej krawedzi akweduktu.

Nagle dziewczynka zatrzymata si¢ w pot kroku. Zakrecito jej sie¢ gwaltownie w
glowie. Nie mogla si¢ ruszy¢. Nigdy tedy nie przejdg, pomyslata przerazona.

Edmond odwrocit si¢ ponownie.



- Na mito$¢ boska, Héléne! - zawotat przez ramig. - Chodz! Nie chcesz dotrze¢ do
Saint-Nazaire?

To pomoglo. Zmusila sig, by pokonac strach, i powoli ruszyta za bratem. Rgce miata
wilgotne 1 cala byla zlana potem. Nie wolno patrze¢ w przepas¢, powtarzata sobie raz po
raz. Be¢dzie dobrze, dopdki nie spojrze w dot!

A wigc patrzyla na plecy Edmonda i1 nasladowata kazdy jego ruch. Kiedy brat
omijat dziury w akwedukcie, obchodzita je tak jak on. Kiedy wdrapywat si¢ na sterty gru-
zu, robila to samo.

Wiat silny wiatr. Jego gwattowne porywy, chwilami pozbawiaty ich rownowagi.

W koncu ostroznie opadli na kolana i prawie petzali. W pewnej chwili Hélene
tracifa dtonia obluzowany kamien, ktory przelecial przez krawedz. Po czasie, ktory wydat
jej sig wiecznoscia, rozleglo si¢ ghuche uderzenie. Powoli poczotgata si¢ dale;.

Byli w potlowie drogi, gdy ustyszala stukot pociagu. Spojrzata pod wiatr 1 zobaczyta
w oddali most kolejowy. Z tego miejsca wygladat jak miniaturowy model zrobiony z
malenkich zardzewiatych kawatkéw drutu. Nagle pojawila si¢ na nim lokomotywa z
wolna przesuwajaca si¢ po szynach. Zapewne byt to ten sam pociag, z ktérego wyskoczyli
wczesnie]. Ciagnat platformy wyladowane zlowieszczo wygladajacymi cylindrami.
Lokomotywa znajdowala si¢ juz w polowie mostu, a Hélene wciaz nie widziata ostatniego
wagonu. Byl to naprawde dtugi pociag.

Patrzyta nan, zatujac, ze nie znajduje si¢ w srodku. Wolalaby pokona¢ t¢ przepas¢,
siedzac bezpiecznie w wagonie, zamiast czotgac¢ si¢ po akwedukcie.

Jednak po chwili zmienita zdanie.

Gdzie$ w gorze dat si¢ stysze¢ monotonny warkot. Dziewczynka spojrzata w niebo.
Sposrod chmur wynurzyt si¢ samolot 1 pikowat w dét prosto na most. Nagle z pociagu
wyskoczyty male figurki; byl to chyba caty batalion Niemcoéw. Hélene ustyszala ostre
trzaski serii z pistoletow maszynowych 1 szczek karabinéw. Rozlegl si¢ przerazliwy,
zlowieszczy gwizd.

- Padnij! - krzyknat Edmond. - Lez ptasko i nie uno$ gtowy!



Zrobila, co kazal, ale odwrécita twarz na bok, by widzie¢ most. Dostrzegla, jak z
samolotu wypadt jaki§ duzy przedmiot. Cokolwiek to byto, zdawato si¢ leniwie unosi¢ w
powietrzu. Chwile pdzniej Héléne zrozumiata, ze to bomba.

Ta pierwsza nie trafita w most 1 poleciala w przepas¢. Ziemia zadrzata nagle, gdy w
dole rozlegla si¢ potgzna eksplozja. Gruz, ogien i dym uniosty si¢ w powietrze. Héléne
wrzasngta. Pomimo huku wybuchu wyczuta drzenie akweduktu. Kamienie pod nig uniosty
si¢ 1 opadty. Wreszcie uspokoity si¢ z niemal styszalnym westchnieniem. Héléne widziata,
jak cze$¢ krawedzi odpadta i1 znikneta gdzie§ w dole.

Kiedy pyt opadl, a dym si¢ rozwial, zobaczyta w oddali most. Stat nienaruszony, a
pociag wciaz posuwal si¢ naprzdd! Gdy Niemcy ujrzeli nadlatujaca bombe, ukryli si¢
pod wagonami, a teraz si¢ podnosili. Jeden z zohierzy zwisat z belki mostu 1 wymachiwat
nogami w powietrzu. Hélene widziata, jak runat w otchfan, zeslizgujac si¢ w dot po
niewidzialnej spirali.

Znowu rozlegt si¢ warkot 1 zza chmur wytonit si¢ nastgpny samolot. Héléne zaczeta
si¢ modli¢. Ten drugi rowniez opuscit si¢ w kierunku mostu, ostrzelat go 1 zrzucit bombe.
Ponownie rozlegt si¢ okropny gwizd 1 ziemia zadrzata. I znowu. I jeszcze raz. Gruz unosit
si¢ 1 opadat wokot nich, a kazda eksplozja wprawiata kamienie akweduktu w straszny
taniec.

Wreszcie ktoras z bomb trafita w cel. W jednej krotkiej, rozs§wietlonej ostrym
blaskiem sekundzie most runat. Pociag unidst si¢ w powietrze niczym waz, a potem opadt
w otchlan. Nastapila straszliwa, niewyobrazalna eksplozja. Jeden po drugim wybuchatly
pociski rakietowe.

Akwedukt zatrzast si¢ gwaltownie. Kamienie uderzaly o siebie niczym miliony
szczgkajacych zebow. Skaty, ziemia 1 kawalki pociagu opadaty dookota jak deszcz. Powy-
krgcany fragment szyny przeciat ze Swistem powietrze 1 utkwil nie dalej niz pie¢ metréw
od Héléne, na waskiej krawedzi budowli. Wbil si¢ w kamienie jak gniewny, drzacy waz.

Nagle Héléne poczula won ptonacych wloséw. Dopiero po chwili zdata sobie

sprawe z tego, ze to ona tak cuchnie. Jej wlosy spalit odlegty wybuch.



Potem zapadta ghlucha, porazajaca cisza, jakiej Hélene nie styszata nigdy wcze$nie;.
Przepas¢, nad ktora wczesniej wisiat most, wydawatla sig teraz trzy razy szersza. Most 1
pociag zniknely. Spalone, potrzaskane szczatki lezaty posréd skat 1 gruzu.

Ten transport bomb nigdy nie dotrze na wybrzeze 1 nigdy nie spadnie na Londyn.

I wtedy Hélene zaczgla tka¢. Poczatkowo cicho, a potem coraz glo$niej, az w koncu
cala trzesta si¢ od ptaczu.

Szlochata z zalu nad soba, Catherine, maman. Optakiwala most, Paryz i cata
Francj¢. Edmond podczotgat si¢ do nie;j.

- Nic ci sig nie stato? - zapytat tagodnie. Uniosta glowe¢ 1 popatrzyta na niego przez
lzy.

- Nie - zdotala wykrztusi¢. - A tobie?

- Mam kilka zadrapan, ale to nic powaznego.

To byl cud; wyszli z tego koszmaru bez szwanku. Nie wygladali najlepiej, mieli
popalone wlosy i zaczerwienione twarze. Ale wlosy odrosna. Nie byli tez zbyt mocno po-
parzeni. Tak, to prawdziwy cud.

Héleéne przestata plakac i1 przetarta oczy, szepczac w mys$lach dzigkczynna
modlitwe. Potem, nie tracac czasu, poczotgali si¢ dalej. Teraz w ogdle nie myslata o akwe-
dukcie. Lek przed wysokoscia byl niczym w poréwnaniu z groza, ktora wlasnie przezyli.

Pig¢ minut p6zniej stali po drugiej stronie przepasci. Przez dtuga chwile w
milczeniu rozgladali si¢ dookota. Potem ruszyli dalej. Uszli zaledwie kilka krokow, kiedy
zostali otoczeni przez kilkunastu mezczyzn, ktorzy kierowali w ich strong bron. Hélene
naliczyla ich tuzin.

Nie, westchnela w my$lach, majac wrazenie, ze tonie. Tylko nie szkopy. Nie po
tym, co juz przezyliSmy.

Nie zauwazyta, ze tamci opuscili karabiny. Nie dostrzeglta obszarpanych ubran,
jakie mieli na sobie zamiast munduréw. Czula tylko nienawis¢ i strach. Obie te emocje
tkwity w niej juz zbyt dtugo 1 teraz wybuchly z sila rozpaczy. Rzucita si¢ na najblizszego
mezczyzng 1 z furia zaczeta go wali¢ po brzuchu zaci$nigtymi pigsciami. Kopata, drapata 1
bita. Stat jak sparalizowany, patrzac na nia bez stowa.

- M) Boze! - zawolal kto§ migkka gwarg z Touraine. - To dzikuska! Zwierzg!



Dzikuska? Zwierze¢? Obrdcita si¢ w kierunku tego glosu. Co ten idiota moze
wiedzie¢? I dlaczego mowi tak dobrze po francusku? Nagle poj¢ta. To zdrajca! Spluneta.
Kolaboranci to gorsze §winie niz Niemcy. Zaatakowala go z furia, bijac, dopoki nie opadta
z sit. Wtedy popatrzyla na niego 1 zauwazylta, ze m¢zczyzna jej si¢ przyglada, nie z bolem,
ale z wyrazem zaskoczenia na twarzy.

Bedzie cig bolato, ty draniu, myS$lata. Zaraz zobaczysz! Pochylita sig, ztapata wielki
kamien, zachwiala si¢ 1 zaczg¢la unosi¢ go nad gtowa. Chciata cisna¢ nim w zdrajcg. Zabié
go jak pluskwe. Ale mezczyzna bez wysitku odebrat jej kamien i1 odrzucit go daleko.

Nagle Héléne zaczgla drzeé. Jaki to wszystko ma sens, zapytala sama siebie.
Schwytali ich jeszcze raz. I nie miata juz sit, nie mogta walczy¢. Znalezli si¢ w potrzasku 1
to bylo gorsze, niz mogta znie$¢. Poswigcenie Catherine 1 Marie okazalo si¢ daremne.

Zrobilo jej si¢ stabo 1 opadta na ziemig. L.zy sptywaly po jej policzkach. Zaczgta
wy¢ jak $miertelnie zranione zwierzg.

- Nie bgjcie si¢ nas, jestesmy przyjaciotmi - powiedzial fagodnie mgzczyzna o
ostrych rysach. Przykucnat obok Héléne 1 spojrzat jej w twarz. - Skad si¢ tu wzigliscie?

Popatrzyta nan w milczeniu. Nie odezwie si¢ do nich. Nie pi$nie ani jednego
stowka. Nawet gdyby ja torturowali. Gdyby ja przypalali jak Marie.

- Skad jestescie? - Mezczyzna zwrocit si¢ teraz do Edmonda.

- Z Paryza - odpowiedziat chtopiec. Jego gtos docierat do Hélene jak przez mgle, z
oddali, jak we $nie. Fragmenty obrazéw oddalaty si¢ od siebie, zblizaty, znowu oddalaty.

- Z Paryza! - wykrzyknat mezczyzna. - 1 przyszliscie az tutaj? Sami? Jak si¢
nazywasz.

- Edmond Junot.

- A ona? - Wskazat na Héléne, ale nie widziala tego, bo znowu ogarnat ja mrok.

- To moja siostra Héléne. Nasze pozostate dwie siostry 1 matka zostaly uwigzione
przez szkopow. Niemcy szukaja nas wszedzie. Ogtosili w gazetach, ze nas porwano, ale to
nieprawda! Chca nas zlapaé, bo zabilismy dwoch zolierzy. Maman przechowywala u nas
w domu nadajnik. Od tego si¢ zaczglo. To bohaterstwo z jej strony, ze zgodzila si¢

ukrywac¢ ten nadajnik, prawda?



- Prawda - potwierdzil mgzczyzna o ostrych rysach. - Wasza matka walczylta za kraj.
Mozecie by¢ z niej dumni.

Maman! Nagle Héléne zobaczylta przed soba jej zamglona postac. Probowala jej
dotkna¢, ale nie miala sity podnie$¢ rak. Potem obraz si¢ rozwiat. To nie byla maman...
tylko tamten me¢zczyzna. A Edmond z nim rozmawiat. Poczula si¢ zagubiona.

- Wigc jestescie tymi rzekomo porwanymi dzie¢mi - powiedziat mgzczyzna
zamyslony. - I zdolalicie si¢ ukrywac przez ten caty czas?

Edmond kiwnat glowa.

- Idziemy do naszej ciotki - wyjasnil.

- To znaczy dokad?

- Do Saint-Nazaire. M¢zczyzni wymienili spojrzenia.

- To jeszcze daleko - zauwazyt w koncu jeden z nich.

Potem Hélene zapadta si¢ w ciemno$¢. Zapamigtata tylko to, ze mgzczyzna o
ostrych rysach wziat ja na rece. Czula od niego zapach potu, ale wydato jej si¢ to nawet
przyjemne.

- Chodz z nami, dzielna mata Francuzeczko - wyszeptat migkko. - Dopilnujemy,

zebys bezpiecznie dotarta do Saint-Nazaire.



DZISIAJ
Sroda, 10 stycznia

Rozdziat 1

Kwadrans po dziesiatej rano Héléne Junot weszta do pokoju konferencyjnego 1
cicho zamkneta za soba drzwi. Miata na sobie kostium Chanel w kolorze szampana, a wlo-
sy jak zwykle upieta w kok. Jedyna bizuteria, jaka na dzi$§ wybrata, byla olbrzymia ztota
broszka w klapie zakietu.

Czlonkowie zarzadu siedzieli juz przy stole. Zanim weszla, styszala, jak rozmawiali
ze soba, ale teraz nagle w pokoju zrobilo si¢ cicho. USmiechajac si¢ z przymusem, Hélene
ruszyta do swojego miejsca u szczytu stotu. Stata przez chwilg z dtonmi opartymi o blat z
tekowego drewna. Obrzucita ich wszystkich bacznym, oceniajacym spojrzeniem.

Siedzieli na swoich zwyktych miejscach. Von Eiderfeld chronit oczy okularami
przeciwstonecznymi, ale i tak ulokowat si¢ mozliwie jak najdalej od stotu rozjasnionego
jaskrawym Swiatlem wiszacych nad nim lamp. Miejsce obok niego zaymowat hrabia, ktory
postal Héléne drwiace spojrzenie. Mial jak zwykle czerwong twarz i dostrzegta, ze rgce
mu drzaty. Obok, jak elegancka, czarna wdowa, siedziata Z.Z. W czarnym jedwabnym
kostiumie 1 dtugich skorzanych rekawiczkach. Maty kapelusz z woalka zakrywat jej oczy.
Usmiechata si¢ nieprzyjemnie, palac papierosa, ktorego dym unosit si¢ szarymi smugami.
Naprzeciw niej d'ltri ze znudzonym wyrazem twarzy bezmys$Inie mazat co$§ na kartce
papieru.

Sfinks czekata w pogotowiu, zeby sporzadzi¢ protokot zebrania. Siedziala w
odleglym kacie gabinetu; na kolanach potozyta notatnik, w r¢ku trzymata pioro.

Nagle otworzyly si¢ drzwi 1 do pokoju wszedt energicznym krokiem Edmond. Bez
stowa usiadt obok Julie.

Gdy Hélene spojrzata na niego, prawie niedostrzegalnie potrzasnal gtowa. Starata
si¢ ukry¢ zawdd 1 wygladac po prostu na zamys$lona. Edmond wia$nie wrocit ze spotkania
w Manhattan Bank. Pojutrze uptynie termin splaty dziesigciomilionowej pozyczki

zaciagnietej przez Héleéne. Edmond prébowat uzyska¢ prolongate.



Tym ruchem glowy przekazat siostrze wszystko, co musiata wiedzie¢. Nie bedzie
przesunigcia terminu ptatnosci. O ile nie zdarzy si¢ jaki$ cud, bank zabierze depozyt -
dwadziescia procent akcji Héléne Junot International, Inc. - 1 rzuci je na pozarcie sgpom.
Albo oferujacej najwyzsza ceng osobie, ktoérej w ogole nie znata. Tak czy inaczej, wyjdzie
na to samo, Héléne utraci kontrole nad przedsigbiorstwem. Pozostali zdobeda szes¢dziesiat
dziewig¢ procent udziatéw, a jej trzydziesci jeden nie bedzie miato znaczenia. Potaczeni
nienawiscig 1 checia zemsty wystapia przeciwko Héléne; tym razem zyskaja wystarczajace
sily, by ja zwycigzy¢. Prawie na pewno wybiora nowego prezesa. Bylta to druzgoczaca
perspektywa, ale Hélene musiata si¢ z nig zmierzy¢. Zreszta Hubert posunat si¢ juz do
tego, by ja wypowiedzie¢ na glos.

Jego plan - lub kogo$ innego z nich - zajecia jej gabinetu 1 kierowania HJII budzity
w Hélene odraze. Czula si¢ jak matka, ktérej chca odebra¢ dziecko. Przeciez HJII to jej
dzieto.

Ale nie pora na okazywanie emocji. Musiata by¢ spokojna i beznamigtna.
Opanowana.

Odetchngta gleboko jak aktorka przed wejsciem na sceng.

- Dzien dobry - zaczgla. Jej dzwigczny glos byt czysty, obojetny. Bez §ladu
wewngtrznego napigcia. - Witam wszystkich cztonkdéw zarzadu obecnych na dzisiejszym
zebraniu. Wiem, ze wasz czas jest cenny, proponuj¢ zatem, aby$Smy zaj¢li si¢ sprawami
przewidzianymi w porzadku dziennym. Zdecydowanie nalegam, zeby$Smy nie odbiegali od
ustalonego harmonogramu jak ostatnim razem. Jednakze - spojrzata na Huberta, ktory
wykrzywit si¢ do niej rozbawiony - chcg, zebyscie wiedzieli, ze dostrzegam wasz
krytyczny stosunek do tego, jak kieruj¢ moim wydawnictwem. Obawiam sig, ze niewiele
mogg poradzi¢ na zastrzezenia dotyczace mojej osoby. Ale kiedy tylko znajde na to czas,
przemyslg zarzuty zwiazane bezposrednio z polityka wydawnicza HIJII.

Teraz przejdziemy do pierwszego punktu porzadku dziennego. Kazde z was ma
przed soba plan wydawniczy na biezacy rok. Chcialabym, aby$my go przedyskutowali. -
Hélene usiadta, siegneta po swoje dokumenty 1 popatrzyta na pierwsza strong.

Wszyscy pozostali wpatrywali si¢ w otrzymane materiaty, lecz nikt nie wyciagnat

po nie dioni.



Z.7. z u$miechem pochylita si¢ 1 odsungla swoje papiery.

- Rozumiem, ze te sprawy sa najwazniejsze - powiedziata chytrze. - Jednakze musz¢
prosi¢ o odlozenie ich na pdzniej po to, abySmy mogli przedyskutowaé kwestie
istotniejsza dla przysztosci HJII.

Hélene splotta dtonie przed soba 1 popatrzyta z uwaga na Z.Z. To wystapienie jej nie
zaskoczyto; spodziewala si¢ czegos takiego.

- Na przyktad?

Z.7. uSmiechngla sig jeszcze szerzej. Uniosta swoja czarna woalke 1 powoli zatozyta
ja na kapelusz.

- Ta kwestia dotyczy nas wszystkich - oswiadczylta, a potem zrobita pauzg. - Chodzi
o kierowanie firma.

- W porzadku - odrzekta Héléne z rezygnacja. - Co masz do powiedzenia?

Z.7. wstata. Oczy jej btyszczaty. Hélene znata to spojrzenie az nazbyt dobrze. Zaraz
si¢ zacznie kolejna zabawa w kotka 1 myszke.

- Wczoraj wieczorem - zaczgta mowic cicho Z.Z. - panowie siedzacy przy stole 1 ja
odbyli$my prywatna... ze tak powiem, pogawedke. Wszyscy zgadzamy si¢ co do tego, ze
przez ostatnie lata HJII prosperowato dobrze. Jednakze porazka nowego magazynu, na
ktory tak si¢ upartas, zmienita sytuacjg. JesteSmy przekonani, ze masz znaczne klopoty
finansowe. Oczywiscie w normalnych okoliczno$ciach nie powinno nas to w ogole
obchodzi¢. Ale wykorzystatas wlasne dwadzie$cia procent akcji HJII jako zastaw
pozyczki, ktorej nie bedziesz w stanie splacié, a to juz obchodzi nas ogromnie.

Hélene wpatrywata si¢ w nia jak zahipnotyzowana. Nie bgdg w stanie splaci¢! -
pomyslata. Te sepy sa doskonale poinformowane. I rozmawiaja o sprawach, ktore nie
powinny ich obchodzi¢. Wczoraj ,,The Wall Street Journal" spekulowat na temat jej
wyptacalnosci. Dzisiaj ci tutaj juz wiedza, ze nie moze splaci¢ pozyczki. Ciekawe, czy
kto$ z banku jest z nimi w zmowie? Moze Gore?

- Przede wszystkim zastanowmy si¢ - kontynuowata Z.Z. - co bedzie, jezeli
Manhattan Bank sprzeda te akcje komus$ spoza naszego grona? Jezeli kupi je ktos z
zewnatrz 1 wejdzie do zarzadu! Bytoby to prawdziwe nieszczescie! Nowy udzialowiec

mogltby zagarnaé jedna piata przedsigbiorstwa. Obecni tu panowie 1 ja



przedyskutowalis$my t¢ kwesti¢ 1 doszliSmy do porozumienia. - Z.Z. przerwala i
usmiechneta sig stodko do Héléne. - Zdecydowalismy, ze pomozemy ci przezwycigzy¢
kryzys. Kupimy twoje dwadzie$cia procent akcji za jedenascie milionéw dolaréw. To
suma pozyczki z odsetkami. W ten sposob ty splacisz Manhattan Bank, a my nie bedziemy
musieli si¢ martwi€, ze znajdzie si¢ wsrod nas kto§ obcy. W ten sposob wszyscy
skorzystamy.

Pewnie, wy skorzystacie, pomys$lata Héléne. Zagarniecie wtadzg, a ja nie bede
mogla si¢ bronic.

- Jezeli sprzedasz nam te dwadzie$cia procent akcji HJII - kontynuowata Z.Z. -
przyjmiemy to jako gest dobrej woli. Uspokoisz nasze obawy co do... inwazji z zewnatrz. -
Odwrdcita si¢ do pozostatych 1 u§miechngta ztosliwie. - Mam racje, panowie?

- Oczywiscie - potwierdzit Hubert z zadowoleniem. Z.Z. z wdzigkiem uniosta rgce.

- Widzisz? - powiedziata stodko. - To takie proste - zakonczyta 1 opadia na swoj
fotel.

Hélene odetchngta gleboko 1 zaczgla mowic, starannie dobierajac stowa:

- Mam wrazenie, ze strach przed mozliwos$cia ,,inwazji z zewnatrz" rzeczywiscie
zaprzata wasze umysty. Pozwolcie, ze uspokoj¢ te obawy. Moim zdaniem najlepsze, co
mozecie zrobi¢, to poczekac 1 przekonac sig, czy - ktad¢ nacisk na owo ,,czy" - bank
istotnie zawladnie moimi akcjami. Jezeli to nastapi, nie macie czym si¢ martwi¢. Wiem, ze
bedziecie w stanie je odkupié. - Spojrzata przez sté6t na Edmonda. - Mam racjg, zakladajac
to?

- Tak - potwierdzit obojetnym tonem.

- Macie wigc odpowiedz - zakonczyta stanowczo Héleéne. - Niezaleznie od tego, co
si¢ wydarzy, mozecie zablokowaé owa ,,zewngtrzng inwazje". A kiedy to zrobicie,
wybierzecie rowniez nowego prezesa. Wtedy juz nie bgdziecie musieli si¢ martwi¢ o moje
predyspozycje kierownicze. - Rozejrzata si¢ dokota. - Sadzg, ze na razie zamyka to
dyskusje rozpoczgta przez pania Bavier. Teraz, wracajac do tegorocznych zamierzen...

- Nie tak szybko, kochanie - wtracit si¢ Hubert. - Proponuje, zeby$Smy jednak
przetozyli wszystkie punkty dzisiejszego porzadku zebrania na poniedziatek rano. -

Usmiechnat si¢ z satysfakcja. - Wtedy zyskamy juz pewnos$¢ co do przysztosci HJII. Poza



tym dzisiejsze ustalenia moga si¢ okaza¢ bezprzedmiotowe. Jak sama powiedziatas przed
chwila, w poniedziatek mozemy juz wybra¢ nowego prezesa. Jezeli tak bedzie, zatozenia
programowe HJII ulegng zmianie.

Hélene starata si¢ zachowac obojetny wyraz twarzy. Taktyka Huberta jest
oczywista, my$lata. Termin sptaty pozyczki uplywa w piatek. Nastgpnym dniem pracy
banku jest poniedzialek. Jezeli juz przekonali bank, by sprzedat im akcje - a ona nie zdota
sptaci¢ swoich zobowiazan - ta transakcja nie zajmie im wigcej niz kilka minut. Potem
nabywca pospieszy na zebranie zarzadu i wykorzysta swoje nowe udziaty w glosowaniu.
Przeciwko niej. Odbierze jej HJII. Bedzie tylko nieliczaca si¢ wlascicielka trzydziestu
procent akcji, ktora sama nie moze nic zrobic.

Patrzac na tych czworo siedzacych przy stole, zastanawiata sig, kto z nich ma
zamiar wykupi¢ jej udziaty. Von Eiderfeld 1 Hubert sa nieprzyzwoicie bogaci, mys$lata.
Obydwu na to sta¢. Z.Z. 1 d'Itri tez maja sporo pieni¢dzy, ale nie mogliby tak fatwo
wytozy¢ jedenastu milionéw. Mozliwe, Ze chca naby¢ te dwadzie$cia procent wspolnie;
wowczas dostaliby to, czego pragna, bez zauwazalnego uszczerbku na rachunku.

Podniosta si¢ gwattownie.

- W porzadku - o$§wiadczylta. - Przesuwam zebranie na poniedziatek, na dziesiata
rano.

I szybkim krokiem wyszla z pokoju. W jej oczach malowato si¢ zdecydowanie.
Wiedziala, co teraz musi zrobi€. Spotka si¢ prywatnie z Hubertem i von Eiderfeldem. Nie
miata wptywu na Z.Z., a d'Itr1 to tylko plotka, zreszta ci dwoje bez de Légera 1 von
Eiderfelda niczego nie zwojuja. Ale Hubert 1 Eiderfeld... Tak, moze uda jej si¢ co$
uzyskac.

Nie miata na to ochoty, ale postanowita wykorzysta¢ swoja wtadzg nad nimi po raz
ostatni. To nie powinno by¢ zbyt trudne, pocieszala si¢ w myslach.

Przeciez udawato si¢ w przesztosci.

Godzing pozniej Jimmy podjechat limuzyna 1 Héléne z Edmondem udali si¢ na
lunch do 21. Restauracja byla zattoczona, ale szef sali poprowadzit ich do stolika, ktéry

zwykle zajmowali. Po drodze pozdrawiali wielu znajomych.



Ci, ktorzy widzieli Héléne, uwazali, ze nigdy jeszcze nie byla tak pigkna 1 spokojna.
Ale Edmond znat ja lepiej. Owszem, wydawala si¢ opanowana, ale takze bardzo spigta.
Wiedzial, pod jak ogromna presja znalazla si¢ jego siostra, 1 zatlowat, Ze nie moze jej
pomoc. Przez ostatni rok pracowata bez wytchnienia. Ilekro¢ zdotata 1$¢ do przodu,
pojawiato si¢ cos$, co spychato ja z powrotem pod $ciang.

- Napijesz sig? - zapytat. Héléne podzigkowata.

- Moze powinnam, ale napij¢ si¢ tylko wody. Pomyslatam, ze najlepszym
lekarstwem na podty dzien jest zachowac si¢ jak kobieta. - Usmiechneta sig. - Wigc zrobig
sobie nowa fryzur¢. Umowitam si¢ z Susumu, wybieram si¢ tam zaraz po lunchu.

Edmond wzial wigc dla niej wod¢ mineralna, a dla siebie martini. Kiedy szef sali
odszedt, brat zapalit papierosa i1 pochylit si¢ nad stolikiem. Zaczat moéwi¢ przyciszonym
glosem:

- Wiem, ze nie chcesz stysze¢ o tym, co zamierzam ci zaproponowac, ale jako twoj
prawnik 1 brat uwazam, ze mam obowiazek to zrobi¢.

Héleéne pokiwata glowa.

- Zamierzasz mnie przekona¢, ze powinnam wystawi¢ akcje HJII do publiczne;j
sprzedazy - podpowiedziala mu tagodnie.

Edmond jeszcze bardziej znizyt glos.

- Tak. Wiem, ze nie chcesz tego, ale to jedyny sposdb, bys$ utrzymata kontrole nad
firma. Dzisiaj rano, kiedy ci z banku odrzucili moja prosbe o przedtuzenie terminu sptaty
pozyczki, zapytatem, czy wzigli pod uwage ewentualno$¢, ze mozesz wej$¢ z akcjami na
rynek. Rozwazyli taka mozliwos$¢, bo cheieli mie¢ potencjalna gwarancje, ze zdobedziesz
pieniadze. Muszg przyznac, ze dobrze odkarmiony pan Gore zupetnie si¢ nie przejal, kiedy
przedstawitem te opcje. Z jakiego$ powodu nie wierzy, ze mogtabys to zrobi¢. - Edmond
zmarszczyl brwi. - Naprawde nie lubig tego cztowieka. Nigdy go nie lubitem. Jest w nim
co$ zimnego 1 oslizgltego. Cos z weza.

- Ja rowniez mu nie ufam. - Héléne spojrzata w zamysleniu na brata. - Moze Hubert
albo kto$ z pozostatych go przekupit.

Edmond wzruszyt ramionami.

- Wcale bym si¢ nie zdziwit.



Zaczela co§ mowic, ale umilkta, gdyz pojawit si¢ kelner z drinkami. Héléne powoli
saczyla swoja wodg.

- Rozmawiatam z von Eiderfeldem i Hubertem - oznajmita. - Zobacze si¢ z nimi
dzi$§ wieczorem. Moze uda mi si¢ ich powstrzymac.

- Tak, ale to nie rozwiazuje kwestii pozyczki - zauwazyl Edmond. - Jezeli nie
zdobedziesz pienigdzy, tamci przejma kontrole nad HJII. Nie mozesz na to pozwolié. Po-
stuchaj mojej rady, wejdz na rynek publiczny. Inaczej wszystko, co stworzyltas,
przepadnie.

Héleéne z namystem kiwngla glowa.

- Ile mam czasu na podjecie decyzji?

- Mozesz si¢ zastanowi¢ do jutrzejszego popotudnia. Spojrzata na szklank¢ z woda.
To niewiele czasu, pomys$lata. Chociaz... Nagle podniosta gtowe.

- Dobrze - odrzekta. - Jutro w poludnie dam ci odpowiedz. Rozwaze twoja
propozycje bardzo starannie.

- Proszg, zréb to. - Edmond niespodziewanie pochylit si¢ przez stolik i przykryt jej
dlon swoja. - Jestem pewien, ze mozesz duzo zarobi¢, wchodzac z akcjami na gietdg.
Czterdzie$ci milionéw dolaréw. A moze nawet wigcej. I, Hélene, naprawdg niczego nie
ryzykujesz. Nadal bedziesz prezesem zarzadu. Pozostanie ci przeciez wigkszosciowy
pakiet udziatow. Westchneta stabo.

- Wiem, Edmondzie. Rozmawiali§my o tym wcze$niej, pamigtasz?

Przytaknat.

- Pamigtam.

Rzeczywiscie, pamigtat. Od kiedy wspomnial o takim wyj$ciu po raz pierwszy,
Hélene byta temu przeciwna. Do pewnego stopnia rozumiat jej zastrzezenia. Ale nie
pojmowat jednego. Skoro tak bardzo pragneta zarzadza¢ HIII, to czemu dopuscita do
siebie te sepy?

- Nie zapominaj - powiedzial - ze sprawy wygladaja inaczej niz rok temu. Publiczna
sprzedaz akcji to twoja jedyna szansa.

Hélene wolno pokrecita glowa.

- Nie, nie jedyna. Mam jeszcze mozliwos$¢, o ktorej nikt nie wie. Nawet ty.



- O czym, ty, do diabta, moéwisz? - Edmond spojrzal na nig ze zdumieniem.

- Nigel zaoferowal mi pozyczke - oznajmita spokojnie.

Wyprostowat si¢ na krzesle. Ta wiadomos$¢ zmieniata wszystko! Nigel Somerset,
diuk Farquharshire, byl jednym z trzech najbogatszych ludzi w Anglii.

- Dlaczego nie powiedziata§ mi wczesniej? - zapytat.

- Poniewaz nie wiem, czy powinnam przyjac jego pomoc. - Héléne bawita si¢
szklanka.

- Dlaczego? Poniewaz Nigel ci¢ kocha?

- Nie - odrzekta tagodnie. - Poniewaz ja go kocham. - Na moment umilkfa 1
spojrzata bratu w oczy. - O$wiadczyt mi si¢ znowu.

-1?

- Jeszcze nie datam mu odpowiedzi. Powiedzialam, ze muszg to przemyslec.

- Ale dlaczego? Sama przed chwila przyznatas, ze go kochasz!

- Nie wyjde za niego, dopoki nie rozwiaze problemow HIII. W jaki$ sposob to nie
bytoby... w porzadku.

Edmond wznio6st oczy do gory.

- Och, moj Boze! Co ty wygadujesz! Nie chcesz, zeby pomyslal, ze wychodzisz za
niego dla pieniedzy. Tak?

- Nie... poniewaz chcg jasno pokazac, ze nie - odparta Héléne.



Rozdziat 2

Firma Susumu na Piatej Alei miata opini¢ najlepszego salonu pigknosci na $wiecie.
Tam wlas$nie, na 6smym pigtrze, w osobnym pokoju siedziala teraz Héléne. Patrzyla w
lustro, kiedy drobna Japonka delikatnie osuszata jej wtosy migkkim, grubym rgcznikiem.
Na krzesetku przed Hélene przycupneta manikiurzystka zajmujaca si¢ jej paznokciami.

- Czy moge na chwilg wyj$¢? - zapytata Héléne przepraszajacym tonem. -
Chciatabym zajrze¢ do pokoju makijazu.

- Oczywiscie, pani Junot - odrzekta Susumu. - Naturalnie pani wie, gdzie to jest.

Hélene skingta glowa 1 wstata. Fryzjerka odsuneta fotel 1 uSmiechneta si¢ czarujaco.
Manikiurzystka u§miechneta si¢ rowniez. To byly drogie u§miechy. Czesanie si¢ u Su-
sumu kosztowato mnostwo pieniedzy, szczegolnie gdy to ona sama zajmowala sie
klientka.

Przeszla powoli przez pokdj. Fryzjerka pierwsza znalazla si¢ przy drzwiach 1
otworzyla je uprzejmie. Kiedy Hélene miata juz wyjs$¢ na korytarz, zauwazyla, ze jakas
kobieta idzie do jednego z dalszych pokoi. Hélene przystangta w drzwiach, by ja
przepuscic.

Tamta spojrzata na nig 1 zatrzymala si¢ ucieszona.

- Alez to pani Junot - zagruchata. - Mingty juz wieki! Héléne spojrzala na nia
zaklopotana.

- Tak? - powiedziala, zastanawiajac si¢, kim jest, do diabta, ta jasnowtosa,
podstarzala, mocno opalona karykatura nastolatki.

- Poznaty$my sie w zesztym roku, pamigta pani? Jestem Geraldine Gore. M9j maz
prowadzi pani finanse w Manhattan Bank.

Héleéne usmiechnela si¢ grzecznie.

- Oczywiscie. Bardzo mi mito.

Kiedy Geraldine Gore wyciagngla koscista dton, Héléne nie mogta nie dostrzec
dwoch bransoletek otaczajacych nadgarstek. Byly identyczne, z tym ze jedna zdobity zotte
diamenty, a druga - krwistoczerwone rubiny. Obie pochodzity niewatpliwie od Bulgariego

1 oczywiscie musiaty by¢ bardzo kosztowne.



- Och, jakie pigkne bransoletki - zachwycita si¢ uprzejmie.

Zadowolona Geraldine uniosta reke, podziwiajac blask kamieni.

- Rzeczywiscie sa pigkne, prawda? T¢ z rubinami kupitam kilka minut temu. Bytam
w ostatnich dniach taka zestresowana. Uznatam, ze nowa fryzura nie wystarczy, zeby
poprawi¢ sobie humor. To zadziwiajace, jak kupowanie matych btyskotek pomaga na
chandre.

- Tak, oczywiscie.

Nagle Geraldine wykrzywila si¢ nieprzyjemnie.

- Ale czeka mnie przeprawa z mezem. Boje si¢, ze popetni samobdjstwo, kiedy
zobaczy moj nabytek. - Spojrzata na prowadzaca ja dziewczyng, ktora czekalta w dyskret-
nej odleglosci. - Och, muszg juz i8¢, bo nie zdaza mnie uczesa¢. Normalnie przychodze tu
w czwartki, ale w tym tygodniu lec¢ do Palm Beach dzien wcze$niej. Virginia Simonsen
urzadza wielki bal maskowy! - Az westchngla z radosci. - Kocham maskarady, a pani?

- Ja réwniez - odpowiedziata grzecznie Héléne, ktora nigdy na Zadne nie chodzita.

- No to juz ide. Bylo mi bardzo mito pania spotkac. Do widzenia! - Geraldine
ruszyla korytarzem za swoja przewodniczka.

Hélene spogladata za nia chwilg. Coz to za okropna kobieta, pomyslata. Ale trzeba
przyznaé, ze ma jedna zalet¢. Znakomity czy tez kosztowny gust.

Nie bardzo rozumiala, jak panstwo Gore moga sobie pozwoli¢ na tak luksusowy styl
zycia.

Karl von Eiderfeld uprzejmie wzial od Huberta kapelusz i ptaszcz, powiesit obie
rzeczy w holu 1 poprowadzil goscia do salonu. Zrobilo si¢ juz ciemno i1 cigzkie ada-
maszkowe zastony w oknach byly starannie zaciagnigte. W pokoju pality si¢ tylko dwie
niewielkie lampy.

Von Eiderfeld wskazat przybytemu wytworny fotel.

- Prosze, drogi hrabio. Nasza przyjaciotka wkrotce tu bedzie. Czy moge tymczasem
zaproponowac panu drinka?

- Armaniak, jezeli pan ma - zazyczyt sobie de Léger.



- Oczywiscie. - Von Eiderfeld podszedt do cigzkiej rzezbionej szafy. Kiedy
otworzyl podwojne drzwi, okazalo sig, ze w $rodku jest barek, a obok minilodowka 1 maty
zlewozmywak. Von Eiderfeld podal gosciowi kieliszek.

- Ma pan te rzeczy? - zapytat.

Hubert przytaknat 1 otworzyt aktéwke. Wyjal wielka koperte 1 potozyt ja na stole z
okresu Dyrektoriatu. - Godzing temu przywiozt je kurier z Paryza.

- Jak pan sadzi, czy to z ich powodu Héléne chce si¢ z nami zobaczy¢? - zapytat von
Eiderfeld.

Hubert zastanawiat si¢ przez chwile.

- To mozliwe - przyznal w koncu. - Ale raczej przypuszczam, ze jeszcze nie wie o
ich zniknigciu. Wynajatem najlepszego wlamywacza. Zabrat tylko to, co mu kazatem.
Potem zamknat sejf. Nie zostawit zadnych $ladow.

Von Eiderfeld uSmiechnat si¢ z satysfakcja.

- Dobra robota. Teraz Héléne nie ma juz nad nami wtadzy. Czy zdotal pan si¢
dowiedzie¢, gdzie si¢ zatrzymata wczoraj, gdy przerwala lot?

- Tak. - Hrabia pociagnatl wielki tyk armaniaku. - Wyladowata w Anglii, na
prywatnym pasie nalezacym do Nigela Somerseta.

Von Eiderfeld drgnat.

- Nadal si¢ widuje z tym mezczyzna?

- Tak mi si¢ wydaje.

Von Eiderfeld w zamys$leniu analizowat ustyszana informacjg.

- Obawiam sig, ze to niezbyt pomyS$lna dla nas wiadomos$¢. Somerset jest jednym z
najbogatszych ludzi w Anglii. Co bedzie, jezeli da jej tych jedenascie milionow? Caty
nasz wysitek na nic.

- Mysle, ze do tego nie dojdzie - odrzekt Hubert uspokajajacym tonem. - W
przeciwnym razie rzecz bylaby juz dawno zalatwiona. Nie zna pan Hélene tak jak ja. Nie
czekataby do ostatniej chwili, tylko zatatwitaby sprawe. Poza tym jest zbyt dumna, aby
wzia¢ od niego te pieniadze, nawet w formie pozyczki. Nie, moj przyjacielu. Héléne Junot
skreca sig teraz z bolu. Znikad nie dostanie takiej sumy!

Von Eiderfeld mial ponura mine.



- W Bogu nadzieja, ze ma pan racjg.

W tym momencie zadzwonit telefon. Gospodarz podszedt do stotu 1 podnidst
stuchawke.

- Tak? - Spojrzal na Huberta i1 kiwnat glowa. - Prosze ja wpusci¢. - Odtozyt
stuchawke 1 usmiechnat si¢ ztowrogo. - Juz idzie.

Kilka minut pdzniej pojawita si¢ Héléne. Nie miata czasu, by si¢ przebra¢. Nosita
wciaz futro Blackglama, a pod spodem kostium Chanel. Ale teraz wlosy opadaly jej
swobodnie na ramiona, na pozor niedbale, ale niezwykle elegancko wycieniowane, 1
otaczaty jej twarz 1$niaca fala.

- Witam - powiedziata niechgtnie.

Von Eiderfeld sztywno zaprosit ja, by weszla.

- Prosze. Hrabia juz jest. Czy moge wzia¢ futro?

Pokrecita glowa.

- Nie sadzg, bym tu dtugo zostata.

Von Eiderfeld wzruszyt ramionami i wprowadzit ja do salonu, gdzie Hubert
rozpierat si¢ wygodnie na fotelu. Nawet nie wstatl na jej powitanie.

- Ach! - odezwat si¢ ze ztosliwym grymasem. - Wigc nasza pani prezes postanowita
si¢ znizy¢ do rozmow ze zwyklymi udzialowcami. Siadaj. - Klepnat r¢ka wolny fotel.

- Dzigkuje, nie - odparta zimno. - Postoje.

- Jak sobie zyczysz, moja droga. A wiec dlaczego chciala$ si¢ z nami widzie¢?

Héleéne ostroznie dobierata stowa.

- Przyszlam, aby wam przypomnie¢, ze bytoby dla was obu... powiedzmy, Ze byloby
dla nas wszystkich lepiej, gdybyscie przestali ze mna walczy¢. Bawi¢ si¢ w kotka 1
myszke. Jak zapewne pamigtacie, rozmawialiSmy juz wcze$niej na ten temat.

Hubert u§miechnat si¢ 1 wstat z fotela. Podszedt do kominka, w ktorym lezata
wielka ktoda 1 kilka szczap na podpalke. Pochylit si¢ 1 ostroznie rozpalit ogien. Powoli
szczapy zaczely ptonac, a po kilku minutach zaj¢ta si¢ gruba ktoda. Plomienie rzucaty
migotliwe z6lte $§wiatto na mroczny salon. Hubert wyprostowat si¢ z satysfakcja.

- Chodzi ci o to, co masz przeciwko nam, czyz nie? - zapytat.

- Tak - odpowiedziata Héléne.



Us$miechnat si¢ nieprzyjemnie.

- Cos$ ci poradzeg, kochanie. 1dZ do domu 1 zapomnij o tamtych sprawach. Widzisz,
my juz przestaliémy drze¢ ze strachu.

- Mysle, ze obaj powinni$cie potraktowaé moje ostrzezenie powaznie - oswiadczyla.
- Mogg was zniszczy€. - Odwrdcila si¢ 1 wbita lodowaty wzrok w von Eiderfelda.

- Ty bedziesz odpowiadat za zbrodnie wojenne. Zostaniesz skazany i powieszony. -
Potem spojrzala ponownie na Huberta. - A ty? Ciebie tez powiesza. Za morderstwo.
Hrabia wybuchnal gtosnym $§miechem.

- To absurd! Kto ci uwierzy? Nie masz zadnych dowodoéw, a te oskarzenia sa
wyssane z palca!

Héleéne zmruzyta oczy.

- Przestan udawac! Doskonale wiesz, ze mam dowody. Leza w sejfie mojego
prawnika.

Hubert podszedt do stotu, wzial do r¢ki duza koperte, otworzyt ja, zajrzat do §rodka
1 wyjat mniejsza, biala.

- Poznajesz? - zapytal, trzymajac ja w gérze. Na zalakowanej kopercie widniat
podpis Héléne.

Ustyszeli, jak Héléne glo§no wciagnela powietrze.

- Tak - odrzekta. - Skad ja masz?

- Powiedzmy, Ze przyleciata do mnie z sejfu twojego paryskiego prawnika. Ale nie
miej do niego pretensji, to nie jego wina. W rzeczy samej ten biedak nawet nie
podejrzewa, ze cokolwiek mu zgingto. - Hubert rozerwat biata kopertg 1 wyjat jakie$ stare,
pozoéitkle papiery. Unidst je do gory teatralnym gestem. - Dowody zbrodni wojennych -
oznajmit glo§no. Podal papiery von Eiderfeldowi. - Czy uczyni nam pan ten zaszczyt,
drogi przyjacielu? - zapytat migkko.

Héleéne patrzyta zszokowana, jak von Eiderfeld wzial od niego dokumenty, podszedt
do kominka i wrzucit je w ogien. Zartoczne ptomienie wystrzelity i pochtonety zdobycz;

po chwili papiery skurczyty si¢ 1 poczerniaty, by rozpas¢ si¢ w pyt.



- A teraz to! - Hubert z triumfem wyciagnatl druga biala koperte, tym razem grubsza
od poprzedniej. Ta réwniez byla zapieczgtowana 1 opatrzona podpisem Hélene. - Po-
znajesz? - zapytat sarkastycznym tonem.

Na moment zamkneta oczy. To si¢ nie dzieje naprawdg, mys$lata. To niemozliwe.
Otworzyla oczy, ale koszmar trwat.

De Léger rozerwat druga koperte.

W s$rodku byla tasma magnetofonowa. Unidst ja wysoko.

- Dow6d morderstwa? - zawolal ze §miechem, a potem westchnat ironicznie. -
Doprawdy, moja droga, powinna$ byta lepiej si¢ przygotowac do szantazu.

Powoli podszedt do kominka i pelnym obrzydzenia ruchem wrzucit szpulg w
ptomienie. Czg$¢ taSmy odwingta si¢ 1 rozciagneta na dywanie jak waz. Hrabia przesunat
ja butem do paleniska. Potem odwrdécit si¢ do Héléne.

Gwaltownie pobladta 1 wpatrywala si¢ w ogien jak zahipnotyzowana. Podczas gdy
tak patrzyla, taSma zaczeta si¢ topi¢, a w pokoju rozszedt si¢ odor spalonego plastiku.

- Widzisz, moja droga? - powiedzial zadowolony z siebie Hubert. - Teraz juz nic nie
mozesz nam zrobi¢. Przeszlo$¢ umaria i zostata zapomniana. - Strzelit palcami. - Ot, tak.

Wstrzasnigta Hélene wpatrywata si¢ w ptomienie. Nieprawda, myslata. Dla mnie

przesztos¢ nigdy nie odejdzie. I nigdy nie zostanie zapomniana.



WCZORA]
II WYBOR DROGI

Rozdziat 1

Saint-Nazaire, 1950

Ciotka Janine mieszkata na przedmies$ciach Saint-Nazaire. Byla ogrodniczka,
sprzedawata drzewka owocowe, kwiaty 1 warzywa, zarabiajac w ten sposdb na zycie. Jej
dom wznosit si¢ na fagodnym zboczu wzgorza, kilkaset metrow od morza. Zbudowano go
z szarych kamieni, miat jedno pigtro i1 spadzisty dach. W pogodny dzien mozna byto stad
dojrze¢ ujscie Loary znajdujace si¢ dwa kilometry na potudnie.

Grzadki 1 zagonki otaczaly budynek ze wszystkich stron. Wykorzystano kazdy
skrawek terenu, aby co$ na nim posadzi¢ czy posia¢. Byly tam cztery duze szklarnie 1
tuzin dlugich inspektow, gdzie ciocia Janine pielggnowata swoje sadzonki, po ktére
wiosna przychodzili ludzie z miasta. Ziemi¢ wokot szklarni przeznaczano pod uprawe
sezonowych warzyw 1 kwiatow. Nie znalazlaby si¢ tu ani jedna kepa bezuzytecznej trawy.
Dré6zki migdzy grzadkami kwiatéw 1 zagonkami byty wylozone deskami.

W pewnej odlegtosci od domu znajdowat si¢ jeszcze cuchnacy $mietnik uzywany do
sktadowania nawozu 1 kompostu, a dalej stala szopa na narzedzia ogrodnicze, w ktore]
robiono wience 1 wigzanki kwiatowe na pogrzeby 1 $luby. Od dawna proporcja pogrzebow
do §lubow wynosita dziesie¢ do jednego.

Posiadto$¢ ciotki otaczal kamienny mur. Przymocowano do niego duze deski, na
ktérych wymalowano litery. Ukfadaty si¢ w biato-czarny napis: ,,JANINE JUNOT". Stara
farba tuszczyla si¢ juz i odpadata z drewna catymi ptatami.

Od pierwszej zimy, ktora Edmond 1 Héléne spedzili w Saint-Nazaire, sprawy nie
ukladaly si¢ dobrze. W tym czasie miasteczko byto waznym punktem strategicznym
zarowno dla aliantéw, jak 1 okupanta.

Po pierwsze, znajdowaty si¢ tam instalacje niemieckie, nazywane baza U-Bootow.
Liczne todzie podwodne, ktore tropity statki na Atlantyku, wyruszaty wtasnie stad. W

Saint-Nazaire mialy swodj port 1 baz¢ naprawcza. Bylo to idealne miejsce, bo wigkszos¢



potrzebnego wyposazenia znajdowatla si¢ tam juz przed wojna. Saint-Nazaire stato si¢
znane ze swoich stoczni juz w dziewigtnastym wieku.

Po drugie, 1 to wazniejsze, miasto wchodzito w sktad tego, co alianci nazywali
Kieszenia Saint-Nazaire. Niemcy chcieli tu stworzy¢ gldéwny francuski osrodek do
penetrowania wybrzeza Atlantyku. W wyniku tego Saint-Nazaire zostalo niemal zrownane
Z ziemig.

Za kazdym razem kiedy Anglicy i Amerykanie bombardowali niemieckie instalacje,
ciotka Janine ptakata wnieboglosy. Nie byto jej zal U-Bootdéw, jednak z powodu glo§nych
eksplozji pgkaty szyby w szklarniach 1 inspektach, a wtedy warzywa, ktore ciotka
pielegnowata z takim poswigceniem, mogly zmarzna¢. Udawalo jej si¢ jako$ tatac zbite
szkto, jednak po pewnym szczegdlnie cigzkim bombardowaniu nie bylo juz czego
naprawia¢. W ciagu jednej nocy wszystkie sadzonki pomarzty i kiedy nadeszla wiosna, nie
mieli czego sprzedawac. Nadszedt chudy rok.

Ale rok 1944 przynidst ze soba réwniez rados¢. W Paryzu 26 sierpnia generat de
Gaulle przemaszerowat triumfalnie przez Pola Elizejskie. Stolica byta wolna, Francuzi
plakali. Wojna si¢ skonczyta. Tak jak przepowiedziata maman, Niemcy zostali wyrzuceni
z Francji za Ren.

Jak wszyscy, Héléne 1 Edmond powitali te wydarzenia z rado$cia. Wierzyli, ze juz
niedtugo cala ich rodzina znowu bedzie razem. Lecz mijaty kolejne miesiace, a oni nie
mieli zadnych wiadomosci o rodzicach, Catherine 1 Marie, z wolna zaczgli traci¢ nadziejeg,
ze jeszcze kiedys ich zobacza. Styszeli historie, jakie opowiadali ludzie o Niemcach.
Rzeczy, ktére nie mogtly by¢ prawda. Historie o tym, co dziato si¢ z nieszczg$nikami,
ktorzy zostali wywiezieni do obozow. Tego wszystkiego nie mozna byto pojac.

Poczatkowo ciotka Janine do$¢ zyczliwie odnosita si¢ do swoich siostrzencow.
Potem, w maju 1945 roku, nagle si¢ zmienita. Moze uswiadomita sobie, ze wzigla sobie na
kark duze obowiazki i nikt jej od tego nie uwolni. Jedno byto dla niej jasne: trzeba byto
wykarmi¢ 1 ubra¢ dwoje rosnacych szybko dzieci. A czasy byty cigzkie. Zaczgla wigc
wyladowywa¢ z1lo$¢ na przyczynie swoich kltopotow: na siostrzencach.

Hélene nigdy nie zapomniata owego pierwszego razu, kiedy to si¢ stato. To bylo 15

maja. Dzien zaczat si¢ pogodnie, a po potudniu stonce mocno przygrzewato. W oddali



dziewczynka widziata lodzie rybakow w zatoce. Dzioby uderzaty o fale, a szare zagle
topotaty na wietrze. Ktopoty wydawaly si¢ bardzo odlegte.

Zamiast si¢ bawi¢, postanowita pomoc Edmondowi w naprawie pottuczonych szyb
w cieplarni 1 zaczg¢li szuka¢ dookota kawatkow szkla. Mieli je nastgpnie pocia¢ na
mniejsze prostokaty i umocowaé w drewnianych ramach. Dopisato im szczg$cie: znalezli
olbrzymi kawat szyby - wystarczajaco duzy, by zalata¢ przynajmniej sze$¢ okienek.
Ostroznie przyniesli go do szklarni 1 wszystko szto dobrze, dopdki Edmond nie sprobowat
go pociac. Z jakiego$ powodu szkto popekato na kawalki.

Ciotka Janine dostata furii 1 z catej sity uderzyta chtopca w twarz. Potem szarpneta
go za wlosy tak mocno, ze wyrwatla cata garsc.

To byt poczatek. Znosili jej wybuchy zto$ci przez ponad rok. Nigdy nie umieli
przewidzie¢, co doprowadzi ciotke do furii. Jedyne chwile spokoju trafialy si¢ wowczas,
gdy Janine niespodziewanie wyjezdzata do Paryza, oczywiscie nie zdradzajac im, w jakim
celu.

Nie mogli nic zrobié, tylko znosi€ jej gniew w milczeniu. Zwykle to Edmond
przyjmowat na siebie wigkszo$¢ cioséw. Moze dlatego, ze byt starszy. A moze dlatego, ze
wigcej jadt. Kazdego wieczoru Héléne modlita si¢ zarliwie, btagajac Boga o powrot
rodzicéw 1 wybawienie od ciotki Janine. Ale Bog byt ghuchy.

Potem, rok p6zniej, doszto do katastrofy. Podczas pielenia grzadek sataty Hélene
przypadkowo wyrwata kilka malenkich sadzonek.

- Ktoére z was, darmozjady, to zrobilo? - zapytata z furig ciotka Janine.

- Ja - sklamat Edmond. Wiedzial, Ze grozi za to bicie i Ze on latwiej zniesie bol niz
Hélene.

- Ty nicponiu! - wybuchngta ciotka Janine. - Ty tobuzie! - Schylila sig, ztapata
deske, ktoéra lezata na ziemi, i uderzyta chtopca w plecy. Héléne probowata z ptaczem
broni¢ brata, Edmond za$ przyjmowat ciosy bez stowa. Kiedy ciotka przestata go bic,
wstat z ziemi 1 kotyszac si¢ niepewnie na chwiejnych nogach, poszedt do domu.

Hélene pobiegla za nim. Na pigtrze byly tylko dwie sypialnie, jedna zajmowata
ciotka Janine, a druga oni. Kiedy dziewczynka wbiegta na gore, Edmond wtasnie pakowat

swoje nieliczne rzeczy.



- Co robisz? - zapytala przerazona.

UsSmiechnat si¢ smutno.

- A jak mys$lisz? Wynoszg si¢ stad.

- Ale, Edmondzie! - zawotata glosem pelnym rozpaczy. - Dlaczego?

- Odchodzg, oto dlaczego! Nie wytrzymam juz dtuze;.

- Przepraszam, Edmondzie! - blagata. - To przeze mnie. To moja wina!

Ale on potrzasnat glowa.

- To nie byta twoja wina. To ta kobieta. Ta suka.

- Prosze, nie mow tak. Odwroécit si¢ do Héléne ze ztoscia.

- Jest podta! Nie zamierzam tu zosta¢, zeby kiedy$ zattukta mnie na $mier¢. Poza
tym mam dos$¢ bycia jej niewolnikiem.

- Ale dokad pojdziesz?

- Poszukam pracy na kutrze rybackim. Niech ta stara suka sama si¢ zajmuje swoimi
Smierdzacymi inspektami.

W oczach Hélene zabtysty tzy.

- A ja? - zapytala cicho. - Co bedzie ze mna? Podszedt blizej 1 objal ja ramieniem.
Byl mokry od potu.

- Dzielna mata Francuzeczko - powiedziat tagodnie - dopoki si¢ jako$ nie urzadze,
musisz tu zostac!

- Nie mogg! - tkata. - Nie bez ciebie!

- Mozesz i zostaniesz. Musimy mie¢ pieniadze, zeby si¢ stad wydosta¢. Obiecuje, ze
bede oszczgdzal kazdy zarobiony grosz. Wrdcg po ciebie 1 odejdziemy stad razem. -
Delikatnie wyswobodzit si¢ z jej obje¢ 1 wepchnal swoje rzeczy do poszewki na poduszkg.
- Teraz otrzyj 1zy.

Uroczyscie kiwngta glowa 1 pociagajac nosem, wytarta oczy.

- Edmondzie...

- Tak? - Spojrzat na nia.

Héleéne milczata przez chwile, a potem przylgngta do niego w naglej panice.

- Nie zostawisz mnie z nig tutaj na zawsze, prawda?



Spojrzal na siostre. Strach 1 samotno$¢ bijace z jej oczu sprawily, ze serce mu si¢
scisnglo.

- Nie, dzielna mata Francuzeczko. Mamy tylko siebie 1 nic nie moze nas rozdzielic.
Nie po tym, co razem przeszli$my. Nie rozdzielili nas Niemcy 1 nie zrobi tego ta suka.

Hélene z obawa spojrzata mu w oczy.

- A morze? - spytata. - Co bedzie, jezeli rozdzieli nas morze?

Edmond u$§miechnat si¢ do niej szeroko. Byt bardzo pewny siebie.

- Nawet morze nie zdotatoby tego zrobic.

Rozdziat 2

Hélene siedziala zawsze w jednej z tawek z tylu klasy. Mademoiselle Gribius
zawsze sadzata tam dobrze zachowujace si¢ uczennice. Te, ktore utrudniaty jej
prowadzenie lekcji, byly z przodu, gdzie mogta mie¢ je na oku. Zadzwonit dzwonek 1
dziewczynki tesknie spojrzaly na drzwi. Z holu dochodzit glo§ny stukot krokow. Spojrzaty
znowu na nauczycielke, niecierpliwie wyczekujac na sygnat do wyjscia. Zajecia domowe
byly ostatnia lekcja tego dnia.

Mademoiselle powoli wstata z krzesta 1 stan¢ta przed biurkiem. Jej jastrzgbie oczy
lustrowaty klase. Na twarzy pojawit sie wyraz zadowolenia. Zadna z dziewczat nawet nie
drgneta. Poruszaly si¢ tylko oczy. To wszystko. Uczennice wiedzialy, co je czeka. Gdyby
ktoras z nich probowata si¢ ruszy¢ przed sygnalem nauczycielki, przesiedziatyby
wszystkie w klasie przez kolejnych pi¢¢ minut.

- Uwaga! - Ostry jak brzytwa glos panny Gribius docieral na koniec sali.
Mademoiselle nie zamierzala jeszcze konczy¢ lekeji. - Wigkszo$¢ z was powinna juz miec
pojecie o szyciu. Jak wiecie, do letnich wakacji pozostato nam jeszcze tylko dziesigé
lekcji. Jest w zwyczaju, ze co roku moja klasa pokazuje, czego si¢ nauczyla.

Jeknely chérem. Wiedzialy juz, co je czeka. Ulubione zajgcie mademoiselle!

Wigkszos¢ dziewczat nienawidzita szycia. Igly kluty je w palce, plataty si¢ nici, a
nauczycielka nigdy nie byla zadowolona z efektu. Ciagle narzekala na nieréwne obrabki 1

nieporzadne $ciegi. Dziewczgta nieraz doswiadczyty gniewu mademoiselle, ktora



rozcinata malenkimi nozyczkami caly dtugi $cieg, jesli nie byl wystarczajaco starannie
zrobiony, a pograzona we 1zach uczennica musiata zaczyna¢ prace¢ od poczatku.
Mademoiselle kontynuowata:

- Kazda z was musi uszy¢ sukienke. Powinna by¢ praktyczna i prosta. Macie
wymys$li€ jej fason 1 zrobi¢ wykroje. Musicie szy¢ samodzielnie. Cala praca bedzie wy-
konana w klasie. To, co uszyjecie 1 jak dobrze to zrobicie, zadecyduje o ocenie koncowej z
przedmiotu. - Zrobila pauze. - Czy wszystko jasne?

- Oui, mademoiselle - odpowiedziaty chorem. Nauczycielka wstata.

- Dziewczeta!

Siedzialy nieruchomo, sztywno wyprostowane.

- Koniec lekeji!

Rozlegt sig¢ hatas odsuwanych krzesel, a potem w korytarzu zatupaly szybkie kroki.
Po drugiej stronie budynku na pewno czekali juz chlopcy.

Hélene zwykle wychodzita ostatnia. Nie miata si¢ dokad spieszy¢. Ale dzisiaj
wybiegla szcze$liwa razem z kolezankami. Jej serce bito mocno. Byta jedyna uczennica,
ktora ucieszyla si¢ z polecenia panny Gribius.

- Co jej si¢ stato? - zapytata gto$no Jeanne-Marie Berty, patrzac ze zdumieniem na
Hélene. - Nigdy nie widziatam, zeby tak pognala.

Przyjaciotka Jeanne-Marie, Edith Loiseau, odpowiedziala co$ szeptem i obie
zachichotaty.

Héléne czula, Ze jej twarz pokrywa rumieniec, ale zignorowata zachowanie
kolezanek. Jeanne-Marie 1 Edith uwazaty sig za lepsze od innych uczennic. Pan Berty byt
wlascicielem stoczni, a pan Loiseau - lokalnej przetworni ryb. Byty to najbogatsze rodziny
w miescie, totez obydwie prozne 1 zlosliwe dziewczynki zadzieraty nosa 1 ciagle szydzity z
innych, biedniejszych czy brzydszych. Héléne zawsze schodzila im z drogi, ale czgsto
gonity ja gltosne docinki doprowadzajace do wsciektosci.

Dzisiaj jednak nie zwracala na nic uwagi. Niech sobie chichocza, my$lata. Teraz
ona im pokaze! Chcialo jej si¢ $piewac z radosci. Miata nie tylko zdolno$ci do szycia, ale

byla to jej ukryta pasja. Mozliwe, ze odziedziczyla talent po maman.



Usmiechngta si¢ do siebie. Bedzie dziesie¢ lekcji, dziesie¢ sobot, by pracowaé nad
sukienka, myslata. A jedenasta sobota od dzisiaj to coroczny festyn $§wigtojanski. Kobiety
z Saint-Nazaire wloza swoje tradycyjne stroje 1 fantazyjne, koronkowe czepki 1 wszyscy
beda swigtowac.

A Hélene bedzie chodzita dumna w swojej nowej, wlasnorgcznie uszytej sukience.
Przystangta, zeby zlapa¢ oddech. Oparia si¢ o kamienny mur 1 przymkneta oczy. Tak, juz
to widziala. Na festynie bgdzie miata pigkna sukienkg. Wreszcie co$ innego niz te
ponizajace, wyzebrane tachmany, ktére ciotka Janine przynosita od sasiadow, kiedy ich
dzieci z czegos$ wyrosty. Tak, raz bede elegancka i ol§niewajaca, mys$lata. Bedg
Kopciuszkiem, a festyn w Dniu Swigtego Jana to méj bal.

To nie powinno by¢ trudne, uznata. Miata przeciez zdolnos$ci do szycia 1 trochg
pieniedzy. Przez parg lat uzbierala kilka frankow. Dostawala czasami jakie$ drobne, kiedy
pomagata znajomym ciotki w ré6znych domowych pracach. Kilka frankéw, o ktorych
ciotka Janine nie wiedziata.

Héléne usmiechngta si¢ ponownie. Po drodze do domu obejrzy wystawe pracowni
madame Dupré. Pani Dupré byla krawcowa. Ale nie tylko szyla, sprzedawata tez w swoim
sklepie materialy. Wigkszo$¢ z nich stanowity proste, niedrogie tkaniny. Ale niektore -
och, niektore bylty wprost cudowne!

I co najwazniejsze, pani Dupré miala stare numery magazynow mody - ,,Paris
Vogue", ,,Elle" 1,,L'Officiel". Héléne postanowita je przejrze¢, aby zobaczy¢, jaka su-
kienka najbardziej by jej si¢ podobata.

Podskakiwata na kocich tbach ulicy, mijajac kamienne domy, ktore wydawaly si¢
szare w zestawieniu z bialymi oknami. Za kilka minut zerknie na wystaw¢ pani Dupré. A
w poniedziatek, zaraz po szkole, weZmie zarobione franki, wejdzie do sklepu 1 kupi pigkny

material na swoja wymarzona sukienke!



Rozdziat 3

W poniedziatek Héleéne stala jak zahipnotyzowana przed pracownia pani Dupré. W
oknie zobaczyla zapierajaca dech w piersiach sukni¢. Wisiala na brazowym manekinie, a
pod spodem lezalo zdjecie z paryskiego magazynu mody. Héléne zauwazyta, ze sukienka
zostala uszyta wedlug jednego z modeli, tylko z innego materiatu.

Byta oczarowana.

Powoli otworzyta dton 1 spojrzata, chcac si¢ upewnié, czy wciaz ma pieniadze.
Miata. Potem odetchneta gleboko, by nabra¢ odwagi, otworzyta drzwi 1 weszla do $rodka.
W sklepie panowal pétmrok. Przez otwarte drzwi widziala jasno oswietlong
pracowni¢ w glebi. Byly tam dwie dziewczyny. Jedna szyta co$ pilnie w r¢kach, druga,

siedzac przy maszynie, naciskata noga pedat 1 obracata dlonia wielkie koto.

Ale wzrok Héléne przyciagngta dtuga sklepowa lada. Lezaty na niej bele pigknych
tkanin. Patrzyta na nie, nie $§miejac ich nawet dotkna¢. Zafascynowatl ja zwlaszcza jeden
materiat. Byt popielaty, caly w malefikich supeltkach, jakby ze skazami, dziewczynka
czula jednak, Ze nie jest to wada, tylko po prostu cecha tej tkaniny.

- Czym mogg stuzy¢? - Ustyszala uprzejmy glos za plecami.

Odwrdcila si¢ zawstydzona 1 nie§miato podniosta wzrok.

Stala przed pania Dupré. Héléne pomyslata, ze ta wysoka, imponujaca dama jest
najbardziej elegancka ze wszystkich znanych jej kobiet. Nosita bluzke z prazkowanego
jedwabiu, z delikatna kokardka z koronki przy kotierzyku. Jej brazowe oczy spogladaty
tagodnie, wlosy miata siwawe 1 pachniata lekko perfumami. Héléne poczula sig przy tej
eleganckiej damie wyjatkowo ngdznie ubrana 1 biedna. Na moment ogarnat ja wstyd. Juz
chciata si¢ odwroci¢ 1 wybiec, ale co$ dodato jej odwagi. Mozliwe, Ze to, jak pani Dupré
na nia patrzyta.

- Bonjour, madame - powiedziata cichutko.

- Bonjour, mademoiselle - odrzekta pani Dupré bardzo grzecznie. - W czym moge
panience pomoc?

Hélene odetchngta glosno 1 mocniej zacisngta w palcach swoje franki.

- Chcialabym kupi¢ jaki$ pigkny materiat.



Pani Dupré usmiechneta si¢ zyczliwie.

- Wszystkie tkaniny sa pigkne - odrzekla. - Zalezy tylko, co si¢ z nich uszyje. Jaki
material by$ chciala? Mam bawelng, welng, ptétna, jedwabie, satyng, aksamit...

- Och! - Hélene byta oszotomiona. - Co$ takiego. - Wskazala drzacym palcem
gruzetkowaty, szary material. - Ile kosztuje?

- Ma panienka dobry gust - powiedziata pani Dupré z aprobata. - To czysty jedwab,
szantung. Mam tylko t¢ jedna belg. Jest bardzo drogi. Ale wspanialy. - Spojrzata na
Hélene ciepto. Bylo w tej dziewczynie cos, co przypomniato jej ja sama z czasow
mtodosci. Oko do materialow to rzadki dar. A ta dziewczyna je miata. - Chciataby$ go
dotknac? - zapytata z usmiechem.

Oczy Hélene zabtysty.

- Mogg?

- Oczywiscie, mademoiselle.

Pani Dupré przygladata si¢ dziewczynie, kiedy ta wyciagneta dton 1 z przejgciem
dotkneta tkaniny. Potem wzigta rog migdzy palce 1 pogladzita material. Krawcowa
pokiwata gtowa. Ta mata ma wyczucie, powiedziala do siebie w myslach.

Hélene wydawalo sig, ze ten materiat zyje. Czula, jak poruszat si¢ w jej palcach.
Tkanina byta cudowna w dotyku. Migotata delikatnie jak §wiatlo ksigzyca potyskujace na
spokojnym morzu.

- Bedzie z tego pigkna suknia, n'est-ce pas? - zapytata pani Dupré.

Héléne brakowato oddechu.

- O tak! Ile to kosztuje?

- Ach! - Krawcowa spojrzata na nia przenikliwie 1 pokiwala palcem. - Nie mysl, ze
surowy jedwab to najlepsza tkanina, jaka tu mamy. Welny sa mocne, grube i ciepte, ale
moga by¢ réwniez migkkie 1 delikatne. Pt6tno tak samo. Aksamit ma gigboka barwe. A
baweka jest chtodna 1 przewiewna. Kazda tkanina ma wlasna osobowosc¢ i charakter. Ty
musisz wiedzie¢, ktéra do ciebie pasuje. Krolewskie materialy, jak jedwab 1 aksamit, nie
nadaja si¢ na fartuchy czy szlafroki. Ale na suknig¢ balowa - tak! Len 1 bawelna sa
doskonate na lato, a welny na zimg. Sa tkaniny na kazda pore¢ roku 1 na kazda okazjeg.

Hélene byta oszotomiona. Otworzyly si¢ przed nia drzwi do wspanialego $wiata.



Ktos$ wszedt do sklepu i pani Dupré odwrocita si¢ odruchowo. Héléne dyskretnie
ogladata belg granatowego pldtna, poréwnujac je z jedwabiem.

- Bonjour - powiedziata pani Dupré.

- Potrzebne nam materialy - oznajmit impertynencki glos, ktory Héléne az za dobrze
znala, Jeanne-Marie.

- Tak, chcemy co$ niezwyktego - dodala jej przyjacidika.

- Na coroczny pokaz bez watpienia - zauwazyta pani Dupré sucho.

- Oui. - Nagle rozlegt si¢ okrzyk. - Jeanne-Marie! Popatrz, kto tu jest!

Hélene zerkneta z boku na Jeanne-Marie 1 Edith. Jej dreczycielki pochylity ku sobie
glowy, szepczac co$ i chichoczac. Héléne zacisneta pigsci. Czula si¢ tak, jakby czarna
chmura przestonita stonce. Te dwie zlo§liwe istoty nie maja prawa tu by¢, myslata. Nie
wsrdd tych pigknych materiatow.

Edith spojrzata na nia protekcjonalnie.

- Co kupujesz? - zapytala.

- Ja... ja jeszcze nie wiem - wymamrotata Héléne.

Tamte poszeptaly co$ do siebie 1 znowu zaczety chichota¢. Pani Dupré spojrzata na
nie surowo. Bylo jej przykro ze wzgledu na t¢ mala, ale nie mogta wyprosi¢ obu
dziewczat. Ich matki byly najlepszymi klientkami; szyty w jej pracowni wigkszo$¢
garderoby. Z tego pochodzita gtowna cz¢s¢ dochodow pani Dupré. Sprzedaz materiatow
byla tylko dodatkiem. Nie, wyrzucenie tych dwdch nie wehodzito w gre. Ale postanowita,
ze sprobuje si¢ ich szybko pozby¢.

- Przepraszam na chwile - rzucita do Hélene. Dziewczynka kiwneta glowa 1
wycofata si¢ do kata.

Stala tam cicho 1 patrzyta. Przerazona przygladata si¢, jak Edith natychmiast
chwycila zielony aksamit, szarpiac go jak zwyczajny koc. Jeanne-Marie nie spieszyla sig.
Powoli ogladata wszystkie bele, obserwujac przy tym katem oka Héléne. Kiedy dotkneta
szarego jedwabiu, zauwazyla, ze Héléne zesztywniala.

Jeanne-Marie uSmiechngla sig¢ z triumfem 1 spojrzata na pania Dupré.

- Wezmg sze$¢ metrow tego - oznajmita stodkim glosem.



Serce Héléne zamarto. Popatrzyta btagalnie na krawcowa. Madame Dupré
odpowiedziala jej obojetnym spojrzeniem. Potem odwrocila si¢ do Jeanne-Marie.

- To bardzo drogi materiat - zauwazyla. - Moze...

- Cena nie gra roli - o§wiadczyla Jeanne-Marie twardo. - Mama pozwolita mi
wybrac, co bede chciata. Proszg to zapisac na jej rachunek.

- Dobrze - powiedziala pani Dupré z westchnieniem. Popatrzyta na Hélene 1 serce
jej sie Scisngto. Dziewczynka stata w kacie, Sciskajac rozpaczliwie w dloni swoje monety.

Kilka minut pdzniej tamte wyszty, dumne ze swoich zakupdéw. Pod pachami niosty
materialy zapakowane w brazowy papier. Gawedzity szczesliwe, planujac wspaniate
suknie. Edith miala zielony aksamit, a Jeanne-Marie - surowy jedwab.

- Myslatam, ze juz nigdy nie wyjda - westchngta pani Dupré zmg¢czonym glosem,
kiedy drzwi si¢ zamkngtly. - Céz za zle wychowane pannice! Przydaloby si¢ im dobre
lanie! - Potem odwrocila si¢ do Héleéne. - Teraz, mademoiselle - powiedziata tagodnie -
czego$ ci¢ naucze.

Héleéne milczata. Wciaz stata w kacie 1 wpatrywata si¢ w krawcowa. W oczach
miala zal.

- Nie martw si¢, panienko - powiedziala pani Dupré pocieszajacym tonem. - To
wecale nie tak tragiczne, jak myslisz. Surowy jedwab 1 aksamit sa dla was zdecydowanie
nieodpowiednie. Nie nadaja si¢ na dziewczece sukienki. Mozna z nich uszy¢ kreacje
wieczorowe lub pigkne kostiumy. A ten szary kolor jest zupetnie nieodpowiedni dla
mademoiselle Berty. Nie przy tej okropnej bladej cerze. A zielen jest rGwnie niefortunna
dla tej drugiej. Panna Edith ma zbyt ciemna karnacje.

Hélene powoli kiwnela glowa. Wydawato jej sig, Zze rozumie, co pani Dupré probuje
jej wyjasnic.

- Ale... to...

- Nie przejmuyj si¢, kochanie. - Pani Dupré zrobita taki ruch r¢ka, jakby odganiata
uprzykrzona muchg. - Pozwo6lmy im zrobi¢ z siebie widowisko. Nie maja gustu. Ty jestes
madrzejsza, prawda?

Héleéne skingta glowa. Poczula sig trochg lepiej. Niewiele, ale lepiej. Tylko

niedawny blask w jej oczach zgast. Zniknegla cala przyjemno$¢ wybierania materiatu.



Pani Dupré dotkneta jej ramienia.

- Tak si¢ sklada, ze nie mam dzi$ przymiarek. P6jdziesz ze mna na gorg, wypijemy
razem herbatg, a potem postuchasz lekcji, ktorej nigdy nie powinna$ zapomnie¢. Danielle!

Maszyna umilkta. Chuda dziewczyna, ktora na niej szyla, spojrzata pytajaco na
swoja pracodawczynig.

- Madame?

- Ide na gore, Danielle. Zajmij si¢ sklepem w czasie mojej nieobecnosci.

Hélene spojrzata na elegancki zegar Scienny. Byla trzecia po poludniu. Rozmawiaty
ponad dwie godziny. Pani Dupré uniosta si¢ z obitego perkalem krzesta.

- Wystarczy na jeden dzien - oznajmita, wygladzajac spddnice. - Teraz idZ do domu
1 przemysl to, czego si¢ dowiedziatas. Nie zapomnij, co ci mowitam o dwoch metodach
podejscia do projektu. Pierwsza? - Spojrzata pytajaco na Héleéne.

Dziewczynka odetchngta gleboko.

- Zaprojektowanie sukienki, a potem znalezienie odpowiedniego materiatu.

- Bon. A druga?

- Zaprojektowanie sukienki z materiatu, ktory juz si¢ ma.

- Swietnie. I ktora wybierasz? Héléne nie wahata si¢ ani chwili.

- Najpierw pomysle, jaka sukienka bedzie dla mnie odpowiednia. A potem wybiore
material, ktory bedzie pasowat do projektu 1 w ktorym bedzie mi do twarzy.

Pani Dupré spojrzata na nia z uznaniem. Szybko si¢ uczy, pomys$lata. Majac dobra

nauczycielke, moze daleko zajsc¢.



Rozdziat 4

Dziesig¢ tygodni pdzniej, w sobotg, mademoiselle Gribius wstata zza biurka 1
klasneta w dlonie, by zwrdci¢ uwage uczennic.

Dziewczeta siedzialy wyprostowane, patrzac na nia z niepokojem. Na tawce przed
kazda z nich lezata starannie ztozona sukienka.

- Jak wiecie, jest to nasza ostatnia lekcja przed wakacjami. Staralam si¢ dobrze was
nauczy¢. Teraz zobaczymy, czy mi si¢ to udato - zaczeta mowi¢ obojg¢tnym, spokojnym
glosem. Przez chwilg milczatla, a jej przenikliwe oczy przesuwaty sig po klasie. -
Przebierzcie si¢ w kreacje, ktore uszytyscie. Pozostaniecie w swoich sukienkach do konca
zajec. Jednakze nie pojdziecie w nich do domu. Przed koncem lekcji wlozycie znowu
szkolne mundurki. - Zmarszczyta brwi. - Mysle, ze tak bedzie lepiej, bo oszczedzicie sobie
wstydu. Obserwowatam was podczas pracy i ze smutkiem musze¢ powiedzie¢, ze niektore
z was nauczyly si¢ niewiele. Mysle, ze wasi rodzice nie byliby zadowoleni, widzac was
poprzebierane jak na maskaradg. - Urwata na chwilg. - Dobrze, dziewczynki! W16zcie
swoje sukienki.

Serce Héléne uderzato gtosno. Odetchngta gleboko, aby nabra¢ odwagi, 1 powoli,
drzacymi rekami zaczgta rozktada¢ swoja sukienkg. W tym momencie zapomniata o
reszcie klasy 1 pannie Gribius. Widziata tylko wlasne dzieto.

W ciagu ostatnich tygodni mademoiselle rzeczywiscie z uwaga obserwowata
dziewczgta. Ale nie udzielata rad ani nie komentowata niczego. Nie chwalita ani nie
okazywata dezaprobaty. Zadna z dziewczat nie wiedziala, co mys$le¢. Mademoiselle nigdy
si¢ nie usmiechata. Jej surowa twarz nie wyrazala zadnych uczug.

Najwigksze klopoty miata Edith. Jej ciagle ,,ochy" i mamrotane przeklenstwa reszta
dziewczat kwitowata ttumionymi chichotami. Wyjatkowo trudno byto kroi¢ i szy¢ zielony
aksamit, bo materiat okazat si¢ gruby 1 sztywny. Edith ciagle musiata co$ pru¢ i zszywac
na nowo. W koncu materiat w wielu miejscach zaczat prze§witywac. Kazdej soboty Edith
byta bliska fez.

Jeanne-Marie miata nie mniejsze klopoty, ale podchodzita do szycia z entuzjazmem,

nie chcac narazi€ si¢ na kpiny kolezanek. Za kazdym razem, kiedy uktula si¢ igla,



zaciskala wargi z calej sily, by nie kla¢ ani nie krzycze¢. Ale jej gwattowne westchnienia
byly wystarczajace, a syknigcia styszato si¢ az na koncu klasy. Odkryta, zbyt pdzno, ze
surowy jedwab, ktory kupita na zto$¢ Héleéne, jest tak samo trudny do szycia jak aksamit.
Jedwab buntowat si¢ 1 wyslizgiwat spod igly. W dodatku pigkny, lejacy si¢ materiat
bardzo latwo si¢ strzepit, znacznie tatwiej niz zwyczajne tkaniny, jak bawelna czy ptétno.

W dodatku obie przyjaciotki zle wybraty fasony swoich sukienek. Instrukcje
mademoiselle co do prostoty zostaly odmiennie zinterpretowane przez kazda z uczennic.
Ale zaden z modeli nie byt tak ambitny czy dziwaczny, jak kreacje Edith i Jeanne-Marie.
Bylo jasne, ze obie nie zastanowity si¢ nad tym, co chca uszy¢. Probowaty stworzy¢ co$
wspotczesnego z eleganckich osiemnastowiecznych tkanin. Wymagato to kolejnych wizyt
u pani Dupré. Prawie codziennie niefortunne projektantki kupowaty kolorowe kokardy 1
biate lub ztote koronki.

Za kazdym razem, kiedy dostrzegly co§ nowego, chcialy ozdobi¢ tym swoje
sukienki. Pani Dupré nie stuzyta im pomoca. Wiedzac, ze przyjda znowu, z premedytacja
uktadata na wystawie coraz to nowe kokardy, wstazki i koronki. Byto tego zbyt duzo dla
Edith 1 Jeanne-Marie. Nie znaly umiaru. [ wszystkie te dodatki miaty ozdobi¢ ich kreacje.

Hélene byta bardzo wdzigczna pani Dupré za lekcje. Wzigta sobie do serca to, czego
si¢ dowiedziala, i wymyslita sukienke najprostsza z mozliwych. Inspiracji dostarczyto jej
zdjecie, ktore widziata w ,,L'Officiel", przedstawiajace ostatni krzyk paryskiej mody.
Suknia miala prosta gore bez zadnych 0zdob i rozszerzana spodnicg. Rekawy byty krétkie,
a gleboki dekolt zostat wrecz skandalicznie wydtuzony. Héléne wybrata lekka bordowa
welenke, migkka 1 tatwa do szycia. Intensywna barwa doskonale harmonizowata z
czarnymi wiosami dziewczyny. Jedynym dodatkiem byt uszyty z tej samej tkaniny pasek z
piekna klamerka, ktora podarowata jej pani Dupré.

Prostota sukni stanowila o catej jej elegancji.

Dziewczeta przebieraly si¢ powoli. Wigkszo$¢ drzata z niepokoju, wkiadajac swoje
sukienki.

- Pospieszcie si¢! - ponaglala je mademoiselle. - Nie mamy na to catego dnia.



Potem mademoiselle kazala im po kolei przejs$¢ si¢ po klasie. Przy biurku
nauczycielki musiaty wykona¢ obrot 1 wracaty na miejsca. Dziewczgta siedzace z przodu
pierwsze prezentowaty swoje prace.

Kiedy podniosta si¢ Edith, przez klasg przebiegt §miech. Dziewczyna stala
zarumieniona ze wstydu. Jej sukienka wygladata wrecz fatalnie. Lewy rekaw byt dtuzszy 1
szerszy, dot krzywy 1 postrzgpiony; na dodatek Edith zrobita tyle fatd w talii, iz wydawato
sig, ze jest w ciazy. Kokardy 1 wstazki jeszcze potegowaty koszmarne wrazenie.
Wygladato to tak, jakby kilkunastu cukiernikdéw, z ktoérych zaden nie miat artystycznych
zdolnosci, ozdobito lukrem ten sam tort. Nawet Jeanne-Marie nie mogta opanowac
chichotu. Ale bardzo szybko spowazniala. Okazalo sig, Ze jest nastgpna.

Podniosta si¢ powoli. Po raz pierwszy stracita pewnos¢ siebie 1 niepewnie okrazyla
salg. Z daleka surowy jedwab nie wygladat Zle, z bliska byta to platanina luznych Sciegéw,
pomarszczonego materiatu i zwisajacych nici. Jednak postawa Jeanne-Marie sprawila, ze
nikt si¢ nie $§miat. Lecz kiedy niefortunna krawcowa zrobita piruet, wszystkie dziewczeta
zauwazyly co$ dziwnego z tylu. Suknia marszczyla si¢ okropnie na plecach i wydawato
si¢, ze Jeanne-Marie ma garb. Klasa wybuchngta §miechem. Nawet mademoiselle lekko
zagryzla usta.

Héleéne byta ostatnia. Kiedy nauczycielka wymowila jej imig, dziewczynke ogarnat
strach. Zamarla na swoim miejscu. Kolezanki odwrocity glowy i patrzyly na nia z uwaga.
Mademoiselle wywotata ja ponownie 1 Héléne zmusila sig, by wstac.

Ruszyta powoli w kierunku nauczycielki, a kazdy krok wymagat olbrzymiego
wysitku. W ogole nie czuta ndg. Trzymata si¢ sztywno i szla, zaciskajac dtonie,
zawstydzona. Na czole 1 pod pachami czula zimny pot. Nie mogta przesta¢ o tym myslec¢;
to nowa sukienka, a zaraz si¢ zniszczy.

Wreszcie doszta do biurka mademoiselle Gribius 1 zatrzymata si¢ potprzytomna,
drgczona niepewnoscia. Pulsowato jej w skroniach. Serce walito jak oszalale.

W koncu udalo jej sig obroci¢. Kolezanki gapity si¢ na nig z otwartymi ustami.
Nagle rozleglo si¢ spontaniczne chéralne ,,ach". Chwile pdzniej Héléne zdata sobie sprawe
ze znaczenia tego okrzyku. Jej oczy rozbtysty duma. Odniosta pierwszy sukces.

Po raz pierwszy w zyciu byla potprzytomna ze szczgscia.



Znalazla swoja pasj¢. Modg.

Rozdziat 5

Po zakonczeniu zaj¢¢ w szkole dziewczgta skupily si¢ wokot Hélene. Chciatly
wiedzie¢ wszystko o fasonie sukienki, blagaly, by pozwolifa ja doktadnie obejrzeé, zada-
waly mnéstwo pytan. Skad wzigta pomyst? Jak zwykta welenka mogta tak pigknie
wygladac¢? Dlaczego tak prosty kroj dat tak ol$niewajacy efekt?

Hélene nigdy nie czula sig szczgsliwsza. Nagle znalazta si¢ w centrum
zainteresowania. Sukienka dafa jej popularno$¢. Nawet Edith 1 Jeanne-Marie podeszty nie-
chetnie.

Jeanne-Marie popatrzyta z wahaniem na Héléne.

- Czy moglabys zaprojektowac 1 uszy¢ dla mnie sukienkg? - zapytala. - Oczywiscie
za pieniadze.

Hélene nie znala dotad radosci, jaka daja pochwaty kolezanek. Ciotka Janine nie
pozwalata jej na kontakty z rowiesniczkami. Chodzifa tylko do ko$ciota 1 pracowata w
szklarniach. Nie miala czasu na nic innego. A teraz poczuta stodycz popularnosci.

Kiedy wyszla ze szkoty, oslepito ja stonce. Pod pacha Sciskala torbe, w ktérej miata
sukienke. Wciaz otaczaty ja paplajace dziewczgta.

Nagle ustyszata z tylu wesoty glos:

- Witaj, dzielna mata Francuzeczko!

Odwrocila sig¢ gwaltownie. Stal za nia szeroko u§miechnigty Edmond, z jego ciemna
opalenizna kontrastowaly ol$niewajaco biate zgby. Dwoch z przodu brakowato, gdyz
stracil je dawno temu w Paryzu. Héléne patrzyta na niego chwil¢ zdumiona, a potem
zarzucita mu r¢ce na szyje, brat zas bez wysitku unidst ja do gory.

- Edmond! - zawolala. - Och, Edmondzie!

Jego statek wtasnie zawinat do portu, Edmond nie zawracat sobie glowy myciem,
miat klujace policzki i §mierdzial rybami, ale Héléne nie zwracala na to uwagi; w tej

chwili byt to najpigkniejszy zapach $wiata.



Kiedy wreszcie ja postawit, spojrzala na niego z duma. Mingty dwa miesiace od ich
ostatniego spotkania. Przez ten czas Edmond zmegzniat 1 chyba wyrodst. Byl przystojniejszy
niz kiedykolwiek. Cigzka praca sprawila, ze miat teraz szerokie ramiona 1 twarde jak stal
migsnie. Czula je przez ubranie.

Przytulita twarz do piersi brata i rozptakata si¢ gwattownie.

Spojrzal na nia zaskoczony.

- Co sig stalo? - zapytat tagodnie. Héléne usmiechnela si¢ przez tzy.

- Wiem, ze to zabrzmi gtupio. Ale... och, Edmondzie, Edmondzie! Jestem taka
szczesliwa, ze cig widze. - Pociagngta nosem 1 wytarta oczy dionia.

Edmond usmiechnat si¢ szeroko.

- Wiesz, wlasnie mi zaptacili. Chodz, zapraszam ci¢ na obiad do najlepsze;j
restauracji w miescie. Bedziemy mogli spokojnie porozmawiac.

- Nie chcesz p6j$¢ ze mna... do domu? Mogliby§my tam porozmawiac.

Twarz mu spochmurniata. Pokrgcit gwattownie glowa.

- Nie! - rzucil gwattownie. - Nie chce widzie¢ tej wiedZzmy.

Héléne rozumiata go az za dobrze. Edmond nie zmienit zdania, nie chciat widzie¢
ciotki Janine 1 nie chcial jej juz znaé. Kiedy przyptywat do Saint-Nazaire, wynajmowat
pokdj w pensjonacie na nabrzezu. Przez chwilg szli w milczeniu. Potem nagle Edmond
wzial Héléne za rcke.

- Bedg tu dziesig¢ dni, a potem znowu ruszam w morze. USmiechnela si¢ z
zadowoleniem.

- Wigc zabierzesz mnie na festyn §wigtojanski?

- Jasne. Bedziesz tam druga najpigkniejsza dziewczyna. Zatrzymata si¢ 1 spojrzata
na niego ze zdumieniem.

- Druga! - powtdrzyta zaskoczona. - A kto jest ta pierwsza?

- Kto$, kogo zaraz poznasz w restauracji.

Nagle ogarnat ja dziwny lgk.

- Czy... czy to twoja... dziewczyna? - zapytata stabym glosem.

Edmond powoli kiwnat glowa.



- Poznatem ja, kiedy ostatnim razem byliSmy w porcie. - Zauwazyl w oczach siostry
zal. - Och, nie martw sig, Jeanne jest wyjatkowa. Ale nigdy nie zajmie twojego miejsca. -
Usmiechnat sig. - Ty jeste$ moja dzielna mata Francuzeczka.

Odpowiedziata mu wymuszonym usmiechem. Jej szczgsécie nagle gdzies§ znikto. Nie
byla juz jedyna dziewczyna w zyciu brata. Miat ukochana. Hélene myslata juz wcze$niej o
tym, ze Edmond kiedys si¢ zakocha. Byt zbyt przystojny, zeby nie mie¢ dziewczyny. Nie,
nie myslata o tym. Obawiala sig tego.

Nagle zrozumiala, co teraz czuje. Zazdros¢.

Restauracja nazywala si¢ Au Petit Caporal. Héléne czgsto obok niej przechodzila,
ale nigdy nie byta w Srodku. Musieli zej$¢ dwa stopnie w dot 1 minac stara, czysta
kuchnig, bo sala jadalna znajdowata si¢ z tytu. Byla prawie pusta, miata niski sufit, biale
Sciany 1 podloge z kamiennych ptyt.

Usiedli na wyplatanych krzestach przy okraglym stoliku nakrytym serweta w kratg.
Za plecami mieli niewielkie okienko. Na parapecie staty doniczki z geranium, na ze-
wnatrz, przy brzegu, kotysaty si¢ przycumowane todzie. Promienie stonca odbijaty si¢ od
ich kadtubow.

Héléne od razu rozpoznata dziewczyng Edmonda; wystarczyto zobaczy¢, jak
spogladala na jej brata mtoda kelnerka. Héléne przygladata jej si¢ z niechgcia, porownujac
jej wyglad ze swoim. Tamta byta chyba w wieku Edmonda - a wigc miala prawie
osiemnascie lat, brazowe myszowate wlosy, milg twarz i brazowe, tagodne oczy. Byta
Sliczna, kiedy si¢ uSmiechata.

Edmond wstat 1 pocatowat dziewczyne w policzek. Héléne znowu poczuta uktucie
zazdros$ci. Odwrocita glowe.

- Witaj, Jeanne - odezwat si¢ Edmond. W jego glosie zabrzmiata jaka$ szczegdlna
nuta, ktorej Héléne nigdy wczesniej nie styszala. - To moja siostra, Hélene. Héléne, to
moja... Jeanne.

Spojrzala na dziewczyng.

- Witaj - rzucila z rezerwa, nie bardzo wiedzac, jak si¢ zachowac.

Jeanne jednak usmiechngta si¢ zyczliwie.



- Jak si¢ masz - rzekla ciepto. Wyczula, ze Héléne jej si¢ obawia. Wysungta krzesto
1 usiadfa. Potem wyciagnela reke, ujeta dton Héleéne 1 spojrzata jej powaznie w oczy. -
Bardzo lubi¢ Edmonda - powiedziata szczerze. - I wiem, jak ty go kochasz. Mowit mi o
tym. Jezeli mi pozwolisz, ja... ja chcialabym, zeby$§my zostaly przyjacidtkami.

Hélene natychmiast poczuta si¢ lepiej. Spojrzata na Jeanne zyczliwie;.

- Ja tez bym chciala - odrzekla. - Nigdy nie mialam prawdziwej przyjaciotki.

Dzien §wigtego Jana byt ciepty 1 pogodny. Stonice §wiecito jasno, na bezchmurnym
niebie. Nawet ciotka Janine zamknela swoj interes na dzisiejsze swigto.

Wczesdnie rano Hélene nalata wody do wielkich garnkéw 1 zagrzata je na kuchni.
Wyszorowala si¢ porzadnie, wyczyscila z ziemi paznokcie, wymyta 1 wyszczotkowala
wlosy. Wyjatkowo zalezalo jej dzi§ na tadnym wygladzie.

Miata przeciez wlozy¢ nowa sukienke! Nikomu jej jeszcze nie pokazata, ani ciotce
Janine, ani pani Dupré, ani Edmondowi, ktéry miat czeka¢ z Jeanne przed brama do-
ktadnie o dwunaste;.

- Powinnas$ by¢ juz ubrana - warkneta ciotka Janine o wpo6t do dwunastej. Sama
wlozyla juz tradycyjna od$wigtna czarng sukni¢ z koronkowym kotnierzem. Siwy warkocz
miata okr¢cony dookota glowy, a na wlosach upigta wysoki, sztywny koronkowy czepek.
Wydawata si¢ w pewien sposob niezwyci¢zona, wyzsza niz w rzeczywistosci.

Héléne postusznie kiwngta glowa 1 poszta na gore do sypialni. Nie zamierzata
mowic ciotce, ze chee i8¢ sama. Nie o§mielitaby si¢ nawet wspomnie¢ przy niej o Edmon-
dzie. Ciotka Janine wpadlaby w szat.

Nie, Hélene miata lepszy plan. Kiedy ciotka nie begdzie patrzylta, ona po prostu
wymknie si¢ z domu.

Ostroznie wlozyla sukienke. Bordowa welna migkko i przyjemnie dotykala czyste;j
skory. Héleéne wstala ktorejs nocy, rozgrzata w piecu kuchennym zelazna duszg 1 wlozyta
ja do zelazka. Potem ostroznie wyprasowata sukienke, ktora teraz nie miata najmniejsze;j
fatdki.

Szczesliwa, obrocila sig teraz, patrzac, jak material uktada si¢ na biodrach.
Zalowala, ze nie ma lustra, zeby sie przejrzeé. Ale ciotka Janine nie tolerowata luster.

Byty symbolem grzechu préznosci.



Héleéne rozsuneta cienkie firanki i spojrzata na dot. Brat i Jeanne czekali juz przy
bramie. Edmond opierat si¢ o stup i palit papierosa. Pomachata do niego. Dostrzegt ja 1
skinat r¢gka na powitanie.

Szybko wygladzila sukienke, przesungla dtonia po wlosach i otworzyta drzwi.
Nigdzie nie zauwazyla ciotki Janine. Odetchneta z ulga 1 po cichutku, zaciskajac zg¢by za
kazdym razem, kiedy zatrzeszczaty schody, zeszta do kuchni.

Hélene jeszcze nigdy nie wygladata tak uroczo. Bordowy kolor sukienki sprawit, ze
skora dziewczyny nabrata cieplego odcienia. Fiotkowe oczy btyszczaly z przejecia jak
klejnoty. Héléne czuta si¢ naprawde szczesliwa.

Podeszla na palcach do drzwi. Kiedy dotkngta klamki, porazit ja ostry glos.

- Dokad to si¢ wybierasz?

Odwrocila sig¢ powoli. Ciotka Janine stata przy szafie. Brwi miata groznie
Sciagnigte, dtonie oparta na chudych biodrach.

Héléne wskazata na drzwi.

- Edmond czeka na mnie przy bramie.

Ciotka Janine zblizata si¢ do niej ukradkiem jak pajak.

- Biegniesz zobaczy¢ si¢ z bratem, tak? - wypluta z siebie pogardliwie.

- Tak - odrzekta zimno Héléne. Ciotka Janine roze$miala si¢ ironicznie.

- Taka wystrojona? - Zacisngta groznie wargi. - Skad masz te sukienkg?

- Uszytam ja.

- Nie kfam!

- Uszytam! Na lekcjach szycia mademoiselle Gribius.

- A materiat? Gdzie kupitas$ ten grzeszny kolor? Czerwony to kolor diabta!

- Nie jest grzeszny! - odparta Héléne. - Nawet biskup nosi czerwone szaty.

Ciotka Janine rzucita si¢ na nig z furia.

- Ty zta, przeklgta grzesznico! Jak §miesz porownywac t¢ lubiezna sukni¢ z ubiorem
swigtego pasterza Kosciola! - Uniosta dton, by spoliczkowaé Héleéne, ale dziewczynka
zastonila si¢ ramieniem. Ciotka Janine jekneta glo§no z bolu. Potem nagle szarpngla przod
sukienki Hélene. Pociagngta tkaning z catej sity, na jaka mogly si¢ zdoby¢ jej kosciste

palce.



Rozlegt si¢ trzask pekajacego materiatu, a Héléne krzykneta z rozpaczy. Jej
sukienka - jej wspaniala sukienka Kopciuszka - byla zniszczona! Gora zwisala w strzgpach
1 tylko bialy staniczek ostaniat teraz mate piersi dziewczyny.

- Nienawidzg cig! - krzykneta.

- W16z cos przyzwoitego - warknela ciotka Janine. - Pojdziesz do spowiedzi.

- Nie - powiedziala Hélene cicho. Wyprostowala sig, oczy jej zabtysty. - Albo
owszem, pojde¢ 1 powiem biskupowi, jaka jeste$ zta! Jaka... jaka... - Uniosta strz¢py
opadajacego stanika 1 uSmiechngla sig. - Jak specjalnie podartas mi sukienke, zeby
zobaczy¢ mnie naga!

- Nie o$mielisz si¢ tego powiedzie¢. To klamstwo! - wyszeptata ciotka Janine. - Bog
cig ukarze, tak jak karze wszystkich grzesznikdw! Zobaczysz! - Potem odwrdcita sig 1

szeleszczac halka, wybiegta z domu.

Rozdziat 6

Lato mingto, nadeszta jesien, a p6zniej zima. Potem jeszcze raz powtorzyt si¢
odwieczny cykl natury. Wiosna, lato, jesien, zima. Szostego stycznia 1952 roku Héléne
skonczyla pigtnascie lat. Na sobotnie popotudnie zostala zaproszona do Jeanne.

- Witaj - USmiechnela si¢ do niej Jeanne, otworzywszy drzwi. - Edmond juz jest.
Wejdz.

Hélene ruszyla za nia do znajomej kuchni, ktéra znajdowata si¢ za waskim
korytarzykiem. Prowadzity do niej drzwi z matowymi szklanymi szybkami. Edmond
siedziat przy stole. Kiedy Héléne weszla, podniost si¢ 1 ucatowat siostre.

- Teraz mam przy sobie obie moje dziewczyny - powiedziat ucieszony.

Héleéne usiadta obok niego na drewnianej fawie, a Jeanne przeszta przez kuchnig i
znikngta w spizarni. Po chwili wrécita z butelka bialego wina. Wyjeta z kredensu trzy
szklaneczki. Ostroznie napetita je 1 postawita na stole. Potem usiadta obok Edmonda 1
uniosta swoja szklanke.

- Za Héléne - wzniosla toast - ktora za rok zda mature!

Edmond tez podniost swoje wino.



- A votre santé - powiedziat.

Héléne usmiechnela si¢ do nich.

- A votre santé.

Przy drugiej szklaneczce ogarng¢to ja mite ciepto. Wino sprawilo, ze czula si¢
zrelaksowana 1 zadowolona. Najprzyjemniejsze bylty zawsze chwile spedzane razem z ni-
mi w matym mieszkaniu Jeanne, ktére odziedziczyta po §mierci swojej matki. Byto
przytulne, ciepte i radosne. Edmond nadal wynajmowat pok6j w pensjonacie, ilekro¢
statek zawijal do portu. Ale wigkszo$¢ czasu spedzat tutaj, wracatl do siebie tylko na
krétko.

Przez chwile gawedzili i plotkowali. Potem Jeanne wzigta Edmonda za reke.
Popatrzyta z powaga na Hélene.

- Mamy ci co$ do powiedzenia... - zaczgta z wahaniem.

Spojrzata na Edmonda i §cisngta mu dton, dajac znak, by teraz on mowit.

Kiwnal glowa, a Jeanne odwrocita wzrok.

- Jeanne 1ja... - zrobit pauze 1 wziat gleboki oddech; w jego oczach btysnat
niepokdj. - Zamierzamy si¢ pobrac.

Przez moment Héléne wpatrywala si¢ w oboje z otwartymi ustami. Gdy nowina
wreszcie do niej dotarla, jej serce zatrzepotato z radosci. Pochylita sig, objeta Edmonda 1
usciskata go mocno. Popatrzyt na nig zaskoczony. Potem ucalowata Jeanne.

- Wspaniale! - zawolata podekscytowana. - Kiedy to nastapi? Ustalili$cie juz datg?
Cos$ takiego! - Z niedowierzaniem pokregcita glowa. - Bede miala bratowa! Dostaniesz ode
mnie w prezencie sukni¢ §lubna - oznajmita. - Sama ja uszyj¢!

- Naprawdg? - ucieszylta si¢ Jeanne.

Hélene podniosta swoja szklaneczke.

- Chce wznie$¢ toast - oglosita.

Edmond i Jeanne siggneli po swoje szklanki. Na twarzy Héléne pojawily si¢
rumience. Po raz pierwszy w zyciu wygtaszata toast.

- Za mojego brata i bratowa - powiedziala cicho. - Za dwoje ludzi, ktérych kocham

najbardziej na §wiecie.



Do domu ciotki Janine wracata sama. Wokoto panowala cisza, na brudnej drodze
nie byto nikogo. Wial wiatr.

Lodowate podmuchy szarpaly jej ubraniem, ale nie zwracala na to uwagi. My$lami
przebywata w zupelnie innym $wiecie. Swiecie mody. Marzyta o Paryzu i pismach pet-
nych kolorowych zdjg¢.

Kiedy tylko skonczy szkotg, natychmiast znajdzie sobie pracg. Bedzie oszczgdzata.
A kiedy zbierze wystarczajaco duzo pienigdzy, kupi bilet do Paryza, do krélestwa mody.
A tam zacznie realizowa¢ swoje marzenia. Wspaniate marzenia o wlasnym pi§mie
zajmujacym si¢ moda. Lepszym niz te, ktore ogladata u pani Dupré. Pigkniejszym niz
,Elle", wytworniejszym niz ,,L'Officiel", bardziej opiniotwoérczym niz ,,Vogue". Samo
snucie marzen wprawiato ja w zachwyt. Uwielbiata projektowac i szy¢, ale nie chciata
tego robi¢. Miala zdolnoS$ci, to prawda, ale niewystarczajace, by mogta wspotzawodniczy¢
z takimi geniuszami jak Madame Gres, Christian Dior czy Hubert de Givenchy. Miala
jednak talent do czego$ innego. Do rozpoznawania warto$ciowych rzeczy. Wspaniatych
materialow. Bizuterii. Fasondw. Miata to, co pani Dupré nazywata ,,okiem".

Kiedy dotarta do domu, dostrzegta w oknach stabe §wiatto. Teraz, kiedy miata
stana¢ twarza w twarz z ciotka Janine, wszystkie wielkie marzenia pierzchty nagle. Wr6-
ciwszy do rzeczywistosci, Hélene poczula, ze jest bardzo zimno, a ona cata drzy.

Ciotka siedziata w kuchni z gosciem. Héléne natychmiast rozpoznata tego
mezczyzng. Byt to bezrobotny spawacz, ktory kiedys$ pracowat w stoczni, a teraz
wigkszo$¢ czasu spedzat w portowych tawernach. Byt wysoki, mial ciemne oczy 1 wlosy.
Sprawiat wrazenie chytrego 1 bezwzglednego. Kilka razy, gdy Héléne mijata go na ulicy,
robil pod jej adresem nieprzyzwoite uwagi. Nazywal si¢ Pierre Péguy. Dziewczyna go nie
lubita.

- Podejdz tu, Héléne - odezwata si¢ surowo ciotka Janine.

Postusznie podeszta do stotu.

- Usiadz. - Ciotka wskazata ko$cistym palcem puste krzesto.

Hélene zareagowala nieufnie na te nagla zyczliwos¢. Po raz pierwszy ciotka

wskazala jej miejsce obok siebie.



- Myslg, ze powinnas$ o czyms$ wiedzie¢ - oznajmita stanowczym glosem ciotka
Janine. Jej ciemne oczy rozbtysty, gdy popatrzyla na m¢zczyzng siedzacego naprzeciwko.
- Pan Péguy poprosit mnie o reke.

Hélene otworzyta szeroko usta ze zdumienia 1 popatrzyta na ciotke, a pdzniej na
Pierre'a 1 potem znowu na ciotke. Janine wychodzi za maz? 1 jej wybrankiem jest pijak bez
grosza? To z pewnoS$cia ghupi zart! Jeszcze raz spojrzala uwaznie na ciotk¢ Janine. Nie, to
nie byt zart.

- Datam panu Péguy odpowiedz twierdzaca - oznajmita Janine. - Przyjelam jego
oswiadczyny.

Hélene popatrzyta na nia przerazona, a potem szybko si¢ podniosia.

- Dokad to? - fukngta ciotka. - Nie pozwolitam ci wyjs¢!

- Ja... ja nie czuj¢ si¢ dobrze, ciociu - wyjakata dziewczyna.

Zerwala si¢ gwaltownie 1 przewrocita krzesto, ktore upadto z hukiem. Héleéne
szybko pochylila sig, aby je podnies¢. Kiedy si¢ wyprostowata, dostrzegla spojrzenie Pier-
re'a. Patrzyt na nia dziwnie. Zadrzata. Nie spodobat jej si¢ wyraz oczu mezczyzny.

Tak samo spogladal kiedys$ na Catherine Niemiec.

W noc poslubna ciotki Héléne obudzita si¢ nagle. Matzonkowie jeszcze nie spali;
styszala ich glosy w sypialni obok. Zaspana zmarszczyta brwi. Nie brzmialo to wcale jak
rozmowa panstwa mtodych.

- Oczywiscie, ze mieli dom - powiedziala ciotka.

- Jestes$ tego pewna? - pytat Pierre.

- Absolutnie. Na Mont...

Héléne nie styszata dalszego ciagu. Tamci dwoje rozmawiali o domu na Mont-co$-
tam. Montlucon? Montlivault? Ziewng¢ta 1 przestala si¢ nad tym zastanawia¢. Po chwili
odwrocila si¢ na drugi bok 1 niedlugo ponownie zasneta.

Kiedy obudzita si¢ rano, stonce §wiecito juz jasno. Usiadta na t6zku, ziewngla i
przeciagneta si¢. Potem ubrata si¢ szybko i zeszta na dol. Zatrzymala si¢ w potowie
schodow 1 zajrzata do kuchni.

Przy stole siedzial pochylony Pierre, popijajac z kubka parujaca kawg. Kot,

Monsieur Champagne, przycupnat czujnie na chlodniejszej czgsci wielkiego pieca



kuchennego, przygladajac si¢ z uwaga ciotce Janine, ktora smazyta jajecznice. Weszyt
ré6zowym nosem, chwytajac w nozdrza przyjemna won. W kuchni pachniato smazona
szynka.

Dziewczyna poczula, jak $linka naptywa jej do ust. Moze matzenstwo odmieni
ciotke Janine, pomyslata z nadzieja. Nigdy wczesniej w tym domu nie bylo tak wystaw-
nych $niadan. Na ogdét obie jadly suchy chleb, popijajac go staba kawa. A kiedy juz
zrobito si¢ naprawdg zimno, rozgrzewaly si¢ goraca owsianka. A dzisiaj nawet kawa
pachniala tak rozkosznie jak nigdy.

- Dzien dobry - powiedziatla Héléne 1 zakryla usta dtonia, by ukry¢ ziewnigcie. -
F.adnie pachnie.

Ciotka Janine mrukneta co$, ale si¢ nie odwrdcita.

Dziewczyna podeszta do stotu i wysunela krzesto. Kiedy siadata, uderzyta o co$
kolanem. Zajrzala pod stol. Stata tam walizka.

- Czy kto$§ wyjezdza? - zapytata zdziwiona. Pierre popatrzyt na nia przez dluga
chwile.

- Ja - powiedziat ochryptym glosem. Potem znowu zajat si¢ kawa.

- Dokad jedziesz?

- Do Paryza.

- Do Paryza! - Oczy Hélene zabtysty.

- Cicho! - warknela ciotka Janine. Odwrocita si¢ od kuchni 1 rzucita mezowi
gniewne spojrzenie. - To nie jej interes!

Wzruszyt ramionami i hatasliwie siorbnat kawe. Chwile pdzniej ciotka Janine
postawila przed nim emaliowany talerz. Byly na nim jajka z szynka 1 chleb. Pierre
pospiesznie ztapat widelec 1 zaczat fapczywie jesc.

- Ty dostaniesz pdzniej $niadanie - powiedziata ciotka Janine do Héléne. - On sig
spieszy na pociag.

Osiem dni p6zniej Pierre wrocit z Paryza popotudniowym pociagiem. Héléne 1
ciotka Janine gracowaty grzadki przy furtce, kiedy przed brama zatrzymala si¢ takséwka.
Przestaty pracowac 1 patrzyly, jak Pierre wydostat si¢ z auta, zaptacit kierowcy 1 chwiejnie

ruszylt z walizka do domu.



Ciotka Janine wyczula, Ze co$ jest nie tak. Zesztywniata, odlozyla motyke i
odgarn¢ta wlosy z czota. Potem podeszta do Pierre'a 1 zlapala go za ramig.

- Dlaczego nie przyszedie$ z dworca na piechote? - wysyczala.

Spojrzat na nia wytrzeszczonymi, przekrwionymi oczyma.

- Nie chcialo mi si¢ - burknat. Roze$miat sig, widzac wyraz jej twarzy. - Nie martw
si¢! Sta¢ nas na to. JesteSmy teraz bogaci!

- Pife$! - rzucita pogardliwym tonem. - Nie powinnam byta puszczaé ci¢ samego.

Pierre wyrwat ramig z jej uscisku.

- Zostaw mnie, kobieto! - warknal. Ciotka Janine spiorunowata go wzrokiem.

- Jak $miesz tak do mnie méwic? - Dopiero teraz zauwazyla jego strdj. - Ten
garnitur! - krzykneta oskarzycielskim tonem. - Skad go masz?

- Kupitem.

- W Paryzu, bez watpienia. - Wyprostowala si¢ groznie. - To grzeszne miasto!
Dzigki Bogu, dom poszedt 1 juz nie ma potrzeby tam jezdzi¢!

Héléne zmarszczyla brwi. Znala tylko jeden dom w Paryzu. Zadrzata. Tylko nie
dom maman, myslata. O Boze, nie! Nie dom na... Montmartrze! Nagle przypomniata sobie
rozmowg, ktora styszata w noc poslubna ciotki Janine. ,,Mont" znaczylo oczywiscie
Montmartre! Dlaczego o tym nie pomyslata? Przymkngla oczy. Chodzito o ich dom!
Weciaz widziata go w myslach. Kanarkowozotte drzwi wejsciowe, wymysine kraty w
oknach 1 biate koputy Sacré Coeur w oddali. Maty park po drugiej stronie ulicy. O Boze,
nie. Nigdy si¢ nie zastanawiala, czy rodzice tylko wynajmowali tamten dom, czy tez byt
ich wlasnoscia.

Ogarneta ja fala przerazenia. Jezeli dom nalezat do maman, teraz bytby ich! Jej 1
Edmonda! Mogliby zamieszka¢ w Paryzu! Czemu nie pomyslata o tym wczes$niej?
Mozliwe, ze wymazata ten dom z pamigci ze wzgledu na tragiczne wydarzenia z czasow
wojny.

Powoli zblizyla sig¢ do ciotki Janine 1 Pierre'a.

- O czym wy mowicie? - zapytala cicho. Ciotka Janine spojrzata na nia ostro.

- Nie twoj interes! Wracaj do pracy!

Jednak Héléne stata nieruchomo.



- Chodzi o0 dom maman, prawda? - zapytala, nagle majac juz pewnos$¢, ze tak jest.

Ciotka Janine odwrdcilta wzrok.

- A jezeli nawet?

- Nie miala$§ prawa go sprzedac! - wykrzyknela Hélene. - Nalezat do Edmonda 1 do
mnie!

Ciotka Janine wycelowata w nia palec.

- Ty niewdzigcznico! Kto si¢ toba opiekowat przez te wszystkie lata? Kto cie zywit 1
ubierat? Kto ci¢ wzial do siebie?

Tak, pomys$lata Héléne. Rzeczywiscie, kto? Kto zbierat dla niej po ludziach
znoszone ubrania? Kto karmil ja najgorszym, niedobrym jedzeniem? Kto kazat je;
harowac jak niewolnicy od rana do nocy? No kto?

- Edmondowi to si¢ nie spodoba - o§wiadczyla, szczgkajac zgbami.

- Myslisz, ze si¢ go przestrasze? - zapytata groznie ciotka Janine.

- Kto to jest Edmond? - chciat wiedzie¢ pijany Pierre. Ciotka Janine odwrdcita sig
ku niemu.

- To jej brat.

- Tak - dodata Hélene. - M brat. Ciocia Janine wie, do czego jest zdolny. Prawda,
ciociu? - Spojrzala na starsza kobietg surowo. - Kiedy miat jedenascie lat, zabit Niemca,
ktory zgwalcit Catherine! Ciekawa jestem, co zrobi ze ztodziejami, ktorzy ukradli dom
maman.

Oczy Pierre'a zablysty 1 pociemniaty.

- Nie chce o tym wigcej stysze¢! - warkneta ciotka Janine gtosem drzacym od

gniewu. - Wracaj do pracy!



Rozdziat 7

Héleéne poczuta na ramieniu ciepla dion Jeanne. Odwrocita si¢ 1 spojrzata z
wahaniem na przyszla bratowa. Zyczliwe oczy Jeanne rozpraszaly wszelkie obawy, a jej
tagodne dotknigcie dodawato odwagi. Weszly razem do ciemnego gabinetu pana
Lefevre'a, gdzie $mierdziato ple$nia.

Hélene bardzo si¢ denerwowata. Byla u prawnika tylko raz w zyciu, ponad sze$¢ lat
temu. Wciaz pamigtala ten dzien. Ciotka Janine upewnita sig, ze Héléne 1 Edmond sa
wyszorowani do czysta, a potem kazala im wlozy¢ niedzielne ubrania. Juz wtedy
Smierdzialo tu ple$nia 1 byto duszno. Ale najlepiej Héléne zapamigtata niezwykle dtuga 1
nudna rozmowg, z ktdrej nic nie mogta zrozumie¢. Wraz z Edmondem musieli siedzie¢
sztywno przez dlugi czas i1 dobrze si¢ zachowywac, podczas gdy dorosli omawiali migdzy
soba ich przysztos¢. Héléne pamigtala, Zze nie siggata wtedy nogami do ziemi.

Teraz znowu byta w tym biurze, bo powiedziata Jeanne, ze dom maman zostat
sprzedany bez porozumienia z nimi.

Pan Lefevre wystuchal jej, zacisnal rozowe wargi 1 podszedt do drewniane;j szafki.
Powoli przegladat wypchana aktami szufladg. Wreszcie wyciagnat zniszczona oktadke.

- Mam - powiedziat. - Junot, Edmond i1 Héléne. - Usiadt za biurkiem i powoli
przerzucat papiery, mruczac co$ do siebie po cichu.

Hélene zerkneta na Jeanne, ktéra kiwnela glowa 1 uSmiechnela sig, dodajac
dziewczynie odwagi.

Pan Lefevre wreszcie zamknat akta, ztozyt grube dlonie na biurku 1 spojrzal na
Hélene.

- Dokumenty zostaty sporzadzone miedzy czterdziestym piatym a czterdziestym
szostym rokiem. W kwietniu czterdziestego szostego roku twoja ciotka Janine Junot zto-
zyta wniosek o formalng adopcj¢ ciebie 1 twojego brata. Z jakichs powoddéw potem nie
kontynuowata tych staran. Zostata jednakze wasza prawna opiekunka.

- Co to znaczy?

- To znaczy, ze jest odpowiedzialna wobec prawa za wasze wychowanie 1

zobowiazana do jak najlepszej ochrony waszych interesow.



Héleéne pochylita si¢ do przodu.

- Prosze mi powiedzie¢ - odezwata si¢ dziwnie cichym gltosem. - Czy procedury
adopcyjne zostaly przerwane wcze$niej czy po tym, jak wyznaczono ja na nasza
opiekunke?

Pan Lefevre popatrzyt na nia z uznaniem. Szybko chwytala.

- Po - odpowiedziat.

Dziewczyna kiwngta glowa. Wigc ciotka Janine miata zamiar ich adoptowac, potem
jednak si¢ dowiedziala, Zze to nie bedzie konieczne. I tak zyskata nad nimi catkowita
kontrole.

- A co z nieruchomos$cia naszych rodzicow? - zapytata. - Czy ciotka Janine mogta
nig rozporzadzac bez naszej zgody?

- Jaka nieruchomoscia?

- Rodzice mieli dom w Paryzu. Ciotka Janine 1 moj... - Héléne przetkngta §ling - mo;j
nowy wuj wiasnie go sprzedali. Czy ja i brat nie mamy do niego zadnych praw?

Prawnik westchnat ci¢zko.

- Obawiam sig, ze nie. Widzisz, twoja ciotka nadal sprawuje nad wami opieke.
Moze wigc podejmowac wszelkie decyzje dotyczace waszej przysztosci, tak jak uwaza za
stosowne, dopoki nie skonczycie dwudziestu jeden lat.

W miarg uptywu czasu Héleéne starata si¢ spedza¢ coraz mniej czasu w domu. Pierre
duzo pit, czesciej, od kiedy on 1 ciotka sprzedali dom maman, co czynilo jej zycie
wyjatkowo nieprzyjemnym. Przez cate dnie przesiadywatl w knajpach lub tkwit w kuchni z
butelka wina. Ciotka Janine wpatrywata si¢ ze zto$cia w meza, ale zamiast co$ robic,
milczata, duszac w sobie furig. Kiedy w koncu nie mogla si¢ opanowac, wytadowywata
gniew na Heélene.

Dziewczyna celowo nie zdala egzamindow z matematyki 1 historii. W ten sposéb
mogla pozostawa¢ do p6zna w szkole. Potem, przeciwstawiajac si¢ nakazom ciotki Janine,
nie wracala szybko do domu, tylko biegta do mieszkania Jeanne i czekala, az przyszia
bratowa wroci z pracy.

Zawiazala si¢ migedzy nimi serdeczna wi¢z. Jeanne byta pierwsza prawdziwa

przyjaciotka Héléne. Pomagata jej zyska¢ pewnos$¢ siebie 1 odkrywac uroki kobiecosci.



Jak starsza siostra, byla zawsze przy Héléne, gdy ta jej potrzebowala. A Héléne
potrzebowata jej tym bardziej, ze sytuacja w domu stawala si¢ coraz gorsza.

- Gdzie ciocia Janine? - zapytata Héleéne. Pierre siedzial sam w kuchni, a przed nim
stala oprézniona do potowy butelka wina.

Pociagnatl tegi tyk 1 uSmiechnat si¢ oblesnie.

- Wyszta - odpowiedziat zapitym glosem. Podnidst si¢ i ruszyl chwiejnym krokiem
w kierunku dziewczyny. Cofngla sig. Jego oddech cuchnal nieprzetrawionym winem, a
twarz byta purpurowoczerwona. - Jeste$ catkiem tadna, wiesz? - dodat 1 zakotysat si¢ do
przodu.

Hélene odsuneta si¢ zrgcznie na bok, a Pierre potknat si¢ o stot.

- Zobaczysz, bedzie ci dobrze - zaszeptat. - Masz na sobie cialo. Nie jak ten worek
kosci, z ktorym si¢ ozenitem.

- Przestan! - wyszeptala, zaczynajac si¢ go bac. - Przestan!

Pierre spojrzal na nig z ukosa.

- Nie chcesz, zeby ci bylo dobrze? Ja wiem, jak sprawié, zeby kobieta poczuta si¢
kobieta!

Hélene odwroécita sig, by pdjs¢ na gore, ale zlapat ja za ramig 1 przyciagnat do
siebie. Pochylit sig, probujac ja pocatowac, ale jego usta nie trafity na wargi Héléne 1
zakonczylo si¢ to ob$linieniem jej nosa. Wykrzywila si¢ z obrzydzenia 1 odepchngta
Pierre'a. Rekawem otarla jego $ling z twarzy.

- Ty $winio! - wysyczala. - Jezeli jeszcze raz sprobujesz mnie dotkna¢, koniec z
toba. Poskarzg si¢ ciotce Janine, a ona wyrzuci ci¢ z domu!

Rozesmiat si¢ zlosliwie.

- Wcale nie! - wybelkotat 1 spojrzatl na nig przebiegle. - Bedzie winita ciebie!
Powiem jej, ze mnie sprowokowatas.

Ogarngta ja wsciekto$¢. Nie panujac nad soba, uderzyla Pierre'a w twarz.

- Nie o$mielisz si¢! - Potem odwrdcila sig 1 pobiegla na gorg. Ale mimo ze

zamkngta drzwi sypialni, wciaz styszata jego pijacki $miech.



Tego wieczoru, zanim potozyla si¢ spa¢, zaklinowala klamke krzestem. Nie
powstrzymaloby go to, ale gdyby prébowatl wejs$¢, halas wywracajacego si¢ krzesta
musialby ja obudzi¢ i1 przynajmniej mogtaby si¢ bronic.

Pomimo tych §rodkéw obrony lezata dtugo, obserwujac, czy nie poruszy si¢ klamka,
dobrze widoczna w bladym $wietle ksigzyca, przeswitujacym przez cienkie zastony. W
koncu uznata, ze Pierre musial zasna¢ w kuchni, 1 przestata nastuchiwaé. Wreszcie
zasngla, ale ciggle budzita Si¢ przestraszona, ze zaraz zobaczy go przy t6zku. Jednak tej
nocy nie probowat jej niepokoi¢. Kiedy obudzita si¢ rano, ustyszala gtosny hatas. Byt to
warkot zblizajacych si¢ pojazdow.

Podniosta si¢ zaciekawiona 1 podeszta do okna. Rozsuneta zastony 1 wyjrzala.
Poranne powietrze byto rzeskie 1 chtodne. Héléne zobaczyta kilka maszyn budowlanych
stojacych przed brama. Dostrzeglta koparke, duza betoniarke¢ 1 dwie brudne cigzaréwki do
wywozenia ziemi 1 gruzu. Potgzne silniki pracowaly glosno, w powietrzu unosit si¢ smrod
spalin.

Wychylita si¢ bardziej, zeby mie¢ lepszy widok. Z cigzaréwek zeskoczyli jacys
mezczyzni. Potem zobaczyla ciotkg Janine, ktora szta w kierunku furtki. Wskazywata cos
reka na prawo 1 na lewo, wykrzykujac instrukcje, ktérych Héléne nie mogta dostysze¢ z
powodu hatasu silnikoéw.

Szybko zamknela okno, ubrata si¢ i zbiegla na dot, przeskakujac po dwa stopnie
naraz. Kilka sekund p6zniej byta w ogrodzie. Znalazta ciotke posrod grupy robotnikow.
Podeszla 1 dotkneta jej ramienia.

- Co tu sig dzieje? - spytata.

Ciotka Janine spojrzata na nia zirytowana.

- Beda tu pracowac - odpowiedziata zwigzle. Potem odwrdcita si¢ do robotnikow.

Héléne chodzita migdzy nimi, probujac posktada¢ fragmenty ustyszanych informacji
w calo$¢. Nie miala pojecia, o jakie prace chodzi. Wreszcie zatrzymala sig, by postuchaé
rozmowy dwoch mezczyzn.

Jeden z nich zapalat papierosa.

- Kupita dwa hektary ziemi - powiedziat. Pomachat zapatka, aby ja zgasi¢. -

Zaplacila gotowka. Wiem, bo moja siostra sprzedata jej swoje pole.



Jego rozmoweca az gwizdnal z wrazenia.

- Skad wzieta taka forse? Wygrala na loterii?

- Moze. Albo obrabowala bank. - Ten pierwszy rozesmiat si¢ z wlasnego dowcipu. -
Chce postawic pigtnascie olbrzymich szklarni.

Hélene stala porazona ta wiadomoscia. Nie mogla uwierzy¢ w to, co ustyszata. W
koncu odwrocila si¢ 1 wbiegta do domu.

A wigc ciotka Janine powigksza szklarnie, myslata. Nie musiata pytaé, skad
wujostwo wzigli pieniadze. Wiedziata doskonale. Ze sprzedazy domu maman.

Uznala, Ze jesli zostanie tu dluzej, oszaleje. Musi stad uciec. Czas wydosta¢ si¢ na

wolnos¢. Zdecydowata, ze jutro po6jdzie do pani Dupré.

Rozdziat 8

Bonjour, madame - przywitala si¢ grzecznie Héléne. Pani Dupré wyszla zza lady 1
usmiechnela sig ciepto.

- Mito ci¢ znowu zobaczy¢. Mingto duzo czasu, odkad si¢ ostatnio widziaty$my.

Hélene kiwngla glowa.

- Nie chcialam pani przeszkadzac.

- Nonsens! - odparfa krawcowa z wyrzutem. - Nigdy mi nie przeszkadzasz.
Powinnas o tym wiedzie¢!

Dopiero teraz przyjrzata si¢ Héléne. Nagle zdata sobie sprawg z tego, ze dziewczyna
si¢ zmienila. Wyrosta. Ale to nie wszystko. Wydoros$lata. Stawata si¢ wyjatkowo pigkna
mtoda kobieta. A te jej oczy! Dziwne, ze nigdy wczesniej tego nie zauwazylam, pomyslata
pani Dupré. Sa jak dwa fiotki. Teraz jeszcze powinna straci¢ troche¢ tych dziecigcych
okraglosci.

Zorientowala sig, ze Héléne patrzy na nig ze zdziwieniem.

- Przepraszam - rzucita madame Dupré. - Zastanawiatam si¢ nad czyms. -
Usmiechngta si¢ zaklopotana. - Zaczynam si¢ chyba starzec.

Héleéne nerwowo przetknela §ling. Gardto miata Scisnigte 1 suche.



- Pytatam... - W tym momencie glos jej si¢ zalamat. Poczuta si¢ nagle jak zebraczka.
- O pracg, pani Dupré! - wykrztusita wreszcie.

Madame spojrzala na nia zaskoczona.

- Ale przeciez ty chodzisz jeszcze do szkoly.

- Oui, madame. Ale chcg zrezygnowac.

Pani Dupré zmarszczyla brwi. Podeszta do okna i wyjrzata przez nie zamys$lona. W
zachowaniu Héléne bylo co$ dziwnego. Dziewczyna prosita o prace nie dlatego, ze kocha
tkaniny 1 ma talent do szycia. Byt inny, bardziej dramatyczny powdd. Miala to wypisane
na twarzy. A jednak gdzie$ glgbiej kryla si¢ ogromna ambicja.

Madame wahata si¢ tylko chwilg. Wiedziata, ze Héléne ma wyjatkowy talent. Cos$ -
moze instynkt - podpowiedzialo jej, ze powinna zatrudni¢ t¢ dziewczyng. I tak Danielle,
ktora szyta na maszynie, wkrétce zrezygnuje z pracy, bo wychodzi za maz. Héléne szybko
przejmie jej obowiazki.

Pani Dupré odwrocita si¢ do dziewczyny. Widziala, z jakim napigciem 1 rozpacza
Hélene oczekuje na odpowiedz, niemal przygotowana na odmowg.

- Dostala$ te prace - powiedziata krawcowa z u§miechem.

Cala rozpacz nagle znikn¢ta z twarzy Héléne. W oczach dziewczyny zabtysta
rado$¢. Chciata zarzuci¢ r¢ce na szyje madame, by pokazaé, jak bardzo jest szczesliwa, ale
powstrzymala si¢ w porg¢. Nie powinna wprawia¢ pracodawczyni w zaktopotanie,
pomyslala.

- Nie ciesz si¢ za bardzo - ostrzegla ja pani Dupré. - Pracy jest duzo, a pensja
niewielka.

- Nic nie szkodzi - szepngta Héléne. Odetchneta gleboko. - Kiedy mogg zaczac?

- Kiedy chcesz.

- Jutro? - zapytata gorliwie.

- Zatem widzimy si¢ jutro rano.

Héléne na moment zamkneta oczy. To zbyt pickne, by mogto by¢ prawdziwe! Nie
tylko odejdzie od Pierre'a 1 ciotki Janine, ale to rowniez pierwszy krok - pierwszy
konkretny krok - do Paryza. Tylko tam bedzie mogta zrealizowa¢ swoje marzenia.

- Co? - zapytala ciotka Janine, a jej glos drzal od gniewu.



- Znalaztam prace - oSwiadczyla Héléne krotko.

- Nie datam ci na to pozwolenia - warkngta ciotka. - Poza tym wciaz chodzisz do
szkoly.

- Mam zamiar pracowac - powiedziata Hélene twardo. - I nikt mnie nie powstrzyma.

- A co z nauka? - spytata ciotka. - Myslatam, ze bedziesz dalej tu pracowac, jak
skonczysz szkolg.

Héleéne milczata.

- No 1? Gdzie zamierzasz mieszkac?

- Myslatam, ze zostang tutaj, dopoki nie zarobig na wynajecie pokoju.

Na ustach ciotki pojawit si¢ krzywy brzydki usmiech.

- Dlaczego si¢ nie przeprowadzisz od razu, w tej minucie? - W jej glosie brzmiaty
ostre, nieprzyjemne tony.

Hélene wyczula napigcie, ktore kryto si¢ w tych stowach. Ciotka probowala
wywrze¢ na nig nacisk, dajac wybor pomigdzy praca w szklarniach a opuszczeniem domu.
I cheiata osiagnac swoj cel w taki sposédb, zeby wygladato to na decyzj¢ same;j
dziewczyny.

Hélene zacisneta pigsci. Nie wpadnie tak tatwo w putapke. Najbardziej ze
wszystkiego pragnela natychmiast si¢ spakowac i odejs¢ stad. Niestety, nie miata
pieniedzy. Musi gdzie$ mieszkaé. Moze u Jeanne? Ale natychmiast odrzucita t¢ mysl. To
nie byloby fair w stosunku do przysztej bratowej. Musi da¢ sobie radg z ciotka Janine. |
broni¢ wiasnych decyzji, udowadniajac, ze nie jest popychadtem.

- A jezeli zdecyduje si¢ pracowac 1 nadal tu mieszkac¢? - zapytata. - Co wtedy?

- Wyrzuce cig.

- Nie mozesz tego zrobic.

Ciotka Janine u$miechnela si¢ zimno.

- Przekonamy si¢. Masz wybor: ogrodnictwo albo twoja praca - powiedziata.

- Bede tu mieszkaé, dopdki nie zarobig¢ na wynajecie pokoju. I zamierzam pracowac
- o$wiadczyta Hélene.

Patrzyta na ciotke Janine przez dluga chwilg. To, co zamierzata teraz zrobic,

zakrawalo na hazard. Nie wiedziala, jak daleko moze si¢ posuna¢, ale zaryzykowata.



- Zgodnie z tym, co powiedziat mi mecenas Lefevre - zaczeta moéwic cichym
glosem - jeste§ moja prawna opiekunka. I Edmonda takze, dopdki nie skonczymy
dwudziestu jeden lat. Tylko z racji opieki, ktéra nade mna sprawujesz, wolno ci byto
dysponowac¢ nasza wlasnoscia. - Zmusila si¢ do triumfalnego u§miechu. - Jezeli mnie wy-
rzucisz, przestaniesz juz by¢ moja opiekunka, nieprawdaz, ciociu Janine? I bede mogta
pozwac ci¢ do sadu, by odzyska¢ dom maman. Oczywiscie juz go nie ma, bo sa nowe
szklarnie. Poniewaz postawita$ je za pieniadze moje i Edmonda, mozemy si¢ sta¢ ich
wlascicielami. Wtedy bedziesz miata w sasiedztwie konkurencjg. - Umilkla na chwilg. -
Jak ci sig to podoba, ciociu? - spytata migkko.

Jedno musiata przyzna¢ ciotce: ta kobieta wiedziala, kiedy si¢ wycofaé. Pobladta z

wsciektosci 1 wymaszerowata sztywnym krokiem z pokoju.

Rozdziat 9

Powoli zycie Hélene stawato si¢ znosniejsze. Jej catym §wiatem byla teraz
pracownia madame Dupré. Dziewczyna wychodzita do pracy wczeénie rano i1 wracata
p6zno w nocy. Pensje miala niska, ale pani Dupré powiedziata jej w zaufaniu, ze za trzy
miesiace odchodzi Danielle 1 wtedy Héléne miata dosta¢ podwyzke.

Tymczasem Danielle wszystko jej objasniata. Nauczyta Hélene szy¢ na maszynie
tak, aby zadowoli¢ panig Dupré, ktora byla duzo bardziej wymagajaca niz mademoiselle
Gribius. Nowa pracownica musiala tez przyswoi¢ sobie tysiace malych umiejetnosci, jako
ze ich znajomo$¢ pani Dupré uwazata za konieczna. I Hélene uczyla si¢ szybko. W ciagu
tygodnia postugiwala si¢ maszyna lepiej niz Danielle. A zadny wiedzy umyst dziewczyny
wchtaniat wiadomosci jak gabka.

Ale jej ulubiona pora byty godziny po zamknigciu sklepu. Kiedy zostawala sama,
gasila wszystkie swiatta z wyjatkiem jednej lampy 1 siadala na podtodze za lada. Ze
skupionym wyrazem twarzy przegladata cenne stare magazyny mody. Wtedy poznawata
to, co uwazata za prawdziwy §wiat - §wiat stylu, elegancji 1 mody, ktdéra przekraczata
wszelkie granice 1 bariery. Héléne uwaznie studiowata kazde pismo strona po stronie.

Ogladata w skupieniu kazdy szkic, kazde ogloszenie, kazda modelke, kazda poze 1 zdjecie.



Nauczyla si¢ dostrzega¢ subtelne roznice migdzy stynnymi projektantami. Prezentowano
tam dzieta wielkich kreatorow mody - Odile Joly, Elisy Schiaparelli, Diora, Madame Gres
1 Chanel - 1 mnéstwo projektow utalentowanych mtodych tworcow rokujacych wielkie
nadzieje. Hélene zdecydowata, ze kiedy bedzie miata wtasne pismo, poswigci jeden
artykut w kazdym numerze nowemu talentowi. Znata upodobania 1 styl kazdego
projektanta. Wlasnie po stylu mogta rozpozna¢ tworzone przez nich stroje z taka fatwoscia
jak ludzi po twarzach, sposobie chodzenia, manierach. Zaczg¢la nawet przewidywac, co
moze wylansowa¢ Madame Greés w nastgpnej kolekeji albo czego Dior definitywnie nie
zrobi, chociaz w naj$mielszych marzeniach nie mogla przypuszczaé, ze Chanel
zaproponuje sztuczng bizuteri¢. Potrafita zrozumie¢ subtelna réznic¢ miedzy klasyczna
prostota Chanel a brakiem odwagi Elisy Schiaparelli; elegancja Diora a $miatoscia
Madame Gres. A ponad wszystkimi byta wspaniata, wielka Odile Joly, pierwsza dama
mody, ktora krélowala niepodzielnie posrod najwigkszych tworcow. W jaki$ przedziwny
sposob umiata zawsze polaczy¢ wszystkie zdobycze konkurencji w jeden prosty, ptynny
styl - tak indywidualny, tak odmienny, a zarazem subtelnie elegancki, ze wprost emanowat
czysta magia 1 zdumiewal wszystkich pozostatych czarodziejow §wiata mody.

Hélene czytata 1 pochlaniala wiedzg, az nie mogta juz wchionaé¢ wigcej. Nadal
jednak uwaznie studiowata magazyny, cho¢by po to, by dostrzec jaki§ szczegol, ktory
wczesnie] przeoczyta. Jej ulubionymi dniami byly te, kiedy listonosz przynosit ,,Elle" lub
,,L'Officiel" czy ,,Paris Vogue". Pani Dupré rozumiala pasje dziewczyny 1 pozwalata jej
pierwszej oglada¢ czasopisma.

Drzacymi palcami szybko odwijata szary papier 1 wpatrywala si¢ z przejeciem w
kolorowa, I$niaca okladke. Zawsze przed otworzeniem czasopisma gladzita gruby papier
dlonia. Uwielbiata dotyka¢ palcami luksusowego blyszczacego kartonu i czu¢ jego
wytworny zapach.

Wreszcie nadszedt dzief, kiedy Héléne spojrzata na jaka$ fotografig 1 zmarszczyta
brwi. Powiedziata sama do siebie: ,,Zrobitabym to lepiej. Inaczej ustawitabym modelke.
Na nastepnym zdjeciu ubratabym ja w projekt Greés zamiast Schiaparelli. Skierowatabym
obiektyw aparatu w goérg zamiast wprost". Byl to moment, kiedy dostrzegta, ze cos juz

widzi 1 wie.



Pani Dupré przygladata si¢ postgpom dziewczyny z zainteresowaniem. Widziata to
jasno: Hélene byta urodzong krawcowa, cierpliwa uczennica, a takze miata §wietny gust.
Bezblednie odrézniata dobre od ztego. A dzigki subtelnym wskazowkom pani Dupré -
ktora starala si¢ sprawi¢ wrazenie, ze jej podopieczna odkrywa wszystko sama - dziew-
czyna nauczyla si¢ rozpoznawac roznicg mi¢dzy dobrym a wyjatkowym i miedzy
wyjatkowym a wysublimowanym.

Pewnego dnia madame przystangta obok maszyny do szycia 1 w milczeniu
przygladata si¢ pracy Héléne. Dziewczyna byla zrgczna 1 miala profesjonalna pewnosé
siebie, ktorej osiagniecie wymagato zazwyczaj wielu lat pracy.

Hélene przestata szy¢ i podniosta oczy na swoja pracodawczynig.

- Chodz na gére do mojego mieszkania, Hélene. Chcialabym z toba porozmawiac.

Dziewczyna kiwngta glowa.

- Oui, madame. - Starannie ztozyta sukienke, ktdra szyta, i ruszyta za madame.
Goraczkowo zastanawiala si¢, co zrobila Zle.

Kiedy znalazly si¢ w matym mieszkaniu nad sklepem, pani Dupré wlaczyta swiatto
w pokoju 1 wskazala na obite kwiecistym perkalem krzesto.

Hélene niezrecznie ztozyla rece na kolanach 1 patrzyla, jak jej pracodawczyni siada
naprzeciwko, elegancko uktadajac nogi.

Pani Dupré zastanawiata si¢ przez chwilg.

- Jak dlugo juz u mnie pracujesz? - zapytata.

Héléne spojrzala na nig ostupiata.

- Nie... nie jestem pewna, prosz¢ pani. Miesiac?

Pani Dupré usmiechnela si¢ i1 pokrecita przeczaco gtowa.

- Doktadnie trzy miesiace - poprawila ja. Héléne az otworzyla usta ze zdziwienia.

- To... to niemozliwe!

Pani Dupré pokiwata gltowa.

- Mozliwe. Kiedy dojdziesz do mojego wieku, tygodnie beda ci si¢ ciagnety jak lata.

Jakie to dziwne, pomys$lata Héléne. Kazda minuta w domu ciotki Janine byla

wiecznos$cia, a tutaj miesigce zdawaly si¢ trwaé zaledwie minuty.



- Za dwa tygodnie odchodzi Danielle. Od tego dnia przejmujesz catkowicie jej
obowiazki.

- Oui, madame - odpowiedziala dziewczyna z entuzjazmem.

Pani Dupré uniosta brwi. Héléne nie okazywata niepokoju z powodu dodatkowe;j
odpowiedzialnos$ci. Byta pewna, ze sobie poradzi.

- Wyglada na to, ze lubisz swoja prace - zauwazyta madame.

- Bardzo proszg pani. Nigdy nie czulam si¢ szczesliwsza.

Pani Dupré spojrzala na nig przenikliwie.

- Lecz nie jeste$ usatysfakcjonowana. - Bylo to stwierdzenie, nie pytanie.

Héleéne wahata si¢ przez chwilg. Potem kiwngla glowa.

- Alez jestem usatysfakcjonowana, madame - powiedziata ostroznie. - I bardzo
wdzigczna za to, ze data mi pani szansg.

- Ach! Jednak nie tego tak naprawdg¢ pragniesz, mam racj¢?

Héleéne milczata.

- Niezupehie - odrzekta w koncu.

Pani Dupré pochylita si¢ do przodu 1 spojrzala jej w oczy.

- Opowiedz mi o tym. Co chcialabys robi¢?

Hélene zaczeta cos mowic, ale przerwala. Wstata 1 podeszia do okna, odchylita
koronkowe zastony, by wyjrze¢ na brukowang kocimi tbami ulicg 1 szereg kamiennych do-
moéw. Potem odwrdcila sig twarza do szefowe;.

- Potrafi¢ dobrze szy¢, madame. Mogltabym nawet projektowac ubrania. Tylko ze
nigdy nie bed¢ w tym dobra. Zbyt wiele biorg od innych. Ale.. - zrobita pauzg, a potem
ciagne¢ta z powaga: - Ale widze, co jest dobre. Instynktownie wiem, jak taczy¢ rzeczy.

Pani Dupré przytakngla. Dziewczyna byta madra nad swo;j wiek.

- Moéw dalej - zachgcita ja fagodnie. Héléne wzigla glgboki oddech.

- Chce jecha¢ do Paryza - wyznata zarliwie. - Chce wydawac wlasny... magazyn
mody.

Pani Dupré nie byla zaskoczona. Widziala ambicj¢ i tgsknotg Héleéne. Od pewnego

czasu dostrzegala, ze te pragnienia nabieraja sity. Westchneta. Kiedys 1 ona miata podobne



marzenia. Ale teraz jest juz za p6zno. Zbyt przywykta do swojego wygodnego Zycia.
Moze jej ambicje nie bylty wystarczajaco silne. Ale Héléne osiagnie swoj cel.

- Tez kiedys chciatam sprobowac szczes$cia w Paryzu - powiedziala. Jej oczy
wpatrywaly si¢ w co$ odleglego.

Héleéne byta zdumiona.

- Dlaczego pani tego nie zrobita? Pani Dupré wzruszyta ramionami.

- Wpadtam w putapke. Bytam zbyt wygodna. Batam si¢ ryzyka. Zaczynania
wszystkiego od poczatku. - Umilkta na chwilg, a potem dodata cicho. - Nie mialam
wystarczajacego talentu.

Héléne wpatrzyla si¢ w nig zaskoczona. Zawsze myslata, ze pani Dupré ma silng
wole 1 wyjatkowe zdolno$ci. Nie wyobrazata sobie, ze ta kobieta moglaby nie osiagnac
czego$, co postanowita zdoby¢. Nagle przypomniata sobie tamten pierwszy raz, kiedy
weszta do sklepu 1 zobaczyta na wystawie pigkna sukienke. Kopig, poprawita si¢ w my-
slach. Teraz wiedziata, czyj to byt model: Madame Gres.

Pani Dupré gwattownie wstata.

- Chodz ze mna - powiedziatla.

Hélene podniosta si¢ 1 przeszta za nia do eleganckiej matej sypialni. Na $cianach
byla tapeta w niezapominajki, w rogu stala toaletka z lustrem, a naprzeciwko dwie duze
szafy.

Pani Dupré wskazata Hélene, by usiadta.

- Chceg ci co$ pokazac - powiedziata z zazenowaniem. - Kiedy$ przywioztam to z
Paryza. - Otworzyla szafe 1 wyjeta wieszak przykryty dlugim przescieradtem. Zdj¢ta
przykrycie.

Héléne wstrzymata oddech. Byta to suknia od Diora. Najpigkniejsza, jaka
kiedykolwiek widziata. Nawet na wieszaku zdawala si¢ zy¢ wlasnym zyciem. Delikatny
attas migotat bajecznym $wiatlem.

- Jest pigkna, non?

Héleéne milczata. Ledwie byta w stanie kiwna¢ glowa. Powoli, ostroznie wyciagngta

dton 1 dotkngla tkaniny. Utozyta ja ostroznie na t6zku 1 ogladata kroj, wykonanie, materiat.



Byt to szczyt krawieckiej doskonatosci. Dziewczyna uniosta brzeg spoédnicy do ust i
ucatowata z szacunkiem.

Madame Dupré przygladata si¢ jej uwaznie.

- Teraz rozumiesz, dlaczego jestem... Zyciowa bankrutka? - zapytala.

Hélene patrzyta na nia ze wspotczuciem.

- Nigdy nie zdotam samodzielnie stworzy¢ czegos$ takiego - wyszeptala krawcowa. -
Ale, och, jak bardzo tego pragngtam. Teraz pogodzilam si¢ z tym, ze jestem tylko
przecigtna krawcowa. Brakuje mi prawdziwego talentu. Z trudem udato mi sig to
zaakceptowac. Tak dtugo gonitam za nieuchwytnym. Dziwne, jak czgsto powracaja do
mnie tamte utracone ambicje. - UsSmiechneta si¢ z zalem. - Tym razem ty je przywolatas.

Hélene uroczys$cie skingta glowa.

Nagle pani Dupré chwycita ja za reke.

- Wyjedz z Saint-Nazaire! - wyszeptala. - Kiedy tylko bedziesz mogta! Masz talent,
szczescie, znasz swoje ambicje, swoje zdolnosci. Wyjedz, aby osiagnaé¢ sukces w Paryzu!

Héleéne przetkneta Sling.

- Tak, madame. Wyjade najszybciej, jak tylko bed¢ mogta.

Pani Dupré ostroznie zakryta suknig ptotnem 1 powiesita w szafie. Zamkneta drzwi,
a potem obie wrocity do salonu. Przez chwilg milczaty.

- Obiecatam ci podwyzke - odezwata si¢ w koncu madame. Podeszta do
wytwornego biurka i otworzyta szuflad¢. Wyjeta malutka ksiazeczke 1 podata Hélene.

- Co to jest? - Dziewczyna spojrzala ciekawie. - To... ksiazeczka oszczg¢dnosciowa!

- Na twoje nazwisko. Pozwolitam sobie zadysponowac twoja pierwsza podwyzka. -
Spojrzala jej w oczy. - To na Paryz - dodata cicho.

- Tak... - wyszeptala dziewczyna. - Na Paryz!

P6Znym wieczorem Héléne wracata do domu ciotki. W ciemno$ci trudno bylo
dostrzec korzenie 1 zwalone pnie. Ale Héléne lubila samotno$¢ nocy 1 odlegte, uspo-
kajajace uderzenia fal o brzeg. Miala wtedy czas na rozmys$lania, na ukfadanie planow.
Pani Dupré ma racje¢, uznata. Powinna jak najszybciej wyjecha¢ z Saint-Nazaire. Nie ma tu
dla niej przyszto$ci. Ze smutkiem przypomniala sobie utracone marzenia 1 nadzieje

pracodawczyni. Nie chciata wpas¢ w t¢ sama putapke. Musi jasno widzie¢ przed soba cel.



Mingta znajomy zakregt. W oddali widziala §wiatta domu Brocqsow. Wiozyta rece
do kieszeni plaszcza. Duzo si¢ dzi§ nauczyta. UsSmiechneta si¢ do siebie. Oceniata kazdy
dzien ilo$cia zdobytej wiedzy.

- Tu jeste$, moja $licznotko! - wyszeptal nagle meski glos w ciemnosci.

Hélene drgneta z przerazenia. Pierre! Wytezyta wzrok i1 probowata odnalez¢ go w
ciemnosciach, ale nie mogta nic dojrze¢. Co on tu robi, mys$lata w poptochu. Do domu
jeszcze dobry kilometr. I nagle zrozumiata. Czekat. Zastawil putapke. Na nia.

Glos znowu wyszeptat:

- Moja slicznotko, czekam tu na ciebie! Okrecita si¢ dookota wiasnej osi.

- Gdzie jestes? - krzykneta.

Liscie na drzewach po lewej stronie nagle zaszelescity. Zwrécita twarz w tym
kierunku. Ale to byt tylko wiatr.

- Jestem tutaj, moja §licznotko! - Teraz jego glos zdawat si¢ dobiegac z prawe;j
strony. Hélene odwrocita si¢ w tym kierunku.

- Nie, nie, moja §licznotko! Nie uciekaj! Jestem przed toba!

Cofneta si¢ instynktownie - 1 wpadla prosto w jego ramiona. Objal ja mocno i
przytrzymat.

Zaczela krzyczed, ale zimna, twarda dton zakryta jej usta.

- Nie krzycz, moja $licznotko! - szepnat, a jego goracy oddech owiat szyje
dziewczyny.

Jekneta rozpaczliwie. Musze co$ zrobi¢, myslata goraczkowo. Cokolwiek. Na
chwile poddata sig jego usciskom. Zdumiony Pierre opuscit r¢ce, a wtedy Hélene wy-
slizgneta si¢ z jego ramion. Probowat objac ja znowu, ale odwrdcita si¢ 1 kopngta go
kolanem w krocze. Syknal z bolu, a Héléne zaczgta biec przez ciemne pola tak szybko, jak
tylko mogta. Rzucita si¢ migdzy drzewa; ostre gal¢zie rozrywaty jej sukienke 1 ranity
twarz. Przerazat ja kazdy konar. Byly jak palce, a Hélene uciekata przed ich usciskiem.
Potkneta si¢ o kamien 1 upadia. Przez moment myslata, Zze to Pierre podstawit jej nogg.
Podniosta si¢ z trudem 1 ruszyta dalej, nie zatrzymujac si¢ nawet, by sprawdzi¢, czy ja

Scigal. Zupetnie stracita wyczucie kierunku.



Ptluca pekaty jej ze zmeczenia. Zatrzymala si¢ na moment 1 pelna piersia wciagneta
powietrze. Serce walito jej jak mtot.

- Czekam na ciebie, moja §licznotko!

- Nie! - wrzasneta 1 zakryta oczy dlonmi. - Nie, nie, nie, nie, nie!

Nagle poczuta, ze ogarnia ja ciemno$¢. Przez chwilg chwiata si¢ niepewnie, a potem
wydawalo jej sig, ze pada. Miata wrazenie, ze on jest blisko, ale nie byla tego pewna.
Zdawalo jej sig, ze czuje, jak jego uda zaciskaja si¢ wokot jej twarzy. Bylo to jak... senny
koszmar. Tak nierealne. Gdzie§ nad soba styszala plytkie i urywane dyszenie.

Po chwili wrdcita jej Swiadomos¢. Héléne poczula na twarzy cieple krople. Czyzby
zaczelo padac? - zastanawiala si¢ zaskoczona. Potem ustyszata szelest oddalajacych si¢
krokow. Odszedt.

Jekneta 1 chwilg lezala bez ruchu. Nagle zorientowala sig, ze na ustach réwniez ma
jakis$ ptyn. Poczuta dziwnie stony smak.

Po chwili u§wiadomita sobie, co to jest. Sperma. Z obrzydzeniem zaczgla wycieraé
usta nadgarstkiem. Ale nie mogla si¢ opanowac i nagle chwycity ja mdlosci. Zanim
zdolala je powstrzymac, zwymiotowala.

Kiedy zapalily si¢ swiatta w sklepie, Héléne spojrzata w gor¢ 1 zamrugata. Pani
Dupré¢ stala w drzwiach, w plaszczu narzuconym na koszule nocna 1 z wlosami zakrgcony-
mi na metalowe walki. Spogladata na Héléne czerwonymi zaspanymi oczami, jakby
dopiero si¢ obudzita.

- Co ty tu robisz? - zapytata. - Juz po potnocy. - Potem niemal zachtysneta si¢
wlasnym oddechem. - Co ci si¢ stato? Twoja twarz... jest cata poraniona!

Hélene drzata. Odwrocita glowe.

- Nie moge dtuzej zosta¢ u ciotki, madame, wigc przysztam tutaj. Staratam si¢ wejs$¢
po cichu. Nie chciatam pani obudzi¢.

- W porzadku. Ustyszatam hatlas 1 zesztam sprawdzi¢, co si¢ dzieje. - Pani Dupré
podeszta blizej 1 przyjrzala si¢ badawczo twarzy dziewczyny. - Kto ci to zrobit?
Wygladasz, jakby kto$ ci¢ pobit! - powiedziala ostrym gltosem.

- Proszg... - blagata. - Niech si¢ pani tym nie przejmuje.



- Nie przejmuje! - parskne¢ta pani Dupré. - Kto$ tu powinien si¢ przejmowac, ale na
pewno nie ja! - Spojrzala na nia. - No wigc! - naciskata. - Czy to ktory$ z chlopcow?

Héléne w milczeniu pokrecita przeczaco glowa. Oczy pani Dupré rozszerzyly si¢ ze
zdumienia.

- Nie méw mi, ze zrobit ci to kto§ z domownikow! - powiedziata gniewnie.

Hélene niechetnie skingta glowa. Pani Dupré groznie zmarszczyta brwi.

- Czy to twoja ciotka?

- Proszg... - odezwala si¢ Héléne cichym, nieSmiatym szeptem.

- Dobrze, nie bedziemy teraz o tym mowic€ - uspokoita ja madame. - Ale powiedz
mi, czy dlatego tak bardzo zalezato ci na pracy? Zeby stamtad uciec?

Héleéne ponownie przytakngta.

- Musiatlam si¢ wydosta¢ z domu. Chciatam zaoszczedzi¢ pieniadze na wynajecie
pokoju.

Pani Dupré objgta ja mocno.

- Biedna mata! Nie martw sig, nie wrocisz tam. I nie bedziesz musiata wydawac
pieniedzy na pokdj. Zostawisz je na podroz do Paryza!

Héléne popatrzyla na nig ze zdziwieniem.

- Ale gdzie bedg mieszkata?

- Cos$ sig znajdzie.

Héleéne spojrzala na nig pytajaco. Krawcowa usmiechngla si¢ 1 wskazata sufit.

- Mansarda na gorze stoi pusta. Jest tam stare t6zko 1 troch¢ mebli. To bedzie teraz
twdj pokdj.

Twarz Hélene rozjasnita si¢ w usmiechu.

- Naprawdg?

Pani Dupré potwierdzita ruchem glowy.

- Chodz ze mna. Dam ci posciel. Jutro mozesz pdj$¢ do ciotki po swoje rzeczy. -
Podniosta ostrzegawczo palec. - Ale nie sama! - dodata stanowczo.

- Non, madame. Pdjdzie ze mna narzeczona brata.

- Zatem zatatwione. Chodz, zobaczymy, jak wyglada tw6j nowy poko;j.



Poszty na gérg. Mansarda miata pochyty sufit, tak ze tylko na srodku mozna si¢
byto wyprostowaé. Pachniato tu stechlizng, w powietrzu unosit si¢ kurz. Od $ciany do
Sciany wisiaty sznury do bielizny.

- Bedziesz musiata troche posprzatac - powiedziata krawcowa 1 uchylita jedno z
okien. - Ale powinno ci tu by¢ do$¢ wygodnie.

Hélene ztozyla rece.

- Nie wiem, jak pani dzigkowa¢. Pani Dupré wzruszyta ramionami.

- To nic takiego. Postaraj si¢ szybko zasna¢. Jutro masz wolne. - Otarta kurz z dtoni
1 podeszta do drzwi. - Dobranoc, Hélene.

Hélene zaczekata, az ucichna kroki jej pracodawczyni w dole schodéw. Potem
podeszta do okna 1 wyjrzata. Ponad szczytami dachoéw mogta dojrze¢ sSwiatla portu, gdzie
zwykle cumowaty todzie rybackie. O tej porze nabrzeze wydawato si¢ dziwnie wymarte i
mozna byto dojrze¢ ledwie kilka todzi. W dali ciemna zatoka taczyta si¢ z roGwnie
ciemnym niebem. Usmiechngta si¢ do siebie. Bedzie mozna stad zobaczy¢ statek
Edmonda, pomyslata.

Jeanne wytrzepata zakurzony chodnik za oknem 1 zakastala.

- Spryskaj podtoge woda, zanim zaczniesz zamiata¢. Inaczej zadtawimy si¢ kurzem
na $mierc¢!

Byly ubrane prawie identycznie, w stare sukienki Jeanne; glowy owingly szalikami.

Jeanne potrzasneta gtowa 1 zachichotala.

- Czyz nie wygladamy jak dwie stuzace?

Hélene kiwngla glowa 1 pochylila sig, by starannie wymies¢ brudy z kata.

- Kiedy sprzatniemy ten stryszek, bedzie tu calkiem przyjemnie.

Jeanne rozejrzata si¢ po poddaszu.

- Jest tu wystarczajaco duzo miejsca dla jednej osoby - powiedziala z przejgciem. - I
pomysl, to twoj wlasny pokdj. - Nagle w jej glosie zabrzmiat gniew. - Juz nigdy nie
wrocisz do tych okropnych ludzi!

Hélene z westchnieniem opadia na rozchwiane krzesto.

- Nie moge powiedzie¢ prawdy Edmondowi. To mnie boli, bo nigdy nie mieli§my

przed soba tajemnic. Ale bojg sig...



Jeanne spojrzala na nia.

- Wiem. Z mojej strony nie musisz si¢ niczego obawiac, nie pisng ani stowa. Ale co
zamierzasz mu powiedzie¢?

- Cze$¢ prawdy. Ze nie moglam juz wytrzymacé z ciotka Janine. Bedzie mi tu bardzo
wygodnie. Wystarczy zej$¢ na dot 1 juz jestem w pracy. Musz¢ oszczedzac kazdy grosz bo
chce wyjecha¢ do Paryza.

- Dobrze. Powiem mu to samo.

Hélene podeszia do Jeanne 1 usciskata ja serdecznie.

- Kiedy si¢ poznaly§my, powiedzialas, ze chcesz, aby$Smy zostaly przyjacidtkami -
wyszeptata ciepto. - Jestem bardzo szczgsliwa, ze tak sig stato.

- Wiem - odpowiedziata Jeanne. - Ale lepiej wracajmy do pracy. Edmond
przyjezdza za kilka dni. Chcemy, zeby mu si¢ spodobato twoje poddasze, prawda?

Hélene przytakneta. Przygladala si¢ z uwaga przysztej bratowe;.

- Czemu na mnie patrzysz? - zapytata Jeanne. Héléne usmiechngta si¢ 1 odwrocita
wzrok.

- Och, niewazne - odrzekta wymijajaco.

Nie méwita prawdy. Oceniata wzrost, budowe 1 figur¢ Jeanne. Patrzyta na mtoda
kobiete oczami krawcowej. Dzisiaj, kiedy Jeanne wyjdzie, pomyslala, zaczng szkicowaé
dla niej sukni¢ §lubna. Przeciez do §lubu pozostaty zaledwie cztery miesiace.

Kto$ zastukat do drzwi.

- Prosze - zawotala Héléne.

Weszta pani Dupré, niosac drewniang tace przykryta serwetka.

- Pomys$latam, ze pewnie juz zglodniatyscie - powiedziata z uSmiechem. -
Przyniostam wam wigc malenka przekaske. - Potozyta tacg na 16zku. - Wielkie nieba! Ni-
gdy nie my$latam, ze to poddasze moze tak pigknie wygladac!

- Dopiero zaczely$Smy - odrzekta Héléne.

- Moze powinna$ si¢ zaja¢ urzadzaniem wnetrz zamiast moda?

Héléne usmiechnela si¢ zadowolona.



- Jest tu moze jeszcze trochg pusto. Ale mam sentyment do tego pokoju. - Spojrzata
na poddasze okiem wiascicielki. - Jak chyba kazdy do swojego pierwszego wlasnego
miejsca.

- Tak - zgodzita si¢ z nia madame. - Nigdy nie zapomng mojego pierwszego pokoju.
Waska klitka z odtazaca tapeta w chinskie réze... - Zrobita lekki ruch dtonia. - Ale jestem
pewna, ze macie do roboty co$. ciekawszego, niz wystuchiwa¢ wspomnien starej kobiety.
Zostawig was same. - Dotykala juz klamki, ale jeszcze si¢ odwrdcita. - Aha, Hélene...

- Tak, prosze pani?

- Dostalam dzi$ rano list od comtesse de Léger, potwierdzajacy jej zamowienie.
Chyba ci jeszcze nie moéwitam.

- Nie, madame. Pani Dupré wyjasnita.

- Hrabina co roku jezdzi do Paryza i zamawia cala kolekcje¢ u najlepszych
projektantow. Nikt oprocz mnie nie wie, Ze nosi te stroje tylko podczas specjalnych okaz;ji.
Robig dla niej kopie wszystkiego, co kupuje. W ten sposdb ma identyczne - tansze -
rzeczy do chodzenia po domu. Szycie dla niej zabiera mi zwykle cztery tygodnie. Zamy-
kam pracowni¢ na czas mojej wizyty w zamku. - Zrobita pauzg. - Zawsze zabieram swoja
najlepsza szwaczke. Tym razem postanowitam wzia¢ ciebie.

W oczach Héleéne rozbtysta rados¢.

- Strasznie bym chciata, madame. Kiedy to bedzie?

- Caly wrzesien. Héleéne posmutniata.

- Co sig stalo? Myslatam, Ze sig¢ ucieszysz.

- Cieszg sig. Tylko ze Jeanne 1 Edmond... - Odwrocifa si¢ 1 spojrzata z zalem na
przyszta bratowa. - Oni biorg wtedy §lub 1i...

- Hélene, cheg, zebys pojechata - wtracita si¢ Jeanne. - Edmond 1 ja odlozymy nasze
wesele. Pobierzemy si¢ w grudniu.

- Ale...

- Cicho! To twoja zyciowa szansa. Poza tym nigdy nie byta§ w zadnym zamku,
prawda?

Héléne nie odpowiedziata. Nie chciata sigga¢ pamigcia do lat wojny 1 zajgtego przez

okupantoéw zamku nad Loara, do Catherine 1 Marie...



- Zreszta kto wie? - rzucita lekko Jeanne. - Mozesz spotka¢ przystojnego hrabiego. -
Spojrzala na pania Dupré. - Jest tam jaki§ pan zamku, czyz nie?

- Och... tak. Ale to maz comtesse. Jednakze maja do$¢ przystojnego mtodego syna.
Chyba na imi¢ mu Hubert. Tak, Hubert de Léger. - Madame spojrzata zamys$lona na
Héleéne. - Chyba tylko rok czy dwa starszy od ciebie.

Rozdziat 10

Byto pochmurno 1 zanosito si¢ na deszcz, kiedy pani Dupré z Héléne wysiadty z
pociagu w Bordeaux. Czekal na nie starszy siwy m¢zczyzna w granatowym uniformie z
mosi¢znymi guzikami, w wypolerowanych wysokich butach 1 czapce z daszkiem.
Natychmiast rozpoznal madame Dupré 1 uktonit si¢ nisko. Potem wskazal reka bagaz i
spojrzat na nie pytajaco.

Pani Dupré usmiechneta si¢ do mezczyzny.

- Bonjour, André. Tak, to nasze walizki.

Bagaze zostaly szybko zatadowane na wozek 1 zawiezione na parking, gdzie czekata
stara czarna limuzyna. André przytrzymywat drzwi, gdy madame Dupré 1 Héléne
wsiadaly, a potem sam usiadl za kierownica. Podczas jazdy Héléne ukradkiem pogtadzita
dlonia welurowe siedzenie. Bylo twarde, ale gtadkie w dotyku. Usmiechnela si¢ do siebie.
Oto prawdziwy luksus, pomyslala.

Sungli powoli waskimi uliczkami. Héléne przycisneta nos do szyby. Bordeaux byto
duzo wigksze niz Saint-Nazaire 1 wydawato si¢ nawet, ze lezy w innym kraju. Kamienne
domy byty duze i bogato zdobione. Niektére mialy nawet balkony. Znajdowato si¢ tu duzo
sklepdéw, a ulicami mkneto wiele samochodow. Mingli gwarne targowisko na placu.
Parasole 1 markizy rozpoS$cieraly si¢ nad straganami pelnymi serow, pieczywa, jajek,
owocow 1 warzyw. Hélene dostrzegla misternie splecione gtowki czosnku, ktore kotysaty
si¢ na sznurkach.

Przejechali przez ciemny, podobny do tunelu tuk 1 znalezli si¢ przed wielka wieza.
Byta to ciekawa budowla. Wysoko, ponad tukiem znajdowat si¢ duzy prostokatny zegar.

A jeszcze wyzej, w nastepnym tuku otoczonym przez kamienne wiezyczki, wisiat wielki



dzwon dumnie milczacy po porannym oznajmieniu, ze raz jeszcze rozpoczely sig zbiory w
winnicach Bordeaux. Kiedy juz mingli wiezg, Hélene odwrocila si¢ 1 wyjrzata przez tylna
szybg. Jeszcze przez chwile podziwiata zegar. Ogromne ztote wskazoéwki wskazywaty
wpot do szoste;.

Zostawili za soba miasto 1 skierowali si¢ na potnoc. Po obu stronach mijali zielone
pastwiska, rozlegle lasy 1 ozywione wsie. Kiedy przejezdzali przez wioski, kierowca
zwalniat 1 Héléne mogta przelotnie dojrze¢ stare kamienne domy 1 skrzynki z
blador6zowym i ciemnoczerwonym geranium. Czgsto tez pojawiaty si¢ wokot tagodne
wzgorza, ktore wygladaly tak, jakby kto$ przejechat po nich brona. Byty to winnice - serce
1 dusza Gaskonii. Po pewnym czasie Héléne odwrocita si¢ do pani Dupré.

- Czy jeszcze daleko?

Madame poklepata ja po ramieniu.

- Péttorej godziny. Odprez sig, odpocznij. Zamki de Légerow sa w Medoc.

Héleéne zdziwita sig, w jej glosie zabrzmialo niedowierzanie.

- Sa? To znaczy, ze jest ich wigcej niz jeden?

- Sa dwa. - Pani Dupré oparla si¢ wygodnie. - Zamek Hautecloque-de Léger 1
Loustalot-de Léger.

- Obydwa sg prawdziwymi zamkami?

Jej pracodawczyni przytaknela.

- Obydwa. I kazdy ma wilasna winnicg. Ale hrabiostwo mieszkaja w Hautecloque.
Jest wigkszy 1 bardziej luksusowy. - USmiechngta si¢ lekko. - A takze bardziej
reprezentacyjny.

Po godzinie dotarli do granic posiadio$ci de Légerow 1 pani Dupré wskazata
dziewczynie ich herb. Teraz mijali duzo wigksze winnice. Lagodnie opadajace wzgorza
wydawaly si¢ ciagna¢ od horyzontu do horyzontu.

- To najwigksza winnica we Francji - powiedziata madame.

Hélene kiwnela glowa. Milczala. Nigdy wczesniej czego$ takiego nie widziata.

- Spojrz predko w lewo! - Pani Dupré wskazata okno po stronie Héléne.

Dziewczyna szybko odwrdcila glowe. Pomigdzy siggajacymi piersi krzewami

winoro$li krzatali si¢ robotnicy. Zrywali dojrzate grona, co jaki$§ czas spogladajac z niepo-



kojem na zachmurzone niebo. Héléne zauwazyta zawity labirynt brukowanych drézek
przecinajacych winnice. W oddali, otoczony spokojnymi wodami olbrzymiej fosy, wznosit
si¢ majestatyczny zamek. Sredniowieczne kamienne wiezyczki i chropowate $ciany
harmonizowaty z eleganckimi renesansowymi ozdobami.

- To zamek Loustalot-de Léger - powiedziala pani Dupré. - Otacza go ponad tysiac
hektaréw winnic.

- To... strasznie duzo! - zawotata Héleéne. Jej pracodawczyni kiwnela glowa.

- Dwa lata temu produkowano tu prawie dwa miliony butelek wina. Mozesz to sobie
wyobrazi¢?

Hélene potrzasnela glowa zdumiona.

- Ci Légerowie musza by¢ bardzo bogaci - zauwazyta. Pani Dupré u§miechngta sig,
ale nic nie powiedziala.

Tak, myslata, rzeczywiscie s bardzo bogaci. Ale hrabina odznaczala si¢ typowa dla
Francuzoéw chytro$cia 1 skapstwem. Zamiast wyda¢ dziesig¢ tysiecy frankéw wigcej na
druga oryginalna kolekcj¢ paryskich projektantow, wolata skopiowac pierwsza za trzy
tysiace. Az trudno uwierzy¢, ze kobieta, ktora jest multimilionerka, woli zaoszczedzi¢
siedem tysigcy frankow!

- A zamek Hautecloque-de Léger? - zapytala Hélene.

- Jest troche bardziej na poinocy. Otacza go tylko sto hektaréw winnic. Wkrotce tam
bedziemy.

Wiasnie dojezdzali, kiedy z nieba spadly pierwsze cigzkie krople deszczu. André
westchnat 1 mruknal co$ o winogronach. Gdy zblizyli si¢ do bramy zamku, zwolnil.

Héléne wyjrzata przez przednia szybg. Wycieraczki z trudem zmagaty si¢ ze
strugami deszczu, ale udalo jej si¢ dostrzec duza kamienna ptyte na szczycie bramy. Wid-
niaty na niej lew 1 salamandra podtrzymujace tarcz¢. Byt to herb rodu de Légerow.

Jechali aleja wysadzana topolami. Po jednej stronie byt duzy park przypisywany
stynnemu architektowi krajobrazu Le Notre'owi, ktory zaprojektowat ogrody w Wersalu.
Nawet przez cigzka zastong deszczu Héléne zdotata dostrzec zamek Hautecloque-de
Léger. Glosno wciagneta powietrze w ptuca. Nie byt podobny do zadnego zamku, jaki

sobie kiedykolwiek wyobrazata. Nie mial ani baszt, ani wiezyczek. Widziata przed soba



wytworng, nobliwa trzypigtrowa budowlg, ktora sprawiala wrazenie zimnej z powodu
doskonatej symetrii. Waski gtéwny gmach miat po obu stronach dwa boczne skrzydta
zakonczone duzymi pawilonami. Spadziste strome dachy ostaniaty rzad wysokich latarni.
Posrodku znajdowaly si¢ imponujace marmurowe schody wiodace na taras.

Objechali budynek i samochdd zatrzymat si¢ przed matym wejsciem z tytu. André
wyciagnat wielki czarny parasol, przytrzymat drzwi 1 ostaniat swoje pasazerki przed
deszczem, kiedy szybko szty do budynku.

Gruba kobieta o czerwonej twarzy, ubrana na biato, otworzyta szeroko drzwi. Pani
Dupré z Héléne wbiegly do $rodka, André za§ wrécit do samochodu.

Hélene rozejrzalta si¢ zdumiona. Znajdowata si¢ w olbrzymiej kuchni. Na §cianach
wisiaty mosigzne 1 stalowe garnki oraz patelnie. Przy drewnianym stole mtoda dziewczyna
z wprawa wyrabiata ciasto. Héléne czula si¢ rozczarowana, ze nie mogly wejs¢ po
majestatycznych schodach od frontu.

Gruba kobieta zapewne bylta kucharka. Zamkneta drzwi, usmiechnela sig szeroko 1
wytarta wielkie dtonie o fartuch.

- Bonjour, madame - powiedziala przyjaznie. - Czy miala pani przyjemna podroz?

Pani Dupré usmiechnela si¢ do niej 1 strzepneta kilka kropli deszczu z rekawow.

- Bonjour, Thérese. Tak, podrdz byta przyjemna, dopoki nie zaczelo padac.

Thérese uniosta w gorg rece dramatycznym gestem.

- Ta pogoda! Mielismy takie suche lato, a teraz ten deszcz! To nie wyjdzie na dobre
biednym winogronom. - Wzruszyla ramionami. - C6z, nie mozemy oczekiwac, ze kazdy
rok bedzie dobry.

- Chyba tak - zgodzila si¢ z nig pani Dupré.

- Pani hrabina polecita mi, zeby umiesci¢ panig tam, gdzie zwykle - powiedziata
Thérese. - Czy to pani odpowiada?

- Oczywiscie, merci - odrzekta pani Dupré.

- Zatem chodZzmy na gorg. Jestem pewna, ze chcecie si¢ umy¢ i przebrac.

Madame spojrzata na Héléne.

- Chodz. Nasze bagaze zostana przyniesione pdzniej.



Hélene szta za nimi po stromej klatce schodowej do kwater dla stuzby na ostatnim
pietrze zamku. Ulokowano je na poddaszu, w pokojach z pochytymi sufitami.

Usiadla cigzko na 16zku i1 rozejrzala si¢ rozczarowana; tynki na $cianach byty
popgkane, a meble, cho¢ wygodne, catkiem zwyczajne. Jedyne okragte okno znajdowato
si¢ tak nisko nad podtoga, Ze musiata si¢ pochyli¢, by przez nie wyjrze¢.

Raz jeszcze poczula si¢ urazona. Oczekiwala wytwornej sypialni, t6zka z
baldachimem 1 kosztownych mebli. Przygryzta wargi. Musi uwazaé, zeby nie powiedzie¢
czego$ niestosownego. Limuzyna z szoferem §wiadczyta o tym, ze hrabiostwo uwazali je
za lepsze niz reszta stuzby, ale duzo, duzo gorsze od de Légerow.

Nastgpnego dnia péznym popotudniem comtesse wezwata madame Dupré do
Gobelinowej Komnaty. Lokaj w liberii prowadzit je po kamiennych schodach. Ta klatka
schodowa w przeciwienstwie do schodoéw dla stuzby byta delikatnie rzezbiona w owoce i
kwiaty. Hélene przekonala sig, ze zamek byt rzeczywiscie imponujacy. Wspanialte wngtrza
zachowaty si¢ doskonale 1 wygladaty jak przed wiekami. Wszgdzie znajdowaly si¢
siedemnasto- 1 osiemnastowieczne obrazy, flamandzkie gobeliny, chinskie stoliki z laki 1
dywany z Aubusson. Wytworne meble w stylu Ludwika XV podkres$laty arystokratyczny
charakter budowli.

- Wszystko autentyczne - zapewnila ja szeptem pani Dupré.

Héleéne az krzykneta, kiedy stuzacy otworzyt olbrzymie podwojne drzwi
Gobelinowej Komnaty. Sciany pokrywaty czerwonozlote, subtelnie tkane arrasy, od
ktoérych pomieszczenie wzigto swoja nazwe. Umeblowanie stanowily fotele 1 sofy z epoki
Ludwika XV. Ale nie byto ani jednego obrazu. Zamiast tego wszedzie mozna byto
dostrzec chinska 1 japonska porcelang. Staty tam rozmaite posazki, wazy 1 figurki
mandarynéw. Wytworny stot zdobila wspaniata kompozycja kwiatowa. A na haftowane]
sofie w glebi siedziata hrabina de la Brissac et de Léger.

Comtesse wywodzila si¢ z rodu Brissac-Orleans, a jedna z jej odleglych prababek
byta Anna z Bretanii, zona krola Ludwika XII. Hrabina byta szczupta, elegancka 1 tak
samo wyniosta, zauwazyta Héléne, jak fasada zamku. Jej wlosy miaty kolor popiotu i byly
idealnie uczesane. Blada cera wydawala si¢ porcelanowa, ale dlonie, ktorymi gtadzita

matego maltanskiego spaniela, zdradzaty wiek. Uptywajace lata pozostawity na nich



ciemniejsze plamki i przebarwienia. Miata waski rzymski nos, a sie¢ malenkich
zmarszczek pojawita si¢ w kacikach zimnych, kamiennych oczu. Siedziata sztywno
wyprostowana. Byta ubrana w prosta bluzke z biatego jedwabiu 1 pigkny bladozotty
kostium. Chanel, rozpoznata Hélene.

Pani Dupré dygnegla grzecznie.

- Bonjour, comtesse - przywitala si¢ oficjalnie.

- Bonjour, madame. - Glos hrabiny byt glo$ny 1 dzwigczny. Bardzo wyraznie
wymawiata kazda sylabg.

- Chcialabym przedstawi¢ moja nowa szwaczke, Héléne Junot. - Pani Dupré
wskazata dtonia dziewczyng.

Hélene dygnela tak, jak kazala jej spojrzeniem pani Dupré, ale jej ruchy byly jako$
dziwnie niezgrabne. Czula, ze si¢ rumieni.

- Bonjour, comtesse - wyszeptata nerwowo.

Zimne, ciemne oczy hrabiny przesungty si¢ badawczo po Héléne.

- Jest bardzo mtoda! - powiedziata zaskoczona.

- Oui, comtesse - odrzekta szybko pani Dupré. - Ale to najbardziej utalentowana
szwaczka, jaka kiedykolwiek spotkatam. Daleko zajdzie.

- Czyzby? - Ciemne oczy raz jeszcze zwrdcily si¢ na Hélene, tym razem z
uprzejmym zainteresowaniem. - Jest do$¢ atrakcyjna mtoda dama.

Héleéne znowu poczula, Zze na twarz wypltywaja jej rumience. Rzadko trafialy jej sie
komplementy, a kiedy je otrzymywala, nie wiedziata, jak zareagowac. Teraz tez stata bez
stowa. Widzac zadowolony wyraz twarzy hrabiny de Léger, domyslita sig, Ze jej milczenie
zostato odczytane jako wyraz skromnosci.

Comtesse pociagneta za sznureczek dzwonka, ktory wisial nad sofa. Chwilg poznie;j
bezszelestnie pojawita si¢ mloda pokojowka ubrana na czarno.

- Lise, zycze sobie, zeby$ udzielifa pani Dupré i jej pracownicy wszelkiej pomocy,
jakiej beda potrzebowaty.

- Oui, comtesse.

- Bien. Mozesz je zaprowadzi¢ do szwalni na gorze. Potem zanie$ tam stroje, ktore

przystano z Paryza. Wszystkie z wyjatkiem sukni.



- Oui, comtesse.

- To wszystko. - Hrabina odprawita ja wladczym gestem.

Pani Dupré spojrzata znaczaco na Héléne. Raz jeszcze dygnety 1 razem z Lise
opuscity Gobelinowa Komnatg.

Szwalnia znajdowala si¢ na drugim pigtrze pdinocno-wschodniego skrzydia. Kiedy$
musiala to by¢ wspaniala sypialnia. Miata wysoki rzezbiony sufit, boazeri¢ na $cianach i
dhugie okna, ktore dawaly maksimum $wiatla. Przykryte przescieradtami sprzety
przypominaly biate zjawy. Zimny, peten kurzu pokdj zdecydowanie wymagat wietrzenia.
Hélene podeszia do okien i otworzyta je na osciez. Poczuta powiew §wiezego powietrza i
kilka migoczacych kropelek deszczu spadio jej na twarz. Przez chwilg stata, ogladajac
park Le Notre'a.

Pani Dupré obeszta pokoj 1 energicznymi ruchami pozdejmowala biate
przescieradta. Okazato sig, ze zakrywaty maszyne¢ do szycia, duzy, zawalony papierami
stot, manekiny, wieszak, trzyczg¢sciowy parawan, za ktérym hrabina mogla si¢ dyskretnie
przebraé, i potrojne lustro w poztacanych ramach. Potem madame podeszia do rzezbione]
szafy 1 otworzyla drzwi. Wewnatrz lezaty bele materiatow, nici, igly, poduszeczki na
szpilki, nozyce, rozne dodatki 1 inne drobiazgi potrzebne krawcowe;.

- Comtesse nalega na czgste przymiarki - wyjasnita pani Dupré przyciszonym
glosem. - To dlatego szwalnia nie znajduje si¢ w czgsci przeznaczonej dla stuzby. -

Héléne odsuneta od siebie talerz.

- Objadtam si¢ - oznajmita.

Pani Dupré spojrzala na nia ostro 1 pogrozita palcem.

- Dama nigdy nie méwi: ,,Objadtam si¢" - oswiadczyta surowo. - W towarzystwie
dama powie: ,,Jestem juz najedzona, dzigkuje". Musisz zwraca¢ uwage na dobre maniery.
Kiedy znajdziesz si¢ w Paryzu, moga zadecydowac¢ o twoim sukcesie lub porazce.

Hélene kiwnela glowa, zapamigtujac t¢ informacjg. Jadty obiad przy matym stole w
pokoju pani Dupré. Bylo to wynikiem dziwacznych zasad etykiety, ktora umieszczala je
pomigdzy szczeblami drabiny spotecznej; ich status byt duzo nizszy niz de Légerdw, ale
wyzszy niz stuzby, wigc musiaty jes¢ positki osobno. Pani Dupré wyjasniata dziewczynie,

ze gdyby w zamku byta nauczycielka, jadlaby z nimi, poniewaz jednak nie ma tu



guwernantki, musza jada¢ same. Héléne krecito sie w glowie od tych zawitosci i za-
stanawiala si¢, ile owa drabina moze mie¢ szczebli.

Pani Dupré ostroznie odlozyta ndz 1 widelec na talerz, dajac w ten sposob znak, ze
ona rowniez skonczyta positek. Delikatnie musneta usta serwetka.

- Thérese przyniesie nam potem kawe 1 deser - powiedziata. - Wie, ze lubig pi¢
kawe duzo poznie;.

Hélene kiwnela glowa, saczac powoli wino.

- Nie mogg czeka¢ do jutra - powiedziala. - Sukienki sa takie pigkne! I kostiumy
Chanel - nie mogg wprost przesta¢ si¢ nimi zachwycaé. Nigdy nie wpadlabym na to, zeby
wszywac w obrabek malenkie tancuszki, bo wtedy spodnica lepiej si¢ uktada.

Pani Dupré kiwngta glowa.

- Chanel jest genialna - powiedziala po prostu. Podniosta si¢ 1 podeszta do matego
okraglego okna. Pochylita sig, rozsuneta cienkie firanki i wyjrzata. Opuscila je na miejsce
1 odwrocila si¢ do dziewczyny. - Przestato pada¢. P6jdziemy na spacer?

Héléne odsuncla si¢ z krzestem 1 wstala.

- Chetnie. Chciatabym odetchna¢ §wiezym powietrzem. Wezme tylko plaszcz.

Zeszty na dot przez kuchenne drzwi. Bylo jeszcze jasno, ale wkrotce mial zapasé
zmierzch. Deszcz sprawil, Ze szara jesienna trawa stala si¢ zielona jak wiosna. Nad par-
kiem unosita si¢ lekka mgietka. Chmury przerzedzity si¢ 1 przypominaly szary kobierzec.
Nagle si¢ rozsung¢ty 1 wyjrzato przez nie stonce.

Pani Dupré z u§miechem popatrzyta na niebo.

- Moze jest jeszcze nadzieja na dojrzate winogrona - powiedziala. - Przejdziemy sie
trochg.

Spacerowaty przez kilka minut. Nagle ich oczom ukazaty si¢ stajnie. Héléne byta
zdumiona ich wielko$cia.

- De Légerowie musza mie¢ duzo koni, skoro sa tu takie duze stajnie.

Pani Dupré pokiwata gtowa.

- Owszem. De Légerowie sa dumni ze swoich umiejgtnosci jezdzieckich. Trzymaja

wierzchowce do polowan na lisy, a nawet maja konie wyscigowe. - Przestaty rozmawiac,



bo ustyszaly zblizajacy sig stukot konskich kopyt. Odwrocity sig, by spojrze¢ w ich
kierunku.

Hélene krzyknela 1 zastonita soba pania Dupré. Wspanialy czarny arab pedzit przez
trawnik wprost na nie. Wygladato to tak, jakby jezdziec stracit kontrolg nad wierz-
chowcem, ale w ostatniej chwili z wprawa Sciagnat cugle. Wielki kon zarzal 1 zatrzymat
si¢ niecaty metr od nich. Wokoto unosit si¢ pyt ulatujacy spod kopyt ogiera. Héléne czula
ciepto bijace od konia.

Musial galopowac przez dtuzszy czas.

Padt na nia cien jezdZca. Uniosta wzrok.

Byt niezaprzeczalnie przystojny. Mial ciemne wlosy, wyraZnie zarysowany,
wysunigty podbrodek i1 glgbokie, btyszczace oczy. Przypominaty oczy hrabiny, ale jej byty
zimne, te za§ wydawaty si¢ zlosliwe. Hélene zdotala tez zauwazy¢ muskularng sylwetke
jezdzca, ktory doskonale trzymat si¢ w siodle.

Hubert de Léger usmiechnat si¢ 1 dotknat szpicruta daszka czapki.

- Ach, madame Dupré, witam - powiedziat.

Pani Dupré skingta mu glowa.

- Przestraszyt nas pan prawie na $mier¢ - rzekta z thumiona furia.

Zignorowat ja i skinat gtowa w kierunku Hélene.

- Kim jestes? - Zmierzyt ja wzrokiem od stép do gtow.

Mial w sobie ten zniewalajacy urok, ktory sprawit, ze nagle zaczeta si¢ ba¢. Stala
jak zahipnotyzowana.

- Héléne Junot - wymamrotata cicho, patrzac w bok.

- Wygladasz duzo lepiej niz dziewczyna, ktdéra madame przywiozta w zesztym roku.
- Spojrzat na pania Dupré i uSmiechnat si¢ rozbrajajaco. - Czyz nie?

- Mysle, ze to kwestia gustu - odpowiedziata sztywno.

Hubert de Léger odchylit gtowe do tytu 1 wybuchnat §miechem, ukazujac biate
zeby. Potem spowazniat 1 spojrzal na Hélene.

- Jezdzisz?

- Chodzi o jazde... konna? - spytata zazenowana.

- A jaka? - odpart z kpiacym u$§mieszkiem.



- Nigdy... nigdy nie probowatam.

- To nic trudnego. - Sciskat cugle w dloniach; ogier ani chwili nie stal spokojnie.

- Nie jestem pewna, czy lubig konie - powiedziala szybko Hélene.

- Polubisz - rzucit wladczym tonem. - Bedziesz §wietnie wygladata na koniu. Mamy
ich w stajniach mnostwo. Niektore sa bardzo tagodne. Nauczg ci¢ jezdzi€. - Zamilkt na
chwile. - Powinna$ czu¢ si¢ zaszczycona.

Hélene wygladala raczej na poruszona. Gwattownie zamachata dtonmi 1 odwrdcita
glowe.

- Moze ktérego$ dnia - mrukneta wymijajaco.

- Jutro? - zapytat szybko.

- Nie, jutro muszg pracowac - odrzekla stanowczo, a potem spojrzata na pania
Dupré, w widoczny sposdb oczekujac jej pomocy.

Madame pospieszyla na odsiecz.

- Panska matka bylaby bardzo niezadowolona, gdyby jej stroje nie byty gotowe na
czas.

Hubert u§$miechnat si¢ chytrze i pochylit w jej kierunku.

- Wiem przeciez, ze nigdy nie pracuje pani dluzej niz do szostej po potudniu. -
Potem spojrzal na Héleéne. - Zatem uméwmy si¢ na lekcje jutro o wpot do siodme;.

Zanim zdotata odmowié, uderzyl ogiera szpicruta i uktut ostrogami. Wierzchowiec
natychmiast pogalopowatl aleja, wzbijajac kopytami grudki ziemi. Wkrotce zniknat migdzy
drzewami.

Hélene odwroécita si¢ do pani Dupré.

- Co ja mam teraz zrobi¢? - jekneta.

Jej mentorka wzruszyta ramionami.

- Hubert de Léger nie przyjmuje tatwo odpowiedzi ,,nie". Odziedziczyt upor po
rodzinie matki.

Dziewczyna wygladata na nieszczgsliwa.

rerr

glowa.



- To bylaby strata czasu. Jest czarujacy, ale ztosliwy. Chocby$ szukata wszedzie, nie
znajdziesz go do jutra do wpdt do siddmej. Chyba nie masz wyjscia 1 po prostu musisz si¢

z nim spotkac.

Rozdziat 11

Kilka minut po wpot do siddmej nastepnego dnia pani Dupré odprowadzita Héléne
az do stajni 1 pomogla jej si¢ przebra¢ w jeden ze strojow jezdzieckich przeznaczonych dla
gosci. Kiedy dziewczyna byla gotowa, madame cofneta si¢ 1 dokladnie ja obejrzata.
Zmarszczyla brwi.

- Zakiet jest troche za szeroki w biuscie, ale poza tym lezy niezle. - Podeszla blizej i
poprawita opadajacy z kapelusza welon. - Tak, catkiem niezle - powtorzyta z satysfakcja.

Héléne podeszia do lustra w garderobie 1 stangla przed nim zdumiona, patrzac na
swoje odbicie. Kostium byt pigkny. Czarna spddnica miata wystarczajaca dlugos¢, by
nieco odstoni¢ 1§nigce buty, ktore wcisngta na silg, poniewaz byty za niskie w podbiciu.

- Dama musi mie¢ szyte na miar¢ buty - zrzgdzila pani Dupré, pomagajac Hélene je
wciagnad.

Czarny zakiet 1 biala bluzka okazaty si¢ trochg¢ za duze, ale mialy elegancki krgj, a
czarny krawat dodawat im szyku. Héléne czula si¢ jednak zazenowana tym, ze nosi stroj,
ktory do niej nie nalezy.

Weszty do wytozonej jasnymi ptytkami siodlarni, w ktorej unosit si¢ zapach skory i
drewna. W oszklonej szafce ustawiono jezdzieckie trofea i medale, na Scianach wisiaty
siodta, mosigzne rogi do polowania i oprawione sztychy przedstawiajace konie, ktore
startowaty w gonitwach w Chantilly 1 Longchamps.

Hélene spojrzala na to wszystko 1 cofngla si¢ do drzwi garderoby.

- Moze lepie;...

Pani Dupré chwycila ja za ramig.

- Och, nie! Dasz sobie radg.

- Ale...



- Badz cicho! - Jej pracodawczyni gestykulowata z podniecenia. - Po prostu badz
soba! Jestes taka sztywna i nieSmiata. Odprez sig! Nie mysl o niczym. - Glos jej zta-
godniat. - Pamigtaj, ze wygladasz uroczo.

- Jestem glodna.

Pani Dupré zmarszczyta brwi.

- Krétka dieta jeszcze nikomu nie zaszkodzita - oswiadczylta. - Przezyjesz utratg
kilku kilograméw.

Ustyszaty tetent konskich kopyt.

- No juz, wychodz - powiedziala stanowczo madame 1 popchneta Héléne w kierunku
drzwi. - Nie masz si¢ czego ba¢. Baw si¢ dobrze... 1 badZ ostrozna. - Spojrzala na nia
ZNnaczaco.

Héleéne zarumienita si¢ 1 zaklela w duchu. Ostatnio ciagle si¢ rumienig, pomyslata.
Musi co$ z tym wreszcie zrobi€. Przeciez nie moze chodzi¢ caty czas czerwona jak burak.
Ale co pani Dupré rozumiata, méwiac o byciu ostrozna? Ostrozng w stosunku do czego?
Konia czy... jezdzca?

Zobaczywszy ja, Hubert de Léger zrecznie zeskoczyt z siodta i podszedt do niej,
prowadzac araba za uzde.

- Wspaniale wygladasz. Wiedziatem, ze przyjdziesz.

- Dzigkuje - odrzekta zimno. Poczuta zto$¢, styszac w jego glosie arogancje 1
zarozumiato$¢.

- Chodz - powiedzial. - Przywiazg tu Szejka, a stajenny przyprowadzi konia dla
ciebie. Zostaniemy przez chwile na padoku.

Nerwowo kiwngtla glowa, a on przywotlal jednego z chtopcow stajennych, ktéry po
kilku minutach podprowadzit konia. Bylta to wielka kasztanowa klacz z damskim siodtem.
Hélene spojrzala na nia 1 cofne¢ta sig przestraszona.

- To... to tak wysoko.

- Poradzisz sobie.

- Nie jestem tego taka pewna - mrukng¢ta powatpiewajaco.



Przez nastgpne p6ot godziny uczyt ja wylacznie wsiadania 1 zsiadania. Héléne
podejrzewatla, ze ¢wiczyt z nig tak pilnie dlatego, ze mdgt bezkarnie obejmowac ja i
trzymac za biodra czy tez ,,przypadkowo" obsciskiwac, kiedy ja podnosit.

Z zaskoczeniem odkryta, ze dotyk jego rak byl catkiem przyjemny. Wyczuwata w
tym me¢zczyznie brutalng site 1 porywczo$¢, chociaz staral si¢ by¢ fagodny 1 uprzedzajaco
grzeczny. Kilka razy ich twarze znalazty sig blisko siebie, a wtedy przez kilka chwil
patrzyli sobie w oczy. Potem ona szybko odwracata wzrok, a on kontynuowat lekcj¢ jakby
nigdy nic.

On co$ knuje, mys$lata rozbawiona. Ale taka gr¢ musza prowadzi¢ dwie osoby. Po
prostu zmieni¢ reguly 1 zagram po swojemu, postanowila. Starata si¢ szybko opanowac
wsiadanie 1 zsiadanie. Byta wyjatkowo zadowolona, widzac rozczarowanie Huberta z
powodu jej szybkich postepow. Jeden - zero, powiedziala sobie w duchu.

- Teraz pojedziemy - oznajmit Hubert w koncu. - Najpierw wolny ktus dookota
stajni, a potem spacer wokot parku. - Siggnat do kieszeni po kostke cukru i podat ja
klaczy. Wsungla pysk w jego dlon i delikatnie wzigta cukier.

Hélene przec¢wiczyta ktus wokot stajni, a potem powoli ruszyta do parku. Musiala
przyznac, ze jazda konna ogromnie jej si¢ spodobata. Wymagata skupienia 1 zr¢cznosci,
ale dziewczyna uczyla si¢ szybko. Raz nawet poderwata klacz do galopu, a wiatr
dmuchnat jej w twarz.

Kiedy wracali, Hubert kazat Hélene zosta¢ z tytu. Potem pochylit si¢ nisko, spiat
konia ostrogami 1 skierowal go na ogrodzenie. Héléne wstrzymata oddech. Zamierzat
przeskoczy¢ przez ptot! Zauwazyla, ze ogrodzenie sktadato si¢ z wielu barierek r6zne;
wysokosci.

Arab postusznie pokonywat kolejne przeszkody. Héléne z niedowierzaniem
potrzasneta gtowa. Hubert popisywat si¢ przed nia, zdawata sobie z tego sprawe. Mimo
wszystko byt to jednak imponujacy pokaz umiejetnosci cztowieka i konia.

Pokonawszy wszystkie ptotki, de Léger zawrdcil 1 podjechat do dziewczyny. Nic nie
powiedziala, ale jej usmiech wystarczyt za stowa. Wyraznie zadowolony Hubert zeskoczyt
z ogiera 1 gestem polecit Héléne zsia$¢. Oddali cugle stajennym.

- Jeste$ zmeczona? - zapytat.



- Tak, ale to przyjemne zmegczenie - odrzekla szczerze.

- Wiem, co masz na mysli. Czujesz bol od siodta?

- Ani troche - o§wiadczyla stanowczo.

- Poczujesz jutro - zapewnit ja ze $miechem.

Wrécili przez park do zamku. Zapadal zmierzch i niebo pokrylto si¢ ciemna purpura.
Przez kilka minut milczeli. Hubert uderzat szpicruta o buty.

- Stracila$ przez t¢ lekcje kolacje - zauwazyt w koncu. - Mozesz zje$¢ ze mna.

- Nie jestem glodna.

- Nie przyjmuje takiej odpowiedzi - odpart.

- Ale... muszg si¢ przebraé. - Wskazala na amazonke.

- A wiec 1dz 1 zrob to.

- Nie - powiedziata stanowczo. - Naprawdg¢ nie mogg. To nie byloby w porzadku.

Spojrzal na nia pytajaco.

- Co nie bytoby w porzadku?

- Nasz wspolny obiad.

- Dlaczego? - Spojrzatl na nia rozbawiony. - Bo jestem synem hrabiego de Léger?

Poczuta, ze znowu si¢ rumieni.

- Tak - powiedziata cicho.

Ale on potrafil przekonywac¢. Moglaby odmowié, gdyby probowat jej rozkazywac.
Nie zrobit tego jednak, tylko prosit. Wreszcie Héléne si¢ poddata. Odmowa byla nie-
mozliwa. Hélene podejrzewata, ze Hubert wiedziat, jaki wptyw ma na kobiety.
Postanowita nie zwraca¢ na to uwagi.

Kiedy dotarli do domu, rozstali si¢ na godzing. Héléne pobiegla na gore, poczekata,
az jedna z pokojowek wyjdzie z tazienki, ktora byta wspdlna (to trwato tak dlugo!), 1
szybko wzigta kapiel. Przez kilka minut pozwolita sobie na luksus wylegiwania si¢ w
wannie, a potem poszta do swojego pokoju 1 ubrala si¢ starannie. Kiedy skonczyta,
spojrzata w lustro. Czarna sukienka wydawala si¢ prosta, niemal surowa, ale nadawata si¢
na kazda okazje, od spaceru po nabozenstwo zatobne. Zreszta byla to jedyna porzadna
sukienka, jaka miata. Z przejecia zapomniata zamkna¢ drzwi faczace jej pokdj z sypialnia

pani Dupré. Nagle zdata sobie sprawe z tego, ze madame przyglada jej si¢ uSmiechnigta.



- Jak... jak wygladam? - spytata Héléne z wahaniem.

- To zalezy od tego, dokad si¢ wybierasz.

- Na dét. Hubert zaprosit mnie na obiad.

- W takim razie wygladasz pigknie - powiedziata jej pracodawczyni 1 lekko
zmarszczyla brwi. - Ale trochg surowo.

Héléne spojrzala na nia w panice.

- Co pani przez to rozumie?

- Musimy przelama¢ powage czerni. Czern jest elegancka, ale wymaga dodatkow. -
Odpigla jeden z cienkich ztotych tancuszkow, ktore miala na szyi. - Pozyczg ci go.

Dziewczyna pokrecita glowa.

- Nie moge go wziac.

- Nie martw si¢. Nic mu si¢ nie stanie.

- Bedg bardzo ostrozna - obiecata.

Pani Dupré zapieta tancuszek na jej szyi. Héléne nigdy nie wygladata lepiej. Na
twarzy miala rumience, ktorych z pewnos$cia nie wywotata jazda konna. Byta to oznaka
szczescia 1 podekscytowania. Mitos¢? - pomyslata nagle madame. Miata nadziejg, ze nie.
Hubert de Léger byt zbyt gwattowny, zbyt mtody 1 z pewnoscia nie umial traktowac
powaznie niczyich uczug.

- Baw si¢ dobrze - powiedziata, a potem dodata szeptem: - [ pamigtaj o dobrych
manierach.

Héleéne pokiwata glowa.

- Bedg - obiecata cicho 1 wyszla z pokoju.

Hubert czekat na nig w salonie na pierwszym pigtrze. Przeszedt przez dywan
Savonnerie 1 spojrzat na dziewczyng¢ z uznaniem.

- Musimy poczeka¢ kilka minut. Moi rodzice zaraz zejda. Serce Héléne niemal
przestato bic.

- To znaczy... ze jeszcze nie jedli?

Potrzasnat glowa.

- Nie. Zwykle jadamy obiad pdzno. - Usmiechnat sig. - Nie martw sig, oni nie gryza.



Poprawita nerwowo naszyjnik od pani Dupré. Myslata, Ze zje obiad z Hubertem, a
nie z jego rodzicami. Nie widziata jeszcze hrabiego, ale comtesse zniechgcita ja
wystarczajaco. Byla zbyt wyniosta, zbyt wystudiowanie elegancka 1 wyrafinowana. Jej
czarne zimne oczy przerazaty Hélene. Przez chwilg miata ochot¢ wymamrotac jakas
wymowke 1 uciec. Zamiast tego powiedziala nieswoim glosem:

- Jaki pigkny obraz. - I wskazala na jedno z oprawionych w zlote ramy ptdcien na
pokrytej bladoniebieska morg Scianie.

- PodejdZzmy blizej, zeby go obejrze¢ - zaproponowal Hubert. Ujat ja pod ramig 1
poprowadzil przez salon.

Zarumienita si¢ lekko, czujac ciepto jego dloni, co nadalo jej twarzy pigkny rozowy
koloryt. Spojrzata na Huberta i u§miechngta si¢ nerwowo. Opuscit reke 1 stanat z tytu,
patrzac, jak przechodzita od obrazu do obrazu. Dtugo nie mogla oderwa¢ wzroku od
matego pldtna nad jedna z kanap. Byto bardzo stare, tak ze mogla dostrzec sie¢ drobnych
peknig¢ farby. Przedstawialo mtodego chlopca z u§miechem na ustach 1 potprzymknigtymi
oczyma.

- Ten jest najpickniejszy ze wszystkich - powiedziata migkko.

- Ma pani dobry gust, mademoiselle. To Rafael - odezwat si¢ kobiecy glos.

Hélene zesztywniala i odwrocita si¢ powoli. Znala az za dobrze ten ostry glos 1
precyzyjna wymoweg. Dygneta grzecznie 1 sama byta zaskoczona, ze teraz udalo jej si¢ to
zrobi¢ tak zgrabnie.

- Dobry wieczor, comtesse - powiedziata grzecznie.

- Dobry wieczor, mademoiselle. - Hrabina u§miechnela si¢ zimno 1 podeszta blize;. -
Hrabia wkroétce zejdzie. - Jej ciemne oczy spojrzaly na dziewczyng z ciekawoscia. - Nie
miatam pojgcia, ze interesuje si¢ pani sztuka. Kiedy$ musze pania oprowadzi¢ po zamku.
Jest tu wiele arcydziet malarstwa wloskiego 1 francuskiego. Mowi sig, Ze mamy
najwigksza kolekcje jej ptocien Claude'a Lorraina w Europie. Jeden z moich przodkoéw byt
jego wielbicielem.

Hélene grzecznie kiwnela glowa.

- Bardzo bym chciata je zobaczy¢, pani hrabino.

Comtesse odwrocita si¢ do Huberta.



- Jezdzites dzisiaj konno? - zapytala.

UsSmiechnat si¢ do matki.

- Tak, jezdzilem z panna Junot.

Brwi hrabiny uniosly si¢ na utamek sekundy.

- Pani jezdzi konno?

- Dopiero si¢ uczg - odpowiedziata szybko Héleéne.

- Kazda mloda dama powinna umie¢ jezdzi¢ konno - o§wiadczyla stanowczo
comtesse. - Kiedy bytam mtoda, zdobytam wiele nagroéd na pokazach.

- Naprawdg? - zapytala Héléne. Nie miala pojecia, co to za pokazy, ale patrzyla na
hrabing zaskoczona. Ta elegancka dama nie wygladata na entuzjastke jazdy konne;.

Chwile pdzniej do pokoju wszedt hrabia. Héléne dygneta i raz jeszcze zaskoczyta ja
wlasna zrgczno$¢. Momentalnie zauwazyla, ze to po ojcu Hubert odziedziczyt postawe i
sposob bycia. Jedynie rysy Huberta, jego ciemne oczy 1 wysunigty podbrodek wyraznie
pochodzily od matki, bo hrabia mial jasnoniebieskie teczowki. W siwiejacych wtosach
pozostaly pasemka naturalnego koloru blond. Héléne zdecydowata, ze hrabia wygladat
dystyngowanie.

- Idziemy? - zapytal, podajac rami¢ zonie, ktora kiwngta glowa.

Hubert dotknat tokcia Héléne 1 wszyscy czworo przeszli do jadalni.

Dlaczego on mi to robi, zastanawiata si¢, gdy szli do jadalni.

Jadalnia byla wytwornie 1 bogato urzadzona. Hélene podziwiata btyszczacy parkiet,
I$nigce boazerie na §cianach, marmurowy kominek, drogi zyrandol nad stolem 1 pozlacane
rzezbione krzesta. Wspaniaty kandelabr ze smuktymi §wiecami, cigzkie srebrne sztucce,
wspaniata porcelana z Limoges 1 krysztalowe kieliszki roztozono na serwetkach wprost na
I$nigcym stole. Nie byto obrusa.

Hélene zobaczyta cztery nakrycia z wprawiajacymi w zaklopotanie rzgdami
widelcow, tyzek 1 nozy utozonych z wojskowa precyzja. Za kazdym z krzeset stal lokaj w
liberii. Hélene nigdy nawet nie marzyla o takim obiedzie.

Lokaje odsungli krzesta od stotu. Hélene poczekala, az hrabiostwo zaj¢li swoje
miejsca, a potem usiadla i powtérzyta w mys$lach nauki pani Dupré: ,,Jezeli masz watpli-

wosci co do przeznaczenia widelca, szklanki czy talerza - patrz, co robia inni. Nasladuj



ich, a nie popetnisz btedu". Spojrzala na hrabing, ktora delikatnie roztozyta ptocienna
serwetke 1 umiescita ja na kolanach, 1 sama zrobita to samo.

Obiad trwat dtugo, a wigksza cze$¢ rozmowy okazala si¢ nudna. Héléne uwazata
jednak, ze to najbardziej fascynujacy wieczor w jej zyciu. Czula si¢ wyrdézniona tym za-
proszeniem. Oczywiscie wiedziata, ze nie udalo jej si¢ przetamac rygorystycznych barier
towarzyskich, ale siedziata przy stole z de Légerami 1 juz to samo w sobie byto niewielkim
sukcesem. Udowadnialo, ze czasami mozna si¢ dosta¢ do wyzszej sfery. Byta to kwestia
obracania si¢ we wlasciwym towarzystwie, poznawania ludzi nalezacych do okreslone;j
klasy. Pozostanie w tym kregu to juz inna historia. Jednak pigknos$¢ 1 wdzigk oraz
wytworne maniery 1 btyskotliwy dowcip mogly zapewne pomdc zatuszowac zbyt niskie
pochodzenie.

Héléne podzigkowala w duchu pani Dupré, kiedy lokaj podat jej po raz drugi wazg z
zupa rakowa.

- Jestem juz najedzona, dzigkuj¢ - odmdwita grzecznie, mimo ze miata ochote na
jeszcze. Wiedziata, ze nie byloby to wiasciwe, bo nikt inny nie wziat doktadki.

Byta wrgcz ol$niona jedzeniem. Wygladato nawet bardziej wspaniale, niz
smakowato. Po zupie przyniesiono sorbet. Na poczatku myslata, ze to deser. Ale tak nie
byto. Napdj chtodzacy miat oczysci¢ smak. Potem kazdej osobie po kolei podawano
wielka tace. Byt na niej caly szczupak faszerowany kremem z matzy. Grzbiet ryby
ozdobiono lis¢mi sataty 1 matymi kwiatkami. Dookota lezaly pieczarki. Do tego dania,
serwowanego z bialym sosem maslanym, podano butelke Pouilly-Fuisse. Wino pozostato
przez kilka minut odkorkowane, aby chwil¢ pooddychato. Héléne ujeta swoj kieliszek 1
wdychata bukiet. Comtesse raz jeszcze uniosta brwi. Héléne powoli saczyta wino.
Wszystko byto naprawde przepyszne. Pragnela tylko, by mogla znalez¢ si¢ tu z nig pani
Dupreé.

Wigksza cz¢$¢ konwersacji jej nie obchodzita. Méwiono o winnicach,
samochodach, polityce, a takze powtarzano plotki o jakiej$ baronowej de Savonnieres 1 jej
pigknej corce Mirielle. Hélene stuchata w milczeniu zadowolona z samego faktu, ze mowi

si¢ o takich rzeczach w jej obecnosci. Zaskoczylo ja, ze plotek nie wypowiadano szeptem.



Tutaj plotkowato sig otwarcie, z rozbawieniem, szczycac si¢ ztosliwoscia 1 dowcipem
ostrym niczym rapier.

Potem rozpoczgto temat, ktdry ja zainteresowat. Ostatniego wieczoru przed
powrotem pani Dupré do Saint-Nazaire w zamku urzadzano bal.

Hrabia rzucit Zonie szybkie spojrzenie.

- Czy zaprosita$ baronowa de Savonniéres? - zapytat.

- Alez oczywiscie - odpowiedziata hrabina, jakby to byta rzecz najnaturalniejsza w
swiecie.

Hrabia uniést brwi, a w jego glosie zabrzmiato powatpiewanie:

- Czy nie sadzisz, ze po tym ostatnim skandalu madrzej bytoby jej nie zapraszac?

Wargi comtesse utozyly si¢ w ztosliwy u§miech.

- Wprost przeciwnie, Filipie. Wszyscy beda mnie za to chwali¢! Wiesz, jak lubi¢
stawia¢ ludzi naprzeciw siebie, szczegdlnie wrogow. - Z rados$ci az zmarszczyta swoj wa-
ski nos. - Dzigki temu mamy pdzniej tak rozkoszne plotki.

Przez chwile wszyscy milczeli. Cisz¢ przerywat jedynie dzwigk srebrnych sztu¢cow
stukajacych o porcelang. W oczach Héleéne btyszczato podniecenie. Okragle okno w jej
pokoju wychodzito na frontowy podjazd. Bedzie mogta przyglada¢ si¢ nadjezdzajacym
gosciom. Ciekawe, czy rozpozna te¢ baronowa de Savonnieres i jej pigkna corke.

Podano deser: olbrzymie aksamitne brzoskwinie na porcelanowych talerzykach z
Limoges. Héléne juz miata wzia¢ owoc do reki, ale na szczgscie w pore dyskretnie
przyjrzala si¢ innym. Jedli swdj deser sztu¢cami. Ostroznie zaczg¢la ich nasladowac. Nigdy
nawet nie wyobrazata sobie, ze sa ludzie, ktorzy jedza owoce nozykiem i widelcem! To
tylko utwierdzito ja w przekonaniu, ze musi si¢ jeszcze wiele nauczy¢.

Hubert u§$miechnat si¢ do niej przez stot.

- Oczywiscie jeste$ zaproszona - oznajmil. - Jako moj gos¢.

Whpatrywata si¢ w niego bezmys$lnie. Byla tak bardzo pochtonigta przygladaniem
sig, jak hrabina kroi swoja brzoskwinig, Ze nie zwracala uwagi na nic innego. Stowa
Huberta ja zaskoczyty. Zaproszona? Na co?

- Przepraszam, nie dostyszalam - powiedziata grzecznie.

- Na bal, oczywiscie - wyjasnit. - Bedziesz moim gosciem.



Nagle poczuta dreszcz podniecenia. Bal! Nie §miala nawet o nim marzy¢, a oto teraz
Hubert ja zaprosit. W obecnosci swoich rodzicow! Szybko spojrzala na hrabiego i1 hrabing,
oczekujac jakiej$ negatywnej reakcji z ich strony. Moze nieznacznie potrzasna glowami,
otworza szerzej oczy, lekko uniosa brwi. Ale nic takiego nie dostrzegta.

Skromnie spuscita wzrok.

- Ja... nie wiem - odrzekta z wahaniem.

- Dlaczego nie? - naciskat. Ale kiedy tylko wypowiedziat te stowa, zaklat w duchu.
Wiedziat dlaczego. Z tego samego powodu, dla ktérego cheiata odrzuci¢ zaproszenie na
obiad. Poniewaz on byt de Légerem 1 czula si¢ przy nim niezr¢cznie.

- Bedziesz si¢ $§wietnie bawi¢ - zapewnit ja szybko. - Wierz mi, zrobisz furorg.

Héleéne ogarnglo przygnebienie. Odkroita malenki kawateczek brzoskwini 1 jadta go
w milczeniu. Czy Hubert nie moze tego zrozumiec¢? Tak pragneta p6js$¢ na ten bal. Och, po
prostu o tym marzyla. Juz si¢ nie bala. Nie martwila si¢ tym, Ze to nie jej sfera. Ale nie
miata nic, w co mogtaby si¢ ubra¢. Surowa, czarna sukienka na pewno si¢ nie nadawala.
Rozczarowanie byto jak tepy bol, ktoéry promieniowat od jej serca, siegajac az do rak i
nog, tak ze zdre¢twialy jej palce. Westchngta w duchu. Nic na to nie poradzi. Musi si¢ z
tym pogodzi¢.

Po obiedzie wrécili do salonu na kawe 1 koniak. Héléne saczyta kawe, ale
podzigkowata za alkohol. Nie byta do niego przyzwyczajona 1 juz samo wino sprawilo, ze
czula si¢ dziwnie lekka.

Hrabia zapalil cygaro. On 1 Hubert siedzieli naprzeciw siebie 1 dyskutowali o
interesach oraz polityce. Hrabina usiadla na sofie obok Hélene, wskazywala niektore z
obrazéw 1 opowiadata ich historig. Byla zadowolona, majac wdzigczna stuchaczke. Jej
zimne ciemne zrenice btyszczaty tak, jakby miata przed oczami to, o czym wiasnie
moéwila. Hélene stuchata oczarowana. Wygladato na to, ze de Légerowie przez stulecia
byli obecni wszgdzie - w polityce, winiarstwie i1 sztuce. Fascynowala ja rozlegla wiedza
hrabiny 1 czula si¢ zaszczycona tym, ze taka arystokratka chciala jej tyle opowiedzie¢.
Chciwie chlongla kazde stowo wielkiej damy.

Wreszcie hrabia wstal. Potem wraz z Zona pozegnali si¢ 1 odeszli, a stuzacy zamknat

za nimi drzwi. Hubert uSmiechnat si¢ do Héléne.



- Czy cig nudzimy? - zapytat rozbawionym glosem.

- Alez nie! - zaprotestowata. - Wszystko tutaj jest fascynujace.

Zmienit temat.

- Co powiesz na przejazdzke? Potrzasnela glowa.

- Musialabym si¢ przebraé. Poza tym ostrzegates mnie przed efektem siodia.

Rozesmiat sie.

- Nie konno, tylko samochodem. Do wioski. Wiesz, mozemy zajrze¢ do Chez
Gaston przed pojsciem spa¢! Maja tam dobre plyty.

- Nie jestem pewna, czy powinnam - odpowiedziata szybko.

Spojrzat na nig kpiaco.

- Czyzbym styszal w twoim glosie strach?

- Oczywiscie, ze nie - odpowiedziata ostro.

- Wigc 1dZ po plaszcz. Spotkamy si¢ przy samochodzie. Bedg czekat przed
wejsciem.

Przez chwilg Hélene nie wierzyta wlasnym uszom.

- Od frontu? - zapytala powoli. - To znaczy... przed tymi wielkimi schodami z
marmuru?

- Oczywiscie. To przeciez wejscie, prawda?

No tak, pomyslata z przekasem. Moze dla ciebie, przyszty panie hrabio de Léger.
Tylko ze pani Dupré, Thérese, reszta stuzby 1 ja tez mamy uzywac¢ drzwi od kuchni. - Po-
wstrzymata si¢ jednak od tej ztosliwej uwagi.

- Bede za pie¢ minut - odrzekta bezwiednie.

- Za dziesie¢. Muszg jeszcze zatankowac auto.

W pospiechu wbiegta na schody dla stuzby 1 wpadta do pokoju. Drzwi do sypialni
pani Dupré nadal byty otwarte. Kiedy madame ustyszata, ze Héléne wchodzi, odlozyta
ksiazke 1 stangta na progu.

- Jestes$ bardzo przejgta - zauwazyla.

Hélene kiwnela glowa, z trudem tapiac oddech.

- Hubert de Léger zabiera mnie do wioski! - oznajmita.

Pani Dupré rzucila jej przeciaglte spojrzenie.



- Z pewnoscia sprobuje cig¢ oczarowac - zauwazyla sucho. - Sprawia wrazenie, ze
jest toba zajety.

Héleéne wyczula w glosie swojej mentorki niezadowolenie. Spojrzata na nig z
wahaniem.

- Mysli pani, ze nie powinnam z nim jechac¢? - zapytala.

Pani Dupré usmiechneta si¢ lekko.

- 1dZ - powiedziata, unoszac jednak ostrzegawczo palec. - Tylko badz ostrozna.
Hubert de Léger to kobieciarz. A kiedy dostanie to, czego chce, porzuca dziewczyne.

- Bede ostrozna - obiecala Héleéne. - Pod wptywem impulsu przebiegla przez pokdj i
ucatowata pania Dupré w policzek. Potem wzigta plaszcz 1 wyszta w poSpiechu,
zostawiajac za soba uchylone drzwi.

Bar Chez Gaston nie znajdowat si¢ w najblizszej wiosce, tylko w Saint-Médard,
dziesi¢¢ kilometrow na pétnoc od Bordeaux, w piwnicy starego budynku. Kamienne §cia-
ny pomalowano na bialo; wnetrze byto ciemne i hatasliwe, a powietrze siwe od dymu. Z
trzeszczacego gramofonu ptynela amerykanska melodia.

Hélene zaskoczyta sama siebie, gdyz okazala si¢ bardzo dobra tancerka. Moze
dlatego, ze pozwolila si¢ prowadzi¢ Hubertowi. Kiedy poruszali si¢ rytmicznie po parkie-
cie, na chwile przymkneta oczy i czuta sig, jakby ptyneta w powietrzu.

Gdy kolejny wolny taniec si¢ skonczyt, Hubert poprowadzit ja za rek¢ do ich
matego stolika. Pomogl Héléne usia$¢ 1 usadowit si¢ naprzeciwko. Wyciagnatl butelke
szampana z wiaderka z lodem, Zeby napetic kieliszki.

Héléne zakryta swoj dtonia.

- Dzigkuje, wypilam juz wystarczajaco duzo - powiedziala niewyraznie.
Zmarszczyta brwi. Z wielkim wysitkiem przychodzilo jej sensowne formutowanie badan.

- Daj spokoj - nalegal. - Jeszcze kieliszek ci nie zaszkodzi. Poza tym rozluznisz sig.

Spojrzata mu w oczy.

- Sadzisz, ze tego potrzebuje? - spytala kokieteryjnie.

- Troszeczke. - Pokazal palcami ile.



Popatrzyta na jego druga reke. Hubert wciaz trzymat butelke nad kieliszkiem. Czy
to juz druga? - zastanowila sig, ale potem wzruszyta ramionami i postata do diabla
0stroznosc.

Cofngla dton, a on napelnit oba kieliszki po brzegi.

- A votre santé - powiedziat.

- A votre santé - powtorzyla i wypila potowe jednym dtugim tykiem. Poczuta nagle,
ze jest bardzo spragniona. Pewnie od tanca 1 dymu, pomyslata.

Hubert wpatrywat si¢ w nia przez chwilg. Poczuta rozkoszne ciepto w catym ciele.

- Jestes$ pigkna - szepnat. - Wiesz o tym?

Zarumienita si¢ gwattownie. Jak to dobrze, ze w sali bylo ciemnawo. Przynajmnie;j
Hubert nie widziat jej rumiencow.

- Zawstydzilem cig? - zapytal cicho.

- Tak - szepneta.

Usmiechnat sig, a potem jego spojrzenie zatrzymato si¢ na piersiach Hélene.
Zmusila sig, by nie patrze¢ na swoj biust. Co si¢ stato, zastanawiata si¢ goraczkowo.
Sukienka jest rozdarta? A moze zachlapala si¢ szampanem? Co u licha? Nagle domyslita
si¢, 0 co mu chodzi, gwaltownie odepchngta krzesto 1 chwiejnie wstala.

- Moze... lepiej zatanczmy - powiedziala zmienionym glosem.

Hubert wyczut zmieszanie Héléne 1 poszedt za nia na parkiet. Przez chwilg stata,
patrzac na swoje stopy. Miata wrazenie, ze s dziwnie lekkie, tak jakby ulatywata w
powietrze.

Z gramofonu poptyngta wolna melodia.

Hélene objeta Huberta, a on ja przytulit. Powoli zaczgli si¢ poruszaé zgodnie z
rytmem muzyki. Dziewczyna zamkngta oczy. Na parkiecie Hubert nie patrzyt na nig z
pozadaniem i nie méwit rzeczy, ktore ja zawstydzaty. Prowadzit ja z wdzigkiem w takt
muzyki, czula jego mocne migénie, jego meski zapach ja oszatamial.

Hubert przesunat dion i1 przycisnat Héléne mocniej do siebie. Wzigla gieboki
oddech. Znajomy rozkoszny bdl narastat w glebi jej ciata. W poptochu usitowata go
opanowac, ale im bardziej si¢ starala, tym stawat sig¢ silniejszy 1 bardziej natarczywy.

Nagle poczuta dziwna wilgo¢ migdzy udami.



Hubert pochylit gtowe, a jego wargi niemal dotknety ucha dziewczyny.

- Chce si¢ z toba kocha¢ - wyszeptat zarliwie.

Powoli otworzyla oczy 1 spojrzata na niego oszotomiona.

- Chyba sig upitam.

- Nic nie szkodzi - odrzekt szybko. - To nie zmienia moich uczu¢ do ciebie.

Spojrzala na niego spod potprzymknigtych powiek.

- A co do mnie czujesz? - zapytata tagodnie.

- Pragng cig.

Nagle poczuta ogromne rozczarowanie.

- Czy to wszystko?

Hubert westchnat i przycisnat twarz Héleéne do piersi.

Nie widziata, jak wykrzywit ironicznie usta. W jego glosie zabrzmiato znudzenie,
ale do niej to nie dotarto. Uslyszata jedynie stowa, ktore chciata ustysze¢.

- Kocham cig - szepnal.

Rozdziat 12

Z hatasliwego baru wyszli w ciszg¢ ksiezycowej nocy. Powietrze byto chtodne 1
czyste po dusznej, wypekionej dymem piwnicy. Héléne odetchneta gleboko 1 oparta gto-
we¢ na ramieniu Huberta. Ich buty stukaly gltosno po brukowane;j ulicy.

Pomogl dziewczynie wsiasé, zatrzasnat drzwi samochodu 1 usiadt za kierownica. W
swietle ksigzyca jego twarz wydawata si¢ blada. Héléne cofneta si¢ az pod drzwi. Nagle
Hubert pochylit si¢ ku niej 1 wziat ja w ramiona. Pocatowat ja namigtnie, a Héléne objeta
g0 mocno.

Powoli odsunat si¢ 1 wlaczyt silnik.

- Dokad jedziemy? - spytata cicho.

- Do hotelu.

Hélene pogtadzita go po ramieniu.

- Nie do hotelu, Hubercie - wyszeptata. - Znajdz jakie§ romantyczne miejsce.



Uderzyt dtonmi w kierownicg, zastanawiajac si¢ szybko. Potem mruknat cos,
wiaczyt Swiatta 1 zmienit bieg.

- Znam takie miejsce.

- Gdzie to jest? - szepnela.

- Zaraz zobaczysz - odrzekl z czutym u$miechem.

Ulice byly puste, wigc jechali szybko. Znaki odblaskowe na poboczach chwytaty
swiatlo reflektoréw i uciekaty w tyl.

W niecate potgodziny dotarli do Loustalot-de Léger.

Z daleka zamek wygladal jak zawieszony na ciemnym niebie czarny cien. Jak na
zamoOwienie ksigzyc przedart si¢ przez chmury 1 rozjasnil bladym magicznym blaskiem
mury, Sredniowieczne wiezyczki oraz poézniejsze, bardziej delikatne renesansowe
ornamenty. Fosa wygladata jak srebrna wstega. Héléne wpatrywata si¢ w zamek jak urze-
czona.

- Czy jest wystarczajaco romantyczny? - zapytat Hubert.

- Tak - odrzekta z zachwytem. - Jest pigkny.

Hubert poprowadzit samochod waska droga przecinajaca winnice 1 wreszcie dotarli
do parkingu obok fosy. Z tego miejsca wida¢ bylto jedynie §redniowieczne mury. W
swietle ksigzyca blanki 1 wiezyczki wydawaty si¢ potezne 1 nie do zdobycia.

Hubert objat Hélene 1 poprowadzil przez dtugi kamienny most.

- Co bedzie, jezeli kto$ nas zobaczy? - wyszeptala, patrzac na niego z obawa.

Rozesmial sig, a jego biate zgby btysnety w §wietle ksigzyca.

- Nie martw si¢ - powiedzial. - Jestem przeciez wlascicielem, a nie ztodziejem.
Zreszta mamy tu niewielu stuzacych. Nawet si¢ nie pokaza. Wiedza, ze wchodzg i
wychodzg o r6znych porach.

Nagle zesztywniala.

- Z... kobietami? - zapytala cicho.

Co za glupie pytanie, ofukneta si¢ w myslach. Kogo prébowata oszukac?
Oczywiscie, ze Hubert przyjezdzat tu z innymi kobietami! Jak go nazwata pani Dupré?
Kobieciarzem. Héléne poczuta si¢ nagle tak, jakby z jej oczu opadta zastona. Zanim

Hubert zdazyt odpowiedzie¢, dziewczyna wyprostowata si¢ z godnoscia.



- Odwiez mnie z powrotem - zazadala stanowczym tonem. - Do Hautecloque.

Wracali w milczeniu. Hubert z wéciektoscia naciskat gaz do oporu. Héléne bala si¢
cokolwiek powiedzie¢. Bala si¢ go prosi¢, by zwolnit. Siedziata blada i wpatrywata si¢ w
ciemne, uciekajace do tylu rzedy winorosli.

Rozbijemy sig, my$lata, przyciskajac dton do piersi, a druga reka trzymajac si¢
kurczowo uchwytu przy drzwiach. Zaraz zginiemy oboje.

Kiedy w konicu samochod zatrzymat si¢ przed marmurowymi schodami, spojrzata
na Huberta z zawahaniem. Chciata co§ powiedzie¢ - blaga¢, by si¢ na nig nie gniewal,
wyjasnia¢ co$. Byla jednak zbyt zazenowana. Szarpala si¢ chwilg z klamka (tym razem
Hubert nie potraktowat jej jak damy 1 nie wyszedt z auta), wysiadla i trzasneta drzwiami.
Nie zamkngly si¢ 1 musiata popchna¢ je mocniej. Hubert wiaczyt silnik, zawrocit 1
odjechal. Z powrotem do Saint-Médard? - zastanawiata si¢ Héléne. Do Chez Gaston? Do
kobiety, ktora juz miat 1 ktéra powita go chetna i stgskniona?

Spojrzala na biale marmurowe schody. Nagle wydaty jej si¢ zbyt wynioste, zimne i
arystokratyczne. Zadrzata.

Szybko okrazyta zamek 1 weszta kuchennymi drzwiami.

Byta wsciekta na Huberta. Im wigcej o nim myslata, tym wigksza ogarniata ja zto$¢.
Upit ja szampanem, prawdopodobnie podejrzewajac, ze nie przywykta do alkoholu. A
potem chciat ja zaciagnaé do t6zka.

Lecz jeszcze bardziej byta wsciekla na siebie. Jak mogla si¢ nie domysli¢, dlaczego
zabral ja na przejazdzke, myslala ze wstydem.

Nie widziata wigcej Huberta ani on nie prébowat jej szukac. Ich znajomos¢ si¢
skonczyta. Bylo tak, jak uprzedzala pani Dupré: nie chcial, by go znaleziono, wigc nie
zamierzat da¢ si¢ znalez¢. A moze to Héléne nie chciata? Tak czy inaczej mieli niewiele
okazji, zeby si¢ spotka¢. On mieszkat w reprezentacyjnej czesci zamku, ona w po-
mieszczeniach dla stuzby. Wigkszo$¢ dni spedzata, pracujac w szwalni, 1 starata si¢ nie
wychodzi¢ do parku. Tylko kilkakrotnie data si¢ namowi¢ na spacer pani Dupré. Nigdy
nie opowiedziata swojej pracodawczyni, co zaszlo, a jej mentorka byta wystarczajaco

taktowna, zeby nie poruszac tego tematu.



Zblizal si¢ dzien balu. Hélene juz o nim nie marzyta, prawde méwiac, wolataby
nawet nie przebywac tego wieczoru w zamku. Wszystko z powodu nieporozumienia z
Hubertem, jak to okreslata. A bal bedzie jej bolesnie przypominaé cata tg sprawg.

Dzien przed balem pani Dupré zawiadomita hrabing, Ze praca zostata ukonczona.
Mimo panujacego w palacu zamieszania stuzacy przyniost odpowiedz, ze comtesse
przyjdzie za p6t godziny.

- Z pewnoscia zechce przymierzy¢ kazdy strdj - mowila madame. - Miejmy
nadzieje, ze bedzie zadowolona.

Héleéne spojrzala na nia niepewnie.

- Nie czuje si¢ dobrze - wymamrotala. - Czy mogtabym odejs$¢?

Pani Dupré zmarszczyta brwi.

- Usiadz - polecita, wskazujac jedno z krzesel. Héléne usiadta i1 spojrzata nerwowo
na swoja pracodawczynig.

Madame zmruzyta oczy.

- Nie wiem, co zaszto czy nie zaszto migdzy toba a Hubertem de Légerem - zaczela
- ale to sprawa migdzy wami. Zaktadam, ze hrabina nie odegrata w tym zadnej roli? -
Uniosta pytajaco brwi.

Héléne milczata przez moment, a potem pokrecita gtowa.

- Nie - odrzekta w koncu.

- W takim razie uwazam, ze powinnas$ zosta¢. Przeciez pracowatas bardzo ci¢zko 1
wlasciwie jeste$ odpowiedzialna tak samo jak ja za nasz sukces czy tez niepowodzenie.
Jezeli hrabina bedzie chciata co§ pochwali¢ albo skrytykowac, powinna$ przy tym by¢.

- Ale ja... nie czuj¢ si¢ dobrze - zaprotestowata stabo Hélene.

Pani Dupré nie dala si¢ przekonac.

- Wiem, ze czujesz si¢ §wietnie - odparla stanowczo. - Nalegam, zebys zostala.

Przygnegbiona Héléne pochylita glowe.

Hrabina przyszta punktualnie; doktadnie p6t godziny pozniej rozlegto si¢ pukanie.
Lokaj otworzyt drzwi i pojawila si¢ pani de Léger.

Miala na sobie powiewny orientalny kaftan. Siwiejace, starannie utozone wtosy

potyskiwaty jak srebrny haft na rgkawach.



Pani Dupré rzucita szybkie spojrzenie na Héléne 1 obie grzecznie dygngty. Stuzacy
wycofal si¢ 1 zamknat drzwi. Hrabina przeszla przez pokoj 1 stangta za parawanem, a
krawcowa podawata jej uszyte stroje. Kazda rzecz wisiata na pokrytym satyna wieszaku.
Rekawy byly starannie wypchane bibula, grzbiety wieszakow rowniez byly pokryte
bibula, Zeby kolnierze dobrze si¢ uktadaty.

Najpierw pani Dupré przyniosta kopi¢ jasnozottego kostiumu Chanel. Potem byly
jeszcze dwa takie komplety - jeden bigkitny, a drugi tweedowy. Nastepnie blyszczaca
czerwona suknia wedtug projektu Elisy Schiaparelli i dwie Balenciagi - jedna biata, druga
czarna. Wreszcie trzy modele Givenchy'ego: dwa kostiumy 1 sukienka w kolorach ziemi.

Kazda rzecz pasowata idealnie. Pani Dupré patrzyta na swoje dzieto z satysfakcja.
Nawet profesjonalne oko miatoby trudnos$ci z odréznieniem kopii od oryginatu.

Comtesse stawala raz po raz przed trojdzielnym lustrem. Uwaznie przygladata si¢
sobie z kazdej strony, unosita ramiona, obracala si¢ powoli. W koncu, po przymierzeniu
ostatniego modelu Givenchy'ego z aprobata kiwngta glowa.

- Dobra robota, madame - pochwalita pania Dupré. Krawcowa wygladata na
zadowolona.

- To byta przyjemnos$¢, pani hrabino - odrzekia skromnie.

Pani de Léger kiwngta glowa 1 weszta za parawan. Kiedy znow si¢ pojawita w
orientalnym kaftanie, powiedziata:

- Lise zabierze ubrania za kilka minut. Pani Dupré przytakneta.

Hrabina spojrzata teraz na Héléne.

- Miatam nadzieje, ze bedziemy sie czgs$ciej widywac, mademoiselle - odezwala si¢
Z wyrzutem.

Hélene oblata si¢ pasem.

- Oui, comtesse - wymamrotala. - Ja tez miatam taka nadzieje.

- Przypominam sobie, Ze mdj syn zaprosil ci¢ na jutrzejszy bal. Przyjdziesz?

Pani Dupré az si¢ zakrztusita z wrazenia. To dopiero nowina! Szybko spojrzala na
Héléne. Dziewczyna nie objawiata zadnych uczu¢; fiotkowe oczy mialy barwe przy-

dymionego ametystu.



- Obawiam sig, ze nie moge przyjac tego uprzejmego zaproszenia, hrabino -
powiedziala grzecznie. - Mam nadzieje, ze mi pani wybaczy.

Pani Dupré zabraklo tchu, a hrabina spojrzata zaskoczona na te, ktdra $miata jej
odmoéwic.

- Alez to niemozliwe! M0j syn bardzo si¢ zmartwi, jesli si¢ nie pojawisz. Prosit,
bym powiedziala ci osobiscie, ze bedzie czekat na ciebie w salonie jutro o 6smej wieczo-
rem.

Serce Héléne zabilo mocniej. Hubert rzeczywiscie tak powiedziat? pytala si¢ w
duchu. Czy to mozliwe, ze chciat si¢ z nia spotkac? Nie jest juz na nig zty? Z radosci czuta
si¢ lekka jak pidrko. Ale nie moge 1§¢ na bal, pomys$lata w poptochu. Nie miata w co si¢
ubra¢. Musi znalez¢ jakie$ usprawiedliwienie.

- Przykro mi - rzekla. - Mys$latam, Zze on... ja... - Spojrzata bezradnie na pania Dupré,
blagajac o pomoc. Madame prawie niedostrzegalnie pokrecita glowa.

Hrabina wyciagngla dton, uniosta podbroédek Hélene 1 odwrocila jej twarz ku sobie.

- Nie wiem, czy jeste$ bardzo glupia, czy bardzo madra, mademoiselle -
powiedziala. - M§j syn byl niezwykle poruszony twoim zachowaniem.

- Ja... przepraszam.

- Nie masz za co. Wiasciwie jestes$ pierwsza kobieta, ktéra osSmielita si¢ czego$s mu
odmoéwic. - W ciemnych oczach hrabiny zablysty iskierki rozbawienia. - Byl bardzo
urazony, ale co dziwne, szanuje ci¢ za to. I ja réwniez. - UsSmiechneta si¢. - Bedzie w
Okragtym Salonie o 6sme;j.

- Przykro mi, pani hrabino - Héléne bezradnie roztozyta rece. - Nie sadzitam, ze
bede mile widziana na balu, nie przygotowatam sobie zadne;... - spuscita wzrok - ...sukni.

Hrabina w zamys$leniu zmarszczyta brwi. Potem spojrzata na pania Dupré.

- Czy moglaby pani szybko co$ dla niej uszy¢? Pani Dupré pochylita glowg.

- Oczywiscie, pani hrabino. Ale nie mam materiatu.

- Cos chyba jeszcze zostalo w szafie, czyz nie? - Hrabina wskazata
wymanikiurowanym palcem tkaniny.

- Oui, comtesse. Ale gtbwnie bardzo drogie jasne jedwabie.

Pani de Léger lekcewazaco machngta reka.



- Niech pani wezmie, ile trzeba, ale prosze uszy¢ cos pigknego. Dostanie pani
dodatkowe wynagrodzenie.

- Oui, comtesse. - Madame Dupré przyszedl nagle do glowy jaki$ pomyst. - Wiem,
ze proszg o zbyt wiele, ale cieplarnie...

- Tak? - Hrabina spojrzata na nia pytajaco.

- Troche kwiatow. Do ozdobienia sukni. Czy moglabym poprosi¢ ogrodnika o
dostarczenie ich?

- Swieze kwiaty do sukni? - Comtesse zmarszczyta brwi. - To nieco zaskakujace.
Ale jezeli pani uwaza, ze bedzie to pigkne, prosz¢ wziaé tyle kwiatdw, ile pani potrzeba,

- Dzigkuje, pani hrabino.

Pani de Léger ruszyta w kierunku drzwi. Hélene 1 madame Dupré dygnety. Nagle
hrabina odwrdécita si¢ 1 spojrzata na Héléne.

- Zatem do jutra do 6smej. W Okraglym Salonie. Drzwi si¢ za nia zamknely.

Hélene westchneta 1 opadta na krzesto.

- I co ja teraz zrobig? - jeknela.

Pani Dupré spojrzala na nia podekscytowana.

- Wiem, co ja teraz zrobi¢. Zamierzam wymysli¢ i uszy¢ suknig swojego zycia! -
Oczy jej zablysly z podniecenia. Gwaltownie machngta dtonmi. - Szybko, rozbieraj sig!
Muszg ci¢ natychmiast wymierzy¢. Nie ma czasu do stracenia!

Pani Dupré nie jadta obiadu ani kolacji.

- Nie mam czasu! - krzyczala. - Bedg szy¢ cata noc!

Hélene rowniez ogarnglo podniecenie, kiedy patrzyla, jak jej pracodawczyni atakuje
nozycami belg jedwabiu. Materiat rozdzielat si¢ gladko. Héléne ostroznie przesungta dton
po jedwabiu. Byl migkki, bialy 1 delikatny. Btyszczal i migotal jak $nieg w promieniach
stofca.

Pani Dupré oczami wyobrazni widziata juz rezultat swoich wysitkow. Kroita 1 szyla
bez formy, z szybkoscia 1 pasja, jakiej Héleéne nigdy wczesniej u niej nie widziala.
Tworzyla kreacje absolutnie oryginalna, nowatorska. Nie miata by¢ nasladownictwem

Givenchy'ego, Balenciagi, Odile Joly czy Diora.



W miar¢ uptywu godzin suknia powoli nabierata ksztattu. Dziewczyna mogta juz
dojrze¢ prostokatny, gleboki dekolt i mocno przymarszczona spodnicg. Nie bylo rekawdw,
gora miata si¢ trzymac¢ na szerokich ramigczkach. Od czasu do czasu pani Dupré
przyktadata do Héléne kawatki jedwabiu. Potem cofala si¢ z ustami pelnymi szpilek 1 ze
zmarszczonymi brwiami oceniata swoje dzieto. Tu robita zaktadke, tam rysowata co$
kredka, a potem cato$¢ wracala na pokryty papierem stot.

Szyta wszystko w reku. Héléne byta zdumiona. Wydawalo sig, ze iglta w palcach
madame $miga szybciej niz w maszynie.

Okoto potnocy Hélene nie mogta opanowac znuzenia i zasngla na krzesle. Pani
Dupré spojrzata na nia z uSmiechem. Dziewczyna miata nogi wyprostowane, stopy
skrzyzowane, dtonie potozyta na kolanach. Glowa opadta jej na ramig, a czarne wtosy
przykryly twarz. Ach, nie masz to jak sen mtodosci, pomyslata pani Dupré. Taki beztroski
1 od$§wiezajacy. Coz, Héléne potrzebuje odpoczynku. Bal bgdzie trwat cala noc.

Kiedy nadszedt ranek, pani Dupré nadal pracowata, i co najwazniejsze, wcale nie
czuta zme¢czenia. Tworcze podniecenie odsungto potrzebe snu.

Hélene obudzila si¢ nagle. Otworzyta oczy i co§ wymamrotata. Ziewneta gltosno 1
przetarta palcami powieki. Przez wielkie okna do pokoju zagladato stonce. Spojrzala
zdumiona na pania Dupr€.

- Alez... jest juz dzien!

Madame u§miechngta si¢ do niej.

- Tak, i mamy pigkny poranek.

Hélene az sig zachtysneta, gdy zobaczyla lezaca na stole sukni¢. Podniosta si¢
powoli 1 podeszta blizej. Jej balowa kreacja wygladata na skonczona. Stonce podkreslato
biel; jedwab blyszczal 1 odbijal §wiatto. Patrzac na nia, dziewczyna musiata zmruzy¢ oczy.

- Jaka pigkna! - westchngta.

Pani Dupré rzucita jej zagadkowe spojrzenie.

- Bedzie, ale za pare godzin. Dobrze spatas? Héléne kiwneta gtowa i1 przeciagneta
si¢ mocno. Zesztywniata od spania na krzesle.

- Tak, catkiem niezle. Ale pani nie zmruzyta oka!



- Przes$pig sig, jak juz skoncze twoja suknig. Teraz cheg, zebys ja szybko
przymierzyta, zanim wrdocg do pracy. Pamigtaj, zeby$ dzi§ zjadta tylko lekkie $niadanie 1
skromny obiad. Im bardziej bedziesz glodna, tym lepiej bedziesz wyglada¢. Musimy
pokazaé, ze jeste$ szczupla 1 zgrabna.

Héleéne przytaknela.

- I muszg si¢ wykapa¢, umy¢ wlosy, co$ z nimi zrobic...

- Nie réb nic, tylko je umyj 1 wysusz! - polecita pani Dupré.

- Dlaczego?

Jej pracodawczyni usmiechneta si¢ tajemniczo 1 wstata.

- Zobaczysz. Teraz stan tutaj, zrobimy przymiarke.

Hélene rozebrata si¢ szybko, a madame pomogla jej wlozy¢ sukni¢. Gleboko
wyciety stanik byl obcisty 1 dziewczyna zauwazyla, ze wypychat jej mate spr¢zyste piersi
do przodu, sprawiajac, ze wydawaty si¢ wigksze i okraglejsze niz w rzeczywistosci.
Spodnica bylta szeroka 1 powiewna - metry migkkiego, przymarszczonego jedwabiu
falujacego jak mgtla. Ucieszona Hélene podeszta do lustra i zrobita obrét. Dostrzegla w
przelocie swoje odbicie. Suknia jakby ptyneta wokoét jej ndg. Ustyszata delikatny szum
jedwabiu.

- Jest... jest cudowna! - zawotala.

Obrocita sig jeszcze raz 1 nagle rozpacz starta zachwyt z jej twarzy. Ramiona
dziewczyny nagle opadly. Zobaczyta swoje buty. Te, ktore wzigla ze soba, z pewnoscia
nie nadawaty si¢ do takiej sukni. Serce jej sig Scisngto.

- O co chodzi? - zapytata pani Dupré, natychmiast zauwazajac przygngbienie
Hélene.

Jej podopieczna bez stowa uniosta spodnice 1 pokazala swoje buty.

Pani Dupré u§miechneta si¢ ze spokojem.

- Juz o tym pomys$latam.

Hélene ozywila si¢ na nowo. Zaczgta poruszac sig przed lustrem, obserwujac faldy
unoszacego si¢ 1 opadajacego jedwabiu. Suknia jak gdyby zyta wlasnym zyciem.

- Pomyslata pani o butach? - Odwrocita si¢ do pani Dupré.



- Uszyje ci jedwabne pantofelki na migkkich, skorzanych podeszwach. Na kostkach
zwiazemy je bialymi jedwabnymi kokardami, tak jak pantofle baletnic.

Rozpromieniona Héléne usciskata swoja mentorke.

- Jest pani genialna! - zawotata rado$nie.

Pani Dupré byla zadowolona z efektu, ale nie okazala tego.

- Ostroznie - burkneta. - Podrzesz suknig! Zdejmuj ja, ale juz! Cheg skonczy¢ na
czas. Zostato niecate dziewig¢¢ godzin do balu. - Pomogta Héléne si¢ rozebraé. - IdZ co$
zjes$¢. Jak bedziesz szta do tazienki, zajrzyj do mojej szatki nocnej. Mam tam troche
pachnacych zi6t do kapieli. Wsyp gars¢ do wanny.

Do czwartej po potudniu Héléne zakonczylta przygotowania. Wykapata sig
dwukrotnie 1 starannie umyta wlosy. Kiedy wyschty, pani Dupré kazata jej zwina¢ je jak
najcia$niej wokot glowy 1 upiac. Potem Héleéne zeszta do szwalni.

Suknia byta prawie gotowa. Dziewczyna stangla, wpatrujac si¢ w nia jak urzeczona.
Potrzasngta niedowierzajaco glowa. Nigdy jeszcze nie widziala czego$ tak cudownego.
Lezala na stole, a pani Dupré zr¢cznie obszywata od spodu dot tasiemka. Nie bylo to tak
naprawdg konieczne, ale obszycie stanowito ostateczne luksusowe wykonczenie. Héléne
wiedziata, ze maja je tylko najwytworniejsze kreacje 1 ze zapobiega to strzgpieniu si¢
brzegow. Ta suknia nie miala by¢ noszona tak dlugo, aby mogla si¢ wystrzgpi¢, ale Hélene
rozumiata, ze pani Dupré pragnie, by jej dzielo pod kazdym wzgledem dorownywato
najdrozszym strojom na balu.

- Juz. Koniec. - Madame westchngta z aprobata 1 dot sukni opadt na blat stotu. -
Przymierz ja raz jeszcze - powiedziata. - Muszg zobaczy¢, czy nie trzeba jeszcze czego$
poprawic.

Hélene ostroznie wsungta na siebie suknig. Oczy jej blyszczaty, nie $miata glebiej
odetchnaé. Kreacja pani Dupré byla naprawde wspaniala. Jej prostota stanowila styl sam w
sobie. Krawcowa odstapita krok w tyl, by oceni¢ efekt, i pokiwata gtowa
usatysfakcjonowana.

- Jest pigkniejsza niz wszystko, co kiedykolwiek widziatam w ,,Vogue'u" - rzekta
Hélene ochryplym glosem.

Pani Dupré przytaknela.



- Lezy doskonale. Dzigki Bogu, nie potrzeba zadnych poprawek. Wyskakuj z niej 1
powie$ ja na ktoryms$ z wieszakow. Uszyje¢ pantofle. A ty pojdziesz do ogrodnika. Po-
wiedz mu, zeby przynidst nam niezwtocznie olbrzymi bukiet jasminu. Hrabina pozwolifa.

Héléne zmarszczyta brwi. Zupetnie zapomniala o kwiatach. Zastanawiata sig, do
czego, u licha, moga by¢ potrzebne.

O si6dme;j trzydziesci zaczela sig ubiera¢. Pani Dupré trzgsta si¢ nad nia 1 gdakata
jak kwoka. Najpierw pantofelki. Héleéne wsungta je 1 zawiazata jedwabne wstazki na
kostkach. Sprobowata przejs¢ sie po pokoju. Czuta sig, jakby ptyneta w powietrzu.
Pozwalaly jej porusza¢ si¢ z wdzigkiem, ktorego nie miata wczesniej. Potem suknia.
Wreszcie pani Dupré siggneta po jedwabny turban, ktory uszyta z tego samego materiatu, 1
ostonita nim wtosy Hélene. Obejmowat ciasno jej gtowe, podkreslajac owal twarzy 1
wysokie czoto.

Potem nastapito ukoronowanie dziela - kwiaty. Pani Dupré podniosta delikatne,
puszyste boa z paczkoéw jasminu naszytych na jedwab. Udrapowata je zrecznie wokot
ramion Héléne. Potem wzigla igle 1 ostroznie przyszyla boa do stanika.

Dziewczyna spojrzata w lustro 1 westchng¢ta. Byla to suknia jak z bajki.

Zywe, przypominajace koronke kwiaty byly duzo bardziej eleganckie niz
jakakolwiek bizuteria.

Madame zerknegta na zegarek. Brakowato pigciu minut do 6smej. Odsungta si¢ w tyt
1 usmiechneta z satysfakcja. Wiedziata, ze po raz pierwszy w zyciu stworzyta arcydzieto.
Arcydzielo, ktore nie byto kopia, ale jej wlasnym pomystem. Nagle poczuta si¢ zmeczona.
Wkroétce odpoczne, pocieszyta si¢ w myslach.

- Wygladasz pigknie! - powiedziata z duma do Héléne. Oczy dziewczyny byty
wilgotne od lez.

- Nie wiem, czy kiedykolwiek zdotam si¢ pani za to odwdzigczy¢.

Pani Dupré zmruzyta oczy 1 odezwala si¢ szorstko:

- Otrzyj tzy! Nie chcesz mie¢ zapuchnigtych, czerwonych powiek, prawda?

Dziewczyna gwattownie potrzasneta glowa.

- Baw si¢ dobrze. - Madame wzigla ja za rekg 1 mocno uscisnela.



A potem rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Lokaj w czerwonej od$wigtnej liberii
przyszedl, by zaprowadzi¢ Héléne na dot.

Goscie juz przybywali. Kiedy Hélene schodzita po rzezbionej kamiennej klatce
schodowej za stuzacym, mogta stysze¢ orkiestrg grajaca gdzies w glgbi zamku. Probo-
wala nie okazywac po sobie zdenerwowania. Delikatnie uniosta dét sukni, zeby si¢ nie
potkna¢. Ujrzata w przelocie swoje odbicie w lustrze zdobiacym filar 1 z wrazenia az
zabrakto jej tchu. Wciaz nie mogta uwierzy¢, ze to naprawde ona tak wyglada.

Kilkoro gosci ttoczyto si¢ przy schodach - mgzczyzni w smokingach szytych na
miarg, kobiety w kosztownych sukniach i wspanialej bizuterii. Oczy Héleéne uchwycity
iskry rzucane przez diamentowe kolczyki 1 btyski podobnych do pajeczych sieci kolii z
brylantéw i szmaragdow, glebokie, ogniste 1$nienie rubindow, chtodny, ksiezycowy blask
szafirow. Dostrzegla wyraz twarzy gos$ci, ktorzy spogladali na nig z zainteresowaniem.
Wszyscy byli oszotomieni.

Rozsungli sig, aby mogla przejs¢, a lokaj zaprowadzit ja do salonu. Hrabia 1 hrabina
stali w otwartych drzwiach i witali gosci. W odleglym krancu Héléne dostrzegta Huberta,
ktory chodzit niecierpliwie tam 1 z powrotem, spogladajac na ztoty zegarek kieszonkowy.
Zamknat go nagle szybkim ruchem. Byt bardzo przystojny w czarnym nieskazitelnym
smokingu, biatej jedwabnej koszuli 1 muszce.

Nagle wszelkie rozmowy wokoto ucichty. Przez moment Héléne zastanawiala si¢
dlaczego. Potem zrozumiata. Czuta na sobie oczy wszystkich.

Przez chwilg wahata sig, potem zgrabnie dygngta przed hrabia i1 hrabina. Kiedy si¢
wyprostowata, stat obok niej Hubert.

Hrabina usmiechneta si¢ do Héléne.

- To wyjatkowa suknia - szepneta. - Wygladasz uroczo, a pani Dupré jest genialna.
Musisz jej to przekazac.

- Dzigkuje, comtesse. Zrobig to.

Hrabia postal jej uSmiech; w jego niebieskich oczach dostrzegta rosnace
zainteresowanie. Potem Hubert wziat ja pod r¢ke. Zatrzymat si¢ przy nich lokaj niosacy

srebrna tace wypelniona kieliszkami szampana. Héléne wzigta jeden. Pita bardzo wolno,



patrzac na Huberta. Zdecydowala, ze nie wolno jej wypi¢ wigcej niz dwa kieliszki przez
cala noc. Nie bedzie wtedy miata zadnych ktopotow.

- Kim ona jest? - Ustyszata pytanie mtodej kobiety w morelowej sukni od Diora.

- Nie wiem, chérie - odpowiedziata jej starsza towarzyszka. - Ale zamierzam si¢
dowiedzie¢, od kogo jest ta suknia.

Hubert usmiechnat si¢c do Héléne.

- Stala$ si¢ sensacja. Nie miatem pojecia, ze z ciebie taka pigknos¢.

Oddata mu u$miech szczerze uradowana.

- Chcialabys przejs$¢ do sali balowej? - zapytat, a Héléne kiwneta gtowa.

Ujal ja pod ramig 1 poprowadzit przez hol. Westchneta ze zdumienia. Ustawiono tu
przykryte biatymi obrusami stoty petne przekasek: krewetek, ostryg i malenkich jajek
przepiorczych utozonych na iranskim kawiorze. Byta tam obfito§¢ wykwintnych
przystawek artystycznie utlozonych wokot potyskujacej lodowej rzezby. Prawdopodobnie
wyobrazata ona Iwa 1 salamandre¢ trzymajace herb de Légerow.

Hélene bylta jeszcze bardziej ol§niona, kiedy weszli do sali balowej. Przez chwile
stala 1 patrzyla. Nigdy wcze$niej nie widziala tak imponujacego wnetrza. Sala byla ol-
brzymia, z wysokim sufitem 1 kolumnami. Pod §cianami staty palmy przyniesione z
oranzerii. W krysztalowych kandelabrach btyszczaly setki smuktych biatych §wiec, a ich
ptomyki tanczyty 1 migotaty. Na matlej scenie orkiestra grata walce.

- Chcialabys$ zatanczy¢? - zapytat Hubert, wykonujac uroczysty ukton.

Hélene spojrzala na 1$nigcy parkiet. Bylo jeszcze wczesnie.

Nikt nie tanczyl. Héléne skingta gtowa, oddala szampana przechodzacemu lokajowi
1 pozwolita, by Hubert wzial ja pod regkg¢. W milczeniu poprowadzit dziewczyng przez salg.
Jej suknia szeleScita 1 potyskiwala jak delikatna biata mgta, a kwiaty przypominaty setki
zamarznigtych platkow $niegu.

Skonczyt si¢ walc 1 natychmiast rozpoczat si¢ nastepny.

Wirowato teraz obok nich kilka innych par. Jeden walc przechodzit w drugi. 1
nastgpny. I kolejny. Héléne nie miata pojecia, jak dtugo tanczyli.

- Chcialabym chwile odpocza¢ - powiedziala wreszcie.



Hubert objal ja ramieniem 1 poprowadzit daleko od wirujacych gosci. Zobaczyta, ze
hrabia 1 hrabina stoja teraz w sali balowej. Pewnie juz wszyscy gos$cie przyjechali, po-
myslata Héleéne.

Hrabia kiwnat lekko glowa synowi i postat jej uSmiech. Poczuta na sobie jego
uwazny wzrok. Zarumienita sig.

- Czy zrobi mi pani zaszczyt 1 zatanczy ze mna ten taniec? - zapytal, stajac przy
nich.

Potem poczuta jego dton na plecach. Drgngla. Cokolwiek czula, bedac z Hubertem,
okazatlo si¢ niczym w poroOwnaniu z potezna fala, ktéra teraz przeptyngla przez jej ciato.
Czy bedzie tak zawsze, gdy jaki§ m¢zczyzna mnie dotknie, zastanawiala si¢ w poptochu.

- Wyglada pani uroczo - rzekt hrabia, kiedy wirowali na parkiecie. - Czy wolno mi
pochwali¢ suknig?

- Dzigkuje - odrzekta grzecznie. - Jest pan bardzo uprzejmy, panie hrabio.

- Lepiej pani w bieli niz w czerni - oznajmit. - Powinna pani zawsze ubiera¢ si¢ na
biato.

Jej serce zatrzepotalo gwaltownie, kiedy na niego spojrzata. Pamigtat, co miata na
sobie podczas obiadu cate tygodnie temu! Czy to mozliwe? Przeciez nie zamienili ze soba
nawet dwoch zdan. Ledwie na nig wtedy spojrzal.

Kiedy taniec si¢ skonczyl, hrabia odprowadzit ja do Huberta. Hrabina u§miechneta
si¢. Hélene zauwazyta jej wspaniate kolczyki. Byly ze zlota 1 wygladaly na bardzo stare.
Wygrawerowano na nich salamandre, Iwa 1 herb de Légerow. Hélene zdawala sobie
sprawe z tego, ze comtesse musi posiada¢ wspaniala bizuterig, ale poniewaz dzi§ wlozyta
tylko te kolczyki, musialy by¢ one z pewnoscia bardzo cenne.

- Moja droga hrabino - rozlegt si¢ kobiecy glos z tytu. Wszyscy si¢ odwroécili.

- Alez, baronowo, jak milo, ze pani przyszta - odezwata si¢ hrabina stodkim glosem.
- Niepokoilam sig, Ze co$ pani przeszkodzito.

Kobieta rozesmiata si¢ glo$no 1 skrzekliwie.

- Zawsze sig spozniam.

Héleéne wpatrywata si¢ w baronowa. Byta w §rednim wieku, miata rude wlosy 1

bystre oczy. Nosita sukni¢ od Balmaina ze szkartatnego atlasu i naszyjnik z wielkich



rubinow. Po jednej stronie przybylej stat pochylony stary siwowlosy mgzczyzna, po
drugiej pigkna mtoda kobieta w zieleni. Mloda dama miata szmaragdowy naszyjnik 1
kolczyki. Spogladata na gosci z chtodna pewnoscia siebie.

Hélene zastanawiata sig, czy ta ruda kobieta to baronowa de Savonnieres. Spojrzata
na zimng pigkno$¢ u jej boku. Czyzby to byta owa Mirielle? Czy to o nich plotkowata
hrabina podczas obiadu?

Pani de Léger uSmiechngta si¢ 1 przedstawita Héléne. Wige to jednak byly baronowa
de Savonnieres 1 Mirielle. A stary mgzczyzna to baron.

Mirielle spojrzata na Huberta z wyrzutem i dotkng¢ta jego ramienia.

- Nie widzialam ci¢ od wiekow - powiedziala glosem pelnym wyrzutu.

Us$miechnat si¢ do niej z przymusem.

- Obawiam sig, ze bylem ostatnio bardzo zajety. Musze przeprosi¢ za zaniedbanie.

Oczy baronowej rozbtysty 1 u§miechneta si¢ jak rekin, ukazujac dlugie 1 ostre zgby.

- Nie poprosisz Mirielle do tanca? - spytata zachgcajacym tonem.

Hubert, widzac, ze zostat przyparty do muru, uktonit si¢ Héléne.

- Przepraszam na kilka minut - powiedziat. Wziat Mirielle pod ramig¢ 1 poprowadzit
na parkiet.

- Czarujaca para, nieprawdaz? - zachwycila si¢ baronowa, patrzac, jak szli.

Hrabina bez stowa kiwnela glowa. Gtadko zmienita temat 1 wciagneta do rozmowy
Héléne. Po jednym tancu Hubert 1 Mirielle wrocili.

- Coz to? - zapytala baronowa z nieukrywana irytacja. - Tylko jeden walc? Nie mow
mi, ze juz nie lubisz tanczy¢! - Rzucila Hubertowi spojrzenie peilne dezaprobaty.

Usmiechnat si¢ grzecznie 1 wskazat na Héléne.

- Zaprositem na bal mademoiselle Junot. Mysle, ze jest moim obowiazkiem
poswigci€ jej troche uwagi. - Zanim baronowa zdazylta odpowiedzie¢, zwrocit si¢ do
Hélene. - Czy mogg prosi¢?

Nie mogta powstrzyma¢ usmiechu na widok jadowitego spojrzenia Mirielle, gdy
zaczeli tanczyc.

- Kto to jest? - zapytata baronowa ze zlo$cia, spogladajac na dziewczyng.



- Przyjaciotka rodziny - odpowiedziata hrabina wymijajaco. - Czarujaca mtoda
dama.

- Tak... - Baronowa zamilkta, rozgladajac si¢ uwaznie po sali. - Chodz, Mirielle.
Widze tam Rothschildéw... - Wskazala palcem grupg gosci w oddali i natychmiast do nich
pospieszyly; stary baron cztapat za nimi z tytu. Rothschildowie zauwazyli ja jednak 1
uciekli na parkiet, tanczac w przeciwnym kierunku.

- C6z za okropna kobieta - odezwat si¢ hrabia, kiedy baronowa odeszla. - Nie
rozumiem, dlaczego wszyscy zawsze ja zapraszaja.

Jego zona uSmiechngla si¢ chytrze.

- Zeby dodaé smaczku przyjeciu oczywiscie. Ludzie lubia napiecie, a ona go
dostarcza. - Spojrzata na parkiet z satysfakcja. Do tej pory bal byl olbrzymim sukcesem.
Zerkneta przelotnie na Hélene.

- Hubert i1 ta dziewczyna §wietnie razem wygladaja, nie uwazasz?

Hrabia przytaknat.

- Rzeczywiscie - powiedzial powoli. - Jest bardzo pigkna. I dobrze tanczy.

- Tak - odrzekta hrabina z westchnieniem. - Szkoda, ze nie ma tytutu. - Spojrzala na
meza. - Coz, Philippe, nie zamierzasz poprosi¢ mnie do tanca?

Odwrocit wzrok od tanczacej pary.

- Oczywiscie. - Sklonit si¢ z galanteria przed Zzona. Tanczac, od czasu do czasu
rzucat ukradkowe spojrzenia na syna i Héléne. Tak, dziewczyna jest oszalamiajaca, po-
mys$lat ogarnigty naglym pozadaniem. I porusza si¢ lekko, jak aniot. W jaki$ sposéb
uswiadamia ci, ze jest kobieta, a ty megzczyzna.

Hélene wyszta z balu o pierwsze;.

- Dokad to? - Hubert zlapat ja za ramig.

Usmiechneta si¢ smutno.

- Na gore. Jutro mamy przed soba dluga podréz. Powinnam odpoczad.

- A wiec wyjezdzasz?

Kiwngta glowa.

- Tak. Skonczyty$my prace.

- I nie chcesz zostac?



Spojrzata mu w oczy. Dostrzegta w nich cien smutku.

- Chcialabym zostaé, ale nie mogg. Sa rzeczy, ktore musze zrobic.

- Jakie?

Przez chwilg milczata. Czy on kiedykolwiek zrozumie, co zamierzata zrobi¢? Jak
mogla mu wyjasnic¢, ze jej cel to btyszczacy kolorowy magazyn mody? Byta pewna, ze
Hubert nigdy by nie zrozumiatl jej potrzeby stworzenia czegos od zera. Dla niego zycie to
wspaniale przyjecia, pigkne kobiety, stodkie winogrona, szampan i konie.

- Muszg juz i8¢, Hubercie - o§wiadczyta stanowczo.

- Przykro mi. - Spojrzal na nia posgpnie. - Myslalem, ze mnie kochasz - powiedziat
cicho.

Hélene popatrzyta na zattoczony parkiet. Ujrzata pigknie ubrane pary poruszajace
si¢ lekko w rytm muzyki, dostrzegla bizuteri¢ zdobiaca eleganckie damy 1 ich pigkne
suknie. Widziala pewnos$¢ siebie tych kobiet, ich dumne miny, klasg 1 zarozumiato$¢, ktore
dawato tylko arystokratyczne urodzenie. Takiej kobiety potrzebuje Hubert, pomys$lata.
Wytwornej, pewnej siebie, kulturalnej i opanowanej. Takiej, ktéra wie, jak prowadzi¢
grzeczne rozmowy, jakie wina podawac¢ do obiadu, ktérych gosci zaprosi¢, zeby przyjecie
si¢ udato.

- Ja rowniez mys$lalam, ze ci¢ kocham - odrzekta migkko. - Ale nie jestem gotowa
do mitosci. I nie jestem odpowiednia kobieta dla ciebie.

Hubert chwycit ja za reke.

- Mozemy wziac $lub! - zawotat z przejeciem. - Jestem przeciez spadkobierca
tytutu. Zostatabys kiedy$ hrabing! Mogliby$my mieszka¢ w zamku Loustalot, dopoki moi
rodzice zyja. Potem przeprowadziliby$Smy si¢ tutaj. Z czasem mnie pokochasz.

Spojrzata na niego. Milczala przez chwilg, nie wiedzac, co powiedzie¢. Potem
usmiechnela sig¢ smutno 1 pokrecita gtowa.

- To by nam nie wyszlo, Hubercie - powiedziata fagodnie. - Przepraszam.

Na poddaszu, gdzie miescily si¢ pokoiki stuzby, Héléne nie mogta juz styszeé
muzyki. Pomimo Ze drzwi taczace jej izdebke z sypialnig pani Dupré byly zamknigte,
dziewczyna zachowywata si¢ bardzo cicho. Wiedziata, Ze jej mentorka musi by¢

Smiertelnie zmgczona, 1 nie chciala jej budzi¢. Powoli zdj¢ta turban, zsuneta suknig 1



powiesita ja ostroznie na wieszaku. Rano usunie kwiaty i spakuje swoja kreacje. Szczescie
Kopciuszka nie trwalo dlugo; miata pig¢ pigknych, ekscytujacych godzin. Teraz znowu
jest szwaczka. Nagle zdata sobie sprawg, jak bardzo czuje sie zmeczona. Bolaty ja nogi.

Usiadla na t6zku 1 rozwiazata pantofelki. Wreszcie miata czas, zeby zebra¢ mysli.
Masujac stopy, zastanawiata si¢, czy propozycja Huberta byla powazna. Prawdopodobnie
tak. Jednak aby matzenstwo byto udane, potrzebne sa dwie rzeczy: mitos$¢ i akceptacja
rodziny. Héléne wiedziata, ze nie kocha Huberta wystarczajaco mocno, by zosta¢ jego
zona. Nie byla tez pewna, czy on ja kocha. Moze po prostu wzial namigtno$¢ za
prawdziwe uczucie? A akceptacja rodzicow? Ona nie miata rodziny, ale on tak. Czy hrabia
1 hrabina pozwoliliby synowi na malzenstwo ze szwaczka? Najprawdopodobniej nie.

Wstala i podeszia do okna. Pochylita sig, rozsungta zaslony 1 wyjrzata. Noc byta
ciemna 1 mglista. W §wietle latarni widziala limuzyny podjezdzajace pod marmurowe
schody. Szoferzy otwierali drzwi. Goscie wsiadali. Bal si¢ konczyt.

Dla wszystkich. Ale najbardziej dla Hélene.

Rozdziat 13

Opowiadaj o wszystkim! - zawolata podniecona Jeanne, kiedy Héléne wrocita do
Saint-Nazaire. - Widziata$ hrabiego? Czy jego syn jest przystojny?

Héléne spojrzala na nig przez kuchenny stot 1 uSmiechngta sig stabo.

- Tak - odpowiedziala powoli. - Nawet bardzo przystojny.

- No 1 co, zakochatas si¢ w nim do szalenstwa?

To miat by¢ dowcip, jednak Héléne sig nie roze$miata. Pokrecita glowa przeczaco.

- Poczatkowo mys$latam, ze tak. Ale to on zakochat si¢ we mnie.

Jeanne wpatrywala si¢ w nia szeroko otwartymi oczami.

- Czy to znaczy, ze on...?

- Poprosit mnie o r¢ke - przyznala si¢ Hélene.

- Nie mowisz powaznie! - Jeanne spojrzata na nig bacznie. - Mowisz powaznie... -
W jej glosie zabrzmial podziw.

Hélene kiwngla glowa.



- Nie powiesz chyba, ze mu odmowitas! - wykrzykneta przyszta bratowa.
- Owszem - odrzekta Héléne z u§miechem.
- Naprawdg¢? Opowiedz mi wszystko ze szczegdtami!

Rozmawialy do pdznej nocy. Hélene nie ukrywata niczego. Kiedy doszta do opisu

balu, Jeanne pokrecita glowa. Nie mogta wyobrazi¢ sobie tego wszystkiego.

mnie,

- Musisz zobaczy¢ moja sukni¢ - dodata Héléne w zadumie. - Byla najpigkniejsza.
Oczy Jeanne zabtysty.

- Nie mogg si¢ juz doczekac!

Nagle Hélene wychylita sig¢ przez stot 1 chwycila Jeanne za reke.

- Wiesz co? Dam ci ja. Trzeba ja troch¢ dopasowac, bo jeste$ szczuplejsza ode

ale bedziesz miata wspaniala suknig¢ §lubna.

Jeanne pokrecita glowa.

- Nie mogg jej wziaé - zaprotestowala. - Zbyt... zbyt wiele dla ciebie znaczy.
Héléne usmiechnela si¢ serdecznie.

- Musisz ja przyjac. Miatam zamiar sama uszy¢ dla ciebie suknig, ale ta jest po

prostu idealna. Chce, zeby$ picknie wygladata. Poza tym raz si¢ wychodzi za maz,

prawda? - przekonywata Jeanne. - A ty tez chciatabys$ picknie wyglada¢ dla Edmonda,

czyz nie?

- Tak, ale... moze ci si¢ jeszcze kiedy$ przydac... Héléne zdecydowanie potrzasneta

glowa.

- Nigdy juz nie bed¢ miata takiej okazji. Jeanne nie wydawala si¢ przekonana.
- Kiedy wyjedziesz do Paryza... Héléne westchnela.

- Do tego jeszcze daleko. Pani Dupré data mi wprawdzie duza premig 1

zaoszczedzitam juz troche pieniedzy, ale to nie wystarczy. Nie na Paryz. - Nagle twarz jej

si¢ rozpromienita. - Jak si¢ miewa Edmond?

- Przyjechat tylko na dwa dni - powiedziata Jeanne. - Uznal, ze bedziemy

potrzebowali wigcej pienigdzy i zamiast wzia¢ urlop, wrocit na morze. Mysle, ze twoja

ambicja pcha go do dziatania.

- Co masz na mysli?

Jeanne nagle przykryla usta dtonia.



- Och! Wygadatam sig.

Héléne wbila w nig wzrok.

- Powiedz wszystko - zazadala.

- Miatam ci nie méwic¢ - opierala si¢ Jeanne. - Edmond sam chciat to zrobi€.

Héleéne zachichotata.

- Skoro juz mi tyle powiedziatas, rownie dobrze mogg ustysze¢ reszte.

Jeanne zawahala si¢ 1 pokrecita glowa. Potem $ciszyta glos.

- Oszczedzamy, zeby Edmond mogt si¢ dalej uczy¢. Héléne otworzyla szeroko oczy
ze zdumienia. Nie spodziewala si¢ takiej nowiny.

- Nauka... - powiedziata na glos. Edmond ma racje, pomyslata. Wyksztalcenie jest
mu potrzebne.

W oczach Jeanne btyszczato uczucie, gdy mowila dziwnie tagodnym glosem:

- Edmond chce od zycia wigcej, niz tylko by¢ rybakiem, Héléne. Mysli o
przysztosci. Chce zosta¢ kim$. A kiedy bedziemy mieli dzieci, tez chcemy dla nich tego,
co najlepsze. Wigc mysli o studiach prawniczych. - Zrobila pauzg. - Tak jak ty
zdecydowal, ze aby czego$ dokona¢, musimy wyjecha¢ do Paryza.

- Paryz! - Oczy Héléne rozbtysty, a serce zaczglo uderza¢ mocniej. - To cudownie! -
zawotlata.

Jeanne kontynuowata jednym tchem:

- Wszystko przemysleliSmy. Przez nast¢pne dwa lata bedziemy oszczedzac. Potem
tak szybko, jak tylko zdotamy, pojedziemy za toba do stolicy. Podobno jest tam duzo
pracy, wigc chyba bez trudu zostang kelnerka. Bede zarabia¢, by pomdc mu ukonczy¢
studia! - zakonczyla, patrzac dumnie na przyszia szwagierke.

Jaka szkoda, Ze nie mamy juz domu na Montmartrze, pomys$lata Héléne z gorycza.
Gdyby byl nasz, ani ja, ani Edmond nie musieliby$Smy teraz tak oszczedza¢ na wyjazd do
Paryza. Ale zamiast wypowiedzie¢ na glos swoje zale, zapytata wesoto:

- Kiedy on wraca?

- W przyszly piatek. A $lub w sobote. Tylko pomysl, Edmond bedzie miat caty
tydzien urlopu!

Héléne klasneta w rece.



- Dobrze. Bedzie czas na Swigtowanie.

Jeanne zmarszczyta brwi.

- Przeciez ma by¢ §lub. Czy mysleliscie juz o weselu? - zapytala Héleéne.

Jeanne kiwneta gtowa.

- Dobrze. Musimy urzadzi¢ uroczysty obiad i... dobry Boze! Jeszcze tyle pracy
przed nami. Nie mamy czasu do stracenia! Musisz przyj$¢ w niedzielg. Zaczng natych-
miast poprawia¢ sukni¢! A jezeli znajde odpowiedni material, uszyje ci tez welon.

Jeanne wpatrywala si¢ w nia zaskoczona. Nagle zaczgla si¢ $miac.

Hélene przestata chodzi¢ i spojrzata na nia.

- Co ci¢ tak bawi1?

- Jeste$ taka przejeta, ze mozna by pomyslec, ze to ty bedziesz panng mtoda.

Rozdziat 14

Slub wypadt wspaniale, a Jeanne byta tak cudowna panna mtoda, jaka pragnie byé
kazda zakochana dziewczyna. Héléne westchneta. To byt cud, ktory zdarza si¢ tylko raz w
zyciu, pomyslata. Edmond zdenerwowany 1 niespokojny jak kazdy pan mtody, czekal w
ko$ciele na swoja ukochana, a potem potaczyli si¢ na zawsze. Teraz ceremonia si¢
skonczyla 1 Héléne zdata sobie sprawe z tego, ze nadszedt jej czas - nie aby spotkac
mitos¢, lecz by wreszcie wyruszy¢ do upragnionego Paryza 1 zrealizowa¢ marzenia. Byta
gotowa.

Ostroznie przeszla przez szyny na peron trzeci. Edmond postawit u jej stop walizke.
Hélene odwroécita si¢ 1 spojrzata na niewielka grupke tych, ktorzy jej dobrze zyczyli.
Jeanne, Edmond 1 pani Dupré. Jedyni przyjaciele, jakich kiedykolwiek miata. A teraz
bedzie sama. Lzy stangty jej w oczach. Kiedy ich znowu zobaczg, zastanawiata sig.

Styszala juz sapanie lokomotywy. Spojrzata na tory. W oddali piéropusz biatego
dymu uprzedzat, ze zbliza si¢ pociag.

- Jedzie - wykrztusita Jeanne.

Hélene wstrzymata oddech 1 petna obawy kiwnela gtowa.

Pani Dupré podala jej mata paczke.



- Zrobitam ci parg kanapek - powiedziata. Dziewczyna przyjela je z wdzigcznoscia.

- Poczekaj, mam jeszcze co$. - Pani Dupré siggnela do ksiazeczki
oszczg¢dnos$ciowej, wyjeta koperte 1 weisneta ja Hélene w dton.

Dziewczyna spojrzata na nig zdumiona.

- Co to jest?

- Drobiazg, ktéry moze ci si¢ przydac¢ - odrzekta pani Dupré wymijajaco.

Hélene zajrzata do $rodka. Byty tam pieniadze.

- Nie - powiedziala stanowczo.

- Bedziesz ich potrzebowala - perswadowata madame, odpychajac jej dton. - To
nieduza suma. Nie zdazytam pdj$¢ do banku. To wszystko, co miatam w kasie.

Héléne objeta pania Dupré i przez chwilg nie mogla wydoby¢ z siebie glosu.

- Dzigkuje - wykrztusita w koncu. - Za wszystko. Nigdy nie zapomng tego, co pani
dla mnie zrobita.

Oczy pani Dupré zwilgotniaty.

- Zobaczysz, odniesiesz sukces! - wyszeptata. - Podbijesz Paryz!

- Tak bedzie - obiecata Héléne. Odwrocita si¢ do bratowej. - Do widzenia, moja
jedyna przyjaciotko.

Usta Jeanne drzaty. Bez stowa przyciagneta do siebie szwagierke.

- Zaopiekujesz si¢ Edmondem? - zapytata migkko Hélene.

Jeanne przytakneta. Wygladalto na to, ze zaraz wybuchnie ptaczem.

Héléne odwrocilta si¢ do brata.

- Coz, chyba wreszcie jeste$ na dobrej drodze, dzielna mata Francuzeczko -
zauwazyl lagodnie.

Poczula, ze zaraz si¢ rozplacze. Objeta go mocno 1 usciskata.

- Jestem przerazona - szepngta mu do ucha.

Brat spojrzat na nig ze zdumieniem.

- Czym?

- Paryzem.

- Nie bgj sie - powiedziat z moca.

- Nie chceg by¢ sama.



- Nie martw si¢. Przyjedziemy do ciebie tak szybko, jak to bedzie mozliwe. A
Jeanne bedzie pisa¢ do ciebie list raz na tydzien.

Héleéne kiwngla glowa 1 uSmiechneta sig przez tzy.

- Jesli stang si¢ bogata wczesniej niz ty, pomoge ci skonczy¢ szkote.

- A jesli ja skoncze szkotg, zanim ty bedziesz bogata, dzielna mata Francuzeczko,
pomoge ci wydawac ten magazyn.

Pociag wjechat na stacj¢ z glosnym stukotem 1 stanal, szarpiac gwattownie. Héléne
spojrzata na ponure zielone wagony. Potem popatrzyta na swoich najblizszych. Nie byto
juz nic wigcej do powiedzenia.

- Wsiadaj - rzekl Edmond rado$nie, uwalniajac si¢ z jej obje¢. - Ruszaj na podbdj
Paryza!

Cos$ utkwito jej w gardle 1 dlawito ja, utrudniajac mowienie.

- Do Paryza - wykrztusita w koficu cicho Hélene.



DZISIA]
Czwartek, 11 stycznia

Rozdziat 1

Bylo wpot do jedenastej rano, kiedy James Cortland Gore III odwrocit swoj
skorzany fotel w kierunku okna. Mogt przez nie widzie¢ nowojorski port 1 East River.
Leniwie spojrzat w dot. Dwadziescia jeden pigter nizej malutkie postacie turystow
chodzily po poktadach starych statkow przycumowanych w Soutch Street Seaport.

Zwrocit si¢ znowu twarza do biurka 1 wysunal gorna szuflade, w ktérej trzymat
cygara. Otworzyl drewniang kasetke, wybrat jedno, powachat je, podniost do ucha i
ostroznie nim potrzasnal. Usatysfakcjonowany obcial koniec, odchylit si¢ do tytu w fotelu
1 zapalil. Kosztowny aromat hawanskiego tytoniu wypeit gabinet, gdy James z
zadowoleniem wypuszczal z ust kigby dymu.

Jest lepiej, pomyslat z satysfakcja. Juz za kilka dni bedzie mogt zrobi¢ Geraldine
niespodzianke, kupujac wart pot miliona dolarow jacht, o ktérym tak marzyta. Rozmyslat
o tym przez chwilg. Tak, jacht moze by¢ catkiem przyjemna rozrywka. Przeciez w czasie
rejsu nie bedzie nic innego do roboty poza jedzeniem i piciem, a James wlasnie to
uwielbiat robi€. I w dodatku bedzie go sta¢ na to wszystko. Zeszlej nocy odebrat kolejny
telefon...

Pracowat w domu. Przegladat wazne dokumenty, a na kominku palita si¢ pachnaca
swieca. Nagle zadzwonit telefon.

- Wiesz, kto mowi? - zapytal znajomy glos.

Serce zabito mu mocniej. Rozejrzat sig, czy jest sam. Geraldine miata denerwujacy
zwyczaj wslizgiwac si¢ do pokoju bezszelestnie jak myszka, tak ze czgsto wcale nie
wiedzial, ze przyszta.

- Tak - wyszeptatl do stuchawki bardzo cicho, jakby si¢ bat, ze kto§ go moze
podstuchac.

- No i...7 Podjales decyzje?



James wyjal jedwabna chusteczke z kieszeni czerwonej bonzurki i osuszyt czoto.
Zdazyt juz sig spocic.

- Tak - wykrztusit w koncu. - Podjalem.

- Jaka jest odpowiedz?

Zawabhat sig, ale tylko na utamek sekundy.

- Zrobig to - wyszeptal. - Nie dostanie prolongaty. Zorganizuje to tak, zebyscie
mogli kupi€ jej udziaty.

- Dobrze. - Glos wydal sig¢ usatysfakcjonowany. - W momencie, kiedy podpiszemy
papiery, dostaniesz walizk¢ zawierajacq milion dolaréw.

- Sprawa bgdzie zatatwiona.

Telefon szczeknat 1 zamilkt. Mingla dluga chwila, zanim James zrozumiat, ze
odwieszono stuchawke. Drzaty mu policzki, gdy odktadal swoja. Czul ulge, ale jednocze-
$nie byl zdenerwowany. Tak samo jak wtedy, gdy podpisywat sobie pozyczki z banku.

Interkom na biurku zabrzgczal. Gore wychylit si¢ do przodu 1 nacisnat guzik.

- Tak, Alice?

- Panie Gore, jest tu dwoch panow z ksiggowosci, ktorzy chea si¢ z panem
zobaczy¢.

Whpatrywat si¢ w interkom, mys$lac goraczkowo. Twarz mu pobladta. Kto$ z
ksiggowosci? Znowu zaczat si¢ poci¢. Dobry Boze, tylko nie kontrolerzy, modlit si¢ w
duchu. Nie teraz, kiedy mogt zwroci¢ wszystkie ,,pozyczki". Potrzeba mu zaledwie
tygodnia! Lito$ciwy Boze, tylko nie to. Potem starat si¢ opanowac idiotyczny strach.
Wpadasz w histerig, ale w rzeczywistos$ci nie ma si¢ czego baé, thumaczyt sobie w duchu.
Nie mozesz panikowac przy kazdym spotkaniu z tamtymi. Ta my$l sprawila, ze poczut si¢
lepiej, ale postanowil, ze kiedy tylko dostanie ten swo6j milion, natychmiast uzupeini braki
w kasie. Po dlugiej chwili zebrat si¢ na odwagg.

- Wpusc¢ ich, prosze - polecit.

Kilka sekund p6zniej Alice otworzyta drzwi 1 wprowadzita przybytych do gabinetu.
Jamesow1 zalomotato serce, bat sig, ze zaraz zwymiotuje. To nie byli po prostu dwaj

pracownicy ksiggowosci. Znat ich. Niski 1 krgpy mezczyzna to Paluzzi; drugi, wysoki



blondyn, nazywat si¢ O'Rourke. Byli najlepszymi specjalistami od wewngtrznej kontroli
finansow.

Umyst Gore'a pracowal na najwyzszych obrotach. Jezeli szybko czego$ nie
wymysli, to caly jego $wiat, marzenia, cale jego zycie rozleci si¢ w jednej sekundzie.
Musiat ich przechytrzy¢ 1 w jaki$ sposob zyskac tydzien na wyjscie z tego bagna. Przede
wszystkim jednak trzeba opanowac strach. I wyrzuty sumienia.

- Witam panow - odezwat si¢ z wymuszonym u$§miechem. - Prosze, usiadzcie.

Skingli obojetnie glowami 1 usiedli naprzeciw biurka.

Gore opart wilgotne dtonie na wypolerowanym mahoniowym blacie, probujac
opanowac¢ drzenie rak. Obrzucit przybytych niewinnym spojrzeniem.

- Czym mogg stuzy¢? - zapytat, starajac si¢ nada¢ gtosowi normalne brzmienie.

Paluzzi spojrzat na niego uwaznie. Mocno zbudowany Wtoch z gestymi czarnymi
wlosami 1 wyjatkowo grubymi brwiami wygladal bardziej na cigzarowca niz na kontrolera
finanséw. Ale pozory myla. Gore zdawal sobie sprawe, ze ten cztowiek cieszy si¢ opinia
doskonatego audytora. Byt najlepszym wewngtrznym kontrolerem w Manhattan Bank.

- Panie Gore - odezwal si¢ uprzejmie - przejrzeliSmy panskie operacje finansowe z
ostatnich pigciu lat. Pierwsze czterdziesci trzy miesiace sa w porzadku. Ale w pozostatych
siedemnastu wykryliémy niezgodnosci.

- Niezgodnosci? - Gore czut, jak krew pulsuje mu w skroniach. - Jakie
niezgodnosci?

W ciemnych oczach Paluzziego nie bylo zadnych emoc;i.

- Sam pan wie najlepie;.

To sig nie dzieje naprawdg, powtarzat sobie w myslach James. To tylko koszmarny
sen. Koszmarny sen. Zaraz si¢ skonczy, gdy si¢ obudzg.

- Czy zna pan sume niedoboréw, panie Gore? - wlaczyl si¢ O'Rourke.

Nie! Nie chce stysze¢ ani stowa wigcej, pomyslat; dluzej tego nie zniose! Ale obcy
glos, ktéry nalezat do niego, zapytat:

- 1le?

- Dokladnie pigcset tysigcy dziewigcdziesiat pie¢ dolarow - powiedziat Paluzzi. -

Takiej kwoty brakuje na panskich rachunkach.



Gore zmusit si¢ do stabego $miechu, ale natychmiast zdat sobie sprawg z tego, jak
nieprzekonujaco on zabrzmiat.

- Gdzie$ musi by¢ jakis$ btad - powiedziat. - Macie wykazy operacji?

- Sa w naszym biurze. Nie ma w nich zadnej pomyiki. Gore odsunat krzesto 1 wstat.

- Chciatbym je z panami przejrze¢, jesli to mozliwe. Czy mogliby panowie zostawic¢
mnie na chwilg samego? Muszg pilnie zatelefonowac. - Zauwazyl, jak wymienili
spojrzenia, 1 wyprostowat si¢ z godnoscia. - Nie, panowie - oswiadczyt spokojnie. - Nie
zamierzam dzwoni¢ po adwokata. Niepotrzebny mi obronca.

O'Rourke spojrzat pytajaco na swojego kolege. Paluzzi wzruszyt ramionami, a
potem obydwaj wstali 1 wyszli do sekretariatu. Cicho zamkngli za soba drzwi.

Gore ukryt twarz w dloniach. Wszystko skonczone, pomys$lat. Nie miat juz zadne;j
mozliwo$ci obrony. Zostanie oskarzony o kradziez, pdjdzie do wigzienia, wyrzuca go z
klubow 1 juz nigdy nie znajdzie dobrej pracy. A w kazdym razie nie w banku. Po tym, co
zrobil, zaden bank na §wiecie go nie zatrudni. Stat si¢ ztodziejem!

Jeszcze tylko tydzien 1 wszystko potoczyloby si¢ inaczej. Ale teraz juz za pozno.
Nagle zastanowit sig, co powie Geraldine. USmiechnat si¢ gorzko. Prawdopodobnie Zona
wpadnie w szal, ze po tylu latach cigzkiej walki o swoja pozycje towarzyska znajdzie si¢
na samym dnie. Znienawidzi go, uznal.

Geraldine nigdy nie lubita tych, ktorzy przegrywali.

Wolno podszedt do drzwi, ale przystanat 1 odwrocit sig, by spojrze¢ w okno. Ze
swojego miejsca widzial tylko niebo. Wabito go stodko jak $§piewajaca syrena.

Nagle James zrozumial, co musi zrobi¢. Miat tylko jedna drogg ucieczki.

Wzial gleboki oddech. Potem szybko, zanim zdazyt zmieni¢ zdanie, rzucit si¢ do
przodu z wyciagni¢tymi rgkami. Szklana tafla roztrzaskata si¢ na kawatki pod wptywem
uderzenia. James wyleciat przez okno, wykonujac groteskowe, niezgrabne salto calym
ciatem.

Poczut gwaltowny powiew zimnego orzezwiajacego powietrza. Zdazyt jedynie
krzyknaé, a potem wszystko si¢ skoficzyto.

Geraldine miata racjg. Jej maz popehnil samobdjstwo. Jezeli nie z powodu

bransoletki Bulgariego, to z jakich$ innych przyczyn.



Rozdziat 2

Héleéne stala za biurkiem tylem do okna. Z zamy$lonym wyrazem twarzy patrzyta na
arkusze papieru pokrywajace pigknie inkrustowany blat. Byly to kolorowe kserokopie
oktadek jej magazyndéw. Blyszczace kobiece twarze patrzytly na nig zimno. Studiowata z
uwaga kazda z oktadek.

Oto ,,La Moda" z patrzaca prosto w obiektyw supermodelka; francuski numer ,,Les
Modes" z wyzywajaca dziewczyna o prowokujaco wydetych, wilgotnych wargach; blada
Niemka z oktadki ,,Mode" stata w agresywnej pozie, a stodka blondynka z potarganymi
przez wiatr wlosami usSmiechata si¢ z amerykanskiego ,,LLes Modes".

Ciekawe, ze przecigtna Amerykanka woli stodka, bezmys$lng $licznotke od
przystojnej amazonki, ktora uwielbiaja Europejki, zauwazyta w duchu Heélene.

Angielska edycja ,,Les Modes" prezentowala modelke o ksztaltach sportsmenki,
ubrana w powiewna letnig sukienk¢ od Haldsona, a w ,,Yachting and Boating" zamiesz-
czono zdjecia dwoch dziewczat w uwodzicielskich skapych bikini, za sterem niestychanie
kosztownej motorowki Riva.

Wszystkie oktadki byly doskonate, wiedziata o tym. Ale mimo to w kazdej cos$ jej
si¢ nie zgadzato. W pierwszej chwili Héléne nie mogla sobie us§wiadomié, co to takiego,
potem jednak zrozumiata: miala przed soba oktadki czerwcowych magazynéw, a za
oknem wciaz szalata zima. Chociaz zawsze przygotowywano okladki cztery do sze$ciu
miesigcy wczesnie], nie mogta przywykna¢ do kostiumoéw kapielowych 1 szyfonowych
sukni zima oraz wetnianych ubran 1 futer latem. Byto w tym co$§ dziwnie niewlasciwego.
Czula si¢ jak wrozka przepowiadajaca przyszto$¢; na mysl o tym przechodzit ja dreszcz
podniecenia. Kazda pora roku przynosila jej konfrontacje z tym szczegdlnym déja vu.

Ustyszata, ze otwieraja si¢ drzwi, 1 podniosta wzrok. Do gabinetu wkroczyt bez
pukania Edmond. On jedyny mogt do niej wej$¢ niezapowiedziany, ale zwykle nie ko-
rzystat z tego przywileju. Zawsze czekatl, aby Julie zawiadomila jego siostre, ze przyszedt.
To, ze brat odstapit od swoich zwyczajow, wywolato u Héléne zle przeczucia. Musiato si¢
wydarzy¢ co$ bardzo waznego. Przez tyle lat tylko dwa razy wbiegt do niej tak jak dzisiaj.

I w obu wypadkach stato si¢ co$ ztego.



Podszedt do niej energicznie 1 nie czekajac na pytania, oznajmit:

- Masz tygodniowa prolongate! Manhattan Bank nie zazada jutro zwrotu pozyczki.

Héléne zmarszczyta brwi, analizujac w milczeniu nieoczekiwany rozw6j wydarzen.
Przesunigcie nieprzekraczalnego terminu zwrotu pozyczki o tydzien na dluzsza mete nie
rozwiazywato jednak ich problemow; nadal mieli n6z na gardle. Ale ta zwloka byla czyms
niespotykanym.

- Nie rozumiem - szepngla w koncu.

- Wigc usiadz, a ja ci wszystko opowiem.

Kiwneta glowa 1 usiadia na jednym z rzezbionych francuskich foteli przed biurkiem.
Zatozyta noge na nogg i czekata bez stowa, az Edmond zapali papierosa.

- Wiasnie odkrytem, ze Gore nie prowadzi juz twoich rachunkéw - oznajmit. - Ten,
kto go zastapi, bedzie musiat si¢ zapozna¢ z dokumentacja, zbada¢ twoje sprawy fi-
nansowe 1 podja¢ decyzj¢. Minie tydzien - a moze nawet dtuzej - az si¢ z tym upora.

Héléne rzucita mu zdziwione spojrzenie.

- Ale dlaczego? Gore zrezygnowat z pracy? - zapytata z cieckawos$cia. Nie mogta
sobie wyobrazi¢, zeby dobrze oplacany finansista zrobil co$ takiego.

Edmond potrzasnal gtowa 1 spojrzal na siostre. Jego gtos zabrzmial dziwnie.

- Popetnit samobdjstwo. Wyskoczyt z okna w gabinecie.

Hélene pobladta i1 zadrzata. Nagle zrobilo jej si¢ zimno.

- Czuje¢ sig, jakby $mier¢ koto mnie przeszta - odezwata sig cicho.

- Co masz na mysli? Spuscita wzrok na swoje dtonie.

- Wczoraj spotkalam jego zong. Pokazala mi bransoletke, ktora wtasnie kupita u
Bulgariego, 1 wiesz, co powiedziata?

Edmond w milczeniu potrzasnat glowa.

- Zazartowatla: ,,M6j maz chyba popeini samobdjstwo, kiedy ja zobaczy". Dokladnie
takie byly jej stowa.

Edmond popatrzyl na siostre.

- To smutne - rzekt ze wspotczuciem. - Mam nadzieje, ze biedaczka nie bedzie si¢

winila za to, co si¢ stalo. - Umilkt na chwilg. - Niemniej jednak swoim postgpkiem Gore



wyswiadczyt nam olbrzymia przystuge. Zatatwit ci prolongate. Nawet jezeli bedzie to
tylko tydzien.

Héléne z namystem kiwngla glowa. Przynajmniej zyskala wigcej czasu, zeby
wszystko przemysle¢, oceni¢ mozliwosci 1 podja¢ wlasciwa decyzje. Ale wciaz nie ro-
zumiata jednej rzeczy.

- Edmondzie, dlaczego on to zrobit?

Wzruszyt ramionami 1 zaciagnat si¢ gieboko dymem z papierosa.

- Nikt nie wie tego na pewno. Pojawily si¢ jednak pewne pogtoski. Manhattan Bank
probowat je wyciszy¢, ale plotki zawsze przeciekaja. Mowi sig, ze Gore zdefraudowat
duza sumg. Widocznie uznal, ze §mier¢ jest jedynym wyjsciem.

Hubert de Léger czekal w swojej bibliotece na pigtrze na sygnat telefonu. Wreszcie
aparat zadzwonit.

- Monsieur le comte - odezwal si¢ po francusku jego lokaj - wszyscy juz sa.

- Dzigkuje, Eduardzie - odpowiedzial. - Zaraz tam bedg. Zajmij si¢ gos¢mi. Podaj
drinki.

- Juz to zrobitem, panie hrabio.

- Dobrze. - Hrabia odtozyt stuchawke 1 skonczyt czytac list.

Nie spieszyt si¢. Niech czekaja, pomyslat. To tylko powigkszy ich niepewnos¢.
Wezwal ich pospiesznie trochg ponad p6t godziny temu i kazde chciato zna¢ przyczyne
tego niespodziewanego spotkania. Celowo nie zdradzit przez telefon Zadnych szczegdtow,
dlatego wszyscy natychmiast si¢ u niego stawili. Teraz postanowit troch¢ ich przetrzymac.

Zrobit kilka notatek, wystat faks. Skonczyt swoj koniak 1 wreszcie wstat. Juz pewnie
rozsadza ich wszystkich niecierpliwos$¢, uznal.

Zjechal mala winda do holu na parterze. Przy drzwiach salonu zatrzymat si¢, potem
pchnat je 1 wszedt.

Powoli rozejrzal si¢ po wielkim, umeblowanym w stylu empire pokoju. Na fotelach
1 sofie z rzezbionymi ztoconymi nogami w ksztalcie fap zwierzat siedzieli Z.Z. Bavier,
Karl von Eiderfeld 1 Marcello d'Itri. W oczach Huberta btysne¢ta satysfakcja. Nie, nikt z
wrogdw Hélene nie stracit ani sekundy, zeby si¢ tu zjawi¢. Wszyscy trzymali w dloniach

petne kieliszki.



Hrabia odgadt mysli swoich go$ci 1 na jego ustach pojawit si¢ niespodziewanie
uprzejmy usmiech.

- Cieszeg sig, ze mogliScie przyjechac tak szybko. Szczegolnie na tak niespodziewane
wezwanie.

Z.7. popatrzyta na niego, mruzac swoje rysie oczy.

- I dlatego kazate$ nam tak dtugo czekac? - wysyczala z irytacja.

- Oczywiscie, ze nie, moja droga Z.Z. Sp6znitem si¢ z powodu niezwykle waznego
telefonu. - Podszedt do kobiety, pochylit si¢ 1 ucatowat ja w policzek. - Moje najszczersze
przeprosiny.

Spojrzala na niego powatpiewajaco. Podejrzliwa suka, pomyslal. Podszedt do barku,
nalat sobie kieliszek armaniaku 1 opart si¢ 0 marmurowy kominek. Poniewaz tamci
wszyscy siedzieli, Hubert postanowit sta¢. Dawalo mu to poczucie dominacji.

- Wigce? - zazadata wyjasnien Z.Z. - Czy mogtby$ nam wyjasnié, co takiego si¢
stalo, ze musieli$my wszystko rzuci¢ i przyjechac tutaj?

Hrabia saczyt powoli armaniak.

- Nieprzewidziany rozw6j wypadkow. Musimy zweryfikowac nasze plany.

Z.7. spojrzata na niego ostro.

- Nieprzewidziany rozwdj wypadkéw? Co, do licha masz na mys$l1i?

- Gore - odpowiedziat tagodnie. - Bankier.

D'ltri 1 Z.Z. wymienili spojrzenia.

- Co z nim? - zapytal wloski projektant. - Zmienit zdanie? Nie sprzeda nam jej
udziatow?

Hrabia popatrzyt teraz na niego.

- Nie chodzi o to, Ze nie sprzeda. Nie moze.

- Nie widze r6znicy migdzy ,,nie sprzeda" 1,,nie moze sprzedac". - D'Itri byt
zdumiony.

- Ach, jest pewna subtelna rdznica - odpart de Léger.

- Chodzi o to, ze ona nagle moze sptaci¢ t¢ pozyczke? - W glosie Z.Z. brzmiato
niedowierzanie.

D'Itri 1 von Eiderfeld zaczgli jednocze$snie mowi¢ co$ z podnieceniem.



Hrabia uniést dton, aby ich uciszy¢.

- Za pigtnascie jedenasta dzi$ rano pan Gore przedwczesnie pozegnat si¢ z zyciem.
Popetnil samobdjstwo.

- Verdammt! - Von Eiderfeld uderzyt otwarta dtonia w glowe sfinksa zdobiaca fotel.
- Wiedziatem, Ze nie powinni$my mu ufac!

D'Itri spojrzal ponuro na gospodarza.

- Co teraz zrobimy?

- Co mozemy zrobi¢! - wrzasneta Z.Z. Spojrzata oskarzycielsko na Huberta. -
Zapewniale$ nas, ze wszystko zalatwione, ze musi si¢ udac! - Drzacymi palcami zapalita
dunhilla.

Hubert byl spokojny. Nie mial zamiaru wdawac¢ si¢ w kiotnie.

- Czego$ takiego nie mogltem przewidzie¢ - wyjasnit cierpliwie. - Tez mi si¢ to nie
podoba. Wyglada na to, ze Gore sprzeniewierzyt pieniadze banku. I zostat przytapany w
momencie najgorszym z mozliwych.

- O Jezu! - jekneta Z.Z. Wychylita zawartos¢ swojego kieliszka jednym dtugim
haustem.

- Teraz, kiedy Gore odszedt - zapytat von Eiderfeld z zaduma - co z naszym
planem?

Hrabia wzruszyt ramionami.

- Kto$ inny zajmie jego miejsce. Musimy tylko cierpliwie poczekac i zobaczy¢, kto
to bedzie. Potem z nim porozmawiamy.

- A jezeli nie da si¢ go przekupi¢? - warknat d'Ttri. - Co wtedy?

- M¢j drogi Marcello - odparl Hubert zimnym tonem. - Kazdy ma swoja ceng.
Powinienes$ to wiedzie¢ lepiej niz ktokolwiek inny.

D'Itri zarumienit si¢ gwattownie.

- O co ci chodzi? - zazadat odpowiedzi. W jego glosie zabrzmiata ztos¢.

Hrabia usmiechnat sie.

- Chodzi mi o to, ze z nas wszystkich ty jeden nie masz najmniejszego powodu, by

nienawidzi¢ Héleéne. Bez niej bylbys nikim. Och, moze miatbys$ trzeciorzedny sklep z



odzieza. Przyznaj sig, to ona ci¢ stworzyla. A teraz nie odpowiada ci cena. - Zrobil pauzg.
- Marcello, gryziesz r¢ke, ktora cig karmi.

D'ltri zakryt dtonmi uszy.

- Zamknij si¢! - krzyknatl z furia. - Przestan! - Gwaltownie zerwat si¢ z fotela. - A co
z toba? - Wskazywat po kolei kazde z nich oskarzycielskim gestem. - A ty? A ty?

Hrabia usmiechnat si¢ dobrotliwie.

- Mamy swoje powody, Marcello. Wazniejsze powody. Dla nas to nie tylko kwestia
zapomnienia o dlugach wdzigcznosci.

- Dobrze, pieprze was! - D'Itri wykonal pogardliwy ruch dlonmi i wyszedt,
trzaskajac drzwiami.

Przez chwilg wszyscy milczeli. Potem Z.Z. zaczgla si¢ $miac.

- Ojej! Och! Co za wulgarny typ!

Hrabia przeszedt przez pokoj i1 nalat sobie nastgpny kieliszek armaniaku.

- To prostak - oswiadczyt pogardliwie. - Moze mie¢ pieniadze, ale tak czy inacze]
liczy sig klasa. Nie ma nic gorszego niz nuworysz. - Spojrzat na von Eiderfelda 1
usmiechnal si¢ przepraszajaco. - Z panskim wyjatkiem oczywiscie. Nie zaliczam pana do
tej kategorii.

- Mam nadziejg, ze nie - oswiadczyt z godno$cia przemystowiec. Wstat. - Czy da
nam pan zna¢, gdy tylko skontaktuje si¢ z tym nowym cztowiekiem w banku?

Hubert pokiwal gtowa.

- Oczywiscie.

- Dobrze. Teraz, niestety, muszg juz i§¢. Mam wazne spotkanie, na ktore juz jestem
spozniony. - Sztywno uscisnat dton hrabiego i ruszyt do drzwi.

Kiedy zostali sami, Z.Z. potrzasn¢ta glowa.

- Na widok von Eiderfelda zawsze przechodza mnie ciarki - powiedziata z
obrzydzeniem w glosie. - Ta odrazajaco biata skora i1 czerwone oczy. Przypomina
monstrum z horroru. - Wzdrygnela sig.

Hrabia milczal; Z.Z. zrozumiala to wlasciwie.

- C6z, myslg, ze na mnie tez juz czas - rzekla z westchnieniem. - Po tych ztych

nowinach chyba zajrze do Bendelsa i kupig¢ sobie jaki$ drobiazg dla poprawy nastroju.



Wszedl Eduard z futrem ze srebrnych liséw 1 podat je Z.Z. Potem hrabia osobiscie
odprowadzit ja do drzwi.

W holu zatrzymata si¢ nagle i odwrocita do niego. Jej wargi utozyty sie¢ w drwiacy
usmiech, a w oczach zabtysto ztosliwe rozbawienie.

- Drogi hrabio, nigdy nam nie mowiles, dlaczego ty tak bardzo nienawidzisz Héléne
Junot. Czy to zbyt odrazajace dla moich delikatnych uszu?

Hubert spojrzat na swoj kieliszek. Na jego twarzy pojawit si¢ nagle taki bol, ze Z.Z.
az si¢ wzdrygneta. Poczuta si¢ naprawde winna, ze poruszyla ten temat.

Kiedy przemoéwit, jego stowa byly tak ciche, ze ledwie mogta je dostysze¢.

- Ja... kiedys ja kochatem.

Spojrzala na niego zaintrygowana. Ciekawos$¢ wyparta chwilowe zaklopotanie.

- No i... Co sig¢ stato?

Nagle zaczat drze¢, a potem $cisnat kieliszek tak mocno, ze cienki krysztat pekt mu
w dloni. Z palcow Huberta zaczeta kapa¢ krew, gdy kawalki szkta powbijaty sie w skore.

Z.7. ustyszata dzwigk, ktory zabrzmiat jak zduszony szloch.

- Co sig stalo? - powtorzyt. Potem w holu rozlegl sig jego histeryczny $miech.



WCZORA] I
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Rozdziat 1

Paryz, 1953

Kiedy pociag dotart do Paryza, Héléne poczula, jak co$ $ciska ja w gardle. Wstala,
otworzyla okno 1 wysungla przez nie glowe. Poczula uderzenie zimnego wiatru w twarz.
Weciagneta w ptuca pierwszy haust paryskiego powietrza i z jej oczu trysngly tzy. W
oddali widziala wieze Eiffla. Przez chwile wpatrywala si¢ w nia z nagla tesknota. Zelazna
konstrukcja wzbijata si¢ triumfalnie w niebo ponad niekonczacym si¢ morzem szarych
dachow, jak dlugo wypatrywana latarnia morska. Potem zniknela, a pociag zaczat
wydawac zgrzytliwe 1 piskliwe dzwigki oznajmiajace, ze zblizaja sig do stacji.

W koncu zatrzymat si¢ z szarpnigciem, a Héléne ostroznie zeszta na peron. Z przodu
chmury pary kiebity si¢ nad 1 pod syczaca lokomotywa. Wydawalo sig, ze jaki$ olbrzym
gleboko wzdycha. Wysoko w gorze metalowe belki podtrzymywaty szklany dach dworca
Montparnasse w catkowitej sprzecznosci z prawem grawitacji. Dziewczyna postawila
walizke na betonie i rozejrzata si¢ wokot. Od razu rzucito si¢ jej w oczy, ze teraz podrozni
wygladaja lepiej niz paryzanie, ktdrych zapamigtala z czasow wojny, i ze sa dobrze ubrani.
Dookota pulsowato zycie, jak nazywaja to Francuzi joie de vivre. Zniknely mroczne
sprawy, ktore pozostawily cien w jej wspomnieniach: straszna cisza, przerazenie na
twarzach przechodnidow, ciagte, ukradkowe spojrzenia przez ramig, grzebanie w tych
wszystkich potrzebnych dokumentach - oficjalnych, ostemplowanych piecz¢ciami
okupanta. Zniknety rowniez swastyki 1 wszechobecni Niemcy o przenikliwych oczach.
Paryz byt inny. Widziata to 1 czula si¢ tu dobrze.

Podszedt do niej starszy bagazowy.

- Mademoiselle? - Spojrzat na nia pytajaco. Szybko potrzasneta gtowa.



- Non, merci - powiedziala cicho. Bagazowym sig¢ ptaci, a Héléne nie miata ani
jednego sou do wyrzucenia. Nie stac jej byto na taka ekstrawagancje. Chwycila stara
walizke 1 wyniosta ja na ulice.

Jasne stonce uderzyto ja w oczy. Zamrugata, ale nie z powodu $wiatta. Przed
dworcem zobaczyta co$ najbardziej niewiarygodnego, co mogla sobie wyobrazi¢. Rzad
btyszczacych, czarnych takséwek. Potrzasneta glowa ze zdziwieniem. Czy te cuda nigdy
si¢ nie skoncza? I ulice - po raz pierwszy w zyciu widziala tak zattoczone jezdnie.
Zniknety tramwaje konne 1 rowery. Zamiast nich wsz¢dzie jezdzity samochody we
wszystkich kolorach teczy. Jak inaczej wygladato tu wszystko podczas okupacji! Gdyby
tylko maman mogta to zobaczy¢.

- Taksoéwke, panienko? - Wasaty kierowca otworzyt przed nia drzwi auta.

Zawahala sig 1 spojrzala do srodka. Eleganckie czysSciutkie siedzenia zapraszaty, aby
wsia$¢. Przez moment Héléne o mato nie ulegla pokusie. Byloby mito uczci¢ swdj powrot
przejazdzka po Polach Elizejskich 1 waskich uliczkach prawego brzegu Sekwany. Ale to
takze bytaby bezsensowna strata pieniedzy. Héléne szybko $cisnela uchwyt walizki 1
odeszta. Potrzebowata kazdego sou. Najpierw bezwzglednie musi znalez¢ tanie lokum.
Potem kupi¢ co$ do jedzenia.

Zmeczona Héléne wdrapata si¢ po schodach na czwarte pigtro do swojego
mieszkania. Kolejny stracony dzien, pomyslata apatycznie, otwierajac drzwi. Rzucita
klucz na rozchwiany stolik kuchenny, noga zatrzasngta za soba drzwi i zrzucita plaszcz.
Opadta na t6zko, a materac ugiat si¢ pod nia. Byla wykonczona. Kiedy przyjechata do
Paryza, jej nadzieje siggaty nieba. Wszystko wydawato si¢ mozliwe. Teraz rzeczywistos¢
weryfikowata te plany powoli, ale wytrwale.

Wciaz nie miala pracy. Od trzech tygodni szukala jakiego$ zajecia i ciagle bez
skutku. Podczas gdy caty Paryz si¢ krzatal, ona wydeptywala chodniki. A dzisiejszy dzien
byl najgorszy ze wszystkich. Zamkngta oczy.

Dzisiaj odpowiedziata na ogloszenie, w ktérym wiasciciel pracowni szyjacej staniki
poszukiwal modelek. Nie byla to praca odpowiadajaca Héléne, ale zrozpaczona
dziewczyna chwytatla si¢ juz wszystkiego. Popetita karygodny btad. ,,Pracownia" okazata

si¢ elegancka nazwa podrzednego domu publicznego. A odrazajacy, thusty wieprz, ktory



kierowat interesem, rzucit si¢ na nig i1 gonit ja po brudnym ,,biurze". Wzdrygngta si¢ z
obrzydzenia. Na szcze$cie udato jej si¢ zmyli¢ go, dopas¢ drzwi 1 uciec. Co robic,
zastanawiala si¢ teraz.

Miala juz tylko niecale pieédziesiat frankéw. W malenkiej szafce zostaly jedynie
dwa jajka 1 butelka mleka. A za dwa dni musi zaptaci¢ komorne.

Westchngla 1 otworzyla oczy. Usiadta i rozejrzata si¢ po swojej mansardzie. To
wprost nieprawdopodobne! Jedna izdebka na poddaszu Montmartre'u kosztowata krocie.
Hélene zacisneta wargi. W obszernych listach do Edmonda 1 pani Dupré pisata, ze
mieszkanie jest male, ale czarujace 1 ma stad wspaniaty widok. Prosita, zeby si¢ o nia nie
martwili, 1 sktamala nawet, ze dostata juz kilka propozycji pracy. I ze musi je starannie
przemysle¢, zeby wybra¢ taka, ktora zapewni jej przysztosc.

Przyszto§¢? Jaka przyszios¢? - pytata si¢ w myslach. Propozycje pracy? Atak
drania, ktory $§mierdziat tanim winem? Czy to byla oferta pracy?

Nagle Héléne zaczgla si¢ $miac.

Czarujace mieszkanie? Rzeczywiscie czarujace, pomyslata. Brudne $ciany,
pomalowane kiedys$ zapewne biala farba, popgkane linoleum, trzy z dziewigciu szyb
wybite 1 zalatane deskami. A widok, o ktérym tak ciepto pisata? Znéw dostala napadu
$miechu. Ten widok ograniczal si¢ do okna po przeciwnej stronie podwodrka. Mieszkat tam
zaro$nigty artysta, ktory onanizowal si¢ duzo czgs$ciej, niz malowal. Kiedy Hélene to
zobaczyla, natychmiast zerwala ze stotu postrzepiona serwete 1 zastonita nia szybg. Byta
szczesliwa, ze moze sobie oszczedzi¢ tego widoku.

A wielko$¢ mieszkania? Byta to klitka dtugosci trzech 1 po6t metra 1 szerokosci
niespelna trzech metrow. Nie miala szafy. Wszystkie rzeczy wisialy na gwozdziach w
Scianie, ktore wbit tam zapewne jaki§ wczesniejszy lokator. Toaleta w korytarzu byta
niecogrzewana, Héléne dzielila ja z trzema sasiadami. Nie bylo fazienki.

Nienawidzita tego miejsca.

Héléne spojrzala na podtogg. Lezata tam sukienka, ktora rzucita. Dzi$§ wieczorem
trzeba ja znowu upra¢, wysuszy¢ i pozyczy¢ zelazko. Jutro wlozy ja znowu; musi znéw

wydeptywac chodniki w poszukiwaniu pracy.



Nagle jej $miech zmienit si¢ w ptacz. Ukryta twarz w poduszce. Jej ciatem
wstrzasnal gwaltowny szloch. Jaki to wszystko ma sens, pytata sama siebie. Z pewnos$cia
to juz koniec.

Wilasnie wtedy ustyszata cigzkie kroki na schodach, a potem rozlegto si¢ glosne
pukanie do drzwi. Zmarszczyta brwi. Nikogo nie oczekiwata; nie znala nikogo w Paryzu.
Uniosta glowe z poduszki, trochg przestraszona. Moze to konsjerzka? Czy to mozliwe, ze
juz dzisiaj przyszla po komorne?

Ta mysl zmrozita Héléne. Nie miata do$¢ pieniedzy, aby zaplaci¢. Zawahata si¢ 1
spojrzata na drzwi. Moze jezeli bedzie naprawdg cicho, ta stara wiedzma pomysli, ze
nikogo nie ma, i sobie pojdzie, uznata.

Pukanie powtdrzyto sig jednak, tym razem glosniejsze.

Héléne westchneta.

- Chwileczke! - zawolata wreszcie stabym glosem, podnoszac si¢ z 16zka. Zdjeta z
wieszaka szlafrok, wlozyta go szybko i otarla oczy dtonmi. Zawiazujac pasek, podeszta do
drzwi 1 otworzyla je z trzaskiem.

Staneta jak wryta, patrzac z zaskoczeniem na goscia. Byt wysoki, bardzo wysoki.
Musial mie¢ przynajmniej metr dziewigcdziesiat wzrostu, niesforne rude witosy, ruda
brodg i rozbrajajacy usmiech.

Nie widziata go nigdy wczesniej. Oczy miat tagodne, bigkitne jak niebo. W rece
trzymal do potowy oprozniong butelkg wina 1 zwini¢ta gazete, z ktorej wystawat bochenek
chleba.

Héléne zamrugata oczami.

- Kim jestes? - spytala.

Wyszczerzyt zeby w u§miechu.

- Jestem Guy Barbeau - powiedzial po prostu. - Artysta albo ladaco, wedle uznania.
- Mieszkam po drugiej stronie korytarza. - Wyciagnat wolna reke.

- Nazywam si¢ Héléne Junot - wybakata zazenowana. Potrzasnat jej dtonia. Kiedy ja
puscil, wskazata gestem za siebie. - Ja... hm mieszkam tutaj.

Rozes$miat si¢ 1 zerknat do $rodka.

- Nie moge w to uwierzy¢! - zawotal.



Popatrzyta na niego, nie rozumiejac.

- W co?

- Ze masz wiecej przestrzeni niz ja!

Us$miechngta si¢ mimo woli.

- A ja nie wierze, ze moze by¢ cokolwiek mniejszego niz ten gotebnik.

- Bedziesz zaskoczona, kiedy zobaczysz moj §mietnik. Mogeg wejs¢?

Pytanie ja zaskoczylo. Zawahata si¢. Czy powinna go wpusci¢? Chociaz si¢ nie
bata, nie wiedziata, czy to wlasciwe. Potem jednak kiwnela glowa 1 wpuscita goscia. Guy
Barbeau wszedt 1 potozyt przyniesione rzeczy na kuchennym stole.

- Jadtas juz kolacje? - zapytat.

- Czy jadtam...?

- Widzg, zZe nie. - Byt bardzo pewny siebie. - Zjemy wiec razem. Masz dwa kieliszki
1n6z?

Héleéne zarumienita si¢ z zaktopotania.

- Nie mam kieliszkow - odrzekla nie§miato. - Czy wystarcza dwie mate butelki od
mleka?

- Wspaniale. Szczyt luksusu. Dzigki Bogu twoja kuchnia jest lepiej wyposazona niz
moja.

Przysunatl stot blizej 16zka 1 rozwinat gazetg. Poza chlebem miat tam kawatek sera,
puszke sardynek 1 kilka plastréw twardego salami. Z wprawa otworzyt puszke, a potem
wygtadzit gazete 1 artystycznie roztozyt na niej jedzenie. Kiedy Héléne skonczyta ptukac
w zlewie butelki, Guy siedziat juz na t6zku.

- Wyglada to pysznie - powiedziala grzecznie, siadajac obok niego.

Rozesmiat si¢ beztrosko.

- Zwykle jedzenie biedakow. Paliwo dla ciata. Niestety, niezdolne wykarmi¢ duszy.
- Nalat troche¢ wina do kazdej z butelek po mleku.

- Santé.

- Sante.



Hélene zatrzasneta za soba szklane drzwi sklepu. Nadal padato, wigc podniosta
wyzej kohierz plaszcza. Kolejna porazka. Westchneta cigzko. Dzisiaj musi zaplaci¢
komorne.

Skrecita w prawo 1 skierowata si¢ na Boulevard St. Germain. Starata si¢ o prace
sprzedawczyni w eleganckim nowym butiku naprzeciwko Sainte Clotilde. Wtascicielka,
madame d'Arbeuf, rozmawiata z nia w maltym pokoiku za sklepem.

Madame d'Arbeuf wierzyla w pierwsze wrazenie. Jej surowe oczy z uwaga badaty
dziewczyng. To, co zobaczyla, nie ol$nito jej. Nawet najlepsza sukienka Héléne stanowita
smutny kontrast, a wlasciwie klopot w bogato urzadzonym sklepie. Co gorsza, zaczglo
pada¢ 1 Héléne zmokta.

- Jakie ma pani do$wiadczenie w handlu, mademoiselle? - burkn¢ta madame
d'Arbeuf.

- Ja... pracowalam w sklepie z odzieza - odpowiedziata Hélene.

- Och. Gdzie?

- W Saint-Nazaire.

Madame d'Arbeuf zmarszczyta brwi.

- Saint-Nazaire? Zaraz, zaraz, Saint-Nazaire... - Potrzasnela glowa. - Nie mogg sobie
przypomnie¢, gdzie to jest. Gdzie§ w poblizu Cannes?

Hélene nie mogta powstrzymac¢ u§miechu. Saint-Nazaire rownie dobrze mogloby
by¢ miliony lat §wietlnych od Cannes.

- Nie, prosz¢ pani. To nad Zatoka Biskajska.

- Och! - Wiascicielka wstala. - Wiasciwie szukam kogo$ bardziej... - UsSmiechngta
si¢ blado - bardziej wyrobionego. Bardziej ogltadzonego. Sama pani rozumie, butik Chat
Blanc ma mi¢dzynarodowa klientelg, mademoiselle. Obawiam sig... - Na twarzy Hélene
odmalowata si¢ rozpacz.

- Ale ja jestem bardzo inteligentna! Szybko si¢ ucz¢! Sama pani zobaczy...

Madame d'Arbeuf spojrzala na nig z niesmakiem spod eleganckich okularow w
niebieskich oprawkach.

- Nie ma mowy - o$§wiadczyla stanowczo. - Przykro mi, ze zabratam pani czas.



Rozdziat 2

Kiedy dziewczyna wrocita do domu, konsjerzka czekata juz koto schodow. Nie byto
sposobu, by ja omina¢. Na kleczkach szorowata linoleum szczotka ryzowa. Kiedy
zauwazyla Héléne, podniosta si¢ 1 wytarta czerwone r¢ce o fartuch.

- Panienko! Dzisiaj ptaci si¢ komorne. Héléne spojrzata na nig btagalnie.

- Przepraszam, pani Guerin. Nie mam jeszcze pienigdzy. Moze jutro.

- Jutro! - prychngta pani Guerin. - Zbieram pieniadze wtedy, kiedy si¢ nalezy. To
znaczy dzisiaj. Zgodzita si¢ pani na to, wprowadzajac sig.

- Wiem. Prosz¢ mi da¢ kilka dni - blagala Hélene. - Proszg. Brat przysle mi
pieniadze.

- Przykro mi, mademoiselle. W tym domu pobiera si¢ komorne z gory. Albo si¢
placi, albo wyprowadza!

Drzwi wejSciowe za nimi otworzyly si¢ z trzaskiem, wchodzacy jednak wyraznie
zmienit zamiar 1 postanowit si¢ wycofac¢. Héléne odwrdécita si¢ 1 przelotnie spojrzala na
Guy Barbeau, ktory skradat sig jak kot polujacy na kanarka.

- Panie Barbeau!

Przerazliwy glos konsjerzki zatrzymat Guy w miejscu.

- Pan réwniez! Tak jak méwitam pannie Junot, dzi$§ placi si¢ komorne.

Podszedt do nich bojazliwie, strzepujac z ptaszcza krople deszczu. Przemoknigte
rude wlosy przylgnety mu do gtowy. USmiechnat si¢ stabo do Héléne.

- Witaj ponownie.

- Czes¢ - odpowiedziala.

- Poszczgscilo ci sig? - zapytal. Potrzasneta glowa.

- Nie - odrzekta cicho.

Pani Guerin oparta r¢ce na biodrach 1 spojrzala na niego groznie.

- Ma pan pieniadze? Westchnat cigzko 1 spuscil wzrok.

- Tylko kilka dni. Proszg.

- Przerabiali$my to wystarczajaco czesto. Niech pan idzie na gore 1 pakuje sig,

zanim wezwg policje.



- Ale moje obrazy! Ptotna! Potrzebuj¢ kilku dni, zeby je przenies¢. - Spojrzat
zrozpaczony na Héleéne. - Czy nie moglabys...

Z zalem potrzasneta gtowa.

- Zostatam wyrzucona, nie styszates?

Nagle Guy chwycil ja za ramig 1 pociagnal na bok.

- Stuchaj - szepnal z przejgciem - ile masz pienigdzy?

- Okolo czterdziestu frankéw - odrzekta zdumiona. - Dlaczego pytasz?

Cos sobie kalkulowat.

- A ja mam pigédziesiat!

- Wigc oboje musimy si¢ wynosic.

- Nie rozumiesz? Twoje komorne wynosi siedemdziesiat frankow, tak?

Hélene kiwngla glowa.

- Wigc wprowadzg sig do ciebie! Bedziemy wspotlokatorami.

Zawahata si¢ chwile.

- Nie wiem - odrzekla z namystem. - Bgdzie nam strasznie ciasno.

- Wolisz wyladowa¢ na ulicy?

To miato sens. Héléne wolno kiwneta glowa.

- Dopoki to bedzie wytacznie wspdlne mieszkanie - zastrzegta od razu.

Uniost prawa dion.

- Tak mi, Boze, dopomo6z. Héléne usmiechneta si¢ z ulga.

- Monsieur Barbeau, kupiliémy sobie wtasnie miesi¢czne zawieszenie wyroku.

Pig¢ minut p6zniej wszystko byto zatatwione i poszli na gorg, aby przenies¢ dobytek
Guy. W drzwiach pokoju malarza Héléne szeroko otworzyta oczy. Stalo tam olbrzymie
ptotno oparte o $ciang.

Byto prawie dtugosci poddasza. Héléne cofneta si¢ pod drzwi, ogladajac obraz.

- Jest wyjatkowy! - wykrzykneta.

- Jak dotad to moje najlepsze dzieto - powiedziat Guy. Odsunat stos matych ptécien
1 stanat obok dziewczyny. - Nazywa si¢ ,,Hiperboliczne wniebowstapienie". Pracuje nad

nim od dziewigciu miesigcy. Za kilka dni skonczg.



Nie mogta oderwac oczu od tego obrazu. Przedstawiat surrealistyczna Madonng
wybuchajaca w powietrzu pelnym $wiatta. Wygladato to tak, jakby kto$ nafaszerowat ja
dynamitem, a potem uwiecznit chwilg eksploz;i.

- Kiedy tylko skoncze, zabiore ja do Lichtenstein Gallery - wyjasnit Guy. - Sam
André Lichtenstein przyszedt tu kilka tygodni temu. Chce ja u siebie wystawié. To jest
co$. To najwazniejszy marszand w Paryzu.

- Jest wspaniala! - wykrzykneta Héléne z entuzjazmem.

Guy kiwnat glowa.

- Mam nadziejg, ze jakis kolekcjoner tez tak pomys$li. USmiechngta sig
uspokajajaco.

- Mysle, ze nie musisz si¢ o to martwic. Jestem pewna, ze twoj obraz zostanie
natychmiast zauwazony. | ktokolwiek go kupi, bedzie bardzo szczesliwy.

Spojrzal na nia z ciekawoscia.

- Naprawdg¢ w to wierzysz? Przytakneta, nie odrywajac oczu od ptotna.

- Jest pigkniejszy niz wigkszos$¢ tych, ktore widziatam w Luwrze. Przypomina mi
Rafaela. Tylko u niego jest wigcej glgbi. - Potrzasneta glowa. - Jest niesamowity.

W sobote rano zjedli skromne $§niadanie sktadajace si¢ z chleba i owocow.

Chleb byt twardy 1 suchy, miat juz dwa dni, ale wta$nie dlatego kupili go bardzo
tanio. Nadpsute owoce mozna bylo wieczorem znalez¢ koto pojemnikoéw na §mieci w hali
targowe;.

Héleéne pokroila owoce na mate kawalki i zrobila z nich satatke, ktora wygladata
przepysznie.

Kiedy skonczyli jes¢, Guy przenidst stét do odleglego kata.

- Jedzenie - wymamrotal. - Nie mowitas, ze jeste$ tak wspaniata kucharka. Oprécz
wspotlokatorki zdobytem szefa kuchni pierwszej klasy. Wspaniala satatka. Byta to mita
odmiana po gryzieniu nadgnitych jabtek.

Héleéne ucieszyla sig, ze docenit jej wysitki.

- Bedziesz teraz malowal? - zapytata. Przytaknat ruchem gltowy.

- Dobrze. Zatem ide na dlugi spacer. Przez dwa weekendy zwiedzatam Luwr, a

kazdy dzien roboczy spedzitam, szukajac pracy. Dzisiaj zamierzam spacerowac bez celu,



po prostu dla przyjemnosci. - Siggneta za ,,Hiperboliczne wniebowstapienie" 1 wyciagnela
zza obrazu brazowa welniana spddnice 1 gruby, zrobiony na drutach sweter, ktéry miata
zamiar wlozy¢ na wierzch 1 $cisna¢ skorzanym paskiem. Zastanawiala sig, co zrobié, aby
upodobnic¢ si¢ do modnych 1 szykownych paryzanek, ktore widywata na ulicach. Moze
powinnam upia¢ wlosy, pomyslata. Ten pomyst wywotat na jej twarzy usmiech.
Zastanowita sig, jak by wygladata.

- Chcesz, zebym wyszedl, kiedy si¢ bedziesz przebierac? - zapytat Guy.

Pokrecita glowa przeczaco.

- Nie musisz. Skorzystam z toalety. Przynajmniej jest tam lustro.

Kiwnal glowa, zdjal serwetg z okna 1 otworzyt je. Mansardg zalata powddz
stonecznego swiatla. Wpadt tez do $§rodka chtodny wiaterek.

- W16z plaszcz, bo si¢ przezigbisz - powiedziata malarzowi Héléne.

Skinat obojetnie glowa. Byl juz w innym §wiecie; jego oczy widziaty tylko wielkie
ptotno. Nie styszat nawet, kiedy zamknety si¢ za nia drzwi.

Spacerowata kilka godzin. Poczatkowo byta to wedrowka bez celu. Hélene
zostawila za soba stare uliczki Montmartre'u 1 przeszta jednym z tukowatych mostéw na
lewy brzeg Sekwany. Na chodnikach petno byto sobotnich zakupowiczow 1
przechadzajacych si¢ rodzin. Nawet w kawiarenkach na §wiezym powietrzu siedzieli juz
klienci, ktorzy nie obawiali si¢ chtodu. Wiosna byta juz blisko. W powietrzu czulo sig jej
zapach.

Mijajac sklep z damska bielizna, pomigdzy stanikami Hélene zobaczyla swoje
odbicie. Podeszta blizej. Nie mogta uwierzy¢, ze to ona. Upigte wlosy zupetnie ja
odmienity. Wydawata si¢ wyzsza, bardziej dojrzata, a zarazem petna miodzienczego
entuzjazmu. I o dziwo, ostatnie glodowe tygodnie wcale jej nie zaszkodzity. Wprost
przeciwnie, utracita dziecinne okragtosci. Nie byla juz smukla; zrobita si¢ bardzo chuda.
Miala figur¢ modelki.

Przyjrzata si¢ sobie doktadniej. Kosci policzkowe miata teraz bardziej wyrazne,
oczy wydawaly si¢ wigksze 1 dziwnie btyszczace. Pasek eksponowat szczupla talig.

Odwrdcita sig, sprawdzajac profil. Usatysfakcjonowana zanotowata w pamigci, by

zawsze podkreslac talig.



Spacerowata dalej, mruczac co$ do siebie cicho. Nagle poczuta si¢ pigkniejsza,
pewniejsza siebie, stylowa. Jak prawdziwa paryzanka. Teraz potrzeba jej tylko troche
oglady. Bedzie sig przyglada¢ eleganckim damom, postanowita. Nauczy si¢ ich sposobu
chodzenia, przejmie maniery.

Za kazdym razem, gdy mijala wystawe, rzucata ukradkowe spojrzenia na wtasne
odbicie. Tak, to prawda. Rzeczywiscie si¢ zmienita.

Kiedy dotarta do bulwaru St. Germain, wta$nie popisywali si¢ zonglerzy. Otaczala
ich gromada dzieci, ktore krzyczaly 1 klaskaty w dlonie. USmiechnigta Héléne przystangta
1 patrzyla na t¢ sceng z rozbawieniem. Nagle ujrzata obraz z przeszto$ci. Rados$¢ zniknela,
a na jej miejsce w oczach dziewczyny pojawil si¢ smutek. Kiedys stata tu z Michelle,
ogladajac wystep innych zonglerow.

Dawno temu.

Nagle otoczyly ja wspomnienia. Moze wywolaly je hipnotyczne ruchy czerwonych
piteczek rzucanych i tapanych z zawodowa precyzja. Moze krzyki dzieci. Albo zapach
wiosny w powietrzu. Cokolwiek to bylo, otworzyto dlugo zatrzasnigte drzwi do czaséw
dziecinstwa, sprawiajac, ze nagle zobaczyta tamto wszystko na nowo. Zrobito jej si¢ stabo.
Czula si¢ jak na karuzeli, a caly §wiat wirowat wokot nie;.

Odwrdcita sig jak w transie 1 zaczeta 1$¢ przed siebie. Nie byt to juz spacer bez celu.
Teraz jaka$ niewytlumaczalna sita przyciagata ja niczym magnes do okreslonego miejsca.

Odgtlosy miasta byty teraz cichsze. Krzyki dzieci przerodzity si¢ w szepty. Héléne
styszala wyraznie jedynie stukot wlasnych obcas6w na chodniku. Szta coraz szybciej
1 szybciej. Kazdy nastgpny krok wydawat si¢ glo$niejszy od poprzedniego jak narastajacy
grzmot zblizajacej si¢ burzy. Chodnik kotysat si¢ jak falujaca wstega.

Potem tuz nad sobg ustyszala huk piorunu. Owiato ja nagte cieplo 1 zaczeta sig
osuwac na ziemig. W zasiggu re¢ki miala zelazny stup lampy, objela go wigc, zeby utrzy-
mac si¢ na nogach. Trwala tak przez chwilg.

Obok zatrzymal sie starszy m¢zczyzna 1 spojrzat na Héleéne.

- Mademoiselle? - zapytal zaniepokojony. - Wszystko w porzadku?

Wziela gleboki oddech i kiwngta glowa. Staruszek odszedt. Wszystko w porzadku?

- pytata samg siebie. Nie, wcale nie. Ale nikt nie zdotatby jej pomoc.



Przez nastepne pot godziny zwawo maszerowata przed siebie. Zawroty glowy
minety, gdy si¢ zdecydowata. Juz wiedziata, dokad moze pojs¢.

Nie miata ktopotow ze znalezieniem kamiennych stopni, ktore prowadzity na
wzgorze. Mingto ponad dziesigé lat, odkad tu byta po raz ostatni, ale trafita tak tatwo, jak-
by to byto wczoraj.

W polowie drogi zobaczyla maty park. Nadal tu byt, tak samo jak tawka, na ktorej
bawila si¢ Antoinette. I tak jak drzewa akacjowe. Nie miaty lisci, tak jak wtedy, kiedy
widziala je po raz ostatni. Tylko teraz byly duzo wigksze. Akacje szybko rosna.

A po drugiej stronie stat dom. Spojrzata na niego ciekawie. Wydawal jej si¢ teraz
mniejszy niz wowczas, gdy byla dzieckiem. Ale rozpoznawata go, mimo ze wygladal na
nowszy niz dom ze wspomnien. Wymieniono frontowe drzwi; teraz byly z ciemnego de¢bu.
Odeszta na zawsze kanarkowa z61¢. Ale dolne okna nadal mialy ozdobne poskrgcane w
esy-floresy kraty, a wysoko, ponad dachem, btyszczaly biate koputy Sacré Coeur. W
powietrzu wisiat cigzki zapach smazonej wieprzowiny.

Tutaj mieszkatabym, gdyby ciotka Janine nie sprzedata domu, pomy$lata z gorycza
Héleéne. To wszystko nalezatoby do mnie 1 Edmonda. Ale nie ma sensu ciagle tego roz-
pamigtywac - powiedziala sobie. Trzeba mysle¢ rozsadnie i1 by¢ praktyczna. Ona 1
Edmond nie mieli juz Zadnego prawa do tego domu. Zostat im ukradziony. Zacisng¢ta usta 1
powtorzyla sobie w mys$lach: ukradziony.

Spojrzata na budynek. Gdyby nadal do nich nalezat, rozwiazatoby to mnostwo
problemow. Moglaby mieszka¢ na parterze 1 urzadzi¢ sobie sypialni¢ w dawnej jadalni.
Polozytaby na §cianach wesole tapety. Miataby salonik i kuchnig, mogtaby takze
korzysta¢ z ogrodka na tytach. Nie musiataby mieszka¢ z Guy Barbeau w tej obskurne;
klitce.

I na dodatek moglaby wynajmowac cata gérg. Nie miataby klopotéw finansowych,
nie blagataby jedzowatej konsjerzki o cierpliwos$¢, nie zbieralaby zgnitych owocow...

Znowu zakrecilo jej si¢ w glowie 1 opadta na twarde deski tawki.

Jak na zwolnionym filmie, przed jej oczami przesuwaly si¢ znieksztalcone obrazy.
Zobaczyta maman bezlito$nie kopana w brzuch przez niemieckiego oficera o czerwonych

oczach. Nawet teraz mogta stysze¢ jej krzyki odbijajace si¢ echem w domu. Raz jeszcze



przezyla seri¢ z karabinu maszynowego, ktéra odrzucita Michelle na drzwi, gdzie ich
opiekunka upadta jak bezwladny woér ziemniakow.

Hélene podniosta si¢ gwattownie 1 zaczgta szybko biec przed siebie.

L.zy przestanialy jej oczy 1 gwattownie ocierata je dlonmi. Mogta sobie poradzi¢ ze
wszystkim, ale nie z tym domem. Nie chce go juz nigdy widzie¢, mys$lata. Nigdy w zyciu.
- To dobrze, zZe ten ztodziej Pierre go sprzedat - powiedziata na glos do siebie,
biegnac po kocich tbach. - Nie mogtabym tam mieszka¢. Nigdy. Nie mozna zy¢ w domu

pelnym duchdow.

Ruszyta prosto do swojego pokoiku, dziwnie zadowolona, ze Guy tam jest. Jego
towarzystwo wydawato jej si¢ teraz czym$§ wspaniatym.

Kiedy wrocita, okno bylo nadal otwarte. W pokoju panowato lodowate zimno. Guy
si¢ nie odzywat. Siedziat na podtodze oparty plecami o Sciang. Byt §miertelnie zmeczony.
Oczy mial wlepione w ,,Hiperboliczne wniebowstapienie".

Héleéne przeskoczylta przez palet¢ i usiadia obok niego. Wpatrzyla si¢ w plotno,
ktore emanowalo jaka$ dziwna moca. Nie musiat nic méwi¢. Obraz byl skonczony.

Wstala 1 wyszla bez stowa. Po dziesigciu minutach wrocita z butelka szampana.
Wydala na niego wszystkie pieniadze, jakie mieli. Kiedy otworzylta butelke, korek
przeleciat przez pokoj 1 wypadt przez okno. Ostroznie napetita ich butelki do picia i
podata jedna Guy. Stukngli si¢ szktem.

- Za twoja przysztos¢. - Héléne spojrzala mu w oczy.

Kiwnal glowa. ,,Hiperboliczne wniebowstapienie" byto arcydzietem, a z André
Lichtensteinem nawet niemozliwe stawato si¢ mozliwe. Marszand umiat wylansowac
nowy talent.

Guy usmiechnatl si¢ peten nadziei. Droga do stawy i fortuny zdawala si¢ sta¢ przed
nim otworem. Bedzie nie tylko stawnym malarzem, ale moze takze wejdzie do tej matej
grupy artystow, ktérzy odnosili sukcesy finansowe. Kto wie? Moze nawet zostanie
nastepnym Picassem, kolejnym Dalim. Teraz wszystko wydawato si¢ mozliwe.

Ale to nigdy nie nastapito.



Rozdziat 3

Hélene odepchnela zaskoczona pania Guerin 1 pobiegla na gore, przeskakujac po
dwa stopnie naraz. Gwaltownie otworzyta drzwi i wpadta na poddasze. Pot sptywat jej z
czota, a piers§ unosita si¢ z wysitkiem. Biegta cata drogeg.

Guy stal przy zlewie. Odwrocit si¢ do niej 1 spojrzat zaskoczony na jej czerwona
twarz.

- Gdzie sig pali?

Odetchngta gleboko 1 rzucita si¢ na t6zko.

- Nowiny... nie moglam si¢ doczekac... zeby ci powiedzieC... bieglam...

- Najpierw zlap oddech - polecit spokojnie. - Potem mi wszystko opowiesz. Moze
napijesz si¢ wody?

Kiwngta glowa i czekata niecierpliwie, kiedy podchodzit do zlewu i napetial pod
kranem butelke. Gdy ja nidst, woda kapata na podtogg.

- Dzigki. - Wzigta butelk¢ drzacymi dtonmi 1 pita cheiwie.

Guy usiadt obok Héléne na t6zku.

- Ztapatas oddech?

Bez stowa kiwnela glowa 1 grzbietem dtoni otarta wodg z ust. Guy otworzyt szerzej
oczy, domyslajac si¢ nowiny.

- Co? - Uscisnat ja mocno, a potem cofnat si¢ szybko. - Gdzie? Jak? Mow!

Oczy Hélene btyszczaty.

- Odpowiedziatam na ogloszenie. Nie méwitam ci, bo nie chcialam, zebys si¢
martwil, gdyby nic z tego nie wyszlo. Tak naprawdg to nie miatam nadziei! Ale wreszcie
wpadnie nam troche¢ pieniedzy! Bedziemy mogli kupi¢ co$ do jedzenia, a nawet zaplaci¢
czynsz!

Zerwala si¢ z 10zka 1 zaczgla tanczy¢ po pokoju. Sukienka wirowala wokot jej
kolan.

- Bedziemy bogaci! - $piewata. - Bedziemy bogaci!

Pod nimi kto$ zaczat wali¢ w sufit, uradowana Héléne tanczyta jednak dale;.

Wreszcie zmgczona opadta na 16zko. Znowu zabrakto jej tchu.



- No wigc? - Guy si¢ zniecierpliwil. - Zamierzasz tahczy¢ przez cala noc czy tez
moze powiesz mi, co to za praca i1 gdzie?

- To doprawdy nic wielkiego. Bede szatniarka! Ale to niedaleko 1 mogg chodzi¢ tam
pieszo. Nawet w deszcz. Mysle, ze pierwsza rzecza, jaka sobie kupie, bedzie parasol. - Jej
oczy zabtysty. - I bedg sig cieszy¢ za kazdym razem, gdy zacznie pada¢. Nigdy juz nie
zmokng!

- Bedziesz szatniarka? - powtorzyt cicho Guy.

- Tak. - Pomachata lekcewazaco dionia. - Och, wiem, ze to nic specjalnego. Ale
moéwili mi, ze sa dobre napiwki.

- Gdzie to jest? - zapytat nieutnie.

- Na rue de la Tour-d'Auvergne.

Powoli pokiwat glowa.

- Czy nie jest to przypadkiem Folies de Babylon?

Héleéne spojrzala na niego zaskoczona.

- Byles$ tam!

Pokrecit glowa z wahaniem.

- Nie, nie bylem. Ale styszatem wystarczajaco duzo. To nie jest przyzwoity lokal.
Ma... powiedzmy, zta reputacje.

- Nie jest przyzwoity? Reputacja? Co chcesz mi powiedzie¢? Ze nie powinnam tam
pracowac, bo to nocny klub? - naskoczyta na niego ze ztos$cia.

- Nie dlatego. Ale przychodza tam me¢zczyzni, ktorzy szukaja dziewczyn do
towarzystwa. Niezbyt porzadnych dziewczyn. Wiesz, o co mi chodzi.

- Tak, wiem - odrzekta znuzonym glosem Héléne. - Jestem w Paryzu dostatecznie
dhugo, zeby wiedziec, ze istnieje co$ takiego jak prostytucja. No wigc co? Nie jestem
prostytutka 1 nie zamierzam nia zosta¢. Bede zwykta szatniarka.

Guy wzruszyt ramionami.

- Zrobisz, jak zechcesz. Ale nie zostaniesz tam dlugo. Oni stale zmieniaja
dziewczeta.

- Wige bede pracowata dwa razy wigcej. Trzy razy. Na pewno utrzymam t¢ pracg.

Zdenerwowany Guy wcisnat rece w kieszenie 1 zaczat chodzi¢ po pokoju.



Héleéne patrzyta na niego przez chwilg bez stowa. W koncu zapytala:

- Nie chcesz, zebym tam pracowala, tak?

- Nie mogg ci mowi€, co masz robi¢ - odrzekl, przystajac na chwilg.

Héleéne ztapata go za reke 1 $cisngla z calej sity.

- Potrzebujemy pienigdzy, Guy, nie rozumiesz tego? To jest szansa! Jeszcze dwa
tygodnie 1 musimy zaptaci¢ komorne. - Teraz ona maszerowata tam 1 z powrotem po
poddaszu. - Musimy mie¢ pieniadze, zeby jes¢. - Spojrzata na niego btagalnie. - Prosze,
zrozum mnie. Chcg wreszcie je$¢ jak inni ludzie. Jestem zmgczona przeszukiwaniem
Smieci 1 odganianiem much, zeby zdoby¢ resztki, ktore kto§ wyrzucit!

- To ty nie rozumiesz - odrzekt cicho. - W Folies de Babylon bedzie gorzej. Tam ty
sama staniesz si¢ Smieciem.

- Wigce stang si¢ taka jak te resztki, ktore jem! - os§wiadczyta ze ztoscia. - A znam juz
dobrze ich smak. Czy naprawde¢ myslisz, ze praca w $§mietniku jest czym$ gorszym niz
wyciaganie resztek z niego?

Guy sigegnat po wiszacy na haku ptaszcz.

- Ide na spacer. - Spojrzatl na nia z niesmakiem. - Potrzebuj¢ Swiezego powietrza.

Patrzyta z zaskoczeniem, jak wychodzit. Chciata otworzy¢ drzwi 1 go zawolaé, ale
zmienita zdanie. Westchnela i odwrocita sig. To bez sensu. Byt zbyt uparty, aby jej po-
stuchac.

Nagle zauwazylta jaka$ zmiang w pokoju. Po chwili u§wiadomita sobie, ze
,Hiperboliczne wniebowstapienie" znikng¢to. Widocznie André Lichtenstein zabrat obraz
podczas jej nieobecnosci. Zrozumiata, ze zepsula rado$¢ Guy, cieszac si¢ swoja
pozatowania godna praca. Nic dziwnego, ze poczut si¢ urazony.

Podbiegta do drzwi 1 otworzyla je szeroko.

- Guy! - zawotala. - Guy! Prosze, zaczekaj!

Ale bylo juz za p6zno. W odpowiedzi ustyszala jedynie wsciekte trzasnigcie
wejsciowych drzwi, az zadzwigczaty szybki.

- Ty glupcze! - Krzyk pani Guerin rozlegt si¢ echem po klatce schodowej. - Chcesz

rozwali¢ dom?



Hélene powoli zamkneta drzwi i oparta sie o nie ciezko. Zatowala, ze nie ma czasu,
by usias$¢, odprezy¢ sig 1 zastanowi¢ nad tym, co zaszlo. Ale wkrotce musiata zaczac si¢
przygotowywac. Za niecale dwie godziny miata by¢ w pracy.

Usmiechneta sie z gorycza. Swietny poczatek, nie ma co.

Przyszta na rue de la Tour-d'Auvergne pét godziny przed otwarciem klubu. Noc
byta ciemna, ale duzy czerwony neon nad wejsciem jeszcze si¢ nie swiecit.

Hélene zawahata si¢ przez chwilg, stojac w wielkich, szklanych, podwdjnych
drzwiach. Byly pomalowane liliowa farba, Zeby klienci nie mogli przez nie zerknaé bez
placenia, ale jej wydawaly si¢ zlowieszcze, Byla tak zdenerwowana, ze z¢by stukaly jej
jak kastaniety. Nigdy wcze$niej nie pracowata w wielkim miescie, a w dodatku w nocnym
lokalu, 1 ogarnatl ja strach. Moze ci tutaj beda na nig patrzyli tak jak madame d'Arbeuf1
uznaja, ze jest prowincjonalna gesia. Albo jeszcze gorzej... Serce zaczglo jej mocno bic. A
jesli to miejsce okaze si¢ jeszcze gorsze, niz mowil Guy? Juz chciata uciec, ale zmusita si¢
do pozostania. Mysl o pieniadzach, mowita do siebie surowo. Chyba nie chcesz gto-
dowac? Popatrzyla na liliowe drzwi, a potem odetchngta gleboko, pchneta je 1 weszla do
srodka. Probowata ze wszystkich sil by¢ dzielna, ale nogi odmawialy jej postuszenstwa.
Trzesta sig jak w febrze.

Jasne $wiatla pod sufitem jeszcze sig palily, a w ich blasku wnetrze wydawato si¢
niegustowne 1 tandetne. Héléne mimo woli zmarszczyla nos, czujac smrod zestarzatego
tytoniu 1 rozlanego alkoholu wiszacy w powietrzu. Mijajac pokoj hostess, zatrzymata si¢ 1
zerknela do $rodka. Potem ruszyta migdzy matymi stolikami w kierunku sceny, ktora
zajmowalta caty prz6d wielkiej sali. Idac, rozgladata si¢ wokoto.

Jej obawy z wolna si¢ rozwiaty. Pod§wiadomie oczekiwala jaskini rozpusty, a
tymczasem cato$¢ wygladata raczej teatralnie 1 zabawnie. Ten, kto urzadzat to miejsce, nie
miat dobrego smaku, a z koloréw znat tylko potaczenie lila z rézem. Sciany byly liliowe,
ozdobione rozowymi cekinami, podobnie jak kurtyna zastaniajaca sceng. Po obu stronach
staly figury Murzynek w turbanach. Z wyjatkiem twarzy one réwniez byly cale w kolorze
liliowym z r6zowymi cekinami.

W sali znajdowalo si¢ chyba okoto stu stolikow. Kazdy przykryty r6zowa serweta, z

mata lampka z rézowym abazurem, wielka r6zowa karta z czarnym numerem 1 rozowym



telefonem. Héléne od razu si¢ domyslita, do czego stuza te aparaty. Mozna ich byto
uzywac, by dzwonic¢ z jednego stolika do drugiego, wykrecajac jego numer. Miat to by¢
dyskretny sposdb zawierania znajomosci.

Za r6zowym barem dwéch znudzonych Algierczykow w §rednim wieku polerowato
kieliszki. Z przodu siedziat na taborecie wielki wykidajto. Spojrzat na nia zezem. Czyscit
scyzorykiem paznokcie. Zlozyt go ostroznie 1 kiwnat na nig grubym paluchem. Podeszta 1
spojrzata pytajaco. Jego ciemne oczy btyszczaly pod gestymi czarnymi rzgsami.

- Frontowe drzwi tylko dla klientéw - oswiadczyt kiepskim francuskim. - Drzwi dla
pracownikdéw w bocznej alei. - Kiwnat w lewo.

Héléne byta zaktopotana.

- Przepraszam - wykrztusita. - Nie powiedziano mi.

- Dobrze, nie zapominaj na przysztos$¢. Ten klub nalezy do monsieur Blonda. On nie
lubi pomylek. Szczegbdlnie ze strony pigknych dziewczat. - Obejrzat ja od stop do glow. -
Tutaj trzeba stucha¢ monsieur Blonda.

Kiwngta glowa 1 u§miechngta si¢ niewyraznie.

- Zapamigtam.

- Bardzo dobrze. - Siggnal do kieszeni po papierosa i patrzac na Hélene, zaciagnat
si¢ dymem.

Pokiwat glowa. Wyglada §wiezo 1 zdrowo, nie jak te zniszczone dziwki o ziemiste]
cerze 1 wymalowane stare pudta. Tak, jest rzeczywiscie pigkna. Jezeli monsieur Blond nie
zainteresuje si¢ nia, to moze... - USmiechnal si¢ do swoich mysli.

- Teraz badz grzeczna dziewczynka 1 przejdz przez sceng. Zapytaj o Matke. Da ci
kostium 1 powie, co masz robi¢ - zwrocit si¢ przyjaznie do Héléne.

Kostium? - zdziwita si¢. Jaki kostium? Nikt jej nic nie mowil o kostiumie. Potem
wzruszyla ramionami. Odwroécita sig¢, mingta bar 1 weszta po stopniach na sceng. Po
omacku dotykata przez chwilg kurtyny, potem znalazta wejscie 1 wslizgneta si¢ za kulisy.

Panowat tam ozywiony ruch. Gérne §wiatla §wiecily jas$niej niz te w sali. Héléne
zobaczyla wysokie, dlugonogie tancerki w nabijanych cekinami skapych kostiumach 1
wielu muskularnych statystow w opigtych strojach lub jedynie w przepaskach na biodrach.

Stali znudzeni i palili papierosy. Z bliska ich makijaz byt krzykliwy, a skora pod powtoka



pudru chropowata i1 pokryta pryszczami. Zaskoczona zauwazyta, ze tancerki miaty
pomalowane ro6zem piersi, a ptaskie brzuchy chtopcow podkolorowano brazowa szminka.

W kacie orkiestra stroita instrumenty; klarnet zapiszczat glosno.

Héleéne zdumiata kiczowata $§wietno$¢ tego wszystkiego. Maszyneria unoszaca
kurtyng byta wielka 1 btyszczaca. Dziewczyna spojrzata na nig z Igkiem. Na szczycie sze-
rokiej ztotej piramidy znajdowaly si¢ figury stajacych deba koni z kolorowymi
pioropuszami na tbach. Spojrzata wyzej, na sufit. Byto tam jeszcze wigcej dekoracji
zawieszonych wysoko nad sceng i gotowych do opuszczenia w okre§lonym momencie.

Nagle podtoga pod nig zaczgla si¢ poruszac. Przerazona spojrzata w dot.
Zorientowala sig, ze stoi na obrotowej scenie. Zeskoczyta na nieruchoma cz¢$¢ 1 znalazta
si¢ w Srodku grupy plotkujacych dziewczat. Wigkszo$¢ z nich miala na sobie rozowe
bikini 1 wielkie turbany z r6zowymi strusimi pidrami. Trzymaty sztywno glowy, aby
imponujace zawoje si¢ nie zsungly.

- Nie znosze tego kostiumu - narzekata ze ztos$cia jedna z dziewczat. Miala gruby
r6zowy konski ogon przymocowany na posladkach, a drugi na czubku gtowy. - Monsieur
Blond jest sadysta, ze kazal nam si¢ ubra¢ tak wcze$nie. Bola mnie stopy i cheg usiasé! -
Parskneta 1 zatupata. Ogon podskakiwat w gore 1 dot, tak jak u konia. Héléne nie mogla
powstrzymac chichotu.

Dziewczyna odwrocila mocno umalowana twarz i oparta rece na nagich biodrach.

- Moze mi powiesz, z czego si¢ Smiejesz? - zapytata groznie.

Hélene zakryta dtonia usta 1 cofngla sig szybko.

- N-nie, mademoiselle - wyjakala zaklopotana. - Excusez-moi, nie $mialam si¢ z
pani. Tylko... szukam Matki.

- Och! - Dziewczyna zmruzyla oczy. - Jeste$ tu nowa, co? Héléne kiwngela glowa.

- Jestem nowa szatniarka.

- Stuchaj, kochanie, wszystkie jesteSmy szatniarkami. Czyz nie, moje panie? -
Spojrzala na pozostale i mrugngta.

Wybuchnety §miechem. Héléne czula, Ze si¢ rumieni. Jedna z dziewczat wystapila

do przodu.



- Nie zwracaj uwagi na Angelique - powiedziata zyczliwie. - Jest wsciekta, bo
zaszla w ciaz¢ 1 musi sama zaptaci¢ za skrobanke¢. Chodz, zaprowadze cie do Matki. -
Wzigta Hélene pod rgke 1 popatrzyta groznie na kolezankg. Potem ponownie zwrocita si¢
do Héléne: - Mam na imi¢ Denise.

- A ja Héléne. - UsSmiechnela si¢ nieSmiato. Poszty dalej przez ciemny waski
korytarz.

- Nie przejmuj si¢ dziewczgtami - powiedziata Denise. - Tak naprawdg nie sa zte.
Tylko lubig udawac takie ostre. A te wszystkie piora sa cigzkie 1 grzeja, wierz mi. To
zdumiewajace, ze nie ktocimy si¢ czgsciej. Ach, jest Matka.

Zatrzymaty si¢ w drzwiach jednej z garderdb. Byty otwarte 1 Héléne mogta zerknad
do $rodka. Stary, pomarszczony, drobny m¢zczyzna z krotka brazowa grzywka, ubrany w
biala falbaniasta koszule robil makijaz jakiej$ statystce.

- Nic nie widze przez te rzgsy, Matko! - jeczata dziewczyna. - Sa sztywne jak
szczotka!

- Nie martw sig, chérie. Najwyzej wyktuja ci oczy - zagdakat piskliwym glosem 1
co$ poprawil. - Gotowe. - Odstapit do tyhu, by oceni¢ efekt, 1 ztozyt rece. - Wygladasz
szykownie.

Héléne spojrzata zdumiona na Denise.

- To jest Matka? - wyszeptata z niedowierzaniem, pokazujac palcem megzczyzng.

Denise przytakngta.

- Poza tym, ze ma ostry jezyk, jest nieszkodliwy. Jezeli jeste§ dziewczyna. Chlopcy
go nie lubia, bo ciagle probuje ich obsciskiwaé. Nazywamy go Matka, bo to pedzio.
Wiasciwie podoba mu sig to, bo czuje si¢ jedna z nas.

- Jedna z nas?

- Jasne. Nas, dziewczat. - Denise usmiechngla sig. - W kazdym razie matkuje nam
wszystkim. Jest jak stara kwoka, ale bardzo go kochamy.

Héleéne pokrecita glowa. Kobiety z konskimi ogonami. Sztuczne rzgsy. Mgzczyzna
nazywany Matka, ktory lubi chtopcow. To wszystko byto bardzo dziwne.

Patrzyla, jak statystka pochylila si¢ nad lustrem i zamrugata oczami.



- Prawdopodobnie oslepng w ciagu pieciu minut - zawodzita. Matka wzial ja za
rami¢ 1 skierowat ku drzwiom.

- Zmykayj, chérie. - Nagle spojrzat na Héleéne 1 uderzyt si¢ dtonia w czoto. - Chyba
zemdlejg! - krzyknat. - Skad si¢ tu wzigla ta zdrowa istota? Mon Dieu! Czy mam zrobi¢ z
niej wymalowana lafiryndg? Och, chyba zaraz zemdleje!

- Jest nowa szatniarka - wyja$nita Denise. Matka usmiechnat si¢ do Hélene.

- Jak si¢ masz? Hm. Masz urocza skorke. Moze dam ci kostium mleczarki? -
zastanawial sig.

- Kostium... mleczarki? - zapytala zmieszana Héléne, patrzac na Denise.

Jej towarzyszka zmarszczyla groznie brwi.

- Nie o$mielisz si¢! To jeden z jego wiejskich kostiumow. Po prostu najbrzydszy,
jaki mozna sobie wyobrazi¢. Dotad zadna dziewczyna nie zgodzila si¢ go wlozy¢. Ma tak
gleboko wyciety dekolt, ze cycki praktycznie wisza na wierzchu, do tego lamowki z
koronki, a jeszcze ten paskudny wiejski kapelusz a la Maria Antonina. Fe! - wzdrygneta
si¢ z obrzydzeniem.

Matka spojrzal na nig z wscieklo$cia.

- Co rozumiesz przez ,,fe"? Sam go zaprojektowatem. Prosta gora, siatkowe
ponczochy i to wszystko. Jest bardzo seksowny.

- Jest ohydny - warkngta Denise. - Masz katarakte na oczach? Gdzie twodj gust? Nie
widzisz, ze ona ma klase¢? Daj jej co$ przyzwoitego, zeby nie wygladata jak stara szmata.
W przeciwnym razie zméwimy si¢ 1 odetniemy ci jaja.

Wydat z siebie piskliwy krzyk.

- Wstretne dziewczeta! Nie osmielicie sig!

Byta szosta rano, kiedy dziewczeta wreszcie wyszty z klubu. Switato. Héléne
zamrugata. Po atmosferze zabawy karnawatowej w srodku, po wielkiej ciemnej sali petne;j
r6zowych lampek, po wystegpach tancerzy, smokingach mezczyzn 1 pigknych sukniach
kobiet zdumiewajace bylo znalez¢ si¢ nagle na §wiezym powietrzu 1 przekonac sig, ze jest
juz dzien.

W alejce czekal na nia Guy. Kiedy go ujrzata, serce zabilo jej mocnie;.

- Jak bylo? - zapytat z u§miechem. Poczuta si¢ szczgsliwa.



- Zaczynam mysle¢, ze nie najgorze;.

Mowita prawde. W jaki$ dziwny sposob byta wtasciwie zadowolona. Moze dlatego,
ze wreszcie skonczyta pracg. A moze z powodu dziewczat? Denise miata racjg, nie byty
zle.

- Dobrze - powiedziat. - Chce ustysze¢ o wszystkim.

Hélene poczuta czyjas dion na ramieniu. Odwroécita sig. Stata przed nia Denise z
blada, bezbarwna twarza bez makijazu. Rude wlosy miata ukryte pod szalem.

- Do zobaczenia wieczorem - powiedziala. Spojrzala katem oka na Guy, a potem
pochylita si¢ 1 przysungta wargi do ucha Héléne. - Masz przystojnego chtopaka - szepngla
cichutko. - I do tego dzentelmena. Pomysl tylko, czekat tutaj, zeby odprowadzi¢ cig do
domu! Nie wypuszczaj go z rak i jak najszybciej wt6z mu na palec obraczke! - Potem jej
glos zabrzmiat normalnie. Pomachata im reka. - Bon nuit! - zapiewala.

Hélene rozesmiata si¢ i rOwniez jej pomachala.

- Bon nuit, Denise. Spij dobrze.

Guy wziat ja pod ramig.

- Wygladasz na zmegczona - zauwazyt, gdy szli do domu.

- Czuje si¢ wykonczona! Nigdy w zyciu nie pracowatam tak ci¢zko. Jestem na
nogach od dziewiatej wieczorem. Wiesz, co zrobig, kiedy tylko przyjdziemy do domu?
Zagrzeje wielki garnek wody 1 wymoczg nogi.

Pogtadzit ja po dioni.

- Nawet o tym nie mys$l. Usiadziesz 1 odpoczniesz, a ja zagrzeje wodg dla ciebie.

Przez kilka minut szli w milczeniu. Potem Héléne zatrzymala si¢ i spojrzala na
niego.

- Stuchaj, Guy - powiedziala cicho. - Przepraszam.

- Za co?

- Za wczorajsze przedpotudnie. Bytam taka przejeta praca, ze nie zauwazytam, iz
nie ma obrazu.

Guy beztrosko wzruszyl ramionami.

- Spdjrzmy na to od innej strony. Obojgu nam udato si¢ co$ osiagnac tego samego

dnia. - Umilkt 1 spojrzat jej w oczy ze skrucha. - Ja takze przepraszam za to, jak si¢



zachowatem. Nie miatem prawa tak mowi¢. Nigdy nie bedziesz szmata, Hélene. -
Usmiechnat si¢ tagodnie. - Czy wciaz wybierasz si¢ do galerii na otwarcie wystawy?

- Mozesz na mnie liczy¢. Nie zrezygnowatabym z tego za zadne skarby $wiata.

Pokiwat glowa zadowolony.

- Oczywiscie nie jestem jedynym artysta. Trzeba mie¢ dwadziescia lub trzydziesci
obrazéw, zeby moc wystawic je samodzielnie. Ale to poczatek. A pan Lichtenstein uwaza,
Ze sq spore szanse na sprzedaz obrazu za przyzwoita ceng. Tak jak ci méwitem, on kreuje
geniuszy. Teraz ty mow. Jak ci poszio?

Hélene pogrzebata w kieszeni 1 wyciagnela pogniecione banknoty.

- Patrz!

- Dobry Boze! Ile tego jest?

Schowata pieniadze z powrotem 1 za§miala si¢ z duma.

- Jeszcze nie liczytam. Dostatam jedna trzecia napiwkoéw. Tyle samo zatrzymuje
klub 1 Yvette, druga szatniarka. Stuchaj, moze znajdziemy jaka$ kawiarnig otwarta o tak
nieprzyzwoitej porze i uczcimy to $niadaniem?

Zmarszczyl brwi.

- Myslisz, ze powinni§my?

- Oczywiscie. To tylko pieniadze.

- Méwisz jak prawdziwa milionerka.

Pot godziny pdzniej skonczyli pi¢ kawe 1 jes¢ buleczki w niewielkiej kafejce
otwieranej bardzo wczesnie dla robotnikéw. Héléne odstawita filizanke na malenki stolik.
Popatrzyta na Guy i rozeSmiala si¢ szczerze.

- Doprawdy, Guy! - powiedziata. - Mowig powaznie. Nie mialam pojecia!
Obawialam sig... no ze bede¢ musiata si¢ opgdzac, wiesz? Przed mezczyznami. Ale w
pewnym momencie zainteresowal si¢ mna starszy, siwy dzentelmen. Chcial, bym z nim
posiedziala 1 napila si¢ szampana. Nie chciatam, ale Yvette powiedziata mi, ze nie moge
odmoéwi€. No wige podesztam do jego stolika. Ten starszy pan byl bardzo uprzejmy 1
poprosit, zebym usiadla. Potem jeden z kelnerow - wszyscy sa Algierczykami, wiesz -
podszedt 1 zapytat: ,,Czy zyczy sobie pani co$ do picia, mademoiselle?". A ja na to: ,,Tak,

proszg¢. Chciatabym szklanke wody mineralne;j". Za jakie$ trzy minuty kelner wrocit 1



powiedzial, ze monsieur Blond chce mnie widzie€. To szef, wiesz. Coz, myS$latam, iz
bedzie nalegat, zebym poszia do hotelu czy gdzie indziej z tym starym mezczyzna. Po
drodze wymys$lalam sobie rozne wyméwki. Ale kiedy wesztam do biura, dostalam chyba
najostrzejsza nagang w zyciu! ,, Mademoiselle - o§wiadczyt pan Blond - nasladowala jego
zimny syczacy glos. - Nie wiem, z jakiego cholernego regionu pani pochodzi, ale chcg co$
pani wyjasni¢. Czy pani wie, jak tu zarabiamy pieniadze?" Popatrzylam na niego, pewnie
miatam ghupi wyraz twarzy. ,,Pobierajac optate za wstep?" - spytalam zazenowana.
»Sprzedajac szampana. Za kazdym razem, gdy gos$¢ chce pani postawi¢ co$ do picia,
zamawia pani szampana. Czy to jasne?"

Guy $mial sig tak, ze az tzy poplynety mu z kacikéw oczu. Bylo to zarazliwe 1
Héléne rowniez roze$miata si¢ histerycznie.

- Wiesz co - powiedziat - jezeli kto§ moze zniszczy¢ ten klub, to tylko ty!

Rozdziat 4

Tydzien p6zniej, krétko po pdinocy, do Folies de Babylon weszta Jocelyne.
Ostroznie potozyla eleganckie futro na blacie w szatni, wzigta plastikowy numerek 1
poszta za szefem sali do stolika oznaczonego liczba dwadziescia jeden. Byta $wiadoma
tego, ze wszyscy mezczyzni pozerali ja oczami. Unosil si¢ za nig intensywny, stodki
zapach lawendy.

Lawenda. Ta suka wciaz uzywa lawendy, pomyslata Héléne, chwytajac si¢ blatu.
Nagle cofneta si¢ do roku 1944 w okupowanym przez Niemcoéw Paryzu. Znowu
znajdowala si¢ wraz z rodzenstwem w luksusowym burdelu prowadzonym przez
elegancka filigranowa madame Chang. Przypomniala sobie, gdzie obudzilo ja ciche puka-
nie do drzwi pokoju Gisele. Jocelyne w biekitnym szyfonowym peniuarze rozmawiala z
Gisele gardlowym szeptem.

- ,,Ale dlaczego SS szuka tych dzieci?" - zapytata Gisele.

- ,,9a mordercami" - wysyczata Jocelyne.

Gisele rozesmiala si¢ z niedowierzaniem.

- ,,Mordercami? Te kochane dzieciaki?"



- ,,Zabily wczoraj niemieckiego zotierza... Jest nagroda za informacje, ktore
pomoga w ich ujgciu... pot miliona frankow... Mozemy za to kupi¢ trzy, a nawet cztery
sukienki".

Taka byta ich cena. Czworo dzieci wydanych wrogom w zamian za trzy, a moze
cztery sukienki. Dla tych dwoch kobiet suknie byty cenne, a czyje$ Zycie nie miato Zzadne]
wartosci.

Héleéne patrzyta na Jocelyne. Poczatkowy szok mijat i poczula, jak ogarnia ja zimna
$miertelna nienawisc.

Y vette spojrzata na nia zaskoczona.

- Cos$ nie tak? - zapytata z obawa w glosie. Héléne ponuro patrzyla przed siebie.

- Wszystko w porzadku! - odrzekta ochryptym glosem.

- Zatem pospiesz si¢ 1 powies to futro.

Hélene odsungta si¢ od okrycia Jocelyne, jakby to byt waz.

- Przepraszam! - Yvette spojrzala na Héléne, chwycita futro i1 poszta je powiesic.

Przez cata noc Héleéne nie odrywata wzroku od Jocelyne. Ta kobieta wygladata
wspaniale; musiala to przyzna¢. Kiedy wchodzita do sali, wszyscy ja zauwazali. Miala
urode 1 krélewska postawe. Ani razu nie spojrzala na tandetne widowisko na scenie. To
ona byta gwiazda w Folies de Babylon.

Nawet ubierata si¢ jak gwiazda; miata czerwona wieczorowa suknie 1 dtugie
rekawiczki. Nadal byta uderzajaco pigkna: szczuple ciato i pelne, okragle piersi. Ztote
krgcone wlosy, cienkie ztote brwi. Zmienily si¢ tylko niebieskie oczy - wydawaly si¢ teraz
dziwnie puste.

Wigc Jocelyne nie pracuje juz w luksusowym burdelu, pomys$lata Héléne z
satysfakcja. Stata si¢ zwykla barowa dziwka. Ale zastluzyta na co$ gorszego! Ta suka
wydata Edmonda, Catherine, Marie 1 mnie. To Zdrajczyni. Kolaborantka!

Héleéne zmruzyta oczy. Jocelyne tak samo jak Niemcy byta winna tego, co spotkato
Catherine 1 Marie. To przez nig ich malutka siostrzyczke przypalano papierosem. Przez nia
Catherine 1 Marie zgingly gdzie$ w obozie.

Tak, a dla Jocelyne los byt faskawy. Zbyt taskawy.



Przez godzing siedziata przy stoliku, saczyta szampana, palita papierosy i
odpowiadala na telefony. Ale w miar¢ uplywu czasu zaczeta traci¢ opanowanie.
Wydawata si¢ czym$ zdenerwowana. Hélene zastanawiata si¢ czym. Z pewnoscia nie
brakiem zainteresowania ze strony pandéw. Telefon dzwonit bez przerwy.

Wreszcie do stolika Jocelyne podszedt wysoki, $niady mezczyzna z broda. Héléne
patrzyla z uwaga. Mezczyzna nie usiadt, zamienit kilka stow z Jocelyne, a potem dys-
kretnie siggnat do kieszeni 1 wsunal Jocelyne co$ do reki. Kiedy zniknat, rozejrzata si¢ z
niepokojem 1 wstata. Hélene myslala, ze tamta wychodzi. Jednak ona skierowala si¢ do
toalety.

Hélene wahata si¢ przez chwilg, a potem zwrocila si¢ do Yvette:

- Muszeg i8¢ do tazienki. Zastapisz mnie?

- Jasne. Dobrze si¢ czujesz?

- Chyba zjadlam co$, co mi zaszkodzilo - powiedziata szybko Héléne 1 zanim
kolezanka zdazyta zapytac o co$ jeszcze, pospieszyta sladem Jocelyne.

Toaleta byta w glebi matego korytarza. Héléne zamknela za soba drzwi i przez
chwile stata w jasno o$wietlonym pomieszczeniu. Byto tu zupetie cicho. Dzwigki docho-
dzace ze sceny wydawaty si¢ stabe 1 odlegle. Zerkneta na drzwi prowadzace do trzech
kabin. Wiedziala, ze miaty zamki, ale wiedziala rowniez, ze wszystkie byty zepsute.
Monsieur Blond nie zyczyt sobie, aby jego pracownice marnowaly czas w toalecie. Raz
przylapat tam jedna z dziewczyn na piciu alkoholu.

Hélene podeszia do pierwszych drzwi 1 pchngla je. Kabina byta pusta. Druga
réwniez. W koncu pchngta trzecie drzwi. Z trudem powstrzymata okrzyk.

Jocelyne siedziata z zamknigtymi oczami na sedesie. Zsungla dluga biata
rekawiczke; a z ramienia wystawala igla.

Dziewczyna cichutenko zamkngta drzwi; oszotomiona Jocelyne nawet jej nie
zauwazyla. Héleéne szybko wyszla z tazienki i przez chwilg stata bez ruchu. Potem
zobaczyla telefon na $cianie obok drzwi toalety. Zacisngla wargi. Przyszedt jej do glowy
pewien pomyst, ale potrzebowata drobnych. Pobiegla z powrotem.

Yvette popatrzyla na nig podejrzliwie.

- Po co ci drobne? - zapytata.



- Nie badz taka cickawa. Musz¢ zadzwonic.

Yvette niechgtnie siggneta do pudetka z napiwkami 1 podala jej monetg.

- Zr6b to szybko. Monsieur Blond nie lubi, gdy dziewczgta gadaja przez telefon.

Hélene obejrzala sig; Jocelyne nie wyszla jeszcze z toalety.

- Dzigki za radg - rzekta sucho. Potem zadzwonita na policj¢. Podata rysopis
Jocelyne, numer stolika, wyjasnita, gdzie znajduje sig toaleta. Kiedy telefonowata, minat
ja jeden z porzadkowych. Przestala rozmawia¢, gdy byt obok nie;.

Wrécita do pracy i niecierpliwie czekala na zandarméw. W pewnej chwili
niespokojnie odwrdcila si¢ do Yvette.

- Ktora godzina?

Yvette westchneta 1 spojrzala na zegarek.

- Dwie minuty p6zniej niz bylo ostatnio, kiedy pytatas - odrzekla zmgczonym
glosem 1 spojrzata na nig podejrzliwie. - O co chodzi? Czekasz na kogos?

Hélene potrzasnela glowa.

- Nie...

Nagle zamarta. Jocelyne wracala do stolika. Nie byta juz spigta ani zdenerwowana.
Narkotyk zrobit swoje. Jeden z kelnerow podat jej butelke szampana w wiaderku z lodem 1
napehit kieliszek. USmiechngta sig, a potem odebrata telefon, rozejrzata po sali i rzucita
komus$ wystudiowany u$miech. Skingta aprobujaco gtowa, a chwilg p6zniej Hélene
zobaczyta niskiego, grubego m¢zczyzng w wieczorowym garniturze. Podniost si¢ od
swojego stolika 1 zadowolony podszedt do Jocelyne. Odsunat krzesto, usiadl naprzeciw
niej 1 zapalil papierosa.

Kilka minut pdzniej przy drzwiach nastapito zamieszanie. Hélene wychylita si¢ zza
lady. Dwoch umundurowanych zandarmow odpychato Algierczykoéw. Rozejrzeli sig 1
podeszli do stolika Jocelyne, ktéra sprawiata wrazenie zaskoczonej. Niski grubas skoczyt
na rowne nogi i mowit co§ nerwowo, zywo gestykulujac. Jeden z zandarmow chwycit
torebke Jocelyne 1 wysypal jej zawartos¢ na stot. Kobieta krzykneta. Zsunat rekawiczke z
jej ramienia. Stata bez ruchu, ramiona jej drzaly, kregcone wlosy opadty na twarz. Wszelkie
rozmowy ustaty. Monsieur Blond 1 jeden z jego goryli pospiesznie szli do stolika. Ciemny

garnitur 1 przeciwstoneczne okulary wtasciciela kontrastowaly z jego jasnymi wlosami.



Odciagnat jednego z zandarmow na bok 1 prébowat co$ ttumaczy¢. Orkiestra na scenie nie
przestawata gra¢, a dziewczeta z rewii robily, co mogty, by zainteresowa¢ gos$ci swoim
wystgpem. Nikt na nie nie patrzyt. Klienci wolali o rachunki, a prostytutki szukaty to-
rebek, zbierajac si¢ do wyjscia.

- Co sig dzieje? - spytata zaciekawiona Yvette. Odsungta Hélene, zeby mie¢ lepszy
widok.

- Wyprowadzaja kogo$ - odrzekta cicho Héléne. Yvette spojrzata na nia
oskarzycielsko.

- To ty, prawda? Ty wezwatas$ policj¢! Po to szukalas drobnych. Dlatego bytas taka
zdenerwowana!

Héleéne spuscita wzrok.

- Ty idiotko! - wysyczata Yvette. - Nie wiedziatas, ze to miejsce balansuje na
granicy prawa! Chcesz, zeby zamkngli klub? Chcesz, zebySmy wszystkie stracity pracg?

Hélene potrzasnela glowa.

- Przepraszam - szepngta. - Nie pomyslatam o tym.

- Nie pomyslatas! Do diabta, to o czym myslatas? Jezeli dziewczyny si¢ dowiedza,
wydrapia ci oczy!

- Nie powiesz im, prawda? Y vette u§miechngta si¢ zlosliwie.

- Nie tym razem. Jocelyne to najohydniejsza suka, jaka znam.

Jocelyne zostata wyprowadzona, a atmosfera w klubie powoli si¢ uspokajata.
Monsieur Blond rozmawiat ze wszystkimi wychodzacymi klientami 1 wigkszo$¢ z nich
zdecydowata si¢ zosta¢. Potem Héléne zauwazyla, ze podszedt do niego algierski
bramkarz 1 co§ mu szeptat. Ten sam, ktory widzial, jak telefonowata. Szef kiwnal gtowa 1
wrocit do biura. Algierczyk podszedt do Héléne.

- Monsieur Blond chce ci¢ widzie¢ - o§wiadczyt ponuro. - Natychmiast.

Y vette spojrzata na nia zmartwiona. Héleéne u§miechngta si¢ stabo i ruszyla za
bramkarzem.

Gabinet wlasciciela znajdowat si¢ w tym samym korytarzu co toalety. Kiedy Héléne
weszla, szef siedziat za biurkiem. Teraz tez nosit okulary przeciwstoneczne. Nigdy nie

widziala go bez nich.



Spojrzat na nia obojgtnie 1 wskazat na bramkarza.

- Houari powiedzial mi, ze korzystata$ z telefonu w holu. - Jego gtos byt ostry i
zimny.

Hélene wzigta gleboki oddech. Nie bylo sensu zaprzecza¢. Wielu ludzi mogto ja
zauwazyc.

- Tak - odrzekta cicho.

- I wezwatas policjg?

Przytakneta.

Monsieur Blond strzelit palcami.

- Mozesz mi powiedzie¢ dlaczego?

Hélene spuscita wzrok na kosztowny dywan. Jej oczy $ledzily intrygujacy wzor.
Wreszcie potrzasnela glowa.

- To osobista sprawa - odpowiedziala cicho.

- Jeste$ bardzo tajemnicza, mademoiselle. Wyglada na to, ze chcesz nas zrujnowac.

- Nie chcialam narobi¢ klopotdéw - odrzekta pospiesznie. Potem przygryzta wargi.
Czuta sie glupio. Co mogta powiedzieé¢? Ze wezwanie policji byto prywatna wendeta? Ze
nie pomyslata o nastgpstwach dla klubu?

- Obawiam sig, ze nie mam wyboru, mademoiselle - oznajmil sucho monsieur
Blond. - Od tej chwili juz tu nie pracujesz.

Hélene podniosta wzrok na imponujacy kamienny budynek przy Faubourg St.
Honoré. Byl to przyktad najlepszej paryskiej architektury osiemnastowiecznego neokla-
sycyzmu. Miat fasade z kolumnami i1 spadziste dachy. Wygladat raczej na palac niz na
budynek o przeznaczeniu handlowym. Galeria André Lichtensteina zaymowata wigkszo$¢
parteru.

- Wyglada do$¢ surowo - zauwazyla nerwowo.

Guy roze$miat sig.

- Nie pozwol, by cokolwiek cig¢ oniesmielato.

- Czuje si¢ tu niezrg¢eznie. Nie jestem gotowa na spotkanie ze $§mietanka towarzyska.



- A kto mowi, Ze oni sg gotowi na spotkanie z toba? No juz, wchodzimy. - Wziat ja
pod rami¢ 1 poprowadzit do duzych oszklonych drzwi, ktére przytrzymat dla nich
odzwierny.

Galeria byta petna ludzi. Wigkszo$¢ gosci miala oryginalne, pelne fantazji stroje, po
ktorych mozna byto odroézni¢ artystow od kupujacych. Ci pierwsi byli biedniej ubrani 1
nieuczesani. Héléne od razu zauwazylta ,,Hiperboliczne wniebowstapienie". Wisiato
wysoko, na honorowym miejscu, na czarnej $cianie w glownej sali, naprzeciwko schodow
wiodacych na polpigtro, tak ze mozna byto podziwia¢ obraz z dwdch poziomow.

Pojawit si¢ kelner z taca pelna kieliszkéw 1 Guy podat jeden Hélene.

- Za ,,Hiperboliczne wniebowstapienie". - Usmiechneta si¢ 1 stukngta z nim
kieliszkiem.

- Amen.

André Lichtenstein, m¢zczyzna w doskonale skrojonym wieczorowym garniturze,
torowal sobie drog¢ do nich przez thum. Wysoki, dystyngowany, wygladat bardziej na
menedzera niz marszanda. Wida¢ handel dzietami sztuki przynosi wielkie pieniadze,
pomyslata Hélene. Wiasciciel galerii miat ciemne, posiwiate na skroniach wilosy 1 nosit
okulary w ztotych oprawkach.

- Jak si¢ miewa nasz geniusz? - zapytat gladkim glosem.

Guy u$miechnal si¢ nerwowo.

- Chyba dobrze.

Lichtenstein odwrocit si¢ do Héléne.

- Mademoiselle Junot - przedstawit ja Guy. - Héléne, poznaj monsieur
Lichtensteina.

Us$miechneta sig, przetozyta kieliszek do lewej reki 1 wyciagneta prawa. Zdumiata
si¢, kiedy marszand uniost jej dton do ust 1 pocalowat. Ledwie poczula musnigcie jego
warg. Potem wyprostowat si¢ 1 u§miechnat.

- Jest pani bardzo pigkna, mademoiselle - powiedzial 1 zwrdcit si¢ do Guy. - Cheg,
zebys poznal pewne matzenstwo, ktore wyrazito che¢ kupienia twojego ptotna.

Guy otworzyt usta ze zdumienia.

- Tak szybko? Powaznie?



Lichtenstein kiwnat glowa.

- Powaznie - odrzekt z kamienng twarza.

Héléne spojrzala na przyjaciela. W jej oczach blyszczat entuzjazm. ,,Styszates?" -
pytata go bez stow.

Lichtenstein odwrocit si¢ na chwilg 1 rozejrzat po sali, szukajac kogos.

- Sa prawdopodobnie na gorze - powiedziat. Wziat Héléne pod ramig i poprowadzit
na Srodek sali, gdzie wznosity si¢ krecone schody prowadzace na potpigtro.

Roztaczal si¢ stamtad wspaniaty widok na gléwna salg. ,,Hiperboliczne
wniebowstapienie" zdawato si¢ eksplodowa¢ w powietrzu, barwne fragmenty Madonny
zawieszone byly w zamarznigtej prozni.

André Lichtenstein podszedt do malzenstwa w §rednim wieku.

- Madame Vanel, chciatbym panstwu przedstawi¢ artyste, ktory namalowat
,Hiperboliczne wniebowstapienie", Guy Barbeau - powiedziat z lekkim uktonem.

Panstwo Vanelowie nalezeli do dwudziestowiecznej klasy nuworyszy. Monsieur
Vanel zbil fortung dos¢ przypadkowo, wypiekajac chleb i ciasta. Byt niski 1 pulchny, miat
rumiang cer¢ 1 szpakowate wlosy. Wciaz zdumiewalo go nagte bogactwo i chociaz stal si¢
milionerem, wygladat nadal tak, jakby cate dnie spg¢dzat przy piecu. Madame Vanel
roznita si¢ od niego krancowo. Korzystata bez umiaru z pienigdzy meza. Byla szczupta,
miata brazowe, starannie utozone wilosy. A takze zbyt wiele bizuterii 1 ostry makijaz.
Zardéwno jej ubior, jak 1 glos byly krzykliwe.

Guy usmiechnat si¢ do niej nerwowo.

- Milo mi pania pozna¢ - rzekt oficjalnie.

Madame Vanel wyciagneta reke. Pochylit si¢ 1 z zazenowaniem ucatowat jej dlon.

Lichtenstein u§miechnat si¢ do pana Vanela.

- Monsieur Barbeau z rados$cia odpowie na pytania, jakie moga panstwo miec¢
odnosnie do obrazu. Prosz¢ z nim podyskutowac. Kiedy panstwo podejma decyzje, prosze
mnie zawiadomic.

Monsieur Vanel oboj¢tnie kiwnat glowa 1 siggnat po kieliszek szampana. Jego Zona
odciagne¢ta Guy na bok. Ta kobieta nie miata pojgcia o surrealizmie, ale wiedziala, ze w

najbogatszych domach wiesza si¢ na §cianach obrazy, ktorych nikt nie rozumie.



Swiadczylo to o poziomie kultury, a madame Vanel chciata by¢ uwazana za kulturalna.
Miata zamiar naby¢ jeden z tych $§miesznych zagadkowych obrazow. I porozmawiaé z
prawdziwym artysta, o ktorym André Lichtenstein méwit, ze jest wschodzaca gwiazda.

- Niech go pani kupi teraz, kiedy jest tanszy - powiedziat jej konfidencjonalnie
marszand. - Za kilka lat jego cena wzro$nie stukrotnie.

Lichtenstein usmiechnat si¢ do Héléne.

- Pozw6lmy im chwile pogada¢ - rzekl. - Obraz jest juz prawie sprzedany.

Zatrzymali si¢ znowu, bo chciat porozmawia¢ z jakim$ potencjalnym nabywca. Aby
nie podstuchiwac¢, Héléne rozejrzata si¢ po sali 1 nagle serce skoczyto jej do gardta.
Zobaczyla starsza kobiete, ktora wiodta prym w otaczajacej ja grupie. Widywata jej
zdjecia w magazynach mody, byla jedna z jej wielbicielek. Zywa legenda - Odile Joly,
najbardziej zaskakujaca projektantka mody dwudziestego wieku. Héléne nie mogta
oderwac od niej wzroku.

Odile Joly byta tak drobna, ze wygladala jak mata dziewczynka. Skonczyta juz
siedemdziesiat lat 1 wydawala si¢ chuda jak zagtodzony ptak. Miata cienka, zylasta szyje,
w ktorej odznaczaly si¢ struny glosowe sterczace jak naciagnigte kable. Nosita grube
okulary w szylkretowych oprawkach, a spod podobnego do miski kapelusza wygladaty
obcigte na pazia czarne wlosy. Miala na sobie wtasnego projektu kostium w
bladopertowym kolorze. Tkanina mienita si¢ lekko ztotem. Krazyty plotki, ze to jej jedyny
kostium. Kiedy si¢ $miata, pokazywata wszystkie zgby, a rysy jej twarzy byty niezwykle
wyraziste. Bez przerwy mocno gestykulowata; jej rece poruszaly si¢ jak skrzydia uczacego
si¢ lata¢ ptaka. Z jakiego$ powodu - moze ze zdenerwowania - gniotta w palcach brzeg
marynarki. Palita papierosa za papierosem, a jej wielkie brazowe oczy bez przerwy
przesuwaty si¢ po zgromadzonych na wystawie. Chociaz niewielu ludzi moglo doktadnie
zrozumie¢, co mowila, wszyscy z uwaga stuchali jej ostrego, zgrzytliwego glosu.

Nagle Odile Joly dostrzegta Héléne. Jej oczy blysnely spoza okularéw - studiujac,
analizujac 1 oceniajac jednym spojrzeniem wyglad dziewczyny. Potem stynna projektantka
zaczeta powoli i8¢ do przodu. Otaczajaca ja grupa rozstapita si¢ z szacunkiem.

Serce Hélene zaczeto bi¢ szalenczym rytmem. Czy to mozliwe? Czy Odile Joly

zblizala si¢ wlasnie do niej?



- Zawsze ubieraj si¢ na bialo, chérie - rozkazata Odile Joly wladczym tonem,
wymachujac energicznie w powietrzu reka, w ktorej trzymata papierosa. - Nigdy, nigdy
nie no$ granatu takiego jak ten teraz. - Zmarszczyta brwi z dezaprobata. - Nie, nawet nie
biel. Biel jest zbyt ostra. Zbyt btyszczaca. Oslepia. No$ kolor szampana. Tak, to jest to.
Szampan! - Jak gdyby smakowata to stowo j¢zykiem.

Hélene bala si¢ oddycha¢. Rzucita szybkie spojrzenie na bok. Znajomi projektantki
stali za nia, stuchajac werdyktu wielkiej Odile 1 kiwajac aprobujaco glowami.

Wreszcie odwazyla si¢ przemowic.

- Ja... bedg od tej pory nosi¢ kolor szampana - wyjakata. Odile Joly wykonata ptasi
ruch gltowa.

- Dobrze. Szampan przede wszystkim, ale takze wszystkie blade odcienie. Ale nic
pastelowego 1 sorbetowego. Sa bezbarwne. Dla tchorzy. Ludzi, ktérzy chca wygladac
,bezpiecznie", a wygladaja jak mdte rozki lodow. - Jej oczy przesungtly si¢ po Hélene. -
Masz wspaniala figure. Figur¢ modelki. Twoje proporcje sa fantastyczne. Powiedz, chérie,
jestes modelka?

- N-nie - wyjakala Hélene.

Czula, Ze sig poci.

- C6z zatem robisz?

- Obecnie nic.

Wielkie brazowe oczy spojrzaly na nig przenikliwie.

- Powinnas by¢ modelka. Jezeli cig to interesuje, przyjdz do mojego atelier. Maison
d'Odile Joly.

Hélene bez stowa kiwngta gtowa. Zdarzylo si¢ to, o czym nie o§mielitaby si¢ nawet
marzy¢. Styszala, Zze nalezy znalez¢ si¢ w odpowiednim czasie w odpowiednim miejscu,
ale czy mogta przewidzie¢, ze to bedzie tutaj? I pomysle¢, ze wcale nie miata ochoty tu
przyj$¢. Nie po tym, jak stracita posadg, przepracowawszy zaledwie tydzien. Przyszta
tylko ze wzgledu na Guy. I co si¢ wydarzyto? Spotkata wielka Odile, ktéra zaproponowata
jej prace modelki! Bez rozmowy kwalifikacyjnej, nie pytajac Héléne o doswiadczenie. To

zbyt pigkne, by mogto by¢ prawda.



- Dzigkuje - powiedziata do Odile drzacym glosem. - Ja... bgdg w atelier w
poniedziatek.

Chociaz kigbiacy si¢ wokot niej thum trajkotat niczym tysiac srok, zupetnie go nie
styszata. Potrzebowata czasu, by zrozumie¢ swoje niewiarygodne szczescie. Spotkala
stawna Odile Joly. Najwigksza dyktatorka mody w §wiecie - 1 najpotezniejsza -
zaproponowata jej posade. Czy to mozliwe, pytata si¢ w myslach raz po raz. Czy to si¢
dzieje naprawdg? To co$, o czym nawet nie $miata marzy¢. Przybyta do Paryza, petna
naiwnych ztudzen, ktére rozwiaty si¢ jedno po drugim. Teraz, nagle, nie tylko znalazta si¢
posrod ludzi sukcesu, bogaczy, ktorych nigdy nie spodziewala si¢ poznaé, ale, co wigce;,
spotkata osobg, ktora uwielbiata od lat.

Stata samotnie w kacie od ponad pigciu minut, kiedy podszedt do niej wysoki,
atrakcyjny mezczyzna. USmiechnat si¢ 1 podat Héléne kieliszek szampana.

- Czy nie przeszkadzam? - zapytat grzecznie. Ale jego francuski, co natychmiast
zauwazyla, mial cigzki akcent charakterystyczny dla Anglika z wyzszych sfer.

- Nie, oczywiscie, ze mi pan nie przeszkadza - zapewnita go szybko.

UsSmiechnat sig.

- Co by pani powiedziata na to, zebySmy obeszli sale i rzucili okiem na wystawione
tu dzieta? Nikt tego nie robi.

I tak nie zobaczymy nic oprécz thumu, pomyslata, ale zgodzita si¢ grzecznie.

- Bardzo chetnie.

Anglik wzial ja delikatnie pod ramig 1 zaczal oprowadza¢ po galerii, wskazujac
roézne obrazy irzezby. OnieSmielona Hélene szta jak we $nie.

Kiedy stali przed biata rzezba Brancusiego, ktora nie miata twarzy, rzucila okiem na
swojego towarzysza. Przygladat jej si¢ z rozbawieniem.

Szybko odwrocita wzrok. Zachowujesz si¢ jak uczennica, skarcita si¢ w myslach.

- Nie wiem, jak si¢ pani nazywa - zauwazyt. Spojrzala na niego ponownie 1
przetkneta $ling.

- Mademoiselle Junot.

Uktonit si¢ lekko.

- Ja jestem Nigel.



- Milo mi pana pozna¢, monsieur Nigel - odrzekta powaznie Hélene.

Odchylit glowe do tytu 1 roze§miat sig.

- Czy... Czy powiedziatam co$ niewlasciwego? - spytala zaskoczona.

- Nie, nie. Wcale nie. Tylko ze Nigel to moje imi¢. A nazywam si¢ Somerset.
Mozesz do mnie mowi¢ Nigel.

Serce zaczglo jej bi¢ mocniej. Poczuta, Zze ten megzczyzna niesamowicie ja pociaga.
Co sig dzieje? - pomyslata. Najpierw Odile Joly, a teraz ten intrygujacy cztowiek.

- Nigel... - powtorzyta powoli, jakby do siebie. - To pigkne imig. Ja... jestem Heélene.

- To réwniez pigkne imig. I pelne majestatu. Spojrzata na niego szybko, by
sprawdzi¢, czy nie zartuje, 1 uznata, ze nie.

- Mam nadziejg, Ze nie uznasz tego za niewlasciwe - zaczal - ale ciekaw jestem, czy
nie zechcialabys...

Nagle od wysokich §cian galerii odbit si¢ gtosny krzyk. Wszyscy ucichli.

- O moj Boze, nie! - Hélene ustyszata mamroczacego do siebie André Lichtensteina,
ktory przepychat si¢ przez thum elegancko ubranych ludzi.

- Do diabta! - wrzeszczat glos na polpigtrze. - Zielony! Zwariowatas? Kto styszat,
zeby dopasowywac barwy obrazu do koloru sofy w salonie!

Hélene zbladla. Byt to Guy. Co si¢ stato? - pomyslata. Na kogo tak krzyczat?

- Przepraszam - rzucita szybko do Nigela.

Podata mu swoj kieliszek 1 ruszyla za Lichtensteinem. Znalezli Guy na potpigtrze.
Mial czerwona twarz; skronie mu pulsowaly. Przerazona madame Vanel schowala si¢ za
me¢zem.

- On zwariowal! - wykrztusita drzacym ze strachu gtosem. - Zwariowat!

Guy zwrdcit sig¢ do thumu gosci.

- Ta... ta kobieta - wskazal drzacym palcem na madame Vanel - chce, zebym
zmienit kolory obrazu. Mojego obrazu! - Okrecit si¢ 1 wskazal ,,Hiperboliczne wniebo-
wstapienie". - Chece, zebym sprostytuowal swoj talent jak tania dziwka.

Lichtenstein chwycit go za ramig, ale Guy wyrwat si¢ ze zto$cia.

Hélene podeszia do przyjaciela.

- Chodz, Guy - powiedziata cicho. - Mysle, ze czas, aby$Smy poszli do domu.



Zasmial si¢ ironicznie.

- Do domu? Do jakiego domu? Do tej gownianej szczurzej nory? Gdzie? Nikt nie
przejmuje si¢ tym, jak zyja arty$ci. Ci ludzie pieprza wszystko z wyjatkiem wlasnych sof i
rachunkow w banku.

Potrzasng¢ta nim gwattownie.

- Guy, chodz - wyszeptata zrozpaczona.

Rozesmial si¢ znowu i odepchnat jej rece. W oczach miat szalenstwo.

- Nie bez obrazu! Jest za dobry dla tych... dla tych... - zabrakto mu stow 1 wyrzucit
piesci w gore. Caty drzal. Nagle ruszyt w kierunku schodéw. Ludzie cofngli si¢ przera-
zeni. Guy zbiegal na dot po dwa stopnie naraz. Teraz wszyscy ci, ktorzy stali na
polpietrze, skupili sig, by zobaczy¢, co bedzie si¢ dzialo na dole. Héléne oparia sig o sta-
lowa porecz. Guy przepchnat si¢ przez ttum i stanat przed obrazem. Zaczat krzycze¢ jak
szalony, wpatrujac si¢ w swoje dzieto.

- Jestes$ za dobry dla tego §wiata! Za dobry! Styszysz? Obraz nie odpowiadat.

Twarz Lichtensteina byla niczym kamienna maska.

- Jestes skonczony! - wysyczat marszand. - Dopilnujg, by zamknigto przed tym
wariatem wszystkie galerie w miescie!

Hélene zamkneta oczy. Dlaczego Guy to robi? - pomyslata. Wszystko uktadato sig
tak dobrze. Obraz byt prawie sprzedany! Dlaczego nie wyttumaczyt po cichu madame
Vanel, ze nie moze spetni¢ jej prosby? Dlaczego wywotat taki skandal? Dlaczego?
Dlaczego?

Nagle thum jeknal. Héléne otworzyla oczy. Guy podskakiwal, by dosiggnaé obrazu.
Za pierwszym razem mu si¢ nie udato, ale potem chwycit reka za dolna rame 1 zawist w
powietrzu z nogami nad ziemia. Przez chwilg ,,Hiperboliczne wniebowstapienie" kotysato
si¢ na boki. Wreszcie jeden z drutéw, na ktorych powieszono ptétno, zerwat sig, Guy
stracil rownowagg 1 upadl na dywan. Lewy rog ramy ominat go i1 runal na podlogg, a
wielkie ptdtno zadrzato od impetu uderzenia. Przez chwilge Guy byt jak ogluszony. Potem
zerwal si¢ na nogi, ztapat stojaca w poblizu fawke 1 zaatakowat nig obraz. Kiedy pokazaty

si¢ dziury, odrzucit tawke 1 wlasnymi rekoma dokonczyt dzieta zniszczenia.



Te same palce, ktore stworzyty ,,Hiperboliczne wniebowstapienie", podarly je teraz

na strzepy.

Rozdziat 5

Hélene otarta dtonia pot z czota. Wiozyta pedzel do puszki, wytarta rece w $cierke 1
rozejrzata si¢ dookota. Byta zadowolona. To zdumiewajace, czego moze dokona¢ puszka
farby, pomyslata. Brudnobiaty pokdj zostal calkowicie przeobrazony. Krwistoczerwona
farba zakryta nieréwnosci $cian i peknigcia tynku. Druga warstwa byla juz prawie sucha.

Trzyczes$ciowy parawan kupiony na pchlim targu rowniez pomalowala na
czerwono. Ustawila go tak, aby zaslanial zlew 1 piecyk. Material, ktory wyszukata w
sklepie na prawym brzegu, dopetni przemiany. Tania czerwona tkanina miala
granatowosrebrny potysk. Z jednego kawatka Héléne zrobita serwetke na kuchenny stot.
Prostokatne szklo, ktore rowniez tam wypatrzyta, miato chroni¢ blat. Teraz kiedy
nareszcie zarobita trochg pieni¢dzy, zdecydowala si¢ kupi¢ kilka drobiazgow. Lampg z
abazurem 1 popgkany stary krajobraz w zlotych ramach znalazta na pchlim targu. To nie
Rembrandt, pomyslata, ale jest catkiem tadny. Szczytem luksusu miaty by¢ czerwone
firanki. Uszyla tez narzut¢ na 16zko 1 poszewki na poduszki - granatowe 1 czerwone.
Sprytnie zawiesita w odleglym kacie pokoju dtuga zastong. Powbijata w §ciang wieszaki 1
w ten sposob zyskata praktyczna szafe. Przynajmniej ubrania nie wisiaty na wierzchu.

Spojrzala na podtoge i1 skrzywila si¢ z niesmakiem. Pomig¢dzy rozpostartymi
gazetami przeswitywaty taty zottego linoleum. W nastepnej kolejnosci trzeba je czyms za-
kry¢, postanowita. Moze znajdzie si¢ gdzie$ kawatek taniego czerwonego linoleum. Po
zapastowaniu bedzie wygladato catkiem tadnie.

Usiadta na t6zku. Teraz, kiedy skonczyta, pokoj wydawat si¢ strasznie cichy i pusty.
Odkad Guy odszedl, tesknita za ich rozmowami, jego uSmiechem i poszukiwaniem
natchnienia. Po wystawie wypadt z galerii 1 poszedt pi¢. W niedzielg rano wrécit
zawstydzony 1 zaczat si¢ pakowac.

- Dokad idziesz? - zapytata.

Usmiechnat si¢ posgpnie.



- Wracam do domu.

- Chyba nie do Strasburga?! Zwrdcil na nia smutne niebieskie oczy.

- Tak, z powrotem do Strasburga.

- Ale, Guy! - protestowala. - Masz olbrzymi talent! - W jej glosie zabrzmiat zal. -
Nie mozesz go zmarnowac.

Potrzasnat glowa.

- Nie potrafi¢ juz malowac - wyznat cicho. - Nie, kiedy moje obrazy maja kupowac
tacy ludzie jak Vanelowie.

Héleéne westchneta 1 wstala. Zaniosta puszke 1 pedzel do zlewu 1 starannie optukata.
Potem pozbierata z podlogi gazety, posprzatata mieszkanie i przygotowata sobie satatke na
obiad. Teraz, kiedy zostata modelka, musiata dba¢ o lini¢. Po umyciu naczyn usiadta przy

stole, by napisa¢ listy. W zamys$leniu gryzta gumke na czubku otowka. Zaczela pisac:

Paryz, 30.07.1953

Kochani Jeanne 1 Edmondzie!

Wiem, ze dlugo nie pisalam, i czujg si¢ z tego powodu winna. Uwierzcie mi,
naprawd¢ bytam bardzo zaj¢ta 1 nie mogtam znalez¢ ani chwili.

Jestem teraz modelka. Nie w czasopi$mie, tylko w prawdziwym domu mody, w
Maison d'Odile Joly. Brzmi to wspaniale. Ale na razie jestem czyms$ w rodzaju manekina
dla Odile Joly. Projektuje ona swoje ubiory w bardzo dziwaczny sposob. Uzywa zywych
modelek zamiast manekindéw 1razem z innymi dziewczg¢tami musze sta¢ nieruchomo cate
godziny, majac na sobie sterty materialéw, podczas gdy Odile Joly wycina formy i
przypina je do nas.

W przysztym tygodniu nastapi wielkie wydarzenie - pokaz zimowy - 1 zostang
przeniesiona z grupy manekinow do modelek prezentujacych stroje. To ekscytujace.
Przyjada wszyscy wazni klienci, prasa 1 fotoreporterzy z catego §wiata. Bede w gazetach 1
czasopismach! Jezeli uda mi si¢ znalez¢ zdjgcia, wytng je 1 wysle Wam.

Mam nadzieje, ze u Was wszystko w porzadku. Nie mogg si¢ doczeka¢ Waszego
przyjazdu do Paryza. Tu jest cudownie 1 wiem, ze go pokochacie.

Caluje 1 Sciskam, Wasza dzielna mala Francuzeczka w Paryzu



Przeczytata list, ztozyla go, wsuneta do koperty pocatowata przed zaklejeniem.

Potem zaczgta pisac nastgpny:

Paryz, 30.07.1953

Droga pani Dupré!

Wiem, ze to dopiero moj drugi list, ale bytam bardzo zaj¢ta 1 chwytatam si¢ r6znych
dziwnych prac. Wreszcie znalaztam odpowiednie zajecie. Uwielbiam to, co robig - jestem
modelka w Maison d'Odile Joly. Naprawdg! Musze¢ Pani opowiedzieé, jak to wszystko
wyglada.

Przede wszystkim wszyscy nazywaja ja Odile Joly - nigdy Odile lub madame Joly.
Odréznia ja to od innych; na przyktad Jacques Feth to zawsze ,,Jacques", Chanel - ,,Cha-
nel", Dior - ,,Christian", a madame Gres - ,,Madame Gres". Zaczynam juz si¢ orientowac
w r6znych drobiazgach.

Odile (bedg tak ja teraz nazywac 1 marny moj los, jezeli to kiedy$ odkryje) jest
bardzo drobna i szczupta. Jak Pani wie, znana jest glownie z kostiumow, ale projektuje tez
sukienki, kreacje balowe 1 ptaszcze. Wie tez pani prawdopodobnie, ze zawsze nosi
zabawne mate (albo wielkie) kapelusze 1 mieszka w apartamencie na Plaza Athénée. Ale
czy Pani wiedziala, ze jest nalogowa palaczka? Atelier na Faubourg St. Honoré miesci si¢
w jednym z tych wielkich gmachow, z ktérych stynie Paryz. Odile jest wiascicielka catego
budynku i rowniez drugiego, mniejszego, znajdujacego si¢ obok. Jedna z modelek
powiedziala mi, ze u Odile pracuje tysiac dziewczat. W zesztym roku firma sprzedata
ponad trzydziesci tysigcy sztuk odziezy - a wiadomo, jakie drogie sa te ubrania! Biedna
rodzina w Saint-Nazaire mogtaby zy¢ za taki kostium caly rok. Ale tu nie jest Saint-
Nazaire. To Paryz.

Spedzam wigkszo$¢ czasu w pracowni. Jest to wlasciwie sala pokazow. Odile
tworzy swoje stroje w wielu pokojach i1 pracuje nad tuzinem ré6znych projektow naraz.
Zwykle jednak pracuje w olbrzymim pomieszczeniu wylozonym szarym linoleum. Ma
swoja metodg. Uklada na mnie cale metry ptdtna czy wetny, czy czego$ tam innego, 1
odchodzi w tyt, przycina co$ tu i tam nozycami - ciach, ciach; ma pelne usta szpilek 1

dostownie uzywa swojego swetra i spodnicy jako poduszeczek na szpilki, wigc ciagle si¢



ktuje, a potem przesuwa si¢ po podtodze na kolanach, by obejrze¢ ze wszystkich stron
swoje dzielo. W ten sposob powstaja oryginalne projekty. Firma szyje takze gotowa
odziez na eksport (gléwnie do Ameryki). Wyobraza sobie Pani, ze ponad pigéset szwaczek
kopiuje ubrania Odile dzien i1 noc przez caty czas?

W zesztym tygodniu po raz pierwszy wesztam do salonu wystawowego. To dlatego,
ze mam awansowac. Na razie ciagle jestem ulubionym manekinem Odile, ale bede
modelka na zimowym pokazie. Czy to nie cudownie? Obiecatam Jeanne i Edmondow1
zdjecia z gazet, wyslg je takze Pani.

Zaprezentuj¢ najwspanialszy kostium z welny w kolorze szampana, $licznie
wykonczony futrem.

Kiedy przyjedzie Pani do Paryza, zorganizuj¢ dla Pani wstep na jeden z pokazow.
Sala sklada si¢ wlasciwie z pigciu mniejszych, potaczonych sceng dla modelek. Wszystkie
pomieszczenia sa pigknie ozdobione i przypominaja zamek Hautecloque. Wszedzie leza
dywany, a w najwigkszym pokoju znajduja si¢ schody prowadzace do pracowni Odile.
Przyjmowani sg tam superwazni klienci. Sciany pokrywa biata boazeria, a krysztalowe
kandelabry rzucaja dtugie cienie na $ciany.

Na razie to wszystkie nowiny. Napisz¢ natychmiast, gdy co$ si¢ wydarzy.

Z powazaniem, Hélene

Znowu przeczytala uwaznie list, zastanawiajac sig, czy jest co$, co powinna dodaé
w postscriptum. Przez chwilg pomys$lata o intrygujacym Angliku, ktérego spotkata w ga-
lerii, ale zdecydowata, ze lepiej o nim nie wspomina¢. Od tamtej pory duzo myslata o
Nigelu i zatowata, ze pobiegla za Guy, ale nic nie mogla juz zrobi¢. Najlepiej byloby za-
pomnie¢ o tym mgzczyznie, bo nie miala najmniejszej nadziei na powtdrne spotkanie.
Westchnela, zaadresowata 1 zakleita koperte. Odetchneta z ulga, bo po raz pierwszy
napisata prawdg.

W pozbawionej wentylacji garderobie za cigzka aksamitng kurtyna byto jak w
piecu. Paryz smazyt si¢ w upale od prawie dwoch tygodni. Wszyscy czekali na chtodny
deszcz, ale nikt nie marzyt o nim tak bardzo jak modelki Odile Joly. Zimowe stroje byly

grube 1 cigzkie.



Héleéne nerwowo obejrzata swoje odbicie w trzyczg$ciowym lustrze. Jedna z
garderobianych Zle zapigla jej bluzke z tylu. Otyla kobieta w Srednim wieku cofnela sig,
zmarszczyla brwi, zblizyla si¢ ponownie i zaczeta co$ poprawiaé przy kotierzyku. W
ostatnim momencie Héléne miata wlozy¢ ciepty tweedowy zakiet. W catym pokoju
garderobiane pomagaty modelkom si¢ ubra¢. Wzdhuz $cian znajdowaty si¢ metalowe
wieszaki. Na nich wisiata zimowa kolekcja 1953-1954.

Tym razem Odile nie zostala z dziewczetami w atelier. To byt moment jej chwaty.
Stala na szczycie stynnych kr¢conych schodow w gtownej sali; z tego miejsca widziata
wszystko. Mogta mie¢ na oku modelki, najwazniejszych klientéw i najbardzie;
wptywowych dziennikarzy. Ale najlepiej widziala §mietanke towarzyska. Wszyscy
uprzywilejowani mieli honorowe miejsca - ponizej niej, na stopniach wytozonych
dywanem schodow.

Odile Joly byta odprezona i spokojna. Zakonczyta swoja prace, kolekcja zostata
skompletowana. Wiedziata, ze jest dobra. Na moment przymkne¢la oczy. Czula iskierki
podniecenia unoszace si¢ w powietrzu niczym drobinki elektrycznosci. Takie samo
podniecenie panowalo w teatrze przed podniesieniem kurtyny. Ale ona tego nie od-
czuwatla. Dla niej podniecajacy byt sam proces tworzenia. Krojenie. Szycie. Odkrywanie
nowego stylu, zaprojektowanie nowej kieszeni, nowego guzika.

Spojrzata w dot na wybieg dla modelek. Mial on ksztalt litery X. W centrum byla
srodkowa sala, a kazde ramig litery prowadzito do jednego z czterech pozostatych
pomieszczen. Jednak liczyli sig tylko goscie w gltdéwnej sali. W pozostatych siedzieli
zwyczajni widzowie. Turys$ci, ktorym wiasciciele hoteli zorganizowali wstgp na pokaz.
Mierni dziennikarze. Gapie, ktorzy nigdy niczego nie kupia.

Wielkie ciemne oczy Odile rejestrowaty wszystko, co dziato si¢ wokot nie;.
Wysokie okna byly otwarte, by wpusci¢ wiatr, ktorego wcale si¢ nie czulo. Sale pokazu
zapehialy si¢ z wolna. Honorowi go$cie zajmowali miejsca na schodach. Znalezli si¢
wsrdd nich dwaj ksiazeta. Starszy, Alfonse, byl wlasciwie nedzarzem. Odile Joly
wiedziata, ze walczyt z Niemcami podczas wojny, probujac ocali¢ skarby francuskiej
kultury, 1 kochala go za to. Zawsze upewniala si¢, czy ksiaze 1 ksigzna otrzymali najlepsze

miejsca. [ nalegala, by ksi¢zna ubierata si¢ u niej za darmo.



Przyszty tez dwie inne ksigzne. Jedna, starsza, ze sztywno utozona fryzura, byta
rozwodka z Cleveland, ktora poslubita dunskiego arystokratg. Styngla z tego, ze nigdy w
zyciu za nic nie placita - ani za wykwintne dania w kosztownych restauracjach, ani za
najlepsze apartamenty w hotelach, ani nawet za stroje. Rachunki pokrywat jej przyjaciel,
mtody amerykanski spadkobierca imperium samochodowego, ktory ja uwielbiat 1
towarzyszyl jej wszedzie. Zidiocialy stary ksiazg si¢ nie liczyl. Mtody mezczyzna byt
homoseksualista, zatem ksi¢zna obracata si¢ w ,,bezpiecznym" towarzystwie. Odile Joly
nalezala do tych nielicznych osob, ktorym placono za dostarczane rzeczy. Inaczej
przestataby ubiera¢ ksiezna.

Projektantka u§miechneta si¢ do zony dalekowschodniego monarchy na wygnaniu.
W ciagu ostatnich trzech lat Sammyo Kittilongkhon kupita ponad trzysta pigcdziesiat
r6znych kreacji w Maison d'Odile Joly. Byla najlepsza klientka.

Dalej siedziata diuszesa, a za nia niemiecka aktorka .. 1 Zzona amerykanskiego
polityka, Barbara Sennett. Bajecznie bogata pani Sennett rok wcze$niej stata si¢ bohaterka
sporego skandalu - prébowala sfatszowac¢ rachunek u Odile Joly z dwudziestu pigciu
tysigcy dolaré6w na dwa tysiace piecéset. Jej niezr¢czne oszustwo zostato wykryte przez
straz celng USA na lotnisku w Idlewild.

Na pokazie znalezli si¢ rowniez wptywowi dziennikarze. Oczy Odile Joly
przesunety si¢ po krzestach wzdhuz wybiegu. Migdzy ludzmi z towarzystwa siedzieli
gléwnie dziennikarze, a ich status okreslat rzad, w ktorym otrzymali miejsca. Pierwszy byt
prestizowy, ostatni nazywano Syberig. Kazde miejsce bylo uwaznie obserwowane 1 ko-
mentowane; plotki trwaty w nieskonczonos$¢, gdy ktos osiagnal lub utracit dotychczasowa
pozycje.

Na samym przodzie Odile Joly dostrzegla Pauline Mounier - reporterke z kroniki
towarzyskiej ,,Couture Magazine". Pauline zastugiwala na ostatni rzad, ale przyszia w to-
warzystwie Daphne Epaminondas. Madame Epaminondas byta pierwsza zona
najbogatszego cztowieka na §wiecie, greckiego magnata przemystowego, Zeno
Callicratesa Skouriego. Kupowala trzydziesci kreacji rocznie. ROwniez w pierwszym
rzedzie, ale po przeciwnej stronie chodnika, znalazta si¢ Cynthia Skouri, obecna

amerykanska zona potentata. Dwa miejsca dalej siedziata Ariadne Cosindas, znana



balerina. Takie rozlokowanie pan miato by¢ tematem plotek na dlugo po pokazie,
powszechnie wiedziano bowiem, ze Ariadne Cosindas byla kochanka Zeno Skouriego
podczas obydwoch jego zwiazkéw. Teraz trzy kobiety, ktore dzielity 16zko z tym samym
mezczyzna, pilnie unikaly swojego wzroku.

Przedstawiciele paryskiego oddziatu ,,Women's Wear Daily" - reporter, grafik 1
fotograf - dostali si¢ do dalszych rzedow, w gldwnej sali. Dziennikarze ,,Women's Wear
Daily" zwykle zajmowali miejsca w jednym z czterech dodatkowych pomieszczen, ale
Odile Joly umiata patrze¢ w przyszto$¢. Przewidywala, ze w przeciagu dziesigciu lat
,WWD'" stanie si¢ najpotezniejszym magazynem mody na §wiecie, chociaz obecnie nawet
najgorsze miejsca w gtdéwnej sali byty dla reporterow tego pisma zaszczytem. Jezeli
,WWD'" istotnie zacznie zwigksza¢ swoje wptywy, Odile Joly zacznie ich przesuwac¢ rzad
po rzedzie do przodu.

Za grupa ,,WWD" siedzieli hrabia 1 hrabina de la Brissac de Léger. Pomarszczona
twarz Odile Joly rozjasnita si¢ ztosliwym u§miechem. Hrabia i hrabina zostali wypedzeni
na te miejsca ze wzgledu na zdjgcie comtesse, ktore ostatnio zobaczyta. Wykonano je na
lokalnych zawodach polo w Bordeaux. Aczkolwiek w zwyklych okoliczno$ciach nie
miato prawa znalez¢ si¢ w prasie, nieoczekiwana obecno$¢ kuzyna hrabiego - dawnego
putkownika armii francuskiej, a obecnie zdobywajacego uznanie polityka - uczynita je
wydarzeniem godnym wzmianki. Hrabina zostata uwieczniona z opuszczonymi majtkami.
Jej kolorowe zdjecie na cala strong ukazato si¢ w ,,Paris Match" 1 Odile Joly je zobaczyla.
Jej jastrzebie oczy natychmiast dostrzegly, ze pani de Léger miala na sobie skopiowany
kostium. Poniewaz ta dama byla stala klientka, Odile nie mogta jej wyrzuci¢ z gtowne;j
sali. Ale mogta - 1 zrobila to - przesuna¢ hrabing i hrabiego z ich zwyktych miejsc w
drugim rze¢dzie na najmniej wazne w tyle. Ten fakt z pewnoscia zostanie odnotowany
przez dziennikarzy i skomentowany. W przyszto$ci pani de Léger bedzie ostrozniejsza. 1,
co najwazniejsze, Odile byla pewna, ze tym razem wielka dama kupi trzy razy wigcej
ubran niz zazwyczaj, zeby si¢ zrehabilitowac 1 zapewni¢ sobie na przysztos¢ drugi rzad.
To dawato Odile Joly poczucie satysfakcji 1 sity.

Oczy projektantki przesunety si¢ po wybiegu dla modelek do jednego z
dodatkowych pomieszczen. Widziata tylko jego czes$¢. Nagle zesztywniata. Kto$§ wydat jej



si¢ znajomy. Zmarszczyta brwi, probujac przypomnie¢ sobie twarz w okularach
przeciwstonecznych i wystajaca spod kapelusza blond peruke. Kobieta zapalita papierosa.
Trzymala go migdzy kciukiem a palcem wskazujacym, wdychajac dym.

Odile Joly skingta glowa na pracownice obstugi. Czarnowtosa kobieta w ciemne;j
sukience pospieszyta do schodoéw. Odile Joly wychylita si¢ przez porgcz.

- Pokoj trzeci, miejsce trzydziesci siedem! - wyszeptala z wsciekloScia. - Jak ona si¢
tu dostata?

Kobieta odwrdcita si¢ dyskretnie 1 spojrzata przez otwarte drzwi. Dama na krzesle
numer trzydziesci siedem nosita okulary, szeroki kapelusz przybrany futrem z ocelota 1
jedwabng bluzke z wielka koronkowa kokarda przy kothierzyku. Pracownica spojrzala
ponownie na Odile Joly.

- Wiascicielka hotelu Cusset zatatwita jej rezerwacje. Nie widziatam nic...

- Ty glupia! - wysyczata Odile. - To Simone Doucet! Nie widzisz?

Jej pracownica spojrzala ponownie w kierunku krzesta. Nagle twarz jej pobladta.

- Na Boga, to ona! - wyszeptata przerazona. - Ja... ja nie umiem powiedzie¢, jak mi
przykro! Nie rozpoznatam jej w tym stroju.

Odile Joly prychnela.

- Stroj, tez cos! Raczej przebranie. Ten ngdzny szpieg wcisnat si¢ tu przebrany za
damg! Wyrzu¢ ja natychmiast!

Porzadkowa pospieszyta wykona¢ polecenie. Simone Doucet bylta projektantka w
jednym z mniejszych doméw mody, ktore egzystowaly, kradnac pomysty wielkim twor-
com. Na pokazach $cisle przestrzegano wigc zasady, by dla pracownikéw innych salonow
drzwi byly zamknigte. Odile Joly z satysfakcja patrzyta, jak ochrona eksportuje Simone
Doucet do wyjscia.

Projektantka data sygnat dlonia 1 §wiatta kandelabroéw natychmiast przygasty.
Rozpoczal sig pokaz.

W garderobie robito si¢ z kazda minuta gorecej. Modelki ociekaty potem. Ustawity
si¢ w kolejnosci, w jakiej miaty prezentowac stroje. Garderobiane w pospiechu dokony-
waly ostatnich poprawek przy kreacjach dziewczat, wygtadzaly spodnice i zakiety,

delikatnie osuszaty bibutkami pot na umalowanych twarzach. Wszystko byto wyliczone co



do utamka sekundy. Pottorej minuty po opuszczeniu garderoby pierwsza modelka miata
by¢ z powrotem.

W tym czasie na sceng¢ wychodzity cztery nastgpne. W ciagu trzech minut kazda z
dziewczat musiata si¢ przebrac 1 przygotowac¢ do kolejnego wyjscia. Kazda miata
zmieniac stroj siedem razy.

Hélene wystepowata ostatnia. Patrzyta nerwowo, gdy pierwsza kolezanka
wychodzita za kurtyneg. Uslyszata, jak kto§ w sali anonsowat strgj, ktory tamta miata na
sobie. Cztery inne modelki ruszyly w kierunku wyjs$cia. Ta, ktéra wrécila, szybko zrzucita
prezentowana odziez 1 pospiesznie przebierata si¢ w kolejna kreacjg.

A potem byta juz przed nia tylko jedna dziewczyna. Odwrdcita si¢ do Héléne.

- Powodzenia - wyszeptata. Héléne usmiechnela sig stabo.

- Dzigki, Lione. I nawzajem.

A potem przyszta jej kolej. Kolana jej drzaty. Wzigta gleboki oddech i wysungta sig
za kurtyne. Udawala przed soba, Ze to tylko proba generalna. Przez ostatni tydzien uczytly
si¢ fadnie chodzi¢. Choreografia byta bardzo wazna. Kazdy krok miat by¢ naturalny 1 lekki
jak w tancu. Tylko modelki Odile Joly wiedzialy, jak trudne to bylo w rzeczywistos$ci.
Zaplanowano, ze na wybiegu maja si¢ znajdowac jednoczesnie cztery modelki poruszajace
si¢ po roznych ramionach iksa, ale doktadnie w tej samej linii. Mialy si¢ spotykaé¢ w
centrum 1 wymienia¢ na poszczegolnych odgatezieniach.

Héléne sungta w kierunku gtownej sali, patrzac nieprzytomnie przed siebie,
nieswiadoma kierujacych si¢ na nig spojrzen. Rozlegt si¢ uprzejmy aplauz. Trzaskajace
flesze aparatéw fotograficznych oslepily ja na moment, ale si¢ nie zachwiata. Widzowie
wydawali si¢ rozmazani; poczula na sobie oczy Odile Joly, lecz nie zwracata uwagi na
spojrzenie szefowe;.

Robita obrét na koncu kazdego odgatezienia wybiegu 1 wracata do glownej sali.
Przeszta wszystkie cztery 1 wbiegla do garderoby.

Hrabina de Léger natychmiast rozpoznata Héléne. Zimne oczy arystokratki
zmruzyly sig, a program, ktorym si¢ wachlowata, zawist w powietrzu. Ta dziewczyna wie-
dziata o kopiowanych ubraniach. Comtesse opanowata si¢ blyskawicznie. Spuscita wzrok

na kolana. Czy moze stad to nieoczekiwane zdjgcie w ,,Paris Match"? Wiedziata, ze tylko



jedna osoba mogla rozpozna¢ wspaniale wykonane przez madame Dupré kopie kostiumow
Odile Joly - nawet z odlegtosci lub na fotografii - sama projektantka. Do diabla z tym
zdjeciem! Czy to dlatego Odile posadzita ich oboje na tych okropnych miejscach? Co za
skandal! Wszyscy beda plotkowac! Jedyne, co teraz mogta zrobié, to udawac, ze nic si¢
nie wydarzylo, 1 utagodzi¢ Odile olbrzymim zamdéwieniem.

Hélene raz jeszcze wyszta zza kurtyny. Na skrzyzowaniu w centrum iksa mingla
Lione, ktora wdzigcznie ptyneta do garderoby. Héléne prezentowata teraz wetniany
kostium. Rozlegt si¢ spontaniczny pomruk aprobaty.

Hrabia de Léger tracit Zong tokciem.

- Czy to nie ta sama dziewczyna, ktora byta w zamku? - zapytat szeptem.

Hrabina przytakngta obojgtnie.

- Jak si¢ nazywa?

- Junot czy jakos tak. Tak, Hélene Junot. - Poirytowana zanotowala na kartce, ze
chce mie¢ ten kostium z alpaki. Byta gotowa kupi¢ wszystko, byle tylko odzyska¢ krzesto
w drugim rzedzie. Miejsce z tytu urazito ja do glebi.

Kiedy Héleéne wrocita do garderoby, panowato tam zamieszanie.

- Lione zemdlala! - wyszeptata jedna z kolezanek. Garderobiana pobiegla, by ocuci¢
dziewczyng.

- To te $wiatla! - syczata inna modelka. - To zbyt wiele... przy tym upale!

- Niewazne! - warkngta ze zto$cig garderobiana. - Jedna z was musi ja zastapic. -
Rozejrzata si¢ dookota. Jej oczy spoczety na Hélene. - Masz podobna figurg. To musisz
by¢ ty. Pamigtaj, ze bedzie tylko po péltorej minuty na zmiang ubran. Wyjdziesz jeszcze
dwanascie razy. Prezenterka przestawi ci kolejnos$¢. No juz, szybko! Unies rece! Nie ma
chwili do stracenia.

Hélene zostata przebrana w strdj Lione w rekordowym czasie. Pomagaty jej dwie
garderobiane, jedna zrecznie spinala sukienke, by ja zwezi¢. Héléne czula, ze strasznie si¢
poci. Potem wypchnigto ja za kurtyng. UsSmiechneta si¢ automatycznie.

I nagle nie byta juz zdenerwowana. Prezentowanie ubran stalo si¢ jej pasja.

Rano do atelier zapukal postaniec z dlugim, waskim pudetkiem z kwiaciarni na

Polach Elizejskich. Zaskoczona Héléne podpisata zotty kwit 1 wzigta przesytke. Kiedy



chlopiec wyszedt, uniosta wieko. W pudetku zobaczyla tuzin czerwonych r6z na dtugich
todygach. Zmarszczyta brwi.

- Wiesz, od kogo je dostalas? - zapytata Lione przez drzwi.

Hélene spojrzala na nig 1 potrzasneta gtowa. Potem siggng¢ta na dno 1 wyjeta mata
bialg kopertg. Wyciagneta z niej kartke. Byt na niej niezapomniany symbol. Lew,
salamandra 1 herb de Légerow. Odwrocita kartke. Z tytu napisano niebieskim atramentem:
»Jutro o dziewiatej wieczorem. Czekam u Maxima. Zapytaj o moj stolik". Nizej byt pod-
pis: ,,Filip de Léger".

Opadta na rozchwiane krzesto.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytala Lione.

Hélene kiwngla glowa.

- Tak - odrzekta drzacym glosem. - Czy moglabys... zostawi¢ mnie na chwilg¢ sama?

Kolezanka skingta gtowa.

- Oczywis$cie. Przepraszam, ze ci przeszkodzitam. Porozmawiamy pdznie;j. -
Pomachata dtonia i1 delikatnie zamkng¢ta za sobg drzwi.

Zadumana Héleéne obracala w dloniach kartke, patrzac to na herb, to na wiadomos¢.
Mieszkata w Paryzu od ponad p6t roku 1 przestata by¢ naiwna gaska z prowincji. W
Paryzu uczysz si¢ szybko, myslata. Przez sze$¢ miesigcy dowiedziala si¢ wszystkiego, co
trzeba wiedzie¢. I rozumiata doskonale, Zze m¢zczyzna taki jak Filip de Léger nie zaprasza
do Maxima dziewczyny tylko dlatego, ze szyla kiedys ubrania dla jego zony, albo dlatego,
Ze raz z nig zatanczyt. Poza tym jest sprawa samego Maxima.

Nie byla to zwykta restauracja, ale restauracja najwspanialsza na §wiecie.
Znajdowata si¢ przy ulicy Royale. Na poczatku stulecia bywaly tam kokoty; teraz
przeksztalcita si¢ w miejsce spotkan osob z towarzystwa. Kazdy szedt tam, by si¢ pokazac.
Smietanka towarzyska. Turysci. Wystarczylo tylko by¢ bogatym i ptaci¢ stone rachunki
bez mrugnigcia okiem.

Hélene zacisneta usta, uderzajac w kartg otwarta dtonia. Mozliwe, ze Filip de Léger
szuka panienki do towarzystwa, ale z drugiej strony wcale nie musiala si¢ na nic zgodzi¢.

Co wazniejsze, na karcie nie byto adresu. Nie dat jej mozliwosci odmowy.



Usmiechngta si¢ do siebie. Prawdopodobnie bedzie tylko obiad, wigc po co robi¢
wiele hatasu o nic. Wizyta u Maxima jest pewnie dla hrabiego rownie ekscytujaca jak dla
niej zakupy na targu za rogiem. Trzeba spojrze¢ na to z odpowiedniej perspektywy -
tlhumaczyta sobie.

Dzisiaj zatrzyma si¢ przed ta restauracja 1 popatrzy, co maja na sobie siedzace tam
kobiety. Zaoszczedzita trochg pienigdzy. Nie wystarczy na kreacj¢ od Diora czy Odile Jo-
ly, ale mogta kupi¢ prosta, czarng sukienk¢ w Bon Marché czy Au Printemps. Czerwone
linoleum, ktore widziala w matym sklepie przy rue Victor-Masse, bedzie musiato
poczekad.

Celowo zostata w atelier do p6zna. Zanim o wpo6t do 6smej wyszta Odile, wlozyla
r6ze do pudetka, wsunela je pod ramig 1 ruszyta wzdtuz Faubourg St. Honor¢. Kiedy
dotarta do ulicy Royale, skrecita w prawo, przeszla na druga strong i zatrzymala si¢
naprzeciwko Maxima, ale troche z boku. Po pigtnastu minutach wiedziala juz wszystko.
Prosta, czarna sukienka bgdzie catkiem odpowiednia.

Nastegpnego ranka zjawila si¢ w atelier o zwyklej porze. Po pewnym czasie nadeszta
cala procesja postancow z pudtami. Wszystkie byty dla Héléne Junot.

- Co to jest? - zapytata Lione.

Héléne byta zaskoczona.

- Nie... nie wiem.

Lione zapalifa papierosa 1 zaciagneta sig¢ gigboko. Wczoraj roze, dzisiaj... - urwala w
p6t zdania.

- O co chodzi? - zdziwita si¢ Héléne.

- Lepiej nie pokazuj tych pudetek Odile Joly.

- Dlaczego?

- Nie poznajesz?

- Nie, a powinnam?

Lione us$miechneta si¢ zlosliwie.

- Odile Joly je rozpozna. Sa od konkurencji. Na przyktad to duze jest od Diora.

Podeszly i podniosty pokrywke z pierwszego. W srodku byly dtugie do tokci

rekawiczki.



- Jakie pigkne! - westchngta Lione.

Nastepne pudetko byto od Germaine Guerin. Héléne wyjeta czerwona, jedwabna,
wieczorowy torebke. Kolejna paczka pochodzita od Charles'a Jourdana. Byta w niej para
eleganckich czerwonych pantofli na szpilkach. W nastgpnym znajdowaty si¢ identyczne
czerwone szpilki, tylko o numer wigksze. W sumie byly cztery pary w réznych
rozmiarach.

Hélene powoli rozpakowala wielkie pudto od Diora. Rozchylita delikatna bibulke i
stangla jak oniemiala.

- M6j Boze! - rzekta Lione cicho. - To wieczorowy kostium!

Hélene ostroznie wyj¢ta z pudta rubinowoczerwony zakiet. Byt dopasowany w
biodrach, miat szerokie rekawy do tokci, waskie klapy 1 waski czerwony pasek. Obcista
spodnica siggata do potowy tydki.

Kolezanka gwizdneta przeciagle.

- Musiat si¢ w tobie zakocha¢ - zadecydowata. Héléne odwrdcita si¢ 1 zaczeta
spacerowac po pokoju.

Przez chwile milczata.

- Nie wiem. To zbyt wiele, bym mogta przyjac.

- Ale nie mozesz mu tego zwrdci¢! - powiedziata szybko Lione. - To by ztamato
biedakowi serce. - Spojrzata na Héléne. - Musi by¢ bardzo bogaty.

Hélene kiwngla glowa.

- Owszem.

Nagle rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

- Chwileczke! - zawotata Héléne.

Szybko zlozyta kostium, schowala go do pudia i zakryla je pokrywa. Rozejrzata sig,
zebrata pozostate rzeczy 1 pochowata do pudelek. Potem otarta czoto i podeszta do drzwi.

- Kolejny postaniec - zauwazylta sucho jedna ze starszych kobiet pracujacych w
atelier, wskazujac mtodego me¢zczyzng za soba.

Héleéne spiesznie podpisala kolejny papier, przyjeta mata paczke 1 zamkneta drzwi.

- Skad by}? - zapytata Lione.

- Nie wiem - odrzekla Héleéne. - Nie pomyslatam, zeby mu sig przyjrzec.



Kolezanka oparla rgce na biodrach.

- Coz, odpakuyj to! - zaproponowata.

Héleéne w milczeniu rozwiazata wstazke 1 rozdarla papier. Zabraklo jej tchu. Na
skorzanym pudetku byl wytloczony ztoty napis ,,Chaumet". Drzacymi palcami uniosta
wieczko.

Na tle czarnego aksamitu blyszczaly diamentowo-rubinowe kolczyki w ksztatcie
papug.

- No tak... - Lione byta pod wrazeniem. - A teraz bizuteria.

Rozdziat 6

Hélene postgpowala za maitre przez sale Maxima. Szta powoli, jej dluga suknia w
kolorze szampana zamiatata podloge, a na futrze btyszczaty kropelki topniejacego $niegu.
Postuchata rady Lione 1 upigta wlosy w kok, odstaniajac policzki. W uszach miata
diamentowe kolczyki. Idac, uSmiechata si¢ do znajomych. Dwukrotnie przystan¢ta,
wymieniajac serdeczne pozdrowienia 1 najnowsze plotki, podczas gdy maitre czekat
cierpliwie.

- Wyglada jak kokota z dawnych czaséw - zauwazyla starsza kobieta suchym
szeptem, ktory przywodzil na mysl wiatr przelatujacy nad pustynia. Westchneta z zalem,
kiedy Hélene ja mijala. - Bylo ich tu niegdy$ petno. Styszalo si¢ tylko szelest attasu, szum
jedwabiu. Nosily najwytworniejsze suknie. Po tym mozna je bylo pozna¢ - zamiatajace
podioge suknie, wielkie kapelusze. Nosity je z duma. Byly jak chinskie damy, ktore nosity
dhugie paznokcie. Pokazywaty, ze nie sa kim$ przecigtnym. Nie pracowaty.

- Ona pracuje - odezwata si¢ jej mtodsza towarzyszka. - Chociaz trzeba przyznac, ze
nie musi.

- Tak, jest modelka. Ale przypomina mi te wszystkie kokoty. Nigdy nie zapomng
pewnej nocy tutaj... - Staruszka urwala na chwilg. - Byl rok tysiac dziewigéset trzynasty. A
moze czternasty? Jedna z nich ztapata butelke wina 1 uderzyta nia w twarz swojego

kochanka. Wszystko dlatego, ze przyszed! z inna kobieta. To byly pigkne dni!



Hrabia usmiechnat sig, kiedy Hélene opadta na czerwone wys$cielane krzesto i
zsunela norki, pozwalajac, by opadly z ramion. Dopasowana suknia uwydatniata jej do-
skonate ksztalty. Ujat dlon dziewczyny i1 podnidst do ust.

- Za kazdym razem jeste$ pigkniejsza - powiedziat.

Spojrzala mu w oczy... Miaty ten znaczacy wyraz, ktory znata az za dobrze. Ujat jej
dton 1 wsunal sobie migdzy nogi. Jego penis stwardniat.

Usmiechngta si¢ 1 cofnela dton, bo przyniesiono im do stolika butelkg szampana w
wiaderku z lodem. Spedzali tyle czasu u Maxima, ze nie musieli zamawia¢ alkoholu.
Wszyscy kelnerzy wiedzieli, ze najpierw bgdzie szampan, a potem butelka wina z
Hautecloque-de Léger do obiadu (jezeli jedli rybg, zamawiali biale Chateau Haut-Brion), a
na koniec kawa 1 koniak. Héleéne nigdy nie pita wigcej niz po poét kieliszka wina 1
szampana 1 tylko kilka tyczkéw koniaku.

- Przepraszam, ze nie moglem cig przyja¢ w domu. - Hrabia znaczaco wzruszyt
ramionami.

Hélene kiwnela glowa. Znata ten ruch. Hrabina byta w miescie. Wypita matly tyk
szampana. Wspominal o zonie tylko wtedy, kiedy opdzniata jego wizyty. Siggnat do
kieszeni 1 wyciagnat dtugi skorzany futerat od Van Cleefa 1 podat go dziewczynie.

- Zebys nie czuta sie zaniedbywana, przyniostem ci maty upominek.

Usmiechngta si¢ 1 otworzyla pudetko. Zimne szafiry otoczone diamentami btysnetly
ogniem. Wzigla gleboki oddech. Byt to najbardziej kosztowny prezent, jaki do tej pory
otrzymala.

- Podobaja ci sig?

Spojrzata na niego.

- Sa cudowne - rzekta cicho. Zdjeta kolczyki 1 pozwolita, by zapiat jej na szyi kolig
z szafirow. Uniosta dton 1 wyczuta pod palcami ich chtod. Cieszyta sig, ze je ma.

Teraz bedg mogta zrobi¢ dobry uzytek z kolczykdéw, pomyslata. Podobnie jak z
rubinowo-diamentowych papug. Potem, kiedy hrabia znowu jej co$ podaruje, naszyjnik z

szafirow podazy $ladem poprzednich klejnotow.



Czy to mozliwe, ze dostala juz siedem sztuk, pytata sama siebie. Czy to mozliwe, ze
spotyka sie z tym mezczyzna juz od szeéciu miesiecy? Ze przychodzi regularnie do
Maxima? Nigdy nie zapomni tego pierwszego razu.

Szta za szefem sali do stolika hrabiego 1 patrzyta nieobecnym wzrokiem przed
siebie. W duchu dzigkowata Odile Joly, Ze musiata tyle razy to ¢wiczy¢. Teraz przekonata
si¢, ze byto warto. Rutyna pozwalata opanowac¢ nerwy i drzenie noég. Sprawiata, ze Héléne
czula si¢ pewna siebie. Niedostgpna. Zblazowana.

Restauracja ja onie$mielita. Wielkie sale byty urzadzone w stylu art nouveau. Freski
na $cianach przedstawiaty nimfy nalewajace wino. Za stolikami staty zélte lampy, a ich
swiatto odbijalo si¢ w olbrzymich lustrach. Przyciemnione gérne o§wietlenie
przypominato odwrocone parasole. Idac, mijala spiralne schody, drewniane filary,
kolumny z czarnego zelaza i stare brazy, ktore blyszczaly jak nowe. Biale serwety byty
sztywne, srebra I$nily, krysztaly rzucaty blask. Kobiety nosity wspaniate suknie 1
kosztowna bizuteri¢. Mgzczyzni mieli na sobie eleganckie garnitury.

Szmer konwersacji nagle ustat, jak gdyby kto$ nacisnat niewidzialny wytacznik.
Hélene czula, ze wszystkie oczy przygladaja jej si¢ z cieckawos$cia. Goscie pochylali si¢ do
siebie 1 szeptali. Wiedziala, ze mowia o niej.

- Dior - dobiegt ja szept jakiej$ kobiety.

- Jest pigkna! - dodat inny glos. - Popatrz na te kosci policzkowe!

W tym momencie Héléne zrozumiata. Rozesmiala si¢ w duchu lekcewazaco. Alez
byta glupia, ze si¢ denerwowata. Ci ludzie ja podziwiali.

Teraz o$mielita si¢ rozejrze¢ po sali. Byla zadowolona, ze zdecydowata si¢ mimo
wszystko wlozy¢ czerwony kostium. Jedno spojrzenie powiedziato jej, ze byla najlepie]
ubrana kobieta w restauracji. Nagle poczula si¢ niezwyciezona. Dobre ubranie dziwnie
dodaje kobiecie pewnosci siebie.

Hrabia wstal, gdy maitre pomogt jej usiasé. De Léger zamoéwit szampana. Przez
chwilg patrzyli na siebie bez stowa.

- Bylam zaszokowana, otrzymawszy te wszystkie rzeczy - odezwata si¢ Héléne z
wahaniem. - Nie chcialam zrobi¢ panu wstydu, przychodzac w tachmanach, dlatego

pozwolilam sobie przyjac te prezenty.



- Cieszg sig, ze to zrobitas. Wiedzialem, Zze bedziesz w nich oszatamiajaca.

Otworzyla torebke 1 drzacymi palcami wyj¢ta pudetko od Chaumeta. Polozyta je na
stoliku. Hrabia patrzyl na nia z rozbawieniem.

- Ale nie mogg przyjac tego - o§wiadczyla cicho. - Te kolczyki sa zbyt drogie.

Rozesmiat si¢ nagle.

- Jest pani rozpaczliwie poprawna, mademoiselle.

Czula, Ze sig¢ rumieni. Spuscita oczy. I rownie nagle, jak si¢ pojawil, rumieniec
zniknat. Héléne spojrzala w oczy hrabiemu.

- Jestem nieuczciwa - powiedziata z nagla madroscia.

- Nie ma réznicy mi¢dzy przyjmowaniem strojow od Diora 1 bizuterii Chaumeta.

Popatrzyt na nia zaskoczony. Potem kiwnat glowa, siggnat po pudetko i otworzyt je.
Papugi uchwycity §wiatta lamp 1 luster, rozbltyskujac czerwonymi 1 biatymi iskrami.
Powoli wyjat kolczyki i delikatnie wlozyt jej w uszy.

- Wygladaja, jakby byty zrobione specjalnie dla ciebie - powiedzial, cofajac dton.

- A jaka jest cena za nie? - zapytata cicho Héléne. - Czego pan ode mnie chce?

Przez chwile milczal. Odchylit si¢ do tytu na krzesle 1 zapalil papierosa. Zgasit
zapaitke 1 rzucit ja do popielniczki. Spojrzat uwaznie na Hélene.

- Nie zadam zaptaty - odrzekt wreszcie. - Ale mam dla ciebie propozycj¢. Mozesz ja
przyjac lub odrzuci¢. Dam ci tyle czasu, ile zechcesz, zeby$ mogla wszystko przemyslec.

Spojrzala na niego pytajaco. Nagle wyschty jej wargi. Czula to samo napigcie
migdzy udami co w Hautecloque, kiedy ja poprosit do tanca. Tylko ze tym razem nie
musial jej dotykac.

- Co to za propozycja? - zapytala, doskonale wiedzac, o co chodzi.

- Chce, zeby$ zostala moja kochanka - powiedziat otwarcie.

Popatrzyta na niego trzezwo. A wigc miata racj¢. Hrabia de Léger szuka metresy.
To jej nawet nie zdziwilo, nie zaszokowalo. Ucieszyla si¢ w pewien sposob, ze nie pro-
bowat jej oszukaé, nie wymyslal Zadnych historii 1 nie uzywat czutych stow. Poza tym byt
bardzo atrakcyjnym me¢zczyzng. Pamigtala tamto drzenie, ktore ja ogarnglo, gdy tanczyli
na balu w Hautecloque. Teraz byto tak samo. Kto wie? To, co proponowat, mogtoby by¢...

catkiem interesujace.



Hélene zacisneta usta, a po chwili uSmiechnela si¢ zimno.

- I co bySmy osiagneli z takiego... uktadu?

Zaciagnat si¢ papierosem 1 wypuscit dym do gory.

- Ja chcg mie¢ kochankg - powiedziat glgbokim gltosem. - Zwykle bywam w Paryzu
przez dwa dni kazdego tygodnia. Oczekujg, ze bedziesz spedzata ze mna te wieczory.
Jezeli chodzi o ciebie, to mozesz zamieszka¢ w moim domu przy Boulevard Maillot.
Dostaniesz miesigczna pensje 1 otworze ci rachunki w lepszych sklepach. Bedziesz tez
otrzymywac prezenty.

- Ale ja mam pracg - zauwazyla. - Nie chcg jej zostawi¢. Daje mi poczucie
bezpieczenstwa.

- Nie musisz z niej rezygnowac - odpart.

Héléne dlugo siedziata w milczeniu, patrzac przed siebie niewidzacym wzrokiem.
Jej umyst pracowal na najwyzszych obrotach. Hrabia oferowat jej dom w jednej z
najlepszych dzielnic Paryza i otwarte rachunki w najdrozszych sklepach. 1, co wazniejsze,
mogla nie tylko nadal pracowa¢ u Odile Joly, ale miataby tez dodatkowe dochody. Plus
prezenty. Prawdopodobnie klejnoty. Jest to ten typ oferty, ktéry porzadne dziewczgta
natychmiast odrzucaja. Oczywiscie jesli zostanie jego utrzymanka, znajdzie si¢ w
najlepszym razie w kategorii ,,kochanek" lub tez ,,dziwek" - w najgorszym wypadku. Ale
byta tez druga strona, ktérej Héléne nie mogta nie zauwazy¢.

Dawno temu przysiggla sobie odnalez¢ dwdch niemieckich totrow - sierzanta o
nazwisku Schmidt i oficera o dlugiej, okrutnej twarzy - sprawcdéw nieszczes$¢ catej ro-
dziny. Przysiggla sobie, ze odda w rece sprawiedliwosci bestie, ktore sprawily, ze maman,
Catherine 1 Marie cierpiaty 1 odeszty na zawsze. Znalezienie tych potwordw nie bedzie
fatwym zadaniem. Potrzebowala na to pieniedzy. Duzo pienigdzy.

Przysiggla sobie takze, ze odniesie sukces przed Edmondem 1 pomoze bratu. On 1
Jeanne byli teraz przykuci do Saint-Nazaire. Sam nie da sobie rady, ona musi mu pomoc.
Znowu potrzebowata tylko jednego, aby spelni¢ marzenia brata: pieniedzy.

I wreszcie jej wlasny cel. Jej pismo. To bedzie wymagato wigkszych pienigdzy, niz

kiedykolwiek sama mogtaby zarobic.



Westchnela smutno. Wszystko, czego pragngta, wymagato pieniedzy. To prawda, ze
miata dobra prace u Odile Joly. Ale jako modelka nie zarabiala nawet tyle, zeby moc
zrealizowac cho¢ jedno ze swoich zamierzen. I prawdopodobnie nigdy jej si¢ to nie uda. A
co gorsza, kariera modelki trwa krotko. Pojawia si¢ oznaki staro$ci - 1 co wtedy? Wtedy jej
przysztos$¢ bedzie rownie beznadziejna jak terazniejszo§¢ Edmonda i1 Jeanne. Nadeszta
pora, by pomysle¢ o przysztosci - zeby zrealizowa¢ marzenia. Pora, by dziata¢
zdecydowanie. Aby jej pragnienia 1 ambicje przeksztalcily si¢ w rzeczywistosc.

Propozycja hrabiego stanowila pierwszy krok do celu.

Podano szampana. Héléne przygladata sig, jak kelner otwieral butelke 1 napetniat
kieliszki. Kiedy znowu zostali sami, wypita maly tyk. Spojrzata na hrabiego 1 podjeta
decyzje.

Zawieram pakt z diablem, postanowita.

- Monsieur le comte - rzekta migkko - umowa stoi.

Tej nocy podarowat jej jeszcze dwa prezenty. Rubinowo-diamentowy naszyjnik
stanowiacy komplet z kolczykami 1 zloty klucz - symboliczny klucz do nowego domu. Do
praktycznego uzytku dostata tez normalny klucz. Po obiedzie pojechali do hrabiego
czarno-wisniowym rolls-royce'em. Na miejscu szofer otworzyt przed nia drzwi auta.
Hélene spojrzata na dom z trwoga. Stary bialy budynek w ogrodzie wygladat jak maty
patacyk. Ponad wielkimi podwojnymi drzwiami, na pierwszym i drugim pigtrze,
znajdowaty si¢ otoczone balustradami balkony. Ostatnie pig¢tro z mansardowym dachem
miato pie¢ owalnych okienek. Pozostate okna byty olbrzymie.

- Czy ci odpowiada? - zapytat hrabia.

Héleéne odwroécita sig 1 spojrzata na niego. Nie mogta wykrztusi¢ stowa. Nie
wiedziata, co powiedzie¢. Wreszcie zdotata kiwna¢ glowa.

- Wejdziemy?

Nie czekajac na jej odpowiedz, ujal ja pod ramig i poprowadzit przez ogrod w
kierunku marmurowych schodow. Wyjeta swoj klucz i po raz pierwszy otworzyta drzwi
nowego domu. Z niedowierzaniem rozejrzata si¢ po holu, podziwiajac I$niaca posadzke i

Sciany wytozone marmurem. Miala wielka che¢ obejrze¢ caty budynek, chciata przejs$¢ sig



od pokoju do pokoju 1 zapozna¢ z nowym miejscem. Ale musiala z tym zaczekaé do rana.
Wyczuwata, ze tego wieczora hrabia ma w planach co$ duzo bardziej pilnego.

Bez zwloki weszli na gére do olbrzymiej przyciemnionej sypialni. Patrzyta, jak
podszedt do okna 1 zaciagnat cigzkie zastony. Wiedziata, czego od niej oczekiwal. Roze-
brala si¢ w milczeniu.

Kiedy 1 on byt nagi, nagle zacze¢la si¢ ba¢. Podeszta do szerokiego toza, zdjgta
narzute 1 utozyla si¢ sztywno na poscieli, przygladajac si¢ m¢zczyznie z przerazeniem.

Podszedt do niej powoli. Usiadt na t6zku 1 przesuwat palcami po jej piersiach. Na
poczatku byta spigta. Nie chciala ulec wlasnym pragnieniom. Potem nagle przestata si¢
opiera¢. Zamkneta oczy 1 poddata si¢ przyjemnym dreszczom, ktore matymi falami
ogarnialy jej ciato. Jej piersi unosily si¢ 1 opadaty, brodawki stwardnialy pod palcami
me¢zezyzny. Potem polozyt sig na niej, a ich ramiona 1 uda splotly si¢ ciasno. Migdzy
nogami czula jego pulsujacy cztonek. Jeknela cicho, gdy fala namigtnosci ogarneta jej
ciato.

- Kochaj mnie - wyszeptata, oddajac mu si¢ zupehie.

Poczula, Ze si¢ cofnal i uwolnit ja z uscisku. Przesunat si¢ nizej 1 pochylit gtowe.
Potem bylo rozkoszne uczucie miedzy udami. Zerkneta w dot i zadrzata, czujac zapowiedz
pierwszego orgazmu. Hrabia zaczekal, az jej podniecenie opadnie, a potem wszedl w nia
jednym zdecydowanym ruchem. Objg¢ta go mocno, rozkoszujac si¢ naciskiem jego ciata.
Nagle opuscit ja.

- Nie przestawaj! - blagala.

Uniost jej nogi wysoko w powietrze, ponad glowa. Posladki Héléne znajdowaty si¢
teraz w powietrzu nad t6zkiem. Bez uprzedzenia wcisnal cztonek w jej odbytnicg.
Instynktownie zacisnela migénie, ale wszedt glebiej. Jego biodra wykonywaly gwattowne
ruchy. Hélene wila si¢ jak w agonii, bol byt przeszywajacy. Z jej ust wydart sig krzyk.

- Dziwka! - wysyczal i spoliczkowat ja. Krzyk zamart w jej gardle. - Dziwka! -
powtorzyt glosnie;.

Wyciagnal dion, by ponownie uderzy¢ Héléne. Uchylita si¢ 1 krecita glowa na boki.
Nagle krzyknatl. Jego ciatem wstrzasnal spazm. Puscit jej nogi, pochylit si¢ 1 wtulit twarz

w piersi dziewczyny.



- Mamo! - zatkat. - Mamo!

Hélene delikatnie pogtadzita go po glowie. Czuta jego tzy sptywajace po jej
piersiach.

Pokojéwka zapukata delikatnie do drzwi, a potem weszta do sypialni i cichutko
przesuneta si¢ do okna. Zastony nie przepuszczaty swiatta. Dwoma ruchami rozsungla je,
a wtedy stabe, zimowe stonce wpadlo do pokoju. Héléne poruszyta si¢ w wielkim t6zku i
zwingla w kigbek, chowajac twarz w poduszce. Pokojowka podeszta do marmurowego
kominka, uklgkta, utozyta na palenisku ktode 1 kilka polan i rozpalita ogien. Podsycata
ptomienie, dopdki nie rozpality si¢ na dobre, a potem wstata. Spojrzata na dziewczyng.

- Pora na $niadanie, mademoiselle.

Hélene usiadta 1 zamrugala oczami. Ziewngta 1 przetarta oczy.

- Ktora godzina, Marthe?

- Osma trzydziesci, mademoiselle. Prosita pani, aby ja obudzi¢.

Hélene kiwnela glowa. Teraz sobie przypomniala. Byta sobota. Poprosita Odile Joly
o wolny dzien, bo miata do zatatwienia bardzo wazna sprawe. Szybko zerkneta na druga
poduszke. Hrabia juz wyszedt. Tylko wgniecenie na poduszce wskazywato, ze spedzit
tutaj noc.

- W porzadku, Marthe. Podaj §niadanie.

Pokojowka wyszta 1 po chwili wrdcila z drewniang taca. UmieScila ja na szafce
nocnej. Zaczekata, az Héléne pochyli si¢ do przodu, a potem podsungla jej pod plecy
poduszke. Ostroznie umiescila tacg na kolanach dziewczyny 1 nalata kawy z
porcelanowego dzbanka do jednej z delikatnych filizanek ze ztoconymi brzegami. Héléne
wypila tyk 1 wzdrygnela sig. Odstawita filizanke. Nie znosita czarnej kawy. Lubita stodka,
ze Smietanka i1 cukrem, ale musiata uwaza¢ na wagg. Spojrzata na talerz. Byla na nim
goraca buteczka, a obok miniaturowy kawalek masta 1 tyzeczka dzemu malinowego.
Héleéne miata za soba dluga, meczaca noc. Hrabia byt nienasycony. Po seksie zawsze czuta
wigkszy apetyt. Byla gltodna jak wilk. Moze jesli zje buleczke bardzo powoli, zaspokoi
gtéd. Westchnela, Odlamata kawatek 1 zaczgla starannie smarowaé¢ mastem.

- Czy zyczy sobie pani czegos jeszcze, mademoiselle?



Héléne rozejrzala si¢ po pokoju. Zauwazyta sukni¢ od Balmaina lezaca na oparciu
krzesta.

- Wez ja do pralni. Och... 1 nie zapomnij zmieni¢ poscieli.

Marthe dygnela.

- Oui, mademoiselle. - Wiedziala, ze trzeba zmieni¢ dzi$ posciel. Zawsze po wizycie
hrabiego mademoiselle chciala mie¢ wszystko czyste.

- To wszystko, Marthe, dzigkuje.

Pokojowka zabrata sukni¢ 1 wyszta, cicho zamykajac drzwi.

Hélene odgryzia kes buleczki 1 zuta go powoli. Nagle spojrzala na resztg 1 odtozyla
ja na talerz. Nie byla juz glodna. Miala zbyt wiele do zrobienia.

Odstawita tacg, po czym odrzucita kotdrg. Po migkkim dywanie przeszta do wielkie;]
tazienki. Pochylita si¢ nad wanna, odkrecita ztocone kurki 1 patrzyta, jak parujaca woda
uderza o gladkie emaliowane dno. Pochylita si¢ na moment nad wanna, pozwalajac, by
obloki pary dosiggly jej twarzy. To luksus, myslata. Goraca woda w kranie. Nie
pojedynczy lodowaty strumien, jak w domu u ciotki Janine czy u Jeanne.

Nucac cicho, wlata do wody kolejna porcje perfumowanego olejku do kapieli.
Zdjeta szlafroczek 1 ostroznie weszla do wanny. Woda byta goraca i rozkoszna. Héléne
zakrecila krany 1 zanurzyla si¢ po szyje, delektujac si¢ przez kilka minut kapiela. Potem
zaczela si¢ my¢ migdatowym mydtem. Starannie wymyta tono, a potem sptukata
prysznicem. Ta czg$¢ ciata pozwolila jej si¢ dosta¢ na Boulevard Maillot. Ona takze
pomoze jej zrealizowa¢ marzenia. USmiechngta si¢ do siebie. Jej marzenia. Jej magazyn.
Teraz trzeba jak najszybciej zaczad.

Skonczyta si¢ ubiera¢ i zerkneta do lustra. Prawie si¢ nie malowala; z taka karnacja
nie potrzebowala tego robi¢. Tylko jej policzki wymagaty cienkiej warstwy r6zu. Za kaz-
dym razem, kiedy hrabia miat orgazm, nazywat ja dziwka 1 uderzat w twarz. Potem stawat
si¢ skruszonym matym chtopcem, wotat z ptaczem: ,,Mamo! Mamo!", i szybko usypiat z
twarza zalang tzami na piersiach Hélene. To bylo dziwaczne 1 nie rozumiala tego, pragneta
tylko, by nie bil jej tak mocno. Na jej policzkach pojawialy si¢ siniaki i tylko artystyczna

mieszanina roznych odcieni pudru i r6zu tuszowata $lady uderzen. Co bedzie, to bedzie,



powiedziata sobie Héléne. Pochylifa si¢ nad lustrem. Nawet w pelnym $wietle nie byto
wida¢ ani siniakodw, ani makijazu.

Przeszla przez pokdj do obrazu w poztacanych ramach. Przesung¢ta dlonia wzdtuz
ramy, odnalazta przycisk i1 obraz rozsunat si¢ na boki. Pod nim znajdowat si¢ maty sejf,
Hélene szarpnela za zelazny uchwyt i otworzyta drzwiczki. Siggneta do §rodka 1 wyjeta
pudeltko od Cartiera. Byly w nim diamentowe kolczyki.

- Zegnaj, Cartier! - wyszeptata.

Baghat Cheops siggnat po lupe 1 zblizyt ja do prawego oka. Zmruzyt lewe i ogladat
jeden z kolczykoéw przez szkto powigkszajace. Potem odtozyt go 1 wziat do reki drugi.
Przyjrzal mu si¢ rownie uwaznie. Wreszcie odlozyt lupe do wystanego aksamitem
pudeteczka.

- Nie sa zle - zwrdcil si¢ do Héléne na pozor catkiem obojetnie.

Jej twarz byla bez wyrazu. Héléne wiedziata, co zamierza maty Egipcjanin. Chciat
obnizy¢ ceng. Zaproponowac ulamek prawdziwej wartosci klejnotow. Wiedziat 1 ona tez
wiedziata, ze kamienie sa bez skazy. Kazdy kolczyk sktadat si¢ z trzech diamentow, trzy-,
dwu- 1 potkaratowego. Ich cena byla zapewne rowna cenie sze$ciu limuzyn citroena. Na
poczatek jubiler sprobuje zaoferowac jej jedna szesnasta ich wartosci, a skonczy si¢ na
jednej dwunastej. Potem sprzeda kolczyki dwa lub trzy razy drozej. Jedyna pocieche
stanowilo zapewnienie Cheopsa, ze sprzeda je cudzoziemcom. Bizuteri¢ mozna fatwo
rozpozna¢. Szczegolnie taka bizuterie. Héléne nie mogta odnies¢ tych rzeczy do Cartiera.
Nawet dyskretnie. Znalaztyby si¢ znowu w sklepie, a to byloby zbyt niebezpieczne.
Hrabia moglby si¢ zorientowac, ze sprzedata otrzymana od niego bizuterig, 1 bylby
wsciekly.

Cheops ostroznie utozyl kolczyki w puzderku. Zamknat je i stuknal w wieczko
z6ttym od nikotyny paznokciem.

- Dwanascie tysigcy - oznajmil, blyskajac ztotym zgbem.

Twarz Hélene byla nieprzenikniona. To najnizsza cena, jaka kiedykolwiek mi
zaproponowat. Widocznie uznat, ze znalazt kogo$, kto uprawia hazard lub bierze
narkotyki. Spokojnie siggnela po puzderko i1 niedbale wrzucita je do torebki.

- Do widzenia, panie Cheops - powiedziala. - Szkoda, ze nie dobijemy dzis$ targu.



Ruszyta ku drzwiom.

Egipcjanin przygladat jej si¢ bacznie, zastanawiajac sig, czy Héléne naprawde
wyjdzie. Na pewno zawroci przy drzwiach, pomyslat. Czgsto tak si¢ zdarzato.

Héleéne zamkneta za soba drzwi, spojrzata w jedna, a potem w druga strong ulicy 1
energicznie ruszyla przed siebie. Tuz za rogiem dogonit ja zdyszany Cheops. Teraz to ona
si¢ usmiechnela.

- Dwadzies$cia tysigcy - wysapal jubiler, z trudem chwytajac powietrze.

Marthe wila$nie rozmawiala przez telefon, kiedy Héléne wrocita do domu.

- Un moment, monsieur comte! - zawotala szybko. - Mademoiselle wtasnie wrdcila.
- Zakryta dtonia stuchawke. - To hrabia! - szepnegta wzburzonym glosem.

Hélene skingta glowa 1 wzigla stuchawke.

- Philippe? - zapytata migkko. - Gdzie jestes?

Jak zwykle si¢ spieszyt. Mowit szybko.

- Na Orly. Zaraz odlatuyg.

- Orly! Dokad lecisz?

- Do Skandynawii.

Ale nowina, pomyslata. Nic o tym nie wspomniat zeszlej nocy.

- Mam co$ do zalatwienia - wyjasniat szybko. - Wrdceg za tydzien.

Jej serce uderzyto mocniej z nadzieja. Miala czas, by zrealizowa¢ swoj plan. Dbala
jednak, aby w jej glosie zabrzmiato rozczarowanie.

- Czy to znaczy, ze nie spotkamy si¢ we wtorek? - zapytata, udajac zawiedziona.

- Tak - odrzekt z irytacja. - Zobaczymy si¢ w piatek 1 sobotg. Zarezerwuj sobie czas.

Usmiechngta si¢ do siebie. W poniedziatek Marthe zadzwoni do Maison d'Odile
Joly 1 powie, ze Héléne zachorowala. A ona zaraz po rozmowie z Filipem zrobi sobie re-
zerwacje na pociag. Dopiero teraz zobaczyta starannie utozong obok telefonu poczte.
Zaczela przegladac¢ koperty. Rachunki za elektryczno$¢, od Hermesa, za telefon, a
wreszcie list. Natychmiast rozpoznata pismo Jeanne 1 odlozyta pozostate koperty.

- Jeste$ tam? - zapytat zimno hrabia.

- Tak, oczywiscie - odpowiedziala automatycznie. Jest dzisiaj bardzo

zdenerwowany, pomys$lata. W oddali ustyszala przyttumione gtosy.



- Zapowiadaja moj lot - oznajmil Philippe. - Muszg i$¢.

- Zycze ci szczesliwej podrozy.

Nie ustyszat tego, bo odwiesit juz stuchawke. Hélene wykrzywila sig 1 potozyta
swoja na widelkach.

Szybko rozdarta kopertg listu Jeanne 1 czytala, idac do salonu.

Saint-Nazaire, 30.01.1954

Droga Siostro!

U nas nic sig nie dzieje. Edmond wciaz na morzu. Przyjedzie za tydzien. Kiedy
wraca, zyjemy w takim chaosie, ze postanowilam napisa¢ do Ciebie teraz, na spokojnie.
Strasznie mi zal, ze Edmond musi pracowa¢ poza domem, szczegdlnie kiedy jest tak
zimno. Zawsze gdy wyplywa, modlg si¢ za niego.

Kilka razy widziatam pania Dupré. Ciagle o Ciebie pyta. Nie wyobrazasz sobie
nawet, jaka jest z Ciebie dumna! Obwiesita caly sklep Twoimi zdjgciami z gazet. Sa nawet
na wystawie! Nasze wisza na drzwiach kuchennego kredensu. Jeste§ najstawniejsza osoba
w Saint-Nazaire, wiesz?

Spotkatam kiedys na ulicy Twoja ciotke. Nie odezwala si¢ do mnie. Nigdy nikt nie
patrzyl na mnie z takg nienawiscia.

Nie mogg powiedzie¢ Edmondowi, bo jest na morzu, wigc ty pierwsza si¢ o tym
dowiesz. Héléne, jestem w cigzy! Urodz¢ Edmondowi dziecko! Wiem, ze bedzie tak samo
zachwycony jak ja. A jezeli to bedzie dziewczynka, nazwiemy ja Twoim imieniem!
Martwig si¢ tylko, ze Edmond zacznie mnie traktowac jak inwalidke, kiedy ustyszy o
moim stanie. Tak bardzo bym chciata, zeby$ przyjechata na chrzciny. To cafa ja, jak
zawsze wybiegam mys$lami za bardzo do przodu!

Nigdy nie zapominaj, ze bardzo Ci¢ kochamy.

Twoja siostra, Jeanne

Hélene odlozyta list 1 usmiechngta sig. Czy to mozliwe? Jeanne bedzie matka? Tak
szybko? Nagle poczuta w kacikach oczu Izy. Jeanne 1 Edmond sa tacy szczegsliwi,

pomyslata z naglym uczuciem zazdro$ci. Maja siebie nawzajem. I swoja mitos¢.



Po raz pierwszy bytlo jej zal samej siebie. A co ja moze podtrzymac¢ na duchu?
Zastanawiala si¢ chwilg. Mnostwo rzeczy, odpowiedziata sobie stanowczo, natychmiast
wycierajac oczy. Masz swoje marzenia i ambicje, swoj magazyn. Masz pracg 1 zemstg.
Pragniesz pieniedzy i wladzy. Mozesz wiele osiagnaé. A mito§¢? Pustym wzrokiem spoj-
rzata na list od bratowe;.

Nigdy wczes$niej nie myslala o dzieciach.

Rozdziat 7

Kamienne wieze wielkiej gotyckiej katedry sterczaly groznie na tle ponurego,
szarego nieba. Hélene wysiadta z pociagu, postawita na ziemi walizke¢ 1 podniosta kohierz
futra z norek. Spojrzata na niewzruszone iglice pot¢znej $wiatyni. ,,KoIn" - odczytata
napis na peronie. Kolonia.

Waskie uliczki byty zattoczone. Konczyty si¢ godziny szczytu, wkrotce mial zapasé
zmrok. Hélene przygladata si¢ starym kobietom w czarnych chustach ciasno zawigzanych
pod brodami. Zauwazyla miode pary przystajace obok o§wietlonych wystaw. Odnotowata
w pamigci, ze najlepiej ubrane kobiety nosity futra z karakutéw. Dzieci kroczyty cicho
przy rodzicach, grzeczne i schludne. Wszystko byto czyste 1 uporzadkowane.

W hotelu turysci 1 biznesmeni stali wokot eleganckiej, nieskazitelnej recepcji.
Stycha¢ bylo rozmowy w r6znych j¢zykach; nie tylko gardlowy niemiecki, ktory Hélene
pamigtata z czaséw okupacji.

Kobiety w powojennych Niemczech mogly nosi¢ karakuty swiadczace b
zamoznoscl 1 statusie spolecznym, ale nic nie robi takiego wrazenia jak norki.
Recepcjonista obrzucit uwaznym spojrzeniem futro Héléne 1 natychmiast do niej podszedt.

- Darfich...*

* Czy mogg (niem.)

- Héléne Junot - oznajmita krotko 1 dodata po francusku: - Mam rezerwacjg.



- Oui, madame - odpowiedzial, gtadko przechodzac na francuski. - Jedna
chwileczke.

Spojrzal w rejestr rezerwacji, przesuwajac po nazwiskach zadbanym paznokciem.
Héléne przygladala mu sig, nie mogac przesta¢ mysle¢ o tym, czy byl we Francji w latach
wojny. Wiek mial odpowiedni, mowit dobrze po francusku. Nauczyt si¢ tego w Paryzu?
Stuzyt w gestapo? Czy tylko w Wehrmachcie? Przestan, nakazata sobie surowo. O to
samo mogtabys pyta¢ wszystkich dorostych Niemcow.

Pracownik recepcji podniost wzrok 1 uSmiechnat si¢ profesjonalnie.

- Mam. Madame Junot. Pi¢¢ dni, pokoj czterdziesci trzy.

Siggnat po jeden z kluczy wiszacych na tablicy. Héléne bez stowa otworzyla torebke
1 podata mu paszport. Podpisata si¢ szybko w ksigdze meldunkowej, a potem ja odsungta.

- Wkroétce otrzyma pani paszport z powrotem, madame - zapewnil recepcjonista.

- Chcialabym przechowac¢ co$ w sejfie - powiedziala i podata mu gruba koperte.
Byly tam pieniadze. Duzo pienigdzy. Wszystko, co otrzymata od Baghata Cheopsa. Na-
stgpnego dnia miata je zamiar zdeponowac¢ w jakims niemieckim banku.

Héléne zatrzymata si¢ przed oszklonymi drzwiami. Ztote drukowane litery glosity:
,,K. Héberle". I pod spodem: ,,Prywatny detektyw".

Bylo to jedenaste biuro, ktore odwiedzita w ciagu ostatnich trzech dni. Z tego czy
innego powodu zadne z poprzednich jej nie odpowiadato. Zanim zdazyta zmieni¢ zdanie
dotyczace tego, nacisngla mosigzna klamke 1 weszla do $rodka.

Znalazla si¢ w sekretariacie. Mtoda blondynka za biurkiem miata narzucony na
ramiona bezowy, rozpinany sweter. Spojrzata na Hélene 1 uSmiechngla si¢ uprzejmie.

- Guten morgen - powitala ja. Héléne zmusita si¢ do usmiechu.

- Parlez-vous frangais? - zapytala.

Kobieta usmiechnela sig, pokazujac kciukiem 1 palcem wskazujacym, jaka jest jej
znajomos¢ francuskiego.

- Un peu - odpowiedziala. - Czy zechce pani usiasc? - Wskazata rekq lakierowane
krzesto naprzeciw biurka.

Hélene potrzasnela glowa. Przekonata sig, ze szybciej zalatwi kazda sprawe, stojac.



- Nie, dzigkuj¢ - odrzekta. - Czy zastalam pana Héberle? Usmiech blondynki zrobit
SI€ SZErszZy.

- Tak, oczywiscie. Proszg chwile poczekaé. - Odsuneta krzesto, wstata 1 podeszia do
drugich szklanych drzwi. Otworzyla je 1 zaczgta rozmawiac z kim§ w srodku. Héléne
styszata glosy, ale nie rozumiata ani stowa. Nigdy nie chciala si¢ uczy¢ niemieckiego.

Sekretarka zaprosila ja ruchem reki. Héléne szybko przeszta przez biuro 1 weszta do
gabinetu. Kobieta zamkneta za nig drzwi, a sama pozostata w sekretariacie.

Za zniszczonym biurkiem siedziat szczuply mtody mezczyzna o gestych
posiwiatych wlosach. Jego niebieskie oczy spogladaly tagodnie, ale czujnie 1 oceniajaco.
Byt ubrany w ciemny luZny garnitur 1 biata sprana koszule, kolnierzyk miat rozpigty,
krawat luzno zawiazany. Podniost si¢ 1 wyciagnat dion.

- Jestem Karl Hiberle - przedstawit si¢ oficjalnie po francusku. - Prosz¢ mi
wybaczy¢ stownictwo 1 wymowg. Mingto dobrych parg lat od czaséw, kiedy uczylem sie
francuskiego.

Grzecznie wysunal wysScietane krzesto 1 Héléne usiadta.

- Czy napije si¢ pani kawy? - zapytal.

- Nie, dzigkujg. - Potrzasngta glowa.

Héberle obszedt biurko 1 usiadl. Opart si¢ wygodnie 1 obserwowal nieznajoma z
cickawoscia.

- Prosze mi powiedzie¢, mademoiselle... czy dobrze mowig, mademoiselle? - Hélene
potwierdzita - dlaczego szuka pani prywatnego detektywa?

Popatrzyta na kolana, jakby tam mogta znalez¢ odpowiedz. Przez chwilg milczata.
Potem uniosta gtowe 1 spojrzata mu w oczy.

- Chce kogos odnalez¢ - wyjasnita krotko. Karl Héberle skinat glowa ze
Zrozumieniem.

- Kogo?

- Mezczyzng. Kogos, kto podczas wojny byl we Francji.

Popatrzyt na nig ponuro.

- Niemca.

- Tak - odpowiedziata cicho. - Niemca.



Jego niebieskie oczy wpatrywatly si¢ w nia uwaznie.

- Dlaczego chce go pani odnalez¢? Hélene odwrocita wzrok.

- Byt dla mnie dobry. On... ocalit mi zycie. Detektyw potrzasnal glowa.

- Pani ktamie. Nienawidzi go pani.

Hélene popatrzyta na niego, a potem wychylita si¢ do przodu. Jej oczy zabtysty.

- Tak! - powiedziata szeptem, ktory odbijat si¢ echem od $cian pokoju. -
Nienawidze go!

- A dlaczego chce pani odnalezé tego cztowieka? Zeby go postawi¢ przed sadem
czy... zeby si¢ zemscic?

- Chcg, by zapftacit za to, co uczynit - odrzekta drzacym glosem.

- Musze wiedzie¢, co to bytlo.

Zamkngta oczy. Jej glos byl peten bélu, monotonny, zmeczony.

- W tysiac dziewigéset czterdziestym czwartym roku miatam siedem lat - zaczeta. -
Niem... przepraszam, hitlerowcy przyszli do naszego domu. Moja matka dzialata w
podziemiu, byla wtedy w ciazy. Znalezli ukryty nadajnik radiowy. Bili 1 kopali maman w
brzuch, dopoki... dopoki...

- Chwileczke, mademoiselle.

Hélene drgneta 1 zamrugala oczami jak ktos, kogo nagle obudzono z koszmarnego
snu. Detektyw siggnatl do biurka, wyciagnat butelke wodki 1 nalat trochg do kieliszka.
Podat jej alkohol. Hélene skingta glowa z wdzigcznoS$cia 1 wypila tyk. Rece jej drzaty.

- Prosze kontynuowac - zachegcit ja tagodnie detektyw.

Kiwngta glowa i przetknela §ling. Odstawita kieliszek na biurko.

- Moja matka poronila, panie Héberle. Nigdy nie zapomne¢ widoku krwi spltywajace;j
po szarych ponczochach. Michelle, nasza stuzaca, probowata nas broni¢ i zostata
zastrzelona. M§j brat, nasza starsza siostra Catherine, malenka siostrzyczka Marie 1 ja
zdolali$my uciec. Rozdzielilismy si¢. Kilka tygodni p6zniej hitlerowcy znalezli mnie 1
brata. Mieli juz Catherine 1 Marie. Catherine udawata, ze nas nie zna. Aby nas ztamac,
tamci torturowali wtedy Marie. Na naszych oczach! Czy kto$, kto moze zrobi¢ krzywdg
bezbronnemu dziecku, jest cztowiekiem?

Hiberle milczat. Nie mial na to odpowiedzi. Héléne na chwilg zabrakto stow.



- Catherine si¢ nie zalamata 1 my oboje zostaliSmy wypuszczeni. Nigdy wigcej nie
zobaczytam moich siostr - zakonczyta. - Mysle, ze wystano je do obozu w Polsce.

Detektyw popatrzyt na nig ze wspotczuciem.

- I wie pani, kto byt za to odpowiedzialny?

Przytakneta.

- Nigdy go nie zapomng.

- Mozliwe, ze ten mezczyzna zostal juz skazany za swoje zbrodnie. Albo
uniewinniony. Czy pomys$lata pani o tym?

- Tak. Ale w gle¢bi duszy wiem, ze go nie schwytano. Jest wolny 1 zyje gdzie$
spokojnie, w Berlinie, Monachium czy w Buenos Aires. Moze nawet chodzi sobie po
Kolonii. Czujg to!

- Musi pani pamigtac, ze we Francji stuzyto wielu Niemcow. Niektorzy zostali
potem wystani na front wschodni albo przeniesieni do Wtoch, Holandii czy tez z
powrotem do kraju... - Wzruszyl ramionami. - Mnéstwo ich zgingto. Akta mogly zostaé
zniszczone. Trudno bgdzie przesledzi¢ ludzkie losy w tych latach chaosu.

- Wiem o tym.

- Byloby fatwiej, gdyby zwrécita sig¢ pani do jakiej$ organizacji zydowskiej lub
amerykanskiej - zasugerowat detektyw. - To duzo tansze.

- Nie! - Gwaltownie potrzasnela glowa, probujac panowac¢ nad swoim glosem. - Nie
- powtorzyta cicho. - Nie cheg. Nie chee, zeby tamci go ztapali. Musze to zrobi¢ sama.

- Czy zna pani jego nazwisko?

- Nie.

- Wie pani, skad pochodzit?

- Nie.

Héberle westchnat.

- Zatem bedzie to bardzo trudne.

Hélene pochylita si¢ i chwycita go mocno za ramig. Na jej twarzy odmalowato sie
zdenerwowanie.

- Muszg go odnalez¢ - powiedziata posepnie.



- Jak pani sobie zyczy. Ale nie mogg reczy¢ za rezultaty i to bedzie drogo
kosztowalo. Osobiscie radzeg, by pani zrezygnowala. Moze to pania wiele kosztowac.
Zardéwno pieniedzy - spojrzal na nig ze wspoétczuciem - jak 1 nerwow - dodat tagodnie.

Hélene instynktownie go polubita. Byl uczciwy. Nie jak inni, ktorzy, jak czula,
oszukiwaliby ja, by wyciagna¢ jak najwigcej pienigdzy.

- Jestem przygotowana na koszty - o§wiadczyla stanowczo. - Cheg, zeby poswigcit
pan tej sprawie niepodzielna uwagg.

- To moze potrwac - uprzedzil ja. - Miesiace, a nawet lata.

- Mam czas. - Jej glos byt ostry jak brzytwa. Siggnela do torebki i wyciagnela gruba
koperte. Rzucita ja na biurko. - To zaliczka.

Detektyw bez pospiechu roztozyt banknoty niczym wachlarz.

- Dwadzies$cia tysigcy marek - powiedziata Hélene. - Gotowka. A jezeli go pan
znajdzie, zaptace najwyzsza stawke 1 premig. Zdeponowatam dwiescie tysigcy marek w
Dresdener Bank. Czekaja na pana.

Detektyw uniost brwi.

- Bardzo pani na tym zalezy - zauwazyl.

- Tak, panie Hiberle. Czy przyjmie pan tg¢ sprawe? - Popatrzyta na niego surowo.

Héberle z usmiechem pokiwat gtowa.

- Skoro pani proponuje takie warunki. Teraz prosz¢ mi opowiedzie¢ wszystko o tym
mezczyznie.

- Po pierwsze, wiem, ze towarzyszyl mu sierzant Schmidt. Gruby mezczyzna w
Srednim wieku.

- W tym kraju sa setki tysigcy Schmidtow. To jedno z najbardziej popularnych
niemieckich nazwisk. Czy moze go pani opisac?

- Byl niski, miat ciemne wlosy. Czerwona twarz. Wydawat mi si¢ olbrzymi, jak
wszyscy dorosli dzieciom. - USmiechngta si¢ smutno. - Miat pieprzyk na brodzie. Gdzie$
tutaj. - Wskazala palcem swoj podbrodek.

- Cos$ jeszcze?

- Przykro mi, ale nie.

- A ten m¢zczyzna, ktdrego pani szuka? Parskngla krotkim ponurym §miechem.



- Znam jego stopien wojskowy, wiem, ze byl w SS, i mogg¢ go opisa¢. Wysoki,
dhluga waska twarz przypominajaca trupia czaszke. - Zrobila pauze. - Wydawal mi sig
ohydny, panie Héiberle. On byt albinosem.

Rozdziat 8

Hrabia uprzejmie pomodgt Hélene zdjac¢ norki. Potozyt je niedbale na oparciu
jednego z aksamitnych foteli. Usiadla ostroznie, by nie pognie$¢ sukni, i wychylita si¢
ponad balkonem lozy Filipa de Légera.

Uwielbiata chodzi¢ do opery. Lubita siedzie¢ na fotelu, elegancko ubrana i oglada¢
wystrojonych ludzi. Kiedy wchodzita po wspaniatych schodach, czuta dreszcz pod-
niecenia. Ale nade wszystko uwielbiata stucha¢ muzyki i obserwowac¢ dramat
rozgrywajacy si¢ na scenie. W jaki$ sposob 6w $wiat byl zarazem nierealny 1 prawdziwy.
Podczas kazdego przedstawienia Héleéne dostawata gesiej skorki.

Jej oczy przesuwaly si¢ po olbrzymiej sali. Wszedzie byly kolorowe marmury w
bladych odcieniach bieli i r6zu, a takze glebszych, bogatszych barwach zieleni, czerwieni
czy blgkitu. Ogromny btyszczacy zyrandol zwisajacy spod koputy sufitu wazyt podobno
sze$¢ ton. Hélene zerknela na strong tytutowa programu; ,,Alceste” - glosity wielkie litery;
kompozytor: Christoph Willibald Gluck. Otworzyta program i zaczeta go czytac ze
wzrastajacym zainteresowaniem. Nigdy nie styszata o tej operze i to podwoito jej
podniecenie.

Hrabia pochylit si¢ ku nie;j.

- Pierwszy rzad naprzeciwko orkiestry. Widzisz tego starszego m¢zczyzng z siwymi
wlosami?

Héleéne zmarszczyta brwi 1 wyciagneta szyj¢. Spojrzata w dot, a potem ponownie na
swojego towarzysza.

- Tak - powiedziata. - Kto to jest?

- Stanistaw Kowalsky, pianista.

W milczeniu skingta glowa. Nie musiata pyta¢, kim byt Kowalsky. Kazde dziecko

we Francji wiedzialo, Ze to jeden z najlepszych §wiatowych pianistow. Chociaz raz surowi



krytycy 1 entuzjastyczna publiczno$¢ zgadzali si¢ w swoich ocenach: byt lepszy od
Rubinsteina 1 Horowitza.

Nagle drzwi ich lozy si¢ otworzyty.

- Przepraszam - rozlegl si¢ dzwigczny glos. - Nie wiedziatem, ze kto$ tu jest.

Hélene 1 hrabia odwrdcili glowy. W glebi lozy stal Hubert de Léger. A obok niego
wytworna mloda panna w r6zowej sukni. Obrzucita Hélene zimnym spojrzeniem.

Héléne 1 Hubert przez chwilg patrzyli na siebie w milczeniu. Potem Hubert zwrdcit
si¢ do swojej towarzyszki:

- Lille, badZ aniotem i poczekaj na zewnatrz. Dziewczyna wygladala na zmieszana.
Potem niechetnie kiwneta gtowa 1 wyszta, zamykajac za soba drzwi.

Hubert postapit do przodu.

- Myslatem, ze Lille 1 ja mozemy si¢ wybra¢ do opery, skoro nikt nigdy nie korzysta
z naszej lozy - powiedziat cicho. - Ale widzg, ze si¢ mylitem.

- Zapro$ ja do nas - zaproponowal hrabia. - Miejsca jest dos¢.

Hubert rozesmiat si¢ 1 spojrzat na Héleéne z nagtym blyskiem zrozumienia w oczach.

- Pewnie mieszkasz na Boulevard Maillot?

Nie odpowiedziata.

- Ojciec zawsze lokuje tam swoje utrzymanki. Nie wiedziata$ o tym?

- Zapomng o tych stowach - odezwat si¢ cicho hrabia. - Uwazam, Ze teraz
powiniene$ przeprosi¢ Héléne 1 wyjs¢.

Wracaj do ksiazek. Twoim ocenom na uniwersytecie nie zaszkodzi, jezeli si¢ wigcej
pouczysz.

Na twarzy Huberta pojawity si¢ rumience.

- Dlaczego mnie wyrzucasz? Zeby$ mogl zostaé sam ze swoja dziwka?

Hélene wstala. Kiedy spojrzata na Filipa de Légera, jej twarz nie wyrazata zadnych
uczuc.

- Chyba stracitam ochot¢ na ogladanie tej opery - oswiadczyla ze spokojem.

Hrabia podniost si¢ rowniez. Zarzucit jej futro na ramiona.

- Ucieczka ci nie pomoze - rzucit Hubert przez zgby. - Niczego nie zmieni. Dziwka

pozostaje dziwka.



Wzdrygneta sig. Juz prawie byta przy drzwiach, kiedy Hubert zlapat ja za ramig i
obrécit twarza ku sobie.

- Héleéne! - zawotat. - Zostaw go 1 chodz ze mna!

- Pozwol mi wyjs$¢ - powiedziata zimnym glosem.

- Za chwilg. - Przyciagnat ja blizej. - Sypiasz z nim, prawda? - zapytat syczacym
glosem, zerkajac to na ojca, to na dziewczyng. - Ale nie chciata$ sypia¢ ze mna. Dlaczego?
Chodzi ci o pieniadze? Mam fundusz powierniczy. A moze wolisz starych megzczyzn?

Szarpnela sig ze zloScia 1 uwolnita ramig. Palce Huberta zacisnely si¢ na jej
nadgarstku.

- Pu$¢ mnie, to boli - odezwata sig, szczgkajac zgbami.

- Dlaczego mnie odrzucasz? - naciskat. - Checesz tak po prostu odwrdcic si¢ 1 z nim
wyj$¢? Tak na ciebie dziala tytut hrabiego?

- Pus¢ ja! - szepnat jego ojciec.

Twarz mial napigta. Hubert spojrzat na niego.

- Lubisz odbija¢ mi kobiety, nieprawdaz, ojcze? To sprawia, ze czujesz si¢ jeszcze
mezczyzng, tak?

Nagle Héléne uderzyla go w twarz. Hubert puscit jej nadgarstek 1 patrzyt na nia
zaskoczony, ostroznie przykladajac palce do czerwieniejacego policzka.

- Moze jestem dziwka - wysyczala - ale nie zaslugujesz na takiego ojca. Nie
zastugujesz nawet na mnie! - Odepchngta go 1 wybiegla z lozy.

Kasztanowce w Lasku Bulonskim z6tkty juz, kiedy taksowka zatrzymata si¢ przy
krawezniku.

- JesteSmy na miejscu - powiedziata Héléne.

Pani Dupré siggnela do torebki, ale dziewczyna potrzasneta glowa 1 powstrzymata
madame ruchem reki.

- Jest pani moim go$ciem - oznajmila stanowczo.

Pani Dupré zawahala sig, a potem postala jej usmiech.

- Dobrze. Dzigkuje.

Wysiadty z taksowki 1 patrzyty, jak kierowca wyjmuje z bagaznika walizkg.

Postawit ja na chodniku. Héléne szybko mu zaplacita 1 chwycita raczke walizki.



- Co za uroczy dom! - zachwycita si¢ pani Dupré, kr¢cac glowa ze zdumienia. - [
jakie szykowne miejsce, Lasek tak blisko.

- Owszem, bardzo tu milo - przytakneta Hélene.

- Bede czegsto spacerowata po Lasku. - Pani Dupré u§miechngta sig. - Kocham jesien
w Paryzu. Prawie zapomniatam, jaki bywa wtedy pigkny. Ale najcudowniejszy jest
wiosna.

Ruszyta za Héléne po marmurowych stopniach i poczekata, az dziewczyna otworzy
drzwi.

- Proszg. - Héléne zrobila zachgcajacy ruch reka. Pani Dupré weszla do holu 1
rozejrzala si¢ zaskoczona.

- Alez... myS$latam, ze wynajmujesz tu tylko pokoj! - zawotata.

Héleéne usmiechnela si¢ niewyraznie.

- Nigdy tego nie twierdzitam. - Zaczela zamyka¢ drzwi, ale poczekata chwilg. Po
schodach biegt mlody mezczyzna w pocztowym uniformie. Poczekata, az dotrze do
wejscia.

- Telegram do panny Junot - powiedziat.

- To ja.

Podat jej kopertg 1 bloczek do podpisu. Potem chciat odejsc.

- Chwileczkg - zatrzymata go. Wyjeta z torebki kilka monet 1 podata je postancowi.

- Co to? - zapytala pani Dupré.

- Telegram - odrzekta Héléne zamys$lona. Ze zmarszczonymi brwiami rozerwata
koperte. Potem wyciagnela kartke, rozlozyla ja 1 szybko przeczytata:

DZIELNA MALA FRANCUZECZKO STOP MAMY CORECZKE A TY
BRATANICE STOP JEANNE NALEGA ZEBY OCHRZCIC JA HELENE STOP ZEBY
NIE BYLO NIEPOROZUMIEN BEDZIEMY JA NAZYWAC PETITE HELENE STOP
KOCHAMY CIE STOP DUMNA MATKA I OJCIEC JEANNE I EDMOND

- Jeanne urodzita coreczke! - wykrzykneta uradowana.

Wecisngla depesze w dlon pani Dupré.

Pani Dupré przeczytata wiadomos$¢ 1 pokiwata glowa.

- Musiala urodzi¢, kiedy bylam w pociagu! Héléne zasmiata si¢ gtosno.



- Proszg sobie wyobrazi¢, zostalam... ciotka! - Potem dodata migkko: - Petite Hélene
- fadnie, prawda?

Starsza dama przytakn¢ta.

- Oczywiscie. | zalozg sig, Ze jest pigknym dzieckiem - powiedziata ciepto. - Jeanne
musi by¢ bardzo szczg$liwa.

Hélene uroczyscie skingta glowa.

- Bedzie cudowna matka. - Potem si¢ u§miechneta. - Moze teraz zaprowadzg pania
do pokoju. Podr6z na pewno byta meczaca. Mysle, ze chce si¢ pani umy¢, a potem troche
zdrzemna¢, zeby wypoczaé. Zaplanowatam juz najblizsze dni; mamy wyczerpujacy
program. Jutro pracujg, ale zarezerwowatam dla pani miejsce na pokazie u Odile Joly.
Wprawdzie to tylko zwyczajny pokaz, oczywiscie nie tak podniecajacy jak prezentacja
letniej 1 zimowej kolekcji, ale zobaczy pani jej projekty. - Héléne usciskata mocno
krawcowa. - Jestem taka szczesliwa, ze przyjechata pani mnie odwiedzi¢! Nawet jezeli
tylko na pig¢ dni.

Pani Dupré usmiechneta si¢ do nie;.

- 1 ja jestem szczgsliwa.

- Chodzmy na gore. Madame chciala wzia¢ walizke.

- Prosze to zostawi¢! - powiedziala Hélene. - Marthe przyniesie ja poznie;.

- Marthe?

- Moja pokojoéwka - wyjasnita nieco zaktopotana.

Pani Dupré w milczeniu kiwneta gtowa. Kiedy doszty do pokoju goscinnego,
Hélene szeroko otworzyta drzwi i1 cofnela sig.

- Voila!

Pani Dupré weszta do $rodka. Zastony byty rozsunigte 1 sypialni¢ wypetniato
Swiatlo dnia. Popatrzyla przez okno na Lasek, a potem rozejrzata si¢ po pokoju. Pod jedna
z kremowych $cian znajdowalo si¢ wielkie 16zko przykryte kremowa satynowa kapa.

- Jak tu pigknie! - zachwycita si¢ madame.

Héléne usmiechneta si¢ 1 otworzyla po kolei ro6zne drzwi.

- Tu jest toaleta, a tu tazienka. Przygotowatam mydta i reczniki. Moze si¢ pani

umy¢, zanim Marthe przyniesie walizke.



Pani Dupré pokiwata gltowa.

- Co za luksus! - powiedziata z u§miechem, ktéry zbladt, gdy ujrzata w tazience
grube biale reczniki kapielowe. Wyhaftowany byt na nich znajomy herb. Herb rodziny de
Légerow.

Héleéne zauwazyla wyraz twarzy swojej dawnej pracodawczyni.

- I znowu oni - zazartowala cicho. - Tylko tym razem to nie sg klitki dla stuzby.

Starsza kobieta podeszta blizej 1 ujela ja za rekg. W jej oczach pojawil sig smutek
zmieszany zZ obawa.

- Badz ostrozna - rzekta cicho. - Kiedy kobieta jest w takiej sytuacji... Chodzi mi o
to... - zawahata si¢ zazenowana.

- Wiem - odpowiedziata Héléne, starajac sig, by jej glos zabrzmiat lekko. - Jestem
utrzymanka, ktoéra w kazdej chwili moze si¢ znalez¢ na bruku.

Pani Dupré odwrocita wzrok.

- Nie to mnie martwi. My, Francuzi, jesteSmy pobtazliwi. Akceptujemy romanse.
Tylko pamigtaj... - Potrzasnela glowa. - Przepraszam. Nie powinnam si¢ wtracacé. Nie po-
wiem juz ani stowa.

Twarz Héleéne byla bez wyrazu.

- Nie. Prosz¢ méwic.

Jej mentorka uniosta dton.

- Hubert jest... c6z, tak jak ci¢ ostrzegatam w Hautecloque, jest kobieciarzem. Nie
dochowa wiernosci jednej dziewczynie. Nie wystarczy mu nawet zona 1 kochanka, jak
jego ojcu. To playboy, on kocha wszystkie kobiety. Teraz, kiedy juz ci¢ zdobyl, jego
zainteresowanie szybko zniknie. Boje si¢ o ciebie, Héléne. Nie chce, zebys cierpiala.

Dziewczyna wybuchngta §miechem. Chichoczac, usiadla na t6zku 1 spojrzala na
swoje stopy.

- Co cig tak Smieszy? - spytata madame.

Smiech ucicht i twarz Héléne zrobita si¢ powazna. Dziewczyna spojrzata w oczy
pani Dupreé.

- Nie widuje si¢ z Hubertem - odparia cicho. - Jestem kochanka hrabiego.



Punktualnie o siodmej zasiadly do obiadu w wielkiej jadalni. Héléne sama wszystko
przygotowala.

- Jak to uroczo wyglada! - zachwycita si¢ pani Dupré.

Hélene starata si¢ dzisiaj wyjatkowo 1 ta pochwala ja ucieszyta.

Przyniosta z piwnicy butelk¢ Chateau Hautecloque-de Léger. Otworzyla ja 1
odstawila, by wino pooddychato. Teraz ostroznie przelata je do krysztalowej karafki,
uwazajac, by nie zmaci¢ osadu. Napehita kieliszek pani Dupré.

Starsza kobieta uniosta go 1 przez chwilg wdychata aromat. Potem wypita maty tyk i
zamkngta oczy, delektujac si¢ smakiem.

- Doskonate - orzekta.

Zadowolona Hélene dolata pani Dupré wina i usiadfa naprzeciwko niej. Marthe
podata gléwne danie 1 wyszta. Héléne chciala zosta¢ sama ze swoja dawng pracodaw-
czynia.

- Czy smakuja pani zeberka?

Starsza dama zrobita zachwycona ming.

- Przepyszne. Nigdy nie jadtam tak smacznych.

- Marthe umie gotowac - przyznata Héleéne.

Przez chwilg jadty w milczeniu. Potem pani Dupré odtozyta sztucce.

- Czy myslisz nadal o swoim magazynie? - zapytata. Héléne kiwngla glowa, bawiac
si¢ widelcem.

- Tak, ale jeszcze na to nie pora. Na wydawanie magazynu potrzeba olbrzymich
pienigdzy.

- A hrabia? Nie pomoze ci? Nie chodzi mi o... prezent - dodata szybko madame,
spuszczajac oczy - tylko o pozyczke lub inwestycjg. - Spojrzata na Hélene przez stot.

Dziewczyna u§miechngta si¢ smutno.

- Tak, jednak on jest, niestety, bardzo staro§wiecki. Uwaza, ze miejsce kobiety jest
w domu. Mysle, ze z trudem akceptuje moja pracg u Odile Joly.

- Nie probowatas mu wytlumaczy¢, ze nie ma wigkszej ré6znicy migdzy praca u

kogo$ a na swoim?



- Tak. - Héléne westchneta. - Ale on twierdzi, ze kobiety nie maja gtowy do
interesOw.

- Czyzby? - W oczach madame btysnglo oburzenie. - Niech popatrzy na stynne
projektantki mody! Chanel, Madame Gres, Madame Vionnet. Wszystkie z powodzeniem
prowadza wlasne firmy.

- 1 Odile Joly - dodata Héléne z uSmiechem.

- Przede wszystkim Odile Joly - przytakneta pani Dupré. - Te kobiety odniosty
wielki sukces!

- Obawiam sig, ze hrabia tego nie widzi. Wlasciwie chyba si¢ boi, ze kiedy zaczng
wydawa¢ wlasne pismo, nie bede miata dla niego wystarczajaco duzo czasu.

- Co zatem zamierzasz zrobi¢?

- Nie wiem. Wiem, ze nigdy nie uda mi si¢ wydawac pisma z pensji modelki. Po
prostu zarabiam zbyt mato. Nie mogg tez liczy¢ na pomoc 1 blogostawienstwo hrabiego. -
Westchngla bezradnie. - Bardzo mnie to gngbi. Nie przychodzi mi do glowy zaden
pomyst.

Pani Dupré kiwngta glowa.

- Trudno jest stworzy¢ co$ z niczego. A dwukrotnie trudniej, gdy si¢ jest kobieta.

- Wigc co mam zrobic¢?

- Poczekaj - poradzita tagodnie. - Badz cierpliwa, poczekaj na stosowna chwilg, a
wtedy wykorzystaj wszelkie mozliwosci. Nauczytam si¢ w zyciu jednego: kazdy ma swdj
czas. Caly sekret w tym, by dostrzec, kiedy 6w moment nadchodzi, a wtedy dziata¢
odwaznie 1 wytrwale. Kiedy nadejdzie twoj czas, nie wolno ci si¢ waha¢. Ja za-
przepascitam swoja szanse. | zauwazytam ja dopiero wtedy, gdy byto juz za p6zno.

- A wigc poczekam - zgodzita si¢ Hélene. - Ale jak dlugo?

- Jeste$ mtoda - odparta pani Dupré. - Bardzo mioda. Nie przyspieszaj rozwoju
wydarzen. - Zastanowita si¢ chwile. - Moze nie zdajesz sobie z tego sprawy, ale juz za-
czelas dziata¢ - dodata.

Hélene poczuta, jak ogarnia ja fala podniecenia.

- Chyba nie rozumiem... - odrzekta z wahaniem. Ciemne oczy pani Dupré patrzyty

na nig fagodnie 1 madrze.



- Nie rozumiesz? To pismo jest twoim przeznaczeniem. Masz to we krwi. [
wszystko, co si¢ do tej pory zdarzyto, prowadzi ci¢ do celu. Kiedy weszta§ do mojego
sklepu, zrobita$ pierwszy krok. Pobyt w zamku to drugi. Teraz trwa etap trzeci. Znalaztas
si¢ w §wiecie mody. Patrzysz na to wszystko od wewnatrz. Posuwasz si¢ naprzod -
powoli, ale nieustannie. Zapamigtaj moje stowa, Hélene. Osiagniesz swoj cel. Popatrz na
winogrona na wino. Trzeba je zerwa¢ w momencie, kiedy sa najbardziej dojrzate. Nie
wczesnie] 1 nie pdzniej. Ty jeszcze nie dojrzalas. Jednak wkrotce to nastapi.

Baghat Cheops u$miechat si¢ grzecznie, wchodzac za szczuptym mtodym
mezczyzna do wytwornego gabinetu.

- Pan Bonnard zaraz przyjdzie - oznajmit mtody cztowiek.

Cheops skinal glowa uprzejmie.

- Jestem do ustug - oSwiadczyt, siadajac w fotelu naprzeciwko biurka, na ktorym
byly tylko dwie lampy o bardzo intensywnym §wietle. Kiedy mtody cztowiek wyszedt,
Baghat zabegbnit palcami o walizeczke¢ na kolanach i rozejrzat si¢ po pokoju. Oszczednie
umeblowane biuro znajdowato si¢ na drugim pigtrze budynku pod numerem dziewig¢ przy
Place Vendome. Wytworny salon jubilerski przypominat inne luksusowe sklepy na placu.
Na pierwszym pigtrze prowadzono sprzedaz, drugie byto przeznaczone dla kierownictwa 1
dostawcow. Na tukowatych oknach 1 biatych markizach umieszczono napis ,,Claude
Jassel".

Cheops zapalil jednego ze swoich brazowych egipskich papierosow 1 zaciagnal si¢
ostrym dymem. Odstawit walizeczke na podtoge, podniost sig 1 zaczat spacerowac
po pokoju. Nie lubit czekaé. A juz na pewno nie checiat wyczekiwaé na takiego snoba jak
Bonnard. Niecierpliwit sig, pragnac jak najszybciej wymieni¢ przyniesiong bizuteri¢ na
sze$ciocyfrowy czek. Spojrzat na papierosa; popidt juz opadat na podtogeg. Baghat
poszukat wzrokiem popielniczki, ale jej nie zauwazyt 1 zmuszony byl strzasna¢ papierosa
za mankiet spodni. Pomyslat, ze musi je wyczys$ci¢ po przyj$ciu do domu. Zawsze o tym
zapominat 1 jego mankiety petne byly popiotu i niedopatkéw. Kilka minut p6zniej do
gabinetu wszedt dystyngowany me¢zczyzna w eleganckim garniturze.

- Witam, panie Cheops - rzucit opryskliwym tonem.



- Bonjour, panie Bonnard - odpowiedzial Baghat glosem stodkim jak miod. Usiadt
ponownie przed biurkiem, zgasit niedopatek 1 umiescil go w mankiecie.

Bonnard zajat miejsce za biurkiem.

- Czym mogg panu stuzy¢, panie Cheops? - zapytal szorstko.

Egipcjanin u§miechnat si¢ szeroko, a jego ztoty zab odbit §wiatto padajace z okna.
Czul, Zze pot oblewa mu czolo, 1 si¢gnal po chusteczke.

- Chcialbym panu zaprezentowac nastgpny klejnot - wymamrotat ugrzecznionym
tonem, osuszajac twarz. - Oczywiscie w catkowitej dyskrecji.

- Oczywiscie. - Bonnard pozwolit sobie na lekki u§miech. O Cheopsie mozna byto
powiedzie¢ wszystko poza tym, ze byl dyskretny.

Egipcjanin przejal to stowo od starszych dam z towarzystwa. Zmuszone do
sprzedazy klejnotow matrony nalegaly, aby kamienie wyjmowano z opraw, tak by nikt ze
znajomych nie mogl rozpozna¢ bizuterii i domysli¢ sig, ze dotychczasowe wiascicielki
maja ktopoty finansowe. Cheops jednakze nie przejmowat si¢ takimi drobiazgami. Dla
niego dyskrecja oznaczala nieujawnianie zrodta klejnotow.

- To najwspanialsza rzecz, jaka do tej pory przyniostem - oznajmit teraz glosem
pelnym zachwytu. - Kamienie najwyzszej jakosci. Naszyjnik godny cesarzowe;.

- Czy moge go zobaczy¢? - Bonnard wyciagnat dton.

- Oczywiscie. - Cheops pospiesznie otworzyt walizeczke. Wyciagnat dtugie, waskie
etui, polozyt je na blacie 1 pchnat w kierunku Bonnarda. Na wierzchu wytloczony byt
napis: ,,Van Clef 1 Arpels".

Jubiler podniost wieczko, wyjat z szuflady kawatek aksamitu 1 utozyt na nim
naszyjnik. Szafiry za§wiecity ciemnoniebieskim blaskiem, otoczone zimnymi diamentami.
Cheops az wstrzymal oddech, lecz Bonnard ledwie na nie spojrzat. Wiaczyt obie lampy. Z
catkowita oboj¢tnoscia wziat do reki lupg. Ogladat kamienie doktadnie, ale beznamigtnie.
Dla niego byt to po prostu towar. Jego zachowanie si¢ zmieni, gdy bedzie pokazywat ten
klejnot klientom. Wtedy bedzie si¢ zachwycat 1 zachwalat naszyjnik najwspanialszymi
stowami.

Cheops przygladal mu si¢ w napigciu.



- Niezly, co? - zapytal, szczerzac z¢gby w u§miechu. Bonnard milczal, starannie
badajac kazdy kamien.

Co za snob, irytowat si¢ w mys$lach Egipcjanin. Uwaza, ze wszystko wie najlepie;.
Ale zaraz si¢ pocieszyl, robiac szybkie obliczenia. Uznal, Ze otrzyma prawdopodobnie
potowe warto$ci naszyjnika. Wiedziatl, ze w sklepie cena klejnotu wyniesie co najmnie;j
dwiescie piecdziesiat tysigcy. Gratulowat sobie w duchu, ze zaptacit za niego dwadziescia.
Prawdopodobnie dostanie teraz od Bonnarda sto dwadziescia piec tysigcy. A zatem sto
dziesig¢ tysiecy zysku z jednej wizyty. Niezle. Oby ta kobieta nie przestata przynosi¢ mu
klejnotéw. Pewnie nie przestanie, chyba ze spojrzy na witryng jednego z lepszych salonow
jubilerskich w Paryzu. Bo oczywiscie Bahrat nie sprzedawat jej bizuterii turystom ani
obcokrajowcom, jak obiecal. Wigkszo$¢ tych §wiecidetek wracata zapewne do tego
samego miejsca, gdzie zostata kupiona.

Ponownie wytart chusteczka czoto. Mam nadziejg, ze mtoda dama nie odkryje tego
zbyt szybko, pomyslal. To moja kura znoszaca zlote jajka. Dwudziestoczterokaratowe
jajka, poprawit si¢ szybko.

Byta druga po potudniu, w pokoju zrobito si¢ ciemno. Za oknem, przy ktérym
siedziata Héléne, cigzko padal $nieg. Kolana miala podciagnigte pod brode, glowe oparta
o szybg. Siedziata tak, odkad zaczglo padac, czyli od kilku godzin.

Whpatrywata si¢ w noc. Przez szklana szybg¢ $wiat na zewnatrz wydawat si¢
znieksztatlcony. Wszystko bylo albo rozciagnigte, albo rozmazane, pozbawione konturdw.
Jak w gabinecie luster, pomyslala, zagryzajac wagi. Tylko to nie jest zabawne, ale
przerazajace. Zbyt przerazajace. Do tej pory sprawy ukladaly si¢ dobrze, musiala to przy-
zna¢. Byla gtowna modelka Odile Joly 1 zylo jej si¢ niezle z hrabig. Dostata od niego cate
szafy ubran, bizuterig, dzigki ktoérej mogla zaptaci¢ Héberlemu, 1 trzy pigkne futra. Miala
do dyspozycji patacyk przy Boulevard Maillot. Tysiace mil dzielity ja od ponurego
labiryntu uliczek Montmartre'u 1 horroru Saint-Nazaire. Znalazla si¢ na szczycie. Ale
teraz? Odwrocila glowe od okna 1 spojrzala ze znuzeniem na swoje dtonie. Teraz nagle
wszystko si¢ odmienito. Okres jej si¢ spoznil. Nigdy wczesniej to jej si¢ nie przydarzyto,
ale powiedziala sobie, ze nic si¢ nie stato. Nie dostata go jednak rowniez w nastepnym

miesigcu.



I w trzecim. Wreszcie ogarnigta panika Héléne poszta do lekarza. Potwierdzit jej
najgorsze obawy, byta w trzecim miesiacu ciazy. Zagryzajac wargi do krwi, zastanawiala
si¢, co dale;j.

Jestem modelka, myS$lata. Nikt nie musi mi wyjasniac, co si¢ dzieje z modelka w
ciazy. Nie ma takich. To szczgscie, ze w ogdle udato mi si¢ dostac te pracg. Setki, a nawet
tysiace pigknych dziewczat czekaja w kolejce na moje miejsce, marzac o swojej szansie. |
styszalam, Ze po porodzie robia si¢ rozstgpy. Co bedzie, jezeli mi nie znikna? Nie moge
wzia¢ sobie urlopu na urodzenie dziecka. Kiedy wroce, moje miejsce bedzie zajgte. A jak
zdotam utrzymac siebie 1 dziecko bez pracy? Potrzasneta gtowa. To bi¢dne koto.

A co z hrabia? Nie miata co do niego ztudzen. Byla zabawka w jego luksusowym
domku dla lalek. Niepotrzebna mu kochanka w ciazy. Wyrzuci ja na bruk, kiedy tylko si¢
o tym dowie. Moze jedynie si¢ spodziewac, ze otrzyma jakie$ zabezpieczenie finansowe,
poki nie znajdzie sobie czego$ innego.

I wreszcie najwazniejsze - jej marzenia. Wielkie ambicje Hélene. Jej magazyn.
Wybrala juz nazwg. - ,,Les Modes". Wiedziala, ze to jedyne dziecko, jakie pragngta miec.

Potrzasngta glowa w rozpaczy. Dziecko! Jeszcze sig nie pojawito, a juz wszystko
kreci si¢ wokot niego.

Zdenerwowana wyprostowata nogi, a potem zaczeta obmacywac brzuch palcami.
Byt wciaz plaski 1 twardy. Nie wyczuwata zadnej réznicy. Jeszcze nie. Nie bedzie nic
widac¢ jeszcze przez kilka miesigcy, ale to tam jest, gleboko wewnatrz. Mogta wyczu¢, jak
ro$nie ta nieskonczenie drobna iskierka zycia.

Hélene zamkneta oczy 1 wzigla glgboki oddech. W ciagu ostatnich kilku godzin w
jej glowie rysowat si¢ pewien plan. Najpierw byt przerazajaca mroczna chmura, ktora od
siebie odsuwala. Ale teraz przeobrazit si¢ w ohydny zdecydowany zamyst. To jedyne

wyjscie.



DZISIA]
Pigtek, 12 stycznia

Rozdziat 1

Hélene 1 Edmond wysiedli z windy na dwudziestym pierwszym pigtrze Manhattan
Banku. Héléne byta ubrana niezwykle elegancko. Miala na sobie futro z soboli, pod nim
kostium Givenchy'ego w kolorze kosci stoniowej 1 pojedynczy sznur perel. Buty i torebka
stanowily komplet: byly zrobione ze skory jaszczurki. Aktowka, ktéra niosta, pochodzita
ze sklepu Bottega Veneta na Madison Avenue i kosztowata dwa tysiace dolarow.

Tego ranka Héléne niezwykle starannie wybrata swoje ubranie. Przejrzata cata
szafe, aby skompletowac stroj, w ktérym wygladata elegancko, a zarazem nobliwie 1 kon-
serwatywnie, jakby kupifa te rzeczy za ,,stare pieniadze". Byl to swego rodzaju kamuflaz,
bo jej pieniadze z pewnos$cia nie nalezaly do starych, ale w dzisiejszych czasach odrobina
retuszu nie szkodzi. Uznata, ze perty beda w sam raz. Ani za duzo, ani za malo. Perly sa
zawsze odpowiednie. Zdecydowata, ze musi wyglada¢ konserwatywnie 1 niezwykle
subtelnie. Nawet pows$ciagliwie.

- Wyglad jest niezwykle wazny - mrukneta do siebie.

Spojrzala na znajome drukowane litery na $cianie ponad recepcja International
Commercial Banking Division. Ten dzial Manhattan Banku podobnie jak sekcja prywat-
nych rachunkéw mieszczaca si¢ pigtro nizej nalezaty do tych obszaréw bankowego Swiata,
ktorych wigkszo$¢ ludzi nigdy nie miata okazji oglada¢. Wazni klienci byli tu ob-
stugiwani w wystanych pluszem prywatnych gabinetach, tylko na uméwionych wcze$niej
spotkaniach. Tam, gdzie wchodzily w gre miliony dolaro6w, nie bylo czasu na czekanie w
kolejce do okienek, w ktérych siedzieli niesympatyczni pracownicy. Tutaj wszystko
reprezentowato najwyzszy poziom profesjonalizmu, kompetencji 1 dyskrecji.

Recepcjonistka powitata Hélene 1 Edmonda profesjonalnym u§miechem.

- Czym mogg stuzy¢? - zapytata uprzejmie.

- JesteSmy umowieni z panem Rowenem - oznajmit Edmond.

Podniosta stuchawke 1 zapytala:



- Kogo mam zaanonsowac?

- Pani Junot.

- Prosze chwilg zaczeka¢. - UsSmiechneta si¢ przepraszajaco, wybrala numer 1
szepneta cos cicho do stuchawki. Chwilg pozniej odwiesita ja 1 uSmiechneta si¢ ponownie.
- Pokoj dwa-jeden-zero-siedem - powiedziala. Wskazata reka hol. - Po prawe;j

stronie. Pan Rowen oczekuje panstwa.

- Dzigkujemy - powiedzial Edmond.

Ujal siostre za rekaw futra 1 poprowadzil przez wystany niebieskim dywanem
korytarz. Na biatych §cianach wisiaty r6znokolorowe reklamy Manhattan Banku.

Przy drzwiach pokoju zastali mtodego me¢zczyzng przymocowujacego blyszczaca
mosigzng tabliczkg. Héléne spojrzata na nig z ciekawoscia.

,R. ROWEN - wiceprezes". M¢zczyzna skonczyt swoja prace, zauwazyt ich i
odsunat si¢ na bok.

- Przepraszam - rzekl sztywno. - Nie widziatem panstwa...

Héléne usmiechnela si¢ odruchowo.

- W porzadku - powiedziata. Ale jej uSmiech zniknat, gdy zauwazyla stara mosiezna
tabliczke w jego rece. Byl na niej napis: ,,J.C. GORE III, wiceprezes".

Zadrzata. Jak szybko nowe zastepuje stare, pomyslata. Minat raptem dzien od
smierci Gore'a, a juz wszelkie $lady po jego urzgdowaniu sa usuwane. Nagle powietrze w
holu stato si¢ cigzkie 1 duszne. Ucieszyla sig, kiedy Edmond otworzyt drzwi biura. Biura
cztowieka, ktory zmartl.

Alice, sekretarka Gore'a, spojrzata na nich znad biurka. Miala czerwone oczy i
wygladato na to, ze ptakata.

- Witaj, Alice - odezwatla si¢ migkko Hélene.

- Dzien dobry, pani Junot. - Alice pociagnela nosem 1 wytarla go w chusteczkg. -
Pan Rowen oczekuje panstwa.

- Przykro mi z powodu $mierci pana Gore'a - powiedziala Hélene.

- Dzigkuje, pani Junot. - Alice opanowata si¢, wstala 1 podeszta z godnoscia do
wytozonych fornirem drzwi gabinetu. Zapukata dwukrotnie. - Pani Junot 1 pan Junot, pa-

nie Rowen.



Odsuneta sig, czekajac, az oboje wejda, a potem cicho zamkneta drzwi. Gabinet byt
dziwnie ciemny. Olbrzymia dykta zastaniata wybita szybe w oknie, ograniczajac §wiatlo 1
wickszo$¢ widoku. Héléne zadrzata.

Pan Rowen wstal 1 obszedt biurko. U$cisnal im dtonie.

- Jestem Robert Rowen - powiedziat przyjaznym, uspokajajacym glosem.

Zaprosil ich ruchem r¢ki, by usiedli.

Hélene zsungta sobole na oparcie krzesta, po czym usiadta. Edmond zajat miejsce
obok niej. Rowen wrocit za biurko. Héléne przekonala sig, ze ciemna dykta w oknie
pozwala jej widzie¢ doktadnie twarz bankiera. Trudno byloby wyczyta¢ co$ z oblicza pana
Rowena, gdyby zza niego padato jasne §wiatto dnia. Poczuta si¢ nieco zdekoncentrowana
tym, ze nowy wiceprezes byl tak bardzo niepodobny do swojego poprzednika. Nie
zdawala sobie sprawy z tego, jak bardzo si¢ przyzwyczaila do pucotowatego i
astmatycznego oblicza Gore'a. Ten szczuply, ciemnowlosy m¢zczyzna po trzydziestce byt
przedstawicielem nowej kasty Mtodych Zdolnych Profesjonalistow. Jak na swoj wiek
ubrany byt tradycyjnie. Nosit konserwatywny prazkowany garnitur 1 koszulg firmy
Turnbull and Asser - stosowne dla bankowej profesji.

Rowen odsunat na bok stert¢ wydrukéw z komputera i zaczat méwi¢, starannie
dobierajac stowa.

- Na razie zostalem wyznaczony przez zarzad na nast¢pce pana Gore'a. Nie mam
pojecia, czy to nominacja na state. Jednakze postaram si¢ zatatwi¢ wszystko ku panstwa
zadowoleniu. - Spojrzal na Héléne. - Héléne Junot International, Incorporated jest statym,
uznanym klientem Manhattan Banku 1 nie bed¢ ukrywac, ze bardzo sobie cenimy
wspolprace z panstwem. - USmiechnat sig, pokazujac proste biate z¢by. - To rowniez
ulubione wydawnictwo mojej zony, musz¢ dodac.

Hélene postata mu wdzigczny usmiech. Oczekiwat tego.

- W kazdym razie - kontynuowat Rowen - jeste§my bezposrednio zainteresowani
kontynuacja wspolpracy migdzy pani firma a naszym bankiem oraz podjeciem obustronnie
korzystnej decyzji w kwestii dziesi¢gciomilionowej pozyczki. - Spojrzat na Héléne, ktora
powoli kiwneta glowa. - Aby zapoznac si¢ jak najszybciej ze wszystkimi okoliczno$ciami

sprawy, nie podejme decyzji dotyczacej pozyczki wczedniej niz w poniedziatek.



Hélene ponownie kiwngta glowa, ale si¢ nie odezwata. Edmond poprosil, aby mu
pozwolila prowadzi¢ negocjacje. Teraz przystapit do dzialania:

- Panie Rowen, dokfadnie rozumiemy stanowisko Manhattan Banku. Ale jako
przedstawiciel wydziatu prawnego HJII, a zarazem doradca i brat pani Junot, poprositem o
spotkanie w celu zaznajomienia pana z naglaca potrzeba uzyskania przez nas prolongaty.
Jak pan wie, HJII jest najwigkszym 1 najpotezniejszym na §wiecie koncernem prasowym
zajmujacym si¢ sprawami mody. Mamy prenumeratoréw na szes$ciu kontynentach. Jedno
stowo w naszych magazynach moze wynie$¢ na szczyty lub zniszczy¢ najwigkszych
projektantéw 1 producentow odziezy. Pomoglismy wielu stawnym dzisiaj projektantom
zdoby¢ ich obecna pozycje - Halstonowi, d'Itriemu, Armaniemu, Geoffreyowi Beene 1
innym. Nasi wierni czytelnicy - a nasz taczny miesi¢czny naktad wynosi ponad
dwadziescia osiem milionéw egzemplarzy - maja do nas petlne zaufanie 1 wydaja prawie
sze$¢ miliondw rocznie na nasze periodyki. Dochody z reklam...

- Proszg nie opowiada¢ mi o sukcesie Héleéne Junot International, panie Junot -
przerwal mu cicho Rowen. - Zgodnie z faktami dziesigciomilionowa pozyczka zostata
udzielona nie spotce, lecz pani Junot.

Edmond potrzasnat glowa.

- Pani Junot 1 HJII to to samo - powiedzial gtadko. - A poniewaz zaoferowata swoje
udziaty w HJII jako poreczenie, musi pan przyznaé, ze pozyczka dotyczy spoiki.
Szczegbdlnie ze przejecie kontroli nad nig zalezy od panskiej decyzji.

Rowen strzelit palcami.

- Jestem tego Swiadomy - rzekl ostroznie. - Ale niezupelnie rozumiem, do czego pan
zmierza.

Edmond siggnat po papierosy.

- Pozwoli pan? - zapytal, wyciagajac papieros$nicg z osiemnastokaratowego ztota.

- Oczywiscie.

Edmond wybral papierosa, uderzyt nim o papiero$nicg i powoli zapalit. Byt to trik,
ktory odkryt juz dawno 1 z ktorego korzystat, kiedy potrzebowat czasu do namystu. Rowen

jest bystry, pomyslat. Nie uda si¢ z nim tak fatwo negocjowac jak z Gore'em.



- Probujg panu jedynie wyjasnié, ze bez kierownictwa, gustu 1 zdolno$ci pani Junot
koncernowi moze zagrozi¢ niebezpieczenstwo utraty osiagnigtej pozycji. Bez niej HJII
zbankrutuje w ciagu najblizszych pigciu lat. Moze wczes$niej. I dlatego sprawa najwyzszej
wagi jest, by Manhattan Bank powstrzymat si¢ od sprzedazy zastawu.

Jak wszystkie wielkie firmy 1 wielu bogatych przedsigbiorcow pani Junot ma
przejsciowe ktopoty finansowe. Wigkszos$¢ jej pienigdzy jest zwiazana przez inwestycje.
Mogg pana zapewni¢, ze ten brak gotowki jest chwilowy. Pozwolg sobie réwniez
przypomnie¢ panska uwage, ze catos¢ spraw finansowych HJII prowadzi Manhattan Bank.
Zalezy to catkowicie od pani Junot. Jezeli jej udziaty zostana sprzedane, utraci kontrole
nad HJII 1 nie bedzie pan miat gwarancji, ze Manhattan Bank bedzie nadal prowadzit fi-
nanse spotki. Mysle, ze nie musz¢ panu mowic, iz przez ten bank przeptywa rocznie ponad
sto szes¢dziesiat miliond6w naszych pienigdzy. Jestem pewien, ze pan o tym wie.

Rowen kiwnal gtowa.

- Owszem. | jak juz panu méwitem wczoraj przez telefon, przed podjeciem decyzji
musz¢ rozwazy¢ wszelkie czynniki.

Edmond wychylit si¢ do przodu i zgasit niedopalek w wielkiej popielniczce. Jego
oczy napotkaty spojrzenie bankiera.

- Pan Gore... nadzorowal nasze rachunki, prawda? - zapytat lekko.

- Jak réwniez kilkaset innych - odpowiedzial Rowen ostroznie.

Edmond odchylit si¢ z powrotem na oparcie.

- Rozumiem, ze rachunek HJII byt najwigkszy z nich.

- Nie jestem pewien. Musialbym to sprawdzi¢. Mogg jednak przypuszczac, ze tak.

Edmond u$miechnat si¢ tagodnie.

- Co, oczywiscie, znaczy, ze jezeli pan Gore rzeczywiscie ,,pozyczal" sobie
pieniadze z r6znych rachunkéw, najwigcej ubyto z kont HJII.

- Panie Junot, chcialbym pana zapewni¢, ze nasza instytucja jest w pelni
ubezpieczona i jezeli - ktade tu nacisk na stowo ,,jezeli" - okaze si¢ to prawda, bedziemy w

stanie natychmiast pokry¢ straty.



- Rozumiem - odrzekt Edmond lekkim tonem. - I sprébuje wyttumaczy¢ to pani
Junot. Ale musi pan przyznac, ze bedzie to raczej... dwuznaczna sytuacja, jezeli zo-
staniemy ofiarami defraudacji, prowadzac interesy z niereagujacym na oszustwo bankiem.

- Co ma pan na mys$li?

- Jestem pewien, ze wigkszo$¢ przedsigbiorstw nie patrzy przez palce na
,»pozyczanie" sobie ich pienigdzy przez wysokich urzednikéw bankowych. A pani Junot
rozumie, ze macie wielu pracownikéw. Sama ma ich setki na calym $§wiecie. Kazda
korporacja, a nawet bank, moze mie¢ jedno zgnite jabtko w beczce dobrych.

Rowen pochylit si¢ nad biurkiem.

- Panie Junot - rzekt cicho - nie probuje pan chyba szantazowac¢ naszego banku,
zeby uzyskac prolongatg pozyczki dla pani Junot, prawda?

Edmond usmiechnat si¢ szeroko.

- Oczywiscie, ze nie, prosz¢ pana. Mowig tylko, ze poniewaz interesy HJII 1
waszego banku sa powiazane, mamy nadziej¢ na kontynuacj¢ naszej dotychczasowej, ko-
rzystnej dla obu stron wspolpracy w przysztosci. Pani Junot nie chcialaby przenosi¢
swoich stu sze$¢dziesigciu miliondw dolarow do innego banku. - Edmond wstat 1 spojrzat
na Héléne. Podniosta si¢ rowniez. Pomogt jej wlozy¢ sobole, a potem zwrdécit sig¢ do
bankiera. - To bardzo uprzejme z pana strony, ze zechciat si¢ pan z nami zobaczy¢, panie
Rowen. Wiemy, ze jest pan bardzo zaj¢ty, 1 nie chcemy zabiera¢ wigcej panskiego
cennego czasu.

Po tych stowach oboje opuscili biuro. Dopiero po ich wyj$ciu Rowen zorientowat

si¢, ze Hélene Junot nie wypowiedziala ani stowa.



Rozdziat 2

Kiedy Robert Rowen wsiadat do taksowki, szalata $niezyca.

Westchnal z ulga. Wreszcie jechat do domu. Oczy piekly go koszmarnie. Spedzit
caty dzien 1 czg$¢ wieczoru, przegladajac rachunki imperium Héléne Junot. Wreszcie dat
sobie spokoj 1 zatelefonowat po taksowke. Czekat na jej przyjazd w holu banku. Po
godzinach urzgdowania Wall Street wygladata jak wymarta 1 nie mozna byto znalez¢
taksowki, nawet jezeli zalezatoby od tego czyjes$ zycie. Zawsze, kiedy padalo, sytuacja si¢
powtarzala.

Wreszcie, po ponad czterdziestu pigciu minutach oczekiwania, taksowka zajechata
przed budynek. Rowen pobiegl do niej przez wirujace ptatki $niegu.

- Park Avenue 1 Siedemdziesiata Druga - powiedziat do kierowcy.

Jadac przez miasto, nie przestawal mysle¢ o finansach imperium Héléne Junot. Nie
zdawal sobie sprawy z tego, jak skomplikowane byly to operacje, dopoki nie zaczat
przegladac historii rachunkow. Nie byto im konca. Byty tam konta, z ktorych ptacono
weksle 1 listy kredytowe, odrgbne rachunki dla kazdej agencji reklamowej (razem
dwadziescia siedem), kilkanascie kont, z ktorych przelewano pensje pracownikom, kilka
do odprowadzania podatkow, jedno na niewielkie wydatki gotowka, jedno, z ktorego
wyptacano dywidendy udzialowcom, 1 kolejne, na przychody z filii zagranicznych, po
jednym na kazda dzielnice Nowego Jorku, dyskretne konto na nieudokumentowane
wydatki, czyli tapéwki, osobne na wydatki zwigzane z podrézami, a takze konto ogolne
oraz siedem prywatnych kont Héléne Junot 1 tak dalej. Lista nie miata konca.

Mysli Roberta wciaz krazyty wokot rachunkow, kiedy taksowka zajechata przed
budynek przy Park Avenue.

- Dobry wieczor, panie Rowen - rzekl odzwierny, otwierajac drzwi taksowki.

Rowen zaplacit kierowcy 1 wysiadt.

- Dobry wieczor, Pedro - odpowiedziat zirytowanym glosem. Wyjat z kieszeni

¢wier¢ dolara 1 w duszy przeklat odzwiernego za to, ze wybiegl po napiwek.



Pedro przytrzymal mu otwarte drzwi 1 Rowen wszedt do cieptego holu. Podszedt do
starej windy, nacisnat guzik 1 czekat cata wieczno$¢, az przyjechala. Kiedy wreszcie si¢
zjawila, wszedt do wylozonej drewnem kabiny i nacisnal guzik z numerem dwanascie.

Kiedy drzwi windy si¢ rozsungty, przeszedt wytozonym kafelkami korytarzu, wyjat
klucz 1 zaczatl otwiera¢ drzwi z numerem 12 C. Otworzyly sie, kiedy przekre¢cit klucz.

- Cze$¢, kochanie. Miale§ dobry dzien? - odezwata si¢ migkko Jennifer. Stangta na
palcach, zarzucita mu r¢ce na szyje 1 ucatowata go mocno. Potem odsuneta sig 1 postata
mu u$miech. Jej brazowe wtosy potyskiwaly w §wietle.

Robert potaskotat ja w ucho.

- Jak si¢ miewa moja dziewczyna?

Zachichotata, ale zaraz spowazniata.

- Kochanie, tgsknitam za toba.

- Ja tez.

- Martini?

- To ty powiedziata$. - Przeszedl za nig do salonu, gdzie staty cigzkie mahoniowe
meble, ktére odziedziczyta po matce. Przygladat sig, jak wyciagata z kredensu kieliszki 1
znikala w kuchni. Otworzyla lodowke 1 wyjeta martini.

- Kochanie? Jestes$ gltodny? - zawotata.

- Mogg poczekac - odkrzyknal.

Wrzucita do swojego kieliszka oliwke, do jego ostroznie wlozyta winogrono, a
potem nalata martini.

- No wigc méw - rzucila, siadajac obok niego. - Jak ci minat dzien?

- Coz, sam si¢ zastanawiam. Poznatem bardzo interesujaca osobe. Kobiete.

Zmruzyta ztosliwie oczy.

- Jest pigkna?

Robert wygladat, jakby si¢ zastanawial.

- Tak.

- Pigkniejsza niz ja?

Spojrzat na Jennifer. Byla to ich stara gra. Ilekro¢ poznawat kobietg, zawsze o to

pytata. On miat si¢ zawaha¢, na co ona udawata, ze si¢ gniewa. W koncu méwit: ,,Nie,



kochanie, ty jeste$ najpiekniejsza kobieta na §wiecie". Wtedy Jennifer czula si¢
usatysfakcjonowana i calowali si¢ szczgsliwi.

- No? - zazadala odpowiedzi, udajac rozdraznienie.

- Byla... bardzo pigkna - odrzekt z namystem. Jennifer wyprostowata si¢ naprawde
zirytowana.

- Méwisz powaznie, tak? Kiwnat glowa.

- Wigce jest az tak wyjatkowa - stwierdzita gorzko. Potrzasngta gniewnie glowa, jej
oczy rzucaly lodowate btyski. - Kim jest ta... Helena Trojanska?

Nie moégt si¢ nie us§miechnac, styszac to niechcacy trafne okreslenie.

- Héleéne Junot - powiedzial. - Wydaje magazyny o modzie.

Probowata si¢ rozesmiac, ale zabrzmiato to nieszczerze. Robert spojrzal na nig
zaskoczony.

- A wiec zdobyla i ciebie - o§wiadczyta oskarzycielskim tonem Jennifer.

Spojrzat na nia nierozumiejacym wzrokiem.

- O co ci chodzi?

- O co mi chodzi!? No wiesz, Robercie! Czyzby$ nic o niej nie wiedziat? Wedtug
autorow rubryk towarzyskich wszedzie sieje zniszczenie 1 zamgt.

Spojrzat na nia ze ztoscia.

- Daj spokdj, Jennie. To nie jest prywatna znajomos¢. Hej... - Wyciagnat dton, by
pogladzi¢ zong po policzku, ale odsungta si¢ niechetnie. - Nawet z nia nie rozmawialem.
Mowit tylko jej brat. - Znowu zadumat si¢ na chwilg. - Wiesz co? - powiedzial, jakby
myslac na glos. - Sa bardzo zrgczni oboje.

Pomimo ztos$ci zona spojrzata na niego z rosnacym zainteresowaniem.

- Co przez to rozumiesz?

- Coz... - Pociagnat tyk martini. - To bylo dziwne. Ona siedziata z nami w
charakterze manekina z okna wystawowego. Wiesz, o co mi chodzi? - Jennifer kiwngla
glowa. - Tylko on mowitl Teraz, kiedy to sobie przypominam, myslg, Ze nie powiedziala
nawet ,,dzien dobry" 1,,do widzenia". - Potrzasnat gtowa. - Jej brat jest naprawde sprytny.
Zbyt sprytny. Ale to ona stoi za wszystkim. Mozna to wyczu¢. Jest to rodzaj... zatrzymat

si¢, szukajac wlasciwego stowa.



- Presji? - podpowiedziata.

- Hm... myslg, Ze mozna to tak nazwac.

Nagle zadzwonit telefon. Spojrzeli na niego oboje.

- Ja odbiorg - rzucita szybko Jennifer. Wstala i podeszta do mahoniowego stolika, na
ktoérym stat aparat.

- Halo?

Chwile pozniej zakryta reka stuchawke 1 odwrdécita si¢ do Rowena. Na twarzy miata
szczegolny wyraz.

- Kochanie...

- Kto to?

- Nie wiem. Jaki§ mezczyzna. Chce mowi€ z toba.

- Coz, przekonamy sig, kto to.

- Kochanie, ciarki mnie przechodza. On méwi szeptem.

Rowen westchnat, wstat 1 podszedt do telefonu. Jennifer podata mu stuchawke, a
potem przysunela si¢ blizej, by moc podstuchiwac.

- Tu Robert Rowen.

Przez chwilg po drugiej stronie panowala cisza. Potem w stuchawce rozlegto si¢
echo glosu:

- Panie Rowen, czy chcialby pan zarobi¢ milion dolarow?



WCZORA] IV
DECYZJA

Rozdziat 1

Paryz, 1955

Snieg przestal juz pada¢, ale zrobilo si¢ bardzo zimno. Héléne zatrzymata sig przed
stara kamienica. Wahata si¢ przez chwilg. Stangta w bezruchu, majac wrazenie, ze jej
stopy przymarzty do ptyt chodnika. Podniosta wzrok na budynek. Wygladat tak samo jak
wszystkie wokot - brzydkie, szare kamienice, ktore tury$ci uwazaja za malownicze. Ale
tam, dokad szta, nie byto nic zachwycajacego.

Przygryzta wargi tak mocno, ze poczuta stodki smak krwi. Z determinacja
otworzyla drzwi 1 zaczela powoli wchodzi¢ na ciemne strome schody, ktore oswietlata
pojedyncza naga zardwka. Smierdziato uryna i kocimi odchodami. W potowie drogi
Hélene nagle Scisngta palcami porgcz. Bata sig, jej serce thukto o zebra jak mlot. Zamkneta
oczy. Byla zagubiona, zrozpaczona 1 samotna. Czula sig tak od chwili, kiedy postanowita
odnalez¢ Angelique.

Nie wiedziala, czy tamta dziewczyna pracuje w Folies de Babylon, ale miata taka
nadzieje. Héléne pamigtata, jak w dniu, kiedy pierwszy raz przyszia wieczorem do klubu,
dowiedziata sig, ze Angelique jest wsciekta, bo zaszla w ciaze 1 musiala sama zaptaci¢ za
skrobanke¢. Usmiechneta sig teraz posgpnie. Dawna kolezanka byta jedyna znang jej
kobieta, ktéra zdecydowata si¢ usunaé ciazeg.

O szo6stej rano Hélene czekata przed bocznymi drzwiami lokalu. Cata noc nie spata,
powieki jej poczerwienialy i zapuchty. Czekata w ciemnos$ciach prawie godzing, bo klub
wciaz byl otwarty. Cofnela si¢ glebiej w mrok, tak zeby nikt jej nie zobaczyt.

Natychmiast rozpoznata Angelique i co$ ja $cisngto w gardle.

Zaczekala, az dziewczyna zapali papierosa, a potem patrzyta, jak Angelique otulita
si¢ futrem i ruszyla aleja. Swiezy $nieg thumit stukanie wysokich obcasow. Héléne szybko

wysuneta si¢ z cienia 1 poszta za nia.



- Angelique! - zawolata nieSmiato.

Tamta odwrdcila sig 1 spojrzata na Hélene w stabym $wietle latarni.

- Tak?

- Pamigtasz mnie? Pracowalam tu kiedys$, bylam szatniarka. - Héléne opuscita
kotnierz.

Angelique popatrzyla na nig oboj¢tnie.

- Teraz nie szukaja nikogo - powiedziala znuzonym glosem i ruszyta przed siebie. -
Pytaj gdzie indziej - dodala.

Hélene podbiegta i ztapata ja za ramie.

- Nie szukam pracy - wyjasnita szybko. - Potrzebuj¢ twojej pomocy.

Angelique ziewngta.

- Postuchaj, moja droga. Miatam cig¢zka noc. Bola mnie nogi, jestem zmeczona i
chceg 18¢ do domu.

- Proszg - blagata Héléne. - Mam tylko jedno pytanie. Angelique zatrzymata sig 1
spojrzata na niag zmgczonym wzrokiem.

- Dobrze, o co chodzi?

- Wiem, ze zrobitas skrobanke...

- Odczep sig! - warkngta Angelique. - Moze zrobilam, a moze nie, nie twoj interes! -
Potem spojrzala na nig bystro 1 zmarszczyta brwi. W jej oczach pojawit si¢ btysk. -

Teraz sobie przypominam - mruknela z ironia - ty jestes ta przyzwoita.

Hélene poczuta sig tak, jakby ja ktos§ uderzyt w twarz. Spuscita glowe.

- Muszeg si¢ dowiedzie¢, gdzie moge usunac ciaze - powiedziata cicho.

- No nie! Wigc wcale nie jestes taka §wigta! - zaSmiata si¢ Angelique.

Hélene wbita w nia btagalny wzrok.

- Prosze - wyszeptala. - Nie wiem, dokad mam p6js$¢. Angelique nagle jakby
ztagodniata, rozumiejac jej bol.

- Dobrze - powiedziata migkko 1 objela ja za ramiona. - Hej, nie ptacz!

Hélene pociagneta nosem 1 otarta oczy.

- Tak naprawdg to chciataby$ urodzi¢ to dziecko, prawda?

- Tak. Ale... nie mogg. - Glos Héléne drzat.



- Chodz - rzucita Angelique, uSmiechajac sig. - Juz mi sig¢ nie chce spa¢. Moze
wstapimy gdzie$ na $niadanie?

- Nie jestem glodna - odparta Héléne. - Ale chetnie napitabym sig kawy.

Angelique kiwngla gtowa.

- Znam tu maty lokal. Henri ma najgorsza kawe¢ w Paryzu 1 nikt jej nie lubi. Ale pod
lada trzyma najlepszy koniak.

Alkohol podawano w filizankach od kawy. Héléne spojrzata na nie i u§miechngta
si¢ lekko.

- Henri nie ma koncesji na alkohol - wyjasnita Angelique. - Omija prawo, podajac
drinki w filizankach. Oczywiscie, to nie jest legalne. Ale wyglada niewinnie 1 niewta-
jemniczony klient niczego nie podejrzewa. Nawet policja wpada tu od czasu do czasu na
»filizanke kawy". - Wyciagneta reke przez stolik 1 potozyla dton na dloni Hélene. - Stuchaj
- spytata tagodnie - ktéry to miesiac?

- Koniec trzeciego - szepnela drzacymi wargami Hélene.

Angelique milczata przez chwilg.

- Dhugo czekata$ - powiedziata w koncu. - Teraz to juz moze by¢ niebezpieczne.
Jeste$ pewna, ze... chcesz to zrobi¢?

Héléne w milczeniu kiwneta glowa. Angelique bawita si¢ filizanka.

- Znam pewnego mtodego lekarza... - Wzruszyla ramionami. - W kazdym razie
twierdzi, ze jest lekarzem. Jezeli si¢ zdecydujesz, zatelefonuj¢ do niego 1 powiem mu o
tobie. Potem sam si¢ z toba porozumie. Tylko dobrze si¢ zastandw. Jezeli to zrobisz, nie
bedzie mozna niczego cofnac.

- Wszystko juz przemyslatam - powiedziala Hélene stanowczo. - Muszg to zrobic.

Teraz, ze Sci$nigtym gardltem, zapukata trzy razy do drzwi na ostatnim pigtrze. Ze
srodka dat si¢ stysze¢ sttumiony glos.

- Kto tam?

- Przyjaciotka Angelique, Hélene. Jestem... bytam umowiona.

Rozlegt si¢ zgrzyt przekrecanego klucza, a potem drzwi si¢ otworzyty. Stanal w
nich niechlujny mtody otyly mezczyzna. Palcami skubat brodg. Pokdj za nim byl ciemny,

wokoto unosita si¢ won ple$ni. Spojrzat na nia.



- Nie stoj tak. Predko! Wchodz!

Héleéne szybko weszta do Srodka. Grubas obrzucil podejrzliwym wzrokiem klatke
schodowa, szybko zatrzasnal drzwi i zamknat je na klucz.

Hélene rozejrzala si¢ wokol, starajac si¢ ukry¢ obrzydzenie. W pokoju byto peino
kotow. Lizaty tapy, ocieraly si¢ o jej nogi, mruczaty, chodzity po roztozonych na podtodze
gazetach.

Grubas zblizyt si¢ do niej, wyciagajac dton.

- Trzy tysiace frankow - powiedziat.

Hélene kiwnela glowa 1 nerwowo siggneta do kieszeni futra. ,,Nie bierz torebki -
poinstruowata ja Angelique. - Nie bierz ze soba niczego, co p6zniej musialabys nies¢. Po
zabiegu bedziesz bardzo staba". Wyjeta kilka banknotéw 1 podata mezczyznie. Bez stowa
poslinit palce i przeliczyt pieniadze. Potem skinal glowa 1 schowat je do kieszeni.

- Chodz ze mna - polecit.

Héleéne z wahaniem przeszta za nim do kuchni. Tutaj tez na podlodze lezaly gazety.
Na kuchence zobaczyla garnek z gotujaca si¢ woda. W emaliowanym zlewie pigtrzyta si¢
sterta brudnych naczyn. Posrodku znajdowat si¢ duzy drewniany stét. Pokrywata go
warstwa gazet.

- Rozbierz sig 1 potoz tutaj.

Spojrzala na stot.

- Tutaj...? - zapytata niesmiato.

- A widzisz jakie$ inne miejsce?

Potrzasngta glowa.

- Nie - odpowiedziata powoli. Drzacymi palcami zaczeta rozpinaé guziki bluzki.
Potem zdjeta spddnice. Spojrzata na mezczyzng, ale stat tylem do niej, myjac r¢ce nad
zlewem. Hélene szybko zdjeta figi 1 zrzucita stanik. Utozyta ubranie na krzesle. Nagle
zrobilo jej si¢ chtodno. Zadrzata 1 obje¢ta sig¢ rekami.

Grubas popatrzyt na nig oboj¢tnie. Hélene odruchowo usitowata si¢ zastonic¢
dtonmi.

- Powiedzialem ci, ze masz si¢ potozy¢.

Spojrzala na niego bez stowa. Wzigla gleboki oddech 1 wspigla si¢ na stol.



- Pot6z sig na plecach. - Stopa wsunat pod stét metalowy kubet na §mieci.

- A to po co? - zapytata z naglym lgkiem Hélene.

- Nie zajmuj si¢ tym, to juz moja sprawa.

Cata drzac, potozyla si¢ sztywno, tak ze jej glowa znalazta si¢ na krawedzi blatu.

- Zsun sig nizej - polecit m¢zczyzna. - I unies$ nogi. Tak jakby kto$ chciat ci co$
wepchna¢ do srodka.

Zagryzta wargi 1 zrobila to, co jej kazal. Potem patrzyla, jak siggal po dtugi, cienki
drut ohydnie zagiety z jednej strony. Wlozyt go do garnka z wrzatkiem, a po minucie
wyjal, trzymajac prosty koniec przez $Scierkg. Kilka kropel wody opadio na kuchenke i
zasyczalo.

Héléne zamkneta oczy. W najgorszych wyobrazeniach nie sadzila, Ze to moze tak
wyglada¢. Myslata, ze bgdzie jako$ inaczej. CzySciej. Bardziej profesjonalnie. Z godno-
$cia.

- Rozsun nogi - powiedziat. - I nie poruszaj sig.

Nabrata glgboko powietrza. Nogi jej drzaly, kiedy je rozsuwata. Potem poczuta, ze
jego palce odsuwaja wlosy. Zesztywniata 1 $cisngla dtonmi krawedzie stotu. Jej piersi
unosity si¢ 1 opadaty w cichym oddechu. Chwile potem poczula w sobie goracy metal.
Czula go jak obcy przedmiot, jak co$, co do niej nie nalezato. Co§ wewnatrz niej chciato
krzycze¢, ale opanowala si¢ 1 zagryzta wargi. Poczula, ze drut zanurza si¢ gigbiej. Potem
zahaczyt o cos.

- Nie! - krzyknela, uderzajac glowa w blat stotu. - Nie! - wrzasngta, czujac, ze co$
si¢ w nia zaglebia. B6l uderzyt ja w brzuch tak, jakby co§ wewnatrz niej zostato przebite i
wyrwane.

Wiedziala, co to. Jej dziecko, ktére nosita przez trzy miesiace. Z oczu Héleéne
poplyngty tzy.

Zmusila si¢ do otwarcia oczu 1 spojrzala na mezczyzne. Poruszal drutem wewnatrz
niej, wbijal go glebiej 1 szarpat glebiej. Nagle bol zaatakowat jej cialo przeszywajacym
zarem. Héléne wbila palce w drewno, krzyczac glosno.

- Nie patrz - mruknat posg¢pnie mgzczyzna.

- Chce widzie¢ - wyszeptata udrgczonym glosem. - Muszg je zobaczy¢!



Uniosta si¢ 1 otworzyta oczy. A wtedy jekngla przerazona. Gazety pod nia byly
przesiaknigte lepka, gesta krwia. Lezat na niej malenki ptod. Teraz wiedziala juz, do czego
byt potrzebny metalowy kubet pod stolem. Na jej dziecko.

Drzwi zatrzasnely si¢ za nig 1 zapadta cisza. Héléne popatrzyta w obie strony ulicy.
Wciaz bylto jasno. Ktéra godzina? - zastanawiata si¢. Powoli odwingla rekaw 1 spojrzata na
przegub. Wszystko to trwato niespetna p6ét godziny, a wydawalo sig, ze mingty cate wieki.

Potykata si¢ o chodnik, zataczata jak pijana. Twarz miata $miertelnie blada. Czuta
koszmarny bol. Nagle zrobilo jej si¢ goraco. Wytarla czoto r¢kawem. Wlosy przykleity jej
si¢ do glowy. Przeciez wczesniej bylo zimno. Dlaczego jest jej tak ciepto?

Potem osune¢ta si¢ na ziemige.

Rozdziat 2

Hélene jeknela 1 odwrocita na bok gtowe. Powoli otworzyta oczy 1 spojrzata wokoto
ze zdumieniem. Widziata przed soba rozmazana ciemno$¢, w ktoérej jasniala pionowa linia
Swiatla poruszajaca si¢ przed jej oczyma.

Zmarszczyta brwi 1 zamrugata. Z mroku zaczat si¢ wytania¢ obraz. W pokoju byto
ciemno, ale musiat by¢ dzien, bo przez zastony przedostawaly si¢ smugi §wiatta. Poru-
szaly sig, gdy wpadajacy przez otwarte okno wiatr unosit zastony. Wigc to byty te
tanczace, coraz to inne ksztatty. Héléne wyobrazata sobie rdzne rzeczy: wirujaca na scenie
balering, potwora z koszmarnego snu, biatego konia stajacego deba. Ale nie zastony.

Probowata usia$¢ na t6zku, jednak bez skutku. Z westchnieniem opadta na
poduszki. Co sig stato? Co si¢ z nia dzieje?

Przypomniata sobie 1 zmarszczyta nos. Wciaz czula odor uryny 1 kocich odchodow.
Miata przed oczyma obskurne mieszkanie, przykryty gazetami stot 1 grubego megzczyzng z
zakrzywionym drutem w dloni. Przypomniata sobie rowniez taszace si¢ koty i... ptdd...

Poczuta gwaltowne mdtosci. Szybko, jakby chcac uciec od tych koszmardéw,
odwrocita glowe na bok. Nagle zmarszczyta brwi, bo zastony rozsungtly si¢ i pokoj zalato
swiatto dnia. Biata posciel byla ostra i sztywna, zupelnie inna niz migkka, haftowana

bawelna z Portland, ktora Héléne miata w domu.



Ostroznie poruszyla kilka razy glowa z boku na bok; jej fiotkkowe oczy zaczynaly
widzie¢ lepiej. Znajdowata si¢ w duzym pokoju, ktorego nigdy przedtem nie widziala.
Bylo czysto. Zadnych gazet i kotow. Poczuta niezmierna ulge.

Otworzyly si¢ drzwi 1 do $rodka wszedt cicho jaki$§ mezczyzna. Zblizyt si¢ do tozka.

- Jak sig czujesz? - zapytat tagodnie.

- Kim jeste$? - Spojrzata na niego z ciekawos$cia. Nieznajomy zapalil lampke.
Hélene poczuta, jak materace si¢ ugiely, gdy usiadl na brzegu t6zka.

- Chciatem cig¢ zapyta¢ o to samo - odrzekt z uSmiechem. - Ale to moze poczekac.

Wyjat z kieszeni okulary w drucianych oprawkach i1 wlozyt je ostroznie. Potem
wziat z szafki termometr, potrzasnat nim 1 wlozyt go Héléne do ust. Zacisngta je odru-
chowo 1 zerkneta na mezczyzng.

Byt niski 1 krepy, miat waskie opadajace ramiona, a w jego brodzie 1 wlosach
przeplataly si¢ odcienie szarosci i czerni. Wydatny nos szlachetnego ksztattu wydawat si¢
dziwnie nie na miejscu w naznaczonej smutkiem twarzy mezczyzny. Ciemne oczy byty
petne Zalu, jak gdyby widziaty zbyt wiele bolu w przesztosci 1 mogly przewidzie¢, ze
przyszto$¢ przyniesie nie mniej cierpienia.

Megzczyzna przez chwilg czekat cierpliwie. Potem siggnal po termometr 1 unidst go
do oczu. Sprawiat wrazenie zadowolonego.

- Temperatura juz si¢ nie podnosi. - Odlozyl termometr na szafkg. - Przetrzymata$
najgorsze. Wczoraj goraczka opadta.

- Wczoraj! - powtorzyla Hélene niepewnie. W jej oczach pojawil si¢ nagly cien
niepokoju. - Jak dlugo tutaj jestem?

- Cztery dni.

- Cztery dni! - Potrzasngta z niedowierzaniem glowa. - I teraz si¢ obudzitam...

Mgzczyzna skinal gtowa.

- Bylas bardzo staba - wyjasnit. - Stracitas duzo krwi. Nie bylo to jednak nawet w
potowie tak niebezpieczne jak infekcja.

- Infekcja! - Prébowala usiasé, ale tylko uniosta glowe.

- Nie ruszaj si¢ - ostrzegl ja nieznajomy. - Jeste$ jeszcze za staba. Dopiero za kilka

dni odzyskasz sity.



- Gdzie jestem? - zapytala.

- Pod dobra opieka. Nie martw si¢. Jestem lekarzem. Nazywam si¢ Simon Rosen.

Hélene uspokoita si¢ troche.

- Jak si¢ tu dostalam?

- Znalaztem cig 1 przyniostem tutaj. Stracitas przytomnos$¢ na ulicy.

- Sprawitam panu tyle klopotu - przeprosita go zawstydzona.

- Nie martw si¢ tym. Powinienem byt odwiez¢ ci¢ do szpitala, ale pomyslatem, ze
lepiej zabra¢ cig tutaj. Lekarze musieliby zawiadomi¢ policjg¢, zadawano by ci duzo
nieprzyjemnych pytan.

Teraz zrozumiala, co znaczy mie¢ wobec kogo$§ wielki dlug wdzigcznosci. Nie tylko
uratowat jej zycie, ale wybawit ja rowniez z powaznych klopotow.

- Nie wiem, czy kiedykolwiek zdotam si¢ panu za to odwdzigczy¢ - powiedziala z
przejeciem.

Usmiechnat sig tylko.

- Mysl o tym, zeby wroci¢ do zdrowia. - Wstal. - Przyniosg ci co$ do zjedzenia.

Hélene spojrzata na niego z wdzigcznoscia. Nagle poczula si¢ bardzo zmegczona.
Lekarz dostrzegt to; postanowit, ze poczeka z obiadem, az pacjentka odpocznie. Sen jest
jej bardziej potrzebny niz jedzenie, uznal. Ale najpierw siggnal po szklanke, uniost gtowe
Hélene 1 podat jej wodg. Pita powoli. Potem utozyt ja delikatnie.

- Niedtugo wroce - zapewnit ja.

Kiwngta glowa 1 zamknetla oczy. Czula, ze zaraz zasnie.

- Jeszcze jedno - powiedziat. - Jak si¢ nazywasz?

- Héléne Junot - wyszeptata tak cicho, ze ledwie ja ustyszat.

Doktor Rosen pokrecit glowa. Dziwne sa wyroki boskie. Widocznie przeznaczone
mu bylo pozna¢ nastgpna Junot. Héléne Junot. Zmarszczyt brwi 1 wrocit do wspomnien.
Byto czworo dzieci. To ta $rednia dziewczynka.

Pokre¢cit smutno glowa.

- Spij, dziecko - szepnat. - Zbieraj sity, bo beda ci potrzebne. Nigdy nie powinnas
ustysze¢ tego, co muszg ci opowiedzie¢. Ale nasze drogi by si¢ nie skrzyzowaty, gdyby

Boég nie chcial, zebys ustyszata te historig.



Hélene przespala dwa dni 1 dwie noce. Kiedy si¢ obudzita, miata wystarczajaco
duzo sit, by jes¢, siedzie¢, rozmawia¢ 1 martwic si¢. Najbardziej obawiata si¢ o prace.

- Czy moglby pan zadzwoni¢ do Maison d'Odile Joly 1 powiedzie¢, ze jestem chora?
Ze nie moge na razie pracowacé? - blagata doktora Rosena.

- Odile Joly? - zapytal. - Chodzi ci o te projektantkg mody?

Héléne potwierdzita.

Spojrzat na nig z dziwnym wyrazem twarzy.

- Zaraz zadzwonig. - Wyszedt do telefonu.

Kiedy wrocit, spojrzala na niego z niemym pytaniem. Usmiechnat si¢ uspokajajaco.

- Rozmawialem z sama Odile Joly. Martwita si¢ o ciebie. Ma nadziejg, ze wkrotce
bedziesz zdrowa.

- Nie powiedziat jej pan...? - Héléne urwata zaklopotana.

- Oczywiscie, ze nie! - odrzekt lekko zasmucony, a zarazem dotknigty. - Jestem
lekarzem. Obowigzuje mnie tajemnica zawodowa.

- Przepraszam - szepneta ze skrucha Héléne. Ale w jej oczach odmalowata sig ulga.

Tego popotudnia przyniesiono jej olbrzymi bukiet r6z.

Doktor Rosen znalazt duzy wazon 1 ustawil kwiaty na szafce nocnej przy t6zku.
Hélene wyjeta z malej bialej koperty sztywny bilecik. Litery byty tak niewyrazne, ze led-
wie mogla je odczytac. ,,Zdrowiej szybko. Twoja posada czeka. Niczym si¢ nie martw.
Odile Joly 1 wszystkie dziewczgta".

Z u$miechem popatrzyta na réze o dtugich todygach. Delikatne r6zowe platki
uktadaty si¢ ciasno w grube, twarde paczki, co wskazywato, ze kwiaty beda olbrzymie.
Czula w powietrzu ich stodki aromat. Odile Joly moze byta ostra jak szpilka, ale dla
swoich dziewczat miata migkkie serce.

Nastgpnego dnia doktor Rosen zaczat jej czyta¢ nowa powies¢, ktora wywotala
prawdziwa sensacjg: ,, Witaj, smutku" nieznanej pisarki Frangoise Sagan. Nagle, niespo-
dziewanie, Hélene chwycita go mocno za reke. Przestat czytac 1 zamknat ksiazke.

- Doktorze Rosen - odezwala si¢ przerazonym glosem.

- Méw mi Simon. JesteSmy przyjacidtmi, non? - Spojrzat na nig z tagodnym

usmiechem.



- Tak, jeste§my dobrymi przyjaciétmi - odrzekta Héléne.

Jej fiotkowe oczy przestonit cien. Chwilg wczesniej byly fioletowe, teraz
przypominaly barwa ciemny ametyst. Wydawalo sig, ze jakas chmura przestonita stonce.

- Muszg cig o co$ zapyta¢, Simon - powiedziala cicho. - Muszg zna¢ prawdg.

Skinat w milczeniu glowa. Wiedzial, o co chciala zapytaé. Zastanawiatl sig, kiedy to
nastapi, ale nie oczekiwat, ze stanie si¢ to tak szybko.

Hélene znizyla glos do szeptu.

- Simon? Czy... czy jeszcze kiedy$ bed¢ mogta mie¢ dzieci?

Przymknat oczy. Przez cale zycie staral si¢ oszczedzi¢ ludziom cierpienia, lecz teraz
nie mogt znalez¢ wlasciwych stow.

- Dzigkuje, Simon - odrzekla po prostu. - Dzigki, ze nie probujesz mnie pocieszac.
Ze nie dajesz mi falszywych nadziei. - Odwrdcita si¢ na bok i patrzyta w $ciane. Lezata
tak w milczeniu, po jej policzkach plyngty 1zy. Dopiero teraz zdata sobie sprawe z wagi
swojej decyzji. Nigdy nie urodzi dziecka. Po chwili jednak btysne¢ta jej pewna mysl: Ale
bedzie miata dziecko serca 1 marzen: ,,Les Modes"!

Rozpacz znikne¢ta. Nie ma czasu do stracenia, powiedziala sobie Héléne. Zwtoka to
luksus, na ktory nie mogta sobie pozwoli¢. Kazdy dzien spedzony w t6zZku to opdZnienie
dla ,,Les Modes". Zaraz nastgpnego dnia wstala. Nogi miata migkkie, ale zmusita si¢ do
chodzenia. Doktor Rosen byt zaskoczony, jednak nic nie méwit. Widziat, ze jest
emocjonalnie silniejsza. Tego wieczoru przynidst do jej pokoju maty stolik 1 nakryt go.

- Zjemy razem obiad - oznajmit.

- Bedzie mi bardzo mito - zapewnita go z u§miechem.

Chwile pozniej, gdy juz posadzit ja na krzesle, spojrzata na zastaweg. Bylta to zwykta
niedroga biata porcelana. Héléne pomyslata, Ze te proste talerze sa duzo pigkniejsze od
serwisu Limoges 1 mi$nienskich talerzy, ktorych uzywata w domu. Ta biel wygladata
uczciwie 1 bezpretensjonalnie.

Kiedy skonczyli jes¢, starannie utozyla na talerzu n6z i1 widelec.

- Po twoim wyjs$ciu przesztam do drugiego pokoju i skorzystatam z telefonu -
powiedziata cicho. Opuscita wzrok na talerz. - Nie mogg tu dtuzej zosta¢. Jutro wracam do

domu.



Doktor Rosen kiwnat gtowa. Jakie to dziwne, pomyslat, ze prosita go tylko o to, aby
skontaktowat si¢ z Odile Joly 1 z nikim innym. A co z jej przyjaciotmi? Przeciez taka
pickna mtoda kobieta musi mie¢ mndéstwo przyjaciot. A co z mgzczyzna, z ktorym byta w
ciazy?

- Mysle, ze jeste$ juz wystarczajaco silna, aby wroci¢ do domu - powiedziat. - Masz
silng wolg 1 szybko wracasz do zdrowia. Jednak przez kilka tygodni powinna$ by¢ bardzo
ostrozna. Musisz mi to obiecac.

- Obiecuje.

- I nie... - Zrobit nieokreslony gest dionia.

- Wiem. Zadnego seksu przez kilka tygodni - powiedziata Héléne z u§miechem.

Kiwnat glowa, twarz mu nagle poczerwieniata. Potem odchrzaknal.

- Chciatbym rowniez odwiez¢ ci¢ do domu. Nawet wsiadanie 1 wysiadanie z
taksowki jest teraz dla ciebie wielkim wysitkiem.

Hélene popatrzyta na niego z wdzigcznoscia.

- Dzigkuje. Jeste$ dla mnie taki dobry. Nie wiem... czy kiedykolwiek zdotam ci si¢
odwdzigczy¢.

Uciszyt ja ruchem doni.

- Kiedy spotkasz kogo$, komu bedzie potrzebna pomoc, pomozesz mu 1 w ten
sposob mi si¢ odwdzigczysz.

- Zrobig to - zapewnita go uroczyscie Hélene. Doktor Rosen spojrzatl na nig ze
smutkiem.

- Bardzo mi zal, ze musimy si¢ rozstac.

- Mnie rowniez - odpowiedziata. - Bedeg za toba tesknita. Mam nadzieje, ze
bedziemy si¢ widywac.

- Bardzo bym tego pragnat. - Potem popatrzyt na niag uwaznie. - Powiedz mi - zaczat
ostroznie. - Teraz, kiedy zaczynasz odzyskiwac sity, jak si¢ czujesz... emocjonalnie?

Hélene pochylita glowe.

- Jak mogg si¢ czuc¢? - zapytata cicho. USmiechneta sig¢ gorzko. - To zaskakujace,
prawda? Myslatam, ze postepuj¢ wlasciwie. Ale teraz wiem, ze si¢ mylitam. - Westchngta.

- Nie wiem, czy kiedykolwiek sobie z tym poradzg.



Doktor Rosen spojrzal na nia w zadumie. Wyjatl z kieszeni fajke.

- Mysle, ze powinna$ wiedzie¢ to, o czym chcg ci teraz opowiedzie¢. Nie wiem, czy
jestes$ juz gotowa, by to ustyszec, czy tez nie. Ale moze to pozwoli ci zaakceptowaé swoja
decyzje. Widzisz, Héleéne, wszyscy cierpimy wiele razy w zyciu. Niektorzy wigcej,
niektorzy mniej. To nie znaczy, ze probuje ci wyjasni¢, jak mato cierpiatas. Chodzi mi o
to, ze wszyscy musimy znosi¢ nasz bdl i1 ze czasami wiedza o czyim$ olbrzymim
cierpieniu pomaga ztagodzi¢ nasze wlasne. Rozumiesz mnie?

- Tak... tak mi si¢ wydaje - powiedziata z wahaniem.

Napehhit fajke tytoniem 1 ostroznie zapalil. Dluga chwilg milczat, wreszcie
przemowit:

- Héléne, jestem Zydem. My, Zydzi, cierpimy juz od tysiecy lat. - Spojrzal na nia
smutno. - Czasami zaczynam mysle¢, ze naszym jedynym celem jest cierpienie. Dotad
zawsze jako$ udawato si¢ nam przetrwa¢. Wykrwawiali$my sig, zabijano nas, ale Zadne
pogromy nie mogly nas usuna¢ z powierzchni ziemi. Myslg, ze sama wiesz o tym, co byto
kilka lat temu.

W milczeniu kiwneta glowa. Jeszcze w Saint-Nazaire styszata o obozach. O
milionach rozstrzelanych, zagtodzonych 1 zagazowanych ludzi.

- Bylo mi przeznaczone przezy¢ ten ostatni atak na nasz narod - ciagnat doktor
Rosen.

Powoli rozpiat 1 podwinat rekaw biatej koszuli. Hélene spojrzata na przedramig
Simona. Miat wytatuowany wyrazny granatowy numer. Oczy jej zwilgotniaty, powoli wy-
ciagnela dton 1 przesungta palcami po cyfrach.

- To byto piekto na ziemi - mowit dalej. - A diabty nosity mundury. - Zgasit fajke,
jakby nagle tyton przestalt mu smakowac. - Nie mozna sobie tego wyobrazic, jesli si¢ przez
to nig przeszto.

Hélene kiwngla glowa.

- Obozy koncentracyjne to hanba dla catej ludzkos$ci - powiedziata tagodnie.

- Tak. - Doktor Rosen wzial gteboki oddech. - Byly to miejsca przerazajace;

wigzniowie cierpieli tam 1 umierali. USmiercano w nich tysigce niewinnych bezbronnych



ludzi. - Starat si¢ opanowac drzenie glosu; pulsowaty mu zyty na skroniach. - Bylem w
Oswigcimiu.

- Prosze, przestan - powiedziata cicho. - Czy nie do$¢ wycierpiates? Mdowienie o
tym tylko powigksza twdj bol.

Potrzasnat glowa.

- Muszg ci to opowiedzie¢. Widzisz, nie tylko Zydow wysytano do O$wiecimia.
Byli tam tez Cyganie, homoseksuali$ci 1 ,,zdrajcy Rzeszy". - Spojrzat na nia ze smutkiem.
- Byli tam tez cztonkowie francuskiego ruchu oporu.

Nagle zrobilo si¢ jej zimno. Nie mogla wykrztusi¢ stowa. Domyslata sig, co Simon
chciat jej powiedzie€.

- Spotkatem tam pewna kobietg - oznajmil. Z oczu ptyngty mu tzy. - Nazywata si¢
Jacqueline Junot.

Hélene zamkneta oczy. Przez chwilg siedziala w martwej ciszy jak porazona. Potem
pochylila si¢ nad stolem. Jej twarz zmienila si¢ w nieprzenikniona maskg.

- Powiedz mi! - szepngta. - Powiedz mi! Prosze. Muszg¢ wiedziec!

I powiedziat je;.

Maman zostala zagazowana w Oswigcimiu.
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